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Como todos os anos volven vostedes ter nas suas mans un
novo exemplar de Catedra. Revista eumesa de estudos.

Quen segue a nosa revista poderda comprobar nesta nova
entrega, o numero 21, alguns pequenos pero significativos cambios
no seu deserio, tanto no seu aspecto externo como interno. Débese
todo este traballo de deserio a persoa que durante moitos anos leva
facendo a maquetacion da revista, a eumesa Marga Lopez Lamas.

Pero non é esta a uinica novidade que podemos ver neste novo
volume de Catedra. Este ano xunto coa revista editase a 3“ das
Monografias publicadas até o momento conxuntamente coa revista.
Monografia adicada ao torques de Centrofia, aparecido na parro-
quia do mesmo nome, no lugar de Castrelo, hai agora mdis de 100
anos. Este monografico foi coordinado na sua totalidade pola
Asociacion Cultural Ardobriga.

Con este novo exemplar de Catedra, o consello de redaccion
volta a porier diante de nos un interesante niimero no que destaca a
sua variedade temdtica, poriendo os seus autores e autoras ao noso
alcance novas sobre o pasado de Pontedeume e a sua comarca.

Remato como sempre, agradecendo no nome do consello de
redaccion e no meu propio, o esforzo realizado polos autores e
autoras destes novos 11 artigos, sen eles e sen o seu traballo non
seria posible esta publicacion.

Noraboa e grazas a todos e todas pola vosa importantisima
colaboracion.

Gabriel Torrente Pifieiro
Alcalde de Pontedeume






EUTERPE
(SOCIEDADE CULTURAL EUMESA 1934-1937)

Xosé Paz Fernandez

No decorrer dos anos foron moitas as entidades eumesas que traballaron pola cul-
tura. Pero a verdade ¢, que poucas delas tiveron unha vida moi activa. E dispostos a pro-
cura de datos sobre a existencia ou historia delas, pretendemos acadar o mais posibel,
ainda que especialmente nos referiremos a unha en concreto, a chamada Euterpe (1934-
1937).

Esta, que foi un motor cultural naquel tempo, foise xermolando dende anos atras en-
tre afeccionados, musicos, rondallistas e directivos doutras agrupacions que xa existiran. E
nesas datas ocorreu o seu nacemento definitivo. Ainda que so tera unha duracion curta, tres
anos, a stia existencia serd moi froitifera e deixara unha fonda pegada na historia local, pola
cantidade de actos relevantes e pola xente que estara participando nas stas actividades.

Pero antes de comezar a recolle os fios da historia desta agrupacion, saibamos algo
dos que se porian & fronte das distintas direccions artisticas: teatrais e musicais.

E varias seran as figuras eumesas, moi destacadas e importantes, nos logros que
acadara esta futura sociedade. A direccion literaria-teatral estara a cargo de Miguel Lopez
Torre, industrial da vila; a direccion musical de Frutos Fernandez Martinez, mestre da
Escola do Posito de Pescadores; e a de canto por Juan Vazquez Herba, segundo consta nos
primeiros estatutos da sociedade, mais esta tltima direccion foi simplemente ficticia e uni-
camente para efectos do rexistro no Goberno Civil, existindo outro director ainda que
nunca figurou oficialmente.

Naceu no ano 1893. A stia nenez pasouna na Habana (Cuba) ata os 16 anos, e desta
época remanece 0 seu carifio polas letras e a literatura.

Foi colaborador dos xornais eumeses publicados a primeiros de século, sobre todo
de Ecos del Eume, que tivo vida entre os anos 1916- 1918. A maior parte das stas cola-
boracions foron asinadas polo seudonimo Miloto, primeiras letras do seu nome e apelidos.



8

Colaborou como letrista de comparsas con
varios musicos eumeses, Diego Bellas
Lamas, Uxio Cuiflas, ou co mestre Leira
Diaz.

No ano 1922 creou a primeira libra-
ria en Pontedeume e un ano mais tarde a pri-
meira imprenta que tivo a vila durante moi-
tos anos.

Colabora con Antonio Couceiro Frei-
jomil subministrandolle moitos datos para a
Historia de Puentedeume y su comarca.

No ano 1934 ¢ nomeado un dos di-
rectores artisticos da Sociedade Literario
Musical Euterpe, que tivo vida na vila.

No ano 1936 padece unha grave
doenza e queda cunha invalidez que lle
duraria até a sua morte, vinte € dous anos
despois. A raiz da sua enfermidade concebiu
escribi o seu Romancero del Eume, que seria
publicado bastantes anos despois, no 1958,
dous antes de falecer.

Por ser unha persoa modesta, ao dicir
de varios amigos intimos, deixou sen publi-
car en vida moitos traballos. Miguel, o seu
fillo, continuador do seu traballo na impren-
ta, e 0 poeta do Penedo de Barallobre, Xosé Maria Pérez Parallé, lograron reunir e formar
un libro cos seus apuntamentos que levou o nome Do tear esquecido.

Miguel Lopez Torre

No ano 1986 tivo lugar en Pontedeume unha mostra organizada polo Circulo
Filatélico Eumés, presidido por Pablo Diaz Novo, e nela fixoselle unha homenaxe a tres
mestres eumeses que exerceron a sua vocacion na vila, e un deles foi Frutos Fernandez
Martinez.

Este mestre, a decir de compaieiros ¢ de quen o cofieceu, deu un xiro radical a
forma de traballar cos alumnos, facendo da siia escola unha ampliacion do fogar e, co seu
estilo persoal e sin ser un pesadelo para os nenos, formabaos en todalas as materias esco-
lares que abranguian os programas escolares.

Para elevar o nivel cultural dos seus discipulos, ensinaballes a practicar o coope-
rativismo, idiomas, teatro, musica, pintura, contabilidade, ¢ levabaos até o peirao e embar-
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cabaos para que tiveran coflecementos das
artes de pesca, do céalculo das mareas, ...

Posuia gran facilidade para ensinar
con moita naturalidade, de xeito que os
alumnos se encarifiaban e quedaban engaio-
lados co traballo, coma se fose un xogo. A
stia escola rompeu normas ancestrais ¢ ob-
soletas, organizandoa como se fose unha
familia onde todos participaban e se facian
responsabeis dos éxitos e fracasos.

Colaborou na creacion do Posito de
Pescadores ¢ da sta Escola de Orientacion
Maritima, da que foi o seu primeiro mestre e
onde empregou todas as suas condicions
vocacionais e artisticas. No ano 1932 creou
unha publicacion quincenal escolar chama-
da Floracion.

No tempo de exercer o maxisterio
tamen creou unha rondalla formada por
alumnos, que participaron en festivais e en
comparsas como Petits Bufons no ano 1932,
e Siglo de Oro en febreiro de 1934.

Rondalla da Escola do Pésito
de Pescadores. Director:
Frutos Fernandez Martinez
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Esta figura eumesa que nacera na vila o dia 3 de xufio de 1894, faleceu o dia 14 de
agosto de 1966. Era fillo de Frutos Fernandez Illa de quen recolleu moitisimas ensinan-
zas, entre elas a da musica, como veremos en varias citas xornalisticas deste artigo.

A primeira que achamos deste persoeiro eumés ¢ de cando tifia 13 anos, no xornal
El Eco, do 15 de agosto de 1907, formando parte da rondalla La Juventud del Eume, que
dirixia Jesus Calvo.

O outro dos persoeiros, que non figura no cartel da primeira fila de directores, ao
que nos referiamos ao principio, pero que si traballou por esta Sociedade e que teria
moito que ver no agromar dela , foi Carlos Rodriguez Varela.

Nacido en Pontedeume en 1909 e falecido no 1996 na Coruna, casado con Maria
do Carme Horta Leis, sobrifia de Constantino de Horta e Pardo, tivo nove fillos, entre
mulleres e homes.

Exerceu como mestre nacional dende 1930 en varios destinos: San Xulian do Ermo
(Ortigueira) ¢ Santo Estebo de Iris (Cabanas). Tras exercer durante vinte anos de servicio
ao maxisterio, ingresou na Comisaria de Abastecementos ¢ Transportes con destinos suce-
sivos en Cabanas, Santa Marta de Ortigueira, A Corufa
e Leon.

Acadou o Diploma en bromatoloxia pola Uni-
versidade de Madrid no ano 1962, que o habilitou para
o posto de Inspector da citada Comisaria na De-
legacion corufiesa, onde se xubilou no 1979. Despois
dun curto reingreso, no mesmo ano, retirouse do
maxisterio.

Cursou estudios de radiotecnia, por correspon-
dencia no centro Radio-Barcelona e no Instituto de
Investigacions Radioeléctricas de Bilbao nos anos
1943 e 1946, respectivamente, acadando os diplomas
correspondentes.

Sen seguir estudos oficiais, e dun xeito autodi-
dacta, adquiriu unha importante formacion musical
(harmonia, contrapunto, composicion, direccion e can-
to). Esta aprendizaxe foi completada durante o servicio militar en Valladolid, onde reci-
biu clases do mestre de canto da catedral daquela cidade, orientadas 4 tesitura da voz de
baritono, e de direccion polo director da Banda do Rexemento San Quintin.

Ainda que non figurou oficialmente tamen desenvolveu en Pontedeume unha acti-
vidade moi pedagoxica co gallo de se constituir a sociedade Euterpe até o dia no que, xa

=l
Carlos Rodriguez Varela
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comezada a guerra espafola, esta se disolveu pasando a formar parte algtins dos seus
membros a participar noutras actividades culturais organizadas pola Milicia Nacional.

Pola sua disciplina e cofiecementos musicais foi unha persoa moi apta para dirixir
agrupacions culturais que puxeron a sua figura na direccion de orquestifias e coros no
Cine Coliseo ao redor dos anos 40.

Nunha etapa da década dos 60 ao 70 volveu 4 direccion musical, puntualmente,
preparando unha rolda eumesa que actuou no Pobo Espafol para o programa da TVE
Reina por un dia, en Barcelona.

No libro Cancioneiro Eumés (Primeira parte) xa demos a cofiecer o seu pasaruas
titulado “Bolboreta” feito adrede para ser interpretado pola rolda para o programa da TVE
mencionado. Tamen da sua autoria existen unhas partituras con letras: dous vilancicos,
datados en decembro de 1952, que foron feitos para coro a dlias voces e solista con acom-
paflamento, ¢ unha nana.

Sabemos de obras poéticas da sua autoria, que daremos a cofiecer no tempo e nou-
tro lugar.

Nestas datas vai acontecer unha moi boa nova que ¢ o nacemento desta entidade
cultural eumesa que, ainda que non tera moita duracion, sera moi froitifera e deixara unha
fonda pegada na historia pola cantidade de actos relevantes que realizara.

Para dar nome a esta asociacion cultural escollese o nome de Euterpe. Esta esco-
lleita fai alusion a unha das nove musas que presidian a muisica e a poesia pastoril, e 4 que
se lle atribue a invencion da frauta.

E como inicio de citas historicas de actividades e realizacions desta entidade, dire-
mos que a maior parte das referencias que daremos, estan recollidas do xornal La Voz de
Galicia, nos distintos anos no que existiu a agrupacion, ¢ de documentos fotocopiados
existentes no Goberno Civil.

E velaqui que a primeira referencia oficial que posuimos ¢ unha do Concello, que
nos di que foi remitido o regulamento desta sociedade ao Goberno Civil Provincial o dia
28 de marzo de 1934. Neste documento asinado por Ramoén Fernandez, Eliseo Fernandez,
Frutos Fernandez, Eduardo Pita, Juan Vazquez e Higinio Martinez, dentro do seu réxime
interno, exponse que a entidade contard con tres seccions: Musical, Literaria e Canto, e
que o seu domicilio social terd lugar provisionalmente na Praza das Angustias no n° 4 —
2°. En principio terd 65 socios.

Como presidente figura Antonio Babio Teijeiro.
Vicepresidente: Luis Garcia Novoa
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Secretario: Elias Calvo Barro.

Tesoureiro: Robustiano Feal.

Vogais: Antonio Lamas, Argimiro Allegue e Eliseo Fernandez.

Seccion de Musica, director: Frutos Fernandez, subdirector: Eduardo Pita.
Seccion Literaria, director: Miguel Lopez Torre, subdirector: José Salvadores.
Seccion de Canto, director: Juan Vazquez Herba, subdirector: Luciano Iglesias.

Do dia seguinte, o 29 de marzo do ano 1934, e do xornal provincial La Voz de
Galicia recollemos a primeira noticia que se xera:

Nuevas sociedades

Han sido aprobados ayer por el gobernador; los reglamentos de las nuevas
sociedades (...) y literaria musical “Euterpe” de Puentedeume.

Dun mes mais tarde, do dia 25 de abril, é o seguinte:

Velada literaria musical

Organizado por la Sociedad Artistica “Euterpe” recientemente creada en
esta villa, hara su presentacion en publico en el coliseo Garcia Novoa de
esta villa, el jueves 26, a las nueve de la noche, con el siguiente magnifico
programa:

1°. Sinfonia por la orquesta.

2° “La cancion de la Farandula”, fragmento de la comedia lirica del
mismo titulo, original de D. Emilio Carrere, recitado por D. Juan Vizque:z.
3° La comedia en tres actos en prosa, de D. Gregorio Martinez Sierra y D.
Honorio Maura, que lleva por titulo “Mary la insoportable”.

La funcion sera brillante.

Pasados uns dias escribese o seguinte:

28 de abril

Velada teatral

El jueves se celebro en el Coliseo Garcia Novoa, la anunciada velada tea-
tral organizada por la Sociedad Artistica “Euterpe”, de esta villa, ponién-
dose en escena “Mery, la insoportable”, de Martinez Sierra y don Honorio
Maura.

Tomaron parte las simpaticas sefioritas Carmen Paredes, Antonia Pifieiro,
Pilar Lamas, Emérita Paredes, Rosario Leira y Natalia Lamas y los jove-
nes Robustiano Feal, Higinio Martinez, Juan Vazquez, Eduardo Pita y
Argimiro Allegue.

El coliseo estaba abarrotado de publico que premio a los intépretes con
nutridos aplausos.
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Mil placemes a los artistas que tan bien han representado sus papeles y a
don Miguel Lopez Torre, director del cuadro.

Nesta data, a directiva da Sociedade Euterpe envia, co selo da agrupacion, a un
membro fundacional e moi activo o nomeamento de SOCIO DE HONOR, que di ast:

“EUTERPE”

Asociacion Literario Musical

Puentedeume

Tengo el gusto de poner en su conocimiento que en la sesion general
extraordinaria celebrada en el dia de ayer por esta colectividad, se acordo
nombrar a Vd. por unanimidad, SOCIO DE HONOR de la misma, dada su
valiosa cooperacion en el cuadro de Declamacion del que tan dignamente
forma parte.

Lo que me complazco en comunicarle a los efectos consiguientes.
Puentedeume, 18 de mayo de 1934

El Presidente.

Antonio Babio

(asinado)

Srta. Pilar Lamas.

Puentedeume

De novo recollemos, do dia 2 de xufio, o seguinte:

Velada artistica

El dia 30 del pasado, a las nueve y media de la noche, se celebro con gran
éxito en el coliseo Garcia Novoa una velada literario-musical organizada
por la asociacion “Euterpe”, de esta villa.

Dio comienzo la funcion recitando la bellisima sefiorita Carminia Paredes
la elegia “;Granada!” de la tragedia morisca de Villaespesa que lleva por
titulo “Aben-Ibumeya”. Fue muy aplaudida.

Una seccion coral canto la habanera de la opera “Don Gil de Alcald”, del
maestro Penella. El publico hizo repetir la obra varias veces.

El cuadro de declamacion de la colectividad organizadora del acto, puso
en escena la comedia en dos actos original de don Manuel Linares Rivas,
“Como buitres”.

Tomaron parte las simpaticas sefioritas Emérita y Carmen Paredes, Pilar y
Natalia Lamas, Rosario Leira, Antonia Pifieiro y Mercedes Vinias, y los
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Jjovenes Higinio Martinez, Carlos y José Salvadores, Ramon Ferndndez,
Eduardo Pita, Robustiano Feal, Francisco Lamas, Antonio Amado y Juan
Vizquez.

Todos los artistas aficionados estuvieron muy bien, cosechando muchos
aplausos.

A continuacion y fuera del programa, el precoz nifio Tomds Salvadores eje-
cuto al compas de la orquesta unos bailables con gran agilidad y buen
gusto. Nuestra felicitacion al novel debutante, futuro artista.

Despois de varios meses de actividade na Sociedade Literaria Musical Euterpe hai
un movemento de altas e baixas de socios, e dende abril até o 30 de xufio, segundo unha
copia que posuimos, do Rexistro de Asociados, existen 25 novas altas e 8 baixas. E entre
estas ultimas estan estes nomes:

Antonio Martinez, Soto de la Villa

Francisco Lamas, domiciliado en la C/ Libertad
Gabriel Castro, domiciliado en Soto de la Villa
José Peérez en F. Galan

Juan Carpente, en Marina

Vicente Villanueva, en Herreros

Eugenio Cuirias, en S. Agustin

José Vizquez en F. Galan.

Pasado o tempo de lecer do veran e as festas patronais, a actividade artistica volve
a porse en marcha, e posto que en setembro a Sociedade Cultural Euterpe troca o seu local
social, noutro edificio situado na rua Libertad 39 — 1°.

La Sociedad Euterpe

Han dado comienzo en su local social de la Asociacion literario-musical
“Euterpe”, los ensayos de declamacion, canto y rondalla, a cargo de com-
petentes profesores y de distinguidos jovenes de la localidad.
Proximamente daran una velada benéfica en el Coliseo Garcia Novoa, de
esta villa.
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Velada artistica

El proximo martes, dia 6, a las nueve y media de la noche, se celebrara en
el coliseo Garcia Novoa, de esta villa, una velada literario-musical organi-
zada por la agrupacion “Euterpe”, con arreglo al siguiente programa:
Primero.- La conocida actriz Carmen Paredes, recitard la poesia original
de don Emilio Carrere, titulada “Tarde de provincia”.

Segundo.- Un grupo de la seccion coral de aquella entidad, interpretara el
coro de “Los Vareadores”, de la zarzuela “Luisa Fernanda”, de F. Moreno
Torroba.

Tercero.- El cuadro de declamacion de la repetida sociedad (...) pondra en
escena la comedia en tres actos de don Francisco Serrano Anguita (...) “El
rio dormido”.

()

Velada artistica

Como habiamos anunciado anteriormente, el pasado dia 6 celebrose en el
coliseo (...) cedido galantemente por su altruista empresario don Luis
Garcia Novoa, una velada literario musical organizada por Euterpe, de
cuyos fondos recaudados en este festival fue destinado el 25 por 100 a
beneficio de las Cantinas Escolares.

Dio comienzo la funcion con arreglo al programa, recitando la admirable
actriz Carmen Paredes la poesia de don Emilio Carrera titulada “Tarde de
provincia”. Fue aplaudidisima.

Una seccion del canto de Euterpe, ejecuto el coro de “Los Vareadores”, de
la zarzuela “Luisa Fernanda”, de F. Moreno Torroba. Fue muy ovacionada.
El cuadro de declamacion (...) "El rio dormido”. Intervinieron (...) Emérita
Paredes, Carmen Paredes, Rosario Leira, Antonia Pifieiro, Pilar Lamas y
Natalia Lamas, y los jovenes Eliseo Fernandez, Alberto Leira, José
Salvadores, Antonio Amado, Juan Vazquez, Ramon Fernandez, y Eduardo
Pita. (...). Para esta obra el joven e inteligente pintor Nicolds Rosado,
pinto una artistica decoracion.

Durante los entre-actos, una orquesta compuesta por profesores de la loca-
lidad, ejecuto diversas obras.

Nuestra mas cordial felicitacion a los directores del cuadro, don Miguel
Lopez, y de musica y canto don Carlos Rodriguez, que con tanto acierto



desemperian sus respectivos cargos, fomentando asi la mision de la entidad
a que tan dignamente pertenecen: difusion del arte y de la cultura.

“Euterpe”
Dentro de breves dias y en el coliseo Garcia Novoa de esta villa, la pujan-

te y entusiasta asociacion literario musical “Euterpe” dara una velada a
beneficio del Asilo.

Velada literaria musical

El proximo martes, a las nueve de la noche se celebrara en el coliseo
Garcia Novoa una velada literaria musical organizada por la agrupacion
“Euterpe” de esta villa, cuyo producto integro se destinara al Asilo de
Ancianos Desamparados, con arreglo al siguiente programa:

Primero.- Sinfonia.

Segundo.- El vals de la opereta comica “Katiuska”, del maestro Sorozabal,
interpretado por las jovenes Pilar Lamas, Fina Pifieiro, Juan Vazquez y
Eduardo Pita.

Tercero.- La comedia en cuatro actos de los hermanos Alvarez Quintero
(...).

La funcion sera brillante.

Velada a beneficio del Asilo

Organizada por la asociacion “Euterpe”, se celebré el pasado martes en
el coliseo “Garcia Novoa”, una velada literario-musical a beneficio del
Asilo de Ancianos Desamparados de esta villa, con un exitazo de publico.
Los jovenes artistas Pilar Lamas, Fina Pifieiro, Juanito Vizquez y Eduardo
Pita, interpretaron el vals de la opereta comica “Katiuska” del maestro
Pablo Sorozabal, recibiendo repetidas y nutridas ovaciones.

El cuadro de declamacion, que dirige admirablemente el comerciante don
Miguel Lopez Torre, puso en escena la comedia de los hermanos Alvarez
Quintero “Amores y Amorios”. Tomaron parte en la representacion las
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Euterpe na porta da igrexa

gentiles senoritas Emerita y Carmifia Paredes, Antofiita Pifieiro,
Merceditas Vifias, Sarita Leira, Manolita del Rio, Finita Piiieiro y Pilarita
Lamas, y los jovenes Alberto Leira, Higinio Martinez, Juanito Vazquez,
Elias Calvo, Eduardo Pita, Carlos Salvadores, Eliseo Fernandez y José
Regueira, obra e intérpretes gustaron mucho, siendo muy aplaudidisimos.

En los entreactos una orquesta de la localidad, bajo la direccion de nues-
tro amigo don Carlos Rodriguez, interpreto varias obras.

22 DE XANEIRO 1935

Euterpe celebrara mariana miércoles dia 23, a las nueve de la noche una velada
literario-musical, con arreglo al siguiente programa:

1.- “O home paxaro” cuento gallego original de D. Ramon Armada

Teijeiro. Recitado por el actor Juan Vazquez.

2.- La comedia en tres actos de los Srs. D. Gregorio Martinez Sierra y D.

Honorio Maura titulada “Susana tiene un secreto”, con el siguiente repar-

to:

Susana, Emerita Paredes; Madame Toutin, Pilar Lamas, Lucia, Carmen

Paredes; Maria Rosa, Fina Pifieiro; Blanca, Rosario Leira; Maria Paz,
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Antofiita Pifieiro; Enfermera, Mercedes Vifias, Leonor, Manola del Rio;
Oficinala, Elena del Rio; Luis Alfonso, Argimiro Allegue; Tristan, Higinio
Martinez; Mauricio Galan, Eduardo Pita; Alvaro de Yévenes, Elias Calvo,
un camarero, Tomas Salvadores; Botones, José Vazquez.

3°%- “Jarabe Mexicano”, baile tipico de la opera comica del maestro
Penella, “Don Gil de Alcala”, interpretado por los jovenes Fina Pifieiro y
Juan Vizquez.

La orquesta interpretard durante los entreactos entre otras piezas escogi-
das, piezas musicales, fantasias de Luisa Fernanda, del maestro Moreno
Torroba y la de “Katiuska”, de Sorozabal.

Uns dias mais tarde dase o resumo do acontecido nese acto pasado e, entre outras
cousas, dise o seguinte:

Gusto mucho, y el publico obligé a repetirlo, el dito comico de la opera
“Don Gil de Alcald” titulado “Jarabe mexicano”, interpretado por Fina
Pifieiro y Juan Vazquez. Una ensordecedora salva de aplausos premio la
labor de estos dos simpaticos artistas.

Muy bien la orquesta en el desemperio de su dificil papel cometido a pesar
de contar con escasos elementos. Gustaron en extremo las fantasias de
“Luisa Fernanda” y “Katiuska”, que fueron aplaudidas con verdadero
entusiasmo. (...)

E dous dias mais tarde publicase o seguinte:

Una velada
El proximo miércoles 27, se celebrard en el coliseo Garcia Novoa una vela-
da literario musical organizada por la Agrupacion “Euterpe”, de esta
villa, con arreglo al siguiente programa:
Primero: Recital poético.
“La gaita gallega” poesia en castellano, original de don Ventura
Ruiz de Aguilera por el actor Juan Vizquez.
“A gaita galega”, respuesta de Rosalia Castro de Murguia, por la
actriz Carmifia Paredes.
Segundo: Coro de las ofrendas de la zarzuela “El ama”, de los
sefiores Ferndandez Andarin y Guerrero, interpretado por las jovenes
Finita Pifieivo Vizquez, Pili Lopez Carpente, Julita Ferndndez
Vazquez, Elenita Vazquez Varela, Manolita Freire Lopez, Maruxifia
Castro Lopez, Nela Placer Lopez, Josefina Bugia Vazquez y Lola
Placer Seijo, nuevos elementos de la Asociacion.
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Tercero: Fantasia de la zarzuela “La Chulapona”, del maestro
Moreno Torroba, por la orquesta.
Cuarto: La comedia en dos actos, de los hermanos Alvarez
Quintero, que lleva por titulo “Doiia Clarines” con el siguiente
reparto: Donia Clarines, Emérita Paredes; Marcel, Carmina
Paredes; Tata, Antoriita Pineiro; Daria, Finita Pinieiro; Miguel
Rudesindo Vilarifio; Don Basilio, Higinio Martinez, Lujan, Elias
Calvo, Escopeta, Juan Vazquez, y Crispin, José Vazquez.
El producto de esta velada se destinara a socorrer la angustiosa situacion
economica de nuestro querido comparnero Juan Vazquez, entusiasta y des-
tacado elemento de la Agrupacion.

Os comentarios do acontecido danse a cofiecer uns dias despois.

Una velada artistica

Como habia anunciado oportunamente se celebro el miércoles ultimo en el
Coliseo la velada literaria-musical organizada por la agrupacion
“Euterpe” de esta villa. Un éxito mas que anotar en el haber de esta cada
vez mas pujante entidad que todos los meses nos deleita con un festival de
grato esparcimiento.

Como primer numero figuraba un recital poético: “La gaita gallega” a
cargo del actor Juan Vizquez, y la respuesta de Rosalia, recitada por la
Joven actriz Carmen Paredes. Ambos fueron muy aplaudidos.

Gusto extraordinariamente y fue muy aplaudido el “Coro de las Ofrendas”
de la zarzuela “El Ama” de Fernandez Ardavin y Guerrero, interpretado a
maravilla por las jovenes Fina Pifieiro, Julia Fernandez, Josefa Bugia,
Lola Placer, Magdalena Placer, Maria Lopez, Manola Freire, Pilar Lopez
y Elena Vizquez. Se repitio este numero entre estruendosas salvas de
aplausos.

La comedia de los hermanos Alvarez Quintero “Dofia Clarines” cerré la
velada. Apenas si podemos apuntar la labor individual de los intérpretes,
tal era la labor de conjunto que en ningun momento de la obra dejo de
merecer la atencion del publico; Emérita Paredes y Antonita Pifieiro, en los
papeles de doria Clarines y Tata, demostraron tener un absoluto dominio de
la escena; Carmen Paredes, en el de Marcela, discretisima en todos los
momentos de su actuacion, adaptindose con verdadero conocimiento del
arte declamatorio a las diversas fases del personaje que le cupo en suerte.
Fina Pineiro, la simpdtica y graciosa “chiquilla”, como carifiosamente se



le llama en la agrupacion, mantuvo el auditorio en constante hilaridad,
encarnando una lugarefia zafia, de un verismo absoluto.

Don Basilio y Lujan, interpretados por Higinio Martinez y Elias Calvo fite-
ron dos personajes que a la impecable diccion unieron un verdadero cono-
cimiento de la técnica teatral. Juan Vizquez, como de costumbre, hizo un
buen papel comico. Muy bien, Rudesindo Vilarifio, a pesar de dar en esta
ocasion sus primeros pasos en el dificil arte de Talia. Y, finalmente, résta-
nos solamente sefialar la labor de José Vazquez, quien se nos revelo como
un consumado artista de la mimica en el personaje Crispin.

A todos nuestra enhorabuena.

6 DE ABRIL

Una velada

Con la brillantez de todos sus actos, celebro en el coliseo “Garcia Novoa”
de esta villa la agrupacion “Euterpe” su anunciada velada lirico-musical.
Abre el espectaculo un fragmento de “Cancion de Cuna” de Martinez
Sierra, recitado por el joven actor Elias Calvo quien fue muy aplaudido.
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“Madre Alegria” la hermosa comedia de los sefiores Ferndndez Sevilla y
Sepulveda, fue la obra escogida para esta velada por la citada agrupacion.
En la imposibilidad de detallar la labor personal de los noveles artistas,
dado lo excelente del conjunto solo nos resta unir nuestros aplausos a los
muchos que el numeroso publico les prodigo a lo largo de la obra.

Un Aniversario

Ayer en el coliseo Garcia Novoa, celebro la agrupacion “Euterpe” el ani-
versario de su fundacion. Fue una fiesta interna en la que predominé el
mas cordial humorismo. Se brindo por los presentes, por los ausentes y
porque al iniciarse el nuevo ano de labor artistica, la deidad que da nom-
bre a la colectividad siga prestando a ésta su proteccion.

Muy pronto asistiremos al estreno de la comedia “Estudiantina”, de los
sefiores Fernandez de Sevilla y Sepulveda, cuyos ensayos se hallan bastan-
te adelantados, y que serd, sin duda alguna, un éxito mas que anadir a los
que lleva obtenido “Euterpe”.

Un mes mais tarde, o dia 25 de maio, publicase o seguinte:

Velada literario — musical

El proximo jueves, a las nueve y media de la noche, se celebrard en el coli-

seo Garcia Novoa una velada literario musical, organizada por la entusias-

ta agrupacion “Euterpe”, de esta villa, con arreglo al siguiente programa:
Primero. Presentacion de la orquesta.
Segundo. Recital poético, a cargo de los actores José Vazquez y
Mariano Ruiz, quienes interpretaran las composiciones “Ara y
canta” y "Mi novia”.
Tercero. La farsa comica, en tres actos, de Carlos Arniches, titula-
da “La sernorita de Trevelez, con el siguiente reparto. Flora de
Trevelez, Emérita Paredes;, Maruja Pelaez, Rosario Leira; Soledad,
Fina Pinieiro;, Conchita, Maruja Varela; don Gonzalo de Trevelez,
Mariano Ruiz, Numeriano Galan, Elias Calvo; Marcelino Corcoles,
Indalecio Vazquez; Picarea, Francisco Guntin; Tito Guiloya,
Ramon Agras; Torrija, Antonio Amado, Pepe Manchon, Eugenio
Cuifias, Peria, Jesus Cuifias, Menéndez, Juan Vazquez, Criado,
José Vazquez; Quique, Francisco Regueira, y Nolo, X.X.



Velada teatral

El jueves, 23, se verifico en el coliseo Garcia Novoa la velada organizada
por la Agrupacion literario musical “Euterpe” y cuyo programa hemos ya
anunciado oportunamente.

Dio comienzo la funcion con un recital poético a cargo de los jovenes acto-
res de la Agrupacion Fina Pifieiro y Elias Calvo. Ambos merecieron nutri-
dos aplausos del auditorio.

La hermosa comedia de Sevilla y Sepiilveda “Estudiantina” fue interpreta-
da con exquisito gusto y acierto por los componentes de la Seccion de
declamacion. Todos rivalizaron en el mejor desemperio de sus respectivos
papeles. Emerita Paredes, la veterana actriz de la Agrupacion encarné un
personaje de insuperables dificultades, que fue venciendo con la maestria
que le caracteriza. Su hermana Carmen desemperio con verdadero acierto
su papel, prodigo en situaciones verdaderamentes dificiles; Fina Pifieiro,
cuyos progresos en la declamacion se acentiian de dia en dia, constituye
una verdadera revelacion; Rosario Leira hizo las delicias del respetable
creando un tipo comico que mantuvo en constante hilaridad al publico
durante sus repetidas actuaciones. Muy bien Antonia Pifieiro, seria y dis-
creta como correspondia al papel que le toco en suerte. Muy oportunas en
todo momento Concha Lodeiro, Pilar Lopez y Maruja, Teresa y Mercedes
Varela.

El elemento masculino no fue en zaga al bello sexo y de su labor anotamos
con verdadera satisfaccion la de Indalecio Vazquez, Elias Calvo, Mariano
Ruiz, Eduardo Pita, Juan Vazquez, Rudesindo Vilarifio, Ramon Agras y
José Vazquez, que llevaron, por decirlo asi, el peso de la obra. Sin olvidar
a los personajes secundarios, Eugenio Cuifias, Antonio Amado y Paco
Regueira, quienes en todo momento procuraron acoplar su labor a la de
sus comparieros de fatigas.

Un bonito pasacalle, original del director de la Seccion musical, D. Carlos
Rodriguez Varela, cuya interpretacion corrio a cargo de una improvisada
rondalla y que constituia una ilustracion musical de la comedia, gusto
extraordinariamente.

Tuvimos también ocasion de admirar un hermoso decorado debido al pin-
cel del joven actor Pepe Vizquez, muchacho que promete ser algo en el
terreno artistico.

jLdstima de una mano protectora que hiciera destacar a este novel artista!
jNuestra enhorabuena a todos!
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Tamén entre as actividades desta agrupacion figuraban os intres de lecer, e asi o
sabemos co acontecido no medio da tempada estival.

Excursion al Rio Eume

La pujante y entusiasta sociedad “Euterpe” de esta villa, celebrara el pro-
ximo domingo dia 28, una excursion al rio Eume. Asistiran a ella todos los
asociados de dicha colectividad y las bellas sefioritas que integran el cua-
dro de declamacion, que tantos éxitos lleva alcanzados hasta la fecha.

La rondalla que esta preparandose para presentarse en publico en la pro-
xima temporada, amenizard la excursion.

Do seguinte mes de agosto, do dia 12, recollemos.

Velada teatral

La juvenil agrupacion literario-musical “Euterpe” de esta villa, presento
ayer, jueves, en el escenario del coliseo Garcia Novoa, uno de los atrayen-
tes programas con que mensualmente deleita al cada vez mds numeroso
auditorio que concurre a estas agradables fiestas de arte.

Dio comienzo la funcion recitando el noble actor Elias Calvo Barro la poe-
sta “Invocacion”, a él dedicada por su autor don Manuel Gongora.

El cuadro de declamacion de la colectividad organizador del acto, puso en
escena la graciosa comedia “Mi chica” de los sefiores Muiioz Seca y Pérez
Fdez. (...).Dirigio los ensayos y la representacion de la obra, el comercian-
te de esta plaza don Miguel Lopez Torre.

Durante los entreactos la rondalla de la agrupacion interpreto varias com-
posiciones.

Nas lifias seguintes o labor e estabilidade da sociedade van estar reflectidas, amo-
sandose outra etapa nun novo local social.

Asinado por Manuel Fernandez, supofiemos correspondente do xornal do que nos
estamos fornecendo, recollemos esta cronica referente a Euterpe.

La Agrupacion literario-musical “Euterpe” inauguro el dia 1° su nuevo
local social. En este nuevo domicilio, cuya capacidad le permitira desen-



volver con toda comodidad las actividades para que ha sido creada, se pro-
pone la entidad reunir en franca camaraderia los elementos jovenes de la
poblacion.
Una escogida biblioteca sera la primera obra que comenzara a desarrollar
en su tercer afio social. Cuenta ya con un disciplinado cuadro de declama-
cion y una rondalla que obtuvo entusiastas aplausos al presentarse recien-
temente al publico. Todo ello, que representa una labor lenta y tenaz, viene
haciéndose con recursos propios y dentro de la mayor modestia.
El proximo jueves dia 7, a las nueve de la noche, presentarda, en el Coliseo
Garcia Novoa su segunda velada literario-musical con arreglo al siguien-
te programa:
1°. ”Unha de paus”. Cuento gallego de Andrés Muruais, recitado
por el actor Ramon Agras.
2° La comedia en tres actos de don Luis Fernandez de Sevilla, (...)
titulada “La Casa del Olvido”, con el siguiente reparto:
Hermana Busialo, Emérita Paredes. Maria de la O, Fina Pineiro,
Dorna Agata, Pilar Lamas;, Hermana Cruz, Rosario Leira; Espe-
ranza, Manola Pita; Madre Superiora, Chuchita Lodeiro, Pepa,
Natalia Lamas, Rosarito, Carmen Paredes; Jacinta, Pilar Lopez
Pifieiro, Isabel, Pilar Lopez Carpente, Fernanda, Mercedes Varela,
Serafin, Elias Calvo; Don Fernando, Mariano Ruiz; Padre Sebas-
tian, Ramon Agras; “Seiio” Juan, Juan Vazquez.
Durante los entreactos interpretara la rondalla de la agrupacion:
“Lamentos Gitanos” de Peralta, pasodoble; “Lamento indio” de Korsa-
koff, “Los de Aragon” de Serrano, seleccion; “Serenata” de Gounod, y
“Para ti”, vals de Rodriguez,
Celebraremos que este nuevo festival sea un éxito para agregar a los ya
obtenidos.

Duns dias mais tarde, do dia 10 de novembro, € o seguinte:

Anoche con asistencia de numeroso publico se celebro en el coliseo la
anunciada velada literario — musical de la Agrupacion “Euterpe”.

(...)La rondalla de la Agrupacion, que durante el corto tiempo de actuacion
ha sabido incorporar su repertorio escogidas piezas, interpreto en los
entreactos (...). Fue muy aplaudida. En la proxima velada, que se celebra-
ra en los primeros dias de diciembre, presentara la Agrupacion la regoci-
Jjante comedia de los sefiores Paso y Abatti titulada “El orgullo de
Albacete”.
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Recollemos esta longa cronica cultural.

Velada Artistica
El jueves pasado se celebro la velada anunciada de “Euterpe”, en nuestro
Coli-seo.
La comedia “Tu y yo solos” de Luis Manzanos, muy bien interpretada en
conjunto. (...) El director del cuadro de declamacion don Miguel Lo-pez,
casi siempre de acuerdo con nuestro gusto, ha sabido esta vez escoger una
obra que agrado al numeroso publico que llenaba la sala.
Fina Pifieiro, figuraba a la cabeza de “ellas” en el reparto. Dio vida al
papel como éste lo merecia,
&1 . . dandonos otra prueba de sus
dotes de actriz. Rosario
Leira, cada vez mejor, supo
vivir una madrileiia castiza.
Emérita y Carmiiia Paredes,
muy bien, como de costum-
bre, aunque no pudieron
lucir sus facultades debido a
su corta actuacion. Natalia
vy Pilar Lamas, Conchita
Lodeiro y Pilarita Lipez, tan
bien adaptadas a sus pape-
les, secundarios (...).
De “ellos” Juan Vazquez
hizo una verdadera crea-
cion: el mejor actor de
“Euterpe”, hizo alarde de su
talento como tal. Alberto
Leira, que suplanto a Elias
Calvo, indispuesto tres dias
antes de la funcion, hizo un
galan como no lo hubiera
hecho su suplantado. Pocas
veces actua, y es ldstima,
dado su figura varonil, ele-
- gancia de movimientos, por-
José Pérez Cabanas,enor e instrumentista que es al’tiStd, en una pala—
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bra. Manuel Leira, inimitable. Fue su debut y demostro tener la sensibili-
dad tan necesaria a los actores y que, por desgracia, muchos carecen de
ella. Mariano Ruiz, en la escena dramatica del final del primer acto, muy
ajustado. Ramon Agras, buen actor de cardcter; Rud Vilarifio, con su sim-
patia acostumbrada; Antonio Amado, Manuel Vilarifio y José Salvadores,
compenetrados bien con sus papeles.

El Coro de los Abanicos de “Luna de Mayo”, opereta de Rosillo, comple-
to el programa. Ademdas de las chicas del cuadro de declamacion, forma-
ron conjunto, Manolita y Amparito Pita, encantadoras, y José Pérez, de
tenor. La presentacion magnifica y la actuacion no estuvo mal. {(...).
Hacemos notar una cosa: el apuntador, se oye demasiado, o por defecto de
concha (serd esto probablemente) o por exceso de voz. Debemos decir y
decimos que es molesto saber lo que van a decir los personajes antes de
que muevan los labios. A ver si en la proxima funcion se puede remediar
este defecto perdonable...

La proxima obra que se anuncia es “La casa de Quirds”, de Arniches.

Neste ano até decembro non habera noticias debido 4 guerra nacional. E asi de
novo a finais de ano achamos :

Coliseo Garcia Novoa

Hoy jueves, a las seis de la tarde, y en beneficio del glorioso Movimiento
nacional, se pondra en escena por la sociedad “Euterpe”, el celebrado
monologo de los hermanos Quintero y recitado por la actriz Elisa Ayllon
“Requiebros”, y al final, el divertidisimo juguete en tres actos, de Antonio
Paso y S. Martinez Cuenca “Su desconsolada esposa” el cual sera presen-
tado con todo lujo de detalles y magnificamente interpretado por el animo-
s0 elenco que posee aquella inteligente sociedad.

jViva Espania! jArriba Esparia!

Seguen a mais os baleiros culturais nesta época da guerra, signo das penurias que
se pasan en todos os estamentos, tanto sociais como culturais, e xa se pode supofer que
van desaparecer moitas asociacions.

Como anunciando e dando estas boqueadas en abril € publicado o seguinte:
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Velada

Un grupo de jovenes de la localidad, entre los que se cuentan elementos de

la tristemente fenecida Sociedad “Euterpe”, preparan una velada que, a

beneficio de Auxilio de Invierno tendra lugar en el Coliseo Garcia Novoa,

proximamente.

Entre el selecto programa figura la preciosa comedia de Martinez Sierra,

representada infinidad de veces por Catalina Bdrcena, con enorme éxito de

critica (...).

Por la actividad e interés con que se ensaya la velada, ésta se celebrard

probablemente en la segunda semana de mayo proximo.

E nesa segunda semana de maio, uns dias mais tarde, faise un resumo do aconte-
cido, polo cronista de turno, e nel nin se nomean quen son compoientes da sociedade
Euterpe. A cronica en momentos ¢ xa un pouco aceda e critica, ¢ non axuda & motivacion
cultural. A sociedade esta esvaida, moi enferma, custalle vivir e non rexurdira xamais,
pois os tempos seguen a ser prohibitivos para moitas ideas.

E esta ¢ a derradeira informacion de La Voz Galicia.

Velada

Como anunciamos con gran antelacion, celebrose el jueves 20, a las nueve
de la noche una velada teatral organizada por la Seccion Femenina de
Se puso en escena la comedia en dos actos de Murioz Seca y Pérez
Fernandez titulada “Una drama de Calderon”: tema absurdo, desarrollo
incongruente e infinidad de malisimos chistes, condiciones parece que
indispensables para que ria el siempre respetabilisimo.

La obra en conjunto, resulto bien, salvo algun pequerio detalle individual,
como el de Elias Calvo, que no se sabia nada del papel y lo decia tarde,
mal y arrastro.

Pepucha Santiago, de alocada nifia yanqui, con influencia de chicle y ras-
cacielos, hizo una perfecta creacion del personaje y la delectacion del
publico con su arte y su belleza; Manola Bellas, acoplada admirablemen-
te a su gracioso papel, sin un momento de decaimiento,; y Adela Calvo, en
su actuacion, tan corta, demostro tener aptitudes para interpretar un papel
de importancia.

Del sexo feo, Vicente Ibariez merecio la mayoria de los aplauso con que el
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publico premio a todos los artistas al final de cada acto; Marcelino Calvo,
galan sobrio, elegante, un poquitin afectado pocas veces, pero sabiéndose
admirablemente su papel; Elias Calvo, mal, pésimo, como va dicho: balbu-
ciente cuando debiera estar sereno y sereno cuando debiera estar balbu-
ciente, de todas las veladas en que lleva actuado, ésta ha sido su peor; y
Miguel Lopez, bien.

Terminada la comedia, el actor Abelardo Lopez recito la poesia del cama-
rada José Maria Pérez Salazar “Canto a la guerra”. Fue muy aplaudido.

La presentacion del cuadro andaluz “Mi jaca”, magnifica, estupenda.
Interpretado por las bellisimas seforitas Maria del Pilar Lopez, Adela
Calvo, Sara Pardo, Manola Pita, Manola Calvo, Pilar Lopez, Nena Leira,
Teruca Montero, Tonié Alvarez, Concha Carrillo y Manola Bellas, resulto
vistosisimo en color, belleza y arte. Este numero tuvo que ser repetido ante
los insistentes aplausos del publico.

A Geluca Prego, organizadora de este precioso cuadro, le enviamos nues-
tra mas sincera felicitacion y le auguramos éxitos futuros.

En los entreactos, la orquesta que dirige D. Gerardo Bellas interpreto esco-
gidas overturas (sic).

Tomas Salvadores hizo las delicias del siempre respetable, interpretando un
extravagante baile, fuera de programa.

El publico no respondio como debiera. Desconocemos las causas.

Neste derradeiro comunicado diciase que o publico non respondera como debera e
que se descoflecian as causas de tal feito. A verdade ¢ que non era certo: non se descofie-
cian, senon que non se recofiecian, e o que pasaba era que o forno non estaba para bolos. ..

Agradecemos as copias documentais
facilitadas polo amigo Xavier Brisset ¢ toda a
informacion cronoloxica de Juan Sobrino Ceballos.
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A PONTE DE FERRO (II)

lago lsasi Freire

Este artigo ¢ a conti-
nuacion do publicado no
niimero 20 de “Catedra. Revista de Estudos Eumesa’™ titulado “A4 ponte de ferro”, xa que
logo por falta de espazo e tempo non se puido completar. Deste xeito empregarase a paxi-
nacion do mesmo para facer algunha referencia puntual. Engadense ademais algunhas
informacions atopadas nas pescudas que ainda que son alleas & ponte de ferro poden ser
de comenencia para alglin lector ou para estudos alleos 4 dita infraestrutura.

A seguir faise un resumo do acontecido administrativamente no proxecto das ponte
segundo os datos tirados da Memoria da liquidacion das pontes metdalicas’.

Nun comezo as pontes metalicas estaban incluidas dentro do proxecto completo de
obras de explanacion e fabrica da lifia Betanzos-Ferrol de 1896. O dito proxecto fora
adxudicado en 10 de agosto dese ano a D. José Lorca Torrijos. Outros elementos da lifia
(para operacions mais avanzadas como o tendido da via) foron adxudicados a diferentes
empresas entre 1908 ¢ 1909, como se pode ver na taboa 1°. Na Gaceta de Madrid (nime-
ro 46, de 15 de febreiro de 1909) indicanse o numero de cada elemento: 377.678 tirafon-
dos, 37.967 parafusos e 62.848 travesas.

Unha vez comezadas as obras e por mor do atraso nos proxectos definitivos das
pontes asi como a alza de prezos do aceiro ¢ da fundicion, o adxudicatario reclama un

1. Isasi FREIRE, 1.: 4 ponte de ferro, “Céatedra. Revista Eumesa de Estudos”, N° 20 (2013), 27-99.

2. Puentes metalicos. Datos para la liquidacion. Documento 1. Memoria. Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. 1a Division de
Ferrocarriles. Obras Publicas, 1914. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).

3. Liquidacion. Presupuesto adicional de via y su asiento. Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. 1a Division de Ferrocarriles. Obras
Publicas, 1910. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).
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Data de

Elemento Subministradora adxudicacién Tipo
Cambios Sociedad de Cp_nstrucciones 14 - xullo - 1909 Contrata
Metalicas
Carris, bridas Sociedad Altos Hornos 15 - xullo - 1908 Poxa
e placas de Vizcaya
Tirafondos Sociedad “Unién Cgrrajera 22 — xaneiro - 1909 Concurso
e parafusos de Mondragén
Travesas Francisco Lombardero 22 - decembro - 1909 Concurso

modificado nos prezos. A dita peticion non foi aceptada e a Superioridade estabelece que
se eliminen as pontes do proxecto orixinal e se faga outro independente con elas (23 de
marzo de 1901). Créanse de novo os proxectos das pontes ¢ son aprobados os de Betanzos,
Pontedeume e Neda en 14 de maio de 1902 e os de Lambre e Bafiobre en 29 de novem-
bro dese mesmo ano. O orzamento total das cinco pontes era de 2.057.108,33 pesetas. A
poxa anunciase 0 6 de decembro de 1902 para se celebrar o 31 de xaneiro de 1903 e 0 22
de marzo acada o contrato a Sociedad de Material de Ferrocarriles y Construcciones de
Barcelona que se tifia presentado cunha baixa dun 0,04% (1.974.824,00 pts) (mais infor-
macion na paxina 76 do anterior nimero de Cdtedra).

As obras correspondentes ds pontes comezan o 14 de agosto de 1903 e rematan o
30 de novembro de 1907. O prazo de execucion era de dous anos, pero considérase cum-
prido por mor de 4 prorrogas sucesivas que se lle outorgaran ao contratista. Entre o 30 de
novembro ¢ o 1 de decembro de 1910 realizanse as probas de carga na ponte de
Pontedeume. En 2 de febreiro de 1912 a Superioridade aproba as actas de comprobacion
das pontes de Pontedeume e Neda e devolve as de Betanzos, Lambre e Bafiobre “...para
que se aclararan os datos do primeiro e se comprobara de novo a resistencia das diago-
nais dos dous wltimos”. O 11 de outubro de 1912 aprobanse as actas de probas e da recep-
cion provisional das pontes de Betanzos e Bafiobre e ordénanse novos ensaios no de
Lambre (se ben acéptase de xeito provisional a acta de recepcion provisional). As de
recepcion definitivas das pontes de Betanzos, Bafiobre, Pontedeume e Neda admitense o
21 de agosto de 1913 e a de Lambre sete dias mais tarde.

Os orzamentos da obra liquidada final en relacion aos de adxudicacion mudaron
de xeito considerabel como se pode ver na taboa 2*.

4. Documento informativo de 11 de xullo de 1916.
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adodicacion  llquidacien  AUMento
Expropiacions 788.136,69 1.103.722,34 315.585,65
Explanacién e obras de fabrica 2.573.759,33 3.617.046,83 1.043.287,50
Pontes metdlicas 1.974.824,00 2.170.021,16 195.197,16
Travesas 507.890,36 546.330,01 38.439,65
Carris, bridas e placas 943.688,33 1.015.451,29 71.762,96
Parafusos e tirafondos 106.320,00 113.019,91 6.699,91
Cambios 127.390,00 153.592,78 26.202,78
Balastro e asento de via 621.694,65 628.809,97 7.115,32
Discos, placas, semaforos, etc 172.088,00 172.088,00 0,00
Edificios 784.500,00 805.026,21 20.526,21
Augadas 62.990,00 67.694,13 4.704,13
Teléfono 25.319,37 25.319,37 0,00

8.688.600,73 10.418.122,00 1.729.521,27

A division entre infraestrutura e superestrutura tamén ¢ representativa. O maior
desvio acontece na infraestrutura (89,9%), especialmente nas obras de fabrica e de expla-
nacion.

adxudicacion  liquidacion  Aumento
Infraestrutura 5.336.720,02 6.890.790,33 1.554.070,31
Superestrutura 3.351.880,71 3.527.331,67 175.450,96

8.688.600,73 10.418.122,00 1.729.521,27

Neste documento informativo faise constar o custo quilométrico da infraestrutura
nos seguintes termos:

“...Este custo quilométrico ainda que so afecta ao material fixo (infraestru-
tura e superestrutura) por non terse adquirido ainda o material mobil,
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corresponde a un trazado que en lonxitude tan curta (43 quilometros), atra-
vesa tres grandes rias (a de Betanzos, Pontedeume e Ferrol) o cal esixiu a
construcion de tres pontes de importancia cos noiros de avenida sobre
marisma, a desviacion dunha das rias e o recheo do leito primitivo en zona
suficiente para instalar todos os servizos da estacion de Betanzos, a perfo-
racion de catro tuneles que suman en conxunto unha lonxitude de 1.300
metros, diias pontes metalicas sobre rios afluentes ds principais e un niime-
ro crecido de obras de fabrica (pontons, pasos superiores e muros de con-
tencion) polo accidentado do terreo en toda esa zona, a pesar do cal non
50 non sobrepasa o custo quilométrico de execucion a cifra corrente e
admitida en ferrocarris de via ancha, senon que queda por baixo do corres-
pondente a varias lifias, e resulta inferior tamén ao custo quilométrico do
total da rede do norte e do termo medio que se deduce para todas as linas
de via normal, como pode verse no cadro comparativo que se insire a con-
tinuacion e no que supomos aumentado o custo quilométrico de liquidacion
da nosa lifia en 25.000 ptas polo importe aproximado do material mobil
que é necesario adquirir”.

O cadro referido ¢ a taboa 4, onde se amosan as cantidades mencionadas. As
25.000 pesetas estan sumadas ao custo quilométrico (10.418.122,00 pesetas / 43 quilome-
tros = 242.863,30 pesetas) ¢ non ao custo total.

Lifias de via normal km quiI((:)lrjr?gt)rico
Villabona - San Juan de Nieva 21,00 288.161,00
Lleida - Reus 102,00 297.445,00
S. Martin Provensals - Girona e Granollers - S. Juan 120,00 390.595,00
BETANZOS A FERROL 43,00 267.282,00
Total da rede do norte 3.673,00 329.240,00
Termo medio de todas as lifias de via normal 11.384,00 290.727,00

Neste mesmo documento faise mencion ao superavit ou déficit da explotacion
(lembramos que este escrito ¢ de 1916, 3 anos despois da inauguracion):

“A explotacion desta lifia polas circunstancias esenciais en que se realiza
con cardcter de interinidade, con persoal de estacions que facilita a
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Compaiiia del Norte, 0 mesmo que o material mobil e de traccion, en vir-
tude de contrato e por escaseo de trdfico de mercadorias nos comezos de
toda explotacion, ofrece hoxe un déficit dunhas 90.000 ptas anuais que
seguramente se reducird na sua maior parte senon na sua totalidade o dia
que se disporia de material propio e que ao cesar o cardcter interno no que
agora se realiza a explotacion poida buscarse persoal de estacions que
cobren soldos mdis modestos como nas demais liias que explota esta
Division”.

Compre indicar neste intre o que comenta o inspector xeral D. Joaquin Bellido no
expediente de expropiacion de terreos no termo de Castro (agora concello de Mifio) en
1904°:

“(...) Este ferrocarril terd moi escaso trdfico, é case seguro que non habe-
ra empresa que o queira tomar ao seu cargo dandolle construida a infraes-
trutura e ainda considerandoa como estratéxica (...)".

Aprovéitase a mencion deste inspector xeral para dar conta dunha informacion
relevante no tocante as expropiacions na zona do concello de Pontedeume co gallo das
obras da lifia férrea®. O dito inspector facia acto de presenza no termo municipal de Castro
para dar conta duns prezos de expropiacion que semellaban moi elevados para a
Administracion. No documento o Sr. Bellido fai un estudo pormenorizado co prezo das
mesmas por mor de obras de estrada nalgiins dos concellos da provincia e estima que son
prezos sobreestimados, ainda sabendo que os prexuizos dunha via férrea son moito maio-
res que os dunha estrada. Parte do cadro que presenta ¢ o que se amosa na taboa 5 (coa
excepcion dos prezos de Pontedeume, tirados estes do documento correspondente ao
alleamento neste concello’, ademais tamén incliie os prezos dos concellos de Carral,
Valdovifio, Bergondo ¢ Abegondo que se eliminan neste caso). Como se pode comprobar,
os prezos das expropiacions de Castro non difiren moito dos pagados en Pontedeume dous
anos despois. O que si que é rechamante ¢ precisamente o que da conta o inspector, pois
a diferenza de prezos ¢ moi significativa nalgins dos casos entre as obras para o ferroca-
rril e para as estradas.

S. Expediente de expropiaciones en el término de Castro. Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. 1a Division de Ferrocarriles. Obras
Publicas, 1906. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).

6. Existen expedientes de expropiacions de todos os concellos da lifia agas do de Cabanas. Non hai no Arquivo Xeral da
Administracion un documento que se atope inventariado como tal, polo que se estima perdido, extraviado ou traspapelado
entre outra documentacion do citado arquivo.

7. Expediente de expropiaciones en el término de Pontedeume. Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. la Division de Ferrocarriles.
Obras Publicas, 1908. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).
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No expediente de expropiacions de Pontedeume tamén se dan conta doutros pre-
zos que a Administracion paga, como por exemplo os da taboa 6. Aos prezos por area e/ou
unidade engadiaselle finalmente un 3% por afeccion e un 7,5% ou 10% (segundo o caso)
por dano e prexuizo. O total pagado polo Estado no concello de Pontedeume, no tocante
a expropiacions foi de 17.230,85 pesetas. Unha porcentaxe moi pequena como se pode
tirar a0 comparar co total da lifia (taboa 2). O documento que presentaba as sinaturas dos
propietarios aceptando o prezo estd datado en 25 de agosto de 1908.

Elemento a expropiar Ptas Unidades

Toxo 17,50 ptas./area

Millo 10,00 ptas./area

Labrado secafno 12 clase 112,50 ptas./area
Peche parede 1,50 ptas./m
Castifieira 5,00 ptas./ud

Cepa vifiedo 1,00 ptas./ud
Figueira 3% clase 5,00 ptas./ud
Froiteira de 1° clase 30,00 ptas./ud
Froiteira de 3? clase 5,00 ptas./ud
Carballo de 2? clase 15,00 ptas./ud
Pifieiro 5,00 ptas./ud

Como achega toponimica engadense a listaxe dos nomes dos lugares tirados do
anteriormente citado expediente de expropiacions no concello de Pontedeume (dende o
comezo en Boebre até¢ Sopazos). Habida conta da experiencia tida co termo Suasbarras na
primeira parte deste conxunto de artigos, Optase por engadir esta informacion. En cada
lugar habia varias fincas afectadas polo trazado, polo que se inclue o nimero de fincas por
lugar (segundo a numeracion dese expediente). A toponimia do expediente mantén prin-
cipalmente os termos correctos en galego agas nuns poucos nomes (Mojo, Iglesia ou
Granja, por exemplo). Indicase que dende Lamela a Zarrado correspondese & parroquia de
Boebre e o resto de lugares atopanse no expediente como pertencentes 4 parroquia de
Centrofia (mesmo Congreira e Sopazos, que formarian parte da de Pontedeume).



40

N° Fincas Lugar N° Fincas Lugar N° Fincas Lugar
3 Lamela 3 Vilar 3 Furadifio
14 Piche 8 Soolmo 23 Loureiros
14 Xabroal 1 Cortinola 25 Vifias Novas
5 Regueiral 1 Carreira 12 Iglesia
1 Pombal 5 Carreira de Arriba 20 Cristo
15 Ardeleiros 8 Cardelo 16 Longarela
12 Andorifia 5 A Cuba 3 Granja
8 Zarrado 15 Curtas 1 Macuca
3 O Mojo 5 Barra de Porta 42 Caldagueiro
13 Tras do Muro 26 Vina - Congreira
10 Abrecobo 2 Cerdeiras - Sopazos

Na paxina correspondente ao Catastro, tirado de:
http://visorgis.cmati.xunta.es/cdix/mapa.html

existen unha serie de toponimos que difiren dos do expediente, pero que foron ou puide-
ron ser transcritos daquela erroneamente. Eses toponimos son: Xabroal (no Catastro apa-
rece O Xabroal), Ardeleiros (o Catastro indica o toponimo Ardeleiro), Andorifia (aparece
Andurifia, sendo o correcto segundo o dicionario da RAG ‘andorifia’; se ben o vocablo
empregado polos locais ¢ Anduria), Carreira (A Correira), Cuba (A Cuba) e Vifia (As
Vifias). Por outra banda, Ardobriga. Asociacién Cultural para a Proteccion do
Patrimonio8, dentro do seu traballo sobre microtoponimia da parroquia de Boebre estima
que Lamela debera de ser Lamelas ou As Lamelas, Piche seria A Picha, Zarrado debera de
ser Monte Cerrado ou Monte Pechado, O Cerrado ou O Pechado, Mojo seria Mogo (rela-
cionado cos marcos), Abrecobo seria O Abercobo, Soolmo seria So Olmo, Cardelo pode-
ria corresponderse a Cardeita, A Cuba As Cubas, Viia debera ser As Vifias, Furadifio
corresponderiase a O Furadifo, Loureiros posiblemente fose Ludeiros, Iglesia e Granja
polos seu correspondentes toponimos correctos en galego, Longarela puidera ser
Longaleira e Cortinola, Cortifiola.

Retornando ao cerne do traballo, compre lembrar no tocante & ponte de
Pontedeume que os enxefieiros se atoparon cun grave problema a hora de comezar as
obras, pois as sondaxes non foran realizadas correctamente durante o replanteamento. O
atranco estribaba en que a localizacion dunha base axeitada para as cimentacions (rocha

8. Informacion facilitada polo Sr. Ramon Infante Lopez. http:://www.ardobriga.com .
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ou area compacta, neste caso) non se atopaba onde se indicara nun principio senon a maior
profundidade.

Na Figura 1 vese un perfil da zona da ponte onde se pode observar a pendente que
ten o leito do rio Eume na zona de Pontedeume (parte esquerda) e como na zona de
Cabanas (zona dereita) a subida do mesmo ¢ algo mais moderada (compre indicar que a
escala vertical € 4 veces meirande que a horizontal).

ATHEE
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Figura 1: Perfil lonxitudinal da ria e terreo orixinal (escala vertical 4 veces
maior que a horizontal)

O debuxo da figura 1 esta tirado dos seguintes dados:

Cota Cota Distancia  Distancia Cota Cota Distancia  Distancia
terreo rasante total parcial terreo rasante total parcial
20,50 14,57 23.306,32 10,02 -3,71 10,02 23.534,40 14,95
19,92 14,16 23.326,82 20,50 -1,84 9,82 23.544,40 10,00
18,38 13,75 23.347,12 20,30 -0,77 9,56 23.557,66 13,26
16,82 13,35 23.367,32 20,20 0,22 9,23 23.573,66 16,00
15,88 13,15 23.377,32 10,00 0,61 9,16 23.577,33 3,67
15,24 13,14 23.377,72 0,40 0,74 9,08 23.581,33 4,00
13,98 12,95 23.387,32 9,60 1,05 8,89 23.590,45 9,12
10,22 12,45 23.412,52 25,20 2,07 8,77 23.596,45 6,00
9,70 12,37 23.416,42 3,90 1,89 8,49 23.610,45 14,00
0,27 12,25 23.422,42 6,00 0,84 8,09 23.630,45 20,00
-1,11 12,19 23.425,34 2,92 0,46 7,69 23.650,45 20,00
-1,54 11,99 23.435,34 10,00 -0,59 7,29 23.670,45 20,00
-2,57 11,79 23.445,34 10,00 -0,38 6,60 23.704,85 34,40
-3,75 11,72  23.449,45 4,11 -0,61 5,91 23.739,26 34,41
-8,91 11,42 23.464,55 15,10 -0,45 5,51 23.759,26 20,00
-9,44 11,12 23.479,45 14,90 -0,45 5,11 23.779,26 20,00
-8,16 10,72  23.499,45 20,00 -0,38 4,71 23.799,26 20,00

-6,18 10,32 23.519,45 20,00 0,32 7,31 23.819,26 20,00
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Ante esa pendente tan acusada redactase un reformado para as cimentacions que

se aproba o 6 de maio de 1907. Dentro dos cambios que se fan destacan os seguintes:

- Estribo esquerdo (zona de Pontedeume): apenas mudas vencelladas a dimen-
sionamentos menores (por exemplo pasase dunha zapata de 0,10 m de altura a
unha de 0,50 m). Ademais calctilase unha maior profundidade para a zapata do
estribo e dos muros de acompafiamento.

- Estribo dereito (zona de Cabanas): o erro na sondaxe fai que sexa preciso pasar
dunha profundidade de -18,50 m a unha de -20,20 m.

- Pia 12 (zona de Pontedeume) pia que mais problemas presentou por mor da
pendente que tifia a rocha nesta beira. Houbo que facer un noiro sobre a localiza-
cion da zapata para que o caixon de ar comprimido puidera asentar correctamen-
te durante as operacions de fincado. Ademais houbo de se construir un espigon
para levar o cachote, as pedras e a terra a ese lugar. A profundidade final foi de -
12,64 m no canto dos -12,00 m iniciais.

sondaxe POk PO songmee TOE PrOEsondame POF P,
| - 8,00 - 8,73 v - 8,67 - 9,75 Vil -9,00 -10,78
1l - 8,30 -9,00 \%) -8,95 -10,12 Vil -9,77 -11,83
11l -8,75 -10,25 \Y| -8,35 -10,52 IX -10,20 -12,10

. 2 = Na figura 2 amosanse as locali-

zacions das sondaxes finais sobre unha

g , b v planta desta pia coas profundidades as

que se atoparon a area (ou area e lama

| _ nalguns casos) ¢ a rocha (tomando coma
L. ——— i _ = cota 0,00 a preamar equinoccial):

Condaxes realizadas no piar 1o O fondo era bastante irregular,

con desniveis e diferentes potencias de

area, tal e como se pode ver na figura 3.

- Pia 22 (zona de Cabanas): Houbo de chegarse 4 cota de -19,15 m no canto de -
18,00 m que indicaba o proxecto orixinal.

- Treitos metélicos Non se tifia proxectado piso para esta ponte nin ménsulas entre
os treitos onde se apoian as travesas da via. Finalmente, o piso executouse
mediante pranchas estriadas de aceiro sobre travesas. En todo caso para atopar
mais informacion referida aos treitos metalicos pode ser util o traballo publicado
no Caderno niimero 10 do Ateneo Eumés ‘Fernan Martis’ do ano 2013°.

9. Isast FREIRE, L.: 4 parte metalica da ponte de ferro. “Caderno n° 10, Ateneo Eumés ‘Fernan Martis’”, 2013.



- Paso inferior do Areat Aumén-
tase a altura da cachotaria e
aumentan as dimensions das ga-
bias. Ademais redicese o volu-
me de madeira de pilotaxe para
profundar a cimentacion. Enga-
dese unha informacion adicio-
nal non incluida en detalle no
anterior nimero: entre o estribo
¢ 0s muros existia a modo de
arco unha defensa (incluida no
orzamento do dito paso do
Areal como tal) formada por un
murete.

A lonxitude do arco de proteccion
con seccién CD ¢é de 17,98 e 18,02 m
para o de seccion AB. A defensa estaba
formada de coieira. Como se pode ver no
orzamento do estribo dereito (paxina 63
do ntimero anterior de Catedra), o volu-
me foi de 61,16 m3.

A medida das aletas oblicuas que
protexen o muro de sostemento ¢ de 6,00
m cada unha e construidas con revesti-
mento de pedra en seco. O orzamento
tira un volume de 13,20 m3. Na figura 5
vese a seccion da cada un deles.
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R .

Figura 3: Sondaxes
realizadas no piar 1°

—

Figura 4: Planta da defensa existente entre
o estribo dereito e o muro de sostemento

Cada murete tifia 1,00 m na sua parte superior ¢ mudaban as alturas dende 1,50 m
(seccién AB), 1,20 m (seccion CD) e 1,00 m para as aletas oblicuas. A base tamén troca-
ba sendo 1,375 m, 1,30 m e 1,20 m, respectivamente.

Figura 5: Seccions AB (esq.), CD (centro) e EF e GH (der.) da defensa
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A continuacion incliense algunhas informacions no tocante ao espigdn de
Suasbarras e as obras a el vencelladas. Tamén engadense informacions relacionadas cos
caixons de ar comprimido e no tocante as probas as que foron sometidas as pontes.

3. ESPIGON DE SUBARRAS

No artigo do namero anterior de Catedra faise mencion deste espigon (paxina 67).
Novas pescudas indican sen ningun xénero de dubidas que o lugar se corresponde coa
zona de Sopazos inmediatamente baixo a estacion do tren', tal e como se adiantaba.
Localizabase exactamente na zona que ten un muro de entre 2,00 m e 12,50 m de altura
que sostén parte do noiro sobre o que esta instalada a estacion. Compre salientar que se
ben a estacion do tren estd situada nun espazo onde foi preciso facer un gran desmonte de
preto de 51.000 m3 (direccion Centrofia) tamén presentou un terraplén duns 7.600 m3
(direccion ponte de ferro)". O muro de Suasbarras sostifia este noiro. Neste lugar existia
antes das obras un pequeno regato chamado Suasbarras que foi quen dou nome tanto ao
muro como & zona da praia de Sopazos na que desaugaba.

Os Sres Ramon Infante e Victor Garabana, da Asociacion Cultural Ardobriga, sos-
tefien que o nome de Suasbarras pode provir mais da acepcion de ‘barra’ agricola (como
“ar-mazon de paus, que se fai nas vifias, que é propiamente o emparrado”)", que da acep-
cion nautica de banco de area (como se comentaba no anterior artigo e se descofiecia o
dato do regato); se ben poderiase dar a coincidencia de ambas nese lugar. Ademais tefien
localizados e documentado cando menos 3 microtopénimos na zona denominados Barra
da Porta, Costa das Barras ¢ Vifia da Barra, tirados do amillaramento da parroquia de
Centrofia do ano 1947.

Figura 6'": Localizacién (con lifia branca) da base do muro de Suasbarras na praia de Sopazos

10. O plano mais clarificador corresponde 4 folla 14* da 2* seccion do treito Betanzos-Ferrol, adicado a Muros, do documen-
to: Presupuesto reformado de las obras de explanacion y fabrica (Documento N° 2 — Planos), Ferrocarril de Betanzos a
Ferrol. la Division de Ferrocarriles. Obras Publicas. AXA (Arquivo Xeral da Administracion), ¢ indica claramente que
Suasbarras era o (micro)topénimo desa zona.

11. As obras estimaban que a estacion de Pontedeume comezaba uns poucos metros antes da division en duas vias para as pla-
taformas até pouco antes do paso superior entre o edificio da estacion e a ponte de ferro.

12. http://sli.uvigo.es .

13. Tirada ca campafia de voos oblicuos de 2009 empregadas para o Plan de Ordenacion do Litoral de Galiza da Xunta de
Galiza. http://www.xunta.es/litoral/web/index.php/descargables.
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Na imaxe 6 obsérvase a localizacion do muro e da zona mais probabel do espigon.
O muro existe actualmente e o espigon sairia cara o mar 78 m en direccion descofiecida
(posibelmente enxergado ou perpendicular & costa na zona mais a esquerda da sinaliza-
cion do muro na fotografia).

Lémbrase que o espigdn era preciso para trasladar terra dende os cabaleiros (acu-
mulacions de terra) que existian na estacion (entre outras terras estarian as sobrantes do
propio desmonte da estacion que non se empregaron en facer o noiro ou outras obras auxi-
liares na parte mais proxima da lifia). Baixando as terras dende a explanacion da estacion
cara ao espigon, eran trasladados 4 zona da pia 1* para crear un noiro na localizacion da
mesma que se empregaria de soporte horizontal para o caixon de ar comprimido. O espi-
gon estaria formado de cachotaria en seco e recheo de terras cunha lonxitude de 78
metros. No documento que determina o prezo do espigon* indicase que “Para a valora-
cion da cachotaria en seco suptixose que a contrata pode aproveitar logo os materiais e
se descontaron pesetas como valor de arranque en rocha dura, do prezo de 8 pesetas que
marca o orzamento para esta unidade” ainda que nos orzamentos da liquidacion final non
aparece descontado material ninglin neste eido, no orzamento do espigdn rebaixase o
prezo de arranque en rocha dura de 8 pesetas a 0,50 pesetas.

Estimaronse 90 dias para a construcion do espigon dos que 6 deles serian para a
colocacion da via para o traslado mediante 4 vagonetas da terra dende os amoreamentos
das mesmas até as barcazas. O material mobil e a via se amortizarianse en 5 anos, polo
que se calculou unha depreciacion de 0,89 pesetas ao dia. Ademais “(...) como as mareas
barian o espigon foi preciso suxeitar a via con cemento”.

Deseguido amosase unha descomposicion do orzamento que se fixo para o espigon.

Material
Cachotaria en seco 247,392 M? 6,00 Pts. 1.484,36 Pts.
Escavacion terra dura 102,000 M™? 0,50 Pts. 51,00 Pts. 1.598,60
Noiro de recheo 102,000 M™? 0,62 Pts. 63,24 Pts.
Via e material mébil para transporte de terras
- Vf:lgonetas 4 ub 300 Pts. 1.200,00 Pts. 1.625,00
\81 Via 85 M 5,00 Pts. 425,00 Pts.
a Amortizacién de via e do material moébil
& Dias 90 D 089 Pts. 80,10 Pts. 80,10
Suxeicién e arranque de via
2 Obreiros 6 ub 2,00 Pts. 24,00 Pts.
2 Obreiros 6 ub 2,50 Pts. 30,00 Pts.
Barricas de cemento 5 ub 5,20 Pts. 26,00 Pts. 107,00
2 Obreiros 3 ub 2,00 Pts. 12,00 Pts.
2 Obreiros 3 ub 2,50 Pts. 15,00 Pts.
3.410,70

14. Acta de prezos contraditorios para a cimentacion do piar 1° (20 de xullo de 1906). Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. la
Division de Ferrocarriles. Obras Publicas, 1906. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).
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Nos datos da liquidacion das pontes metélicas indicase que o volume da cachota-
ria en seco do espigon € de 233,365 m3 e o do noiro de recheo de 100,656 m3. Os volu-
mes son practicamente idénticos, e o aforro entre o estimado e o que se liquida seria de
85 pesetas. Neste mesmo apartado do espigon incliiese o noiro sobre o que se asentaria o
caixon, estando o dito noiro composto dun recheo de terras e dunha coieira de proteccion
(paxina 74 do anterior artigo en Catedra). Os volumes que se liquidan son 1.296,50 m3 de
coieira € 2.496,00 m3 de recheo de terras.

Na figura 7 amosase unha recreacion obtida a partir dos dados da liquidacion das
pontes metélicas.

O espigon tifia unha canle interior de 1,50x1,00 m con paredes verticais (que
comezaba a 8,50 m do inicio do espigdn (perfil P2) e remataba a 1,00 m do final (perfil
6)). A seccion do espigon tifia na parte
superior 2,00 m de ancho e na parte infe-
rior ia dende 2,15 m no inicio até 3,08 na
sta parte de maior profundidade (2,15 m)
240,50 m do comezo. O espigon tifia unha
pendente dun 2% para facilitar a baixada
das vagonetas cargadas de material.

A figura 8§ da conta do perfil lonxi-

tudinal do espigon e de varios perfis trans- Figura 7: Recreacién do espigén de

versais. Suasbarras.

Figura 8: Perfil lonxitudinal do espigén e as
correspondentes seccions (P1 a P6’)
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Na paxina 74 do anterior nimero de Cdtedra dase conta das viaxes que se fixeron
cada mes dende o espigon até o noiro do piar 1°. A seguinte listaxe (taboas de 11 a 13)
completa e complementa esa informacion, engadindo as viaxes por dia, mes a mes. Deste
xeito vemos que os domingos foron respectados agas ao final da obra, posibelmente por
vérense os prazos comprometidos. En cor escura aparecen as lanchas de terra e en cor
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clara as lanchas de pedra. Obsérvanse as viaxes por dia € por mes ¢ as cantidades deposi-
tadas de cada material, asi como o patrén de cada barcaza. Na figura 8§ vemos que se
comezou a finais de febreiro e que se continuou a comezos de marzo, para posteriormen-
te existir un paron de 21 dias e retomar os traballos cun importante pulo até xullo. Houbo
dous paros importantes posibelmente polo mal tempo. Conforme avanza o tempo o niime-
ro de viaxes aumenta.

|
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Figura 8: Nimero de viaxes por dia, tanto de terra como de coieira
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4. CAIXONS DE AR COMPRIMIDO

Como xa se viu no niimero anterior (paxina 53 e seguintes) o sistema de ar com-
primido consta dun caixon de aceiro reforzado convenientemente mais unha cheminea
pola cal se accede ao lugar de traballo e inxecta ar a presion co fin de expulsar a auga do
caixon e manter o seu interior seco ¢ en condicions axeitadas para realizar as tarefas de
escavacion. No caso da ponte de ferro empregaronse 3 caixons: un para o estribo dereito
(o de Cabanas) e un diferente para cadanseu piar. O documento de liquidacion das pontes
metdlicas indica as dimensions dos caixons e outros datos de interese':

TABOA 14: MEDIDAS DOS CAIXONS DE AR COMPRIMIDO

Longo Ancho Radio Altura Peso'®  Profundidade
Estribo dereito 7,830 m 4,030m 1,00m 2,510 m 27.507 kg 20,20 m
Piar 1° 11,328 m 4,528 m 2,250m 2,510 m 27.542kg 12,640 m
Piar 2° 11,230 m 4,030 m 2,250 m 2,510 m 30.331 kg 19,150 m

A diferenza de peso entre caixons resulta do engado de elementos de reforzo para
aturar a profundidade & que chegaron os caixons, de xeito que se ben os caixons dos pia-
res son moi semellantes, a profundidade non o ¢. O mesmo acontece co caixon do estribo
dereito, de menor tamafio que os outros dous, pero que acadou unha maior profundidade.
Para aturar a presion do ar que se insuflaba, foi preciso engadir na parte superior unha
serie de pesos mortos conforme se ia baixando cota. Nos graficos 1 a 3 vese o peso que
se ia engadindo na parte superior co fin de manter o caixén nunha posicion segura.

No debuxo seguinte vense os tres caixons para poder comparar as dimensions.

Cada vez que o cai-
x0n baixaba, cubriase o peri-
metro con pranchas de 3 mm
de espesor de xeito que o
burato quedara en seco por
riba do caixon. Desa maneira
podianse ir engadindo os
pesos mortos por riba do
teito do caixon. Unha vez o
Figura 9: Imaxe dos tres caixons: estribo dereito (esq), caixén a.cadaba a C(,)ta final
piar 1° (centro) e piar 2° (der) era enchido de formigon, asi

15. Na paxina 55 do anterior artigo dise que o radio dos caixéns empregados nos piares era dun metro. En realidade eran de
2,250 m. Este erro podese detectar facilmente vendo o debuxo desa mesma paxina (Figura 9) e comparando os mesmos.
Esta errata pasou inadvertida nas revisions do artigo, polo que pido desculpas pola mesma.

16. Datos de 1905 incluidos na liquidacion de 1914.
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como tamén a cheminea. O burato sobre o caixon era cuberto con cachotaria até o basea-
mento (aproximadamente no nivel da baixamar) e a partir de ai formébase o piar propia-
mente dito. Asi pois, na parte inferior e no interior dos piares e do estribo dereito, existen
hoxe en dia os caixons ¢ as chemineas respectivamente recheos de formigon que se
empregaron para a siia execucion.

Nas figuras 10 e 11 vese como foi o proceso de escavacion e creacion de cimenta-
cion e piares (para poder comparar o tamaflo incliiese a imaxe dunha persoa no interior do
caixon).

- Enriba do terreo natural instalase o caixon. No caso do piar 1° foi preciso facer o
noiro coas terras traidas dende o espigon de Suasbarras para poder ter un substra-
to horizontal e facilitar as tarefas de escavacion.

- Insuflando ar comprimido pola cheminea vaise escavando. Mediante pranchas de
3 mm de espesor arredor do burato créase un espazo seco.

- Ao chegar 4 cota axeitada, os operarios abandonan o caixon e este e mais a che-
minea son enchidos de formigon. O oco do burato complétase con cachotaria.

Figura 10:
Proceso de escavacion e creacién de cimentacion
dun piar

Figura 11: Estado final dunha pia
co caixén e cheminea no interior
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- Finalmente, créase o baseamento do piar e sobre el o propio piar. Embebido no
mesmo queda a cheminea macizada con formigon e creando un todo co caixon e
coa cachotaria.

Tanto nas sondaxes como durante os traballos dentro dos caixdns foise levando

conta do material extraido e a sua profundidade, dando uns datos de interese como os que

seguen:

P4
°

De
De
De
De
De
De
De
De
De
De

O 00 N O T h W N —

o

ND
1 De
2 De

4
°

De
De
De
De
De
De
De
De
De

O 00 N O U1 b W IN —

Profundidade
0,00 ma-4,20m
-420ma-6,00 m
-6,00 ma-6,80 m
-6,80ma-7,80m
-7,80ma-12,00 m
-12,00 ma-12,30 m
-12,30 ma-15,00 m
-15,00 ma-16,80 m
-16,80 ma-19,70 m
-19,70 m a -20,20 m

Profundidade
-3,00 ma-8,30m
-8,30ma-9,00 m
-9,00ma-12,64m

Profundidade
-3,70ma -4,50 m
-450ma-7,20m
-7,20ma-9,50 m
-9,50ma-10,80 m
-10,80 ma-14,80 m
-14,80 ma-15,80 m
-15,80 ma-17,80 m
-17,80 ma -18,60 m
-18,60 ma-19,15m

Material
Area moi fina
Area fina con substancias organicas descompostas
Area algo grosa
Area, lama e cunchas de ostra
Algo de area, lama arxilosa e cunchas de ostra
Lama arxilosa
Lama arxilosa cun pouco de area e cunchas de ostra
Area cun pouco de lama
Area fina con substancias organicas descompostas
Area compacta

Material
Noiro artificial'”
Area
Rocha dura

Material
Area fina

Area fina e cunchas de ostra

Area, lama arxilosa e cunchas de ostra

Lama arxilosa con pouca area e cunchas

Lama arxilosa con substancias organicas descompostas
Lama arxilosa con areas e cunchas

Area con algo de lama e algunhas cunchas

Area con algunhas cunchas

Area compacta

17. Este noiro ¢ o correspondente & carretaxe de terras dende o espigon de Suasbarras, necesario para poder asentar o caixon
de xeito horizontal, por mor da elevada pendente do fondo marifio nesa localizacion.
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Nos seguintes debuxos esquematicos aparecen uns cortes ideais de cada unha das
3 escavacions. A numeracion da dereita correspondese co material e co niimero das tabo-
as 15 a 17, en funcion de cada un dos elementos (estribo dereito, piar 1° e piar 2°).
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Figura 13: Esquema da escavacion do piar
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Figura 14: Esquema da escavacion do piar 2°
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Nos graficos seguintes verase o traballo diario (no eixo horizontal vense os dias
que duraron as operacions) dende o comezo das escavacions até a chegada 4 cota final
(grella vertical da esquerda) comparada cos pesos mortos que se lle ian engadindo ao cai-
x0n para contrarrestar a presion do ar comprimido (grella vertical da dereita).

No grafico 1 amosase o estribo dereito, onde as obras duraron 61 dias. Comprobase
que a escavacion en areas ¢ moi doada e baixase bastante cota en cada operacion'. Asi e
todo neste caso vese que as operacions foron moito mais constantes e acadase a maior pro-
fundidade en menor tempo. Pode ser rechamante que se comece en cota positiva, pero hai
que se decatar que o estribo se atopaba en zona areosa por riba da preamar (figura 17, na
paxina 61 do anterior nimero de Catedra), polo que a situacion inicial do caixon foi en
seco ¢ totalmente fora da auga.

Grafico 1: Diagrama de baixada e peso do caixén no estribo dereito

No grafico 2 vese a baixada do caixon do piar 1° dia a dia (dende -3,00 m que era
a localizacion do fondo marifio nese intre) até os 12,64 m. Estas operacions levaron 79
dias, dende 0 25 de agosto de 1906 ao 9 de novembro de 1906. O peso comeza en 27.542
kg que € o peso do caixon e conforme se vai perdendo cota aumenta. O 15 de setembro
chégase a un peso de 720 toneladas que se mantén 38 dias e finalmente chega a 737 tone-
ladas 0 23 de outubro de 1906. A baixada ¢ importante durante os primeiros dias até que
se chega 4 rocha dura (profundidade de -9,00 m)" onde se observa unha lifia de baixada
moito méis tendida por mor da dificultade do proceso. E tamén neste intre cando se acada
0 peso maximo xa que logo as filtracions de auga non deberan de ser importantes grazas
a propia rocha.

18. Ver taboa 15.
19. Ver taboa 16.
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Gréfico 2: Diagrama de baixada e peso do caixén no piar 1°

No caso do piar 2°, grafico 3, as obras de baixada do caixon até o lugar definitivo
duraron 95 dias, dende o 15 de setembro de 1905 até o 18 de decembro de 1906. Vese que
o0 peso morto vai dende o0 30.331 kg que é o peso do caixon até 1.230 toneladas (acadado
o 11 de novembro e mantido ata o final do proceso). Tamén se observa que houbo un peri-
odo longo sen ninglin tipo de operacion o que pode implicar unha época de mal tempo.
Tamén se pode deducir que a baixa en terreos arxilosos foi mais traballosa que noutro ripo
de terreo™.

Grafico 3: Diagrama de baixada e peso do caixén no piar 2°

Por outra banda, na taboa 11 pddese ver a descomposicion de cada elemento do
caixon do piar 1° e os seus pesos. Os outros dous caixon descomporianse do mesmo xeito,
mudando apenas nalgunhas lonxitudes e pesos”. Incliiese nesta descomposicion as pran-
chas de 3 mm que se irian colocando na parte superior conforme o caixon fose baixando.

20. Ver taboa 17.

21. Puentes metalicos. Datos para la liquidacion. Ferrocarril de Betanzos a Ferrol. 1a Division de Ferrocarriles. Obras Publicas,
1914. AXA (Arquivo Xeral da Administracion).



Lugar Denominacién
Anel cortante
Uniéns
Angulo intermedio
Angulo inferior
Unidns
Uniéns
Angulo superior
Uniéns
Paredes
Pranchas verticais
Pranchas verticais
Pranchas verticais
Cubrexuntas verticais
Implementos de angulo
Implementos de dngulo
Implementos de angulo
Porléns
Montantas verticais
Brazo horizontal
Brazo intermendio
Lado oblicuo
Alma vertical
Implemento superior
Cartela
Impemento intermedio
Silletas angulos
Silletas angulos
Silletas planos

Silletas planos

1600 porldns
+ 200 parafusos

Pranchas horizontais
Pranchas horizontais
Pranchas horizontais
Pranchas horizontais
Pranchas horizontais
Cubrexuntas
Cubrexuntas
Cubrexuntas
Porléns
Alma vertical

Viguetas Angulo horizontais

longas i
9 Angulos extremos

Porléns
Alma vertical

Viguetas de Angulos horizontais

cheminea i
Angulos extremos

Porléns

Lonx.
27,74
2,56
27,74
27,74
3,20
3,20
27,74
2,40
3,00
3,00
3,00
2,80
0,85
0,82
1,03

2,40
0,95
0,40
2,50
2,40
0,37
0,30
0,60
0,50
0,60
0,50

1,83
4,49
4,49
4,20
3,30
2,60
4,30
3,50

4,49
4,49

0,39

0,97
0,83
0,39

Medidas
200x14
200x14
80x60/8
100x100/13
19x90/12
100x100/13
70x70/9
60x60/9
1.000x6
967x6
1.178x6
150x6
60x6
60x6
60x6
20
70x70/9
70x70/9
70x70/9
80x80/10
250x8
250x8
250x8
120x80/11
120x80/11
500x10
400x10
20
1.000x5
967x5
750x5
750x5
750x5
170x5
170x5
170x5
20
400x8
80x80x/9
80x80x/9
20
400x8
80x80x/9
80x80x/9
20

Peso/Lonx Peso total Unidades Peso final Peso total Ud

21,90
21,90
8,30
19,00
15,70
7,80
9,20
7,80
46,80
45,26
55,13
7,01
4,23
4,23
4,23

9,20
9,20
9,20
11,70
15,61
15,61
15,61
16,20
16,20
38,90
31,20

39,00
37,71
29,25
29,25
29,25
6,65
6,65
6,65

24,96
10,60

10,60

24,96
10,60
10,60

607,51
56,06
230,24
527,06
50,24
24,96
255,21
18,72
140,40
135,78
165,39
19,63
3,60
3,47
4,36

22,08
8,74
3,68

29,25

37,46
5,78
4,68
9,72
8,10

23,34

15,60

71,37
169,32
131,33
122,85
96,53
17,29
28,60
23,28
0,13
112,07
47,59
4,13
0,13
24,21
8,80
4,13
0,13

1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
2,00
12,00
12,00
26,00
2,00
14,00
12,00
7.400,00
52,00
52,00
52,00
52,00
26,00
26,00
26,00
52,00
52,00
26,00
26,00

2,00
6,00
2,00
2,00
2,00
8,00
2,00
2,00
3.000,00
1,00
4,00
4,00
260,00
1,00
4,00
4,00
100,00

607,51
56,06
230,24
527,06
50,24
24,96
255,21
18,72
280,80
1.629,36
1.984,68
510,33
7,19
48,56
52,28
962,00
1.148,16
454,48
191,36
1.521,00
974,06
150,17
121,76
505,44
421,20
606,84
405,60
358,00
142,74
1.015,91
262,67
245,70
193,05
138,32
57,19
46,55
390,00
112,07
190,38
16,54
33,80
24,21
35,18
16,54
13,00

57

Peso
7.24532 1,00 7.245,32
6.858,10 1,00 6.858,10
2.492,10 1,00 2.492,10
352,75 10,00 3.527,50
88,93 1,00 177,86

Contindia na péxina seguinte >>
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Lugar

Viguetas
extremas

Envolvente

Cheminea

Denominacién
Alma vertical
Angulo horizontais
Angulos extremos
Porléns
Planchas
Angulos reforzo
Uniéns
Porléns

Prancha vertical

Pranchas verticais
da base

Angulos de unién
Proléns

Comporta

Lonx.

3,30
3,30

0,24

28,58
27,74
2,40

10,00
117
3,58

Medidas Peso/Lonx Peso total

250x8
80x80x/9
80x80x/9
20
5.300x3
80x60/8
70x70/9
20
3.200x8
1.170x10
60x60/8
20

15,61
10,60
10,60

124,02
8,30
9,20

199,68
91,26

7,00

51,51
34,98
2,54
0,13
3.544,49
230,24
22,08
0,13
1.999,80
106,77
25,06
0,13
190,00

Unidades
1,00
2,00
4,00
300,00
1,00
1,00
1,00
2.500,00
1,00
1,00
14,00
3.000,00

1,00

Peso final Peso total Ud

51,51
69,96
170,63
10,18
39,00
3.544,49
230,24
4.121,81
22,08
325,00
1.996,80
106,77
350,84  3.031,41
390,00

190,00

Peso

2,00 341,26

1,00 4.121,81

1,00 3.034,41

Nas seguintes figuras obsérvanse os planos do caixon do piar 1°. Amosase un corte
seccional para poder ver a configuracion interna do mesmo. A altura de 2,51 m seria até
a que percorre o brazo enxergado. Podémonos decatar de que o espazo de traballo era en
extremo complexo, especialmente nas zonas laterais. A escavacion tifia que facerse en
toda a base do caixon para que este puidese desprazarse verticalmente. A figura 15 tenta
amosar como seria o espazo interior.

Figura 14: Perfil lateral e planta do caixon do piar 1°

)




5. PROBAS NOS TREITOS METALICOS

Figura 15: Vista inferior e superior do caixén con corte nun cuarto
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En reunion acontecida os dias 30 de novembro de 1910 ¢ 1 de decembro de 1910,
D. Manuel Garcia Briz y Molano, Enxefieiro de Camiflos, Canles ¢ Portos da 1* Division
Técnica ¢ Administrativa de Ferrocarris ¢ D. Marcelino Fabregas, Enxefieiro da Sociedad
Material para Ferrocarriles y Construcciones, en representacion desta, procederon as

probas dos tramos metalicos.

A proba consistiu en situar nos treitos
duas locomotoras de 50,73 toneladas mais catro
ou oito vagons de 29,90 toneladas en carga (catro
para os treitos laterais e oito para o central, pois
eran os precisos para cubrir todo o tramo). No
paso do Areal empregouse unicamente unha
locomotora.

Calcularonse os momentos flectores
colocando o material de xeito simétrico e para o
esforzo cortante e as probas dindmicas coas loco-
motoras en cabeza. A distribucion de cargas en
eixos de locomotoras e vagons, asi como o
niimero e separacion deses eixos, son 0s que se
poden ver nas figuras 18 e 19.

Para a medicion dos esforzos emprega-
ronse aparellos Manet previamente comproba-
dos e colocados segundo as figuras 16 ¢ 17. O
nimero de aparellos foi de 34 para o treito cen-
tral, 32 para os laterais e 4 para o paso do Areal.

. e R
Figura 15: Aparellos Manet (nestes casos
Manet-Rabut*

22. Debuxos tirados de: Liiger: Lexikon der gesamten Technik. Editado por Otto Liiger. 2* edicion de 1904-1920. Dominio

publico.
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Figura 16: Localizacion dos aparellos Manet nos
treitos laterais
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Figura 17: Localizacion dos aparellos Manet no treito central

Neste debuxos, a direccion Ferrol atopariase 4 esquerda e a direccion Betanzos &
dereita.

A operacion de proba seguiu o estabelecido pola RO de 25 de maio de 1902 da
Instrucion para a redaccion de proxectos de pontes metalicas™. Deste xeito:

“(...) tendo presentes as prescricions do seu artigo 19 relativas ao xeito de
realizar as probas de pontes metdlicas para ferrocarris, colocouse o pri-
meiro tren de xeito simétrico que indica o seu paragrafo 1°, procedéndose
despois a cargar o treito en tres posicions como indica o paragrafo 5°,
cubrindo toda a luz, cubrindo a metade da luz e nunha posicion interme-
dia, pondo acorde co pardagrafo 1° nestas posicions as locomotoras en
cabeza e antes de pasar o tren de cada unha destas posicions d seguinte
fixoselle sair da ponte, para corrixir os Manets, e colocado neles permane-
ceu una media hora, procedéndose a ler os aparellos”.

23. Instruccion para la redaccion de proyectos de puentes metalicos. Revista de Obras Publicas, Ministerio de Agricultura,
Industria, Comercio y Obras Publicas, tomo I, 50, pp.201-220, 1902.
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Posteriormente fixose a proba dindmica, pasando o tren coas locomotoras en cabe-
za a 42 km. por hora nos treitos laterais e a 43 km. por hora no central e a 41 no treito do
Areal.

Por mor da pequena luz do treito do paso do Areal, so se fixeron duas probas: unha
estatica e outra dindmica.

Na figura 18 amosase a distribucion de cargas que se tiveron en conta en funcion
do articulado da Instrucion para a redaccion de proxectos de pontes metalicas.

Figura 18: Cargas das probas no treito lateral

Neste caso empregaronse 2 locomotoras de 50,73 toneladas de 4 eixos (50,73 / 4
=12,68 T (empregouse no diagrama 12,65 T)) separados 1,30 m, 1,30 m e 1,60 m. A dis-
tancia entre eixos consecutivos de locomotoras era de 5,00 m. ¢ entre o da segunda loco-
motora ¢ o primeiro vagon 4,59 m. Os catro vagons cargados de 29,90 toneladas e dous
eixos (29,90 / 2 = 14,95 T (empregouse no diagrama 14,75 T)) separados 3,20 m. A dis-
tancia entre eixos consecutivos de vagons era de 4,00 m. No caso do treito central, empre-
garonse as 2 locomotoras anteriores € oito vagons no canto de catro, como se pode ver na
imaxe 19.

e 4k L k . . £ == & 4 eert =
LI [RE L= A . [ee i, [ % ELL AL L LAk pule

Figura 19: Cargas das probas no treito central

Aproveitouse para medir a deformacion do taboleiro mediante nivel de anteollo.
Non se deu conta de deformacions permanentes. Tamén se comprobou a frecha por sobre-
carga sendo esta 0,019 m. nos treitos laterais, de 0,045 m. no central e de 0,00275 m no
treito de Areal.
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Mediante diagramas graficos propios da época, chegabase ao diagrama de esfor-
zos cortantes e esforzos flectores nos os que os maximos amdsanse na seguinte taboa.
Como non existia un tren tal e como se indicaba na Instrucion, optouse polos tren mais
semellantes que nese intre atoparon na Compafiia del Norte; asi e todo a diferenza non ¢

importante.
Treitos Tren tipo
laterais Tren de probas
Treito Tren tipo
central

Tren de probas

Esforzo
cortante

119.448 kg
113.645 kg
172.192 kg

167.420 kg

Max.
coeficiente
admitido

9,18 kg/mm?

10,08 kg/mm?

Max.
E‘T:(c)trgg coeficiente
admitido
1.074.410 mkg
9,10 kg/mm?

1.013.445 mkg

2.801.290 mkg
10,52 kg/mm?
2.841.865 mkg

Para rematar, dou as grazas s diferentes persoas que me axudaron tanto neste arti-
g0 como na sua primeira parte, entre eles gustariame destacar a: Susana Vazquez Lopez,
Alicia, Inés e Alberto Isasi Freire, Santiago Isasi Gomez, Luz Freire Calvo, Ana Freire
Calvo, Pablo Isasi Gomez e Sindo Vilarifio Gomez.



PONTEDEUME VISTO POLOS SEUS FOTOGRAFOS
UNHA DEBEDA CON TITO RIOS

Xavier Brisset Martin
Luis Gonzalez-Baylin Lopez
e José Augusto Rios Vazquez

O pasado veran faleceu
Augusto Rios Fonte —Tito Rios—
(1943-2013), fotografo que du-
rante mais de cincuenta anos de
profesion retratou as vivencias e
acontecementos da vila e da co-
marca. Deixou decenas de miles de
negativos, perfectamente cataloga-
dos, que constituen un extraordina-
rio patrimonio local. Ademais a
Tito debémoslle ter salvado o lega-
do de Marcelino Saavedra Paadin :
(1882-1960), o primeiro fotografo Tito fotografado polo seu neto Diego
eumés, rescatando do lixo os seus
cristais-negativos e organizandolle unha exposicion homenaxe en
1992 na que destacaba a stia indubidabel dimension de artista.

Ao estilo de Tito, solidario e respectuoso con outros compa-
fieiros de profesion, neste artigo relacionamos 6s moitos fotografos
que se sentiron atraidos por Pontedeume e os eumeses, expresando
as suas sensibilidades artisticas a0 mesmo tempo que deixaban tes-
temufio do pasado da comarca e acrecentaban o noso patrimonio
colectivo.

As duas primeiras fotografias de Pontedeume foron realizadas sobre o ano
1865, cando retiraron as pedras da ponte medieval e instalaron unha provisional
de madeira, en tanto se construia a actual que foi inaugurada en 1870".

1. CORREA ARIAS, José Francisco, 2000, A ponte do Ume II. “Catedra” n° 7, pax. 7-44. Reproduce e data esas fotografias entre
1863 ¢ 1867.
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Neses anos fotégrafo e camara eran sumamente escasos, € s6 nas grandes
capitais habia algun retratista, polo que a sua excepcional presenza na vila e o seu
interese pola ponte de madeira seguramente debeu obedecer 4 conveniencia da
empresa contratista por xuntar ambas fotografias ao expediente de finalizacion
de obra.

Ainda que observamos que nunha delas o fotégrafo non sé se fixou na
obra de enxefieria, senon que abriu 0 campo para incorporar a vila € o monte
Breamo. Como seguramente contaba cunha unica lente, non lle quedou outra que
subir Cabanas arriba, afastandose, até dar co sitio perfecto. Este encadre, eviden-
temente estético, que integra as duas beiras, o rio, ponte, vila e monte, sera repe-
tido mil veces, converténdose nun dos tipicos puntos de vista do baixo Eume.
Pola precoz data de realizacion desta fotografia, podemos considerala como unha
das primeiras de todo o Estado feita, con total éxito, con esas pretensions com-
positivas.

Pasaran varias décadas sen que poidamos localizar ningunha outra imaxe
da zona.

Entre os fotografos pioneiros no golfo Artabro destacan os fillos de cuali-
ficados operarios, de orixe francesa, que traballaban na fabrica de vidros La
Corufiesa: Selliers e Avrillon, 4 stia vez emparentados, son fotografos na riia Real
da capital nos anos 70, con gabinete durante uns anos en Ferrol. Louis Sellier era
pintor especializado en retratar a aristocracia e pequena burguesia locais. Grazas
aos seus contactos con Paris fixose cunha camara de fotos que chegou a mane-
xar con gran habilidade. Polo seu estudio fotografico seguiu a pasar a sta clien-
tela, satisfeita pola rapidez e fidelidade co orixinal da nova arte. Dende 1886 apa-
rece acompanado polo seu irman Joseph, recofiecido como o realizador das pri-
meiras curtametraxes rodadas en Espafia nos ultimos anos do século XIX, utili-
zando unha camara cinematografica mercada directamente aos irmans Lumiére.

A técnica de fixar nun negativo a imaxe producida na caixa escura, € que
ese negativo permitira realizar varias copias, foi evolucionando garantindo maior
fiabilidade, mobilidade e rapidez de obturacion. Calidade esta Gltima fundamen-
tal para poder traballar en exteriores sen que estes sairan movidos.

Pasenifio as camaras abandonan os estudios para retratar a vida cotia das
rias das cidades. Aqui tamén podemos citar a Selliers, autor da serie de fotogra-
fias publicadas na revista Espafia llustradaecollendo o dramatico desembarco
no porto da Corufia dos soldados moribundos repatriados tras o desastre do 98.

Bo exemplo para ilustrar como a cdmara do retratista da alta sociedade co-
meza a liberarse de submisions elitistas, pofi¢éndose ao servizo da realidade social.

Chegados aqui, a fins do XIX, parece o momento indicado para comezar
coa biografia dun eumés singular que, como xa fixo Tito Rios, merece ser cofie-
cido e reconecido. Fotografo local por excelencia, de Marcelino Saavedra



65

Paadintemos fotografias posibelmente dende 1900 e seguro dende 1903. Pero
antes presentaremos unha serie de importantes fotografos forasteiros que visita-
ron a comarca coa intencion de capturala para sempre nos seus traballos.

A divulgacion das técnicas fotograficas e o abaratamento dos seus sorpren-
dentes produtos conmocionaron o mundo da pintura. A mediados do XIX domi-
naban en Paris os pintores realistas posromanticos. Algins retratistas, como
Selliers na Corufia, faranse fotografos, outros, paisaxistas, procuraran aproveitar-
se das vantaxes que a paleta ofrecia no tratamento da luz e da cor, investigando
e recreandose en terreos vedados para a fotografia. Asi nace e triinfa o impresio-
nismo, estilo apaixonado pola luz dos exteriores, da paisaxe. Consecutivamente
outros ismosresaltaran a valoracién dos espazos ilusorios, sempre tan creativos
como afastados da obxectividade fotografica.

Pero a pintura sera incapaz de atender a demanda dun novo sector emer-
xente; as revistas ilustradas, maximo refinamento da prensa urbana que, limita-
das ao branco/negro, requirirdn fotogravados das paisaxes e sitios pintorescos.
Como a comarca eumesa gozaba deses selectos atributos, ao tempo que era paso
obrigado entre dous centros urbanos importantes, seran moitos os fotografos que
faran alto atraidos polo patrimonio natural ou historico cultural eumés. Alguns
deles estan perfectamente identificados.

Na Corufia, un comerciante da rua
Real, Pedro Ferrer Sanz(A Coruiia 1870 —
1939)%, herda unha papelaria ¢ imprenta,
onde facian traballos de litografia e fotogra-
vado, e mesmo vendian fonografos (en
1904, produce Aires da Terra, o primeiro
disco galego baixo a direccion de Perfecto
Feijoo). Como editor mercaba fotos tanto a
fotografos profesionais como afeccionados
que despois editaba ou vendia. Publicou
numerosas fotografias da comarca eumesa,
ben nos portfolios producidos por el
mesmo, ou enviandollelas a outros editores.
En Foto Rios conservase o album Bellezas
s das fotom de Galicia con 12 fotografias eumesas
Bellezas de Galicia. Realizada sobre 1900 achegadas por Ferrer.

e AT PLENICDEUME Wl

2. Diaz MaRTiNEZ, Carlos. A Corufia de Pedro Ferrer. Patrimonio e xentes, imaxes do cofianis 2005.
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Outro comerciante corufiés da raa Real, o boticario José Villar Martelo
(A Coruiia 1873-1951)%, achegouse a fotografia pola sua familiaridade coa dro-
garia e preparacion de mesturas. Mercou unha camara estereoscopica na Feira
mundial de Paris de 1900, realizando
centos de fotografias conservadas en
negativos de cristal. Despois tivo
tenda de fotografia.

Pola nosa comarca pasou
acompanando grupos excursionistas
que visitaban a vila ou as fragas.

Outro ilustre fotografo que
nos visitou foi Lucien Roisin
Besnard (Paris 1884—1943 Barcelo-
na)*, xa estudado no artigo “Lucien
Roisin en Pontedeume” presentado
por Carolina Macedo Cordal no nt-
mero 12 desta revista Catedra,ache-
gando interesantes datos biograficos
e reproducindo as trinta fotografias
que incluia nos dous albums edita-
dos, nos anos da Republica, polo
estanqueiro eumés Dimas Tenreiro.

Roisin, que durante a Gran
Guerra estivo destinado 18 meses en
Verdun, tifa unha acreditada tenda
de postais nas Ramblas de Barcelona e viaxaba por todo o Estado espafiol procu-
rando imaxes representativas das diferentes localidades.

A sta coleccion de Pontedeume inclie variadas vistas dende Breamo e
Cabanas, prazas e ruas da vila, peirao, alameda, o castelo, Caaveiro, Monfero...

Da volta na que estivo por aqui consérvanse outras cinco postais de
Cedeira’ e outras da Coruia e Ferrol.

A demanda de postais para enviar aos parentes no estranxeiro debeu ser
importante en focos emisores como a comarca eumesa, que contou con asocia-
cions de emigrantes poderosas en case todos os concellos, deixando espectacular
exemplo, nunca suficientemente agradecido, da sua solidariedade e compromiso
cos vecifos construindo e dotando numerosas escolas de indianos.

Excursionistas polo Canén do Eume. Foto de
Vilar. (Arquivo Municipal A Corufia)

3. VILLAR FERRER, Juan. La Corufia, lugares y acontecimientos de hace un sigitagrafias inéditas de J. Villar Martelo,
Edicions Temporae. 2012.

4. Datos biograficos recollidos da wikipedia catalana, a wikipedia francesa, e doutras.

5. http://pantinesdistinto.wordpress.com/
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Algun comerciante eumés, como o correspondente bancario e prestamista
Nicolas Barro, utilizou imaxes representativas para vehicular a sua publicidade
no exterior, na procura deses clientes en América’.

De moitas outras fotografias descofiecemos autor e editor. Tefien 80, 90,
100 anos e resulta dificil informar sobre os personaxes presentes na composicion
e do fotdgrafo que a realizou. Son importantes en numero e calidade polo que
debemos dedicarlles un espazo incluindo algunhas reproducions.

FRIAS TR T ClATE R
e e T T

Homes e bois transportan nova maquinaria
para A Ventureira. 192_. Anénimo. Arquivo
do Reino de Galicia (arriba a esquerda)

Duas vistas de Caaveiro. Revista Vida
Gallega. Anénimo 1913 (arriba 4 dereita)

Viaxeiros de paso posando ante a vila.
Andnimo. 191_. Arquivo do Reino de
Galicia (abaixo)

6. Anverso e reverso publicados no libro Embarcacions Tradicionais. Galicia pasado e present®eputacion da Corufia. 2013.
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Entre elas destaca unha serie de fotos que corresponden ao traslado de
gran maquinaria transportada a remolque por numerosas parellas de bois. O des-
tino era a central eléctrica da Ventureira. As grandes caixas procedian de
Hamburgo, via Barcelona, ¢ posibelmente chegaron en tren até Pontedeume. A
fabrica de luz comezou a enviar enerxia a Corufia no 1904. Polo ano 10, outra
lina até o Roxal servia o Arsenal de Ferrol, en plena actividade co I Programa de
rearme naval’. Por datos da empresa eléctrica sabese que houbo renovacion de
magquinaria nos anos 20, sendo moi probabelmente ese 0 momento no que se rea-
liza a reportaxe fotografica que comentamos.

A importancia dos fo1
dos fotograficos familiares,
ben cofiecida na vila pola
celebracion anual da Expo-
sicion de Fotografia fami-
liar, organizada por iniciati-
va dos xestores da Bibliotec
Publica Municipal de Pon :
deume, depara sorpresas ex “Gerardo

. . ; Paadin stia muller
dinarias. Tal é o caso da cole e dous fillos. 1924
tografica de Gerardo Paadin Estrella
(Ferrol 1879 — 1936 Valencia) cun total préximo aos mil cristais negativos. A
familia foi relevandose na conservacion deste fondo que recentemente foi publi-
cado, en parte, pola mediateca do Ministerio de Agricultura.

A nai do ferrolan Gerardo era a eumesa Efigenia Estrella Paadin, casada
co seu parente Juan Paadin Carballido, militar. Efigenia compartia avés con
Manuel Paadin Pardo, recordado por ser alcalde da vila e benfeitor do asilo®.

Con 17 afos, Gerardo Paadin Estrellaingresou na Academia de Admi-
nistracion Militar, librandose por pouco de ir 4 guerra de Cuba ou Filipinas. Dez
anos despois é comisario de guerra de 2* clase do corpo de intervencion militar,
destinado en Sevilla.

=

. Existe unha anécdota, transmitida oralmente na parroquia de Regoela, que data en 1910 o paso desa lifia eléctrica dende a
Ventureira até o Roxal. Contase, que obrigada a empresa a instalar servizo de luz polos lugares que atravesaba, estimulou eco-
nomicamente ao alcalde de Cabanas para que convencera a veciflanza a renunciar a ese dereito. Reunidos os vecifios na misa
de Regoela, asustounos con que se tocaban un cable, morrian e se deixaban instalar a luz nas casas, estas ian prender lume,
queimandose de vez. En prevision de tales males os vecifios deixaron pasar a lifia sen servirse dela. Isto foi escoitado por Juan
Permuy Alvarifio (1933) sendo rapaz, cando o seu pai o contou a outros vecifios con motivo da inauguracion da fabrica de
luz de Cabalar no rio Belelle polo ano 1942, pouco despois, por fin puideron instalar a electricidade nas casas desa parroquia.

o0

. Na sua lembranza existen dias placas no asilo, unha na fachada e outra na capela.
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Casa en Ecija en 1917, con Africa
Garcia de Castro Aguirre, nacida en Ma-
nila, visitando ambos 4 familia en Ponte-
deume e Ferrol no veran seguinte.

Durante os meses de xullo, agosto
e setembro hospedaronse na casa dos
irméns Estrella Paadin na ria Pescaderia.
Elas eran Engracia, Constanza, Efigenia
(nai de Gerardo) e Marcial.

Mulleres con paxes de volta da vila. Seguramente nesas vacacions co-
Posibelmente Camifio Vello de - .
Campolongo. Gerardo Paadin, 1918 fieceu ao seu parente Marcelino Saave-

dra Paadin, daquela xa consumado foto-
grafo, con quen compartia bisavds. Aprendeulle Marcelino os segredos da foto-
grafia?

Desa estancia no golfo Artabro no veran de 1918 consérvanse os seus pri-
meiros cristais negativos. Alguns, en pleno aprendizaxe, resultan malogrados no
encadre ou na exposicion, outros denotan o seu interese pola xente local, direc-
tamente en primeiro plano da composicion aparecen vecifias, case sempre mulle-
res, protagonizando a escena. Nalgunhas delas, xa confiado, procura angulos cla-
ramente estéticos.

Finalizado o veran, e xusto a tempo de escapar da sonada epidemia de
grippe que chegou a Pontedeume a finais de setembro’, Gerardo e Africa regre-
san a Andalucia. Ali tefien unha primeira filla en Sevilla; pouco despois, un fillo
en Malaga; e finalmente, tras trasladarse a Valencia, nacera Amalia (1927), que
tivo a amabilidade de achegarnos datos basicos desta pequena biografia. Chega-
da a Republica, xa tenente coronel, pasara a reserva acolléndose 4 Lei Azana.

De todas estas localidades e comarcas consérvanse cristais negativos pois
continuou coa sua afeccion fotografica.

De feito, unha vez na reserva, realiza estupendas series sendo destacabel
unha ampla reportaxe dos varadoiros de El Cabafial en Valencia.

No 36 foi requirido polas autoridades para que se sumara ao exército repu-
blicano. Negouse, sendo fusilado na praia do Saler o 25 de agosto do 1936. No
1940 adicaronlle unha rua en Cuart de Poblet, onde residia, conservandose hoxe
en dia.

Ainda que a listaxe dos fotografos afeccionados que se sentiron inspirados
nas terras eumesas debe resultar intermindbel, seleccionamos un segundo repre-
sentante deste grupo, Teodomiro Gonzalez Baylin(1916 - 1997), casado con
Africa Lopez Garcia de Castro que tifia parentes eumeses. Deste veraneante
temos documentadas unhas excelentes diapositivas en cor realizadas no 1957,

9. VAzQUEZ ARias, Juan Carlos, 2010, A gripe de 1918 en Pontedeurfi€atedra” n° 17, pax. 141-162.
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sendo as mais antigas que
noés saibamos. Curiosamen-
te, por unha banda, Teodo-
miro escolleu para as suas
paisaxes os puntos de vista
clasicos, 0 que nos permite
comprobar fielmente a evo-
lucion da comarca'; pero
pola outra achega o protago-
nismo dos rapaces da familia
xogando na praia da Magda-
lena, icona dos destinos
vacacionais familiares que

Nenos xogando na Magdalena. Diapositiva a cor.
Teodomiro Gonzalez, 1957 naqueles anos comezaban a

consolidarse na Espafa
verde, e tamén unha novidosa presenza do rio Eume, visto a ollo de pescador ou
excursionista. Estas novas inspiracions fotograficas denotan a evolucion ou
diversificacion das experiencias que procuraban os visitantes na stia interrelacion

coa comarca.

3. FOTOGRAFOS EUMESES HISTORICOS

Dende 1900, en Pontedeume sempre houbo algin fotégrafo en activo, e s
veces até catro. Isto permite unha regularidade iconica ao longo de todo o sécu-
lo XX. Dividimolos cronoloxicamente en “historicos”, aqueles que traballaron
antes de 1950, e os “contemporaneos”, que ocupan a segunda parte do século.

O ilustre pioneiro foi Marcelino Saavedra Paadindo que se conservan
uns douscentos cristais negativos.

A sua primeira fotografia conservada posibelmente sexa de 1900, cando
contaba con 18 anos. Dende ese momento preséntase como un fotografo eficaz,
escollendo encadres e iluminacion adecuadamente, préximo e familiar cos veci-
fos, complice cos fotografados que non posan pasivamente sendn que colaboran
creativamente nas stias composicions, atento s actividades sociais da vila, preo-
cupado e coidadoso nos seus decorados e atrezzodo seu estudio... Todo un des-
tacado profesional para unha pequena vila que lle corresponde. Debemos contex-
tualizar o labor de Saavedra dentro da xeracion de eumeses que fan da vila, e do

10. Nas ultimas décadas, varios deses miradoiros naturais perderon a sta funcionalidade como punto de vista do encadre foto-
grafico, salvo que o interese da instantanea sexan os eucaliptos. Tal ¢ o caso do Miradoiro dos Canguros, no monte Breamo.
En contrapartida, debemos felicitarnos por estar operativo un dos mais espectaculares puntos de vistde toda Galicia, gra-
zas a restauracion do Castelo dos Andrade.
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Marcelino Saavedra Paadin

Un artista rescatada

Ll cébebre grilsis
de Lo fotogralis,
. Mercaiing )
Saavedra Meadio
misairadde al poeklo
aumés &n Magns

e paadcitn
montads por

su cole

Tite Kick.

- iy - 4

Da portada da Revista Alfoz, 1992

partido xudicial, un destacabel ntcleo de actividade econdmica, social, politica,
sindical, cultural...

Nos primeiros trinta anos do pasado século, periodo no que Saavedra ¢ o
unico fotografo eumés, Pontedeume ¢ a primeira localidade, fora da Coruia capi-
tal, en celebrar a Festa da arbore', a primeira de Galicia en celebrar a Festa do
peixe'?, unha das primeiras en celebrar concursos de gando'; contaba coa primei-
ra ¢ mais poderosa Federacion de Asociacions Agrarias da provincia e cun dos
cinco Centros Solidarios que houbo en Galicia, co primeiro sindicato agrario
11. BRISET MARTIN, Xavier, 2011, Nenos, plantade eucaliptos! Centenario das festas da arbore na provincia de A Corufia

“Catedra” n° 18, pax. 45-69.
12. Novas de Pontedeume e a sUa comdtCatedra” n° 21, 2014.
13. Novas de Pontedeume e a stia comaiCatedra” n° 20, pax. 371-412, 2013.

14. BRISET MARTIN, Xavier; 2010, Os solidarios ante o invicto marqué€atedra” n° 17, pax. 47-69.
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catolico da provincia, co primeiro sindicato anarquista fora da capital, con gru-
pos de declamacion, coral, cunha importantisima actividade musical; chegou a
ter dous semanarios simultaneamente, dous equipos de fatbol, sindicato femini-
no de labores, asociacion de mestres, de médicos... —xa falamos das destacadas
asociacions dos seus fillos en Cuba e Arxentina—. E todo isto sen entrar nos tem-
pos da Republica, cando se multiplica este desexo de asociarse e participar colec-
tivamente na modernizacion das estruturas economicas, sociais e culturais da
sociedade.

Pode dicirse que Pontedeume non era unha vila calquera, pois contou
cunha xeracion sumamente dindmica e implicada... ¢ Saavedra estaba aqui para
deixar constancia desa actividade extraordinaria. Visto asi, que magoa que sé se
conserven 200 dos seus cristais negativos! E ao mesmo tempo, que afortunados
que non se estragaran todos!

Vaiamos con alguns datos biograficos de Marcelino.

A mediados do s. XIX, no niumero 41 (actual 33) da ra Real, residian
Ramon Paadin Casdelo e a stia muller Josefa Pardo Gémez. Tiveron tres fillos,
Filomena Paadin Pardo (1843), Manuel (1844-1923)‘5 e Presentacion (1847).

-.li"

Excur5|on de eumeses. Marcelino Saavedra o terceiro pola derelta coa stia cdmara. Anénimo, 192_

15. Xa falamos del na biografia de Gerardo Paadin Estrella. Manuel, que anos despois foi alcalde, casou con Filomena
Rodriguez Paz, residindo na praza do Conde. Era tio de Marcelino.
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Taller de zapataria de Gerardo Bellas

No censo de 1867, falecidos os pais, residen na casa de catro plantas so
Filomena e Presentacion. Sobre o ano 1877 chega a Pontedeume Marcelino
Saavedra Salazar (1849), mozo de Rivadesella (Asturias), que pouco despois
casa con Filomena, 6 anos maior ca el. Tefien dous fillos, Manuela (1879) ¢
Marcelino Saavedra Paadin(1882-1960). No baixo tifian tenda de ultramari-
nos. Parece que o asturiano, no 1888, ausentouse a México por un tempo.

No censo de 1903, Marcelino pai, xa vilivo, aparece como comerciante, €
Marcelino fillo, de 21 anos, como reloxeiro. Neste ano xa esta documentada
algunha das suas fotos, ignorandose como se fixo coa camara e onde aprendeu a
manexala e revelar os negativos.

Algtns anos despois xa s6 quedan na casa os dous irmans, atendendo o
comercio de ultramarinos. Nos sucesivos censos Marcelino aparece como comer-
ciante, nunca como fotografo. Dende os anos 20 vivia con eles unha criada,
Francisca Pérez Rey (1886).

Quedan vecifios que acordan, na infancia, tanto a don Marcelino, asi cha-
mado na sua vellez, como a irma, sempre no mostrador da tenda. Desta ultima
hai lembranza de que atendia cunhas luvas sen dedos, por ter estes rebentados de
frieiras, quedandolle asi libres e sen rozar pola dor. Na parte de atras Marcelino
tifla un taller de reloxeria e no piso o estudio e laboratorio fotografico.
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Algo se acorda, sen datos concretos:
que fora maquinista naval e que andara po-
los mares de Xapon e India. Parece que de
al6 trouxera unha moto sidecar, de catro ci-
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celino non a puido esquecer, permanecendo B A i W - sk, ik B niammn.

solteiro. Cando seu gran amigo, o zapateiro

s WL IS

Ecos del Eume n° 244 do 11/10/1914

Gerardo Bellas Fandiio tivo o sexto fillo,

todos varons, Marcelino dixolle que se a seguinte era nena, ialle de padrifio. Asi
foi, e Nemesia, nai da criatura, proptuxolle pofierlle Maria del Carmen, en lem-
branza da chorada moza. Marcelino aceptouno de bo grao. Anos despois a afilla-
da tivo unha filla que tamén foi apadrifiada por Marcelino. Asi o conta esta ulti-
ma, tamén chamada Maria del Carmen.

Cruz e lapida da tumba de
Marcelino Saavedra. Cemiterio de
Pontedeume

Dise que era extraordinariamente habil,
que argallaba calquera aparello facendo as
pezas se era preciso. Tremendamente afeccio-
nado ao cine, asistia a todas as sesions por se
fallaba a maquina. Polo ano 1943 tivo que
facer unha peza que rompera do proxector do
Coliseo e non habia reposto nin quen a fixera
en Ferrol nin na Corufia. Acudiu a Talleres
Sa-lorio onde Tino Regueiro, daquela con
dezaoito anos, quedou impresionado polo
manitasque era. Fixeron amizade, e Mar-
celino, xa con mais de sesenta anos, apren-
deulle a reparar peliculas e a manexar o pro-
xector, asi como as primeiras de reloxeria.
Lembra que era moi serio, educado e culto.

Politicamente parece que era de derei-
tas, sendo elixido concelleiro nas eleccions
municipais de 1931, que marcaron o comezo
da Republica. Tamén participou en setembro
do 1936, na primeira corporacion do fran-
quismo'®.

Moi relixioso, cualificado como beato
por algins, non tendo fillos deixou todo &

16. MA1z VAzQUEZ, Bernardo, 2000, Bandos e politica no Pontedeume da segunda Repftiiéedra” n° 7, pax. 95-102.
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parroquia. A casa da ria Real foi vendida por Pedro Diaz Casteleiro, o parroco,
a Ricardo Sanchez, capelan do asilo; este regaloulla a sor Hermesinda, a monxa
que o coidaba. Finalmente, habitaron a casa duas sobrifias desta Gltima.

Cando el morreu limparon a vivenda para facer reformas e semella que
foron ao lixo milleiros de fotografias e cristais. Anos despois fixéronse obras nun
almacén onde quedaba a moto sidecar e vultos indeterminados. Todo foi ao lixo.
Desta vez foi cando, avisados Tito Rios e Lopez Torre, antes de que pasara o
camion, puideron rescatar os cristais que hoxe se conservan.

O seguinte fotéografo eumés,
Francisco Salido Seco(1901-1965),
naceu na Veiga, nos altos de Ombre.
Foi laborioso dar cos seus datos no
censo, pois se ben eclesiasticamente A
Veiga esta integrada na parroquia de
Santa Marina de Taboada (Monfero),
administrativamente pertence a Ponte-
deume, sucesivamente incorporada en
diferentes décadas as parroquias de Vi-
lar, Breamo ou Ombre. Finalmente foi-
se aclarando o labirinto burocratico.
Eran tres irmans: Francisco, Manuel e
Carmen. Esta casou con Juan Varela
Feal quedando na Veiga, mentres os ir-
mans, xornaleiros, aparecen como au-
sentes en Bos Aires no censo de 1930. _ -

No de 1935, xa estén de volta: L \itceiing saavedrs, sprox. 1925
Manuel na Veiga e Francisco censado Retrato de Antonio Salido

. .. Amado. Foto Paco, 1935
como retratista, residindo no segundo - .
piso da praza do Conde, numero 3" onde colo-
cou o letreiro “FOTO PACO”.

Parece claro que na Arxentina aprendeu o
oficio, traendo a camara e un curioso tripode de
estudio™. Un dos primeiros retratados foi o seu
sobrifio Antonio.

O golpe de Estado do 36 tera unha drama-
tica repercusion na familia. Un vecino do lugar
aproveitou a politica de terror instaurada para
ameazar ¢ perseguir a Manuel, que, ferido nunha

17. Xusto onde hoxe esta Foto Rios.

18. Camara e tripode, feitos en Tucuman, son conservados por Ramiro Pifieiro.
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Francisco Salido Seco na Veiga, 195_
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perna, fuxiu & fraga. Sen poder solicitar axuda médica a ferida foi a peor, malia
as atencions da compaifieira. Finalmente faleceu sendo soterrado en segredo na
propia fraga. Durante anos ocultaron a morte para que o acosador temera stia pre-
sencia e deixara en paz a familia.

Pasada a guerra, Francisco, xa corenton, casou con Marina Freire Re-
gueira, quen levou a vivir con eles unha irma, Socorro, que era costureira. An-
dando os anos, Marina aprendeu a facer os retratos, sendo recordada coa camara
cando nos anos 50 se trasladaron a vivir & ria Ferreiros. Polo tanto debemos con-
siderala como a primeira fotografa eumesa.

De Paco descofiecemos se existe algiin arquivo, polo que o labor de re-
compilar as fotografias das casas ¢ a Unica via para recuperar a sua obra.

Na segunda metade do século XX foron catro os fotdgrafos estabelecidos
en Pontedeume; dous deles, Foto Eléctrica e Foto Girondo, estiveron pouco
tempo. O primeiro, Ramoén Vilarifo, emigrou a Brasil e do segundo sabemos que
estivera na ria Real nos anos 60. Os outros dous, Augusto Rios Fonte (Tito)
(1943-2013) Ramiro Pifieiro Lépez (Miro) (1942) foron grandes fotdgrafos
eumeses durante mais de cincuenta anos.

De Tito dicia a nai que nacera limpo e perfumado o 5 de decembro de 1943
na drogueria do Sr. Molares en Pontedeume. A Sra. Carmen, esposa do Sr. Mola-
res, ¢ quen axuda no parto e cambia os primeiros cueiros ao acabado de nacer.

Tito € o fillo maior do matrimonio formado por José Rios Garabana e
Gumersinda Fonte Garcia, que tivo dous fillos mais: Loli e Nardo. Pepe e Sinda
viven cos seus fillos na rGia Santiago, niimero 42, ¢ son donos dun forno de pan.

Sendo un neno de curta idade comezan a verse nel dotes de emprendedor.
Recordan a sua irma Loli, e o seu amigo e vecifio Pepucho, que xunto con Tito e
outros amigos ¢ amigas subian ao segundo piso da casa onde proxectaban peli-
culas de Disney, facian “teatrifios”, xogaban as “Nicola”... E abaixo, na rua,
montaban “tendas” onde despachaban dende contos até castafas, cromos, casca-
rilla,... e cobrando.

A primeira escola foi a da “Jorobada”. Tamén pasou por a Grande Obra
de Atocha. Posteriormente con D. Alvaro estuda materias como aritmética, his-
toria, gramatica e o Espirito de Formacion Nacional. Finalizou os seus estudos
na academia de D. Robus. Con 7 anos sofre unha rara enfermidade que produce
que o seu corpo estea duro e rixido. A stia nai Sinda lévao a Santiago de
Compostela onde ¢ tratado polo doutor eumés Ulpiano Villanueva Castro”. O
pequeno “negocia” coa sua nai o de tomar a medicina. Unha peseta ¢ o pactado.

19. Ulpiano Villanueva Castro, “gl.wikipedia.org/wiki/Ulpiano_Villanueva”.
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A mediados dos anos 50 establécense no num. 47 da raa San Agustin, e
sera aqui, no primeiro piso da casa, onde mais adiante Tito exercera a sua profe-
sion de fotografo durante décadas.

Corre o0 ano 1954 cando Tito, atraido pola lectura de artigos sobre a fotogra-
fia, dille ao seu pai que o que quere ¢ ser fotografo. O panadeiro, ao que tamén lle
gustaban as artes, non dubidara en axudar o seu fillo. Este ¢ o punto de partida.

Como calquera pai que quere o mellor para os seus fillos, motivado pola
ilusion do rapaz ou quizais -todo hai que dicilo- por aquelas visitas de D. Pedro,
sacerdote da vila, convencido da vocacion sacerdotal do neno ao cal via estudan-
do no seminario en Santiago; por todo iso, Pepe desprazase a Corufia. Ali fala
con D. Angel Blanco®, fundador de Foto Blanco e referencia dos fotografos coru-
fieses do século XX. A relacion con este home vifla porque os seus pais eran
tamén panadeiros. Blanco gustoso accede e Tito con 11 anos vai de aprendiz aos
Laboratorios Blanco. Ali coincide con Alberto Marti, outro dos prestixiosos foto-
grafos da Corufla. Conece outros mozos que como el desexan facer da fotografia
a sua profesion: Xosé¢ Castro (Pepuch@ e a outros fotografos xa formados: Pepe
Torrecilla, Antonio Seoane (Tonecho), ...

Son Nicolas 0 Papulo, taxista en Pontedeume, e a stia muller os que alo
xan a Tito na sta casa da Corufla. Durante varios meses trasladase en autobus
dende Pontedeume até a cidade herculina. E en Ifids, no concello de Oleiros,

Coche accidentado en Ifias - Oleiros, 1954. Primeira foto de Tito Rios

20. Angel Blanco. Un fotografo histérico. “www.lavozdegalicia.es/hemeroteca/2005/04/25/3670612”
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INSTITUTO INTERNACIONAL DE onde realiza a sta primeira
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T 1955, regresa definitivamen-
g te a Pontedeume. Comeza a
ddr= [==r retratar as xentes do pobo coa

sia primeira camara unha
Contaflex Zeislkon i, sobre
todo pola zona do xardin e o
peirao: mozos e mozas que
saian de misa cos seus traxes
de domingo, nais que pasea-
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’ vellos marifieiros... Despois,
Carnet de alumno de Tito Rios 4 maxia do cuarto escuro a

revelar...

Os anos vindeiros son proliferos para o fotografo novo. Practica e tedrica
seguen a ser fundamentais na sua formacion. Ainda hoxe en dia consérvanse os
fasciculos e o carné que acredita o alumno Augusto Rios do curso de fotografia
por correspondencia. O seu pai compralle unha Mobylette vehiculo a motor co
que se despraza para prestar os seus servizos de fotografo polas parroquias da
bisbarra e arredores. Logo ten outra moto, unha Lambretta,a cal utiliza como
recurso en mais dunha das suas fotos. E nunha destas chamadas ao traballo onde
contamos o que ao artista novo lle sucedeu.

Con 12 anos, Tito recibe unha chamada de D. German, o cura da Casa de
Exercicios, ao cal estara sempre agradecido pola cantidade de veces que o cha-
mou para retratar grupos de cristiandade, grupos de cursos pre matrimoniais, etc.
Esta vez habia que retratar un grupo de entre 80 e 90 compafieiros sacerdotes da
zona. Despois de pensar como situar tan numeroso grupo, que se dous bancos

21. Contaflex Zeissikon II historia. “https://sites.google.com/site/delinfinitoalplanofocal/zeissikon”
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diante, outros detras de pé, aga-
chados de crequenas, ... Unha vez
que finaliza a reunion éabrese a
porta da casa. Maxestoso, con
faixa colorada pero sobre todo
alto, con cara de bonachon e no
seu dedo un espléndido anel ao ver
ao mozo preguntalle: “Es ti o que
nos vai facer a foto? Pero, imos
sair ben ?”. Tremente e titubeante
Tito respondelle: “Si, si sefior”. De
inmediato achégaselle por detras o
cura da parroquia, D. Pedro, que
tirando da correa da camara lle
murmura ao oido: “Si, a sia Emi-
nencia. Si a sia Eminencia”... Re-
sulta que aquel personaxe non era
outro que o excelentisimo e reve-
rendisimo cardeal don Fernando
Quiroga Palacios™.

Cardeal Quiroga Palacios

Actos de inauguracion da Casa do pescador e do mercado (02/10/1956). Tito Rios

22. Cardenal Fernando Quiroga Palacios. Es.wikipedia.org/wiki/Fernando_Quiroga
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Pasada unha semana, despois de recibir reprimenda eclesial, son requiri-
dos de novo os servizos do fotografo. Esta vez outro grupo de sacerdotes, pero,
ollo!, que vén o cardeal tamén.

Tito, faltando tres dias para o evento, ensaia unha e outra vez o tratamen-
to do que debia ser obxecto o cardeal. Non podia volver a equivocarse. “Como
era? Ilustrisima, excelencia, reverendo, sefioria, ... Non, non EMINENCIA. Si,
iso é: EMINENCIA REVERENDISIMA”.

E chegou o dia. Disposto coa stia camara Contaflexe preparado o escena-
rio de actuacion, impaciente e tremente agarda a saida do grupo. Foi a media hora
de espera mais longa e de tension que recorda na sua vida.

Abrese a porta e saen D. German e D. Pedro. Este Gltimo lanza a sua mira-
da cara ao fotografo. Diciao todo. Detras deles sae a figura maxestosa daquel
home alto, impresionante, con faixa vermella, bonete e sobre todo con aquel anel
cardinalicio que Tito buscou de inmediato para bicar. Ao velo, o cardeal dille:
“Como estas fotografo? Saimos ben o outro dia? A ver hoxe...!”. Entrecortado o
fotografo de 12 anos respondelle: “Como... como esta a sta EMINENCIA? Ten
que perdoar EMINENCIA que o outro dia o tratase de vostede. Rogo me perdoe”

Cun languido sorriso e botan-
dolle a stia portentosa man ao ombro
do rapaz, respondelle: “Ti, a partir de
hoxe, tratame como queiras”. Tito
Rios dende enton recibiu a forza espi-
ritual para continuar coa stia profe-
sion ao longo de toda a sua vida.

E en setembro de 1956 cando
se inaugura o mercado e a Casa do
Pescador en Pontedeume. Ali estd
Tito Rios coa sua camara para deixar
constancia grafica deste acontece-
mento. En novembro de 1956, sen
cumprir os 13 anos, realiza as fotos da
voda de Jesus e Virtudes en San Xoan
de Vilanova. Foi a primeira das moi-
tas vodas que tivo ao longo da sta
dilatada vida profesional. A de
Marifia Mourifio, o 8 de decembro de
1956; a de Villar, a de Moncho
Picado, a de Paco Allegue, a de... infi-
nidade de parellas. Os seus traballos : =] =3

. , O fotdégrafo Tito Rios na voda de Marina
ben feitos, a stia xuventude e desen- Mourifio. 1956

L T
=
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Voda de Jesus e Viturdes, San Xoan de Vilanova, novembro 1956. Tito Rios

voltura, o seu don de xentes [évano a finais dos 50 a facerse un fotdgrafo cofie-
cido e solicitado.

Miro tamén naceu en Pontedeume o 29 de agosto de 1942 na riia Santiago.
O seu pai ¢ Ramiro, alcumado 0 Pelachge a stia nai Mercedes. Ten unha irma,
Elena. Aos 8 anos comeza os seus estudos primarios co mestre don Alvaro na raa
Real. Logo as clases son na Casa do Pescador.

Co paso dos anos e seguramente influenciado polos dotes artisticos do seu
tio Abelardo Miguel®, o Ramiro novo séntese atraido cara ao mundo da fotogra-
fia. En 1960, con 18 anos, a relacion de vecifianza e amizade que tivera con Tito
Rios 1évao a colaborar con este no estudio da ria San Agustin. A stia formacion
como fotégrafo vén da practica do laboratorio. Durante aproximadamente 6 anos
ambos os dous fotografos traballan xuntos. Ao lado deles atopase tamén o novo
Bernardo Rios, irmén de Tito, que os axuda.

Na etapa en que Rios marcha 4 “mili”, seran Miro e Nardo os encargados
de seguir co negocio. Traballaban pola noite revelando no laboratorio de branco
e negro. Moitas foron as fotos de carné, de aniversario, de bautizos, de comufions
e vodas que se sacaron. Recorda Miro que as fotos de carné se cobraban por

23. FIpALGO CAsARES, Maria. Andlise etnogréfica e antropoldxica da obra do artista eumés Abelardo Migifgtdra” 16,
2009, pax. 373-440
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entén a unha peseta con cin-
cuenta céntimos.

En 1966, Miro establé-
cese el s, como fotografo, na
ria Pescaderia. Posteriormen-
te traslada o seu estudio a raa
Santiago. Ali desenvolve xa
toda a sua vida profesional e
comercial até o seu retiro no
ano 2005.

As suas fotos foron ao
longo da sta traxectoria un
fiel reflexo do acontecido du-
rante tantos anos na vila dos
Andrade. Poucos son os nega-
tivos que se conservan das fo-
tos que Miro sacou. Si se con-
servan varias camaras que
coleccionou (unha delas a de
Foto Paco) e que regalou ao
seu fillo Abelardo. E pai de 6

i
Miro coa sua muller e fillos a principios dos 80
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fillos e avo de 6 netos. Goza da sua xubilacion e adoita pasear coa sua camara
dixital pola zona do porto, sempre fonte de inspiracion para calquera artista.

Volvendo 4 biografia de Tito o 23 de decembro de 1962 contrae matrimo-
nio con Fina, unha belisima moza de Leiro (Miflo) As fotos da stia voda fainas o
seu amigo ¢ fotografo Tonecho. O novo matrimonio vaise vivir ao primeiro piso
do num. 47 da ria San Agustin.

O 25 de setembro de 1963 nace o seu primeiro fillo. Unha nena 4 que cha-
man Fini. A dia de hoxe a primoxénita ¢ dona dunha tenda de fotografia en
Betanzos. O 20 de novembro de 1964 falece o seu pai Pepe. Tres meses mais
tarde Tito marcha & “mili” a Sidi-Ifni** e regresa licenciado como cabo primeira
a casa o primeiro domingo de maio de 1966.

Sen chegar ainda
aos 23 anos, Tito conti-
nua a fronte da sua profe-
sion no seu estudio de
Pontedeume. Axudan ao
quefacer diario a sua
muller Fina e a sua cola-
boradora Manola Blan-
co. Manola traballa mais
no laboratorio revelando
e el saindo a facer fotos.
A figura de Manola Blan-
co ¢ digna de mencion.
Entre ela e Marina, a
muller de Foto Paco, esta
a condicion de ser a pri-
meira muller que exerce
como fotografo en Ponte-
deume no século XX.
Grande afeccionada & fo-
tografia, Manola anda
dende principios dos 60
coa sua camara retratan-
do as xentes. Nas roma-
xes de San Miguel de
Breamo, nas xiras ao rio
Eume, nos maios, etc. Vai
revelar as suas fotos ao

Tito e Manola nos anos 60

24. Sidi Ifni. “Es.wikipedia.org/wiki/Sidi_Ifni”
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Tito Rios e os seus colaboradores Julio Gomez e José Maria Lapique. 1971

laboratorio de Tito. A finais da década dos 60 a colaboracion de Manola vanse
unir a de José Maria Lapique e Julio Gomez. Estes dous estudantes novos de Ba-
charelato, despois de presenciar no laboratorio da raa San Agustin o “milagre” da
aparicion dunha imaxe sobre un papel, pidenlle a Tito se poden aprender con el.

Froito desta aprendizaxe, e ante a necesidade de atender unha morea de
traballos, xorde esta colaboracion, que sera moi importante na década dos 70.

En 1967 nace o segundo fillo de Tito e Fina: José Augusto. E o que segue
os pasos do seu pai. Dende pequeno axuda e aprende o oficio. Hoxe, fotdgrafo
profesional, é posuidor de todos os negativos do seu pai Tito e de placas de cris-
tal de Marcelino Saavedra. Consciente do valor que considera tefien, pretende
dixitalizalos para a sua conservacion e divulgacion.

En 1968 nace o seu terceiro fillo, Ramiro, pero aos poucos meses falece
de enfermidade. En abril de 1969 nace o seu cuarto fillo, outra nena: Ana Maria.
Ela ¢ a afortunada de posuir o don que o seu pai tifla coa musica. Pero a faceta
musical de Tito Rios ¢ tema de estudo para outros artigos.

Tito e a sua familia viven por esta época no 2° piso da casa de Pepe
Camino na estrada da Estacion ou avenida de Ferrol. Posteriormente trasladanse
a vivir &s vivendas de Boa Vista mentres non finaliza a construcion da stia casa
definitiva de Vista Alegre en Breamo.

En 1972, Tito Rios abre unha pequena tenda no nimero 13 da raa Real moi
conecida por eumeses e foraneos e que mantén até principios dos anos 2000. Ao
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longo dos anos en distintas etapas deu traballo a varios empregados: Purita Leira,
Pili Leira, Eli Permuy e Sandra Rodriguez. Ai estabelece a venda das stas fotos
e de todo tipo de material fotografico. Polo laboratorio pasaron tamén a media-
dos dos 70: Manolo Villar, José Garcia e Jesus Lapique.

Son varios os laboratorios industriais cos cales non sé estabelece relacion
comercial senon que tamén cofiece grandes amigos: Pix, en Madrid (década dos
60 ¢ 70); Heinze, de Espafia na Coruna (1973/1983); Cromolab, no Temple no
Burgo tamén nos 80; Marcolor (1985/2004), na ronda de Montealto da Coruia;
Galicia Color, no poligono de Pocomaco da Coruiia. Coa evolucion do sector
fotografico e adaptandose aos tempos nos primeiros anos dos 80 introduce nesta
tenda da raa Real un mini-lab de revelados cor en 20 minutos da marca Konica.

Ao longo da sua vida ten a fortuna de viaxar a outros paises coa sua cama-
ra: México, Brasil, Reptblica Dominicana, Paris, Noruega, Portugal, Alemaiia,
Quenia...

Tito Rios retrata coa sua camara personaxes como: Franco, pescando no
Eume ou na sua visita na celebracion do VII Centenario da vila de Pontedeume;
o principe de Espafia D. Juan Carlos de Borbon na stia residencia en Madrid; os
SSMM Os Reis Juan Carlos e Sofia na stia visita a Pontedeume; Fraga Iribarne
na sua casa de Perbes e nas suas visitas a Mino; artistas como Juan Pardo e
Andrés Dobarro na stia primeira actuacion en 1971 na sala La Concha e algunha
portada dos seus discos, Ana Kiro, Pucho Boedo,... E eumeses ilustres como

i Primera actuacion en Galicia de ||
11/, Andres Dobarro

_'-L:-,‘. ¥ Sala La Conncha Julio 1971

Foto Tito Rios
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Abelardo Miguel, Ramiro Fonte* sendo 3 das portadas dos seus libros fotografi-
as de Tito Rios.

O labor de Tito como empresario esténdese mais alo da bisbarra. Nas déca-
das dos 80 e 90 tivo tendas tamén en Miflo, Betanzos, Sada e Perlio. Xa en 2004
estabelécese na ria Ferreiros 25 de Pontedeume onde rexenta a tenda FotoFlash
até a sua xubilacion en 2011.

O 3 de xufio de 2013 Tito falece na sua casa tras un paro cardiaco. As suas
cinzas repousan no cemiterio de Leiro. Certo ¢ que o seu legado fotografico esta
presente en non poucos fogares da vila de Pontedeume e seguro que algunha das
suas fotos se localizan en calquera recanto do mundo.

Grazas aos seus case 60 anos como fotdografo quedan indelebles as suas
fotografias, fiel reflexo dos tempos e das xentes.

Camara e tripode fabricadas na Arxentina e utilizada por Francisco Salido (Foto Paco), conservada por
Ramiro Pifieiro (Foto Miro)

25. FIbALGO CASARES, Maria. Las disciplinas artisticas en la trilogia Vidas de infancia de Ramirod=6@#ttedra” n° 18, 2011,
pax. 189-207.
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E destacabel a cantidade de fotografias do Pontedeume das primeiras
décadas do XX que se conservan nos principais arquivos provinciais e galegos.
Despois das cidades, A Corufia, Ferrol e Santiago, a vila é protagonista en todos
eles. E se falamos dos partidos xudiciais, varre con diferenza.

O poder de atraccion dos variadisimos recursos locais e a facilidade de
achegarse & meirande parte deles ofreceuse aos fotégrafos como unha doada
opcidn para capturar unha activa vila de trazado medieval, a Galicia rural, as
vilas marifeiras, restos arquitectonicos tan romanticos coma idilicos as paisaxes
que os acubillan, o mas agreste da natureza xunto aos Ultimos avances tecnolo-
xicos.

A isto, xa importante de por si, debemos engadir, como outra singularida-
de, a principalisima calidade dos fotografos locais, que foron dandose o relevo
para cubrir, ano a ano, todo o século XX. Posuidores dunha tenra sensibilidade e
respecto polo local, polo cotian, pola economia doméstica e humilde, polas acti-
vidades agrarias e marifieiras; testemuiias de ledicias e festexos sen numero, de
soidades e tristuras, de éxitos e fracasos...

Todo este material, que agardamos ofrecer nunha exposicion, achega un
tremendo potencial que s6 esta agardando pola vontade de pofielo en valor

Querer recompilalo, clasificalo, conservalo e divulgalo.

E resulta que a vontade de pofielo en valaamén ¢é destacabel en
Pontedeume. Nunha actividade pioneira, posibelmente en toda Galicia, a
Biblioteca Publica Municipal de Pontedeume leva 15 anos realizando as xorna-
das de Fotografia familiar, solicitando a colaboracion dos alumnos dos centros
educativos, en colaboracion con alguns docentes implicados, para dixitalizar e
informar as fotografias conservadas nas casas®.

Hoxe xa conta cun respectabel fondo dunhas 1.500 unidades e, sobre todo,
esta favorecendo a conciencia de cada un dos eumeses por conservaren e poiie-
ren en comun ese apreciabel patrimonio familiar, que multiplica o seu valor
informativo, artistico e social cando, no seu conxunto, permite a reconstrucion
fiabel dos tempos idos.

A este respecto debemos agradecer a colaboracion de numerosos vecifios
que aportaron suas lembranzas e facilitaron fotos e documentos como: Paco
Allegue, Maria del Carmen Castro Bellas, Tino Regueiro, Nenita Cuifa, Juan
Cuina, Manola Blanco, Julio Garabana, Dina Sierto, Esperanza Crespo, Antonio
Salido, Silverio da Veiga, Luisa Cardesin, a familia Rios e Ramiro Pifieiro, entre
outros.

26. Alexandre Cainzos Corbeira, bibliotecario e arquiveiro de Pontedeume, recofiece a influencia e orientacion de Eduardo Fra
Molinero, quen hai vinte anos xa facia ese labor nun instituto de Ferrol.
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Finalmente dicir que nos satisfai quedarnos sen cualificativos para valorar
o0 patrimonio icénico local e a sia potencialidade, pero a nosa opinioén findase en
probas obxectivas e na certeza de que en Pontedeume traballaron fotdgrafos
excepcionais. E se ben seria inoportuno que nos pasasemos na stia valoracion,
seria de lelos quedarnos curtos.



A CULTURA CASTREXA INEXISTENTE.
CONSTITUICAO POLITICA CELTA DAS GALAICAS TREBAS
E TOUDOS. ETNO-ARQUEOLOGIA INSTITUCIONAL

Andrés Pena Grafia

Ao otimo Eulogio Losada Badia, fun-
dador do IGEC, e a J.J. Moralejo.
Cavalgam ja com Rhiannon.

Antes, durante e depois da
dominagdo romana, o Noroeste
Atlantico da Peninsula Ibérica,
Gallaecia, conheceu uma forma de
organizagdo territorial celta que
seguiria em pé muito avangada ja a
Idade Média sem mal sofrer
mudangas até o final do século XII.

Em Treba e Territorium
(USC 2004), culminando o estudo da
Terra de Trasancos iniciado no
Concelho de Naron em 1987, assinalamos
em Gallaecia o possivel berco Neolitico do
principado celta chamado Treba, “Casa

Territorio Politico, Tribo,” ou Toudo, “Estado, Nag¢ao”, Lousinha de Covas, Ferrol.

hand d 1vi t 169i instit "Reve Trasanciuce". Com o nome
acompanhando o desenvolvimento arqueologico institu- da celta treba de “Trasancos.
cional do patrio organizativo at¢ a Idade Média (c, 14- “possivelmente "Os que quei-

o , [ t Itivar]".
541). Nesse ano (2004), fortalecendo nossa visdo, publica- e Lo monie pare e

va o Trinity College de Dublim uma investigagdo genética. Sendo “Identidade Nacional”
e “Legado Celta” no imagindrio - lingua, anais, lendas, literatura, etc.- da Irlanda essen-

[E extensdo das Atas do III Congresso Internacional Os Celtas da Europa Atlantica. 15, 16, 13 de abril de 2011. Pazo da Cultura.
Narom]. Este artigo soma-se a lei aprovada por unanimidade pelo parlamento galego no dia 11 de margo de 2014 com o
nome de Valentin Paz-Andrade capacitando a Xunta de Galiza para incorporar progressivamente a lingua portuguesa no sis-
tema educativo galego como uma matéria opcional com a finalidade de que nossa comunidade, aproveite como uma vanta-
gem competitiva sua proximidade a um bloco lingiiistico conformado por 254 milhdes de falantes dos cinco continentes.

* Andrés Pena Grana/André Pena Granha, Dr. em Arqueologia e Historia Antiga, Historiador e Arqueologo do Concello de
Narom e Decano do Instituto Galego de Estudos Celtas.



92

ciais conceitos, o governo financiou um estudo dirigido pelo doutor Dan Bradley e Brian
McEvoy, para encontrar na ilha os Celtas da Europa Central que, segundo aquela consa-
grada doutrina, teriam invadido Irlanda no século V a. C.

Mas Bradley e McEvoy, comparando mostras de DNA de 200 voluntarios de diver-
sos lugares da Irlanda com uma base de dados genética de 8.500 individuos de toda
Europa, buscando os Celtas da Europa Central, encontraram algo diferente: “We have”
—diz McEvoy— “a much older genetic legacy”, confirmando que a populagdo irlandesa,
contra o previsto, provinha do legado genético Mesolitico e Neolitico dum Noroeste da
Peninsula Ibérica, que entdo supunham ndo Celta, “The primary genetic legacy of Ireland
seems to have come from people from Spain and Portugal after the last ice age”. No entan-
to agrupando perfis genéticos num mapa da Europa, o estudo do Trinity College, Dublim,
de Bradley e McEvoy, redefinia o conceito da Céltica assinalando a Area Cultural
Atlantica correspondente ao Algarve, Gallaecia, a Regido Basca, Gales, Escocia, Irlanda
e Bretanha.

CRUZANDO O MAR

O qué se tinha passado? Se o avango da glaciagdo forgou na Idade de Gelo a popu-
lagdo paleolitica européia a buscar refigios climaticos no sul da Europa ¢ o Fisterra atlan-
tico ibérico, o desgelo. —Brian Sykes, Stephen Oppenheimer; Daniel Bradley, etc., segun-
do o atual estado da investigagdo (em 2006)— permitiu & populagdo longo tempo assenta-
da ir durante o Mesolitico e o Neolitico abandonando o confinamento. Ainda que as cli-
nas da dindmica, ndo determinam —sendo talvez a etrusca excegdo a regra—, a lingua fala-

Torre de Hércules perto de Punta Herminia, em O retorno dos celtas.
o finisterre atlantico, meta en geografia mitica
do psichopompos Hércules Oghmios
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da pela populagao implicada, pode-o fazer sem problemas a Lingiiistica (Ballester, Losada
Badia, Moralejo, J.T. Coch). Esta -dinamitando os anteriores modelos- seria a “Grande
Migragao dos Celtas da Europa”, encontrando-se o ancestral bergo no fisterra atlantico de
Ibéria (Alinei; Ballester; Pena; J. T. Coch; Cunliffe): O modelo de invasdo elaborado por
esplendentes linguistas desde o século XIX invalidado e, Europa Central, né do enredo,
convertida, quixotesco oximoro, em periferia!

Retornaram, depois de dez mil anos de for¢ada estancia, navegando —melhor que
seguindo a banquisa—, sem duvida, falando ja Celta Antigo Comum [Losada (1999, 201-
246) Moralejo (2011, 338); J. T. Koch (2009); Martins (2008), Ballester (2012)], com o
germen de comuns institui¢des [Pena 2004 m, 433-507], possivelmente da Galiza a
Irlanda passando depois a Gra-Bretanha e ao continente. As lendas irlandesas fazem-se
eco da chegada dos Gaels por mar desde Brigantia (A Corunha), a Irlanda fundando o pri-
meiro castro Dun na Gall, ‘Déonegal’ o brigantino Amergin —depois de por em cena e pac-
tuar (Brasseur) com as trés deusas soberanas, Bamba, Flodha e Eriu—, o Celta conceito da
Realeza Sagrada-, a legal tomada de posse [Pena g, 33-80; o, 117- 160] da Ilha.

Assim, estudando o Tartésico, alfabeto ibérico ocidental bergo do signario hispa-
nico, John T. Koch deu com o pé —segundo o atual estado de nossos conhecimentos tam-
bém raro seria que nao fosse assim (Losada Badia 1999: 246)—, com a mais antiga lingua
Celta da Europa, o Celta Antigo Comum, originario da costa atlantica de Ibéria habitada
por celtas desde as colunas de Briareo, Gibraltar, até o golfo de Vizcaya —parodiando a
Alonso del Real mais bem longos e com filtro—, com seu epicentro em Gallaecia [Kaaltee,
Kaltia ou Galtia, na Idade do Bronze]. Lingua estendida, pois ndo todos os emigrados
seriam mudos no retorno a Europa, originando a pléiade de comuns hidronimos, toponi-
mos, antroponimos, celtas.

Gomez Moreno anos apos assinalar “reveste caracteres de probabilidade maxima
[...] admitir que os alfabetos ibéricos nas¢am em Andaluzia, como fruto da Civilizagao
Tartésica, em data remota, mas imprecisavel hoje [...], pois seu tipo grafico os pde cerca
do cretense e cipriota ¢ dantes que o fenicio [Miscelaneas, 28], datou o signario tartésico
para fins do segundo milénio antes de Cristo. Por sua parte, analisando Eulogio Losada
Badia, sancritologo, professor da Sorbonne, fundador do IGEC, “a propria natureza da lin-
gua para a que foi criada, pela zona tartésica, a primeira escritura ibérica”, e, entre outras
coisas, “a bivalente esséncia dos grafemas com que se transcrevem as oclusivas dentais e
guturais ou velares nas linguas ibéricas”, ja tinha determinado com aguda argumentagio
a natureza celta da lingua do Atlantico hispano: “Confirmando a coeréncia de nossa tese
sobre as origens celtas do sistema que o signario ibérico parece nos revelar, os argumen-
tos fonéticos invocados no presente trabalho fazem que a paternidade céltica seja quando
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menos altamente verossimil” (1999, 246), nuns anos dantes de que J. T. Coch (2009") o
pudesse ler como lingua celta “Tartessian” —disse— “is more than a little bit Celtic”.
Avindo o elemento principal comum Kel-/Gel-; Kal-/Gal-, o Galaico com o Gaé-
lico e o Céltico, “a titulo de curiosidade”, revelou Moralejo “que Callaecia teria seus pro-
ximos etimologicos em latin callus ‘calo” e collis ‘colina, no (pré-)grego colofon... e [que]
também poderia entrar na op¢do etimologica *kel-, seriam algo bem como os ‘altivos’ .
Ainda que sub vocabulo celt-, recentemente Faileyev (15), obviando o primeiro de
todos, Julio César, assinalou entre outros “attempts to reconcile the linguistic pré-history
of Ketoi and Galatai”, o Galo com o Celta o de Kim McCone, “Greek Kedrog and I'addrng
[2006, 94-111], sustém Xaverio Ballester —concordando de forma coerente com o por ele

ja exposto no ano 2002—, “sobre o etnonimo dos galatas (e dos celtas)” (307-314):

1. Acta Palaeohispanica X Palaeohispanica 9 (2009): 339-351
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“Some of the traditional explanations for the name of the Celtae have no
typological paralell at all. The old name of the Celtae could be well pre-
served in the ethnonym Galatai, wich could be explained as *gala- ‘end,
limit, border’ and *tai ‘those, they’, with the general meaning of ‘the bor-
der people’ a common kind of ethnonym that suits the geographical situa-
tion of old Celts and their historical background” (307)

A real probe da mao do segundo mais longo e legivel epigrafe no mais antigo sig-
nario celta da Europa, o tartéssico, € um belo texto cinzelado sobre o carnarion, “pétrea
estela de arenisca”, chamada inda hoje carneiro em galegoportugés, que coroou um desa-
parecido laco, “tamulo”, em Fonte Velha - dando conta, segundo a lectio de J. T. Coch’ e
invocando aos Lugoves da Gente Neria do Fisterra Atlantico!, dum nobre do Bronze Final
chamado Tasiioono, heréi Nerio, da Galiza ou Celtia, psvim., Galtia/ Kaltia’, que em um
dia jazeu baixo ele, acabando seu périplo no sul, na Laccobriga conia.

| ]

Esquerda, armas: espadas de bronze de lingua de carpa, pontas de lanca, etc., encontradas na Ria de
Huelva pela draga Fita, provavelmente segundo as analises de procedéncia galaica. Direita, estela tar-
tésica do mais antigo arai- [a.i. aire] “nobre” e isiingo [celta excingo “her6i”], celta europeu com nome
préprio conhecido: o galaico nerio Tasiono

2. Comentarios e lectio de J. T. Coch (ex Jane Aaron): ‘invoking the Lugh-deities of the Neri people, for the nobleman the tomb
is made; he remains unmoving within; invoking all the heroes, the grave of Tasiioonos has received him’. The god corre-
sponding to the Irish Lugh, king of the Tuatha Dé Danann, was sometimes invoked as a group, written Lucubo in Galicia
and Lugouibus in Celtiberia, Tartessian /okooboo. In Roman times the Neri were a group in Galicia its root is the same as
luigh ‘lie down’, Old Irish laigid, with several further examples in the Tartessian inscriptions: lakaatii ‘lies down’, lakeen-
tii and lakiintii ‘they lie down’, and ro.laHaa ‘1 have lain down’. For kaaki compare. Welsh ner ‘lord, hero’ shows that the
name is Celtic; too is do ‘to’. For araiui compare aire ‘lord, nobleman’. Kalite occurs in the ancient Celtic inscriptions of
northern Italy, meaning apparently ‘built a funerary monument’. Likewise, Cisalpine Gaulish lokan means ‘grave’; gach
‘every’, cdch ‘everyone’; for is ‘iinkooloboo see Gaulish Exkingolatos ‘Heroic man’. The compound verb te -e.ro-baare
‘[this grave] has received him/it’ is a recurrent formula; it corresponds to beir ‘carry’ and the compound fabhair ‘give’, Old
Irish d-a.beir, earlier t-e.beir ‘gives it’. The preverb ro is one of the most strikingly Celtic features of Tartessian, function-
ing just like Old Irish ro as part of past perfect verbs, hence ‘has received’. With teasiioonii compare the pre-Roman British
king’s name Tasciovanos, the first element of which corresponds to the common man’s name Tadhg.

3. Comentario do autor deste artigo, & lectio e comentarios de J. T. Coch Lokooboo (dat. pl) os Lugoves —encarnando segundo
o penso possivelmente os trés passos do epiteto Lugh, “Brilhante, Luminoso™ do pancéltico deus solar (continia nota —).
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'lokoobooniirabootooataiaikaalteelokonanenat|.|ekaa?iisiinkoolobooiiteerobaareb
eeteasiioonii; lectio de Untermann (1997), ‘Fonte Velha 6 (Bensafrim) (J.53.1) lokooboo
niiraboo too araiai kaaltee lokoon ane na_kee kaakii_iin|koolobolo ii te’-e.ro-
baar|e(be)e teal$iioonii ‘invoking the Lugoues** of the Neri people, for a nobleman [a.i.
aire'] of the kaaltee [ | he rests still within; invoking every hero, the grave of Tasiioonos
has received him’, segmentada em a (provisional) lectio interpretatio de  339-351

L.S.S.N.: 1578-5386.

[ Lia] M vsp =g APCO0 1ADEN S [T
TR EPA A D N AT AT T4 TA NN
S b Al AT R L e (=l nght lo-bee bepminig b |

Jeb i resm s b v st Roilin e Rk o v nar ke bosakoss b f

Komhidess fi 08 s bt el o 12 ol itk
Ligrvnsrs o the Pl gebvigtr dow o v remims 4]
wilerr vy rorre brs the gres of Tisssomn ko ereerrd lem

A mvocagms dos doanos logsoves dn genee Beroa, por
um nohre dia Knlim [ Galtm [= Coltn; = Galjiting
danrsman unda demon [nweenmdo wdados oa heriis, o
seqiudore de Tewionos recsbea-[he

Tres estelas galaicas com alusdo ao bergo Celta [...] NIIRABOO TOO ARAIAI [AIRE] KAALTEE [...] //
ISIINCO psv. “excingo, heroe”// APANA AMBOLI F// LATRON/VS . CELT/IATLF. / H. S. E “Disposto [para
o combate] filho de Celtiato, aqui jaz” psvim. Olr. [McCone] Ldtar ‘disposition’ (n. ou-stem < *La6(e)r
< *LaB(e)rom [...] [+ suf. lat. -us *Lab(e)ro-nus]: acc. sg. 3x (Ml. nom. sg. 7x), dat. Sg. Lathur (MI. dat.
sg. Lathar 1x). p 6 (11)

COMUNS DRUIDAS / DOUTORES

O inter e multidisciplinar enfoque da coisa celta em Galiza [questdo aparte o € a
politica de determinadas academias], evidéncia uma conjun¢do de correlagdes, um siste-
ma mais antigo da conta [r, 167-230; a, 333-400], uma méo cheia de instituigdes da
comum origem [s, 57-88], um coerente pantedo velado na religido, baixo infindos epite-
tos locais, ou baixo toponimos —tipo Fatima, Lourdes, Chamorro, no presente cristao—,

(— continua nota) politécnico (Pena). No primeiro passo brigdo, juvenil o vemos guerreiro e pendencieiro; No segundo passo,
o vemos solsticial, decadente e psychopompos condutor, tomando pelo caminho o atributo do cdo [o Ct chulainn irlandés,
suplido no presente cristdo por Sdo Roque e seu doblete Sebastido], assume, segundo o penso na Galia o epiteto Ogmios,
“Caminho”, em Irlanda o epiteto Setanta, “Anda Caminho, Caminhante”, em Ibéria o epiteto Anderio “Andador (pelo
Caminho escrito em o Céu, pelo Caminho de Santiago, ou o0 Camino Heracleo (Pena...). Em Galiza (Tovar 1982. 27) soma
ao inerente brilho Lug, em Outeiro de Rei (Lugo), o juvenil epiteto Argo /Arco (¢/g) “Campedo” em Lucoubu / Arqiuieni /
Silonius / Silo / ex voto; em Monforte de Lemos (Lugo) em [Lucu]bu Argienis, e em Sober (Lugo) em Lucubo Arquienobo.
O talante mercurial do terceiro passo, como convém ao funerario epigrafe de teasiioono, converteu aos Lugoues, em ‘tute-
lary gods of shoemakers (Lewis-Pedersen C. G, 12) pagdos, ¢ deu pé, se reservando Sdo Pedro a fungdo psychopompa no
presente cristdo, que em Galiza se lhes diga aos nenos: “Vaite levar Pedro Chosco” pelo sapateiro que lhes pendura socos
nas pélpebras para que durmam. // Na clausula “too araiai kaaltee”, 1& J. T. Coch** Kalite com ‘i’ epentética, “occurs in
the ancient Celtic inscriptions of northern Italy, meaning apparently ‘built a funerary monument’”. Mas poderia ser mais
apropriada a lectio Kaaltee, “Kaltia o kalitia” atendendo ao principio de procedéncia nos Celtici Nerii.

4. AIRES /MILITES, BENE NATI Os membros da classe social proprietaria que goza de todos os direitos civis dentro da sua
Treba ou Terra entre os Celtas da Europa Atlantica chamam-se aires, a0 menos desde os tempos da Idade do Bronze do
araiui Nerio Tassionos. Ha duas categorias de Aires: a grande Nobreza, milites, bene nati, chamados em Irlanda flaths, (lat.
med. miles); e os bo aire.
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proprios de intermindveis santuarios, erronea ¢ comumente tomados, inmoderatio verbo-
rum, por tednimos.

Olhamos a uniformidade de culto mantida, acima de locais disputas, na miriade
de Trebas ou Toudos, pelo universal, hierarquico e cultivado clero [a, 246-249], patentea-
da em Gallaecia nas comuns cenas dos bronzes votivos de sacrificio [g, 33-80; o, 117-
160], com homogenea representacdo plastica da entroniza¢do real Celta, ainda mediando
centos ou milheiros de quilometros entre os achados]

[lustrando James Carney’ o carater dos primeiros Bispos, sustenta:

“Um ollav, epiteto do episcopus irlandés, a.irl. ollam “doutor [da Igreja],
bispo”, € muitas coisas para um rei ou principe, mas eu diria, que é, sobre-
tudo, a sombra dum sacerdote de alto nivel pagao ou druida. Quando Irlanda
[a comecos do século VI] algo mais tarde que o 500 d. C. decidiu conside-
rar-se a si mesma como um pais plenamente cristdo, emergiu uma situagao
farto estranha. A ordem dos druidas tinha sido a base da sociedade irlande-
sa, ¢ essa sociedade ja ndo podia prescindir dos druidas, do mesmo modo
que hoje ndo podemos revogar a administragdo publica duma penada. Fez-

Exacta situagdo da Diocesis de Britonia, na Divisio Teodomiri [Concilium Lucensis anno 569]. Lugo
,agora metropolitana, Ourense, Astorga, Iria, Tui e Britonia faziam parte das didcesis da Gallaecia

Sueva, reorganizada pelos bispos reunidos por ordem rei Teodomiro em dito concilio lucense [Nao
figuram no mapa as outras do momento: Braga, Oporto, Lamego, Coimbra, Viseu, Dumio, Egitania.

S. In The Irish Bardic Poet, Dublin (1967) 7; re-ed. Dolmen Press 1985, Given as the Statutory Public Lecture of the Celtic
School of the Dublin Institute for Advanced Studies, 20 March 1958.
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se necessario chegar a um compromisso: os druidas fa-se-iam cristaos, e a
cambio de se fazer carrego a Igreja Crista de certo nimero de suas fungdes.
Mas sua organizagdo permaneceu intacta se acomodando a cada ollav (“dou-
tor, bispo”) dum determinado principado [treba ou toudo), ao status dum
bispo cristao, ou, dito de melhor modo, pondo as coisas na devida ordem,
um bispo cristdo assumiu o status dum sacerdote druidico de alto nivel™.

COMUN PANTEAO E RELIGIAO CELTA

] S EPMHC
FAATOYTAIC. _AIOC TOC
TPICMETICTOC EPIOYNIOC
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APIT®ONTHC XFPYCOPAIIC
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EYCAIOC HrEMON10C
KEFA@OC KAEMTIC

EMOOAARIOC ATOPAIOC M
"

Hermes Psychopompos A. Durero

Em outro lugar, em um extenso artigo [r, 179-236] apresentamos um detalhado
estudo da monoteista trinitaria estrutura da Religido Celta, detendo-nos no asserto de
Cessar assinalando o papel na religido e pantedo celta do politécnico Lugh.

O deus que sobretudo adoram ¢ Merctrio [o deus Lugh]. Dele sdo muitissimas
imagens, a este consideram inventor de todas as artes, este ¢ guia dos caminhos e das via-

6. “An ollav is many things to a king or prince, but I would say that he is most significantly the shadow of a high-ranking pagan
priest or druid. When Ireland, somewhat later than 500 A.D. decided to regard itself as a fully Christian country a rather
strange position arose. The druidic order had been the basis of Irish society, and that society could no more do without the
druids than could we to-day abolish the civil service with the stroke of a pen. A compromise had to be arrived at: the druids
became more or less Christian and the Christian church took over a certain number of their functions. But their organiza-
tion remained intact and an ollav in a given principality was accorded the status of a Christian bishop, or rather, to put mat-
ters in their proper order, a Christian bishop was given the status of a high-ranking druidic priest”. James Carney, The Irish
Bardic Poet. Dublin (1967): 7-
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gens, acham que ele tem o maximo poder para atingir o dinheiro e para o comércio. De
Bello Gallico L VI, 17.17

Na Civilizagdo Celta, a F¢é e o Sentimento religioso envolvem tudo como densa bré-
tema, condicionando o sistema legal, social ¢ as instituigoes. Pesquisemos apenas uma fa-
cies ilustrando a modo de exemplo a figura do divino hospedeiro visitando, mais uma vez,
no Fisterra (Finisterre) Atlantico, os curiosos epitetos do liminar deus do destino da alma.

“O ata agora esqueci-
do Briareo” —sustentam Pe-

B ;—J e o B A na & Eria—, “foi na Antigui-
e k. o P dade bastante importante

F vl para nomear a fronteira entre
& 6{ 0 Mediterraneo ¢ o Oceano

povoado de monstros: as
‘Colunas de Bria-reo’, rese-

. gg-’ nhando também estes auto-
S I HTET res como o epiteto do deus
AL et dos mortos ie. *Bhrgh |...]

[ber¢o da briugaid, a insti-
Briareo. Flaxman llias 1795 tuicdo céltica do a cada vez

menos sombrio ¢ mais aco-
lhedor hospitaleiro Briugu (Pena)], significando provavelmente 'Alto, Elevado, Forte'
assinalava na area indo-européia “a presenga de um deus da fronteira entre a vida ¢ a

morte do passado pagdo, precedente do Sao Pedro Cristdo”. A. Pena & A. Eria (2006).

Em Galiza localizamos de modo preferente o Paraiso, a mansao de Briareo [q, 23-
38] nas ilhas Cies, Insulae Deorum, “Ilhas dos Deuses”, ou psvim. Insulae Siccae, psvim.
“Ilhas dos Cegos” [psvim. Caecilia > si¢ilia> i¢ia, cf. Santa Icia de Trasancos].

Num castro frente as Cies, no alto cantil do Facho de Dondn remontavel ao Bronze
Final, abandonado segundo parece na mudancade Era, Sudrez Otero desenterrou nas cam-

7. Deum maxime Mercurium colunt. Huius sunt plurima simulacra, hunc omnium inventorem artium ferunt, hunc viarum atque
itinerum ducem, hunc ad quaestus pecuniae mercaturasque habere vim maximam arbitrantur. Caesar De Bello Gallico L
VI, 17.1
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panhas arqueoldgicas de 2003 e 2004, uma edicula construida junto o outeiro e /lacus ante-
rior (Koch, 824), pré-romano dos séculos III-IV d C.: o maior santuario do Império e da
jé cristd baixo imperial (Pena & Erias 2006) Provincia Gallaeciae. Frente as Cies, as por-
tas de Berobriga, “Alta Casa” de Berobreo ou Bero Brieoco, sobre o altissimo extremo
da Peninsula do Morrazo (O Io, Cangas), anonimos oferentes livrados da morte reviven-
do intencionada forma de estelas consagraram, pro salute, castigadas, virando as costas as
Insulae Deorum, onde —ao contrario que em Sao André de Teijido— ndo podiam entrar, 174
esbeltas aras de granito local, 130 epigrafadas com “practicamente” —dize Suarez Otero-
“el mismo formulario DEO LARI BERO BREO ARAM POSUI o POSVIT PRO SALU-
TE”; isto ¢ em dat. de s., Deo, “a Deus”, + o epiteto do albergador— Lari Bero Breo
‘Protetor [das Almas] da Encumbrada Cidade’.

Campiscrak feiagevion FEsr A0 B D00 ik g de @ site o Dlasdn e
e S pade Ter o panir escmadn pete apred ke Jane e G A e AT
CETIV O VR N RTINS B Aar aras-enien, |:I_I.'r.||:.i:- a1 A Crm
A, oL aderi (Xac i Peaiid et Nl bimedare do dgeecne ceraat. o

Eoura e e ST DT e Do 5 ,
A vk speakain dvmor spa anpeear absoe, e Ao M s B B i sdonnn
dihuhey ANy ey Blan Jans gty oM o i il Bk dan Cahiig

iiaiaimlﬁiﬁﬂ

(0] ep|teto do deus dos mortos ie. *Bhrgh [...] significando provavelmente 'Alto, EIevado Forte' assina-
lava na area indo-européia a presenca dum deus da fronteira entre a vida e a morte do passado
pagado, precedente do Sdo Pedro Cristdo” . A. Pena & A. Erias [AB 2006]

Os celtas segundo Eforo habitam no por-do-sol atlanticos alcantilados, coloreados
a cada dia ¢ a cada ano pela vermelha ilha do solicito brilhante sol poente [r, 214-216],
do Lugove do segundo passo [r, 231], do Dying God, radiante apolineo Grannos, “relu-
zente como a grana”, declinando ao Calice, ao Santo Graal [r, 228-233], a sua barca ao
voluntario ocaso, [uoluntarie sacrificandum domino, non cuiusquam cogentis imperio|
rumo a Avalon (Ilha das Magés), rumo a paradisiaca Eritréia, rubra ilha de Hispania;
rumo a Hi-Breasail (Brasil) [...].
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PHYCHOPOMPOS AGENTES

Promptema do embarque das almas ao Além

Conduzidas seguindo o Caminho do Sol as benditas almas dos defuntos por psy-
chopompos Lares Viales, chegam as Aguas Santas, as Areias do Paraiso das praias atlan-
ticas a embarcar ao Além concebido como Ilha —¢ concebido também em termos de
Geografia Sagrada como um formoso lugar baixo terra— Quase qualquer ilha ou arquipé-
lago - aparecendo ¢ desaparecendo perante os santos celtas atores de maravilhosas viagens
por mar [navigationes, imrama, echtrae], Sdo Branddo, Sdo Amaro; Sdo Malo,




102

Trezenzonio, etc., ¢, em realidade, o Paraiso dos que moramos nos finisterras atlanticos;
¢ o Tir inna n-Oc, ou Tir Na Nog, a “Ilha de Eterna Juventude”; o Mag Mell, “Planicie de
Delicia”; a Terra das Mulheres, a Ilha de Cristal, as Ilhas Afortunadas; as Insulae Deorum
paradisiacas “Cies”, a Britia de Procopio.... [m, 284-289; 307]

A escatologica concepgao da bicuda brumosa Ilha de floridos e verdes prados eleva
no alto a Bero/briga [Pena 2004, de *uer- “acima, sobre”, briga, “castro, fortaleza”]:
“Alta Casa”, de dureas e impenetraveis portas onde Briareo, Berobreo, Breogo, Breogan,
Briugu, o “Hospitaleiro”, como um pagdo Sao Pedro [Pena & Eiras q, 25-29], aguarda as
benditas animas dos que cruzaram o mar entre a vida e a morte; E também a Torre de
Brigantia do mito fundacional da Irlanda que intuiu, em 1884, H. d’Arbois de Jubainville®.

BREIOGO, BRIUGU, “HOSPEDEIROQ"

A hospitalaria galaica alcunha: Brieogo, ‘Senhor da alta Casa, Hospedeiro’, do
Deus dos mortos a quem os livrados dedicam espilidas aras-estela na Briga, “castro”, de
Donom, fo, Pontevedra, possibilitou a criagdo na Idade Média com material galaico do
Facho de Donom, do mito irlandés de Breogdo aos monges de Terriglas [Pena & Eiras q,
23-38].

Arnold-Bocklin Elisian Fields

Todas as ilhas atlanticas, paraisos naturais, sao o Além. Fronte a outra ilha, num
muro do Lugar da Igreja em Santo André de Lourigdo, noutro tempo, dominante sobre
Tambo [Ilha sita na outra extrema, fronte a Combarro], ria de Ponte Vedra, apareceu junto
a trés aras, achadas em construgdes de dito Lugar da Igrexa, decoradas com suésticas —
uma delas anepigrafe e consagradas as outras ao Deo Vestio Alonieco, o baixo relevo de
Lourigao, do Museu de Ponte Vedra. Obviando o comum sentido em sociolinguistica da
clausula “recebeu-o com os bragos abertos”, merece algo mais que uma reflexdo a quan-

8. Le cicle mythologique Irlandais et la mythologie celtique Chap. X, § 5.
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to mais que ligeira andlise do epiteto da mencionada divindade que sem sustem fez
Alfayé’:

“[...] lo cierto es que ni siquiera podemos saber con certeza si la imagen
representada es la de un dios indigena-romano, suposicion que se basa
unicamente” —presupoe ela— “sobre la proximidad espacial de los lugares
del hallazgo del relieve [Alfayé 2013, 207].”

Em principio, aceitavel critica - de ndo esconder a Alfayé [logicamente a represen-
tacdo da imagem em baixo relevo com os bragos abertos e os polegares assinalando de
modo anormal, cara abaixo, ou cara atras, amém dos cornos, ¢ o Lugar da Igreja] o coe-
lho no chapéu-, no entanto, alguns pequenos detalhes devem ser elucidados.

VESTIO ALONIECO ) )
"HOSPEDEIRO ALIMENTADOR (BRIUGU BIATACH)

Algo podemos ver a luz do tematico epiteto
aposto nas aras em dat. s. Deo, “ao Deus”, Vestio
Alonieco, *Uest-io possiv., “hospedeiro, ‘accomo-
dation provider’”, ie *gwest + sufixo latino —ius;
cf., comparativ. o latim hestpit-, de *hosti-pot(i)s,
“protetor (E. Losada Badia) dos estrangeiros” >
hospes “hospedeiro, invitado, estrangeiro”, o anti-
go inglés giest; gotico e holandés gast; o antigo
eslavo gosti , e o antigo frisio jest, [jesthus, hoxe
gasthuis, “hospital”’] (Pena & Rodal).

[...] ET PER TRIVIA CEREOLOS INCENDERE
[DE CORRECTIONE RUSTICORUM 16]

A voz sanscrita gasati, “consumir alimentos”, aludin-
do ao lugar de provisdo de novo liga (Pena) o fogar do
Hospedeiro com o ambiente hospitaleiro, um fogar feito com
trés portas na trivia ou “encruzilhada de trés vias” [a.i. tri
ramot]. Assim relacionando o enigmatico ¢ descontextualiza-
do epiteto do briugi ramatach Mac Eoin (em Bretha Etgid.
CIH1,255.7.), com um comentario sobre Coic Conara Fuigill:

9. ActPal XI=Pal Hisp 13, 193-195
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[...] a theach a comrac tri ramot, i, tri rot 7 mu chean fri cach gnuis, Nico

eitig nach recht, nicon ursscara fri cach daim, nicon airme necah ciaba

[a]mence CIH vi, 2273.39-41. “His house at the junction of three roads,

(glos: ie three ways), and welcome to every face; He refuses no person, he

excludes no company, he does not reckon it against anyone no matter how

often he comes” ;

E com UB CIH v, 1608.33:

TRI RAMUTA LAIS .i tri roid ar armus a tigi ara redend (sic leg.) cach cuigi “He
has three roads, that is three roads coming towards his house on which everyone rides to
him”. [...] “We may see ramut” —diz Mac Eoin (‘Old Irish Briugg...”, 171)-“as composed
or rdm(a) ‘spade, pala’, and set ‘way, caminho (cf. Santistevo de Setes)’”. ‘Clearly’ —diz
Gearoid Mac Eoin— ‘one of the conditions of Briugas was that the biugu’s house be at a
cross roads for the convenience of travellers [‘Old Irish Briugu...”, 171].

O ambiente da briugaid dispensada pelo briugi na Terra, corresponde-se no Céu
com a hospedaria do Deo Lari Breogo do Além, Berobriga, Celeste Jerusalém dos Celtas,
onde nunca esmorece o lume baixo o caldeiro; o recinto de Deus hospitalario Vestio,
Breogo, briugii, que abriga, e recebe oferecendo comida as benditas animas, tem seu con-
trapunto terrestre nas hospederias dispostas ao longo do Caminho para alimentar ao pere-
grino- um Caminho que Deus provando a hospitalidade dos homens percorre com fre-
quéncia vestido de mendigo [gerando o Ciclo de Valverde], embora [4, 78-85; 184-187]
fique muito por percorrer na boa direcao.

Alon-ieco, possivelmente de *al (2), *h el- (V.); RB.: Pokorny 26 (50/50), envol-
vendo no indoeuropeu (ind., iran., phryg, dac., gr., ital., celt., germ., toc.) o conceito de
alimentar, engordar, nutrir. al-an* “nutrem-se, crescem” (Lehmann A113); got. al-jan*
(1) 3, sw. V. (1), “engordar”, (Lehmann A125); W.: germ. *alan, st. V., sich nihren
“nutrir”, Pk 26; ae. al-an, st. V. (6), ndhren, hervorbringen; “nutrir, abastecer”] as almas
(A. Pena & H. Rodal).

Considerando os precedentes paragrafos a imagem e as aras votadas, ndo como cré
a levantina Alfayé em diversos lugares e contextos, mas no Atlantico, frente a ilha de
Tambo, no que os galegos batizam /ugar, em Lugar da Igreja, Louri¢do, Deo, “a Deus”,
em dat. de sg., seguido do epiteto tematico Vestio Alonieco, por conceber-se Deus nos pri-
meiros tempos do cristianismo, numa Provincia Gallaeciae cristd dende o 314, receben-
do as almas peregrinas no Céu, como Vestio Alonieco, “Hospedeiro do Além”, com os
bragos abertos, exigindo claro estd, ainda que isto se soslaie, o material, datavel nas pri-
meiras décadas do S. IV, uma interpretatio celto-cristid [omito lembrar que ha uns anos
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olhei no Museu Catedralicio de Mondonhedo com cornos -anos depois ja ndo os voltei
ver —a pomba da Santissima Trindade]-.

BRANCO, E EM GARRAFA, ALFAYE!

Ante os solidos argumentos aqui expostos, examinado o conjunto com algo mais
que fortuito concerto, restaurada a fungdo da imagem, sendo o correlato entre a epigrafa-
da ara que [na interpretatio dos primeiros anos do cristianismo] invoca como provedor a
Deus, Nosso Senhor, Hospedeiro do Além e o baixo relevo que o representa recebendo
com cornos, bragos abertos, ¢ polegares virados para abaixo, evidente, fique a insustenta-
vel hesitacdo da Alfayé desvelada e com o gato quem queira gato mas que nao pense que
lhe dao lebre. (A. Pena & H. Rodal).

COMUN QUARTO PARA BEBER. BRIUGAID

Casa habitacdo da antiga Gallaecia [a.i. “midchdairt’], utilizada para o banquete celta.
Oppidum de Briteiros. Portugal.
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A titulo de indiscri¢do, a divina nogdo da briugaid, “hospedagem”, tem consequén-
cias juridicas. Existe na Celtic Common Law' uma generosa fungdo de provisao de hos-
pitalidade [a.irl. briugaid, briugas; briugamlacht, “generosidade” —ndo por acaso com
um pé no Além—] uma obrigacdo de ‘dar de comer ao senhor, seu séquito e cavalarias’,
nomeada na Galiza, censo, jantar, conducho (conduto), colagdo ou colheyta (b, 289-295).
A trebad “possessao em harmonia e paz pelo soberano da Treba, ou Tuath, Toudo”, na
Irlanda expressa-se na dispensa de, biatad, jantar, pela classe dos hospedeiros [singular
briugii (biatach)], ‘cujo altissimo rango e posi¢cao dependem da provisdo de hospitalida-
de a quem a demandar’"".

Assinalamos ja muitas vezes a relagdo entre o briugi e a briugaid, com a casa cas-
treja com banco corrido [1,113-142] e o irlandés biatad [Sullivan, cxiii] com o medieval
censo, conducho, collagdo e jantar galaico [p,134-143]. Como assinala Kim Mc. Cone
(1990, 86-87;,125) todo o sistema da treba ou toudo fundamentasse nas actividades do
Grad-Tuaithe, classe de soldados lavradores proprietarios de terras chamados ‘os grados
do estado / sociedade laica”. As actividades do Grdd Tuaithe em torno da posse dos bens
e propriedade numa ‘Terra em paz’ chamanse trebad, palavra da soberania doméstica que
ndo convém perder de vista por sé-lo nome da unidade politica territorial galega, a Treba
(Pena AB 1994).

O papel era em primeiro lugar desenvolvido por um r7 ou rei [4, 174; 285-286], e
pelos senhores, revelando-se logo o seu mais aparente que real ‘carater pacifico’ numa
subalterna gradacdo [4, 186 ss]; em que salvo o rei ou o grande nobre o briugi [caso do
campongs foreiro] ndo desenvolve um papel militar. O ndo cumprimento pelos recetores
de terras da antedita obriga de biatad chamada en Galiza colleita, colag¢do, subvertia a a
legalidade, orden social.

10 .°A provisdo de hospitalidade foi uma das grandes fungdes reais da Europa arcaica, assim na Odisea, no recibimento de
Telémaco no pazo de Nestor em Pilos vemos como esta funcao se fazia seguindo um estricto cédigo moral. O nobre Brigii
Bucher gabava-se de que “o lume nunca esmorecera baixo o seu caldeiro desde que estabelecera a sua casa e seu compor-
tamento foi loubado pelo rei Cathaer: ‘De certo foches, o Buchet, hospedeiro por dares almogar os companheiros (brugaid
biata dam), eche uma doa o teu valor (gal), a tua xenerosidade (gart) o teu esfor¢o (gaisced), o teu sorriso de bem-vinda
(failte) a cada um no teu grande saldo de bebida (midchuairt)” g, 42-44; p, 134-148.

11. O Tecosca Cormaic estabelece que “everyone is a hospitaller until refusal (of hospitality) (par. 31, brugaid cdch co eitech)”,
and the opening of Esnada Tige Buchet claims of the briugii Buchet that “fire had not been extinguished under his cauldron
since he took up householding (ni-ro: dibdad tene foa choriu ¢ ro:gab trebad)” before proceeding to king Cathaer praise:
“true, o Buchet, you were a hospitaller for feeding companies (brugaid biata dam), a gif your valour (gal) your generosity
(gart), your prowess (gaisced), your smile of welcome (fdilte) to everyone in your great dinking hall (midchiiairt)”. Fergus
Kelly points out in his recently published Guide to early Irish law that under normal circumstances’ “unlike a kin or lord,
the briugu has no military role” (1988, 36; cf. McCone, 1984c, 19, n.54). Cf. Kim McCONE Pagan Past and Christian
Present in Early Irish Literature. Maynooth Monographs 3.Leinster (1990):124.

12. “Se a recepgao de terras implica o pagamento duma renda ainda que as vezes (beneficium) so seja simbolico, a entrada em
dependéncia nos remete a génese num empréstimo vasallatico, demanda um canon em espécie, elemento trazador das rela-
¢des de clientela, para contribuir @ mesa do senhor, e inclusive uma comida completa (colleita, colacdo, servi¢o) para este,
seu séquito e bestas, sem empego que, se confundam, ao menos aparentemente na forma, depois na realidade nio tanto
assim, renda e censo, ao estar os elementos institucionais suficientemente discriminados dentro do foro: Um estereotipo for-
mal, solene, ceremonial que faz preceder a renda ao censo. E fa-lo suceder conservando inteiramente uma hierarquizagéo
discriminada, ndo sempre de modo facil reconocivel: em primeiro lugar, a renda, geralmente em espécie, consistente, bem
num canon fixo (que muitas vezes assinala um beneficio), bem proporcional a colheita; em segundo lugar: O censo, consis-
tente nas consabidas galinhas, etc., ou uma colleita [substancial refeicao] anual. (1992, 295). (continua nota —)
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COMPRIDAS CASAS COM ASSENTO CORRIDO

A arqueologia constata na Galiza este aspecto da Trebad, a obriga do jantar [do
biatach] nas compridas casas com assento corrido ou sem ele, verdadeiros “midchuairt”
onde olhamos nas fontes os cavaleiros almogar sentados em bancos o redor das paredes,
sittiandose segundo a idade ¢ a dignidade [enquanto] a comida se vai hierarquicamente
passando em roda, dum modo similar ao que Ateneo, citando a Posidonio, refere [p, 112-
113; 135-142].

0 g

Aos e

5 " L
Refere-nos Posidonio como em ocasides ~comportamento compardvel ao dos mocos galegos nas
festas paroquiais de algumas aldeias, ao menos até os anos 60- , os celtas fazem duelos em suas
festas. Mostra-os indo sempre armados a essas reunides, nos descreve como os comensais acabam
frequientemente feridos e como a briga, subindo de tom, se ninguém se interpunha, se podia con-
verter numa luta a morte. Nao esquece mencionar Posidonio o ‘antigo costume’ de que ao trinchar a
carne era reclamada pelo mais valente a melhor porcdo, a parte do campedo, e como, se alguns
outros a reclamavam se levantavam da mesa os pretendentes e lutavam até a morte. Desenho de Eva
Merlan assessorada pelo autor, para a Historia llustrada de Narén (VV. AA.)

(contintia nota —) Depois duma filiagdo e alcunha aparentemente comum: ‘Afonso Perez, dito Sardinha’, oculta-se o filho de
Pedro Fernandez [o primeiro dos Ferrol, [sobranceiro] linhagem trasanco unido a este topdnimo] neto de dom Fernam Lopez
¢ dona Elvira Fernandez e pai de sendos priores de Pedroso: Pedro Moongo e Gémez Fernandez 1. Alfonso ‘Sardinha’ leva
de Xuvia em foro (20 novembro 1322) um verdadeiro patriménio em diversos lugares de Neda: Alvarom, Monte de Ancos,
Mourela, Valboa, e os casales de Cal, Xuvia (hoje conhecido em Neda como O Couto), S. Vicenzo, que levava do monas-
terio por outro foro gue vos ora tedes gaannado por outra gaanga, e o casal de Cerdeiras. Neste foro ndo existe a renda
anual, isto ¢ muito significativo, se mantendo unicamente o velho fossil institucional tragador das relagdes de clientela: O
censo ou servigo, consistente na consavida colleyta ao prior et dous monges de cabalo et a dous escudeyros de pe et a dous
rapaces. Longo séquito. A magnitude das herdades implicadas na locatio, ‘locagéo, e a inexisténcia de renda, denunciam
ndo so o carater beneficial deste tipo de foro sendo também a posi¢ao de Alfonso Pérez, de alcunha Sardinha, com respeito
ao locador” (b, 306-307).
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‘LA VERGUENZA DEL GALLEGO" E A FALTA DE VERGONZA
DOUTROS PAGOS FORANEOS

Jantar no Pacgo de Gelmirez” [Paco Real, em realidade]

Mais ndo ¢ preciso ir tdo longe pois o costume segue ainda vigente hoje, de modo
assinalado o ‘dia do patrdo’, nos lugares, paroquias da Galiza, sendo mesmo impensavel
para nos que se possa esgotar num almogo ou jantar a comida. Quando um galego come
fora do pais ndo concebe que o hospedeiro possa deixar que as viandas se acabem, isto ¢
para no6s uma violagdo da mais alta qualificagdo do briugi: a gart, “xenerosidade”,
[Mc.Cone, 127] e uma vergonha muito grande, como em Irlanda, em Galiza se nos cairia
a cara de vergonha de esgotar-se a comida. Eis o contraste entre a chamada “vergiienza
del gallego” e a menos indoeuropea “falta de vergonha” doutros pagos foraneos
[p, 134-148].

AULA DOMESTICA REGUM. AULA COMITIS

Explica finalmente a funcdo das dignidades medievais do paco [aula regis, aula
comitis, etc], o ostentoso banquete que se ofrereceu ao monarca novo o 17 de setembro de
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1.111, no pago de Gelmirez, pago real em realidade, pois a briugaid obriga ao vassalo a
manter ao senhor e o seu sequito como amosa a Historia Compostelana (152) quando o
Conde de Galiza, D. Pedro Froilaz entronizou en Santiago ao infante Afonso Raimundez.

Como senhor da terra de Santiago, cidade episcopal capital do reino, o bispo [vas-
salo do rei] esta obrigado a ceder seu paco e residéncia e manter [0 briugu € biatach “ali-
mentador, mantenedor”] a seu senhor o rei ¢ aula regia ou chancelaria quando nela mora
[como tinha sucedido também com o pago episcopal de Lugo].

Assim convidou o bispo [Gelmirez] os proceres ao banquete real, sendo briugii o
bispo Diego Gelmirez, o Conde Maior de Galiza Dom Pedro fez de repostero maior, seu
filho Dom Rodrigo Perez, primeiro Conde de Trastamara, serviu como portador das armas
reais, outro filho do conde, Don Bermudo, fez de copeiro, apresentando finalmente ao rei
os manjares o genro do Conde de Galiza, segundo um rigido e velho protocolo celta:

“[...] aginha, uma vez [proclamado Afonso Raimundez, rei da Galiza] cele-
brada a misa solenemente, levando segundo o costume ao novo rei ao seu
paco, convidou o bispo [Gelmirez] a todos os proceres da Galiza ao ban-
quete real, onde o clarissimo conde Pedro foi dapifero regio e seu filho
Rodrigo sustentou como armeiro a espada do rei, o escudo ¢ a langa (armi-
ger, alférez), Munio Pelaez apresentava ao rei os manjares, e a fartar vinho
e sidra mandava servir todas as mesas Bermudo Perez, e assim, com fartu-
ra de todos nas variadas e bem adubadas viandas, entre ledas cantigas e lou-
bangas, passou tao assinalado dia”[p, 142]
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COMUN ORGANIZAQAO POITICA E SOCIAL
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Quero advertir ainda que ja ndo o pareca hoje quando cientificos de diferentes
campos ¢ paises apoiam esta Arqueologia Institucional, que em 1991 [a, 35-214] ¢ 1992
[b,13-601] estes papéis soavam como algo novo.

Antes, durante e depois da dominagdo romana, ata avancada a Idade Média,
Gallaecia, o Noroeste atlantico de Ibéria, experimentou uma organizagdo territorial, prin-
cipesca, Celta.

No ano 1992, exatamente na pagina 26 de Naron um Concello com Historia de
Seu, volume II, de modo factografico, compendiei pela primeira vez, num sindptico qua-
dro as bases da func¢do soberana ¢ da fungdo sagrada do territorio politico celta na Terra
de Trasancos, na Celta Galiza entdo renegada pelos cipaios, mostrando sua evolugdo
desde a época pré-romana & medieval [b, 13-601]. Validado por nossa Arqueologia
Institucional, o quadro ¢ aplicavel vinte anos depois, no contexto da Universal Common
Celtic Law, a todas as tribos, Trebas, Toudos, Territorios da Europa Celta insular e conti-
nental.

Pelo mesmo motivo, como figura na lamina da pagina 131 da mencionada obra, é
universal a concepgao do castro como um espago ou dominio jurisdicional.



A cultura castrexa inexistente. Constituicao politica celta
das galaicas Trebas e Toudo. Etno-arqueologia institucional

COMUNS TREBAS —
OU TOUDOS

Como Irlanda (Mac-
Cone; Gibson; Byrne); Gales
(Hubert, 436-437); Escocia
(A. Dogshon, 97-99); a
Europa continental (Wells,
88-95; Halselgrove, 81-95) e
Nordica (Kristiansen, 241-
280), etc., a antiga Gallaecia
[4, 165-205] se configurou
numa sucessao de territorios poli-
ticos procedentes dum remoto estadio.
Em Treba e Territorium estudo em Naron de
longa duragdo [1987-2004] duma comarca galega, a Terra de Trasancos, Noroeste de
Hispania, assinalei a origem Neolitica da Treba ou Toudo [a.i. Tuath] [m, 86].

COMUN TUMULO FUNDACIONAL

1 e 2. Estela calcolitica sobre um timulo fundacional da Treba dos Tamagani, reajustada pela prosapia
ao gosto heroico do bronce final

3 a, b. Estela calcolitica do timulo fundacional dum principe limico reclamado pela prosapia [real ou
pretendida do Baijo Imperio] como Latrono “Esforcado no Combate”, filho de Celtiato [gentilicio sem
dubida comum as linhagens galaicas, ‘celticas gentes’, do mitico fundador epénimo da “Kaltia/ Galtia>
Galetia, ou, com geminacdo intensiva I/l (J.J. Moralejo) Gallaecia’.
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Separando umas trebas ou *toudos das outras adfines, “vizinhas”, marcos termi-
nais, termini, ndo poucas vezes um laco, “timulo” fundacional [a, 49-68; 4, 74-99; 158-
166] como o de Latron, sobre cuja estela, mais propriamente ‘estatua menhir calcolitica’,
evocando a prosapia no Baixo Império alguém escreveu: “Aqui jaz Latron [a.irl. Lather
“esfor¢ado no combate™] filho de Celtiato”; separando outras vezes o amplo repertorio
demarcatorio de carnarios, “carneiros”, coiras [Old Irish cora; Corn. Cored, cf. Vendry¢s
sub vocabulo cora] - chamados na lingua dos galaicos celtoparlantes carracedos ou car-
noedos, cruzes; cunheiras, burgarios, amilhadoiros [a, 158-165], etc.

COMUN PRINCIPADO CELTA

A organizagio politica ou territorial de Gallaecia, descrita em antigas fontes com
celtas etndonimos ou “nomes de trebas”, conheceu os vocabulos pré-romanos de treba e
toudo, ambas as denominagdes definem o mesmo sistema institucional, um “Principado
Celta” —se preferindo esta voz a menos convincente (Arnold & Gibson 1995) ‘Celtic
Chiefdom’-. O termo envolve em primeiro lugar um conceito genealdgico. Como no resto
da Europa Céltica, as trebas ou toudos, verdadeiros "mini-estados”, conformam na Galiza
um mosaico, de idénticos territorios politicos autdbnomos a frente de consagrados riges
“reis” ou *arioi, aire, “noble [equivalente o miles]", compartilhando ndo poucas vezes
idéntica denominacdo, Brigantinos, Nemitos, Belgas,* Prutencos, Albiones, Lemavos... O
sistema responde ao comum trafico jurisdicional celta [Sullivan, 1873; Pena 1992. b 27-
44]; Karl 1996-1997], dantes ja da Idade do Bronze

Participa da comum estrutura politica, nomeada com palavras oriundas do concei-
to doméstico de Soberania, ora como em Gallaecia, trebas, s. treba, e variantes ie. trifu;
treb, trifu, tribos, etc., E designando também a “Casa [Nobre] e o Estado [da Casa
Nobre]” [Pena 1992, Karl 2002]

“The term Trebh —anota Sullivan sub vocabulo Tuath - occurs also in Irish,
and means a family, in the sense of a complete legal hosehold establishment
[1873, 79-80 § 89]”.

Designando ora
como em antigo irlandés
p. tuatha, sg. tuath, a
galaica touda, em crou-
gin-toudadigo, e varian-
tes ie., teuta, touto, etc.,
ao “Povo, Estado, Na-

i !
e
~ LY} .

¢ao-, ambos os termos Valpagos. Marco terminal da Treba dos Obili(ancos?)



113

aludem aqui ao territorio da Casa nobre, Estado ou Nagdo [b, 24-170] que os romanos ao
longo da dominacdo de Galiza chamardo ciuitates/populi/plebes

Em 1941 Marc Bloch descreveu Territorios sem vida urbana na primitiva Europa
governados por principes, ¢ a comum, bem desenvolvida, matéria institucional [p, 14] e
vinte e cinco anos depois Stuart Piggot remontou estas institui¢des indo-europeias célti-
cas e germanas, chamadas feudais, ao segundo milénio a. C.

“There is sufficient evidence” —diz Piggot— “to suggest that the model of
society demanded by Bloch may in fact be very archaic and characteristic
of barbarian Europe” (Piggot 1965: 259-260) [cf. p, 12-17; 41-56]

Intuiu-o como o assinalei em 1994 para Irlanda Harold Mytum (1992: 141)

“The fundamental building block of the political system in Early Christian
Ireland was the Tuath, led by the king, i or ri tuaithe. There is considerav-
el dispute as to wether the fuath represented a tribe [...] there was no ethnic,
linguistic or cultural division, but it did represent a political unit, and one
on a larger scale than that of the kin-group. Belonging to a tiiath [- o € hoje
em Galiza ser de Lemos, da Marinha, do Val do Dubra, ou de Bergantinhos-
] was an important concept in Early Crhistian Irland, and in that sense the
tuath can be consider a tribe”.

Bronce Monforte de Lemos. Instituto de Valencia de Don Juan (Madrid)

A cada Treba tem seu outeiro, Trebo-Pala, Toudo-Pala, Crougin-Toudadigo,
“Croio Teutatico” simbolizando o fructifero ventre da Mater depositaria da Soberania e da
prosperidade -transferida ao rei, encaramado com seus nus pés sobre ele, no dia da entro-
nizagao- [g, 33-80].

Dentro da sagrada e protetora crica, “fronteira” da treba, circunvalada pelo rei
arante, boi diante, ‘de succo’ [extendendo o galego a celta voz crica o arado e o sulco -
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concibido como vulva de mulher-] no dia da entronizagao, assinalada, como circunvalan-
do o inviolavel recinto assinalam as cadeas do Hospital Real dos Reis Catolicos o direito
de asilo dos que estao dentro, pelo trenzado da crinosa egua do bronze votivo entroniza-
torio de Monforte de Lemos do Instituto de Valencia de Don Juan, e segundo o penso nos
demais bronzes pars pro toto. Dentro do recinto assinalado pela crica ou fronteira, as leis
e a Mater garantem a inviolabilidad e os direitos das pessoas e bens da classe némita,
“sagrada”. A Mater dispensa, protecdo legal e juridica [a.i. ma af]-, Mas saindo-se de
Madpre, ultra passando a crica, fora da treba, da Mae, os direitos desaparecem. Um homem
passando da sua a treba vizinha [sem mencionar os mogos do corio nos roubos de gando,
fer tar crich, “um homem por tras da fronteira (do territorio)”], expde-se a ser ultrajado
roubado, mutilado, ou assassinado, de ndo mediar tratados entre elas-. S existe uma exce-
¢ao descoberta no pseudo Aristoteles por mim, um lugar de encontro dos homens e mulhe-
res de qualquer classe e condigdo, sempre sagrados, inviolables e bem recebidos, baixo
internacional protegdo: o Caminho ao Finisterre dos Celtas.

Existiu como na Irlanda em Gallaecia um Ri, Rex, “Rei”, a frente da treba, titulo
ainda conservado a comegos do século XIII , quando depois do Rei da Galiza, confirma
Pedro Arteiro como “Rex de [Terra de] Melide”, nas clausulas cronoldgicas dum diploma,
mas, comunmente se chamavam entdo os reges, principes ou imperantes de terra/s ou ter-
ritorio/s (a, 40-45; 146-148; b 40-41; m, 263-283)].

No entanto talvez pela conhecida rejeicdo de Roma a esta institui¢do até hoje o
registro epigrafico latino de Gallaecia ndo recolhe reges, sendo principes: NICER CLU-
TOSI PRINCIPIS ALBIONUM; (VE)CIUS VEROBLI F(ILIUS) PRINCEPS [COPO-
RUM], psv. CAISAROS CIICCIQ PR. ARGAILO [Caisaros Ceccig(um?) Pr(inceps?)
Arcailo(rum)] na segunda das téseras de Paredes de Nava (S. 1 dC), do Museu de Paléncia.
Nas clausulas dos diplomas medievais em pergaminho a cabega da cada principesco cla,
casa ou familia nobiliaria galega (= tanaiste irlandés, tanaiste escocés, tanistagh, em Man,
do gaélico tana “Senhoria, Autoridade”) retém ainda até o final do século XII e comegos
do XIII o titulo de principis de terra (= treba, toudo, ciuitas, populus), e, como vimos, a
posse desta, com a mesma extensao territorial e limites que na Idade do Ferro (a, 146-150;
m, 210-235; m, 248-267).

E evidente que nem existe nem pode existir,
ainda regulando hoje um comum trafico em todo
mundo, nenhuma Cultura dos Semaforos. Mas também Cultura
fora do comum habitat castrejo celto-atlantico do Ferro: a dos semaforos
briga, ndo pode existir uma Cultura Castrexa exclusiva de Galiza.
Assim o proclaméavamos, em 1995, baixo a epigrafe “Impostura duma Cultura Castrexa”:



“Nao podemos estabelecer o cardter céltico duma cultura unicamente pela
forma e disposi¢do da casas. Quem ousaria definir a Galiza finisecular
como cultura de moradias adosadas? E minimamente de recebo definir
nossa Idade Moderna como Cultura das Casas Terreiras? Responder afirma-
tivamente estas perguntas ndo resultaria impostura maior que denominar
castrexa a cultura do Noroeste, pois a forma de habitat, o castro, nem ¢
exclusivo da sobredita drea geografica nem constitui particularidade na
geografia e diacronia histérica, da Peninsula Ibérica com respeito a vastis-
simas areas culturais da Europa”. [...] “o Noroeste reflete-se perfeitamente
no ambito da Europa Atlantica continental e as ilhas Britanicas conhecido
baixo o epigrafe de Celta”. [g, 37; a, 228-331]

COMUNS CASTROS ATLANTICOS

Castro.
Desenho de Carlos Alonso

“Apesar de que o amigo Carlos Alonso

do Real fizesse seu trabalho, ninguém
pode evitar que em Cornualha, por por

um exemplo, o chamado Warbstow Bury
Hillfort responda a um tipo de castro de
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Warbstowbury

planicie ou pequeno monticulo, encaixando hillfort in South

como uma luva com aqueles castros trasancos de Leixa
(Ferrol) ou Petouzal (Xuvia. Naron), que o castro chamado The Rumps
tenha como contraponto Baronha, Valdovinho ou Lobariz, por citar alguns
dos castros costeiros galegos, ¢ que Castle an Dinas, Castle Dor; Saint
Denis; Helsbury e muitos outros s6 possam se apartar de nossos castros
pelo particular fato diferencial de sua conservagao e limpeza, fruto da sen-
sibilidade e cuidado que mostram os britdnicos com seu patrimonio, em

West England. UK
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contraste com a desidia —conjuncao do desinteresse |...] da Xunta da Galiza
e da vocagdo florestal a que parecem destinar [...] os planos das prefeitu-
ras—, [os castros sobreviventes] 4 a devastadora a¢do da concentragdo par-
celaria que ante a passividade das instituigdes e do povo o derruba tudo com
seu indomavel e sinistro avango [g, 33-80]”.

UMA INEXISTENTE CULTURA CASTREXA

HE
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TOP NEWS! Relatorios secretos do MIS5 filtrados por Edward
Snowden descobrem que Cornwall ten Cultura ‘Castrexa’. Diversos
organismos galegos estudan emprender acciéns legais.

COMUN HABITAT E CIVILIZACAO CELTOATLANTICA
DA IDADE DO FERRO

Ainda que ¢ preferivel a denominar Civilizagdo Celta, ¢ verdadeiro que poderia se
definir na Idade do Bronze e do Ferro Atlantico pars pro toto, ex more celta pelo arraiga-
do modulo de habitat: o castro, denominado em celta antigo comum Brig- ‘Alto [fortifi-
cado] lugar”" . Mas o principio que na Arqueologia e ainda no nutrido conjunto de topo-

13. “No mapa de Hispania —sustenta J.J. Moralejo- ha uma notavel quantidade de toponimos formados co lexema brig-, que
pode ser raiz de termos simples (Brigaecium, Brigantium, Brigantia) e, sobretudo, pode ser segundo elemento de termos
compostos (Mirobriga, [...], Aviliobris...); desde sempre as conhece a vinculagdo desde toponimo cos Celtae, Celtiberi e
Celtici de que falam as fontes literarias e se sabe que —briga significa ‘vila, cidade’, os nomes hibridos Augustobriga,
Flaviobriga, Caesarobriga, etc. (cos seus paralelos doutras areas célticas, Augustod , Caesarod , etc.) que roma-
nos e indigenas romanizados deram a velhas ou novas entidades de povoagio certificam o que digo. Desde muito dantes de
que a linguistica tenha rigor em Historia ¢ Comparagao de linguas, também se sabe que a parte de -briga se contrapde a
dos toponimos ibéricos, ndo indo-europeus (S e L de Hispania), ilerda, iluro, iliturgi... em que se reconhece um primeiro
termo ili-, ilu- (e outras variantes ilti-, iltu-...) que também parece significar ‘vila, cidade (2008): 119" .
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nimos em -briga, -bris, -bris, -bria, -bre, etc., com abundantes derivados (Moralejo, 2008,
173), condescende em supor a Civilizagao Celta cultura de brigas ou castros, ndo admite
uma “Cultura Castrexa” cingida em exclusiva ao Noroeste hispano [4, 227-262].

Uma treba galaica, como Trasancos, poderia, dependendo de seu tamanho, ter
entre 80 e 120 castros na Idade do Ferro. O castro [a, 177-185; 187-197] projeta sobre seu
minusculo territorio economico (de 1’5 km de radio por meio-termo) uma direitura ou
jurisdigdo cum omnia intus clausis et extrinsecus foris, compreensiva de pastos, bosques,
montes e cursos de dgua, perfeitamente demarcada per suis terminus et locis antiquis [a,
204-205; a, 226-296; b, 131; 152]. E um bem pertencente, pro indiviso, a0 Dominus, a
cabeca (fanaiste) duma Domo, Casa nobiliar [precedente do nobile ¢ do sattelite alto-
medieval ou do fidalgo] gassaliana, “vassala” ou cliente da Casa do princeps da treba ou
toudo [b, 263-283, m, 333-502].

Mostramos como na cada sucessdo [igual sucede com a posse da Treba pelo prin-
ceps] o novo senhor representa com uma inauguratio a imemorial posse jurisdicional do
castro por sua linhagem [p, 20-34; 37-56; 60-88] ‘sulcando a fronteira com o arado’, de
succo [0, 117-120], cobrando grande importancia propagandistica na crica, “fronteira”, a
estela [neolitica, calcolitica,etc. ], erigida como no resto da Europa celtoatlantica sobre um
simbolico inmobiliario demarcatorio do conceito sagrado e'melusino’ da Soberania Celta:
a mamoa fundacional [reacondicionada pela prosapia ao longo de milhares de anos] do
fundador do clé nobiliario; a fontana fria da lougana, belida e casamentera [A]moura ins-
titutora da linagem, a Trebopala ou Crougintoudodadigo [Croio Teutético], e o sacrosan-
to carvalho [de Auga Quente ou Edratil, Hy-Brassil; Iggdrassil, etc.].

Os castros nome que damos na Galiza ao comum habitat atlantico do Bronze e da
Idade do Ferro, insular e continental, aparecem mencionados no registro epigrafico (SS I-
V dC.) depois do Territério Politico (TP) como topdnimo em ablativo, a seguir da letra D,
intrometida entre o TP ¢ o castro, que originando no passado vibrantes polémicas, desde
faz mais de trinta anos de forma pacifica comummente se interpreta [Maria Lourdes
Albertos 1975:65] como castrum ou castellum (pl. castra, castella). De ter sido este o
significado de D, “a letra fatal”, como lhe chamou Untermann, quase ndo teria importan-
cia [4, 179-181], seria innecessario em realidade ou estaria duplicado por reaparecer de
novo depois do signo o castellum a -briga, -bris, -bris, -bria, -bre, “castro”: Cabarcos
Beriso ; Interamnicus ex D Loucioelo, Seurra Trans (miniense) ex D Serante ; etc- , cimen-
tado comodamente em um toponimo: Aiobrigiaeco; Narelia; Serante; Beriso, Eritaeco;
Arcuce; Talabriga, Berense; Berisamo, Letiobri; Louciocelo; Tarbu, antigo expressado
em ablativo sem preposicdo, referido exclusivamente a entidades menores -como domo
com fungdo em latim de locativo [4, 266-296].
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Aletra ‘¢’ em posi¢ao investida aparece entre o territorio politico e o castro:

TP Signo Castro
Limicus o) Arcuce
Cilenus 0 Berisamo
Principis Albionum D Blaniobrensi
Celtica Supertamarica . lureobriga

O origo, a expressao da linhagem da nobiliaria

e cavaleiresca oligarquia galaica

até bem entrado no século XIII em realidade, nas epi-

grafes funerdrias ndo se indica

modo romano, sendo: nome proprio + patronimico [0
filho forma seu apelido com nome do pai] + nome do

Territorio Politico, comarca ou

toudo; ciuitas / populus; terra / comisso / territorio] +
residéncia e domicilio dados referentes a idade + situa-
¢do da tumba+ regime de propriedade + dados do dedi-
cante. Assim na monumental estela paleocristd —a

maior da Peninsula Ibérica—, de
no museu de Lugo, encontrada a
Eulalia de Abdbada:

ESTELL MONIHENTAL BE CRECENTE {MusEn DE LIMSE)

T FETROMMICT TERETTORID
PERLETION
AFENA AN LR [ ETu ]
FUAERTEMELAA

OHICELACR ALE STTUSCAD D4
Tirsiss

2 s ARREDM ATV B S BT

CEIRTAATE
APV S TR Facienikie,) Cirant)]

durante o Império, e

com tria nomina ao

demarcagédo [treba /

Crecente conservada
poucos km de Santa

Estela paleocrista de Crecente.
Lugo. A maior da Peninsula
Ibérica. Museu de Lugo

Em ocasides o signo D ndo aparece, sendo substituido pelo vocabulo, em locativo,
castello, assim na inscrigao [galaica] de Garbao, Ourique, Beja:

*LADRONV(S) DOVAI (F) BRACARVS CASTELLO **DVRBEDE

“Disposto [para o combate] filho de Dovai”

Olr. [McCone] Latar ‘disposition’ (n. o-stem < *Laf(e)r < *Laf(e)rom [...] [+ suf.
lat. —us *Laf(e)ro-nus]: acc. sg. 3x (ML. nom. sg. 7x), dat. Sg Lathur (ML. dat. sg. Lathar

1x). p 6 (11)
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**Nom. *Durwis, met. Druwis; Loc. (vogalismo
e/i) *Druvidi. Met. *Durvede, “Druida” [http://frorna-
rea.blogspot.com.es/]

Ou pelo mencionado domo [origina em antigo
irlandés déis ‘cliente(s)' derivando a voz casualmente
dum conceito de soberania doméstica— segundo Kin
McCone (1992, 193-197) de *dem- “Casa”,
‘house(hold)'; cf. dam “freguesia”, ‘retinue (of clients)'
< *domo- ‘house(hold)'], em CLOTIVS CLVTAMI (F)
SVSARRV(S) DOMO CVRVNNIACE [CIL IIT 2016
Procede de Salona, Dalmacia: ]; ou em ABILIUS
TVRANCI F.]. DOMO LVCOCADIACVS CIL 1III
4227, soldado de Gallaecia entrerrado em Gyaloke,
lugar cerca de Szombately, Hungria. Deixou como her-
deiros dous camaradas galegos, um de Lancia e outro de
Aligancia [g, 62-64]

PRINCEPS, IMPERANTE DE TERRA,
‘RI TUATH'; COMITE ‘RI BUIDEN"; |
MAIOR INTER COMITES “RI RUIRECH"

A Treba/Toudo, sempre vigosa, se erige imarces-
civel potente conceito geografico ate nossos dias: a
comarca ou bisbarra [ a, 23-45; 4,178-185; 266-267],
como em Galiza, também em Irlanda assinala D. A.
Binchy que ha, ‘dependendo da quantidade de [trebas,]
territorios familiares que a cada um tem baixo seu con-

Estela Paleo Cristd, de meados do

S. IV, de rl\licer, Ifilho de Clutosi, trole’, trés bésicas categorias de reis ou principes: [...] 0
Principe [lat. vulg. principis em vez , P , .
de p,,,%ce[ps] o Al s Crith Gablag (104-105), distingue ao Ri Benn literal-

Chrisméao XP entre o sol e a lua mente “Rei da Pena, Rei de Cabega”, - € benn psvl. leni-

14. COMUN HIERARQUIA E JURISDICAO. CATEGORIA NEMITA. En Galiza como em Irlanda, a ordem hierarquica das
pessoas inmunes, a categoria Nemed “sagrada, inviolavel, de altissimo rango” [comparativamente em principio nossa Zerra
de Nemitos, hoxe Nendos néo teria nada que ver com “Terra de Santuérios”; de facto significa “Terra de Cavaleiros”, e que
a capital da comarca se chame Betanzos dos Cavaleiros resulta curioso]. Encabeca o sistema de rango e jerarquia na
Civilizagdo Celta, primeira grande cultura Europeia, o Ard ri, “Alto rei”, o Rex, o Rei. Vem depois a alta nobreza e sua
extensa parentela, elite da fortuna e poder, os flaths. Segue em hierarquia ao mencionado Ard ri, “Alto Rei”, o chamado na
Irlanda Ri ruirech, “King of overkings”; a esta figura, encarnada na Galiza de modo ejemplar pela nobre figura de D. Pedro,
“Conde de Galiza”, alude exatamente a expressao em um diploma de Juvia maior inter comites ; ou, ja na Baixa Idade
Média, o Adiantado Maior). Vém depois o comes ou comite, “conde” (Ruiri , “overking™) plural comites, senhores de
varias trebas, terras ou territorios, possivelmente grupos de quatro, em época tardo-antiga como sucedia em Irlanda [e pare-
cem mostrar as pequenas coordenagdes ou agrupamentos das listagens de territorios da Divissio (do ano 569), e do
Chronicon Iriense (documento composto ao final do s. X com antigas fontes )], mas ja estes agrupamentos de terras, con-
centradas pelos condes -como as dos Trava e Trastamara-, eram na Alta idade Média bem mais. Em derradeiro lugar esta
em Irlanda o Ri Tuaithe, “senhor duma Terra”, equivalente a nosso rex, principe, imperante de Terra [ b, 24-45]
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¢ao de Penn, “cabega, pena, rocha”, cf. o meu gentilico Pena, o apelido anglo-saxao Penn,
0 Pennaod bretdo, etc.], que seria a cabega visivel de uma sozinha treba, Ri Tuath, o Rei,
dum sozinho Tuath, “Toudo”, que chamamos principe ou imperante de Terra.

O Ri Tuaithe se subordina ao Ri Buiden “Rei de Bandas, Mesnadas, Hostes”, tam-
bém chamado Ri Tuiatha, “Rei de Toudos”, ou Ruiri “Rei de Reis”, nos lhe chamamos dux
ou comes (sive comite). E acima destes duces et comites senhores de varias terras, estd o
Ri Ruirech®, o primus inter pares, figura coincidente com o ‘conde maior de Galiza’:
maior inter eos, comes dominus Petrus Foilat" e despois com o Adiantado Maior da Baija
Idade Média [b, 24-234].

A treba ou toudo ¢ também a unidade basica de recrutamento militar: o batalhdo
[a, 131-154]. Batalhdes que os romanos chamaram vexillationes, 'bandeiras', integradas
em tropas especializadas nas chamadas pelos romanos alae, unidades de cabalaria, ligei-
ra e pesada; e cohortes unidades de infantaria, ligeira e pesada [a, 132-133]".

Os integrantes das bandas, mesnadas ou hostes subordinadas do Comes [Ruiri],
organizan-se no interior dos Tuatha, Trebas, Toudos, Ciuitates, Populi, Plebes, Terras,
Comissos ou Territorios Politicos [Pena (1991) b, 54-111; & 175-177; 266-293] a modo
de fidalguia terratenente rural, sao senhores de pequenas jurisdi¢des instalados, em algum
caso desde o Neolitico até finais do século XII [p, 20-34] em suas Casas, brigas, castel-
la do Bronze, ou do Ferro, ou nas domus, uillae, ou uillas antigas ou medievais. [p, 102-
168; 37-56]

15. PRINCIPES/IMPERANTES/REGES/FLATHS. Os Flaths [em realidade o plural ¢ flaithe] corresponden-se na Galiza do ini-
cio do século XII, onde este sistema celta pervive como fossil institucional, a alta nobreza, sdo a chamada “prolix bene nato-
rum”, s30 na nossa area, os membros do Cla Petriz, principes ¢ imperantes das Terras de Trasancos, Bezoucos ¢ Arros entre
moitas outras, longas de enumerar, desde o Tambre a Ortigueira [, 53-161]. GRAD FLATHA Existia como em Irlanda um
grad flatha na Europa celtoatlantica, uma “ordem de xerarquia e autoridade” discriminando a gente (cénel) proprietaria em
categorias sociais, pela sua composi¢do ou valor penal: o alto e baijo clero, durvede/druida, bispo, “ollam, doutor (em
Irlanda)”, fili, “bardos, fistores [‘chega o fistor —diz o galaico adagio- e afai-se o dia’]”, cregos e o oficiais qualificados gente
com solido conhecimento em técnicas ou artes (0 que hoje chamariamos “profissdes liberais™) : juices, comerciantes, mes-
tres musicos; etc. [b, 53-351].

16. AHN cod. 1047 [dantes 1041b], n 61 fol 14 v. reg. 27-28.

17. “[...][1t] have been applied” -sustem Sullivan, 79, 80-, “to the people occupying a distric which had a complete political
and legal administration, a chief of Rig, and could bring into the field a battalion of seven hundred men. The word was also
applied however to a larger division, consisting of three or four, or even more Tuatha, called a Mor Tuath, or great Tuath,
which were associated together in war under one commander”. “This great Tuath represented Gothic, Thiuda; Old Norse
Thjoth; Old High German, Diuth” Assinalando a seguir o sabio fundador do estudo das Institui¢oes Celtas no aparato criti-
co (90) sub uocabulo Tuath. Old Celtic tout, from a root fu, to grow, to bring forth young, to multiply, to be strong; stem
tut, people or district. In Old British it was #it, now fud; and represented the Lithuanian tauta, the Umbrian tuta, tota, Oscan
tout. It occurs in several compounds found upon Gaulish, or Gallo-Roman inscriptions, e.g., Toutillus (Muratori, 1281, 6);
Toutela (Gruter, 852, 2), Toutio-rix, a Gaulish name of Apollo (Orelli, 2059). The words TOOYTIOYX NAMAYXATIY in
the inscription on a marble tablet found in 1840 at Vaison have been translated “Citizen of Nemausus”, by Dr. Siegfried, but
Prof. J. Becker suggests, and with good reason, that it should be pubicus, that is, magistrate of Nemausus, or Nimes, - a fact
of some importance, as it would to show that the cantons of ancient Gaul were called by a name corresponding to the Irish
Tuath. The Irish name Tuathal and the Gothic Totilo are perhaps related. 1873, 80.
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A portentosa Historia Compostelana transmite no ano 1100 (era 1148) a 5 de
margo" uma listagem destes cavaleiros” das nossas Terras (antigas Trebas ou Toudos) de
Trasancos, Bezoucos, Labacengos, Arros e Prucios [*Prutencos].
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Ndo conservamos as, insignias, os tribunos, os legados, os centurides e os primipilos, mas temos,
reis, bandeiras, embaixadores, coronéis, brigadas, capitdes e cabos.

18. H C. L1, Cap. XXXV 6 “Gragas a um documento de concordia (40) entre o conde dom Pedro ¢ os membros de sua fami-
lia com Diego Gelmirez, pelo que se pde fim a um longo pleito jurisdicional entre Compostela ¢ Mondonhedo, que se dis-
putavam o arciprestazgo de Trasancos, entre outros, em virtude do qual o conde tirava a Mondonhedo a potestade sobre igre-
jas e mosteiros privados do arciprestazgo de Trasancos, e as punha baixo a obediéncia da Sede Compostelana, conhecemos
a divisdo eclesiastica de Trasancos a comegos do século XII, e uma lista de cavaleiros instalados nas uillae de Bezoucos
[*Besoncos], Trasancos, Labacengos [Lapatiancos] e Arros [Arroni siue Arrotrebael]. [...] [b, 93,103]. A ata foi assinada [o
dia sete de margo] pelo conde D. Pedro, sua esposa Dona Maior Guntroda Rodriguez e suas irmas, freiras de Xuvia, Dona
Muninna e Dona Visclavara, [Munio o Abba de Juvia, cabeca da igreja de Trasancos foi o primeiro em assinar, o 17 de feve-
reiro, em documento aparte [b, 101]], [...], [A fungdo politica do conde Principe e Imperante do Territério, corresponde-se
com o poder do arcipreste da igreja do territorio participando de um quinhéo [ter¢as] do produto decimal. A duplicidade de
poderes da fungdo soberana dum ferritorio é anterior ao mesmo cristianismo. Existia no mundo céltico, como demonstra-
mos no volume anterior. Por isso existe na Idade Média][...] [, 101,102]

19. Uma lista de cavaleiros, tudos membros do cla Petriz (Pires), instalados nas Terras de Bezoucos, Trasancos, Labacengos e
Arros [as célticas trebas de Besancos, Trasancos, Lapatiancos e Arroni ou Arrotrebae], figurando os vicarios da Terra,
(vicarius huius terre) Eica Stephaniz e Bermudo Rageliz.



Danzas guerreiras do corio. Detalhe da celebracdo do 1° de Maio do Castro de Baronha. Por Carlos
Alfonzo dirigido por A. Pena. © M. Harris.

ABAIXO: Corio, banda, ‘companhia’ galaico-romana do Baijo Império do Castro de Quintd em outono
[o 1° de Novembro]. Desenho de Carlos Alfonzo , asesorado pelo autor.
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NOMINA MILITUM BISANCOS. NOME DOS CABALLEROS DE BISANCOS
(BEZOUCOS)

Haec sunt nomina militum habitantium Bisancos, que inferius denotata sunt.
“Estes sdo os nomes dos cavaleiros, abaixo consignados, moradores em Besancos
(Bezoucos):

Menendo Holmiz confirmo. Férveo [Fervens HS] Hélmiz conf. Vistrario
[Histrarius HS] Holmiz, conf. Oveco Froylaz conf. Rodrigo Pelaiz conf. Vistrario Pelaiz
[Pelaz H.S] conf. Gonzalo Menéndez, conf. Munino Oduariz [confirmo]. Bermudo
Rageliz [confirmo]. Juan Vimaraz [confirmo]. Vermudo Asmondiz [confirmo]. Pedro
Bermudez [confirmo]. Fernando Suarez [confirmo]. [...]

NOMINA MILITUM DE TRASANCOS ET LABACENCOS ET ARROS. NOME
DOS CABALEIROS DE TRASANCOS, LABACENGOS E ARROS

Haec sunt nomina militum Trasancos & Lavacencos & Arros habitantium, quorum
nomina inferius denotata sunt, qui hanc subjectinem juste fecerunt tam pro se praesenti-
bus, quam & pro sociis suis absentibus, atque pro universo populo. “Estes sdo os nomes
dos cavaleiros moradores de Trasancos e Lavacengos [Lapatiancos] ¢ Arros [Arroni,
Arrotrebae), abaixo consignados, que se aterdo conforme este sometimento, tanto por eles
que estavam presentes, quanto por seus s6cios que estavam ausentes, e por todo o povo:

Nunno Vermudez conf. Oveco Gonzalez conf. Gonzalo Pérez [confirmo]. Sueiro
Tellez [confirmo]. Vermudo Gelidiz [confirmo]. Oveco Muniz [confirmo]. Pedro Muniz
[confirmo]. Pedro Gonzalez [confirmo]. Bermudo Hiscaz [confirmo]. Eica Estevez [con-
firmo]. Bermudo Pérez [confirmo]. Pedro Suarez [confirmo]. [Menendo Gonzalez [con-
firmo]. [Bermudo] Ragéliz - vicario da Terra de Trasancos-(confirmo)]. Froila Bermiidez
[confirmo]. H C. L I, Cap. XXXV 6 [b, 101, 102].
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Corio, “ hoste”. Infanteria e cabaleria altomedieval. Miniatura do Beato de Thompson Morgan. Fol. 241
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PRINCEPS/PRINCIPIS
GALLAECIAE
(RI RUIRECH)

Costumam (ontem como
hoje) estes representantes locais
da ‘proto-fidalguia’, milites de
Bezoucos (*Besancos), Trasan-
cos, Labacengos e Arros (Lapa-
tiancos e Arrotrebas), serem pa-
rentes tudos, ou quase tudos
—usualmente irmaos, tios ou sobri-
nhos— do ‘cabega nobiliar’ a.i.
Tanaiste (eleito pelo conselho de
familia que toma mancomunada-
mente as decisoes pela sua capaci-
dade para dirigir), chamando-se
Tanistry este sistema.

b

Froila Bermudez retorna da batalha de Sacralinas o
Monasterio de Juvia. Desenho de Eva Merlan Asesorada
por André Pena para a Histoéria llustrada de Narén
(VV.AA))

Tudos estdo —¢ se-guramente com o paradigma da continuidade desde o Neoli-
tico— muitas vezes emparentados ¢ re-emparentados entre eles [casando entre curmans
cruzados ou entre tios e sobrinhas] muitas vezes.

lkuri(g)o. General Celto

galaico de infanteria pesada.

O capacete montefortino estd [
inspirado nos representados

nas moedas de Publio

Carisio. Desenho de Carlos
Alfonzo ex A. Pena III

1 R

O tdnaiste, “cabeca de familia”, dirige
um holding de territorios politicos e proprieda-
des do cla [b, 130-234], secularmente aglutina-
dos na prosapia por heranca ou casal, explodido
em regime pro indiviso recebendo a cada mem-
bro seu quinhao ou quota-parte [b, 153-155]. No
caso da Terra de Trasancos, a Casa (fine, linha-
gem) Prolix Petriz [b, 53-200] esta encabecada
pelo conde de Trava Dom Pedro Froilaz [maior
inter comites de Galiza; um maior comitum
equivalente ao chamado na Irlanda Ri Ruirech] e
por seus irmaos; seu filho Fernando Peres, conde

20. AIRE, MILITES, BENE NATI. Os membros da classe social pro-
prietaria que goza de todos os direitos civis dentro da sua Treba ou
Terra entre os Celtas da Europa Atlantica chamam-se Aires. O pri-
meiro aire, “nobre”, conhecido em todo o mundo Celta, dos tem-
pos da Idade do Bronze, foi, segundo proclama sua estela funera-
ria, redactada com caracteres tartésicos em Celta Antigo Comam,
um araiui, aire, “nobre”, Nerio da Kaltia, um excingo, ‘heroe’
galego da Costa da Morte do finisterre atlantico chamado
Téssionos. Ha duas categorias de aires, a alta nobreza, milites,
bene nati, chamados em Irlanda flaths, (lat. med. s. miles, pl. mili-
tes); e 0s bo aire.
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Desenho ideal de
Carlos Alfonzo baixo
minha dire¢do para
Caminhos Milenarios.
Vigiado por seu cdo
de caca Ulgario e
pelo Conde Maior de
Galiza Dom Pedro, o
rei dom Afonso corre
® a Munia [Froilaz],
que o recebe em
1113 a porta de sua
uilla. Munia, e Dom
Pedro Froilaz doaram
ao Rei Uilla Ferreoli
famosa pela caca
maior da vigosa
fraga, desde entao,
Fraga do Rei dom
Alfonso. Cem anos
depois no lugar, em
1213, o neto deste
rei, Dom Alfonso VIII
de Galiza e IX de
Ledo fundou ex novo a Vila Medieval de Ferrol, como fundasse em 1208 a Vila da Corufa [Crunha].
Pese a minhas recomendacgdes, mais por confusdo dos distintos conceitos UILLA fundiaria/ VILA urba-
na, que por falta de interesse, Ferrol, minha cara cidade natal, ndo celebrou seu oitavo centenario o
ano pasado. Nem sequer uma missa em memoria do fundador o rei Dom Afonso VIII de Galiza, etc.

de Trastamara e sucessivos “cabos do cla” [Tdnaisti] [Cal Pardo] até a morte sine semi-
ne em 1261 do derradeiro deles Dom Rodrigo Gémez Princeps Gallaeciae e dos comita-
tos [mor tuatha] de Montenegro, Monterroso, Limia e Sarria, derradeiro maior comitum
(Ri Ruirech) Petriz direito, também chamado na Irlanda Ri Céicid, “Rei de Provincia”
[sindnimo de reino, Provincia Gallaecia, “Reino de Galiza” [b, 54-234; p, 152-168].

O g

REIS DE GALIZA L

Segundo no reino em hierarquia, posesor
de multiplas trebas o Princeps Gallaeciae
[como o Ri Ruirech, mostrando as institui¢oes
galaicas afinidade com as irlandesas do Crith
Gablag] s6 tem em cima ao Rex in Galletia, ao
Rei de Galiza; s6 € vassalo [e também ¢ tutor no
fosterage dos infantes], de Alfonso Raimundez
[4, 431], Fernando 11, Alfonso VIII (IX de Ledo)
[4, 432], etc., do Ard Ri, “Alto Rei, Imperador”
[4, 415-433].
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SENHORES LOCAIS

Desenho de Carlos Alfonzo baijo minha direcdo para Caminhos Milendrios. Narén [Nardo]

Dentro de cada Treba, Toudo Terra, fecham o sistema as Casas de senhores locais,
de donos e cabaleiros; a proto-fidalguia, os linhajudos domini terratenentes (flaithe), pos-
sesores de moitos castella, e os menos linhajudos senhores propietarios, livres ou vassa-
los™ [lat. clientes, a.i. ceile], escudeiros, infangdes, duma briga, —bre, —be, “castro”, [0
irland€s dun (>tun >town)]

21. ESCUDEIROS E INFANCOES, “BO AIRE”. Em Irlanda a categoria Nemed, deixava passo aos imediatos grados inferio-
res dos proprietarios que tinham gando (b6 aire) -fundamento do estatus legal (Crith Gablach, 13a 24) discriminados entre
0 Ocaire, 0 pequeno fidalgo, e o fluidir semi-livre por levar (conductor) sua facenda posta (conducta) pelo seu senhor (E o
caso do Allius Reburri Filius, de Remeseiros, Chaves). Os bo aire, de b6 “boi”, “os senhores de Bois (cf. comp. domo
Vacoeco)”, algo bem como nossos infangdes sdo tenedores e levadores de conducta terras e gando posto e outorgado pelos
flaths, ou Senhores de Vassalos “bé aires were retainers of Flath of Lords™: [...] adicimus adhuc ad hanc seriem testamen-
ti uel benefacti nostros atonitos et nostras magnificentias que dedimus per nostros infanzones, siue uillas seu argento, uel
quecumque de ganato nostro eis dedimus, ut nobis cum eo seruicium exercuissent |...] concesserunt eam mihi fundato-
ribus ipsius loci in diebus diui memorie domni ranimiri principis per scripturam firmitatis siue et meos atonitos et uillas
que meo dato haberente meos infanzones sic omnia uouis concedo [...].” Carta de Sobrado. Ano 966 Testamento do Bispo
Sisnado Tumbo I F. 5 r.- 6r. n° 6 p. 36.



A cultura castrexa inexistente. Constituicao politica celta
das galaicas Trebas e Toudo. Etno-arqueologia institucional

Desenho de Carlos Alfonzo baijo minha direcdo para Caminhos Milenarios. Narén [Narao]

Possesores durante a dominagao romana da uilla galaico-romana.

Desenho de Carlos Alfonzo baijo minha direcdo para Caminhos Milenarios. Narén [Narao]

Possesores da uilla [(pronuncia-se giiila) pl. uillas, potius quam uillae] tardoantiga.
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Desenho de Carlos Alfonzo baijo minha direcdo para Caminhos Milenarios. Narén [Narao]

Possesores da uilla medieval [4, 181-203].

Termo polisémico, também em Galiza [b, 133-155] se chama uilla a casa labrega
[em Gales, gwelle, o welle, se nomeando a renda gabal, "gabela"], e se chama wuilla tam-
bém ao lugar onde se agrupam duas, tres ou
mais casas [b, 134-135] que parece corres-
ponderse institucionalemente com a irlande-
sa baile” "place, lugar, bailia®" [p, 92-98; b
129-200].

SIC/ENATA PACATA. EFEITO

DA CONQUISTA NO SITEMA

JURISDICCIONAL

CELTOGALAICO Top_ographia Hibernica de Gera_ld of _Wales~
redigida ca. 1188, pouco depois da invasdo

normanda de Irlanda. British Library Royal MS
13 B VI, c. 1220

22. Assinala Sullivan/O’Curry como a palavra Baile tinha uma ‘segunda aplicagdo’ no composto Baile Biatach, ‘or Bally of
the victualler or steward’ (,92), Compreendia na Irlanda alto medieval umas 24 casas, ‘and was a true political subdivision
of the Tuath, corresponding to the Latin Pagus. A cada Tuath tinha em Irlanda 30 Baile Biatach. Que vém sendo o conceto

de willa, uilla platanetum, uilla Quintana galaica, aqui apressentado.

23. Sullivan/O’Curry, assinala também que a expressao mbi Baile “an ever boiling pot”, ‘¢ s6 uma forma figurativa de expres-
sar a existéncia da Casa sempre aberta’ (,85).
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VETERE AC IAM PRIDEM RECEPTA POPULI ROMANI
CONSUETUDINE (TACITO)

Irlanda ndo conquistada por Roma até a adopgdo do cristianismo no século VI
manteve sem interferencias as instituicdes; ou até a invasdo normanda (800, 1169); ou a
conquista pelos Tudor (S. XVI). Os reis galeses com a sua clientela, os bonheddigion
governavam como pais de familia o pais [Hubert, 466]. Dividido igual que Irlanda em uni-
dades politicas, quatro reinos subdivididos em Cantref, Territorios* ocupados por clas ou
casas nobiliares definidos por fortes lagos parentais e agnaticios. Segundo HUBERT
[,441] o sistema funcionou no pais de Gales até¢ o século XIV.

Mas na Gallaecia Roma segundo seu costume de aproveitar a pré-existente orga-
nizagdo, integrou nosso sistema Celta, cheio de subtilezas, em seu direito [a, 131-150].
Converteu o sagrado lugar forum/oenach/conventus, efémera capital estacional das reu-
nides interterritoriais de trés das confederagdos que conformavam Gallaecia em trés esta-
veis cidades Bracara, Lucus e Asturica.

Pasando por conquista as galaicas trebas e toudos a engrosar o ager publicus, eli-
minou todo vestigio politico de unidades superiores -o mor tuath, ‘toudo moér’, compren-

Famosa tabula hospita-
lis de Folgoso do Courel
[Museu de Lugo] do ano
28 d.C. O sistema de
vincular & derbfine era
usado pelos galaicos no
seu trafico juridico pri-
vado.

24. Parelos semantica e institucionalmente as Trebas Can / Tref = Tre = Trifu = Treba = Teuta = Tuath= Touto =Toudo=
Thaurp= Tribu; Con / Trebia, Con / Tributi e dicir Trebas xunguidas vontariamente [fonte aos atribuidos por conquista,
at/tributi = a/trebates]. Os galeses tomaram da casa, (7Trebad no esquema de soberania doméstica) os diversos termos com
os que se desifia a propriedade territorial, dotando a cada pessoa livre da familia que chega a idade adulta com a trev de
terra. [7, 115-117]
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sivo dumas quatro trebas por meio-termo, que chamamos comitato, condado- [n, 103-
121], e devolveu esas trebas ou toudos como conducta, em precarium, ‘precario’, aos que
as tinham dantes, agora conductore,s convertendo ao principe ¢ ao durvede, em homens
livres dependentes, em legati [fluidir] vassalos de Roma [4, 186-203].

Dito com mais propriedade, Roma néo devolveu as Terras aos senhores, lhas afo-
rou, vinculadas as trés vozes da derbfine celta herdando a totalidade o filho sobrevivente
da cada transmissao [p, 101-130]%.

O BERCO DO FORO GALEGO

Em Galiza como em Irlanda concediam os principes conducta, terras, aos servido-
res ou vassalos [b 24-34] como ilustra a epigrafe de Remeseiros [p, 47 -50]. Roma restau-
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Comuns cominatérias clausulas [cf. a penultima clausula do Bronze de Botorrita] em patos sinalagma-
ticos de origem celta redigidos em latim no giro jurisdicional da uilla galaico-romana [Remeseiros e
Noville]

25. Cf. Pena Grafia http://www.celtiberia.net/articulo.asp?id=2008.
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rou as trebas ¢ os senhorios familiares, e dentro das trebas restaurou [p, 37-56] aos nemi-
tos galaicos nos castros seus com condi¢des. Cedeu-lhos por trés vozes. Dito de outro
modo, devolveu-lhes as trebas ou toudos da prosapia literalmente “aforadas”[p, 103-116]
¢ 0s antigos proprietarios passardo de modo técnico durante varios séculos a condutores
do que lhes era propio, a tenedores [em Irlanda fluidir] dum ius in aliena re, levadores da
fazenda perdida, agora conducta, por trés vozes ou geragoes.

Obrigados a perdé-la e a retoma-la, mos pesimus, como Sisifo uma e outra vez
cumprido o prazo legal das trés vozes, a transmitir a situagdo juridica a prosapia durante
trés geracdes segundo a Celtic Law, como se fossem ‘servos de vinculo herdeditario [em
Irlanda senchléite, “de Casa Velha]”. Vae victis! [p, 103-121].

Ninguém discute ja que por coisas de politica exterior usando parcere subiectis
Roma a consuetam rationem o direito (celta) das autoctones trebas galaicas [4, 185-197]
celtoparlantes® [0 génio romano foi nisto insupe-
ravel], se deixou aqui subsitir o pré-existente.
Roma néo integrou nosso mundo mediante parti-
lha do campo, reorganizagao e re-distribui¢ao da
propriedade, com uma reforma agraria total, as

Confirmando o aqui contido esta tessera (siue potius tabula) de hospitalidade de Castromao, antiga
Coeliobriga, capital dos Coelernos galaicos bracaros responde, sem ddvida a um renovo do 134 d.C.,
dum hospitium anterior

26. <<Dentro da estructura clientelar desta soberania doméstica, vinculam-se verticalmente com um “rei de reis”, com um ard-
ri, a0 modo de uma colmea nas maos de um apicultor, tanto o #iath ou territorio politico como a fungdo soberana do pro-
prio ri-tuath. Neste contexto, devemos enquadrar no NW peninsular, na Gallaecia, os hospitia interterritoriais, uns nos
dados provavelmente numa asamblea estacional, ora entre duas trebas, ora entre trebas e particulares, ora entre as trebas e
o Império, tais como os acordos pactuados por Iria com o Regnum Suevorum ou os firmados entre senhores de comissa ou
territoria: os comites seu imperantes, com o chamado Ovetense Regnum. Mas esta institui¢do nao foi uma exclusividade da
Gallaecia, pois as pequenas pegas em bronze que tao plasticamente mostram com uma aperta de méaos o aspecto vasalati-
co, constituintes no N/NE peninsular do repertorio composto pelas tesserae hospitalis celtibéricas, acoplam com um mais
amplo encadeamento territorial atlantico de dependéncias verticais similar ao nosso. Mediante este tipo de vencellos um TP,
ou um particular, supeditabase a outro. Os in fidem acceptos por um princeps, ou pelo seu Territorio Politico, convertiam-
se em dependente da Treba receptora, sendo, segundo o penso, quizais este o sentido da voz celtibérica com / trebia e a lati-
na com / tributi. Como contrapartida de verdadeiras contraprestazons, ajuda militar ou o pagamento dum censo recebiam-
se terras (previamente donadas e protecgdo)>>.
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chamadas, centuriationes —entrando na partilha agora, o que reparte leva a melhor parte,
soldados e colonizadores, como em Emerita da Lusitania—. Ninguém discute que as terras
de Gallaecia foram devolvidas” os que ja as tinham dantes [a, 115-125; 131-150]. Mas
com letra pequena.

LETRA PEQUENA

O Comum Direito Celta confere decorridas trés geracdes a um beneficiado ou con-
dutor [bo-aire em Irlanda)], a plena propriedade de sua conduta, beneficium ou comenda™.
O bo-aire decorrido o plazo legal das trés vozes, se converte em flath [o rango do loca-
dor), adquire pleno direito sobre a propriedade

Cogidubnus ou Tongidubnus [falecido no ano 83] intitulou-se, segundo Cunliffe e
Rusell Ard ri, Rex Magnus Britonum “Grande Rey, Imperadordos Britones”; —com inde-
pendéncia das lectiones da quinta regra da famosa inscricdo RIB 91 atopada em

R o
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Maqueta da espetacular uilla, seguramente, do rei dos atrebates, Cogidubnus ou Tongidubnus

27. Como o mostra o famoso Edicto do Bierzo, ou Bembibre, que estudei em 0 ano 2000 num capitulo de minha tese de licen-
ciatura, deixada para publica consulta na Secretaria do departamento de Historia I da Universidade de Santiago.

28. Obrigados a pagar ao locador em a cada transmigdo a loitosa (ceilsine, heriot) dos cavaleyros. “Originariamente recebia-a
o senhor pela perda em todos os eidos -ndo s6 econémicos- que lhe supunha ter que prescindir néo s6 pela morte como é
o caso que ilustro- dum vassalo ou infangdo ao que cedesse terras. Esta compensacdo seria dada pelos familiares do bene-
ficiado depois da morte sem sucessdo [ou depois do abandono do bem pelo beneficiado], obrigados a devolver em seu pris-
tino estado os bens cedidos pelo senhor. Este sentido vemo-lo claramente na carta de Balom de 14 de junho de 1138 de
Guntroda Ferveiz: ‘In Dei nomine, ego Guntrode Ferueiz, una pariter cum filio meo Ferueo et filia mea Guntrode Pelaiz in
domino Deo eternam amen. Placuit nobis adque conuenit nullis quoquegentis imperio nec suadenti articulo, set propia nobis
fuit uoluntas, ut faceremus kartula de ipsa hereditate de Baloni a tibi filio meo Froila Pelagii pro ipso tuo caballo que mihi
dedisti que ego dedi a Uermuu Petriz et pectauit illum ad ille Ueremudus Petriz pro intentione de ipso meo filio prenomi-
nato Ero Pelaiz qui tenuit ille Ero sua terra de Uermuu Petriz et dimisit ille Ero illa terra sine gratude Uermuu Petriz, et
proinde pecit ille Uermuu illa hereditate ad illa Guntrode pro pignora, qui si illa potuisset habere suo filio, quod redisset
ratione de illa terra, et illa non potuit illum habere per nullum ingenium et proinde do ego, Guntrode, ipso kauallo de meo
filio Froila, et sacco ipsa hereditate de Uermuu Petriz. [T. IT Sobrado, f. 127r Ex P. de Loscertales]”.
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Chichester em 1723%—, fora de toda duvida como Legatus do imperador, segundo refireo
Tacito em Agricola, X1V, 14:

“Algumas cidades”-escreve Tacito ao final do reinado de Dominiciano-
“foram dadas [at/tributae, de onde Attrebates cf. Pena...] ao Rei Cogidumno
- (quem se manteve até nossos dias como o mais fiel dos aliados)- segundo
a ja velha e experimentada pratica do Povo Romano, de se valer inclusive
de seus proprios reis como instrumentos de dominio [Agricola X1V, 14]%.

Un século antes de que Agricola conquistasse Britania, finalizadas as guerras can-
tabras, Octavio Augusto culminou a conquista de Gallaecia, entrando as Terras dos
nobres galaicos terratenentes [a.i. Flaths], ¢ as dos seus vassalos ¢ servos, no ager publi-
cus. Sempre hd excecdo que confirma a regra, como mostra o chamado Edicto de
Bembibre [4, 189-203]

A esquerda banda desenhada [para Galaicus] pélo professor de Belas Artes Carlos Afonzo ilustrando
ou assédio dum castro Galaico por Décimo Bruto. A direita o chamado Edito do Berco, possivelmente
[existindo hesitacdo sobre o lugar] achado no castro de Toldaos.

29. Possivelmente a lectio de Bogaers (1979) ¢ a correta [...] (4) [EX]-AVCTORITAT[E-TI]-CLAVD- /(5)
[CO]GIDVBNI'R[EG'MA]GNI'BRIT, [Monumento feito] por ordem de Tiberio Claudio Cogidubno [ou Tongidubno],
grande rei dos Britanos.

30. Quaedam civitates Cogidumno regi donatae (is ad nostram usque memoriam fidissimus mansit), vetere ac iam pridem
recepta populi Romani consuetudine, ut haberet instrumenta servitutis et reges. Tacito. Agricola X1V, 14.
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Castellanos - Paemeiobrigenses - ex */ gente - Susarrorum - [...] [...] €os
universos - im/munitate - perpetua - dono - quosq(ue) / agros - et quibus
finibus - possede/ runt - [...] [...] / eos - agros - sine - controversia - possi/
dere - iubeo™.

A Terra segundo a ja velha e experimentada pratica do Povo Romano de se valer
das proprias institui¢oes dos povos conquistados como instrumento de dominio, retornou
de novo aos que a tinham dantes. Mas ja ndo era o mesmo, volta de outra maneira.
Augusto, bem asesorado por seu corpo de jurisperitos, retornou essas terras agora do ager
publicus, aforadas (para que se entenda) por trés vozes (da derbfine celta).

Um contrato sinalagmatico fundamentado na Bona Fides [ ‘si clienti fraudem fece-
rit, sacer esto’, € vice versa] obrigando a ambas as partes patronus, e clientes, nun tenor.
Decorridas as trés vozes precisava-se o renovo condicionado a fides patroni [hospitium
vetustom  antiquon re-
nouauerunt]. Assim usan-
do do proprio direito celta
o Império, se assegurou o
controle e fidelidade da
nutrida clientela galaica.

Analisemos mos-
trando as bases 'do trafico
juridico entre os romanos e
os autoctonos galaicos cel-
toparlantes —lhes remeten-
do a meus pormenorizados
andlises do denso marco
jurisdiccional e institucio-
nal dos hospitia [a, 270-
277; p, 103-130]- como
mostra um Hospitium que
aparece numa tabula hos-
pitalis ou placa de bronze
encontrada num lugar de
Lugo:

Hospitium nunha placa de bronce atopada en algun lugar de
Lugo

31. Edicto de Bembibre por mim estudado em minha tese de licenciatura, terminada o dia 1° de fevereiro, dia de Santa Brigida,
de 2001, depositada trala sua leitura na biblioteca da USC; Um ano despois, em 2002, -nun asombroso exercicio de conver-
gencia cientifica habitual nos presentes tempos de indulgéncia xeral-, calcando os nosos passos o hoxe catedratico da USC,
Marco Virgilio Garcia Quintela confirmou em tropegada TAPA a cada um dos meus asertos e contidos da mencionada tese
de licenciatura. Para ele meu agradecimento.
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C. Caesare Aug. f-L.Aemilio.Paullo.cos / ex gente.Asturum. conventus
Arae. / Auguste / ciuitas Lougeiorum. hospitium.fecit.cum / C.Asinio.Gallo.
[1° voz] libereis posterisque.eius / [2° voz] eumque.liberos.
posterosque.eius. [3° voz] sive.libe/reis.postereisque.suis. patronum.coop-
tarunt / isque.eos. in fidem.clientelamque.suam.suo/rumque.recepit. /
Egerunt. Legati. / Silvanus.Clouti / Noppius. Andami®.

Trad. Sendo consules Caio Cessar e Emilio Paulo, a civitas dos Lugeios, gente do
convento dos Astures, de Ara Augusta [ha erro na interpunc@o, por suposto ndo estamos a
falar de um choqueiro conventus, sendo de um toponimo, o lugar de Ara Augusta que
ainda se conserva], fez com Caio Asinio Galo um pato de hospitalidade, para seus filhos
¢ para os postemeiros deles, e para os filhos destes e postremeiros seus. E tomaram-no
como patrdo dos seus filhos e dos seus postremeiros, e este [Asinio Galo] recebeu-os
como fiel clientela sua e dos seus. Actuaram os legados Silvano, filho de Clouto e Noppio,
filho de Andamo.

Beltené [1° de maio] no Castro de Baronha por Carlos Afonzo assessorado por mim[detalhe]. Nas feiras
anuais [Oenachs] se cobravam impostos. No posto do fundo procede-se a parte da cobranca jurisdi-
cional do Cis ou Censum “Censo”: duas galinhas, lacdes, uns dedos de toucinho [...] [p, 144-148]

32. G. PEREIRA MENAUT Veleia NS 1. p. 282
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SERVOS

Pechaba o sistema esse mundo presente ainda em nossas aldeias do século XX que
Alonso do Real chamava "o do eterno camponés neogtico galego', magistralmente descri-
to, por meu ilustre amigo Jos¢ Maria Cardesin Diaz : os am-bue [*am, “sem” *bowyos,
“bois”] , com todo en precario, jornaleiros e, em derradeiro lugar os servos [a.i. Bothach]
ou escravos [a.1. Mug]” .

Sdo polo oposto dos integrantes do corio ou mesnada: jovens mogos solteiros sob
a tutela dos parentes e nobres que os tomaram em adopgao (fosterage); filhos de proprie-
tarios, ndo integrados ainda na propriedade que herdardo a morte de seus pais dedicados
a caga e a aventura guerreira.

COMUM PARTICAO DE ORDINES
BELLATORES, ORATORES, LABORATORES

= P 3 ', ' i e FTH B n

Trés graus ou ordines: bellatores, oratores e laboratores. Mas olho -vox 'laboratores' hic est aequivo-
cum-. Bem como hoje sucede, que ndo se equipasse a classe dos trabalhadores ndao qualificados, com
a dos engenheiros, tém rango Némito os carpentarios [a voz latina carpentarius é empréstimo celta],
construtores de carpentas, "carros ligeiros" com funcgdo similar entre os jovens aristocratas celtas que
treinavam a seus cavalos, como conta Plinio, para trotar com elegante passo de ambradura a dos
carros de grande cilindrada atuais. Carpenta celta [cf. o top6nimo galego Carpente], cavalo e passo,
representado nesta pequena faca achada em Lugo.

33. CARDESIN DiAz, José Maria . "Ricos, Labradores, Caseiros y Camareiras: transformaciones economicas y juridico-politi-
cas, estructura social en una aldea de Galicia-NW de Espafia" Ler Historica, n° 23, 79-99
34. Cf psvlm. os toponimos “Amboade” de Coristanco, de Laracha, de Paderne, de Paderne, de Panton, de Lalin, etc.

35. Cf psv. os top. “Muga”; “Muguinha” de Salvaterra do Mifio, etc.
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Acarretando desde a Arqueologia Institucional um pesado fardo de acabadas insti-
tuicdes, as trebas ou foudos, imenso mosaico da Europa Céltica: Brigantini, Nemetati,
Belgae, Attributi /Contributi, Contrebiae... Compartilham bem mais que a comum denomi-
nagdo na antiga lingua, (Pena) trés graus ou ordines: bellatores, oratores, laboratores tri par-
tigdo presente a Velha Europa até (passando pela Idade Média), o final do Antigo Regime:

BELLATORES

Classe representada de abaixo a acima, pela
legitima linha nunca interrompida [progénie melu-
sinica, ocasionalmente remontavel ao Neolitico] de
Reges de Terra, de Principes de Terra, do ri tuath,
“rei do estado, treba ou territorio”, ora regendo a
célula do estado treba, toudo ou tuath; ora regendo
confederagdes similares aos condados medievais
attrebates, “agregacdo de trebas” por voluntaria
atribuigdo; ou por obrigada contribui¢do contributi.
E sobrepostos a todo ¢ a todos, por nascimento, por
heranga, por casal, ou por conquista- os grandes
reis de agrupamentos de maiores territorios Mor
Ttath, de grandes unidades familiares. Classe
representada pelo Ard Ri, o Alto Rei, primus inter
pares se escutando em tempos de feiras na efémera
capital estacional oenach/forum (Bracarense, Astur
¢ Lucense) a voz de todos, ¢ acima de todos eles, a
voz de comando, acolhido o resto do ano a briugaid
do subdito, ao jantar, collacdo e hospedaje do briu-
gu, “hospedeiro”.

Baixo o rei aflora a ordem de casas e familias, o mundo de honra, camaraderia, sacri-
ficio, cumprimento do dever, o rango subordinado, senhorial, feudovasallatico de oficiais e
cabaleiros: Cessar aparentando aturdida interpretatio assinala-os: clientes, ambactos, nobi-
les, équites, magistri, etc., em seus comentarios a guerra das Galias, ou a guerra Civil.

Remotas trebas compartilham, distanciadas entre elas centos, ou milhares, de qui-
lometros, como por capricho, idénticos nomes, participam em nossa Europa Celta -o
vimos faz mais de vinte anos (Pena 1991-1994), de idéntica constituigao politica®; oferen-

36. Este contexto clientelar enquadra a famosa tabula hospitalis do ano 28 A.C.,de Folgoso do Courel, Lugo, onde Tillego,
filho de Ambato, Susarro do castro Adiobaigiaeco [Aliobrigiaeco?] obtém como fluidir “cliente dependente” dum mor taath,
como gassaliano dos Lugueios dos Castros de Toldaos, iure hereditario pelas trés vozes do senche/ite, “foro celta”segura-
mente um renovo -como o do Bergo: [...] gentilitas Tridiavorum ex gente idem Zoelarum hospitium vetustom antiquom reno-
vaverun [...]-, do principado familiar e treba contributa. Estudando os fundamentos legais do comum direito celta, para as
Ilhas Britanicas “[...] Pelo que podemos dizer”- ressalta Raimund Karl- “a unidade regional basica era a (contintia nota —)
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dan a comuns categorias divinas em santuarios locais, a tednimos do coletivo pantedo:
Lug, Matres, Brigantia, Taranis... Como ¢ possivel? O viabiliza, a meu modo de ver a boa
educagdo dos segundos das mais antigas, nobres e linajudas Casas de Europa, a longa
estreita convivéncia das elites da fortuna e poder em massificados centros internacionais
escolhidos pelos tutores e as familias -como hoje Oxford, Sorbona, ou Bolonha-, atenden-
do a fama e a qualidade da formagédo dada.

“The fact that there is no textual evidence of Druids in Iberia, northern
Italy, or central and Eastern Europe” -observe Barry Cunliffe- “may simply
be an accident of survival. In other words, we cannot say definitely that
there were no Druids in these areas but simply that none are specifically
mentioned in the surviving text”, —acrescentando—, “If this thesis of the
westerly origins of the Celts is accepted, then druidism, like the develop-
ment of the Celtic language, may had its roots deep in the prehistory of
Atlantic Europe”.

Raices detectaveis, entre outras coisas, no culto luni-solar ¢ astral do Megalitismo,
base da Religido Celta [Pena 2004]; e no tema melusino —precursor das trebopalas e bron-
zes votivos entronizatorios do Ferro—, presente na decoragao de estelas do Calcolitico ao
Bronze Final.

Plebes, vulgi, servi, “o comum”, tal ¢ como o descreve Cessar nao pinta nada [em
realidade pintam-no tudo, pensamos nos, saindo inoportunos a palestra. Gragas a eles —
ndo gragas a mestiza ferrateira fidalguia isabelina, agora saldando centenarios pagos,
talando milenarias fragas, nem ao presente clero leonés - hoje a Galiza ¢ um pais celta] se
tem quase na condigdo servil: “pois a plebe praticamente ocupa o lugar dos servos, nada
ousa decidir por se mesma e ndo ¢ admitida em nenhuma deliberagdo” , a0 menos nas
questdes politicas, pois nas questdes civis—na Galiza até o século XX, baixo o sagrado car-
balho [de Edratil ou Agua Quente, em Pedroso [b, 224])- na fronteira da jurisdigdo o povo
decide os assuntos internos da Terra relativos a usos e costumes a consuetam rationem,
que pela ordinatio os némitos principes juram respeitar.

(continua nota —) isto também parece ter sido a unidade juridica de base, segundo a legislag¢do irlandesa distingue entre o deo-
rad (“estrangeiro”) e o aurrad (“Pessoa com direitos legais dentro do ma/ath [o dmbito jurisdiccional da treba ou toudo)).
Basicamente, parece como que o forasteiro carece de direitos legais no ma/ath e pode ser assassinado, mutilado ou retido,
sem que de nenhum modo estes atos se considerem infragdes legais de ndo existir nenhum tratado entre o tua/ath do que
procede o forasteiro e aquele no que ele ¢ assassinado, mutilado, etc. [...] SO se existe um tratado entre as duas tribos em
questdo, poderia uma pessoa ter um pleno status legal” From: Raimund KARL () 7o: Subject: Celtic Law - a short summa-
ry - Part 1 — 12 Date: Sun, 15 Dec 1996 14:32:32 - Tue, 21 Oct 1997 14:03:56
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ORATORES: COMUM MULTIDISCIPLINAR CONJUNTO
ENCICLOPEDICO DE SABERES E CONHECIMIENTO

Pilar da sociedade organizada de modo hierarquico, constituem a classe quase invi-
sivel dos durvedes ou druidas ["rios emboscados" do sedento lingiiista], com os subordi-
nados rangos dos ovates ¢ dos filids. Enquanto, como nos conta o terceiro ordo que vive
de suas maos e ndo de rendas ndo pinta nada, César reflexionou sobre o aglutinante poder
dos druidas acima das disputas tribais”’ —preocupava-lhe muito e ndo era para menos—,

O chamado idolo de Paderne, seguramen-
te, representando a um durvede. Durvede
de Carlos Alfonzo.

37. 1lli rebus divinis intersunt, sacrificia publica ac privata procurant, religiones interpretantur, ad hos magnus adulescentium
numerus disciplinae causa concurrit, magnoque hi sunt apud eos honore. Nam fere de omnibus controversiis publicis pri-
vatisque constituunt, et si quod est facinus admissum, si caedes facta, si de hereditate, de finibus controversia est, idem
decernunt, praemia poenasque constituunt; si qui aut privatis aut populus eorum decreto non stetit, sacrificiis interdicunt.
Haec poena apud eos est gravissima. Quibus ita est interdictum, hi numero impiorum ac sceleratorum habentur, his omnes
decedunt, aditum sermonemque defugiunt, ne quid ex contagione in commodi accipiant, neque iis petentibus ius redditur
neque honos ullus communicatur [ibid. De Bello Gallico, vi, 13]. Eles oficiam os divinos ritos, atendem os sacrificios,
publicos e privados, interpretam as coisas da religido; a eles vai grande numero de jovens para aprender a disciplina, e entre
eles se consideram isto uma altissima honra [como consideravam uma honra as grandes casas nobres de a Europa o enviar
um filho a um semindrio a empreender a carreira eclesiastica]. Instruem praticamente todas as causas, publicas e privadas,
se a instrugdo de um caso penal, se um homicidio, se um pleito por uma heranga, se uma questdo de demarcagao, eles pro-
cessam, ¢ impdem as multas e castigos [o direito publico e privado ¢ comum —como o pode ser hoje (continia nota —)
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“pois eles”, — diz ele—, “deliberam e decidem sobre todos os assuntos e conflitos”, porque
a eles compete efetivamente o trafico jurisdicional de quase todos os litigios, “se se con-
suma um delito; se se comete um assassinato, se se litiga por uma heranga, se se dirimem
limites territoriais, eles mesmos julgam, eles decretam as satisfagdes a receber e a dar”,
entre particulares, ou entre Estados.

Todo o poder politico efetivo esta em maos dos durvedes ou druvides, formando o
vertical clero uma igreja universal com cabega visivel e infalivel: “sobre todos estes drui-
das” —diz César, “um preside, quem possui a soma autoridade”; elegido em um conclave
ad hoc “Morrido este [0 sumo pontifice da Igreja Celta] destacando algum sobre os
demais em dignidade, lhe sucede” .

Descreve um clero interconectado conciliar, internacional, se ¢ toleravel como a
Abadia de Cluny com seus monastérios da ordem no século XII-, usando o alfabeto grego
em suas comunicacgdes; celebrando concilios talvez regionais no centro sagrado de
Gallaecia —os conventus de Lucus, Asturica e Bracara— com periodicidade anual (possi-
velmente nas Galias, Britania, Hispania, etc.): “Estes” —diz Cessar— “se reunem num
periodo fixado do ano, num lugar consagrado no territorio dos Carnutos, reconhecido
como centro de toda a Galia”.

Descreve César a Igreja precursora -e com bem mais poder- da Igreja Catolica
blindada contra cismas, “[...] mas se ha muitos iguais a elei¢do ¢ feita pelo sufragio dos
druidas e em ocasides inclusive tém lutado com as armas pela direcao™® .

(continua nota —) o direito candnico- entre os celtas, estes jovens, quando regressam ordenados druidas sdo os juizes e magis-
trados. Aprenderam de cor milhares de leis [escritas e codificadas [como os dinsenchas métricos irlandeses] em verso, que
depois aplicam ao retornar a seus lugares de origem. Em toda Europa igual — Em isto consiste a unidade celta, meu!- Que
parte ndo entendes?]; Se um particular ou um grupo deles ndo se dobra a seu julgamento, ¢ retirado dos sacrificios [ndo faz
falta dizer que ¢ excomungado]. Este castigo é para eles gravissimo. Os assim excomungados, sdo integrados na lista dos
impios e criminosos, todo mundo se aparta deles, evitam seu trato e conversagdo, os tocar como se fossem apestados; ainda
que a pegam ndo obtém justiga [perdem todos seus direitos civis] e ndo se lhes da nenhuma honra [sdo privados de seu rango
e seus cargos. Assim, o chamado passeio de Canossa Ilustra a descrigdo cesariana. O imperador do Sacro Império Romano
Germanico Enrique IV por intermedia¢do do abade de Cluny, Hugo, e da dona da fortaleza, Matilde de Canossa, marchou
ao encontro do papa Gregorio VII um frio més de janeiro de 1077 de Espira ao Castelo de Canossa, buscando que este The
levantasse a excomunhdo. Permanecendo trés dias e trés noites ao raso, vestido unicamente com uma tinica penitencial de
14, descalgo sobre a neve na porta do castelo, conseguiu o perdao papal] De Bello Gallico, vi, 13.

38. His autem omnibus druidibus praeest unus, qui summam inter eos habet auctoritatem. Hoc mortuo aut si qui ex reliquis

excellit dignitate succedit, aut, si sunt plures pares, suffragio druidum, nonnumquam etiam armis de principatu contendunt.
Hi certo anni tempore in finibus Carnutum, quae regio totius Galliae media habetur, considunt in loco consecrato. Huc
omnes undique qui controversias habent, conveniunt eorumque decretis iudiciisque parent. Disciplina in Brittania reperta
atque inde in Galliam translata existimatur, et nunc qui diligentius eam rem cognoscere volunt plerumque illo discendi
causa proficiscuntur.
Mas entre todos os Druidas manda um, que tem entre eles a soma autoridade. Morrido este lhe sucede quem excede a todos
em dignidade, ou compartilhando varios igual rango, quem resulte eleito do sufragio dos druidas [se sobre entende que reu-
nidos num concilio ad hoc], se chegando inclusive a combater com as armas pelo principado [ndo por acaso isto ocorre quan-
do existindo na igreja duas ou mais facgdes a cada uma organiza seu conclave pela sua conta e elege seu proprio pontifice.
Nesta situagdo ¢ comum que ambos os papas lutem para se apoderar de Roma (o Papado). Assim se encontrando a Igreja
dividida entre os partidarios do papa Ledo V e o anti papa, Cristovao se elegeram varios papas e anti papas nos anos 896 e
904. Salvou a situagao Sergio III, o terceiro em discordia o ficar, depois de prender e de estrangular aos outros dois, como
unico pretendente ao pontificado]. Estes num prefixado periodo do ano [coincidente com alguma das quatro feiras estacio-
nais celtas] residem num lugar sagrado no territorio dos Carnutos, regido que ¢ considerada o centro de toda a Galia. Aqui
vao de todas as partes os que tém controvérsias, e todos acatam e obedecem seus decretos e julgamentos. Acha-se que a dou-
trina inventou-se em Britania e trouxe-se dali a Galia, e hoje quem desejam melhor formagao na coisa essa em sua maioria
vao la [a Brit.] aprender. De Bello Gallico”, vi, 13.
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Instrumentos dos druidas celtas para a consagracion real e piacula

A “Coisa Celta —também nds temos direito a nos equivocar—, acima da lingua, lite-
ratura, artes ¢ artesanias, da percep¢do New Age do ‘Zapatero’, da prospera paletoitalica
rana, do sedento linguista, da apereirada ‘gaita marroquina’, da manobra politica, da
pajarera celtofobobia De la Pefia e do que Calo aqui, etc., ¢ produto tanto no passado
pagdo como no presente cristdo de um teocratico sistema piramidal, regulador de direitos
e obrigacoes constituido, adequado de acima abaixo o trafico jurisdicional e as institui-
¢oes do Toudo ou da Treba, Terra ou Territorio, ao amparo duma comum religido mono-
teista trinitaria de remota [Neolitica] origem luni-solar, fundada sobre a Lei Universal
“todos os homens temos um alma inmortal emanada Deus” [Dis Pater]”, custodiada,
interpretada, desenvolvida e aplicada a margem da praxis popular por druidas®” ou durve-
des, “doutores”, como, seguramente, lhes chama a epigrafia galega.

39. Como se pode imaginar Jesus néo inventou os padres, bispos, arcebispos ¢ cardeais. E talvez Sao Pedro recebeu neste tra-
balho uma pequena ajuda. Talvez... In omni Gallia eorum hominum qui aliquo sunt numero atque honore genera sunt duo.
Nam plebes paene servorum habetur loco, quae nihil audet per se, nulli adhibetur consilio. Plerique cum aut aere alieno aut
magnitudine tributorum aut iniuria potentiorum premuntur, sese in servitutem dicant. Nobilibus in hos eadem omnia sunt
iura quae dominis in servos. [....] Sed de his duobus generibus alterum est druidum, alterum equitum. Em toda a Galia
daquelas pessoas que contam e tém dignidade ha duas classes. —pois a plebe quase ocupa o lugar dos servos, e ndo ousa
atuar pela sua conta, nem conta para nenhuma decisdo [...]. A maioria, oprimidos como estdo, ja por dividas, ja pelo pesa-
do 6nus fiscal, ja por agravios dos poderosos, se entrega em serviddo. Os nobres de fato possuem sobre eles os mesmos
direitos que os senhores com seus escravos-. Mas destas duas classes a primeira é a dos druidas, a segunda dos cavaleiros.
Caius Julius Cesar, De Bello Gallico, vi, 13.
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Tal unidade foi possivel, seguramente, pelo comum berco, e mantido gracas a rigi-
da educacdo de afortunados filhos segundos das ‘melhores familias’ da Europa, a meu
modo de ver (Pena 2011), hoje como ontem atraidos, pela exceléncia do ensino e do pro-
fessorado —como em Oxford, a Sorbona ou Bolonha—, se indo [Se supoe —diz César— que
estes saberes se elaboraram em Britania e que de ali tém sido trazidos a Galia e agora
os que querem obter um mais depurado conhecimento da matéria vao estudar ld (a
Britania)], quando um centro desce de nivel a outro mais reputado.

Sobre o ano 50 a. C. o historidgrafo Diodoro de Sicilia descreveu em Britania um
templo, seguramente Stonehenge, utilizado como observatorio do ano metonico, do ciclo
solar e lunar [fala em clave de Religiao Celta da virginal Mater do solar diyng god Lugh,
Leto mée de Apolo para um grego] e também dum povoado proximo [um centro monas-
tico em realidade [composto como amosa a Arqueoloxia, por mais de mil pequenas celas],
habitado segundo parece por monges entregados ao culto, seguramente a escola druidica,

Stonehenge. Templo observatorio do ano meténico

verdadera universidade internacional, com seus observatorios, impartindo a longa apren-
dizagem de vinte anos, o que dura o ciclo metonico Que casualidade!

Um inter e multidisciplinar conjunto enciclopédico de saberes e conhecimento,
atesorado englobando o divino e humano, uma privilegiada aprendizagem da comum
matéria ¢ a mais avangada ciéncia do momento: Teologia, Direito, Matematicas,
Astronomia, Medicina, etc., comum matéria que casualmente na Roma decadente do
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século V o escritor latino Martialis Capella, possivel Proconsul da Africa englobaria sub
vocabulo Trivium ¢ Quadrivium.

Precisamente o mercurial TRI RAMOT celta "TRES VIAS, CAMINHOS", latin
TRIVIUM se corresponde com a Eloquéncia (Gramatica, Retorica e Dialéctica) associada
por Luciano Samosata em tempos de Marco Aurelio a Oghmios “O Caminho™. Que
casual casualidade Nao lhes parece?

Sécio ao Caminho escrito no Céu estrelado de Europa, hoje de Santiago, desde faz
anos desde multiplos angulos, mostrei em ndo poucas publicagdes, a modo dum muito
velhote, calvo e chosco Sao Pedro pagdo, ao Deus alcunhado Oghmios, “O Caminho”,
‘Mercurio’ Celta por exceléncia, conduzindo desde a Prehistoria como mostram os petro-
glifos balticos, ao finisterre atlantico, a pétrea barca —quando Deus a guia, a que melhor
frota—, a bom porto, a hospederia [com seu caldeiro sempre cheio] de Deus, alcunhado
Breogo [Briugti biatach), a Verobriga, atadas da corda [para que ndo se lhe percam], as
frageis almas...animula, vagula, blandula.

O caso ¢ que nos hospitais, nos frivia do Caminho chamado pelos gregos Heracleo
—que descobri tragado numa glosa do Pseudo Aristoteles (Mirabilia), ja com plena protec-

40. Assim -e quem possa entender que entenda- o descreve Luciano de Samosata associado a eloquéncia: Preludio Heracles 5.
1
1 A Heracles os Celtas chamam-no Ogmios usando uma voz do Pais, e a imagem do deus pintam-na muito rara. Para eles
é um velhote nas ultimas, calvo por diante, inteiramente canoso nos cabelos que lhe ficam, enche de arrugas sua pele tos-
tada até a completa negrura, como os velhos lobos de mar. Dantes toma-lo-ias por um Caronte ou um Japeto do Tartaro
que por Heracles. Mas, apesar de suas tragas tem a indumentaria de Heracles: leva cingida a pele do ledo, tem a maza na
diestra, porta o carcaj e bandoleira e sua mao esquerda mostra o arco tenso. Em todos estes detalhes é plenamente
Heracles, sem duvida.
2 Eu cria, portanto que os celtas cometiam arbitraridades na figura de Heracles para irrisao dos deuses gregos, se vingan-
do dele nas representagdes, porque uma vez percorreu seu territorio o saqueando, quando em procura dos rebanhos de
Gerido, correu a maior parte dos povos de Occidente.
3 Mas ainda nao disse o mais surpreendente de sua imagem. Este Heracles velho arrasta uma enorme massa de homens
atados todos das orelhas. Seus lagos sdo finas correntes de ouro e ambar, artisticas, semelhantes aos mais belos colares. E,
pese a ir conduzidos por elementos tdo débis, ndo tentam a fugida -que conseguiriam facilmente-, nem sequer resistem ou
Sfazem for¢a com os pés, se virando do avesso em sentido contrario ao da marcha, sendo que prosseguem serenos e conten-
tes, vitoreando a seu guia, se apressando todos com a corrente tensa ao querer se adiantar; ao que parece ofender-se-iam
se se lhes soltasse. Mas o que me resultou mais estranho de tudo ndo vacilarei no relatar: ndo tendo o pintor ponto ao que
unir os extremos das cadeas, pois na diestra levava ja a maza e na esquerda tinha o arco, furou a ponta da lingua do deus
e representou a todos arrastados desde ela, ja que se volta sorrindo a seus prisioneiros.
4 Permaneci em pé muito tempo contemplando o quadro, cheio de admiragao, extraiieza e ira. E um celta que estava a meu
lado, ndo ignorante de nossa cultura, como demonstrou em seu magnifico dominio do grego -um filésofo [druida], ao que
parece, dos costumes patrias-, disse:
5 Em principio, se esse velho Heracles [-Isto é, a Eloquéncia-] arrasta aos homens atados das orelhas a sua lingua, ndo te
estranhes disso, pois conheces a afinidad entre os ouvidos e a lingua. E ndo é um agravio contra ele que a tenha perfora-
da, pois lembra -acrescentou- uns versos comicos em yambos que aprendi entre vocés: quem falam em extremo “a lingua
tém todos perforada’.
6. Numa palavra: nés achamos que Heracles o conseguiu tudo gragas a palavra por ser sabio, e mediante a persuagdo
dominou quase sempre. E suas setas sdo as palavras -creio eu-, agudas, certeiras, rapidas, que ferem as almas. Aladas
dizeis vocés também que sdo as palavras.
7 Isso disse o celta. [...] " Ex Biblioteca Classica Gredos, 42. Luciano Obras 1. “Preludio Heracles”. Trad. Alfonso Martinez
Diez. (1996)
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Promptema galaico dos epitetos Setanta, “anda caminhos”/ Bandua ,“O que se ata”. Esquerda, ara
galaica votada por Caudio ao (Deo Lari?) Setandianieco “Anda Caminhos”. Morte de Setanta “Anda
Caminho, Caminhante”, por Stephen Reid; Peca, seguramente de fichel, representando a Bandua raiz
*pbhnd , “vendar, atar”, de Banhos de Bande, Galiza. Morte de Setanta, estatua de Oliver Sheppard, GPO,
Dublin.

¢do penal internacional ao peregrino— Oghmios, ‘“Caminho”, bondadosa divindade condu-
tora das imortais almas coincidiu com o crepuscular paredros Hermes, e com seu compa-
triota Hércules, que no décimo trabalho foi tomar emprestada a copa do sol ao finisterre
para ir a vermelha ilha.

Peregrinos de muitos lugares, religides e paises pelo Caminho, calcando os pas-
sos do divino Oghmios, do Lar Setantanieco, “Que anda pelo Caminho [das animas]”,
compartilhando mesa e trivial conversa nas hospederias, imaginaram a Oghmios voando
como Hermes com as atadas almas [como o representa Alberto Durero no S. XVI] ou
como Hércules com maza arrastando atadas as almas [como também no S. XVI o pintou
sobre a porta da Biblioteca do Escorial Domenico Tebaldi]; ou co-mo o apresentam os
bronzes galos vultus Sacti Petri.

Trivium e Quadrivium
Quantos mistérios se escondem
por tras de inocentes nomes? Ha
linhas rectas que parecem cur-
vas. Em calquera caso o milena-
rio conhecemento impartido
pela universal Igreja Celta, aos
jovens nobres precisava de vinte
anos —um tempo for¢oso para
vislumbrar os segredos do ano
metonico—.

Retornando ja ordenados
os lugares de origem depois de
duas décadas de auséncia, os Oghmios Hermes Hercules
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druidas aplicavam a bem aprendida Universal Common Law. Quicd Mike Parker
Pearson* teve razdo ao dizer: "We think we have found the village of the builders of
Stonehenge, comentando em Janeiro de 2007 a excavacion do enorme povoado
[Durrington Walls] com mais de mil celas de 5 m* do Neolitico Final e Calcolitico [e
psvlm. também do Bronze] a 3,2 kilometros de distancia de Stonehenge. Mas reclaman-
do meu dereito a me equivocar, ajuizo que Parsons bateu com as celas do Colégio
Britanico dos Druidas -ndo menos prestigioso, que hoje Cambridge ou Oxford- ao que
aludirdo, César em passado e em presente, Diodoro, Hecateo e algum outro:

[ ... ] Cremos nao sera inadecuado a nosso proposito debater dos que escre-
veram sobre antigos mitos os legendarios relatos dos Hiperboreos, Hecateo
[ca 350 aC ] e alguns outros dizem que nas regides além a terra dos Celtas
héa uma ilha no mar ndo menor que Sicilia [com seguranga Britania]. A ilha
segundo conta-se, situada no norte, esta habitada pelos Hirperboreos, deno-
minados assim por se encontrar seu lar além do ponto onde sopra o vento
do norte (Boreas); e ¢ tdo fértil como productiva de todo cultivo, de facto
ao ter um inusual clima temperado [pela Corrente do Golfo] produz duas
colheitas ao ano. Tambien contam sobre ela esta lenda: Leto nasceu na ilha,
pelo que Apollo [seu filho] é entre eles honrado sobre todos os outros deu-
ses; e todos os habitantes sdo considerados, em verdadeiro modo sacerdo-
tes de Apolo pois que se alaba a este deus sobremaneira todos os dias
entoando continuamente cantos em sua honra. E também se encontra na
ilha um magnifico recinto sagrado de Apolo e ornado de muitos exvotos um
importante templo que tem
forma esférica. Ha ali também
uma cidade consagrada a este
deus e a maioria de seus habi-
tantes [seguramente um centro
monastico], sdo tafiedores de
citara; e tocam continuamente
este instrumento no templo e
glorificando seus factos can-
tam hinos de louvor ao deus

[..]%

Stonehenge

41. Director do projeto de excavagdo da Universidade de Leeds em 2006.

42. Tém também os hiperboreos uma linguagem que lhes é propria, segundo se nos informa, e sdo muito amdveis e predispos-
tos com os gregos, em especial com os atenienses e com os delianos, - que herdaram de remotos tempos a boa inclinagdo.
O mito narra também que certos gregos visitaram os hiperboreos lhes deixando la valiosos exvotos com inscrig¢ées em
letras gregas. E que do mesmo modo, Abaris, um hiperboreo, foi a Grécia em remotos tempos a renovar os vinculos de hos-
pitalidade do seu povo com os Delios
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Dizem também que a Lua, olhada desde a ilha, semelha estar a pouca distancia da
terra e ter prominencias, parecidas as que tem a Terra, e que sdo visiveis a vista. Conta-se
também que o deus visita a ilha a cada dezanove anos, o periodo no que se remata a volta
das estrelas a sua pristina posi¢ao em os céus; e por esta causa os gregos chamam "ano de
Meton” ao periodo de dezanove anos. Ao alvorecer o deus sai dangando e tocando a cita-
ra até a noite através do equinoccio de primavera até a saida das Pléiades, expressando
deste modo sua complacencia pelos seus propios sucessos. E os reis da cidade e os super-
visores do recinto sagrado chamam-se Boreadas, ja que descem de Boreas, ¢ a sucessdo
dos cargos mantém-se sempre na prosapia. Diodoro de Sicilia , Livro II. 47

RIGIDO CONSAGRATORIO PIACULUM ENTRONIZATORIO

Responde o druida do rigido consagratorio piaculum entronizatorio do rei da treba,
tuath ou toudo —detalhado em sendos bronzes do Noroeste com extraordinario gosto [e,
33-80]—; mostra sobre o pétreo altar da tribo Crougin Toudadigo, Toudo Pala, Trebo Pala,

TREBOPALA OU CROUGINTOUDADIGO "CROIO TEUTATICO". Resulta muito significativo que todos os
elementos essenciais, realmente importantes, o mito fundacional de Irlanda, a pedra sobre a que se
sentou Isabel de Inglaterra para reinar sobre o Império Britanico, nos remetem a Galiza. Que casuali-
dad! Nao te parece?

Pedra de scone ou do destino (Escocia) Traslado da pedra de scone de Brigantia (A
Corufia) a Escocia.

Lia Fail de Tara (Irlanda) Trebopala ou crougintoudadigo de S. Miguel de Celanova (Galiza)
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original galego da Lia Fail de Tara ou da Stone of Scone da Escdcia, ao rei que vai gover-
nar sem tacha mental, moral ou fisica, nu in conspectu populi; oficia sua mistica unido
com a Treba ou Toudo.

Unido encarnada no sacrificio da Comaian, “Crinosa”, branca, luminosa egua
Iccona Loiminna e na entronizatoria suovetaurilia —depois reproduzida [Higino Martins]
pelos romanos—, coze no grande caldeiro a despegada carne com seu sangue, distribuindo
logo o sagrado sacramentum: a ordinatio ao rei, aos nobres cavaleiros e ao resto dos graus
da sociedade.

Tanto ou mais sagrada que a ordinatio sacerdotal do druida, a ordinatio do rei, ¢
elemento essencial da ‘Sacral Kingship’. Os reis e senhores com jurisdi¢ao adquirem pelo
casal com a Mae e com o transfundo Melusino do pro-
prio conceito de linhagem, rango Némito, "sagrado,
inviolavel", sdo reges, “reis”, de direito divino. J4 inves-
tidos do sacramentum, podem os arantes Reis proceder
precedidos do touro a circumambulatio inaugural de
succo da crica, “fronteira”, da treba.

Ao poder de consagrar ao rei, somam o
privilégio da interdictio, [excomunhao], de pri-
var ao nefando rei [a qualquer que se lhe oponha
em realidade] de autoridade. Podem os
Durvedes proibir ao particular ou a treba (popu-
lus; plebes) que ndo acate sua resolucdo a assis-
téncia aos sacrificios. “Esta ¢” —diz Cessar [BG
6, 13, 6]- “para eles a pena mais grave”.
Passando a integrar o nimero dos impios e dos
criminosos os afetados pela interdigdo, todos,
recusando sua companhia e conversa, se apar-
tam deles como se fossem apestados.

Evidenciando o descomunal peso poli-
tico do clero indo-europeu em general, e pelo
observado de modo particular do druida celta,

Dion Criséstomo ndo exagera:

“Os celtas contam com Druidas versa-
dos também no a arte da profecia e outras for-
mas de conhecimento, sem cuja autorizagdo os ,.")
reis ndo ousam adotar ou conceber nenhuma y
empresa pelo que os governantes e os reis ,.-'r
resultam seus subordinados e instrumentos de
seus ditames”.

Carro de Guimaraes

Druida de
Carlos Alfonzo
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Partindo a imagem o mais programatico dos bronzes entronizatorios galaicos de Monforte de Lemos
do Instituto de Valencia de Dom Juan (Madri) fundado pelo director do Regional Diario de Lugo e
deputado por Monforte de Lemos (1891-1919], o arquedlogo e diplomatico Gillermo Joaquin de Osma
e Scull, conde consorte de Valencia de Don Juan.

Pois dirigindo a religido os druidas somam o comando nas consciéncias dos
homens ao absoluto controle do trafico jurisdicional, da metrologia —pesos medidas,
calendario—, da literatura, da poesia e a retorica, dos anais, etc.

“The druids may have been extinguished as a religious and moral establishment by
the Christian church but they and their associates left behind them a system of cultural val-
ues so deep-rooted and so closely intertwined with long established institutions and ide-
ology that it appears to have survived in large measure the transition to Christianity.
Despite the inevitable revision, selection and suppression of elements of the integral pre-
Christian tradition during the process of creating the written test within an ecclesiastical
ethos there still remains a great deal of material bearing native institutions and ideology
—sacral kingship of course, the Otherworld, cosmic division and the partition of the
provinces, origin tales, the function of druids and fi/id, the body of legal and so on —which
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Anel, dureo e com entalhe, paleo cristdo (A. Pena Granha), segura-
mente episcopal, procedente das Insulae Deorum “llhas Cies”,
Galiza, do século 1V, d. C. com epigrafe (imagem investida) IHE
APRVS, que eu leio [em ligatura] IHE(svs) APR(in)VS “lhesus
(Jesus) ‘o do javali/ o do porco bravo’™. A importancia deste
anel é enorme para a Europa mostrando, em época muito
tempora, o caminho integrador da interpretatio celto-crista,
ilustrando o nascimento do cristianismo celtoaltantico em
Gallaecia (N. de Portugal, Galiza e Asturias) que se produziu a
partir do ano 314 quando documentamos os primeiros bispos.

presupposes the former existence of a complex system of social-religious doctrine and rit-
ual, the form doubtless propagated to a large extent in the form of exemplary myth as in
India Georges Dumézil, who conducted a close study of social-religious continuities with-
in the Indo-European linguistic family throughout his long career, remarked from time to
time on this phenomenon of the partial secularization of mythos-religious traditions”
Proinsias Mac Cana

COMUM RELIGAO

Os druidas celtas da Europa Atlantica, insular e continental, distanciados da per-
cepcao popular da fé e do sentimento religioso, legaram-nos acima de cultos em santué-
rios locais e peregrinaxes, o peremne panteén e a comum teologia.

Sowams Trindass: i3,

Basicamente as bases do monoteismo trinitario de remota origem arqueoidoeuro-
peo luni-solar [m, 140ss], somando a triplicidade da Viagem Mae, Matres, a personifica-
¢do dos “Trés Passos” [Céu, Mar, Outro Mundo] do Sol circunvalando o Orbe Tripartito.
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TRES PASSOS

O sol orbita a Terra
em Trés Passos (m, 136-150),
no primeiro toma posse do
Céu; no Segundo, toma posse
do mar e no terceiro toma
posse da Terra, o Outro
Mundo. Concebe-se-lhe co-
mo um jovem e um adoles-
cente no primeiro passo, com
epitetos compartilhados, asso-
ciados a juventude e pujanga,
por diferentes deidades na
desorientada interpretatio ro-

mana, ocasionalmente, Mars/

ApOllO como sucede com Representando a meu modo de ver desde o Neolitico o trisquel
? os trés passos do sol, como sintese do sistema trinitario
Lug, Lugh, Lugos/-us, Leud, monoteista celta, com uma funcdo analoga a desenvolvida no
173 o P81 5 cristianismo pela Orbe Tripartito que na primeira particio mos-
Lheu’ Brilhante De-us , com tra o Céu com o Sol, a Lua e as estrelas; na segunda mostra o

Mapon/Mabon “Divino Jo- Mar e os peixes, e mostra a Terra na terca.

ven”, Grannos “Reluzente co-

mo a grana”, Belenos “Brilhante, Resplandeciente, Blanquisimo”; Cocidius, “Guerreiro”
ou com mais propriedade “Vermelho™ ; Segos “Vitorioso”; Brian “Forte’; Bandua “Atado
com a corda”, etc.]. Representa-se-lhe com iconografia psychopompa socia a
Hermes/Mercurio, ou Hércules como guia de almas, ou como um Sam Roque ou Sio
Cristovao cristdo -no segundo passo [m,
158-167], ou com epitetos como Uestius,
“Hospedeiro do Além”; Oghmios, “O
Caminho”; Setanta, “O Caminhante”;
[...]. Se lhe imagina no terceiro dos pas-
sos cruzando os pés em majestade, com
sua saca de ouro (entre Apolo celta [1°
passo] tocando a lira e Merctrio [2°
passo]) [m, 168-170] como um Mouro,
ser morador do Outro Mundo® como
‘Dying God’ e Juiz das almas do Além.

43. cf.tartessian *omufika* [[J.16.2] <*u(p)omorika ‘the
under-sea world’, Gaulish Aremorica ‘the land by the
sea’, Welsh arfor-dir ‘coast’. J. T. [ ActPal X = PalHisp 9

mourocernuno p 343] A Case for Tartessian as as Celtic Language
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RATNHAS SOBERANAS D8 FALLABCLA
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151

Virgem, Mae e Soberana -por nascimento, por casal e por conquista, jovem de
extraordinaria beleza encarna o 1° de fevereiro (Imbolg, Candelaria ou Dia de Santa
Brigida) a primavera, a abertura da temporada de pesca e a lactacdo das ovelhas, o final

do inverno.

Escolhe ao rei para governar a Treba ou
Toudo, casa com ele, envelhece com ele. A morte
do rei, recolhe depois de submeté-la a uma enco-
berta prova sua alma, ¢ montando-a na grupa de
seu cavalo leva-a ao Outro Mundo. Retornando
depois ao pristino estado pois ‘sempre tem um
homem [um rei] esperando a sombra de outro’, se
tenta novo €sposo.

Virgem e Mae do Dying God Esus “O
Bom”, representa em Lugnasad, 1° de agosto, a
abundancia dos frutos e a colheita. A festa dos
frutos e a emergéncia do verdo instituida pelo seu
filho Lugh, em memoria da sua exausta Mater
Tailtiu, morrida, depois de preparar os campos da
Irlanda para seu cultivo, de agotamento.

=] c T -
A vella construtora da Pena Molexa. O
Val. Narén
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Velha Caileach, “Velada com azuloso manto”, representa a morte da terra, o frio,
aneve e a escuriddo invernal, construtora da paisagem e dos monumentos megaliticos. Na
Galiza para retelhar o céu, “que ¢ de abobada”, constréi o chamado Arco da Velha.

A Longa Marcha dos Celtas a Europa insular e continental, legou-nos um império,
as bases da grande nagdo, Europa, em méaos dum coesionado clero posesor da Lei, apli-
cando o direito, capaz de julgar e de impor penas, possuidor do poder real pois, como o
teme Cessar, o rei manda nos homens, o Durvede ou Druida manda em suas consciéncias.

CONCLUSAO

Na Lamina I, sobre um mapa de Patrice Brun (1995) vemos os autdnomos territo-
rios politicos celtas reconstruidos seguindo os limites das dioceses ou bispados rurais
medievais.

Na Lamina II (Pena Grafia 1994), sobre um mapa similar, podem-se ver alguns prin-
cipados ou trebas/toudos, autonomos territorios politicos celtas da Costa Atlantica da Galiza.
Todos eles reconstruidos (Pena Grafia 1991; a, 147-150) seguindo os limites das parrochiae,
dioceses ou sedes, ‘bispados rurais’ anexados a Iria no Concilium Bracarense secundum in
era DCX (572 dC); e na Divisio Theodemiri, feita no Lucense Concilium (569 dC).

Trebs and Tosda. Bamh wraeds Salfinag @
SRR ihilitu tharal Spabim, & "Celti Princedam™
[PEMA 1991} —mome aporopisie whan the tedm
“Cahic Dhiefdomn™ SAMNOLD & GEESON, | 1595}

[Laminan |l A FEna {1991 -DESENHO DE 1935.) |
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O repentino aparecimento de dioceses rurais, sem vida urbana, sobrepostos aos ter-
ritorios politicos celtas pré-romanos da Idade do Ferro, revela a conversdo em massa ao
cristianismo do clero galaico-romano ano 314 —quando a diécese de Beteka, desconheci-
do Treba, Toudo, Populus ou Ciuitas de Gallaecia, enviou um presbitero a Galia em repre-
sentacdo de seu episcopus, ‘bispo’, ao concilio de Arles.

Deste modo, instantaneamente, estabeleceu-se uma igreja Cristd de tipo céltico,
sobreposta aos principados, trebas, toudos, ciuitates, populi. E de similar modo a Igreja
Celta Irlandesa compartilha rasgos comuns com a Igreja Galega, quando 250 anos des-
pois, apds a conversdo do Ard Ri, seus vassalos celtas e o clero, instalados sobre tuatha,
“territorios politicos” se fizeram cristdos. E tudo mudou... para seguir igual.
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SEMBLANZAS DE UN PESCADOR ARTABRO DEL SIGLO XIX

Francisco Rubia Alejos

Bajo el titulo de Cuadros de costumbres y tipos de Galicia. El pulpeiro, el escritor
y periodista ferrolano Federico Alejos Pita, se dirige desde las paginas de la revista madri-
lefia EI Museo Universal', a un publico desconocedor de una clase de pescador artabro de
bajura “huésped misterioso de sus solitarias ensenadas ”, en un loable esfuerzo por dar a
conocer y describir un dia de trabajo del numeroso gremio de hombres de la mar dedica-
dos a la captura del pulpo, tomando como referencia e hilo conductor a Lulo, fiel repre-
sentante del pueblo pesquero de Mugardos®.

En un recorrido por la Galicia profunda marinera cuando se cumplen 152 afios de su
publicacion, el autor nos descubre también a los gallegos de pro, nacidos a orillas de la mar
océano, interesantes aspectos de este apasionante mundo perdidos en la memoria que vie-
nen a avivar las ascuas aun candentes de nuestras raices de pueblo estrechamente vincula-
do a la mar. Una mirada retrospectiva que nos revela la realidad tangible del cambio relati-
vamente reciente, en la percepcion, vivencias y participacion de los hombres en la mar.

Federico Alejos Pita y Castellanos, habia nacido en Ferrol el 6 de septiembre de
1828 siendo bautizado de la iglesia de San Julian de la ciudad departamental con el nom-
bre de Federico Alejos Castellanos’.

Segun Couceiro Freijomil* entr6 al servicio de la Administracion del Estado en La
Corufia siendo muy joven, colaborando en los periddicos de esta ciudad especialmente

1. “El Museo Universal” 7 de septiembre de 1862, n°® 32.

2. Segun Meijide Pardo, al promediar el siglo XVIII y entre todos los puertos de ambito ferrolano, le correspondia a Mugardos
el primer rango por el nimero de embarcaciones censadas con un total de 65, siguiéndole Ferrol con 48; Ares 33;
Pontedeume 20; Barallobre 13; Redes 11; A Grafia 10; Neda 8; Perlio 7; Manifios y O Seixo con menor cuantia. Cf. Archivo
GENERAL DE SIMANCAS. Marina. Matricula. leg. 281, doc. 9 de mayo de 1750.

3. En documentos oficiales otorgados después de su jubilacion, figura como Federico Alejos Pita y Castellanos.

4. COUCEIRO FREIJOOMIL, Antonio. Diccionario Bio-Bibliogrdfico de escritores gallegos. Santiago de Compostela, 1951, t-I,
ps. 24-25. La referencia biografica de Cruceiro Freijomil fue tomada de AMOR MEILAN, Manuel (1887-1933) Biografias
gallegas publicada en distintos periodicos gallegos, “La Voz de Galicia”; La Provincia, etc., entre 1922 a 1924, con el seu-
dénimo de Manuel Molina Mera.

En esta fuente existe un error en la fecha de su nacimiento que la da en 1830, que fue transmitida en sucesivas publicacio-
nes, cuando en realidad fue en 1828.
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en Diario de La Coruria del que fue director®, al igual que lo habia sido Murguia cuan-
do se fundo.

En los primeros Juegos Florales de Galicia, celebrados en 1861 en el Teatro
Principal (actual Teatro Rosalia de Castro) en La Corufia, obtuvo primer accésit al premio
de la rosa de plata y oro como autor de la composicion poética A la Religion con el lema
Fe, Esperanza y Caridad®. La celebracion de este certamen, ademas de marcar un
momento importante en el resurgimiento de nuestra literatura, fue considerado la primera
escolma de poesia galega do Renacemento. Los trabajos fueron recogidos en un grueso
volumen titulado Album de la Caridad en el que figuran poesias en gallego y castellano.
Entre las escritas en gallego destacan las firmadas por Rosalia de Castro y Pondal, auto-
res que junto con Curros Enriquez, formarian el gran trio poético del Renacimiento lite-
rario gallego.

Destinado Alejos Pita pronto a Madrid, escribid, por los afios de 1865 al 1870, en
notables publicaciones periddicas, como El Museo Universal, La América y otras. Dirigio
también £/ Correo de las Antillas.

En su destacada produccion hay abundantes articulos sobre costumbres, paisajes,
tipos, monumentos y tradiciones de Galicia que se hallan diseminados, importante acervo
cultural de nuestra Tierra de la que ya en 1951 Couceiro Freijomil comentaba “es lastima
hayan quedado sin recoger en libro” a lo que apostillamos que después de transcurridas mas
de seis décadas resulta inexplicable que esta anhelada recopilacion siga sin llevarse a cabo,
asi como que la figura del ferrolano Federico Alejos resulte practicamente desconocida.

Como funcionario del Estado, Federico Alejos, llegd a ocupar su ultimo destino en
el Gobierno Civil de Madrid, desempefiando el cargo de Jefe de Negociado de Primera
Clase, concediéndosele a su jubilacion, por Real Orden del 31 de diciembre de 1899, los
Honores de Jefe de Administracion Civil por sus servicios al Estado. Firmo el Decreto el
entonces Ministro de la Gobernacion Eduardo Dato.

Retirado del periodismo fallecio a la edad de 71 afios en Villalba, Madrid, donde
se encontraba veraneando, el 17 de agosto de 1901.

El Museo Universal fue una revista bisemanal fundada el 15 de enero de 1857 que
tras 13 aflos de duracion se convertiria en La llustracion Espafiola y Americana.

5. El Diario de la Corufa habia sido fundado por Benito Vicetto en 1859. Curiosamente en este periodico de 22 de mayo de
1861 hay un articulo de Federico Alejos Pita que aparece reproducido en la Revista Galaica n° 11 editada en Ferrol (15 de
junio de 1875) referente al Banquete literario celebrado en La Corufia en 1861, en la fonda Inocencio de la calle San Andrés,
con cerca de cuarenta cubiertos, en honor de Benito Vicetto, por la publicacion de sus primeras entregas de la Historia de
Galicia.

6. El certamen de los Juegos Florales de Galicia tuvo su predecesor en los primeros celebrados en Espafia en 1859 en Barcelona
y dio origen a un libro titulado Album de la Caridad, edicion costeada por José Pascual Lopez Corton. La Corufia 1862. De
este libro existe reedicion de 1989 con ejemplares numerados prologado por Carlos Martinez Barbeito.



Semblanzas de un pescador artabro del siglo XIX. Exposicion
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"Album de la Caridad", donde se recoge la composicién poética de Alejos Pita
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Segtin Catherine Davies’, el primordial objetivo de EI Museo Universal desde el
inicio de su publicacion, fue el pretender reivindicar la perdida identidad de Espaiia, espe-
cialmente en la escena literaria, buscar sus raices y establecer su espiritu contemporaneo,
por lo que entre sus paginas concedio mucho espacio a articulos de viajes, de costumbres
o historias regionales.

Siguiendo este afan de redescubrir el valor de cada region —dice la mencionada
autora— la revista contaba entre sus numerosos colaboradores especialmente a catalanes y
gallegos, residentes por lo general en Madrid, entre los cuales se encontraba Murguia
desde el mismo afio de su fundacion, concretamente seis meses después de su aparicion®.

“Los colaboradores gallegos solian tener plena conciencia del papel que
representaban en la corte y de su responsabilidad. Su tarea era rehabilitar
Galicia ante los ojos de los demdas esparioles. Casi todos eran de la misma
generacion que Murguia y Rosalia’, funcionarios del Estado llegados a
ocupar cargos mas o menos altos, con una destacada labor periodistica en
Galicia y Madrid, y una produccion literaria copiosa”.

La mayoria de los que colaboraron en el Museo Universal eran amigos o conoci-
dos de Murguia y Rosalia —y termina comentando Catherine Davies—. Entre los mas
importantes de este grupo figura Federico Alejos Pita que sustituye parcialmente a
Murguia como encargado de asuntos gallegos a partir de 1862.

Pertenece por tanto el ferrolano Alejos a este movimiento, en que todo su queha-
cer literario apunta hacia una regeneracion de Galicia, basada en la cultura. A este verda-
dero grupo social de intelectuales conscientes de la situacion, educados dentro del siste-
ma parlamentario del liberalismo, lo que lo sitta dentro de un fendomeno nacional, la gene-
racion de 1868.

7. Davigs, Catherine. Manuel Murguia, Rosalia y El Museo Universal. “Cuadernos de Estudios Gallegos”, T. XXXII, 96-97,
p. 427 a 452. 1981, Santiago de Compostela.

8. Op. cit. Murguia publicé veintinueve articulos, la mayor parte entre 1857 y 1864.

9. La produccion literaria de articulos de Rosalia de Castro en el Museo Universal tuvo lugar entre los afios 1861 a 1866.



161

POR
FEDERICO ALEJOS PITA

Para aquellos de nuestros benévolos lectores que no hubiesen pisado el suelo de
Galicia, y aun pisandolo, no les haya proporcionado la casualidad ocasion de parar un solo
dia del mes de octubre en cualquiera de los muchos puertecillos que festonan las riberas
de la vasta ria de Betanzos por ejemplo, el nombre que lleva por epigrafe nuestro cuadro
debera ser desconocido. Cuando menos debera dejarlos en completa perplejidad respecto
a su etimologia o significacion, por mas que su estructura conduzca facilmente al primi-
tivo de que deriva.

Ahorraremos, pues, esa consiguiente fatiga a nuestros lectores, definiendo este
interesante fijpo de nuestras pintorescas riberas, o mejor dicho, el huésped misterioso de
sus solitarias ensenadas; ave marina que agita sus tendidas alas lejos de las espumosas
rompientes de los bajos, y anida aunque pasajera, en los altos riscos cuando la tormenta
arrecia.

Nuestro pulpeiro pertenece generalmente a la matricula del puerto de Mugardos,
pueblecillo esencialmente pescador, situado en la ria del Ferrol.

Adiestrado desde nifio en las faenas y peligros del mar, tocole en leva cumplir los
cuatro afios de la primer campafia marinera, finalizada la cual, y al regresar con su hatillo
al hogar paterno, un tanto civilizado por la ordenanza y las diferentes costumbres que ha
observado en su peregrinacion, lleva afanoso la fe prometida antes de partir a su conveci-
na Juana, moza rolliza, frescota, de grandes y abultadas formas, como todas las mugarde-
sas, con quien al poco tiempo se casa y forma lazo indisoluble en la misma barraca o casu-
cha donde vio la primera luz.

En los primeros afios de su nuevo estado, se dedica nuestro pulpeiro, a la pesca de
la merluza y del abadejo, a la parte con el resto de la tripulacion de un falucho; de esas
embarcaciones que con su gran vela latina avanzan por alta mar hasta ocho o diez leguas
del puerto, desafiando las iras del temporal con una bravura semi-salvaje; de esas embar-
caciones que vemos destacarse por las bocas de las rias de Ferrol y Betanzos, en escua-
drillas, a manera de bandas de blancas gaviotas, perdiéndose a cortos instantes en la
inmensidad del horizonte sus uniformes y puntiagudas velas.

Algunos ahorrillos que pudo hacer nuestro pulpeiro en las buenas cosechas, le per-
miten luego costear un botecillo de su propiedad que poco a poco va aparejando con palo,
vela, remos y estrobos.

Esta pequefia embarcacion levanta también una parte proporcional en los produc-
tos de los aparejos de la sardina, concurriendo a prestar un servicio especial de transpor-
te cuando felizmente se hacen buenas redadas con la traifia, jarega o xeito, segun a cual
de estas artes se dedica nuestro tipo.
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Hasta la época en que le hemos seguido y descrito, es mas conocido con el nom-
bre o sobrenombre de Lulo, especie de jornalero pescador.

Nuestro pulpeiro, o sea el verdadero tipo para quien exclusivamente dedicamos
este cuadro, se encuentra en una de las tltimas fases de su vida marinera; a los cincuenta
y tantos afos de edad, con el cuerpo encorvado un tanto por el ejercicio del remo; su ros-
tro enjuto y tostado por los rayos del sol y los aires del mar; la barba entre cana y pobla-
da recortada en forma de chuleta; manos grandes, huesudas y callosas; pelo en pecho, y
voz ronca y campanuda como el agorero graznido de los cuervos.

Su traje se compone de un gorro encarnado en forma de manga, recogido entre si
hasta una tercera parte, de manera que después de colocado presenta dos cuerpos; chaque-
ta y pantalon de /azarina y unos grandes zocos o zuecos de madera sobre calcetin de lana
burda y parduzca.

Es el amanecer de un dia del mes de octubre.

Las tultimas estrellas péndulas en el negro espacio despiden apenas sus palidos ful-
gores sobre del verde oscuro de la ensenada de Mugardos.

El quejido monoétono y triste que lanza la ola perezosa al lamer la solitaria playa,
es interrumpido tan solo por los ruidosos zocos de nuestro pulpeiro que se dirige sofiolien-
to atin hacia la rampa del sucio muelle de nuestro puertecillo.

Oigamosle bostezar con un rugido prolongado y ronco haciendo al propio tiempo
la sefal de la cruz en la abertura de su boca; después se espereza en actitud de un crucifi-
cado buscando laxitud en sus entumecidos miembros, y por tltimo se adelanta lo bastan-
te para desatar el cabo del rezon de su botecito, de cuyo cabo hala que hala hasta conse-
guir aproximarle a la rampa.

En esta pequefia faena, murmura primero y luego canta esta estrofa tan conocida
en nuestras plazas.

Serior centinela,
déixenos pasar
que somos os lulos
que vamos pescar.

Salta luego al bote y por medio de una cuenca de madera, achica lentamente el
agua que hizo por sus costuras o intersticios durante la noche. Al ruido que hace al caer
en el mar, una gaviota, la primera, acaso, que se mece ya sobre su plateada superficie,
remonta el vuelo asustada, dando graznidos que el eco lleva como tristes lamentos exha-
lados en el silencio misterioso de aquellas playas.

Un rayo de sol palido y frio va prestando ya luz y color a los verdes cuadros que
se destacan por las vertientes hojosas de la Graiia, pueblecito en forma de una letra, la y;
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de la Palma y San Felipe, montes a cuyos pies estan enclavadas las fortalezas que llevan
sus mismos nombres, con sus admirables y rasantes baterias.

La firia, o0 sea esa fresca y vaporosa bruma de los mares, cierra en forma de hori-
zonte aparente la boca de la ria del Ferrol.

El pulpeiro coloca sobre los toletes sus estrobos, y avanza a remos pares hasta
montar la embocadura de la ria, en donde colocando el palo y timon, larga su pequeiia vela
de color chocolate, por el alquitranado de que la embadurnd, deslizandose a un largo
impelido por el terral de la mafiana.

Las furiosas rompientes del Segafio, especie de cabo o punta saliente situado en la
misma abertura de la ria, que monta al poco rato nuestro pulpeiro, desencadenan sus espu-
mantes y rugientes oleadas sobre que se encarama el fragil botecito, ora sumergiéndose en
el profundo abismo, ora destacandose sobre el rizado e hirviente pico de una gigantesca y
liquida montafia, hasta que salvando la distancia paralela a las rompientes, se tiende lige-
ro y leve navegando hacia la ria de Betanzos.

Esa ria vastisima con sus muchos puertos, radas y ensenadas, en donde desaguan
infinitos arroyos, era conocida desde muy antiguo entre los pescadores e industriales de
salazon por la ria de la plata, efecto, sin duda, de la abundante pesca que alli se hacia.
Esta circunstancia hizo concurrir a ella a muchos fabricantes catalanes que construyeron
solidos edificios destinados a salazon de sardina y otros productos del mar, algunos de
cuyos edificios se conservan aun hoy, y otros han sido reconstruidos, especialmente en el
puerto llamado Fontan.

No obstante, en la actualidad abunda poco la pesca de sardina en aquellas rias, a
cuya destruccion han contribuido de una manera ostensible las redes o aparejos llamados
xeitos que usan en gran numero los pescadores pobres; redes que por su escaso niimero de
mallas profundizan apenas el mar, de lo cual se sigue, que la sardina burlando el cerco,
huye en su mayor parte despavorida y espantada a buscar otras riberas y otros pastos.
Merced, a las infinitas reclamaciones y expedientes promovidos por los fabricantes, el
gobierno acudio a este cancer de una de las mas ricas industrias, estableciendo prohibicio-
nes terminantes y provechosas que un dia no lejano produciran saludables resultados.

Volvamos a encontrarnos con nuestro pulpeiro, a quien hemos dejado breves mo-
mentos navegando en direccion de la ria que acabamos de dar a conocer a nuestros lec-
tores.

Vedle alli, en medio del mar, frente a las embocaduras de Ares y Redes, de
Puentedeume y Sada aguantandose al remo después de haber recogido vela y palo.

Vedle diminuto, apenas perceptible, encubierto por una ola sobre la que se destaca
luego, semejante a una pequefia tabla que flotara a merced de su incesante movimiento.
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La distancia apenas permite distinguir al hombre de la embarcacion: parece una sola cosa,
un punto negro, una mancha sobre el azul plateado del mar.

Y sin embargo, nuestro pulpeiro ya largd su aparejo y le recogio muchas veces,
tantas, cuantas el pulpo cayera en la engafadora potera. En esta faena ocupa gran parte
del dia, calculandose aproximadamente en tres o cuatro arrobas el pulpo que durante el ha
pescado, el cual después de curado viene a quedar reducido a una tercera parte de su peso.

A la caida de la tarde, recoge definitivamente sus aparejos y se aproxima a cual-
quiera de las ensenadas o playas mas contiguas; y alli, sobre una roca enciende el fuego
por medio de su esqueiro, especie de cuerno hueco, relleno de yesca de trapo que se infla-
ma al contacto de la chispa producida por el eslabon y la piedra, sirviéndole de combus-
tible las ramas y las algas secas que encuentra a su paso.

Presumo estar oyéndote, curioso y pacienzudo lector, interrogandome: qué ali-
mento, que guiso va a preparar en su improvisada cocina vuestro tipo? -jOh! poco a poco,
lector mio; un instante mas de atencion, y llegaremos al final de nuestra jornada.

Nuestro tipo es sobrio y frugal por necesidad y por costumbre, como todos los
seres que vegetan combatiendo los mas rudos elementos de la naturaleza. Jamas se suje-
ta a un plan de alimentacion nutritiva, ni hora fija establece y guarda para satisfacer sus
vitales necesidades. Para €I, que cuenta las horas por la altura del sol en el mismo arco que
describe, todas son a proposito, saludables, y ni una determina mejor que otra la oportu-
nidad de alimentarse para vivir las demas.

Sobre esas mismas rocas en que presumimos verle, delante del Océano, al rumor
de sus rugientes olas, bajo un cielo didfano y transparente dorado por los wltimos deste-
llos del sol al trasponer los montes, el pulpeiro nada echa de menos, todo lo posee.

Un trozo del ultimo pulpo que ha pescado pocos minutos antes, y que condimenta
sobre una piedra candente, sin mas salsa ni otros ingredientes que un poco de pimiento,
picante por supuesto, con que polvorea su modesto asado, constituye el improvisado guiso
a que hemos llamado la atencion de nuestros lectores.

Tan sabroso y suculento, como el mejor de los manjares que desconoce nuestro
tipo, le sienta perfectamente aquel trozo que acompafa con su pan de mastoca o mixtura
de centeno y maiz, de que hizo provision al salir de su barraca.

Ya repleto el pulpeiro, vuelve a su botecillo y emprende nuevamente su viaje impe-
lido por las brisas de la tarde, o bien si el tiempo se manifiesta con turbonadas o chubas-
cos que las mas veces hacen peligrosa la navegacion por nuestras embravecidas costas,
vése al pulpeiro flotando en medio del mar a merced de sus hinchadas olas, aguantando
uno de aquellos chubascos, guarecido en el fondo del bote, en el que instantineamente
arma con dos remos, colocados en forma de angulo oblicuo, y la vela encima, como una
tienda de campaia, chata y oscura que se dibuja en la superficie de las ondas, alla en lon-
tananza, a la manera de un delfin o de un ceticeo que en su rapida carrera, descubriese un
tanto de su lomo colosal.

Dejamos descrito el tipo del pulpeiro, pescador artabro o de las costas de Galicia.
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El fruto de tantos afanes, de tantos peligros a que se lanza en la azarosa vida marine-
ra, apenas alcanza a cubrir las primeras necesidades que demanda su precisa subsistencia.

Esta clase jornalera de nuestras costas, y otras que constituyen el numeroso gremio
de pescadores, desconocen completamente los beneficios de la asociacion: asi es que en
general son enteramente pobres, y van legando de generacion en generacion su honradez,
su virtuosa asiduidad al trabajo, pero también su miseria.

Un benéfico y bien entendido sistema de asociacion y auxilio mutuo, protegido por
las autoridades respectivas, proporcionaria a esta benemérita clase, un porvenir mas lison-
jero, en ocasiones en que por enfermedad, naufragio u otros siniestros lamentables, se ven
expuestas sus mujeres, viudas e hijos a la mas espantosa miseria y orfandad.

interin este medio humanitario no se ponga en practica, la madre patria llorara
incesante y amargamente los dolores de esos sus honrados e industriosos hijos.

Federico Alejos Pita

7 DE SEPTIEMBRE DE 1862, N° 36

Desgranando su interesante contenido y utilizando el orden narrativo utilizado por
el autor pasamos a realizar algunas adiciones al texto con breves comentarios relaciona-
dos con el escenario geografico y mundo de la mar, donde se desenvuelve el protagonis-
ta vinculado al antiguo puerto de pescadores de la Real Villa de Mugardos, perteneciente

Evocadora imagen del puerto pesquero de Mugardos en 1932 (Fotografia de J. Rubia Barcia)
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a la clase de tipo “sobrio y frugal por necesidad y costumbre ”, que nada hecha de menos
porque todo lo posee.

En esta época de mediados del XIX y anteriores, la embarcacion de pesca por
excelencia era el legendario falucho, muy abundante en nuestras costas formando escua-
drillas".

Esta segura y antigua embarcacion fue tal vez la mas genuina representante del
puerto pesquero de Mugardos, villa que ya en la primera década del XIX habia sido bella-
mente descrita en nuestra literatura, como:

“...la de los atrevidos faluchos que van a perderse en los horizontes, ves-
tida de redes™".

El falucho solia tener poco més de 11 metros de eslora y 3,30 de manga. Portaba
vela latina, cuando no era movido a remos, y estaba dedicado a la pesca de la sardina” con
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Los vecinos vestidos de gala, y "Mugardos vestido de redes”, como cada dia. Inauguracién de la
Escuela Laica, 1910 (Fotografia de Pascual Rey)

10. La flota pesquera de Mugardos en 1845 se componia de 21 faluchos; 29 lanchas; 8 minuetas y 92 botes que sirven también
para el pasaje de la ria.

11. SUAREZ GARCIA, F. Los invasores. Ferrol 1800-1809. La hermosa denominacion de vestida de redes alude a la costumbre
de los marineros de colgar los aparejos de pesca desde las balconadas y pretiles del puerto.

12. De la abundante pesca de la sardina por pescadores de Mugardos en la entonces nominada ria de las Junqueras y anterior-
mente Foz de Junqueras (actuales rias de Ares y Betanzos) ya da noticia Cornide en 1785.
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el arte del xeito, que solian tripular de 8 a 10 pescadores, y hasta unos 15 si se dedicaban
a la merluza®.

Como embarcacion embajadora de la Real Villa marinera alcanzo grandes cotas de
popularidad, llegando a figurar el falucho de Mugardos en tarjetas postales de los prime-
ros afios del siglo XX, como la editada con el n° 25 de la serie por Barcon, Pita y
Compaiia, de Ferrol, en la que se puede apreciar interesantes detalles de la embarcacion
y de la tripulacion, compuesta por 16 hombres en la faena de largar aparejo, a la salida de
la ria. De bonito disefio, el falucho se cree fue importado de Catalufia.

- W
Falucho de Mugardos. Tarjeta postal fechada en 1904

Segun Federico Alejos los pescadores, por lo general jovenes, trabajaban en la
pesca de la merluza y del abadejo, a la parte con el resto de la tripulacion. La distancia a
la que solian alejarse del puerto para faenar era de unas 8 a 10 leguas, desafiando en oca-
siones fuertes temporales, en palabras del autor, con “una bravura semi-salvaje ”, por irles
en ello la vida.

Como en muchas profesiones, pasada una primera etapa, se busca la independen-
cia, maxime cuando la azarosa y dura vida laboral del pescador (pescador jornalero)
alcanza una determinada edad. Es entonces, cuando se dedica a la solitaria y tranquila
pesca del pulpo con un pequefio bote de su propiedad, en muchos casos de segunda o ter-

13. TETTAMANCI Y GASTON, F. Apuntes para la Historia comercial de La Coruiia. Capitulo XXIV. Dice este autor, refiriéndo-
se a la pesca de la merluza: Los del pueblecito de Mugardos pescaban en la ria de Junqueiras y hacian mucho comercio de
sardinas, dedicandose al congrio con cordel, y al pulpo. Actualmente pescan en todas las rias de nuestra extensa costa, dedi-
candose, con especialidad, a la merluza. Da noticia asimismo de la extraordinaria abundancia de ostras en la ria de Ferrol y
de anguilas marinas.
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cera mano“, con el que ocasionalmente
presta servicio auxiliar cuando se presen-
tan buenas redadas de sardina.

El dato de la edad del protagonista
en esta historia no deja de sorprendernos
al decir encontrarse en “una de las ultimas
fases de su vida marinera” a los cincuen-
ta y tantos afos de edad.

Otro importante aspecto recogido
en el escrito es la descripcion del gorro del
pulpeiro, importante aportacion por tratar-
se de la conocida barretina catalana, debi-
da sin duda a la influencia de la penetra-
cion catalana en nuestras costas, como la
usada también el pueblo de pescadores de
Nazarét y otros pequefios focos de
Portugal, Lisboa, Aveiro, Porto y Minho.

La mencion en el texto de Alejos a

mediados del XIX del uso de este £011o Pescadores con zuecas de cafia de goma. Re-

por pescadores de Mugardos junto con la ciclada de camaras de automovil. Calzado pre-
., . S . cursor de las actuales botas de agua (Estudio

también existente de Purificacion Vila- fotogréfico Laboratorio Gamallo. Santiago)

nova de haberlos usado en el distrito de
Foz, ha demostrado que su empleo ha sido mas general de lo que en principio se creia”.

Un importante atuendo del pescador, que solia llevarse guardado en el castillo de
proa del bote, era la ropa de agua, hecha de tejido basto de lienzo al que sucesivamente se
iba impermeabilizando con manos de aceite de linaza cocido', lo que conferia al tejido un
tono de color amarillento.

El gorro o sueste era confeccionado del mismo material y sometido al igual trata-
miento. Se ataba bajo el menton y tenia visera cubre-nuca, pudiéndose hacer un dobladi-
llo en la parte frontal para que el agua de la lluvia discurra hacia atras evitando lo hiciese
sobre los 0jos. Su particularidad y ventaja es que permite la vision libre, a diferencia de
la capucha, que al no estar muy apretada y girar la cabeza, se mueve esta en su interior,
actuando los laterales a modo de orejeras.

14. El promedio de coste de un bote a principios del siglo XX solia ser, dependiendo de su eslora, entre 100 y 130 pesetas.

15. pE HoYos SANCHO, Nieves. El taje regional de Galicia, Instituto Padre Sarmiento de Estudios Gallegos, Anejo XIX,
MCMLXXI, pag. 40- 41 hace referencia a Federico Alejos alusiva al gorro del pulpeiro mugardés.

16. Uno de los mejores métodos para impermeabilizar la tela antafio era utilizando la siguiente formula: para un litro de acei-
te de linaza 100 gramos de litargirio. Pone a cocer el aceite y una vez que empieza a hervir se le afiade el litargirio, dejan-
do hervir esta mezcla durante aproximadamente media hora y revolviendo continuamente. Una vez fria esta coccion se pro-
cede a filtrarla y se le aflade %4 litro de leche cruda, revolviendo bien, pudiendo darse con esta mezcla al tejido la primera
mano. Una vez seca se procede a dar la segunda mano afadiendo al residuo 60 gramos de barniz Pletting, lo que asegura la
primera y le da brillo, consiguiendo una buena impermeabilizacion.
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La escena para la salida a la pesca la sitia en cuanto a lugar y tiempo, describien-
do fugazmente la ensenada del puerto de Mugardos, que comprendia entre la zona llama-
ba de antiguo de /a Isla, por encontrarse enfrente del islote alli existente donde se cons-
truiria el martillo del muelle, aprovechando el pefiasco como solida cimentacion, y el otro
extremo opuesto de la rada que es conocido por punta del Raton, tefiida a esas horas del
alba de color verde oscuro debido a la densa vegetacion circundante.

En los afios 1862, en que fue escrito el articulo que comentamos, todavia no esta-
ba concluido el muelle actual de Mugardos, obra debida a la gestion del ferrolano Frutos
Saavedra Meneses (1823-1868) en su etapa de Director General de Obras Publicas y
representante a Cortes del Distrito de Pontedeume durante los afios 1860-1863 y 1864.

Por su mediacion fue también construido el malecon de Ares que alcanza todo el
frente de la villa, con parte de la indemnizacion de la guerra de Marruecos (1859-1860).

Existe una resefia periodistica del viaje triunfal en barco en 1864 que realizd
Saavedra Meneses para visitar los dos ayuntamientos beneficiados. Se entiende por tanto
que en esta fecha de 1864 debia estar concluida la construccion de ambos puertos.

Tanto en la Casa Consistorial de Mugardos, como en la de Ares, se conservaba un
retrato en el salon de plenos del Sr. Saavedra Meneses'” y en ambos municipios le fue

dedicada una calle.
La referencia en el

texto a la “rampa del sucio
muelle” se refiere a la en-
tonces Unica existente de
atraque conocida por ram-
pa Vieja, y en tiempos
modernos como rampa de
Vila por estar frente el
astillero fundado por Jero-
nimo Vila en 1930. Debi-
do a que las gradas del
astillero corrian en parale-
lo a escasa distancia de la
rampa, esta era muy utili-
zada por el ptblico como
mirador privilegiado en
las botaduras.

Botadura en el astillero de Vila con numeroso publico sobre la
rampa vieja (década de 1940)

17. El retrato de Saavedra Meneses que presidia el salon de plenos de la Casa Consistorial de Mugardos habia sido hecho y
donado por Domingo Gelpi Fernandez.
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La rampa Vieja es el testigo de lo que fue el antiguo muelle'. Debido a los mate-
riales de construccion, en la que se emplearon en algunas partes pequefios sillares, fue
objeto de varias reparaciones. Ademas de su funcion especifica, debido a su emplazamien-
to apartado, se solia emplear para echar botes en tierra".

La religiosidad marinera queda manifiesta sutilmente en la narracion de Alejos en
los momentos previos a la partida del pescador, que a modo de ritual cotidiano invoca la
proteccion divina haciendo la serial de la cruz en la abertura de su boca.

De la devocion mariana de los pescadores mugardeses queda un importante testi-
monio religioso en el muelle, en pleno Canton de la Marina, (actualmente llamado Ave-
nida do mar) muy proximo al popular callejon, estrecho paso convertido en un verdade-
ro foco de podredumbre en los tiempos que nos ocupa, y hasta bien entrado el siglo XX?.

Se trata de la llamada Capelifia do muelle, hornacina empotrada en el muro de una
casa de pescadores, cerrada de vidrio con una pequefia imagen de la Virgen del Carmen,
conocida por Virxen da ribeira alumbrada perpetuamente por la devocion marinera.

(...) “Es el tributo devoto que los pescadores de la hermosa poblacion
marinera rinden a su celestial patrona. Ella, desde su magnifico sitial,
semejante a un ventana mds que se abre sobre la ria, parece contemplar
como las tranquilas aguas marinas besan suavemente la costa y mecen con
blandura a las barcas fondeadas en la rada, como los marineros salen para
sus faenas o regresan de ellas con el fruto de su trabajo, o como embarcan
v desembarcan continuamente los multiples viajeros que hacen la travesia
a la ciudad de El Ferrol”*.

La otra faz de este lugar es que al pie de la Capelifia do muelle*, acostumbraban a
reunirse las mujeres de los pescadores durante los recios temporales que asolaban y
barrian la costa, implorando la interseccion de la Virgen para que regresaran del mar con
vida sus hombres.

La talla se encuadra dentro del arte popular, es de pequeiio tamafio (40 cm, aprox.)
realizada en madera estucada y policromada. Viste habito de monja carmelita, bastante
entallado, con el escudo de la Orden pintado burdamente en el frente.

18. En una informacion para el diccionario del gedgrafo Tomas Lopez, realizada en 1790, dice que en esta fecha Mugardos tie-
nen un muelle regular.

19. Muy proxima a esta estrecha rampa habia otra pequena, situada a escuadra y bastante empinada, cuya utilidad esencial era
la de bajada a la marea. En la actualidad se halla cegada por el relleno del aparcamiento del Parque de la Constitucion. En
esta obra, formando parte de la escollera, se utilizaron, sin el menor recato piedra de sillar del enlosado de la calle de Maria,
de tipismo marinero inigualable, bruida por el secular paso de las gentes y transito de mercancias.

20. El callejon era el paso mas directo, y por lo tanto mas corto, para comunicar la ribera con las tierras altas de la Punta de
las Leiras, y a partir de finales de 1940 con las viviendas protegidas construidas para pescadores, popularmente conocidas
por Casas Baratas.

21. FIGUEIRIDO FEAL, Manuel, de la Real Academia Gallega. Revista Mugardos 1969.

22. A capelifia, segun tradicion antigua, era iluminada en la noche con aceite ofrendado por los marineros.
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Sobre el brazo izquierdo sostiene al Niflo, interponiéndose un pafio, de cuya mano
pende un escapulario de la Orden tallado en madera. La otra mano del Nifio descansa en
el hombro de la Virgen cuyo cuerpo se cubre con una tunica.

La imagen se halla sobre una nube con querubines, todo burdamente repintado®.

Otro lugar en el muelle carismatico, ya de antiguo, era la fonte da ribeira ou do
loureiro, en el Canton de la Marina, que ademas de proveer de agua para el consumo dia-
rio del vecindario, desempefiaba otras funciones no permitidas por las ordenanzas muni-
cipales en las fuentes de uso publico. Segun el periddico local Democracia (1911-1914),
“alli se fregaba toda clase de sucia cacharreria; se lavaba toda clase de ropa y prendas de
intimo uso; y se escandaliza despellejando a todo el mundo”.

Existe una arraigada tradicion en la que el mozo forastero que bebiese de esta agua
se casaria con una mugardesa, que el autor del cuadro de costumbres describe como:
“moza rolliza, frescota, de abundantes formas”.

Si nos retrotraemos en el tiempo, exceptuando la linea de casas de la fachada mari-
tima, predominantemente de estilo marinero de las denominadas de un alto™, solo existia
coronando la darsena la casa de los cuatro vientos rodeada de alto muro de cerca, propie-
dad del que habia sido alcalde de la villa, Ramon Marifio de la Barrera propietario igual-
mente de la casa de estilo palaciego sita en el Canton de Cora llamada de la Sirena, en alu-
sion al escudo con las armas de los Marifio que campea en el centro de la fachada (hoy en

Casa sefiorial
blasonada de Ra-
mon Marifio (Dibujo
del autor)

23. En esta misma casa de pescadores existia una piedra de sillar de regular tamafio, ubicada en la fachada de la primera plan-
ta, con una larga inscripcion garbada en caracteres latinos que recorria toda su superficie. Debido a unas obras en la casa
contigua fue cortada por la mitad entrante en el otro muro, que a la sazén hacia de adaraja o dentillon, quedando supuesta-
mente una parte tapiada y la otra perdida.

24. En la planta baja solian tener puerta de librillo compuestas por dos hojas trasversales. Las ventanas se cerraban exterior-
mente con gruesas contraventanas de madera. En la primera planta tenian balconadas abiertas al mar de donde colgaban con
frecuencia aparejos a secar. También era habitual que dispusieran en esta fachada de las denominadas puertas de aire. En
cuanto a los colores empleados en la pintura de paredes, marcos de ventanas y puertas, estaba comprobado que el azul hacia
ahuyentar a las moscas.
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un extremo, debido a un derrumbe producido en los albores del siglo XX, en que se per-
dié la mitad del vetusto edificio®).

El bote se halla fondeado cerca de la “rampa del sucio muelle” del puerto®, y
mientras el pulpeiro hala del amarre para saltar abordo, entona una conocida cancion, de
la que existen multiples variantes, dependiendo de la zona, y que en este caso comienza
por “Sefior centinela/ deixenos pasar... en clara referencia al caracter militar de la ria de
Ferrol.

El autor nos habla del rezon de fondeo, si bien el método tradicional en nuestras
costas era la poutada, sistema ancestral ya utilizado en el mundo celta, consistente en un
pandullo o bloque pétreo (zandullo) sujeto a una armazon de madera compuesta por dos
guias de palo de tojo donde se sujeta el cabo de fondeo unidas a otra pieza de madera grue-
sa y trasversal de roble, ligeramente encorvada con los extremos o brazos aguzados a
modo de ufas para que agarre en el fondo.

Este modelo guarda mucha semejanza al utilizado por los primitivos curraghs
irlandeses, y embarcaciones menores pesqueras de Cornualles. Extendido por todas nues-
tras costas de Galicia y utilizadisimo en las dornas polveiras pontevedresas.

Entre los preparativos para la salida a la pesca estaba arranchar debidamente la
embarcacion. El achique previo a la salida a la mar —que describe Federico Alejos— se
hacia usando un cuenco de madera.

A este sistema podiamos afiadir el empleado en pequefias embarcaciones, hasta
bien superada la primera mitad del siglo XX, como fue reutilizando una zueca®, previa-
mente cortada al medio, usando la puntera a modo de cazo.

Ligera, manejable, duradera, aunque de poca capacidad, se adaptaba perfectamen-
te a la mano resultando su tamafio también adaptable a la sentina del bote y espacios entre
cuadernas por su forma aplanada, a diferencia de la circular del cuenco o taza. Debido a
su naturaleza, la friccion madera contra madera al achicar no perjudicaba a las tracas.

Después de una rapida descripcion del entorno™ —prosigue Alejos— con un término
que cayo en desuso, que consideramos importante. Nos referimos a la fria, fresca y vapo-
rosa bruma de los mares, mas densa si cabe al pasar navegando frente de la ensenada del

25. El lector interesado puede consultar el periodico O Comarcal, julio de 2000, 4 casa dos Mariiio de la Barrera, de F. Rubia
y J. Rubia.

26. Esta referencia viene refrendada por las actividades pesquera que vinieron desarrollandose a lo largo del tiempo. Asi en un
periddico local hay una noticia publicada medio siglo después que dice textualmente: Estamos en el muelle. Por sus resba-
ladizas escaleras, las moscas, a millones, zumban ruidosamente en torno a un montén de nauseabundos melgachos, y de
otros montones mucho mas nauseabundos todavia. Aclarando, en mayores detalles, que para penetrar en el retrete que en
este lugar existe, hay que calafatearse las narices. Periodico Democracia, dirigido por Jesus Fernandez Medina. Mugardos,
4 de octubre de 1913, n® 104. Fragmento del articulo titulado: Chachara, por Calixto.

27. La zueca era el arma clasica en las reyertas mugardesas que se lanzaba con furia al contrincante.

28. Al citar las vertientes hojosas de la Graiia, y las admirables y rasantes baterias de la Palma y San Felipe, diremos que en
esta época, al igual que hoy en dia, se percibe la forma aludida de Y de la Grafia, y que la comunicacion con el pueblo de
San Felipe, situado en la Rinconada de Leusada, hasta finales del siglo XIX solia hacerse por mar, por el deficiente estado
de la comunicacion terrestre. Posteriormente, al no estar ain la cantera del Vispon en explotacion, se iba al pueblo y castillo
de San Felipe por carretera bordeando la costa, hasta quedar establecido definitivamente el paso por encima de la cantera.
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Bafio, al rayar el alba y durante las primeras horas de la mafana, por salir en retirada la
niebla dejando su asiento del valle y cauce del rio.

En la margen derecha de esta ensenada se erguia en otros tiempos solitaria la sola-
riega Casa de Quiroga, espléndida posesion neopalaciega popularmente conocida por casa
del Bafio, o por otro nombre de las Condesas. De estilo de influencia andaluz, fue casa de
morada propiedad de Vicente Quiroga y Vazquez Queipo®. En el interior de la planta baja,
ornamentada con frisos de azulejos, tenia oratorio. Y en terrenos colindantes con el mar,
atracadero propio. Por su relevancia y mecenazgo mereceria que se le dedicase un docu-
mentado trabajo monografico.

Solo apuntaremos que su extensa propiedad dio cabida al primer campo de futbol
que tuvo Mugardos y al Souto dos bailosos, gentilmente cedido todos los afios el 15 de
septiembre para celebrar la tradicional romeria popular y jira al Bafio, bajo cuya frondosa
sombra se colgaban columpios, escuchaba la gaita, los acordes de un piano de manubrio
para el baile en pareja, y los cantos de rondalla. A los aperitivos y bebidas seguia la comi-
da campestre que se componia del tradicional pollo con arroz, brindando al finalizar con
sidra. A media tarde se sumaban al festejo familias ferrolanas y se acostumbraba a celebrar
regatas de botes ligeros con salida desde el embarcadero, si la marea lo permitia.

Merced a la concesion de terrenos de Vicente Quiroga, en 1913 se propicio el pro-
yecto acariciado hacia tiempo por el alcalde Sr. Gelpi Fernandez, de construir en Esteiro el
mas importante lavadero para servicio ptblico de la villa, acorde a las crecientes necesida-
des de Mugardos™. El sitio elegido fue aguas arriba del puente levantado por el Sr. Guerra®'.

Al armar los remos el autor repara, como buen conocedor del mundo de la mar, en
los toletes y estrobos, elementos sobradamente conocidos que no le parecen dignos de una
descripcion, pero que a nuestro entender merecen en estas adiciones que le dediquemos
unas lineas.

La tradicional madera de hacer toletes era utilizando palo de tojo, por su resisten-
cia y dureza. De poco mas de una cuarta® de largo, tenian ambos extremos rebajados lo
que facilitaba introducirlos por cualquier extremo en la cornamusa, o patilla de refuerzo
de la tapa regala, y especialmente fijarlos con varios golpes. De existir cierta holgura se
introducian mojados. El extremo superior aguzado facilitaba la accion de desestrobar, o la
de librar cualquier atadura encapillada. Se solian llevar repuestos y siguiendo el codigo no
escrito de honor de las gentes de la mar, en caso de que faltasen por pérdida, olvido u otras
causas, nunca se hurtaban de otros botes.

29. Diputado Provincial por Monforte. Excelentisimo Sr. Senador del Reino. Tenia propiedades en Quiroga y casa solariega en
Lamela (Lugo) donde fallecio en 1914. A los diez dias de su muerte fallecio también su esposa Carmen Vazquez Queipo,
celebrandose misas por sus almas en el oratorio de la casa del Bafio, en Mugardos.

30. Otro de los beneficios para el pueblo fue la concesion de terrenos, por parte de la Casa del Baflo, para un camino empe-
drado de caracter publico del Baflo a Pontellas.

31. El estudio del sitio para el emplazamiento del lavadero fue efectuado por Gabriel Pereira Rueiras. Fuente prensa, opus cit.

32. La cuarta era una medida usual entre los pescadores de esta época que con frecuencia es aplicada a la los remos que mon-
tan algunas embarcaciones (22 cuartas).
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Respecto a los estrobos, los de hechura tradicional se hacian a modo de una rosia-
da, descolchando un pedazo de cabo cuya mena fuese mas o menos equiparable al grosor
de un dedo, consiguiendo un aro continuo al colcharlo con dos vueltas de nuevo sobre el
anillo, terminandose este cuando quedase formado por el cabo completo™.

Otro sistema menos ortodoxo era haciendo una costura ayustando los extremos de
modo que se vaya disminuyendo la mena de los cordones. En ambos casos su tamafio
debia ajustarse al luchadero del remo dejando una pequefa holgura, la justa para el paso
del tolete, de lo contrario esta flojedad hacia que se bogase mal. En ocasiones el estrobo
se humedecia con agua de mar, mejorando el ajuste y silenciando el clasico chirrido.

Con respecto al montaje de los remos y manera de bogar componen un capitulo
extenso por lo que nos limitaremos solo a comentar brevemente que el sistema correcto
en esta zona maritima es el llamado a la buena, montando los remos por proa de los tole-
tes y sentandose el remero en la bancada de espaldas a la proa. Para mantener el rumbo se
tomaban y llevaban referencias o marcas de la costa por la popa.

Retomando la salida en ese amanecer del puerto de Mugardos, el pulpeiro se diri-
ge bogando hasta avistar la entrada de la ria y alcanzar viento, monta y larga vela* diri-
giéndose a un largo con viento terral de la mafana hasta pasar paralelo a las furiosas rom-
pientes del Segaiio, librandolas, para entrar en la ria de Ares, que el autor nombra de con-
tinuo ria de Betanzos, por ser la poblacion mas importante, conocida desde muy antiguo
por rias de las Junqueras, y en el momento que nos ocupa por ria de la plata debido a
la abundante pesca que se hacia. Esta elocuente designacion de la ria de Ares es otro tér-
mino que bien mereceria no cayese en olvido.

Da asimismo noticia de los almacenes de salazon de sardina, llamados también
fabricas de salazon, repartidos por la costa y de la disminucidn de su pesca en estos tiem-
pos debido al empleo de xeitos.

Respecto a las fabricas de salazon de sardina que fueron levantadas por el espiritu
emprendedor y genio laborioso de los industriales catalanes —que eran pescadores y sala-
zoneros— comenta Eugenio Carré Aldao® a cerca de su origen: “pronto pudiesen sustituir
las primitivas tinas de madera por vastas pilas de silleria y haciendo de las humildes casas
y fabricas formadas de tablas de pino, grandes y hermosos edificios, fabricas y almacenes ",

33. El descubrimiento del empleo del estrobo se cree a un hecho prehistorico fortuito, probablemente debido a la costumbre de
sujetar los canaletes de las embarcaciones de cuero a las ataduras de las picles en la parte superior de las bordas. Del tolete
y de la aparicion de su uso, no se sabe con seguridad aunque se cree que pudo ser motivada por un perfeccionamiento del
mecanismo del remo con estrobo aprovechando alguna de las ramas o gruesos mimbres de las embarcaciones de cuero que
sobresalian de las bordas. Cf. ALONSO ROMERO, Fernando. Estudio sobre las antiguas embarcaciones de cuero del Atlantico.
Gallaecia. Publicacion del Departamento de Prehistoria y Arqueologia. Facultad de Geografia e Historia. Universidad de
Santiago, n°® 1, p.123.

34. En la descripcion de la vela dice ser pequefia de color chocolate, por el alquitranado de que la embadurné, con el fin de
preservarla de la humedad. Esta es otra técnica de impermeabilizar y conservar el pafio, que al igual que el encascado con
corteza de roble dejo de utilizarse.

35. Cf. CARRE ALDAO, Eugenio. Influencia de los catalanes en el progreso de la industria pesquera de Galicia. “Boletin de la
Real Academia de Bellas Artes de Barcelona”, n° 12, diciembre de 1903, publicado en el periddico “A Nosa Terra”, (7-sep-
1908) por entregas.
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De estos edificios en 1862 se conservaban parte. Otros habian sido reconstruidos
en el puerto llamado de Fontan, en Sada*, cuya villa marinera se sabe mantuvo un nota-
ble comercio con la venta de cangrejo patexo que se empleaba para el abono de las tie-
Iras.

De la punta y rompientes del Segafio, conocido promontorio pefiascoso batido por
casi todos los vientos que se adentra al mar abierto, donde existe el peligroso bajo de la
Muela, que rompe con poca mar, podemos apostillar una secular costumbre entre los pes-
cadores de Mugardos, al salir de la ria y remontar esta punta, que cuando descubrian el
santuario de Nuestra Sefiora de la Merced de Chanteiro, a la voz del patron jSalve! para-
ban de bogar, se descubrian la cabeza, y arbolaban los remos, manteniéndolos en alto ver-
ticales para reverenciar devotamente a su secular Protectora.

1
En este ultimo capitulo nos describe el autor la jornada de la solitaria pesca del

pulpo con potera hecha de forma artesanal o garabeta, aguantandose al remo, en la que
emplea buena parte del dia hasta el regreso a la caida de la tarde. El fruto de su trabajo -

El solitario Santuario de la "Virgen de la Merced" de Chanteiro en una postal de 1915 ]

36. De este pequefio pueblo pesquero se sabe que sostuvo siete fabricas de salazon de sardina. CARRE Opus Cit.
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sigue diciendo Federico Alejos- es de unas 3 o 4 arrobas de pulpo, cantidad cuya equiva-
lencia en quilogramos era de unos 46 Kg¥, que en caso de ser vendido en seco disminu-
ye a un tercio su peso, por lo que resultarian unos 16 Kg. aproximadamente™.

La pesca con garabeta se realizaba con cebo vivo de cangrejo recogido previamen-
te en la bajamar. No valian todos. Los habia muy buenos en el muelle carbonero y rada de
carenas de la Bestarruza de Mugardos. Se tenian guardados en una caja de madera con
agujeros amarrada a la borda de la embarcacion para que circulase el agua y no muriesen,
y asi poder atarlos vivos a la garabeta.

Con respecto al pulpo —dice Meijide Pardo— “quizés haya sido Mugardos la prin-
cipal base de captura del Norte galaico. En cuya pesca hallan los mugardeses un tesoro,
escribia Safiez Reguart, pues solian despachar crecida cantidad de pulpo curado al merca-
do regional™,

Un apartado interesante lo compone la manera de alimentarse el pulpeiro.

La filosofia vital del pescador de la época que nos concierne establece que para
comer todas las horas son buenas y que ninguna es mejor que otra. Mantiene por tanto un
horario libre para alimentarse, tomando por toda referencia la altura del sol.

Para preparar la comida salta a tierra y sobre una roca enciende una hoguera, uti-
lizando maderas y material combustible seco arrojado peiias arriba por la pleamar.

Llegado este punto hace una descripcion precisa del esqueiro,primitivo encende-
dor hecho con un cuerno lleno de isca, materia inflamable hecha por lo general de lana
muy seca o murgo —pero que en este caso, precisa Alejos, esta lleno de yesca de trapo
(quemada)— que se prende o inflama al contacto de la chispa producida con el eslabon y
piedra de seixo. Su combustion en forma de brasa es avivada por el soplido de quien lo
usa, o por el viento, por cuya ultima razon este tipo de encendedor fue de gran aceptacion
y demandado por marineros®.

La preparacion de la comida es muy simple. Retiradas las ascuas, sobre la canden-
te piedra coloca parte de un pulpo, de los recién pescados. Una vez en su punto es sazo-
nado con pimiento picante. Para acompafiar esta sencilla preparacion, que podiamos deno-
minar “pulpo a la piedra a la antigua usanza”, carente de salsa ni otros ingredientes: pan
de mastoca, hecho de centeno y trigo”.

37. Teniendo en cuenta un promedio de dos kilogramos por pieza supondria unas 23 piezas cobradas al dia.

38. Existian secaderos de pulpo y congrio al aire libre en Mugardos. Los habia después de pasado el astillero de Vila, donde
en una época se ponian tablonaje a secar utilizado para la carpinteria de ribera, y en la marea de la punta del Peteiro, acce-
sible por tierra solo durante la bajamar, antes de llegar al Congreal.

39. Documentos e informes sobre pesca, £.112, vol. 1. Museo Masso.

40. LORENZO FERNANDEZ, Xaquin. Os oficios. Galaxia, Vigo, 1983. Describe las clases de chisqueiro que puede ser de mecha
o de isca; los de mecha se compran hechos de laton en las tiendas o son confeccionados en casa con una vara de sabuguei-
ro, encendiéndose en este caso con seixo y eslabon. Los de isca se preparan con un trozo de cuerno, de carozo de millo o de
cafla, llenando el hueco con isca de lana o de murgo; también se encienden con el eslabon y la piedra de cuarzo.

41. Ademas de los hornos de pan-cocer que tenia la villa se proveia del elaborado en San Martin do Porto, mal llamado vul-
garmente pan de Neda
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Y para terminar este breve comentario solo nos resta anadir el modo de soportar
los chubascos o turbonadas y refugiarse a bordo, sentado en las panetas utilizando la vela
impermeabilizada con piche, a modo de tienda de campaiia.

Después de dejar descrito para los lectores de la revista £/ Museo Universal al pes-
cador artabro de las costas de Galicia dedicado a la captura del pulpo, Federico Alejos
hace una seria y profunda reflexion que resulta avanzada para su época, en la que procla-
ma los beneficios de la creacion de una asociacion de este gremio bajo proteccion estatal
que palie la espantosa miseria que con reiterada frecuencia asola a muchas familias de
pescadores.

Cumplimos con esta pequeiia aportacion un merecido y doble homenaje: al autor
ferrolano y también antepasado nuestro, Federico Alejos Pita; y como mugardés, a todos
los pescadores anonimos que faenaron en la ria de la Plata, que hoy conocemos por ria
de Ares, antafio hervidero de pesca y sustento de vida.

Y como colofon, haremos uso de palabras salidas hace medio siglo de pluma muy
cercana, y dirigidas a los mugardeses.

“Rudos hombres de mar que con solo el capital de su esfuerzo personal,
preiiado de nobleza y orgullo, con el espiritu aventurero de su raza galai-
ca, nos legaron la herencia de que disfrutamos, corona sublime de la hon-
radez y del sacrificio ™.

42. RuBIA BARCIA, Francisco J. Apuntes historicos. Inédito.
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José Lopez Hermida

Este traballo vén completar algiuns aspectos do artigo "A Artillaria da fragata
Magdalena", publicado no numero 19 da revista Cdtedra.

Na péaxina numero 162 da citada revista referiame a4 presenza no pecio da
Madalena de “(...) un obus de ferro de 12 polgadas” cuxa orixe non estaba documentada”.

Tratase, en efecto, dun obus, ainda que do tipo denominado carronada. Como si-
nala o brigadier Candido Barrios nas sias Nociones de Artilleria: "as carronadas ¢ gona-
das, no son en rigor sino obuses de distintas dimensiones y formas que ha usado la Mari-
na, asi como los bomberos, los licornios rusos y las colombiadas de los estados Unidos ”.

Recibiu 0 nome de carronada debido a que as primeiras pezas deste tipo se
construiron nunha fundicion situada na cidade escocesa de Carron.

As carronadas foron desefiadas en 1774 polo xeneral inglés Robert Melville, quen
as denominou smasher, ainda cando alglns autores propofien tamén como inventores a
Carlos Gascoigne, oficial de infantaria britdnico interesado na artillaria; ou a Patrick
Miller, comerciante de Edimburgo. Destinadas inicialmente ao exército, o desefio
desenvolveuse en 1778 pola Carron Iron Froundig and Shipping Company of Falkirk,
Scotland, da que tomou o seu nome mais difundido. Segundo o Dicionario Marino de
1849, as carronadas, adaptadas para artillar os buques, foron introducidas na Marifia
Inglesa polo xeneral Gascoine en 1779. A nova arma tivo rapida aceptacion entre
mercantes e corsarios, pero segundo alguns autores a Royal Navy seria mais conservadora
e, ainda en 1781, non a recofiecia como dotacion regulamentaria, malia que 429 dos seus
buques contaban con elas, custeadas ds veces polo propio capitan.

Este tipo de pezas nacen da necesidade que tivo a artillaria naval dende a
antigiiidade de disparar proxectis ocos (granadas) cunha traxectoria tensa (horizontal),
para asi poder atravesar os costados dos buques e estoupar no seu interior. Con este
obxectivo desenvolvense polas distintas potencias da época baixo diferentes nomes: obiis
en Espafia, columbiada en Estados Unidos, licornio en Rusia, ... Ainda que todas elas son
diferentes tipos de obus, do que proceden nos seus conceptos basicos, con lixeiras
variacions.
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Tratdbase de pezas moi curtas, capaces de disparar os proxectis ao uso pero con
menor carga de polvora. As carronadas podian lanzar balas ocas co fin de diminuir o peso
e aumentar a velocidade, pero estas balas nunca se cargaron con explosivo, quizais polo
perigo do seu uso por persoal non especializado no seu manexo e conservacion.

O seu proposito era disparar a curta distancia, cando se aproximaba un buque para
a abordaxe ou o combate corpo a corpo

Nun principio utilizouse en barcos civis, mercantes e unidades dedicadas ao corso,
pois —como xa sinalamos— era unha arma con boa potencia de fogo a curta distancia, de
pouco peso, o que a facia ideal para montar na cuberta dos mercantes; e doada de manexar
por poucos serventes.

O seu emprego regulaméntase na Royal Navy por Ordenanza de 1779, da man do
xeneral Gascoine.

A peza procedente do pecio da fragata Magdalena -afundida na ria de Viveiro- esta
depositada no Museo Naval Militar da Zona Maritima do Cantébrico e ¢ unha das
primeiras pezas orixinais deste tipo, fundida no ano 1772, sete anos antes da sua adopcion
pola Marifia Real Britanica.

Lampara (Foto de Pedro Rodriguez)
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Ainda que na Armada Espafiola non chegaron a ser regulamentarias, si formaron
parte dalgunhas unidades da nosa Escuadra. En xeral, usdronse como complemento da
artillaria en embarcacions menores adquiridas a diversos paises, tomadas ao inimigo, etc.
As gonadas utilizaronse en nimero mais limitado que as carronadas.

Os primeiros datos deste material chegan a Espafia en 1783. En 1784 chegan a
Cédiz seis carronadas de groso calibre coas siias montaxes, petrechos e municions,
acompafiadas dun comisionado da fabrica de Carron. En 1794 fabricaronse en La Cavada
dezaoito carronadas da 24 libras que, unha vez chegadas a Ferrol, quedaron abandonadas
no parque.

O gran desenvolvemento na adopcion deste tipo de armamento produciuse durante
a Guerra de Liberacion Americana (1861-1865).

Perderon a stia importancia coa aparicion dos denominados canons bombeiros de
Paixhans.

Os primeiros modelos montabanse sobre curerias con rodas, como o ilustra
Martinez Hidalgo no seu Dicionario Nautico. Outros modelos servianse de mufios para a
slla montaxe —en cuxo caso reciben o nome de gonada (ver José Lopez Hermida, Un
canon no Museo das Marifias, en “Anuario Brigantino”, n® 28)—, pero dende fins do
século xviii na carronada estandar, montada sobre un afuste de carril, os mufidns
substituironse por un groso anel vertical con pasador situado na parte inferior do tubo.

En xeral, todas tifian alza e guion (Howard, pax. 213).

Estamos ante unha peza de ferro coado, de fabricacion inglesa, que pertence a
familia das carronadas, que disparaba granadas equivalentes a unha bala maciza de 12
libras, e cargabase pola boca (avancarga). E unha peza curiosa pola sta antigiiidade, pois
foi fundida en 1772, antes de ser adoptada como regulamentaria pola Royal Navy.

A sta forma exterior ¢ a dun tronco de cono, con dous pequenos cilindros late-
rais —mufions— ¢ varias molduras que a embelecen, que de culata a boca son as seguintes:

— A culata, parte maciza e oposta a boca, que pecha a peza. Esta composta polo
dado, onde se encaixaba unha pequena rabeira para dirixir a puntaria; o ollo ou argola, por
onde pasa o cabo de retida do retroceso; o colo e a lampada.

— A lampada, que esta composta por un filete e tres golas reversas en diminucion
cada unha.

A faixa xunquillo e o primeiro bocel da lampada, que aloxan a meseta na que se
atopa o oido, trade cilindrico que se lle fai &4 peza para comunicar o fogo 4 carga de
proxeccion.

— O primeiro corpo, no que se aloxan os muiions, que serven a peza de sustento
e eixe no movemento de elevacion. Ao comezo do primeiro corpo atopase o reforzo de



Pieza (Foto de Pedro Rodriguez) A
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'l Bk
Tulipa (Foto de Pedro Rodriguez)

culata, formado por faixa con escocia. Na
unién do primeiro corpo co segundo,
atopa unha faixa, mais estreita que a da
culata, cun talon.

— O segundo corpo ou cana, que
remata na tulipa, formada por escocia,
bocel, xunquillo, faixa, xunquillo escocia
¢ xunquillo. Na tulipa, alifiado coa
meseta, aléxase o punto de mira, que

. i~ ., , Vista lateral da peza (Foto de Pedro
facilita a aliflacion da puntaria da peza. Rodriguez)

CONCLUSION

O tinico que falta por saber € por que a carronada en cuestion estaba no pecio da
fragata Magdalena, acompafiada doutra peza, un canén de ferro da unha libra, tamén de
fabricacion inglesa.

Para explicalo, caben varias posibilidades: a primeira, que a citada fragata tivese a
bordo material cedido por Inglaterra; e a segunda, que a fragata inglesa Narcisus perdese
este material ao ser abordada pola Magdalena, arrastrada polo vento, na noite do nau-
fraxio —o 2 de novembro de 1810—; ou, finalmente, que se transbordase.
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O SEIXO NAS RUTAS DO TERRITORIO
(1730-1930)

Bernardo Maiz Vazquez

Aria de Ferrol, enmarcada entre os 8° 09’/ 8° 21’ Norte e 0s 43°27°/43°31° Oeste,
¢ un espazo reducido e pechado de apenas vinte e seis quildmetros de lamia de auga, que
foron case cincuenta e que recheos, peiraos e pontes foron reducindo. Aberta a ria cara ao
Sudoeste por unha estreita boca, a distancia marifia maxima entre unha a outra ribeira non
chega as tres millas, facendo ainda hoxe mais doada e breve a travesia maritima que dar
a volta enteira por terra. Na ribeira sur desta ria (a que os ferrolans denominan a Outra
Banda) esta situado O Seixo, toponimo galego derivado da palabra latina saxum, unha
rocha de material duro ou un cadullo de cuarzo; nunca un seixo pode ser un “seijo”’, que
nada significa, polo que o uso dese vocabulo s6 é manifestacion dunha gheada castrapen-
ta na fala e aberrante falta de ortografia na escrita.

Por razons de estratexia naval, de mediados do século XVIII en diante todo
Ferrolterra medrou, mais ata enton pouco mais grande era a vila de Ferrol do que A Grafia,
Neda ou Mugardos, O Seixo un minimo arrueiro de pescadores, recollido nos mapas da
época (ilust.1) como apenas unha ducia de casas ¢ casopas apreixadas na beira do mar
entre o gran seixo que nos da nome polo Suroeste e a que ¢ coflecida como a Banda do
Nordeste. Interpre-
tando un pequeno ! '-.,-._;,ﬁ“ i
debuxo, practica- g o
mente esvaecido,
perceptible nun an-
gulo do protocolo
co que regularon en
1771 o transporte
oficial por O Seixo
do correo de/para
Ferrol, atendido da-
quela por un Pas- i
cual L. Varela que llustracién 1: Mapa circa 1730
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ofrecia tamén cabalerias e pousada, apreciamos edificacions s6 no lado esquerdo miran-
do dende o mar e diante delas o camifio e a ribeira, semellando que tal pedra, que aparen-
ta no debuxo citado unha certa seccion angular contra o norte-sur, estaba situada nas coor-
denadas 43°27°35°N/8°13°10”W, entre o edificio que como casa de postas que foi man-
tén na fachada as argolas usadas para prender as cabalerias, ¢ a que denominamos Casa
da Marina (ilust.2), levantada mais tarde, primeiro bar e salon, despois con usos societa-
rios e, posteriormente, residencia privada.

llustracién 2: Casa da Marina

A transformacion demografica, econdmica e social de Ferrolterra veu da eleccion
en 1726 das ribeiras d’A Grafa para os arsenais do Rei; ese cambio foi especialmente
grande de 1756 en diante, cando iniciaron as obras para a construcion dun gran estaleiro,
un Arsenal e unha cidade que, xerando traballo, atraeron poboacion e aportaron a esta
terra unha modernidade sorprendente en comparanza coa Galiza ¢ a Espafia da época,
Ferrol definido daquela por Martin Sarmiento como “la isla cientifica de Europa”. Nunha
Ferrolterra excéntrica e periférica, na que o unico camifio aberto era o mar e as comuni-
cacions por terra chegaron ben tarde, o mundo naval se conformou como principal motor
economico dun territorio que, dende o século XVIII a estes comezos do século XXI, xerou
riqueza e, consecuentemente, atraeu poboacion nos periodos de suba da construcion naval
(de 1730 a 1790, de 1850 a 1895, de 1910 a 1934 e de 1960 a 1985), seguidos de catro
profundas crises. Ferrolterra enteira e nomeadamente O Seixo, tan proximo a Ferrol e tan
dependente del, pasou por esas mesmas etapas, boas e malas.
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1. OS CAMINOS DA TERRA

Cornide Saavedra recolleu en 1764 que “(...) o lugar de Seixo que estd situado en
frente de Ferrol, y es donde se embarcan los pasageros (sic) para cruzar la ria”, sinalan-
do a documentacion dun preito pesqueiro de 1784 aquel gran pelouro de cuarzo como
“seixo de atracar con buen mar” ¢ punto onde nacia o antigo e deteriorado camiflo real
que pola Rega, Boado e Pumido levaba cara a Pontedeume-Betanzos-Lugo-Madrid, tra-
zado perceptible na cartografia do século XVIII e nos mapas militares do século XIX
(ilust.3), via esta que entre 1863 e 1868, a proposta do eumés Saavedra Meneses cando
Director de Obras Publicas, redesefiaron ¢ anchearon como “Carretera Cabanas-
Mugardos”, abrindo un “Ramal Gallada-Puerto del Seixo”.

i N
llustracién 3: Bello Pifieiro. Carretera d'O Seixo

No mesmo periodo, incluida a rampla de atraque d’O Seixo (con outras en
Mugardos, Pontedeume e Ares) no proxecto principal da construcion entre 1857 e 1864
do peirao de Curuxeiras ¢ da Punta do Martillo en Ferrol, aquel enorme seixo branco foi
achantado, ficando baixo o pavimento de pedrugallo dunha “pequeiia plazoleta protegida
del oleage (sic) con petriles por el Nordeste y por el Sur-Suroeste”, cabeza por terra de
aquel primeiro peirao, construido “con muros exteriores de fabrica de silleria y mampos-
teria en la parte de obra fuera del agua”, unha rampla ben mais curta que a actual, alon-
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gada por primeira vez cun orzamento aprobado en 1928. Nesa praza marifieira, que os
nativos denominan O Muelle, remata a carreteira € o ramal citados mais atras, hoxe a
estrada AC-132 ou avenida d’O Seixo.

Camiflos menores e unha tupida rede de carreiros conducian a Franza pola antiga
costa da Pita e polo Foxo (ilust.4), a Manifios polo Coruto e pola Rega, a Mugardos polo

llustracién 4: Bello Pifieiro. O Foxo

Monte e San Vitorio. Nestes dous ultimos casos comezaron desefiar en 1918 unha estrada
d’A Pedreira a Manifios que non deron rematado ata 1938, oficialmente, pois o tramo
dende O Seixo ata Manifios, dous quilometros que os aborixenes seguen cofiecendo como
Carreteira Nova e as institucions oficiais bautizaron como CP 3504 ou avenida Bello
Pifieiro ou Estrada d’O Seixo, non foi transitable ata tres anos despois.



189

Para continuar ruta, ou para chegar, habia un servizo de transporte regular
Pontedeume-O Seixo-Pontedeume, servido por carros arrastrado por cabalos que no ano
1876 estaban as ordes dun Antonio Gonzalez Seixas (avo materno do aviador Pifieiro)
quen, no “Almanaque para 18817, garantia en Ferrol os “Carruages (sic) para el servi-
cio publico diario con enlace con las lanchas”. Despois, a cabeza estaba en Pontedeume,
servida a ruta polo cofiecido como Coche do Choco, continuando en 1912 o sefior Jesus
0 Mandadeiro, quen saia a cotio de Pontedeume 4s 7 da mafancifa cara a O Seixo ¢ 4s 6
do seran retornaba cara a Pontedeume, guiando un carro arrastrado por un cabalo tan sose-
gado como sabio, pois coflecia os lugares do itinerario nos que debia parar. Este servizo
comezou minguar na década 1920-1930, eliminado polos “coches de linea” motorizados;
hai referencias orais que indican que no outono de 1935 desapareceron aquelas demora-
das viaxes regulares con traccion animal.

Achegandose as
obras do ferrocarril Be- = —
ansos Ferl, dous em- (OMUNICAGION FERROVIARIA
prendedores locais (os i
sefiores Braxe e Bayolo) Hnrar]n entre Ferrol, Betanzos v Corufia
quixeron traer en 1902 a
via cara O Seixo, conse-
guindo que nos planos e
memoria do proxecto a Tt
lina férrea seguira dende Iz
Cabanas ata Redes, esga-
llara ali nun ramal perto B
do mar por Seselle-
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: llustracion 5: Horario ferrolcarrril. 1913
levantar, motivou a subs-
titucion no proxecto
definitivo deses dous ramais por un tunel de 361 metros, do Regueiral de Caamouco a
Teupoeira de San Xoan, mantendo absurdamente a denominacion de Franza (ilust.5) para
unha estacion que estd fisicamente en San Xoan de Pifeiro.
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Como deixamos anotado, a via maritima era a mais importante para a comunica-
cion e representou un factor substancial do crecemento local d’O Seixo, lugar de transito.
Hai citas a este transporte nautico na documentacion do servizo de correos polo mar que
durou de xeito regulamentado canto menos de 1763 a 1877, unha saca de correo que en
1848 chegaba a O Seixo para Ferrol e Mugardos tres dias 4 semana (luns, mércores e ven-
res) e continuaba dende o Seixo cara Pontedeume en cabaleria, mesmo medio polo que
chegaba. Porén, non so pasaba o correo de Ferrol polo peirao d’O Seixo, senon que,
medrando Ferrol ao abeiro do sector naval, chamando por construtores de navios e per-
soal para a Armada Real, demandaba abundante man de obra e cada vez mais cantidade
de suministros alimenticios, coiros, lenzos, lefia, cestas...; moitas desas mercadorias che-
gaban a Ferrol polo camifio do mar dende O Seixo. Serva como exemplo o que escribiu
en 1859 Montero Arostegui: “Ferrol, ademas de su mercado semanal del miercoles para
los frutos del pais, celebra una feria el tercer domingo de cada mes, adonde concurren
todas las produciones de aquellas comarcas, consistentes en granos, mantecas, mieles,
lienzos, lino, hilos, aves, ganado de cerda, carnes saladas, herrajes y otras obras de
cerrajeria y carpinteria”’. Daquela comezaban establecerse habitos, expresions e actitu-
des acumuladas co tempo e perdurabeis, e medraba un ricaz anecdotario darredor dunha
travesia que para uns era unha pequena aventura e para outros so costume.

Dende que temos referencias 4 estas pasaxes ata a introducion da propulsion meca-
nica na navegacion da ria a fins do século XIX, as embarcacions que andaban no trans-
porte de carga e pasaxe eran practicamente iguais que as de pesca, polivalencia de formas
e de usos que continuou. Un documento de 1770 recolle a morte de once persoas no afun-
dimento, por colision, dunha lancha que conducia pan para a tropa acuartelada en Ferrol
dende Neda ao Arsenal contra outra embarcacion de pasaxe, lancha que, probablememen-
te, tifia as caracteristicas que cofiecemos por un contrato de compra-venda datado o 23 de
xullo do ano 1787 onde estan recollidos os nomes de dous vecifios d’O Seixo e as medi-
das dun deses barcos, pois Miguel Martinez vendeu a Domingo Suérez por 800 reales,
“(...) una lancha propia para el pasage (sic), de 16 codos de quilla y ciento cuarenta quin-
tales, un palo con su vela, seis remos, bancos, reson y amarras, surta en el Puerto del
Seixo”: aplicando as medidas actuais esa embarcacion tifia 10-11 metros de eslora, lonxi-
tude que mantiveron ata a o ultimo terzo do século XX as lanchas tradicionais desta area.

Entre as moitas referencias a esa comunicacion maritima no século XIX, coflece-
mos o pago da pasaxe da ria nun recibo emitido por un oficial de artilleria que, vindo
dende Betanzos, embarcou n’O Seixo cara a Ferrol en 1833, ou a cita de Madoz en 1848:
“Seixo (...) en este se embarcan los que se dirigen a Ferrol por evitar el rodeo de dos
leguas”. Tamén embarcaron en Ferrol para O Seixo o 17 de outubro do 1872 os republi-
canos que fuxian ao comprobar que a republica federal que proclamaran en Ferrol non
tivera acougo no resto de Espaiia. Dependendo da autoridade de Marifia os fretes e os pre-
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zos da pasaxe, e sendo a ria de Ferrol o lugar de Galiza no que existian mais lifas de
comunicacion maritima interior, nesa cidade publicaron en novembro de 1877 as primei-
ras normas para ese transporte, mercé as que sabemos que o prezo da viaxe O Seixo-Ferrol
ou viceversa era nesa data de 0’50 pesetas (0’0030 euros) con equipaxe de man, pagando
aparte por cada vulto segundo as suas caracteristicas, a non ser que houbera frete comple-
to da embarcacion, pois nese caso o prezo era de 5 pesetas. Temos constancia de que nese
tempo navegaban lanchas que transportaban a “maestranza” ao interior do Arsenal
Militar.

Sendo O Seixo punto natural de aproximacion a Ferrol de moitos viaxeiros de
lonxe, de Pontedeume e mais ala, de Andrade, de Boebre, de Viadeiro, Castro ¢ das terras
altas de Monfero. Precisamente, € ben ilustrativo das relacions marifidns-montafieses e das
condicions das viaxes antes do implantamento do vapor no transporte de ria, un escrito do
pintor Felipe Bello Pifieiro, nado n’O Seixo en 1886:

“Una de las escenas mas divertidas entre las que soliamos presenciar de
nifios era el embarque en los muelles de los aldeanos que, desde el interior
de la comarca, bajaban a vender en Ferrol sus risticas mercancias.

Era entonces lo que pudiéramos llamar la edad de oro de la flotilla de vele-
ros, que fue durante muchos afios el orgullo de la ria ferrolana, embarca-
ciones finas y andadoras, con grandes velas latinas que partian para
Ferrol, diestramente gobernadas bajo la brisa del nordeste, hundiendo
materialmente en el mar la banda de sotavento y dejando entrar el agua a
torrentes por la amura contraria, entre el espanto y la protesta airada de
los pobres pasajeros que, amontonados en el fondo de la cala, asomaban
por la borda las cabezas e las retiraban apresuradamente, mojadas por los
traviesos “salseiros”.

Tripulaban esas lanchas de vela, o “lanchas de pasaje”’, marineros que no
perdonaban ocasion de zaherir a quienquiera que se aventurase en sus
dominios, pero nunca se hallaban mas a su gusto que cuando tenian que
habérselas con la gente del interior, con los “montaiieses”, que para ellos
lo eran todos los seres humanos que de mas alla de Pontedeume prove-
nian. La aparicion de los aldeanos en la carretera, vestidos a la antigua
usanza, cargados de productos agricolas, de varas, o de cestos, de sellas o
de zuecas, producia siempre unha algarabia tumultuosa entre la gente del
muelle.

A veces, en lo alto del camino, aparecia una gigantesca torre de cestas
blancas. Se la veia avanzar presurosamente, cuesta abajo, sostenida por
dos piernas humanas, y seguir una marcha firme y tranquila hasta llegar a
la plazoleta inmediata al embarcadero. Una ola de mozos, viejos y chiqui-
llos la rodeaba y envolvia, como envuelve el mar una penia solitaria. A
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veces tenian esas escenas un final imprevisto y serio. Bastaba para impo-
nerlo una viejecita, de ojos pequenos y mirada dura, trazando con su hoz,
en derredor de su menuda figura, un circulo que ninguno de aquellos
robustos mocetones osaba franquear... O un aldeano silencioso, el cual,
abandonando por un momento su carga, requeria la “aguillada” y se lan-
zaba brioso contra la aguerrida turba. Cuando no salia a relucir una faca.
Con esto, un orden relativo volvia a reinar en el muelle.

Pero de la montaiia venia algo mas que las torres de cestas y los mangos
de azada; algo mucho mas importante para los habitantes del pueblecito
marinan que las sellas, las zuecas o los candiles: |Venian remos! ;Como
era posible que aquellos hombres que se espantaban de los “salseiros” y
de ver entrar el agua por los imbornales pudieran construir aquellos gran-
des y magnificos remos? jQue admiracion la de los marineros ante un remo
fuerte y bien labrado! La canalla maleante y burlona se tornaba entonces
mas seria que frente a la hoz y la faca, y, prendida por los viejos, rodeaba
respetuosamente al montafies y a su preciosa mercancia”.

Como deixamos indicado, antes da propulsion a vapor e das l6xicas modificacions
da estrutura dos buques que eran imprescindibles para acomodar maquinas, combustible,
transmision e hélices, as embarcacions que facian o servizo de pasaxe eran iguais en medi-
das as lanchas de pesca, non tifian cuberta e a bancadas eran mobiles, de xeito que se adap-
tara a capacidade interior ao volume das mercancias e ao numero de pasaxeiros, € as ilus-
tracions dan conta de que case todas as lanchas de transporte cambiaron entre 1910 e 1930
as velas latinas polas de cangrexa e foque (ilust.6), pois permitian cargas maiores e mellor
acomodo da pasaxe.
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Ilustracion 6: Lancha na ria de Ferrol. C. 1-925




Cofiecemos nomes de armado-
res-patrons d’O Seixo e de lanchas nas
que navegaban no remate do século XIX
e nas primeiras décadas do XX, viaxes
sen horarios estables de saida ou chega-
da, pois a trtavesia dependia das codi-
cions do mar, do vento, e, caendo este,
da forza dos remadores: en 1915-1920 o
sefior Agustin Rey armaba tres lanchas,
unha delas a “Filomena”, nome da sua
muller e outra, a mais duradeira, a
“Hilaria”, nome dunha sua filla; o sefior
Cartelle armara a “Golondrina”, que
despois navegou algo a vapor; o sefior
Lorenzo patroneaba a sua “Flor de
Espaiia” (ilust.7), en lembranza do nome
da fabrica de puros cubana na que gafa-
ra os cartos para armar a embarcacion.
Sendo os tres citados xente con iniciati-
va, asociaronse ao patron Cancela e aos
inversores Brage e Junquera para crear
en 1922 a “Compaiia de lanchas El
Seijo-Ferrol S. L.”, cunha flota de catro
lanchas a vela e a “Pérez Galdos” pro-
pulsada por vapor, unha antiga boniteira
que n’O Dique adaptaron & pasaxe
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llustracion 7: Bello Pifieiro. Lancha “Flor

de Espana”

cunha camara en popa; xuntouselles en 1925 o sefior Tomas Vila Cobas coa lancha
“Oliva” (ilust.8), tamén de vapor, as que sumaron, comezando os anos trinta, a

llustracién 8: Lancha “Oliva”
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llustracién 9: Bello Pifieiro. Lancha “Beiramar”

“Beiramar” (ilust.9) mais grande, con duas camaras e “toldilla” con asentos, ainda hoxe
en uso como remolcador; cando a demanda o facia preciso alugaban como reforzo a
“Galicia”, embarcacion que posteriormente, en xullo do 1939 e como “Ramoén”, salvou a
vinte sete republicanos que nela deron chegado a Francia fuxindo das gadoupas do fran-
quismo.

Dende os intres da mecanizacion nautica, arrombadas pouco a pouco as lanchas de
vela, este transporte permitia unha fluencia segura nas comunicacions navais, de xeito que
na ria de Ferrol funcionaban regularmente sete rutas de pasaxe. Na lifia d’O Seixo en 1925
habia billetes para unha viaxe (0’25 pesetas), de ida e volta (0’35 pesetas), abonos men-
suais (7’50 pesetas para dias viaxes cotias ¢ 10’00 pesetas por catro viaxes, prezos estes
moi vantaxosos), ¢ garantia de horarios regulares, agas cando, por forte temporal, a
Comandancia de Marifia pofiia bandeira vermella ¢ pechaba a ria 4 navegacion menor.
Ben cedo desatracaba d’O Seixo a chamada “lancha da Mestranza”, que conducia aos tra-
balladores dos estaleiros dentro da factoria; cun primeiro retorno as 07°00, a lancha saia
d’O Seixo cada hora dende as 07’30 horas ata as 20 *30 horas no inverno e as 21’00 horas
no veran, mentres os horarios de saida de Ferrol eras as horas; dez anos despois os prezos
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e os horarios eran iguais. Eran centos as persoas que usaban a cotio deste transporte e
ainda mais numerosas as que viaxaban na mafid dos festivos de veran ata a rampla d’O
Seixo para dirixirse dende ela as praias da ria de Ares ou ficar en Beiramar, nos soutos e
prados do camifio, regresando a Ferrol co solpor.

Fusionada en 1946 a lifia d’O Seixo coa de Manifios, continuou aberta esta ruta ata
a década dos setenta do século XX, mais cando variaron rapidamente as infraestruturas
(apertura da Ponde das Pias en 1967), facilitando o transporte publico e privado por estra-
da e modificando o concepto de espazo-tempo, de xeito que o niimero de pasaxeiros en
lancha foi indo a menos ano a ano. Ainda estando cronoloxicamente fora deste estudo, vai
reproducido un paragrafo propio sobre o fin das lanchas de pasaxe:

“Sendo as duas dun tépedo mediodia de febreiro do 1977 a lancha
“Segunda Josefa Amalia” rendeu a sua ultima viaxe regular na lifia de
pasaxe Maniiios-O Seixo-Ferrol. lamos a bordo o seu patron Manuel
Fernandez, no motor o sefior Pepe Pazos “O Maquinista” (xubilado) e
media ducia de pasaxeiros, navegantes esa vez apenas pola saudade do
que semellaba a morte dun transporte no que ficaba moito da nosa vida, a
minia muller -coniecedora dos vapores da ria de Vigo- e eu cos nosos fillos
quixemos coa nosa presenza dar un adeus nostalxico ao que desaparecia”.

Dese xeito tan sinxelo e silandeiro perdemos un dos elementos caracterizadores
d’O Seixo e da ria enteira, s retomado cando o “Discoverer Enterprise” rompeu a Ponte
das Pias en xaneiro do 1998 cortando as comunicacions entre unha e outra banda dunha
ria pola que navegamos de novo usando as rapidas, boas ¢ seguras lifias maritimas.

Agradezo ao consello de redaccion da Revista Catedra

a sta xentileza ofertandome a publicacion desta entrega,

que corresponde a adaptacion dun capitulo do libro

O Seixo, na Outra Banda (1730-1930), nestes intres (abril do 2014) en edicion.



A “GLORIOSA” EN PONTEDEUME:
O PRONUNCIAMENTO DE 1868 NA VILA EUMESA

Manuel Dominguez Ferro

Malia a ampla bibliografia dedicada & Revolucion de setembro de 1868', quedan
ainda por despexar algunhas sombras, en especial o impacto que o movemento revolucio-
nario tivo no ambito local’ e a actitude dos diversos grupos sociais.

En Pontedeume estas lagoas esténdense a gran parte do periodo. Na sua Historia
de Puentedeume, Antonio Couceiro Freijomil non atopa nada resefiabel que destacar
dende 1846 -cando describe a retirada dende Ferrol das tropas do xeneral Solis ¢ o seu
fugaz paso pola vila- até 1872, momento no que conclue a sua Historia, coas ultimas esca-
ramuzas dos rebeldes cantonalistas de Ferrol na praia de Sopazos’.

A documentacion do arquivo municipal ofrece, con todo, unha valiosa informacion
sobre o final do réxime isabelino e as consecuencias que para a vida politica municipal
supuxo a Revolucion do 68.

Coa Revolucion de setembro de 1868, tamén cofecida como a “Gloriosa”, non so se
pon fin ao reinado de Isabel 11 (1833-1868), con ela abrese paso un breve pero intenso pro-
ceso de cambio —o chamado “Sexenio Democratico”- liderado por un sector da burguesia,
até enton relegado do poder politico, que pretendia unha democratizacion do Estado liberal.

Ainda que a adversa conxuntura econdmica xogou un papel destacado no adven-
to da Revolucion, o protagonismo fundamental correspondelle aos factores sociais e poli-
ticos, e asi, a crise econdmica superponse 4 politica, convertendo o levantamento nun

1. GUERENA, J. L., El Sexenio Revolucionario en la Historiografia (1968- 1978), en “X Coloquio del Centro de Investigaciones
Hispanicas de la Universidad de Pau. M. Tufion de Lara y otros”, Madrid, 1980.

2. UrqQuuo, M., El Sexenio democratico, un balance historiogrdfico, en “Anales de Historia contemporanea”, N° 9, 1993. P.
34: “Los estudios locales (...) nos sitiian en unas realidades mas aprehensibles y (...) muestran los diferentes comporta-
mientos producidos en la Espafa del Sexenio fruto de su pluralidad social, econdmica, politica y cultural”.

3. CoOUCEIRO FREUOMIL, A., Historia de Puentedeume, Pontedeume 1981, p. 301. Este episodio rematou coa morte do soldado
Apolinar Garcia, o cal explicaria o nome -“Pena do soldado”- co que se cofiece o lugar.
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proceso de maior alcance que os pronunciamentos que se foron sucedendo ao longo
do século.

As causas do levantamento foron analizadas con profusion; os investigadores,
seguindo as liflas marcadas por M. Artola’, coinciden en sinalar as limitacions dun réxime
que non foi quen de ampliar as stias bases de apoio, ¢ iso malia os timidos intentos de poli-
ticos como O’ Donell —xefe do goberno ¢ maximo dirixente da formacion de centro Union
Liberal—, consciente da necesidade de atraer novas capas sociais mediante unha revision
da lei electoral’.

A monarquia de Isabel Il mantifiase grazas ao apoio da oligarquia -politicamente
representada polo Partido Moderado-, do Exército e da Igrexa, deixando & marxe a gran
parte das clases medias urbanas, mais proximas aos progresistas ¢ aos minoritarios pero
cada vez mais influintes grupos de democratas e republicanos.

Unha das manifestacions de descontento mais significativa tivo lugar en abril de
1865, na cofiecida como “Noite de San Daniel”, que se saldou coa detencion e morte de
centos de estudantes que protestaban pola destitucion do reitor da Universidade Central de
Madrid, Emilio Castelar.

Os progresistas, afastados do poder dende o final do “Bienio progresista” (1854-
1856), foron derivando cara a un retraemento que os levard a absterse nas eleccions de
1866 e, finalmente, recorreran a solucion militar. Este xiro beneficia ao novo lider progre-
sista, o xeneral Juan Prim. E ao longo dese mesmo ano producense varias intentonas: o
pronunciamento de Villarejo e a sublevacion dos sarxentos de artillaria do cuartel de San
Gil, que contou co apoio popular nas riias. O fracaso obrigara a Prim a marchar ao exilio,
onde tratara de buscar o acordo cos demdcratas. E mentres os progresistas apostaban pola
via do pronunciamento militar, os democratas centraban os seus esforzos na formacion de
xuntas revolucionarias.

A violenta represion levada a cabo por O'Donell tralo levantamento do cuartel de
San Gil, que concluiu co fusilamento de 66 homes e as condenas a morte de Emilio
Castelar ¢ Nicolas Salmeron, entre outros, provocou a caida de O'Donell ¢ a sua substitu-
cion por Narvaez. As medidas reaccionarias tomadas por este (reforma da lei de conce-
llos, renuencia & convocatoria de Cortes) afastaran definitivamente aos unionistas do réxi-
me, que perdera o ultimo dos seus aliados.

En xullo de 1866, en Bélxica, formalizase o acordo entre progresistas ¢ democra-
tas no chamado “Pacto de Ostende”, polo que ambas forzas se comprometian a acabar co
réxime ¢ a convocar Cortes Constituintes mediante sufraxio universal. Tratabase dun pro-
grama de minimos que soslaiaba as profundas diferenzas ideoloxicas que as separaban. En
Bruxelas queda constituida unha xunta revolucionaria baixo a presidencia de Prim.

En 1867, logo da morte de O'Donell, os unionistas, dirixidos a partir dese momen-
to polo xeneral Serrano, sumaranse ao pacto.

4. ARTOLA, M., La burguesia revolucionaria, Madrid, 1973, pp. 363-397.

5. A de 1865 ampliaba o corpo electoral até os 418000 electores sobre unha poboacion total de 15,5 millons.
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O descontento militar polo desterro decretado polo goberno de Gonzalez Bravo
dalglins sinalados mandos, como os xenerais Dulce e Serrano, asi como tamén do duque
de Montpensier, agudiza a crise do réxime, cuxo final vese precipitado pola desaparicion
dos vellos lideres: morte de O'Donell en 1867, de Narvaez en 1868; posteriormente segui-
ranlles Gonzalez Bravo ¢ Bravo Murillo, o que Jover cualifica como esgotamento biolo-
xico do réxime’.

Nas semanas previas 4 sublevacion de setembro, acelérase a constitucion das xun-
tas. Os desacordos que separan a progresistas, por unha banda, e a democratas e republi-
canos, pola outra, trasladanse as xuntas’. Partidarias as primeiras do mantemento do réxi-
me monarquico, as segundas defenderan unha saida revolucionaria do mesmo que tera
como sinais de identidade a soberania nacional, o sufraxio universal e a defensa das liber-
dades de imprenta, ensino e cultos.

A Revolucion iniciase en Cadiz o 18 de setembro, coa sublevacion da escuadra ao
mando do almirante Topete, e sera en Andalucia e en Levante onde cobrard mais forza.
Ante a extension que adquire 0 movemento, o goberno envia un exército. A sua derrota en
Ponte de Alcolea (Cordoba), o 28 de setembro, provoca a fuxida a Francia da raifia.

O espallamento do fendmeno xuntista en gran parte do territorio nacional —que
para Jover supon unha manifestacion particular da vontade popular que tera continuidade
até a I Republica— ¢ un elemento clave para explicar o triunfo da revolucion. As primei-
ras xuntas aparecen en Andalucia o 19 de setembro (Cédiz, Puerto de Santa Maria), que-
dando constituidas a maioria a principios de outubro, e nunha gran parte dos casos fixose
por aclamacion popular, como foi o caso das xuntas da Coruia e Ferrol, ainda que nalgun-
has ocasions recorrese a eleccion por sufraxio universal®. O caracter provisional das mes-
mas manterase, en xeral, até a sta disolucion.

O nomeamento, o 8 de outubro, dun goberno provisional encabezado por Serrano,
por parte da Xunta de Madrid, sinala o inicio dunha reconducién do movemento cara a
posicions mais moderadas. O 13 de outubro o goberno dispén a formacion de novos
Concellos e Deputacions e o 21 ordena a disolucion das xuntas.

En Galicia o pronunciamento foi seguido en primeiro lugar por Ferrol, entre os
dias 20 ¢ 21 de setembro. Dende aqui o levantamento esténdese 4s comarcas proximas. O
dia 29 pronunciase A Corufa e o 30 Vigo, Pontevedra e Ourense. En todas elas repitense
practicamente as mesmas escenas: ademais dos vivas a liberdade e a soberania nacional,

6. JOVER, J. M., Edad Contempordnea, en “Introduccion a la Historia de Espafa”, Barcelona, 1965, pp.539-550.
7. ARTOLA, M., La burguesia revolucionaria, Madrid, 1973.

8. GONZALEZ CASTANEDA, T., La Revolucion de 1868 en 110 municipios espafioles (Proceso de formacion y obra de las Juntas
Revolucionarias, desde el 19 de septiembre hasta el 31 de octubre), en “Revista de Historia Contemporanea”, 1984.
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bandas de musica percorren as riias aos sons do Himno de Riego e os retratos da raifia son
guindados dende os balcons das casas dos Concellos.

Sorprende a rapidez con que prende o movemento: entre o 20 de setembro e o 1 de
outubro este triunfa en toda Galicia.

Como no resto do Estado, nas capitais ¢ nalgunhas vilas constituense xuntas revo-
lucionarias. En Ferrol, centro do movemento revolucionario, o dia 26, unha Junta revolu-
cionaria de Provincia, presidida polo capitan accidental do departamento maritimo, o
xeneral Blas Garcia de Quesada, asume a autoridade.

Na Corufia a Xunta seré presidida por Juan Manuel Pereira, que até ese momento
estaba detido no castelo de San Anton. Formaban parte dela o comerciante Juan Montero
Tellinge, o enxefieiro Francisco Cejudo, o relator da Audiencia José M* Patifio e os avo-
gados Benito M* Alonso, Diego Moreno da Riba, Constantino Vazquez Rojo —proceden-
te dunha familia de Pontedeume estreitamente vinculada ao Partido Progresista’- e
Hipolito Otero. Esta primeira xunta apenas durou un dia; debido ao radicalismo dalglins
dos seus membros, a xunta foi disolta e ao dia seguinte nomeouse outra.

Constituida igualmente o 1 de outubro, a Xunta de Lugo sera presidida por José
Ramon. Becerra, de probada militancia liberal. A fronte da Xunta de Santiago atopabase
o notario Ildefonso Fernandez Ulloa, e nela actuara de secretario Manuel Murguia.

O fendomeno espallouse tamén a algunhas vilas, como Corcubidn, Muxia, Ordes,
Negreira, Porto do Son, Carnota, ¢ A Pobra.

As reivindicacions que lemos nas proclamas e manifestos emitidos polas Xuntas
carecen, salvo en casos excepcionais, do contido revolucionario presente noutras xuntas
espafiolas, nomeadamente en Andalucia. Son constantes as apelaciones & orde e a0 man-
temento da propiedade privada, e entre as peticions mais frecuentes figuraban a liberda-
de de imprenta, industria, comercio, a abolicion das contribucions de consumos, a protec-
cion da propiedade, a orde e a seguridade individual.

Falta, ademais, o labor lexislativo que algunhas xuntas do resto do Estado levan a
cabo, adiantandose en ocasions ao propio goberno provisional.

Esta moderacion explicase, en parte, pola composicion social das Xuntas e os
novos Concellos nomeados por estas, onde son maioritarios comerciantes, industriais,
profesions liberais e propietarios, moitos deles beneficiarios das desamortizacions e inte-
grados maioritariamente nas filas do progresismo. E esta burguesia a que dende un prin-
cipio intenta exercer o control sobre o proceso revolucionario, non sen a oposicion dos
grupos mais radicais, como sucede na Coruila, Ferrol ¢ Santiago.

9. DOMINGUEZ FERRO, M., O deputado Andrés Rojo del Caiiizal: traxectoria vital e compromiso politico (1787-1858), en
“Catedra”, n° 16, 2009.

10. BARREIRO FERNANDEZ, J.R., Historia Contempordnea, T. VI, Hércules de Ediciones, 1996.

11. BARREIRO FERNANDEZ, J.R., Historia Contempordnea, T.VI, Hércules de Ediciones, 1996. Un exemplo seria a Xunta
Revolucionaria de Tabeirds que, segundo Barreiro, ¢ a que presenta o programa reivindicativo mais completo. A proclama
do 1 de outubro da Xunta de Lugo afirmaba que entre os seus obxectivos estaba: “impedir todo exceso, respetar todo dere-
cho legitimo, asegurar el orden sin el cual la libertad degenera en repugnante anarquia”.
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Todo iso demostra que nun numero significativo de localidades os cambios nos
organos de poder sexan inapreciabeis, existindo unha continuidade que apenas se ve alte-
rada pola participacion de elementos até enton afastados do réxime (como ¢ o caso do
republicano coruiiés Miguel Lopez, un dos membros da nova corporacion). En Ferrol
-onde ¢ significativa a presenza dun activo niicleo de democratas e republicanos- a exis-
tencia dunha numerosa poboacion obreira condicionara a deriva radical da corporacion,
da man, especialmente, do escritor e editor Francisco Suarez Garcia, presidente do Comité
Republicano Federal de Ferrol” e un dos artifices do pronunciamento. Nas eleccions
municipais de decembro de 1868 triunfan os republicanos federais, con Francisco Sudrez
na alcaldia. A él debese lle, ademais, a fundacion da primeira loxia masonica ferrola, “Luz
de Finisterre n® 1177,

Obsérvase tamén una certa dependencia, cando non un seguidismo, das xuntas
locais respecto das provinciais, asi como unha subordinacion &s decisions do goberno pro-
visional. As xuntas das capitais exercen unha forte impronta, erixindose en poder supremo
da provincia, até o punto de disolver concellos ou ordenar a formacion das xuntas".

E por iso problemética a equiparacién do movemento xuntista coa revolucion
dende abaixo coa que as veces se lle identifica”.

Como en Cadiz, en Ferrol é a Marifia quen inicia a insurreccion. Con todo, a inter-
vencion dos traballadores do Arsenal, opostos aos despedimentos e as reducions salariais,
xogou un papel decisivo no éxito do proceso revolucionario. Un comité revolucionario,
que vina funcionando cando menos dende o ano anterior, foi o encargado de coordinar a
operacion.

Do telegrama enviado polo goberno a mafa do dia 19 de setembro, anunciando o
levantamento en Cadiz da escuadra, foi oportunamente omitida a noticia de que eran uni-
camente duas as fragatas sublevadas®. As tropas comandadas polo xeneral de Marifia Blas
Garcia de Quesada, tomaron o Arsenal co apoio dos buques atracados no porto, en espe-
cial da fragata Vitoria, que estaba baixo o mando do capitan José M* Berenguer. Mentres,
o0 comité ocupabase de mobilizar a poboacion ao grito de ;Viva la Libertad! ¢ jAbajo lo
existente! O dia 21 réndense as Gltimas unidades que, dirixidas polo gobernador militar,
ainda se mantifan fieis 4 raifia. O Concello fai piiblico un manifesto onde se difunden os

12. VV AA, Historia del Ferrol, A Coruna, 1998.
13. VALIN FERNANDEZ, A., Galicia y la masoneria en el siglo XIX, A Coruna, 1990, pp. 159-182.

14. GONZALEZ CASTANEDA, T., La Revolucion de 1868 en 110 municipios espaiioles (Proceso de formacion y obra de las Juntas
Revolucionarias, desde el 19 de septiembre hasta el 31 de octubre), en “Revista de Historia Contemporanea”, 1984.

15. Tbid.

16. ORELLANA, F. J., Historia del general Prim, Barcelona; La Ilustracion, 1871-1872.
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principios do movemento: “Cortes Cons-
tituyentes: Abajo lo presente y libérrimo
y amplio uso de la Soberania Nacio-
nal”".

Asegurado o triunfo do pronun-
ciamento en Ferrol, a Vitoria partiu da
cidade co obxectivo de alzar as poboa-
cions proximas. E ainda que na Corufia o Fragata “Vitoria”
capitan Berenguer se atopou coa negativa
do capitan xeral Riquelme de sumarse ao pronunciamento, a posesion da base militar de
Ferrol permtia supofier que en cuestion de dias o resto das cidades non tardarian en incor-
porarse a0 movemento.

A Junta Revolucionaria de Provincia, constituida o dia 26 baixo a presidencia de
Blas Garcia de Quesada, arrogase a maxima autoridade na zona até a aparicion de novas
xuntas, momento en que pasa a denominarse Junta Revolucionaria de Ferrol. Entre os
membros da mesma atopamos o capitan de navio José M?*. Berenguer, o comandante de
fragata Candido Barrios, o coronel Domingo Calvo, o alcalde Aquilino Fernandez e os
concelleiros Fernando Rodriguez Pridall e Gaspar Rodriguez Rodriguez. Este ultimo,
médico de beneficencia e membro dunha familia de Redes ligada ao Partido Progresista,
foi un dos principais promotores, xunto o seu irman Daniel, do pronunciamento. As estrei-
tas relacions que mantén co tamén progresista de Pontedeume José Vazquez Bugueiro,
convérteno nun personaxe clave para entender a propagacion do movemento pola comar-
ca. Tanto el como o seu irman mantiveron contactos con Prim e Oldzaga en Paris e, de
volta en Ferrol, ocupéaronse dos preparativos para o levantamento de agosto de 1867, que
fracasou. Exiliados durante os seguintes meses en Inglaterra, volveron en xaneiro de 1868
para organizar o pronunciamento de setembro.

Unha das primeiras medidas desta Xunta foi o aumento dos salarios dos traballa-
dores do Arsenal e a readmision dos despedidos. Tamén se dispuxo a formacion dunha
nova Xunta, que seria elixida por sufragio universal, sendo designado o propio Garcia de
Quesada, candidato do autodenominado Comité patridtico auxiliar da revolucion. Pero as
discrepancias que sobre o asunto mantén a Xunta co Concello acaban coa disolucion da
corporacion e 0 nomeamento doutra baixo a presidencia de Fernando Vicent.

As especiais circunstancias que concorreron no pronunciamento do 68 en
Pontedeume quedan perfectamente reflectidas nas actas municipais. Un dia despois da

17. LoPEZ NAVEIRAS, E., La huella y el final de una saga familiar en el puerto de Redes: La familia Rodriguez Rodriguez, en
“A Tenencia”, n® 4, 2011.
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formacion da Xunta Revolucionaria de Ferrol, as novas autoridades cursan a orde pola que
quedaba disolta a corporacion. Velaqui a transcricion da sesion do 27 de setembro:

Sesion extraordinaria de 27 de septiembre de 1868.

En la sala Consistorial de la villa de Puentedeume, a veintisiete de
Septiembre de mil ohocientos sesenta y ocho, bajo la presidencia del Serior
Alcalde don Ignacio de Novoa y Gonzdlez, se reunieron en sesion extraor-
dinaria los Seriores Concejales anotados al margen, convocados en virtud
de orden del Seiior don José Vizquez Bugueiro, presente en este acto,
dando a conocer a la Autoridad como comisionado de la jurisdiccion de
Puentedeume por la Junta Revolucionaria de Ferrol, con facultades
extraordinarias para obrar en favor del pronunciamiento iniciado en dicha
Ciudad, segiin comunicacion, fecha de anteayer, suscrita por el Excmo. Sr.
Teniente General Don Blas G. de Quesada, de que se dio conocimiento en
el acto.

Enseguida, el Sefior Vazquez Bugueiro expuso que, en virtud de las facul-
tades de que se hallaba revestido, declaraba destituida la Corporacion
Municipal y nombraba para reemplazarla a los Sefiores que a continuacion
se expresan:

D. Leandro Varela Ruiz, Alcalde; D. Juan Garcia Sueiro, primer Teniente
de Alcalde;, Juan Martinez de Tejada, Segundo; y Jos¢ M* Fajardo, D.
Manuel Miguel Pérez, D. José Francesch, D. Julian Varela, D. Nicolds
Fernandez, D. Gregorio Sanchez, D. Rodrigo Pardo, D. Tomds Diaz, D.
Francisco Varela, D. Manuel José Yarniez, D. Bernardo Varela, D. Manuel
Pena y D. Vicente do Rigueiro, Regidores.

Acto continuo, previa invitacion al efecto, abandonaron el salon los indivi-
duos del Ayuntamiento saliente y entraron de los nuevos nombrados los
Seniores D. Leandro Varela Ruiz, Alcalde Presidente, y los Concejales D.
José M Fajardo, D. Vicente do Rigueiro, D. Benito Varela Lopez, D.
Manuel Pena, quienes tomaron posesion y juraron desemperiar bien y fiel-
mente sus respectivos cargos.

El Serior Vazquez Bugueiro dio a conocer el lema del movimiento que se
esta operando en la nacion y cuya base es defender la libertad y la sobera-
nia nacional por medio de Cortes Constituyentes, y aceptados estos princi-
pios por la nueva corporacion declaro constituida esta bajo la presidencia
del Sefior D. Leandro Varela Ruiz habiéndose acordado por unanimidad
que el Serior Alcalde dictase por de pronto todas las disposiciones necesa-
rias para secundar el referido movimiento.

Con lo que se levanto la sesion firmando esta acta el Sefior Vizquez
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Bugueiro con los Sefiores presentes del nuevo Ayuntamiento de lo que como
Secretario certifico".

O documento fai patente o control que dende o inicio da revolucion intentou exer-
cer a Xunta Revolucionaria de Ferrol sobre os concellos da comarca e a subordinacion &
que foron sometidos os seus organos de representacion..

Outro aspecto destacabel do documento ¢ o papel protagonista desempefiado por
José Vazquez Bugueiro, comisionado da Xunta de Ferrol para o nomeamento da nova cor-
poracion.

José Vazquez Bugueiro, avogado de San Vicente de Mea (Mugardos), onde nace-
ra en 1809, instalouse en Pontedeume en torno a 1835. Aqui casou con Josefa Antonia
Rojo Bouza, filla do deputado Andrés Rojo del Caiiizal”®, con quen poflera as bases do par-
tido progresista na vila. Algiins dos compofientes do mesmo seran o tamén deputado de
Pontedeume Patricio Rodriguez Diaz, pai do concelleiro de Ferrol ¢ membro da Xunta
Revolucionaria, Gaspar Rodriguez, e fillo 4 sta vez do que foi primeiro alcalde constitu-
cional de Ares en 1813, Gaspar Rodriguez. A saga de Rojo e Vazquez Bugueiro tera tamén
a sua continuidade con Constantino Vazquez Rojo, avogado e deputado, fillo deste ulti-
mo, a quen vemos formar parte da primeira Xunta Revolucionaria da Corufia en setembro
do 68, e que posteriormente foi nomeado gobernador civil da provincia.

Jos¢ Vézquez inicia a sua carreira politica como rexedor do Concello de
Pontedeume, do que seré alcalde en 1838. En 1839 ¢ elixido deputado suplente pola pro-
vincia da Corufa. Repite a designacion dous anos despois e en 1843 logra a acta de depu-
tado pola mesma provincia. As disputas que enfrontan aos progresistas durante a Rexencia
de Espartero (1840-1843) sitliano no grupo oposto ao xeneral, que lidera o deputado e
alcalde coruiés Vicente Alsina®, e en 1843 preside a xunta local de Carballo -onde exer-
cia como xuiz desde 1840- que se organiza contra o rexente.

Tamén participou no pronunciamento progresista de 1854 que pon fin 4 “Década
moderada” (1843-1854), sendo elixido novamente deputado durante o “Bienio progresis-
ta” (1854-1856).

Coa volta dos moderados ao poder, Vazquez Bugueiro desaparece temporalmente
do escenario politico até o pronunciamento de 1868, exercendo neses anos como maxis-
trado das Audiencias de Caceres, Barcelona, Granada e Oviedo.

O predominio do Partido Progresista durante a revolucion do 68 en localidades
como Pontedeume ¢ facilmente visibel na moderacion das reformas promovidas pola nova
corporacion, onde, malia a evidencia dos cambios, non achamos proposta ningunha de
caracter revolucionario.

18. AMP, Caixa 8, Libro de Actas Capitulares.

19. DoMINGUEZ FERRO, M., O deputado Andrés Rojo del Caiiizal: traxectoria vital e compromiso politico (1787-1858), en
“Catedra”, n° 16, 2009.

20. BARREIRO FERNANDEZ, J. R., Parlamentarios de Galicia. Biografias de deputados e senadores (1810-2003), Santiago de
Compostela, 2003.
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As medidas enmarcanse no programa que o goberno provisional impulsou nos pri-
meiros meses do Sexenio Democratico.

No referido 4s medidas econdmicas, a mais popular foi, sen dibida, a supresion do
impopular imposto de consumos e a sua substitucion por outro de caracter persoal. A eli-
minacion do imposto creara enormes dificultades as facendas municipais, que xa viflan
sufrindo grandes problemas eondmicos derivados da crise. Ao longo dos meses de outu-
bro e novembro, as actas municipais recollen as disposicions do goberno, procedéndose
ao nomeamento dos repartidores do novo imposto, entre os que achamos a algiins dos
maiores contribuintes do concello, como Joaquin M* Maldonado, o anterior alcalde
Ignacio de Novoa e Leandro Portal*'. Non hai constancia doutros acordos de caracter eco-
noémico tomados polas novas autoridades, que si se levaron a cabo noutros municipios,
destinados a favorecer a liberdade de industria e comercio, rebaixas de aranceles e prezos
de determinados produtos; e outras dirixidas & mellora das condicions laborais ¢ a crea-
cioén de empregos, como a construcion de obras publicas, a derruba de murallas e igrexas
e as subscricions destinadas aos necesitados .

A cuestion relixiosa foi, sen diibida, un dos grandes debates do momento, que ato-
paria a stia mellor plasmacion na liberdade de cultos aprobada na Constitucion de 1869.
E ainda que ao longo do Sexenio Democratico podemos observar actitudes anticlericais
—que se explican fundamentalmente pola identificacion da Igrexa catdlica co réxime isa-
belino-, na maioria das localidades non se adoptaron medidas que se poidan interpretar
como antirrelixiosas ou contrarias aos intereses da Igrexa. En Pontedeume, a tnica dispo-
sicion neste sentido que atopamos nas actas ¢ a prohibicion a Igrexa de cobrar dereitos de
sepultura®.

Mais numerosas foron as disposicions tomadas en materia de ensino. Asi, o
Concello faise eco da extincion da Lei de instrucion primaria. Especial preocupacion
merece a dotacion dun colexio de ensino secundario, para o cal pretendeuse destinar a
chamada Casa Catedra, que era enton sede do Casino, e a cuxo presidente se lle urxe en
varias ocasions para que faga entrega do edificio.

Tamén as cuestions urbanisticas suscitaron o interese das novas autoridades; e por
iniciativa do rexedor sindico, Jos¢ M?* Fajardo, proponse o cambio de nome da ria Real
polo de Calle de la Libertad. Prohibiuse, asi mesmo, o transito de carromatos polas ruas
da vila®.

Un dato curioso, pero de oscura significacion, ¢ o feito de que o alcalde destituido
por Vazquez Bugueiro, Ignacio de Novoa y Gonzdlez, comerciante de orixe maragato™,
fora o seu cuflado, pois este estaba casado con Benita Vazquez Bugueiro.

21. AMP, Caixa 8, Libro de Actas Capitulares.
22. AMP, Ibid.
23. AMP, Ibid.

24. PREGO GONZALEZ, A., A Arbosa: un anaco de historia e de xeografia a través dun conflicto toponimico, en “Catedra”,
n° 15, 2008.
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A falta de estudos locais que permitan cofiecer con mais exactitude as respostas das
autoridades locais e as reaccions dos diversos grupos socias dificulta unha analise mais
completa das repercusions da Revolucion de 1868 na comarca de Ferrol. Na vila de
Pontedeume o pronunciamento semella respostar a un modelo de levantamento dirixido
pola Xunta Revolucionaria de Ferrol e controlado por un sector das elites locais ligadas
ao Partido Progresista que aspiraban a un cambio de réxime, pero que procuraron evitar
en todo momento calquera cambio radical nas estruturas econdmicas € sociais. A partici-
pacion de sinalados representantes politicos deste partido, como Jos¢ Vazquez Bugueiro,
o seu fillo Constantino Vazquez Rojo ou Gaspar Rodriguez Diaz, que participaron no pro-
ceso, garantindo o mantemento da orde e impedindo calquera exceso revolucionario, asi
parecen demostralo.
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EVOLUCION DE LA ACTIVIDAD ECONOMICA
DE PONTEDEUME (1963-2010)

Juan Carlos Vazquez Arias

1. INTRODUCCION

Este trabajo se divide en tres partes: la primera, la evolucion de las actividades eco-
nomicas entre los afios 1970 y 2010; la segunda, las aperturas de establecimientos comer-
ciales entre 1963 y 2006; y la tercera, un apéndice estadistico economico referido a los
ultimos afios.

La Camara de Comercio de Ferrol dispone de censos de las actividades economi-
cas de toda la comarca, entre los cuales esta el ayuntamiento de Pontedeume, por lo que
podemos conocer aquellas empresas y profesionales que han desarrollado alguna labor
productiva cada afio, dentro de la industria, comercio y transportes'. Asi, disponemos de
los datos estadisticos desde 1970 hasta 2010, por lo que, agrupados en sectores y se-

Feria de los viernes, 1972 (Foto Rios)

1. Quedan fuera, por tanto, todas las relacionadas con el sector primario (agricultura, ganaderia, pesca, silvicultura) y solo men-
cionaremos las abundantes Granjas de visones que proliferaron en los afios 70 y 80, en zonas proximas al ayuntamiento de
Monfero, todas desaparecidas hace tiempo. Tampoco abordaremos en este trabajo el sector del transporte.
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leccionados tomando como referencia un afio de cada década, podemos hacer un estudio
comparado y evolutivo de cada sector y del total de las actividades econémicas durante
este periodo de cuarenta afios. El espacio a tratar es el conjunto del ayuntamiento de
Pontedeume, si bien el peso demografico de la villa (mas de la mitad de habitantes del
total) y su caracter de centro de servicios, hacen que el casco historico y, desde hace aflos,
los dos ensanches de la misma (hacia el este, por Ricardo Sanchez y hacia el oeste, por las
avenidas de Ferrol y de Villanueva) acaparen la mayor parte de los establecimientos
comerciales, excepto los industriales, que tienen en Campolongo y el Poligono de
Vidreiro en Andrade sus areas mas importantes.

Podemos hacer una division en dos categorias de actividades econdmicas: las siete
primeras se corresponden con las que podriamos denominar industriales, y las restantes
son las puramente comerciales aunque en ocasiones hemos reunido en el mismo sector
algunas que pertenecen a ambos tipos por afinidad manifiesta: Por ejemplo: Aserraderos
y fabricacion de madera (industrial) y Venta de Muebles (comercial ).

En el cuadro de acti-
vidades no estan, como es N° DE ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES 1970-2010
logico, todas las activida-

des, sino las mas frecuen- i
tes, restando una cantidad i
considerable (que suma la b
cifra total de cada afio), e
pero que se refiere a nego-
cios minoritarios (uno o 119
= - - s

dos en cada afio) y poco ]
representativos. i

b

1T I 17T INOL 1010
Grafico del nimero de establecimientos comerciales en

COMENTARIO Pontedeume entre 1970y 2010

El sector industrial de Pontedeume no es el objetivo de este trabajo (que merece
uno especifico) por lo que solo nos fijaremos en lo mas evidente. Se caracteriza por una
produccion manufacturera limitada, observandose una disminucion de las actividades
industriales tradicionales, cuyos datos mas relevantes son la desaparicion de varias indus-
trias, como la empresa local productora de electricidad (Hidroeléctrica Pérez y Porto'y su
heredera, Hidroeléctrica del Zarzo), las de Fabricacion de materiales de construccion y la
de Fabricacion de cristal, loza, etc., asi como la reduccion de las Fabricaciones metdlicas.

Si entramos a detallar los nombres de las elaboraciones que se esconden detras de
los sectores estudiados, observamos que en 1970 aun podiamos encontrar actividades

2. Cuando aparezca el signo — indica que no se encuentra consignado ningun establecimiento de ese sector, sin embargo, nos
consta la existencia de uno o mas. Hay algunos casos en que la cantidad de establecimientos registrados no se corresponde,
evidentemente, con la realidad, ya sea por defecto o por exceso. Otro problema ha sido la variacion con el paso del tiempo
(estamos hablando de 40 afos) de los epigrafes de sectores econémicos, de manera que a veces no ha sido facil el adjudi-
car una actividad a uno u otro, debido al cambio de nomenclatura de los sectores.
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artesanales como Fabricacion manual de batanado de esparto, Fabricacion de cuerdas,
Fabricacion de velas (de los Cardesin, de larga tradicion), con otras plenamente industria-
les: Fabrica de losas y aglomerados, Taller de ajuste, Soldadura autogena, Fabrica de
rejillas metalicas, Construccion de sartenes, Fabrica de maquinaria, la mencionada
Produccion de energia eléctrica, Fabrica de contadores eléctricos, Reparacion de bu-
ques, Confeccion en serie de punto, Confeccion de prendas de vestir. En 1982 aparecen
las siguientes: Fabrica de mosaico baldosin, Fabricacion de explosivos no convenciona-
les, Fabricacion de verjas, rejas, etc, Fabricacion de envases de hojalata, Fabricacion de
magquinaria agricola (de Magrino, en Campolongo), Fabricacion de puertas planas.

Otra caracteristica es la concentracion espacial de la industria local. Si antes esta-
ba bastante dispersa, aunque con mayor densidad en Campolongo, la construccion del
Poligono de Vidreiro en Andrade ha reunido en este espacio a un considerable nimero de
empresas de cierta importancia, que ha hecho ademas que los datos estadisticos referidos
a la industria hayan tenido un crecimiento neto (ver punto 3, Indicadores Econdmicos),
que contrasta con la ténica general de crisis.

En cuanto a la Elaboracion de alimentos, se ha reducido casi exclusivamente a la
del Pan (la excepcion es importante, se trata de Leche Celta, en Andrade), desaparecien-
do la ya escasa variedad anterior: en 1970, por ejemplo, ain podiamos encontrar epigra-
fes como Fabrica de conserva de fruta, (dos) Molinos, Clasificacion de harinas, Fabrica
de vinagres.

Por lo que respecta a la actividad comercial, el sector predominante y objeto de
este estudio, apreciamos una tendencia clara a lo largo de estas cuatro décadas: crecimien-
to constante (partiendo de niveles modestos en el afio 1970), con un salto de 130 estable-
cimientos entre 1982 y 1993, un punto maximo en 2001 (que casi duplica el punto de par-
tida), seguido de un acusado declive en el ultimo periodo, que es coherente con una situa-
cion de crisis general espafiola (desde 2008) y particular de Pontedeume, al menos como
centro de atraccion comarcal en el sector de la hosteleria, ya visible desde hacia afios.

Teniendo en cuenta el tiempo transcurrido desde las primeras épocas de este ana-
lisis, es normal encontrarnos con nombres de actividades comerciales que hoy nos suenan
curiosas, y que nos hablan de los cambios experimentados desde aquellos afos setenta y
primeros ochenta: Venta de tocino y fiambre, Venta de carne fresca, Venta de leche natu-
ral, Venta de alimentos conservados, Venta de harinas, Venta de cereales para forraje,
Venta mayor de vino, Venta de bebida gaseosa, Kiosco de bebidas, Molino, Venta de reta-
les, Sastre, Bordados a maquina, Vestidos y tocados, Venta de paraguas, Camiseria, Venta
de plumas, Venta de alpargatas, Venta de calzados de lujo, Venta de calzados ordinarios,
Venta de drogas, pinturas y empapelado, Venta de radios, Venta de autos, Venta de velo-
cipedos, Venta de libros usados, Fotografo con galeria, ademas de los abundantes
Ultramarinos y Comestibles.

Otro elemento a destacar es la progresiva especializacion y diversificacion de la
oferta de bienes y servicios, multiplicandose la variedad de productos y empresas, algu-
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CUADRO DE ACTIVIDADES ECONOMICAS 1970-2010

Actividad econémica
Produccién y distrib. de energia eléctrica
Captacion y distribucion de agua
Fabricacién o reparaciéon de maquinaria
Fabric. y venta material de construccion
Gasolineras / Venta de Butano
Construccién, obras, albafileria
Instalaciones eléctricas, gas, fontaneria
Fabric. cristal, loza, porcelana / LAmparas
Talleres metalicos o mecanicos (no auto.)
Aserraderos y Fabric. / Venta de Muebles
Carpinterias / Carpinterias metalicas
Café Bar / Café Bar Especial
Restaurantes
Hoteles, hostales, pensiones / Campings
Elaboracion alimentos (Pan y pasteleria)
Venta de Alimentacion / Estancos’
Fabric. / Venta de Ropa y confeccién®
Mercerias / Venta de Calzado y piel
Ferreterias y Adornos / Bazares

Jugueterias y Articulos deportivos

Impresion - Artes graficas / Librerias,
papelerias, prensa / (Copisterias)

Droguerias y Perfumerias / Velas

1970

4/0

6/2

12/0

49/0

74/0

0/33

11/6

6/0

1/2

7/-

1982

-/1
21
39

4/0

5/4

5/0

60/3

5/1

10(5)

64/0

0/19

-/10

4/0

1/7

7/1

1993 2001
1 1
1 1
2 3
6 12
3/1  4/2
17 22
1 8
0/1  0/1
4 1
12/3  9/13
21/0  7/5

105/16 87/36

12

6/2

11(8)

62/3

5/18

8/8

16/8

2/13

10/~

13

7/2

8(7)

62/3

0/18

6/7

15/7

3/17

10/1

2010

0/1

4/5

8/5

67/16

13

6/1

11(10)

49/8

0/21

5/6

9/2

1/13/(1)

5/0
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Actividad econémica 1970 1982 1993 2001 2010
Venta de Cereale_s, plantas, abopos_, semillas, 2 8 7 4
flores, animales, zoosanitarios
Joyerias, Relojerias, Bisuteria 3 4 5 6 4
Promociones Inmobiliarias / Asesorias - - 11/1 3/2 3/3
Reparacion de Automoviles 1 9 5 6 7
Venta / Accesorios de Automoviles 5/1 4/1 6/4 6/4 7/3
Reparacion / Venta de Electrodomésticos 1/4 -/4 1/6 1/12 1/6
Fotografos 2 2 2 2 2
Peluquerias / Salones de belleza 14/0 14/0 18/0 17/8 18/7
Pompas Funebres y Funerarias 3 3 2 2 1
Bancos y Cajas de Ahorros 3 - 10 10 10
Agencias de seguros 0 - 1 2 5
Guarderias / Ensefianza 0 1/4 -/10 1/5 0/4
Auto Escuelas 0 - 3 2 2
Tintorerias / Venta textil hogar 0 1/0 1/1 2/6 1/8
Salas de Baile o Discotecas - 0 2 1 1
Salas de juegos recreativos 0 0 1 2 0
Cines / Videoclubs - 1/0 0/1 0/3 0/1
Farmacias y Opticas - 2 2 5 5
Gimnasios / Escuelas deportivas 0 0 2/0 -/2 -/2
Clinicas Dentales / Psicotécnicos - - - 2/1 -/1
Total establecimientos 350 367 496 596 533

3. No son todos Estancos, sino Puntos de venta de tabaco.

4. Aqui se incluyen: Venta de tejidos, Venta de retales, Vestidos y tocados, Camiseria, Venta de prendas de punto, Prendas de
nifio, Paqueterias (Lencerias y Corseterias).



214

nas incluso sin la existencia fisica de un establecimiento abierto al publico. Asi, en el afio
2010 podemos encontrar Venta de muebles de cocina y bario, Instalaciones telefonicas,
Publicidad, Recaderia, Servicios de limpieza, Instalacion de frio, calor y aire acondicio-
nado, Promocion de edificaciones, Agencias de viajes, Herboristerias, Comercio de
mdquinas de oficina y ordenadores, Fabricacion de instrumentos musicales, Maquinas
recreativas y de azar, etc.

Por sectores de actividaddestaca y con diferencia, el de Café Bar y similares,
que caracteriza en cierta manera a la villa, y que la ha promocionado durante un tiempo
como un lugar con importante oferta en la comarca de locales de animada vida nocturna,
reforzada en la temporada estival gracias a una cantidad de establecimientos siempre con-
siderable y creciente, con su apogeo en el centro del periodo estudiado (los afios 90, jsupe-
rando los 100 negocios!) y una disminucion después, retrocediendo en el afio 2010 al nivel
de los afios 80. E/ Café Bar Especial (Bares de copas o Pub) es un fendmeno mas tardio,
con un maximo en la década de los 90 (2001) seguido también de una retirada clara.

Complementaria a la anterior, la oferta de Restauracion sigue una tendencia simi-
lar, pero mas discreta, mientras que la hotelera se ha mantenido en un lugar menor, debi-
do a la competencia del vecino ayuntamiento de Cabanas y su playa.

La Venta de alimentos ha sufrido una disminucion constante de niimero de estable-
cimientos debido a la tendencia general de sustituir las pequeias tiendas de Ultramarinos
por los Supermercados, inferiores en nimero pero superiores en superficie comercial (m?),
oferta de productos y precios competitivos, y a los cambios en la morfologia urbana de
Pontedeume, situandose estos establecimientos no en el centro historico (donde estaban la
mayoria de las tiendas) sino en los dos ensanches de la villa, uno a cada lado del centro,
el actual Froiz en Ricardo Sanchez y Dia y Gadis en la Avda. de Ferrol, atraidos por el
aumento de la poblacion en estos barrios.

Como anécdota, apreciamos también aqui como el paso del tiempo ha afectado
incluso a la nomenclatura de los establecimientos: en este apartado se incluyen los
Ultramarinos, Tiendas de Alimentacion, Comestibles, Puestos de pescado, Acopio de
Marisco, de los primeros afios, los Autoservicios posteriores, y los Supermercados mas
recientes. También las intemporales Carnicerias y Fruterias. Desde hace unos afios se
esta imponiendo el llamado Vending: Maquinas automdticas de venta de bebidas y ali-
mentos (y mas productos). En 2001 hay censadas en Pontedeume cinco, y en 2010, dos.

El sector de Venta de ropa y confeccion ha sufrido una drastica reduccion en el
niimero de establecimientos en los aflos sesenta, aunque luego ha mantenido la posicion e
incluso la ha mejorado levemente en los Gltimos afios. No asi las Mercerias, que han que-
dado reducidas a menos de la mitad. El Calzado, tras aios mejores, se encuentra en los
niveles del principio.

El sector de Ferreteria ha evolucionado, diversificando la oferta inicial, concentra-
da en las herramientas de aplicacion agricola o rural, a un mercado mas doméstico, incor-
porando elementos de decoracion de la casa, que ha visto incrementar notablemente el
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nimero de establecimientos
seglin iba mejorando el nivel
de equipamiento de los
hogares, excepto en el tltimo
afo. Igual tendencia han
seguido los Bazares, mas
recientes.

La imprenta Lopez
Torre ha sido la unica de
Pontedeume, siendo sustitui-
da desde su desaparicion en
el cambio de siglo por las
tiendas de impresion digital
y, salvando las distancias,
por la gran empresa de edi-
ciones informatizadas Einsa
(aunque gran parte de su pro-
duccion y personal han sido
trasladados hace afios a As
Pontes). En cuanto al exage-
rado numero de Librerias,
este no se corresponde con el
real de estos establecimien-
tos, que es muy inferior, sino
con los puntos de venta de
prensa, mas NUMerosos.

Varios sectores acu- -
san una tendencia de creci- Calle Inmaculada, hacia 1965
miento continuado hasta la
crisis reciente, similar a lo que hemos visto hasta ahora: Droguerias y Perfumerias, Venta
de plantas, semillas,..., Joyerias, Enseiianza y Venta de electrodomésticos.

Hay otros mas estables, casi sin variaciones en el tiempo, que han demostrado el
poseer una clientela fija que los ha mantenido a lo largo de décadas: Fotdgrafos,
Peluguerias (con el complemento, en ocasiones, del Salon de Belleza), Reparacion y
Venta de Automoviles, Tintorerias,...

Varios sectores de actividades comerciales han sufrido, de manera general y no
solo local, los cambios de la demanda del publico, debidos a las transformaciones socia-
les del paso del tiempo, como el de las Pompas Funebres, que tiende a la concentracion.
Significativo es el ramo del entretenimiento, en donde podemos asistir a la desaparicion
sucesiva de: los cines de pueblo (tanto el Coliseo como el Eume), sustituidos en cierto
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modo por los Video Clubs, los cuales a su vez también perecieron, como las Salas de jue-
gos recreativos de los 70 y 80. Se mantienen, en cambio, las Salas de Baile y Discotecas
(Zeus, en Andrade, y Coliseo).

Crecimiento notable ha sido el de las Agencias de Seguros y el de los Bancos, si
bien estos ltimos se han estabilizado en ese ntmero (10) hasta el afio 2010, descendien-
do recientemente a los 6 actuales, debido a la reestructuracion del sector bancario por
causa de la crisis econdmica.

2. LICENCIAS DE APERTURA DE ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES
POR ANOS (1963-2006)

Otro dato que permite un estudio evolutivo del comercio es el numero anual de
licencias de aperturas, que podemos encontrar en el correspondiente Registro Municipal
de Pontedeume. Debemos sefialar que la fecha de concesion de la licencia no se suele
corresponder con la apertura efectiva del negocio, que va de un mes, en los primeros afios,
a un afio antes, de manera que la fecha de solicitud de la misma, muchas veces se corres-
ponde con el comienzo real de la actividad, por lo que cuando se dispone de esta referen-
cia, es la que se tiene en cuenta. Entre la informacion del mencionado registro no suele
constar el nombre del establecimiento, por lo que en muchos casos nos limitaremos a con-
signar el del titular del mismo. Los registrados aflo por afio se encuentran en el ANEXO
con el mismo titulo situado al final de este trabajo.

Los datos de la tabla en la pagina siguiente los agrupamos por décadas, por pare-
cernos mas significativo, a pesar de que tanto para la primera como para la illtima no tene-
mos las cifras de todos los afios, por lo que estan incompletas, refiriendo las dos solo siete
afios cada una, algo a tener en cuenta al comparar con las otras. La razon de esta falta de
informacion obedece a la ausencia de inscripciones de manera sistematica en el Registro
Municipal antes de 1963 y a la no disponibilidad de las licencias en fechas (no tan) recien-
tes, por hallarse en consulta en las dependencias municipales. De todas formas, se agra-
deceria un listado accesible y completo por parte del Ayuntamiento, que pueda estar a dis-
posicion de los ciudadanos.

Estudiamos la evolucion del nimero de aperturas, por sectores, de establecimien-
tos comerciales a lo largo de cinco décadas (44 afos exactamente), entre los afios 60 y el
primer decenio del siglo XXI. En cuanto a cifras absolutas, y atn teniendo en cuenta lo
dicho anteriormente, podemos apreciar un incremento notable en el n°® de licencias de unas
décadas a otras, casi duplicandose las de los afios 70 con respecto a la anterior, la de los
aios 60, que nos habla de una economia muy modesta, con una oferta de consumo real-
mente limitada (obsérvese que no hay ninguna nueva licencia en 17 actividades, y éstas
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1963 1970 1980 1990 2000 TOTAL

Ramo de negocios \ Periodos 1969 1979 1989 1999 2006 63-06

Café Bar, Tascas, Cervecerias, Cafeterias 21 31 41 276 10 130
C. B. Especial (Bar de copas o Pub) / Club 0 2 9/1 26 1 39
Discotecas, Salas de fiestas 0 2 4 0 0 6
Restaurantes, pizzerias 0 5 3 4 4 16

Hoteles, hostales, Casas de T. R. / Campings 1/0 1/0 1/2 3/0 1/0 9
Asilos, C. de Mayores / Rsd®. de estudiantes 0 1/1 0 1/0 1/0 4
Tiendas de Alimentacién, Supermercados 13 16 21 17 147 81
Tejidos, ropa / Mercerias 7/1 5/3 10/4 7/2 4/0 43

Calzado y piel 5 2 5 3 2 17

Muebles / Decoracién y Regalos 1/0 4/0 2/0 4/3 2/5 21
Peluquerias sefioras / caballeros 4/0 8/2 8/1 6 9 38
Venta / Reparacion de electrodomésticos 3/0 1/0 2/0 0/1 2/0 9
Droguerias - Perfumerias / Ferreterias 3/0 0/2 3/0 2/0 0/1 11
Bazares 0 0 1 3 1 5

Guarderias / Academias 0/2 0/2 1/0 1/5 0/1 12
Autoescuelas 0 1 2 1 4

Distrib.de butano o G.L.P. / Est. de servicio 1/0 1/0 0 0/1 0 3
Joyerias - Relojerias 0 3 0 1 0 4

Salas de juegos recreativos 0 2 1 0 0 3

Bancos y Cajas de Ahorros 0 4 4 2 2 12
Agencias de seguros 0 1 0 1 3 5

Talleres de reparacion de automdviles 0 5 2 1 0 8
Venta / Accesorios de Automoviles 0 0 3/0 1/1 1/1 7
Librerias / Imprenta - Imp. Digital - Copisteria 0 1/1 3/0 1/1 1/1 9
Mater. construccion - saneamiento / eléctrico 0 1/0 1/2 2/1 0 7
Funerarias / Tanatorios 0 1/0 1/0 0 0/1 3
Carpinterias / Venta- reparacion maquinaria 0 1/0 2/4 0 0 7
Vta. mater. y embarcac. deportivas / Gimnasio 0 0 2/3 4/1 2/0 12
Asesorias y Gestorias / Inmobiliarias 0 0 2/0 2/2 4/2 12
Psicotécnicos / Clinicas Dentales 0 0 1/0 0/1 1/2 5
Fisioterapeutas / Pod6logos 0 0 0 0 1/2 3
Pro. agricolas y zoosanitarios / Vta. animales 0 0 1/1 2/0 0 3
Farmacias, Parafar. / Opticas y Cl. Audiolégica 0 0 0/1 0 2/3 6
Notarias / Estudios de Arquitectura 0 0 0 1/0 1/1 4
Otros® 1 5 6 8 6 26

TOTAL 62 115 161 150 95 583

N° sectores 11 30 34 36 31 =

N° aperturas / afio <7 11,5 >16 15 13,5 >13

S

En el afio 1994 se produjeron ocho cambios de Café Bar o similar a Café Bar Especial (Bar de Copas o Pub) circunstancia
que explica en parte el aumento de estos (ver apartado correspondiente) y la disminucion de aquellos.

~

Dos son ampliaciones de importantes cadenas de supermercados.

[

. Reunimos en este grupo a aquellas actividades que presentan una Unica licencia por sector, con la década correspondiente:
fotografia (afios 60); estanco (afios 70); floristeria, venta de ceramica, herboristeria (afios 80); export. / import. de mercan-
cias, adornos, loza y cristal, clinica veterinaria, textil hogar, taller de confeccion, fotografia, manualidades (afios 90); arte-
sania, alquiler de caballos, accesorios pesca y fabricacion de instrumentos musicales (2000).
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solo aparecen en 11). En los afios 80 alcanza el punto maximo, seguido de cerca en los
noventa, para descender en la ltima fase, aunque debemos tener en cuenta que ésta solo
abarca siete afios, por lo que no se puede conocer su verdadera dimension.

Hacemos notar que el contexto en que se sitiia el sector del comercio local, es, logi-
camente, el de la economia espafiola y gallega, por lo que sigue necesariamente la tenden-
cia general de desarrollo continuado de la economia (exceptuando las crisis de los afios 70
y 90), si bien se acusa la influencia negativa del deterioro de la situacion econdomica de
Ferrol, como consecuencia del desmantelamiento de sus sectores naval y militar, y en
menor medida, del cierre de la mina de la central térmica de As Pontes. El ultimo afio de
la lista, el 2006, precisamente se encuentra en la cresta de la ola, antes de la crisis actual.

Por ultimo, debemos advertir sobre la ambigiiedad del significado de las cifras de
las licencias de establecimientos. Suele haber una correlacion entre el aumento o dismi-
nucion de las aperturas de comercios y la mejoria o empeoramiento de la economia gene-
ral, es decir: mas licencias, situacion buena, menos licencias, mal momento. Sin embar-
go, esta relacion no siempre se cumple. En periodos de crisis, esta alza suele ir acompa-
flada de un niimero semejante de fracasos previos, por lo que una gran movilidad (cie-
rres seguidos de aperturas) refleja la inseguridad y la mala coyuntura del sector o una cri-
sis generalizada’.

Por lo que respecta a los sectores, claramente domina por numero de licencias el
que podemos considerar lider en toda Espaiia, que no es otro que el de los Bares y simi-
lares, yal que podemos afadir otro afin, el de Bares de copas o Pubs. El primero supo-
ne cerca de la cuarta parte del total de licencias, si bien hay que sefialar que muchas son
cambios de titularidad de negocios ya existentes y no nuevos (algo muy frecuente en estos
dos sectores, sobre todo el segundo, con una breve duracion en el tiempo de cada titular).
Por décadas, vemos un crecimiento continuo y constante (10 por decenio) alcanzando el
valor méaximo en los afios 80. Decae en la siguiente, en parte debido a la irrupcion del
segundo sector, los Bares de copas (ya iniciado en los aflos 80), produciéndose en un
mismo afio (1994) hasta ocho cambios de categoria, de Bar a Café Bar Especial, que se
pondra de moda (especialmente en la calle de la movida, la Corredoira das Virtudes), al
poder prolongar el horario de apertura durante la madrugada y ofrecer musica, atrayendo
los fines de semana a jovenes de ayuntamientos limitrofes.

Sin embargo, estos buenos tiempos no duraran mucho, pues la ultima década mar-
cara el declive de este sector (una sola licencia) y con €l, el de la mencionada via. Pero,
incluso el de Bares cae en picado, con una cantidad minima nunca vista de nuevas licen-

9. Esta es precisamente la situacion actual, pero se explica porque, pese a todo, el montar un negocio es visto por muchos
parados como una oportunidad, debido a la enorme dificultad de encontrar un empleo asalariado.

10. Pontedeume tuvo una tradicion viticultora (de uva romana) que se ha perdido, en buena parte debido a la peste del oidium
de mediados del siglo XIX (y que dio lugar a una grave crisis de subsistencias; ver: A fame de 1853 en Pontedeume, revis-
ta Catedra, 2008). Tan importante era la produccion de vino, que se daba la situacion inversa a la actual de abundancia de
bares, pues como tanta gente tenia su propia bodega, aquellos no eran necesarios: “No hay tavernas puiblicas porque cada
vezino cosechero vende particularmente el vino en su casa’: Respuestas al Catastro de Ensenada de 1751.
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cias, anunciando una saturacion de la oferta. El fenomeno del botellon puede explicar en
parte la crisis de ambos sectores, aunque no es ajena una cierta decadencia de Pontedeume
como lugar de moda en los circuitos de diversion nocturna de los jovenes. Asimismo, un
cierto cambio de costumbres del ocio o la crisis economica, han reducido el tradicional
habito de ir de bares casi a diario al fin de semana, permaneciendo las calles de vinos los
demads dias casi desiertas por la noche.

En cuanto al tipo de establecimiento, aunque no viene especificado, nuestros datos
nos hablan del predominio del tradicional Café Bar, que no pierde vigencia, al contrario,
sustituye a los mas antiguos Mesones, Tascas y Tabernas, que son vistos como arcaicos.
Nuevas costumbres traen nuevos nombres, proliferando las Cervecerias y Bocaterias,
variantes orientadas hacia un publico mas joven. Las Cafeterias, que deberian acompafiar
en esta dinamica de refinamiento del sector, son, sin embargo, escasas.

Los bares practicamente estan repartidos por todo el ayuntamiento, pero las zonas
con mayor presencia, todas en el centro del casco historico, son las siguientes: destaca la
zona de los vinos situada en la parte alta de la calle Real" y de las calles que discurren en
paralelo a ésta, Ferreiros y San Agustin, incluyendo la Plaza de las Angustias, que enlaza a
las tres en un circuito proximo. En la parte central de la calle Real se encuentra la Plaza
Real, auténtica agora de Pontedeume, con tres concurridas cafeterias con terrazas, en su
lugar mas céntrico. Anexa esta la parte alta de la calle Santiago, con varios establecimien-
tos del ramo. La hoy casi desierta”? Corredoira das Virtudes fue tipica calle de vinos hasta
los aflos noventa, en que paso a serlo de bares de copas (junto con un local —el Via Publica—
de la cercana Avda. de Raxoi, que heredaba la tradicion de las Bodegas Nistal)”. Una zona
con alta concentracion también lo es el cinturdn que rodea el casco historico por los comien-
zos de la Avda. de A Coruila, la calle de Saavedra Meneses y la Plaza del Conde'.

El grupo tercero, Discotecas y Salas de fiesta, afin en cierto modo a los anteriores,
tiene una evolucion similar, consolidandose unos pocos locales, lo que da lugar a la satu-
racion del sector (limitado en numero de por si) que no crece en cantidad”.

Los Restaurantes surgen con fuerza en los afios 70, sustituyendo a otros estableci-
mientos mas populares como los Mesones, sintoma de un desarrollo economico y de un
cambio de costumbres general. La tendencia continud con un niimero casi idéntico en las
siguientes fases, pero menor, a pesar del fendmeno del turismo y, en concreto, de iniciati-

11. Aqui podemos encontrar dos de los mas longevos establecimientos, uno anterior a esta muestra estadistica (el Compostela)
y el otro, de finales del primer decenio (el Martis).

12. De aquella época, solo sobrevive, heroicamente, uno de los pioneros, el Marcos.
13. Hoy recoge el testigo la Cerveceria Beers.

14. Aqui tenemos otros ejemplos de locales emblematicos y con solera: el Martiiio, de los afos 30, el Pescador'y el Guillermo,
con origen en los afios 50, y Casa Chacho, de los 60.

15. Dos son los ejemplos principales, uno de cada: la discoteca Coliseo, en la calle de San Agustin y la Sala de fiestas Zeus,
en la parroquia de Andrade.
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vas como las llamadas Cantinas del Eume, que dieron lugar a la creacion de una red hos-
telera, que parece que haya tocado techo.

La red hotelera de Pontedeume tiene una evolucion claramente continuista y no
manifiesta el citado crecimiento del turismo, por lo que podemos decir que se ha estanca-
do, en beneficio del vecino ayuntamiento de Cabanas, que atrae a los visitantes veranie-
gos por su playa y ofrece un considerable numero de apartamentos. La construccion de la
autopista en esta época podria haber afectado negativamente al sector de viajeros no turis-
tas'. En cuanto a los campings, se ubican en la playa de Ber durante los veranos.

Por lo que respecta al importante ramo de la Alimentacion (es el segundo por
nimero de licencias) es evidente un comportamiento algo similar al de los Bares, con un
crecimiento que toca techo en la década central (afios 80), seguido de una disminucion
casi simétrica en los afios posteriores. La explicacion de este cambio tan marcado puede
ser doble: en primer lugar, debido para la primera parte, al comentado crecimiento econo-
mico, y para la segunda, a los cambios en el sector, especialmente a lo referido a la dimen-
sion de los establecimientos. Estos dejan de ser los Ultramarinos de barrio”, de reducidas
dimensiones, para ser sustituidos por los Supermercados de cadena, con una oferta mucho
mayor en variedad y cantidad, y una politica de bajos precios que supone (en un proceso
general en todas partes) la eliminacion de las tipicas tiendas pequenas y la concentracion
de unos pocos autoservicios"™. En segundo lugar, la evolucion demografica de
Pontedeume es compatible con el crecimiento, primero, y la disminucion, posterior, del
consumo".

El sector ftextil/calzado es de los mas tradicionales en todos los pueblos y
Pontedeume no es una excepcion, por lo que se encuentra en el tercer lugar, sobre todo
por el subsector de venta de ropa y tejidos. Sin embargo, en muchos casos no suele haber
movilidad porque son establecimientos asentados, con una clientela estable, que acaparan
la demanda de los vecinos. Son comercios de larga tradicion, frecuentemente herencias
familiares, y en los que se repiten apellidos muy conocidos, a veces, incluso emparenta-
dos entre si: Confecciones Sardiiia y Martifio, Tejidos Camino, Calzados/ropa Campos,
Calzados Sande, Merceria y Confecciones Vazquez,... Sin embargo, en los tltimos afios,
asistimos a una disminucion del namero de licencias, motivado por el cambio de gustos
en el consumo, ya comentado en actividades anteriores, y que para las Mercerias parece
especialmente negativo (cero incorporaciones en el ultimo periodo).

16. Recientemente, observamos como los dos hoteles de la zona, el Eumesa en Pontedeume y el Sarga en Cabanas, tienen que
cerrar en el invierno, confirmando el caracter estacional del sector y el mal momento por el que se esta pasando.

17. Un subsector es el de las Panaderias, no desglosado, y que fue siempre abundante en Hornos y Despachos de pan, para
satisfacer la importante demanda de los vecinos, en cuya dieta el pan ocupaba una parte considerable. Asi, hubo estableci-
mientos de larga vida, de varias generaciones de una misma familia, y de los cuales aun se conservan dos, como son Rios
y Patricio.

18. No se debe despreciar la competencia creciente que ejercen en estos afos las grandes superficies comerciales de las ciuda-
des de Ferrol y Coruna, asi como los cambios de habitos de consumo y de ocio, que llevan a los habitantes de los pueblos
como Pontedeume al desplazamiento en vehiculo fuera de la localidad.

19. Ver la Grafica de Demografia de Pontedeume en el apartado de Estadistica.
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El sector siguiente muestra un comportamiento irregular para los Muebles, mien-
tras que crece el de la Decoracion. Del primer grupo hay dos comercios que son cldsicos
en Pontedeume, como son La Mina 'y Placer, que casi acaparan la oferta local. Las tien-
das de Regalos podemos decir que son un fendmeno reciente y en aumento, en paralelo al
crecimiento de la capacidad de consumo.

Las Peluquerias son unos negocios bastante estables y también con clientela fija;
sin embargo es considerable el ritmo constante de aperturas, situdndose en cuarto lugar,
con una tendencia ultima al alza. Los datos solo distinguen en los tres primeros periodos,
pero es suficiente para apreciar la tradicional ventaja numérica que las del sexo femenino
tienen sobre el masculino.

El sector de Electrodomésticos muestra una situacion de estancamiento, pues hace
casi dos décadas que no hay ninguno nuevo (los dos casos son exclusivamente de venta
de telefonia movil, muy débil en Pontedeume), siendo uno de los sectores que, como
hemos comentado antes, mas han sufrido la competencia de las grandes superficies y el
cambio de costumbres que lleva a comprar en las ciudades cercanas. Dos establecimien-
tos con una antigiiedad de decenios acaparan la oferta local, como son Molares y Couce,
ambos en la calle Santiago.

El ramo siguiente tampoco da muestras de gran vitalidad, con algun establecimien-
to de larga trayectoria (la drogueria Mouriiio y la ferreteria Ameneiro, ambas en la calle
Inmaculada). El bazar se revitalizo hace unos afios con los “Todo a 100"y con los regen-
tados por orientales, ambos presentes en Pontedeume.

El sector de la Enserianza no incluye los colegios privados, sino aquellos centros
de ensefianza no reglada, como son las guarderias, que desaparecieron antes ya de crear-
se la Municipal, y que nunca llegd a tener una presencia significativa en Pontedeume; las
academias tuvieron un ritmo irregular, con épocas de proliferacion (los afios 90), prece-
didas y seguidas de casi ausencia de licencias (cero en los afios 80 -j!- y una en la prime-
ra década del nuevo siglo). Por lo que respecta a las autoescuelas, siguen una trayectoria
ascendente con maximo en la década de los 80 (otra vez) para decrecer de manera perfec-
tamente simétrica, sin ninguna incorporacion en los ultimos afios, lo que nos hace pensar
en la saturacion del mercado®.

La distribucion de butano estd monopolizada desde los afios 60 por un estableci-
miento, Electrodomésticos Molares, el inico en kilometros a la redonda, mientras que de
las dos estaciones de servicio existentes, la aqui registrada en 1991, en Campolongo, ya
ha cerrado, quedando la antigua del centro del pueblo (Rio Eume) como Unica en todo el
ayuntamiento.

Las escasas joyerias / relojerias de Pontedeume son ya longevas (de los afios 70)
y con una clientela repartida, concentrandose en la calle Real (sintoma de su preponderan-
cia comercial), dando muestras el sector de escaso dinamismo y ausencia de recambio.

20. Debemos hacer constar el predominio de la autoescuela San José en la Avda. de Ferrol.
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Las entidades bancarias tuvieron un tiempo de expansion en los afios 70 y 80,
estableciendo sus oficinas en la villa y en Campolongo y, como es normal, en las calles
mas céntricas y accesibles (Real, Avda. de A Corufia y Saavedra Meneses). Las fusiones
de bancos y cajas de los tltimos afios han hecho disminuir e incluso desaparecer algunas
de estas sucursales recientemente.

En cuanto a las agencias de seguros, su nimero es modesto, aunque ha crecido
recientemente, si bien la tendencia de las compafiias de asistencia telefonica u on line
reduce el nimero de delegaciones.

El sector del automovil tuvo su apogeo en Pontedeume en los afios 70, y algo
menos en los 80, con la apertura de ocho talleres en esas dos décadas, decayendo desde
entonces de manera imparable. Es de destacar la competencia que varios concesionarios
ejercen en Cabanas, asi como la mencionada oferta de Ferrol y Corufia. Por contra, los
accesorios aparecen en los ultimos afios.

El grupo siguiente tiene por elemento comin la impresion, aunque de manera muy
diferente, y variada sera su trayectoria. Las librerias no podemos decir que sean muy
abundantes en Pontedeume, a pesar del intento de los afios 80, reduciéndose a tres las esta-
bles: Ancora en Ricardo Sanchez, Cungueiro en Avda. de A Corufia y Macamen en
Alcacer. Hablar de imprenta en Pontedeume es decir un solo nombre: Lopez Torre, con
una trayectoria de varios decenios, que no sobrevivid a los cambios recientes, entre los
que se incluyen las impresiones digitales, que se adaptan mejor a las demandas de los nue-
vos tiempos. A gran escala, la empresa importante es Einsa, en Andrade, aunque con la
mayor parte de su produccion y plantilla trasladada a As Pontes.

Los almacenes de materiales de construccion y otros relacionados siempre han
sido escasos en una zona que no vivié un boom urbanistico ni en los afios 60/70 ni en las
ultimas décadas, por lo que su numero se ha mantenido escaso, a la par que el peso de este
sector en Pontedeume. Los apellidos Salgado y Leira son de los pocos que tuvieron o tie-
nen un lugar de importancia.

Las funerarias suelen tener una presencia de casi monopolios en los pueblos
pequefios, y asi en Pontedeume, tenemos la empresa San José que desde hace afios aca-
para esta oferta, especialmente con la construccion del fanatorio en Torre-Pedridas.

El sector industrial es pequefio en Pontedeume, por lo que las actividades relacio-
nadas con él no tienen mucha presencia. Excepto (otra vez) en los afos 80, las carpinte-
rias (especialmente las de aluminio) locales, antes numerosas (incluso las de ribeira,
como es propio de una localidad costera y pesquera), parecen querer desaparecer y lo
mismo podemos decir de todo lo relacionado con la maquinaria.

Las zonas de Campolongo y Andrade son los reductos industriales de Pontedeume,
y aunque no es objeto de este trabajo el hablar de este sector, hacemos constar al menos
una ndmina de las empresas aqui presentes: Einsa, GT Motive, Aluvigar, Materiales de
construccion Barallobre, Maquijardin, Eumemar, Electricidad Permuy, Automoviles
Vales, Talleres Cremar, Talleres Sigma, Excavaciones Regueiro, Construcciones Manmer,
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Comercial Mandeo, Carpinteria Campolongo, Logistica Regueiro, Invernadoiros Trigo,
Leche Celta, Desguaces Alfeba, Talleres Cazon, entre otras; y a pesar del cierre de dos de
las mas importantes empresas que aqui se han instalado: Talleres Breamo en 1997 y
Maderas Mendaria, recientemente. Sin embargo, la construccion del Poligono industrial
de Vidreiro ha revitalizado el panorama industrial local con varias naves de grandes
dimensiones, que acogen las siguientes empresas: Canlemar, Galman, Romarga,
Construeme, Montajes Fertri'y Alumade.

Las tiendas relacionadas con el deporte tuvieron una evolucion semejante a otras
actividades: un boom en los afios 80, en que despierta todo lo relacionado con el consu-
mo del ocio y lo “no basico”, y un declive posterior, reduciéndose a la minima expresion
en los ultimos afios, debido a la ya muy repetida competencia del exterior y a una proba-
ble saturacion de la oferta interna.

El grupo de actividades siguiente tiene un comportamiento diverso: las asesorias
mantienen un ritmo regular, las gestorias apenas si se presentan, y las inmobiliarias, feno-
meno reciente debido a la burbuja del sector, ven amenazada su supervivencia por la
actual crisis.

En cuanto a los establecimientos (no consultas médicas de tipo general) relaciona-
dos con la Salud, tenemos dos subsectores: en el primero estan una serie especialistas
entre los que destacan las clinicas dentales y, recientemente, los podologos, si bien con
unas cifras realmente escasas para las primeras. En el segundo grupo, incluimos las far-
macias y las opticas. Ambas son de reciente creacion, pero mientras que las segundas son
de libre apertura, las primeras mantuvieron bloqueadas las nuevas licencias a lo largo de
todo el siglo XX, debido al sistema de control colegial de la competencia, permitiendo esa
alta y otra muy recientemente en O Barro®.
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Grafico del nimero de licencias comerciales por afios
(1963-2006)

21. Las dos tnicas farmacias que hubo en Pontedeume son las de (como no) la calle Real, dando a la Plaza Real, si bien ambas
han mudado hace pocos afios de emplazamiento, una al comienzo de esta via y la otra a la de Ricardo Sanchez.
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COMENTARIO DEL GRAFICO DE LICENCIAS COMERCIALES

Estudiamos ahora, muy brevemente, la evolucion de este periodo de casi medio
siglo, no por décadas, sino afio por afio. Aqui desaparece el problema de los decenios
“incompletos” del grafico anterior, por lo que los datos son mas fidedignos y las conclu-
siones pueden ser mas cercanas a la realidad. Lo primero que nos llama la atencion es la
irregularidad anual, describiendo la tipica forma de “dientes de sierra”, con continuos alti-
bajos, algunos bastante acusados. Pero podemos observar unas tendencias que son com-
patibles con lo visto anteriormente. Unos comienzos, los afios 60 y principios de los 70,
con una escasa movilidad, seguido de un crecimiento constante en la segunda mitad de
este periodo, con un maximo destacadisimo en 1980, seguido de una disminucion en esa
década, pero manteniendo un nivel mas elevado que antes, que se continua en los afios 90,
y termina con un comportamiento muy irregular en la tltimos afios.

La tendencia general, pues, es la de una fase de crecimiento que llegd a un maxi-
mo y tras una etapa de plenitud, paso a una cierta decadencia que, teniendo en cuenta que
no se incluyen los afios posteriores a 2008, aflos de la crisis, en la actualidad reflejarian
una situacion de evidente empeoramiento del sector, cosa que es palpable en el frecuente
cierre de negocios.

“Pepe Vinos”, 1968 (Foto Rios)
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3. DATOS ESTADISTICOS DEMOGRAFICOS Y ECONOMICOS

Termina este estu-
dio con una breve radio-
grafia de la situacion eco-
nomica reciente, a través

de la informacion que iy
aportan el Instituto Galego s
de Estatistica y el Anuario o
Ecnomico de Espafia de HOd
2013 de La Caixa, que L=l
T ' " '_'

pueden dar una idea del TR0 .
momento actual y de las EEEGH 2 EH
perspectivas a corto plazo
de la realidad socioecono-
mica de Pontedeume.

POBLACIIN FOMTECIEUME [ 198E-2013]
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Poblacién de Pontedeume

Evolucién demografica negativa de Pontedeume, que ha perdido desde el afio en
que se roz6 los 9.000 habitantes (8.936, en el 2000) a los 8.213 del 2013, la cantidad de
723 personas (45 por ailo), lo que supone un 8 % de aquella poblacion.

EVOLUCION DEL PARO REGISTRADO EN PONTEDEUME (2006-2014)
Ano 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014(enero)

Parados 473 444 484 586 641 679 759 779 797

Fuente: I.G.E. Conselleria de Traballo e Benestar

Evolucion del desempleo paralela a la anterior, con un minimo en el afio 2007, Glti-
mo de la época de desarrollo econdmico, y a partir de ahi, la crisis produjo un importan-
te crecimiento del paro que contintia en enero de 2014, en que casi se ha duplicado con
respecto a aquella fecha, si bien parece que ultimamente se esta ralentizando.

POBLACION EN FUNCION DEL ACCESO AL TRABAJO EN PONTEDEUME. CENSO 2011

Poblacion de 16 o mas afios 7.220 Tasa de actividad 58,0 %
Poblacién activa 4.190 Tasa de paro 27,8 %
Ocupados 3.025 Tasa de ocupacion 41,9%
Parados 1.165
Poblacién inactiva 3.030

Fuente: INE, Censos de poblacién y viviendas 2011 y elaboracién propia (Sindo Vilarifio)

22. A mediados de la década se produjo un cambio en la metodologia del computo demografico que puede haber contribuido
a inclinar a la baja estas cifras.
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Esta instantdnea del afio 2011 nos presenta un panorama bastante negativo en
cuanto al empleo, con una tasa de paro que supera la cuarta parte de la poblacion activa y
unas tasas de actividad y ocupacion realmente bajas. Trasluce un momento de la actual
crisis economica que, sin embargo, aiin no habia tocado fondo en esa fecha.

Sector econémico Personas %
Agricultura, ganaderia y pesca 95 2,27
Industria 670 15,99
Construccion 440 10,50
Servicios 2.785 66,47
Buscando el primer empleo 200 4,77

Fuente: INE, Censos de poblacién y viviendas 2011 y elaboracién propia (Sindo Vilarifio).

Por actividad Industria Construccién Servicios Total
N°® empresas 42 64 400 506
Por condicién Personas Soc. de responsabili- Sociedades )
juridica fisicas dad limitada andénimas Cooperativas  Otras Total
N°® empresas 341 109 3 3 50 506
Microempresas Pequefa Mediana Grande
empresa empresa
Por estrato de asalariados 0 la2 3a5 6a9 10a19 20a49 50a99 100a249 >250
N°® empresas 302 124 50 14 10 4 0 2 0

Numero de unidades locales: 607

La importancia del sector serviciosen Pontedeume se expresa claramente en las
dos primeras tablas. Su poblacion activa representa las dos terceras partes del total. En
cuanto al nimero de empresas, la mayoria es abrumadora, suponiendo la industria y cons-
truccion solo una quinta parte de las mismas.

Dominio completo de los empresarios autonomos y de los negocios unipersonales
o familiares, con ausencia de empleados o muy pocos (de uno a dos), siendo muy escasas
las plantillas abundantes. Aun dentro de las pymes, las microempresas representan la casi
totalidad.
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INDICADORES ECONOMICOS 2012

Variacion Actividades \;E:tlifilgp Actividades 2?;3:;8:
Poblacién poblacién industriales y comerciales
- (2007-2012) . (2007-2012)
(2007- 2012) construccion mayoristas
en % en %
8.324 -311 116 12,5 18 -33,3
Actividades Variacion Superficie m Actividades res- Variacion
comerciales anterior actividades Centros tauracion anterior
L (2007-2012) comerciales comerciales Y (2006-2011)
minoristas o A bares o
en % minoristas en %
151 -26,0 20.811 0 79 -32,0
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Grafico de actividades comerciales minoristas (1996-2012)
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Cuota de mercado del comercio de Pontedeume (1997-2012)
COMENTARIO

Ademas de los negativos indicadores demograficos y de desempleo, la actividad
econdmica en los ultimos afos presenta una clara tendencia a la baja, tras unos afios de
crecimiento significativo, tal y como habiamos visto en los graficos de establecimientos
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anuales y de las licencias por décadas. Los datos toman como referencia el afio 2007,
cuando la economia nacional estaba en la cresta de la ola, y comparados con los actuales,
observamos una reduccion general, que se concreta en una tercera parte en las actividades
comerciales mayoristas, una cuarta parte en las minoristas y la tercera parte en restaura-
cion y bares, asi como la significativa ausencia de centros comerciales. Ademas, las acti-
vidades comerciales minoristas han experimentado una reduccion de cerca de la cuarta
parte desde 1996/1997. Por 1ltimo, la cuota de mercado del comercio eumés también ha
descendido sensiblemente en este periodo.

La sorprendente —y positiva— excepcion es el sector industrial y de construccion,
que siendo minoritario en Pontedeume, segtin los datos de La Caixa ha tenido un compor-
tamiento sumamente positivo (un crecimiento del 12,5 % entre los afios 2007 y 2012, ain
dentro de la crisis) y que, por lo tanto, no podemos atribuir a la construccion, sino a la
industria, al coincidir con la (por fin) afluencia de empresas al Poligono Industrial de
Vidreiro.

Cine “Eume”, anos 80



1 Venta de muebles La Mina
1 Comercio de quincalla (Merceria)
2 Zapaterias: Tino Carpente

y Rodrigo Tenreiro
1 de Venta de ropa Ryde Sport Moda
1 Autoservicio La Calzada

1 de Venta de ropa de Pilar Campos
Cabezal

1 de Venta de tejidos de Manuel Bouza
Carballo

1 “Maquina de hacer prendas de punto”
(Tienda)

1 Almacén de vinos y fabrica de gaseosas
Vinos Nistal (traslado)

1 Peluqueria de sefioras La Nueva

1 Tintoreria

1 Merceria de Josefina Diaz Pérez

1 Cafeteria

1 Taberna

1 Drogueria con fabrica de lejias Molares

1 Comestibles Criado

1 Zapateria de Pepe Lolo

2 Cafeterias
1 Camiseria fina El Encanto, de Josefa
Prado
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2 Droguerias (una de Jos¢ Ramon Agras)

1 Hostal y Café Bar Allegue

Cambio: de Marisqueria a Taberna Fogar
d’o Anton

1 Calzados Campos

1 Ultramarinos de M* Fernandez Cortizas

2 Tabernas

1 Supermercado Rogelio

1 Ultramarinos de Antonio Salvadores
Casal (traslado)

1 Academia de ensefianzas técnicas

1 Peluqueria de sefioras

1 Fotografia Miro

2 Café Bar: Las Palmeras y Paris

1 Taberna

1 Cafeteria

1 Paqueteria Confeccion Pilarita

1 Venta de aparatos de tv y maquinas de
coser Baladei

1 Venta de electrodomésticos y tv Industria
Miranda y Garcia del Valle

1 Abaceria (Alimentacion)

1 Venta de calzado de Gerardo Bellas

1 Reparacion de aparatos eléctricos, radio,
tv de Manuel Montero

2 puestos de pescado fresco en el Mercado 1 Academia de conducir

Municipal

1 Sastreria Curbeira

2 puestos de pescado congelado (Mercado) 1 Supermercado Elisa

1 Cantina (Mercado)
2 Venta de pan (Mercado)
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2 Peluquerias de sefioras: Carmen
Filgueiras y Cuqui

1 Venta de electrodomésticos

1 Café Bar Martis

1 Almacén y distribucion de butano
Molares

1 Carniceria de Domingo Castro

1 Ultramarinos de Josefina Sanchez

1 Zapatero Buto

1 Kiosco de venta de bebidas y bocadillos
en la Playa de Ber

1 Relojeria y Bisuteria Cheché

1 Charcuteria (Mercado)

1 Venta de fruta (Mercado)

1 Peluqueria de sefioras Irene

1 Autoservicio

Ampliacion de la Estacion de Servicio Rio
Eume

1 Libreria Martifio

1 Cafeteria Cocktail

1 Cafeteria

1 Café Bar Rio Eume (antes Taberna)

1 Tasca A Costa

1 Hamburgueseria As Veas

1 Restaurante Andurifia en la playa de Ber
1 Taller de chapisteria

1 Merceria Candidita

1 Peluqueria de Sras. Manolita

3 Café Bar y Tabernas (O Refuxio do
marifieiro y otras dos)

1 Peluqueria de caballeros Toci Lamas

2 Peluquerias de sefioras: Josefa Vidal y
M?* M. Villaverde

2 Paqueteria y Confeccion: Vazquez y
Ramisef

1 Sala de juegos recreativos

1 Restaurante Campolongo

1 Asilo de ancianos

1 Venta de materiales de construccion y
saneamiento

1 Carpinteria de Nicolas Fernandez Canosa

1 Taller mecanico de reparacion de auto
moviles

1 Sala de juegos recreativos

1 Calzados Martifio

1 Café Bar Nevada

1 Café Bar Restaurante O Prado en Boebre

1 Banco Fidecaya

1 Venta de piensos y harinas

1 Venta de electrodomésticos y muebles
La Mina

1 Peluqueria de sefioras

1 Relojeria — Joyeria

1 Fruteria y venta de pan

1 Decoracion y empapelado Decoracion do
fogar

1 Imprenta Lopez Torre (traslado y
ampliacion)

1 Hotel Mar Molino en la playa de Ber

2 Salas de juegos recreativos: de Manuel
Vazquez Martinez y otra

2 Colegios privados: San Jos¢ y Luis Vives

1 Taberna

1 Café Bar

2 Decoraciones: Regalos Cacharreira y
Ferraces

1 Merceria de Isolina Bértola



1 Confeccion Sardifia
1 Taller mecanico
1 Peluqueria de sefioras Loly

3 Bancos (Espaiiol de Crédito, Hispano-

Americano y del Noroeste)
1 Estanco de Miguel Tenreiro

3 Café Bar (Casa Noche, Centro y otro)

1 Café Bar Especial Albatros
1 Puesto de venta de carne (Mercado)
1 Taller de carpinteria metalica Leira

1 Cafeteria y Restaurante Brasilia

2 Bares

Cambio: Ultramarinos (antes Venta de
harinas y derivados)

1 Supermercado Criado

1 Paqueteria Marina

1 Dulceria La Gloria

1 Centro de almacenamiento de GLP
Molares

1 Discoteca Atomo

1 Tejidos Camino

1 Panaderia de Pablo Docurro

2 Pastelerias: El Carmen y otra

1 Bolleria

1 Bodega Manchega

2 Tabernas: Breamo y otra

2 Bares

1 Restaurante Los Molinos

2 Peluquerias de sefioras: de Carmen
Varela y otra

1 Confeccion: Boutique Charlie

1 Taller de montaje y reparacion de
neumaticos
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1 Pescaderia de Jos¢ Manuel Carrera
1 Peluqueria de caballeros Suso
1 Supermercados

4 Tabernas

1 Café Bar

1 Auto — Escuela Salido

1 Carniceria

1 Pompas Funebres Fraga

1 Cia. de Seguros Fraga

1 Pizzeria de Ramon Guntin

1 Taller mecanico

1 Residencia para Estudiantes

1 Joyeria Plateria Chema

1 Pub Lanzas

1 Drogueria

1 Drogueria y Libreria de Angel Torre
Iglesias

3 Supermercados

1 Venta de carne

1 Ultramarinos

1 Ultramarinos y Taberna

2 Tabernas: Leon y Casa Noche (traslado)

1 Cafeteria Moli Mar

1 Café Bar

1 Sala de Fiestas Zeus

1 Camping con Bar Ber

1 Discoteca Tripode

2 Pub: Ralu y Helxix

1 Restaurante Yoli

1 Venta de articulos deportivos Maper

1 Peluqueria de caballeros

1 Peluqueria de sefioras Carmifia

1 Venta de ceramica de Sargadelos Molares

1 Confeccion Brumel

3 Mercerias

1 Asesoria Laboral Nogueirosa

1 Taller de mecanizado de rieles persianas

1 Taller mecanico y eléctrico
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2 Pub: Elfos ¢ Hidra

1 Auto-Escuela

1 Venta de material eléctrico de Avelino
Lopez

1 Guarderia infantil de Lucia Lameiro

6 Café Bar: A Cocifa, Galiza, Alameda
y tres mas

1 Fonda

1 Banco Central

1 Compra-venta de automoviles

1 Peluqueria de caballeros de Sindo Vila
Outeiral

1 Floristeria

1 Carpinteria de aluminio

1 Libreria y Jugueteria

1 Libreria

1 Ropa infantil Pepo’s

1 Paqueteria y Merceria de Isaura
Rodriguez

1 Ultramarinos de Nieves Sande

1 Peluqueria de sefioras

1 Pescaderia

1 Restaurante — Cafeteria

1 Venta de embarcaciones deportivas

1 Hamburgueseria Pititos

1 Cafeteria Stollen Salon de té

1 Taller de reparacion de automoviles Vales

1 Venta de porcelana de Pilar Naveira
1 Optica Tabora

1 Floristeria Xenar

1 Ropa Glorimar

1 Zapateria infantil de Jesus Cuifia

1 Venta de productos agricolas y
cacharreria Royma
1 Funeraria San Jorge

2 Tabernas: Torreon y otra

1 Café Odeon

1 Discoteca Zeus (cambio de actividad)

2 Merceria-Paqueteria

2 Confeccion: Boutique Prendas de nifio
de Irene Vilarifo y otra

1 Compra-venta de coches y maquinaria
en general

1 Venta de carnes frescas con sacrificio
de Carmen Nieto

1 Alimentacion

1 Venta de aparatos de musica, tv, videos,
fotografia de Manuel Vilarifio Sande

1 Gimnasio — Escuela

1 Venta de calzado Driza

1 Banco de Galicia

1 Peluqueria de sefioras

2 Tabernas: Meson Zas y Tasca de Rodri

1 Café Bar Jardin

1 Cantina AA VV Olmo

1 Club de alterne Faicus

2 Peluquerias de sefioras

Cambio: Charcuteria de M* Benita Cabana
(antes, Venta de pescado)

2 Café Bar

1 Auto-Escuela San José

1 Confiteria

1 Supermercado Hermanos Porta

1 Ultramarinos Hermanas Fraga

1 Restaurante y Chocolateria

1 Merceria: Lanas Salada

1 Saneamientos y accesorios Leira

2 Bancos: de Bilbao y de Crédito e
Inversiones

1 Asesoria Pontedeume

1 Peluqueria Mary



1 Perfumeria Molares

1 Carniceria Gabriel Castro

Cambio: Sala de Baile a Sala de Fiestas
con espectaculos (Zeus)

1 Venta de tejidos Remedios

1 Repuestos de electrodomésticos Ferraces

Cambio: de Cafeteria a Café Bar Especial
(Hotel Eumesa )

Cambio: Actuaciones musicales en Café
Bar (Café Cantante Odeon)

3 Café Bar: O Pelouro y dos mas

4 Tabernas: de Manuel C. Costas, de José
Martinez Seijas y dos mas

1 Gimnasio Kang

1 Camping Ber-Door

Cambio: Alimentacion (antes Taberna)

1 Reparacion de calzado Rapido Tamar

1 Venta de articulos deportivos Nevada

1 Floristeria de Candelaria Brage

1 Venta de maquinaria nueva o usada

1 Reparacion y venta de maquinaria
agricola Carballeira

1 Taller de carpinteria de madera

1 Planta para clasificacion de tabla
(Maderas Mendafia)

1 Panaderia El Hogar

2 Venta de frutas y hortalizas

Cambio: Video-Club y Tienda de regalos
de Carlos Allegue del Rio (antes Tienda
de tejidos)

5 Tabernas: A Raiola, Marcos, Meson
O Cura y dos mas

Cambio: Venta de pan y Salon de té
(Stollen)

1 Peluqueria de sefioras de M* Soledad
Fernandez
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1 Autoservicio

3 Pub (Via Publica, Pujitos y Rob Jos)

1 Discoteca Coliseo

5 Tascas / Tabernas / Café Bar: Capri, do
Nicolas, de Ramiro Fonte y dos mas

1 Cafeteria Bogavante

1 Congelados de M?* Dolores Rodriguez
Pifeiro

1 Banco de Bilbao

1 Tienda de ropa Camino

2 Ferreterias (Breamo y La Ria)

1 Salon recreativo Explomarsa

1 Bolsos Campos

1 Calzados Sande

1 Rodas moda joven femenina

1 Herboristeria Bétula

2 Venta de material eléctrico (Calaza y
Permuy)

1 Cerveceria

2 Café Bar: La Galeria y otro

1 Pub

2 Academias de ensefianza: de Quirino
Bores y otra

1 Venta de molduras y marcos de madera

1 Materiales de arte y manualidades

1 Floristeria de Ana M* Dominguez y otro

1 Venta de vehiculos

1 Centro médico psicotécnico As Marifias

1 Tienda de animales de Monserrat
Vézquez

1 Taller de confeccion de prendas de vestir

(1 Aparcamiento al aire libre de Manuel
Porta)

1 Peleteria
1 Academia de ensefianza
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1 Guarderfa infantil

2 Pastelerias (Obradoiro y Suevia)

2 Pub Collage y Siren

2 Peluquerias: Alcantara y MV

1 Exportacion / importacion de mercancias

1 Venta de productos zoosanitarios
Agromera

1 Artesania Anaris

1 Congelados Rosky

1 Carniceria de Albino Castro

1 Fruteria

1 Libreria Ancora

2 Bar-Restaurante (Augabar y Paz)

4 Café Bar y similares: Bolera Ciber,
Santi, de Jes y otro

1 Venta de accesorios del automovil

1 Clinica dental Dr. Atiyat

1 Abalorios, arte y manualidades Atenas

1 Merceria de M Luisa Noguera

1 Estudio de arquitectura de Vicente M.
Sambade

1 Venta de materiales de bafio y
construccion Xesus Babio

1 Venta de ceramica y azulejos

1 Bazar Cadena 100

1 Panaderia en la playa de Ber

1 Drogueria Mourifio (cambio de
titularidad)

1 Estacion de Servicio Camposer, en
Campolongo

1 Banco Gallego

1 Venta de articulos deportivos Eumesport

4 Café Bar: Marcos (cambio de actividad,
de Taberna a Cafeteria), Las Palmeras,
Menos Mal y Chupitos

2 Peluquerias: de Ramon Rodriguez y
Carmina

1 Venta de articulos deportivos
1 Venta de objetos de arte y regalo de
M? Carmen Roldan
1 Venta de loza y cristal Cacharreira
2 Venta de ropa: de Manuela Lopez y otra
1 Paqueteria
1 Bazar
1 Clinica veterinaria Dra. Monica Troncoso

1 Venta de productos textiles para el hogar

3 Café Bar: Saratoga y dos mas

1 Pub Puf

1 Pizzeria Argentina

1 Taller de confeccion de M* Carmen
Pereira

1 Drogueria y Perfumeria de Ana Freire

1 Venta de bicicletas de Juan Fco.
Fernandez

2 Academias de ensefianza: Logros y Eume

2 Alimentacion

1 Supermercado Aldi

1 Agencia de Seguros Grupo Vitalicio

1 Auto Escuela

1 Cambio: de comercio de confeccion a
Venta de calzado de Milagros Miguélez

1 Central Lactea LAGASA

2 Inmobiliarias: Aguabar y Promocion
[nmobiliaria de Edificaciones

1 Confiteria Obradoiro

1 Venta de congelados Pais

1 Venta de confeccion Ropa Chelis

1 Ultramarinos

1 Muebles y decoracion: Regalos Anaris

1 Tienda de Fotografia Flhas

1 Venta de material de calefaccion, gas y
fontaneria

1 Venta de confeccion Vicky Noche



1 Asesoria de empresas Casas

1 Drogueria y textil

2 Venta de calzado: Sande y De par en par

1 Peluqueria

1 Supermercado

1 Cambio: de Alquiler de videos a Venta
de ropa

1 Café Bar Dados

2 Pub (Gheisa, El Pibe)

10 Cambios de Café Bar a Café Bar 1*
Especial (Pub o Bar de Copas): Jamaica,
A Torcida, Touporroutou, Galeria, Don
Pepe, Marcos, Tubos, Pifieiro y Taberna
Cubana.

1 Cambio de Café Bar Especial a Café
Cantante (Via Publica)

1 Academia de inglés Oxbridge

1 Café Bar Ferraces

3 Café Bar Especial: Priorato y dos mas

Cambio de actividad: de Club de alterne a
Café Cantante (Faicus)

1 Asesoria Laboral Bellas

1 Notaria de Isidoro A. Calvo Vidal

1 Hostal O Cruceiro

1 Decoracion Rosky

1 Bazar Mahia Cousas

Cambio de actividad: de Cafeteria a Café
Cantante (Brasilia)

(Hay 15 cambios de titularidad, de los cua
les 12 son de Pub y Bares)

2 Café Bar: Norte y otro

1 Meson TT

5 Pub: EI Muro y cuatro mas

1 Fruteria de M* Carmen Lopez

1 Venta de frutos secos y golosinas
Antoxos
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1 Joyeria-Relojeria Casanova

1 Compra-venta / importacion de
automoviles Leman

1 Pizzeria Americans

(Hay 13 cambios de titularidad, de los
cuales 10 son de Pub o Bares: Elfos, La
Ria,...)

(Construcciones Manmer)

3 Pub: Apnea, O Recuncho, El Chinero

3 Café Bar o similares: A Fonte, Treboada
y otro

1 Pizzeria Nido de Milo

1 Bazar Cadena 100

1 Gimnasio

1 Merceria-Paqueteria Sande

1 Venta de material agricola y forestal

1 Academia de informatica de Ismael
Seoane

1 Venta de embarcaciones deportivas
Néautica Noroeste

1 Venta de ropa infantil Tiovivo

1 Venta de congelados y fruta de Maria
Pifieiro

1 Venta de muebles Placer

1 Agencia de viajes

(Hay 7 cambios de titularidad, de los
cuales 5 son de Pub o Bares: Bar de Jes,
O novo Martifio, Saratoga, Hydra,
Faicus)

1 Bodega: Bar de Santiago

1 Meson

3 Café Bar Especial: Bokata Ric’s, Copas
y Ciber Enrredo

1 Cafeteria-Panaderia La Regueira

1 Venta de suministros eléctricos

1 Copisteria Joypa
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1 Supermercado Dia

1 Venta de molduras y manualidades

1 Centro de 3* Edad (hoy, Hostal Iberia)

(1 Planta de Cogeneracion eléctrica en
Maderas Mendafia)

(1 Planta de Hormigonado en
Construcciones Manmer)

(Hay 18 cambios de titularidad, de ellos 16
de Pub y Bares)

1 Cafeteria

1 Meson

2 Churrerias: El Puente y otra

1 Reparacion de radio y tv

1 Academia Moares

1 Ensefianza de formacion profesional en
Colegio privado Luis Vives

1 Agencia de Seguros Mapfre

2 Hostales

1 Salon de belleza

1 Taller mecanico Gadauto

1 Fabrica de invernaderos Invernadoiros
Trigo

(Hay 21 cambios de titularidad de Bares o
Pub)

1 Peluqueria

1 Optica Tabora (provisionalmente)

1 Tienda de artesania A Xesta

1 Clinica de fisioterapia

1 Alimentacion

1 Congelados

1 Congelados y fruta

1 Ferreteria agricola

1 Bar O Trasteiro

1 Tienda de manualidades, pinturas, etc
Picapinos

1 Decoracion Verde Manzana

(Hay 7 cambios de titularidad, 5 de ellos
de Bares o Pub)

1 Café Bar

1 Bar Restaurante

1 Alquiler de caballos

1 Casa de aldea de T. R. Casa do Castelo
de Andrade

1 Venta de articulos y prendas deportivas
Décimas

1 Peluqueria Carlos

2 Tiendas de ropa: Agarimo y Usual

1 Clinica Dental Pontedeume

1 Banco de Santander

1 Drogueria Perfumeria La Niebla

2 Despachos de pan Rios

1 Bar Especial de Antonio Dopico

1 Tienda de telefonia movil Movistar

1 Reparacion de calzado de Manuel A.
Carpente

1 Salon de belleza de Antonio Bellas

2 Asesorias: Xomiga, SL y A. Gestion

2 Agencias de Seguros: Pérez Carreira
Asociados y A. F. Aspon

(Hay 6 cambios de titularidad de Bares o
Pub)

1 Tanatorio San José (Fraga)

1 Libreria-Papeleria Artabria

1 Video Club

1 Tienda de ropa Vero Moda

1 Tienda de regalos Ameneiro

1 Peluqueria y Centro de Estética Sfera

(Hay 3 cambios de titularidad de Bares o
Pub)

1 Tienda de regalos Cacharreira



1 Cabina de belleza

1 Papeleria-Imprenta digital Ay R

1 Fruteria

1 Clinica dental

2 Peluquerias: Manolita y otra

1 Estudio de arquitectura de Jos¢ M. Lopez
Leira

2 Clinicas de podologia

1 Gestoria administrativa Sotelo Gestion

1 Telefonia movil

1 Charcuteria As Landras

1 Venta de muebles

(Ampliacion de dos Supermercados: Gadis
y Dia)

1 Academia de informatica

2 Peluquerias de sefioras: Azuis y Katy

1 Gestion inmobiliaria Eume

1 Venta de accesorios de automoviles

1 Pescaderia

1 Envasado de alimentos Couce

1 Farmacia y Ortopedia de M* Teresa
Castro

1 Parafarmacia Tabora

1 Tienda de regalos

1 Venta de accesorios de pesca Dicoco

1 Agencia de Seguros Cahispa

1 Venta de ropa

1 Café Bar

1 Restaurante - Vinoteca La Pitanza
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1 Carniceria
1 Fabricacion de instrumentos musicales
1 Centro de Mayores Caixa Galicia

1 Venta de vehiculos, lavado y engrase
Carballeira Automocion

1 Optica Eume

1 Clinica audiolégica Tabora

1 Parafarmacia de J. Quintero

1 Pizzeria + Rico

1 Promociones inmobiliarias, asesoria,
seguros Gonzalez Carreira

1 Tienda de golosinas Chuchemania

1 Café Bar Freixo

1 Tienda de regalos

1 Agencia de viajes Global Tours

1 Asesoria Bellas

1 Venta de muebles y adornos Xoanifia
1 Caja de Ahorros La Caixa

1 Bazar Chino

1 Gestion inmobiliaria Eume

1 Restaurante

3 Cafeterias

1 Café Bar Rafa

1 Pub Bora Bora

1 Clinica odontoldgica de Javier Coira
1 Notaria de Alvaro Quintanilla
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1? Feria Medieval, 2010 (Foto Rios)
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NOVAS DE PONTEDEUME E A SUA COMARCA
PUBLICADAS EN ECOS DEL EUME E EN LA VOZ DE GALICIA
EN 1914

Xabier Brisset Martin

Lo o3 de Galicia
Sen dubida 1914 debe ser E co s D EL E u ME

recordado polo comezo da Gran
Guerra, da que fixo un puntual

o LA rLpziesoo

seguimento La Voz de GaliciaEste interese internacional reducira drasticamente o espa-
zo adicado s novas locais. O xornal, agora dirixido por Alejandro Barreiro —antes era
redactor xefe— lamentara o falecemento de Eugenio Montero Rios, o gran lider galego do
partido liberal. Seu xenro e herdeiro politico, Manuel Garcia Prieto, seguira recibindo

trato preferente nas siias paxinas.

Espaia, que continuaba guerre-
ando en Marrocos, mantivose neutral
na contenda mundial, beneficiando a
sectores exportadores como a pesca, a
conserva ¢ a ganderia, pero a guerra
perxudicou s economias domésticas
pola inflacion provocada polas activi-
dades especulativas dos acaparadores
das subsistencias.

Ecos del Eume, con moitos
seguidores entre os emigrantes de
Cuba e Arxentina, acolle mais publici-
dade que nunca ao tempo que, sorpren-
dentemente, apoia a un politico conser-
vador. Esto motivara intensas friccions
na Federacion de sociedades agrarias
dos partidos xudiciais de Ferrol e
Pontedeume.

A vila destaca en toda a provin-
cia por seren a primeira, fora da capi-

Eugenio Montero Rios e a stia muller no pazo de
Lourizan
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PIEBIF‘&ETHHM
LA PROTECTORA

‘AZA PEBOA ARBOLADD TURISMO
| ARORATORIOD ICTIOCENICD

tal, en realizar anualmente a “Festa da arbore”, unha das primeiras en organizar concur-
sos gandeiros ¢ a primeira de Galicia en celebrar a “Festa do peixe”. Este ano, o 31 de
maio, a sociedade “La Protectora” ceibou, con gran repercusion mediatica, milleiros de
alevins de salmons e troitas no Eume. Mentres, 0 uso da dinamita na pesca seguia sendo
denunciado.

Cruzando o charco, os eumeses da Arxentina estaban organizados en 3 asociacions.
As duas de Bos Aires fusionanse a fin de ano baixo a idea de favorecer a instruccion edu-
cativa dos rapaces eumeses, seguindo as pegadas dos pioneiros de Ares, Mugardos,
Caamouco... “La Luz de América” de Cabanas queixase en EC0S, de que xuntados os car-
tos para mercar o terreo onde construir a escola, non encontraban mais que trabas. £ admi-
rable o inmenso compromiso solidario deses vecifios que, sen obrigacion ningunha, se
esforzaron por levantar o nivel educativo do pais. Sen dibida foi unha xeracion digna de
todo respecto, orgullo e lembranza, sendo destacable que cumprindose agora os centena-
rios desas asociacions, algiins concellos non estan 4 altura debida.

O ferrocarril, inaugurado o ano anterior, comeza a notarse tanto na economia local
como na exportacion. Na estacion de Pontedeume embarcanse parte do carbon vexetal e
da lena que, producidos nas fragas, fornecian a cidade de Ferrol. Asi como a gando ven-
dido nas feiras do 8 e do 21 de Cabanas, para enviar a Madrid e Barcelona.
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As asociacions agrarias consolidanse en todos os concellos (agas As Pontes), sendo
centos os vecifios que pasan polas directivas. A Federacion de asociacions, tras intensos
debates, renuncia a presentar un candidato propio nas eleccions a deputado deste ano, polo
que o conservador Julio Wais Sanmartin ¢ reelixido, sen oposicion, polo artigo 29.
Avogado coruiiés, casado cunha filla do acaudalado eumés Agustin Tenreiro, comezara a
stia andaina politica & sombra do marqués de Figueroa de quen - tras do prematuro fale-
cemento de Lombardero - herdou o feudo electoral do distrito de Pontedeume. O oito de
setembro, en plenas festas, a estacion de ferrocarril foi unha romaria cando mais dun cento
de personaxes da comarca, alcaldes, xuices, curas, médicos, directivos de asociacions...,
recibiron ao deputado, imitando unha practica moi frecuente na estacion de A Coruila.

Tanto o xornal corufiés como o semanario eumés, fanse eco das dificultades de dis-
tribucion dos encaixes confeccionados polas palilleiras da comarca, en boa parte exporta-
dos a América. Un comerciante ferrolan comprometeuse a procurarlle saida comercial a
eses meritorios traballos, de tanta sona como os de Camarifias.

A pesca, actividade principal na vila, viviu un ano intenso con manifestacions e
comunicados. Un sector dos marifieiros seguia defendendo as artes tradicionais, xeitos e
xavegas, esixindo que as tarrafas a vapor non pescaran na ria. Outros, apoiados por ECOS
e La Voz, solicitaban a eliminacion das lifias de exclusion, que neste ano estaba entre o
castelo de Ares e punta Lourido, e que se permitira faenar co cerco con xareta, tarrafas e
traineras, sen limitacions. O conflicto entre a cultura marifieira tradicional e a pesca indus-
trial tivo enfrontamentos violentos entre tripulacions.

As ideas anarquistas, poderosas entre as asociacions agrarias e marifeiras de A
Coruiia, espallanse polas vilas. Os eumeses que tres anos antes fundaran o sindicato de
Oficios Varios, deciden crear unha biblioteca mentres que un grupo de marifieiros crea a
Sociedade de marifieiros pescadolagre os promotores hai personaxes que, nas seguin-
tes décadas, terdn grande incidencia no conxunto do Mar Artabro.

Como contrapunto ao ambiente bélico internacional, foi noticia a chegada a
Madrid, en viaxe particular, do ex presidente Teodoro Roosevelt, que gafiara seus méritos
politicos coa consigna “Remember the Maine”, sendo o gran impulsor da intervencion dos
EE.UU. na guerra de independencia de Cuba. Unhas semanas despois sera o “Patria”,
buque escola da Republica de Cuba, o que sera recibido fraternalmente no porto de A
Corufia, nun ambiente de ledicia ¢ amizade. Dezaseis anos despois do 98 a normalizacion
diplomatica era un feito, anque o noxo anti-yanqui estaba presente na redaccion das
novas.

En Ferrol botouse o Jaime |, terceiro e Gltimo dos acoirazados do primeiro rearme
naval tras do desastre. Autoridades e obreiros urxian a aprobacion do novo proxecto da 2°
escuadra, para que non se pechara o estaleiro o que provocaria o colapso econdmico na
cidade.

O semanario lanzou as ideas de construir un gran balneario na Magdalena que
competira cos mellores do Cantdbrico, un porto exterior en Pontedeume, en compensacion
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pola escasa altura da ponte de ferro que limitaba o desenvolvemento marifieiro eumés e
seguiu falando da fusion dos concellos de Cabanas e Pontedeume. En todos estes temas
Ecosobtivo escaso eco.

Este ano Baldomero Ruibal Paz foi nomeado parroco de Santiago da Capela, resi-
dindo na rectoral do Pazo, onde hoxe esta o magnifico Museo Etnografico. Este cura, que
procedia de San Xoan do Seixo, deixou moitas lembranzas. Entre os momentos impor-
tantes da stla vida, contase que comezada a guerra civil, os falanxistas, como noutras moi-
tas parroquias, presentaronlle unha listaxe dos vecifios escollidos para ser “paseados”. El
leu o papel e dixolles:

— Aqui falta un...

E a continuacion apuntou seu nome arriba, encabezando a relacion. Ante a sorpre-
sa dos que pretendian asasinar a xente inocente para aterrorizar 4 poboacion civil, rema-
tou:

— Todos os demais son mellores ca min.

O caso ¢ que ningun vecifio da parroquia foi molestado. Certo que houbo fusila-
mentos na tapia do cemiterio da Capela pero as victimas eran doutros concellos.

Pasando os anos, D. Baldomero mediou na presentacion dalgiins fuxidos. Alguns
pasaron pola cadea pero salvaron a vida, outros conseguiron emigrar legalmente.
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WWW#
Los ‘"cines'’ y los nifios

UNA REAL ORDEN .

[a Greceln recihbids anoche [nderia umae .
tenl urilen dal Mialsterln de la Gaberne-
i, rerotfdotda ol cuinysiiafentn da ko
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Eledlers,
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5 de xaneiro
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EL FAMDE0 TEJO DE PUENTEDEUME
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La Flesta del Arbol
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POR LA CULTURA RURAL
EN CABANAS

La Flesta del Arbol

El pintoresco pueblo de Cabafias, se vipj
tid el domingo pasado con sus me, oresﬂ
lus para celebrar la Fiesta del Arbol. Las
carreteras que cruzan el término municipal

el apeadero que acaba de construir en ¢l
{a linea de Betanzos & Ferrol, constituirdn
un medio facilisimo para que todos los ad-
miradores de bellos paisajes wvisiten #sta
atrayents villa, _

Para hacer el lugar més sugestivo, se ha
rodeado de arboles la estaciod y e han
plantado més de cuatrocientos pley oo las
cuatro carreteras que conducen & Cabafiag,
:{uc en lo sucesivo anmentardn %G Wwisuali-
dad y hermosura.

Con obf'eto de celebrar tan Importantey
mejoras, la Corporacién municipal organi-
7é, de acuerdo con Los Amigos de los Ar-
holes, de La Corufia, la primera Flesta del
Arhol, que & pesar del temporal ha revesti-
do gran solemnidad 4 importancia.

Contribuyé eficazmente al éxito de la fles-
ta el ilusirado propietario Hltz)uerido con-
vecino ID. Francisco Lépez Riobdo, & on
tantos beneficios le debe el pueblo de -
fias, ¥ por cuyos progresos tanto se des¥ive.

TL.a comision de Los An.igos de los Arbo-
les fué agasajada con todos los honores en
la regia mansion del 8r. Léper Riobdo, en
la que admiraron, muy bien conservadas,
las notables colecciones reunidas durants
una vida de trabajo y estudio por su padrs,
el sabio naturalista gallego D. Victor Lé-
pez Seoane, que llego 4 formar en alla un
museo de Historia Natural, si se agre-
gase al del Tnstituto de La Corufia, lo ¢on-
vertiria en uno de los mejores de Espafia,
puies sahido de todos es la falta de museos
que aqui tenemos y lo dificil que sera crear-
los, sino se cuenta con donativos de la ca-
‘lidad fque supo acumular tan ilustrado in-
vestigador, que brilld en primera fila en-
tre 1os homhres de su tiempo que cultivaban
tae cipnping poturales,

Conrenrriernn 4 1a Fiesta de! Arhnl de Ca-
hnfing Tae cuntrn seprinlas nacinnales de ni-
Fag v pifiag A1 distrita, Nevando sps ban-
Adavae anoalanadaz acampafindns de sus res-
nartivne nrafaenras: al Avuantaminptn en
nlavn: Tan avipridadag pieilpe 1 renraran.
treinnee Ao 1o §ngindades ag-irntze da Can

21 de marzo (continGa na paxina seguinte)
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finlea defenssres de lns brboler planfrdos
¥ pivpedilares e ban sann dockring, A pue-
s kel acioor pleadde, ol Seo Bl wodling ex-
il em Torma clurs v oaonel o ol arigen ds
I# Aesti e =0 eslabn relebirando, la tras.
eevilenrcia sncial que |p misra ha tenido en
Backon lies padaes, I:!nr': utilldacles quo loa dgr
boles repariam gl bhamibee, 1o convenisacs
b gpie bos nldtos e Cahodas los respeten,
FrATA EEear en s hoertns ang inmente pl-
|1||t-ll:|. citlliwnmads ol masvor admeros posilide
e Frofalica, base de ln4[|1:|1'rl&| qua han de
coptrArrestar la omigracion gallega, que
lar Biin afeangan respetable effes en dicha
Avvplamients,

Viaputs captoron Tos nifioa of himno ol
Arenl w & Iw Banilers con 1rrn afinacita.
I'ar un FI'-II'E-m'llF'n e IYenies BTG NG ARCR-
ran varios grupas de nidos ¥ nifdas alegan-’
fercente afavipdos, pravistos de sradones,
palas v regodoras adornadss con lazos
Hores, ¥ ma dlf por l.err:tﬂmln- al ackn

o &

Apravechands Ta esloncls sn Cabaflan de
lizs eorimlslonadas tewslan e Capals, Man=
fere v San Martin, @ petlelon de los mismes
v del alealde de Cabnfias, despudy de go-

21 de marzo (ven da paxina anterior)
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reer e el menclanado asidn de baile, eedi-
A gulantemente por su duefio, el taspector
e THEiene pectiarin de Ia provinets, sofior
Bn® Eadins, prononeld uss esnferencta,

En ellp trald en primer térming del as-
tadn Ae Tns eaminat vecinnles on Galicia, ¥
e la Imperinse necestdad de meinrarlag.
Crmn solweidn recomendd 1a orgunizacion
de Eadna Tna Avunderientos de |a preste-
cldn fmersanal, ¥ e mediante wlla noy F.
Fromiias, una ez oar In menos ol s, e
“an fndas las gerinng § eoeomn opp
L R T 1 T e (e i i rL
1 TR T T =1 HCTHEETS IS it gles
Liet encebzarse con caawles v P,

5o arnpd de la Flqueta qie piecden b
marremilag gue fisnen monles prapios  oiis
lizandatas dan sdln para alimentsr unes g.-
ans cahren y veguna arlvajes, v les scons il
mere, si@alendn Tan redlas sprobadss - Yag
nanmbloas agrarlnes, peocedan & la divisd
e lng monles pareoqainies, rolordpdoles v
v tekdednlne de Arbnles ’

EIF'H'I"I.‘I b impnrtnnein de tna shoinna mai-
mirna e oltn graduacidn rarg meinrar los
nastes v In meepsidod de ndmirielos ens
grandes parllilne, gornnfirndng —edieali Taa
YEERNIAS fie propareinns By aeweineitn.

Frearecin Ta ventajs de vetider Toa polma-
fes e rarne al pees viva, mediante harci.
Ta, P wetllidoel fue reporia & wAa enmarea
un buen semenisl v la necesidad de gplegs
rlanas mitestra ganadesta con 1o eclebraciin
me=ifdien de rapeprsns de minadas.

Y eormn andleacdédn ol pochin dp Cabangs
racamenedt e desechen las waess gnllndne
e len ganeden, e prvraren eriae leEnapaa
Aol nalz de madrea v padres estacidng mon
nrienten an efpinkerifin hacis s indaoFas
derivndan de 1a leche, b korfalizas, 1as Frp-
tnx % Tns nves dAe eoreal, nues pneden anen-
wiehii of Terrnenrsil geara At ok mer
radas e Ferral ¢ Ta Sarmfis, que stlda may
nrereslfndon de dlebna l.rHiln'I.lul_ IR oA PR
b prectos i Peonierialires,

Tria mvenkes e Nefaban por somplela el
Taenl dethalornn onn neaedin al inragaahle
eonferencinnte, sl feeminnt mn Infereganie
Aimarinnldp,

[ ETTRT

(RS
] .
Hdadli= - arpn

T e i o s i PR
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AAATA LA FAAL A AR A AL AL LA A A AL AT A
LA TRATA DE BLANCAS

MUJERES FARY LA EXPORTACION

Aver, desde el anochecer, s&¢ ha visio el
liaral ebe 1a Imspeccion de Vigilnocia conea-
rridisimo de muchoches gue son victines

de una explolpelbn infame en La Coruio,

Tamhitn se hizo desillar por alli & los
nue viver y &8¢ enrigquecen por agquel -
hamanns negocio.

ARk socedia? (A que obedecia tal larea
policlaca?

Poes sencillamenie se delin tode & uns
denuneia haches en forma odiscrets, por an
semanarin Ineal, &eerea de o preparscion
en Ia Corgiie de expediciones de jdrEnes
v agrad fadas mojeres que eran llevadas & Mo
jirn roa obhjrto de explolaciag adil

Al enferarse de exlo el digne gobernador
chdl Sp Odmez Nafes, llamd ol insgeciar
Jefe de Vigilancis, 5r. Vargns, & quien hi-
w2 entender que era necesario que &g px-
clareriese ruanto hohiose en #l aseandslosa
.:_Imntn denuncinde por el aludido semans-

i

Puzo en pecito €] Se, Vorgos & sus sgen-
tes y hay gue reconocer que rshalarsn eon
fe ¥ que obtuvieron el resulizdo gie per-
segufmn, }

Es justn felieltar ron tal mative al agen-
tr 8k, Vizguez, #l sspirants Sr. Barrallo v
i Ing vigilanies Sres, mlyﬁlr: ¥ Latorme

FEn wna ensn fueran halladas lns {évenes 1.~
sefa Goerrern. de weintlocha afina v Fnallfin

14 de abril

I"-‘I;III_]irnn: Crarcia, de velntitnntos afics de
edimrd,

Amhaa declerarnn que hahian wenida de
Madrld eon’ nn snleto apeilidadne Ddmer 4
fefen peampafia uns foven que se dles su-
petieles v oonacida nor ®La Ganna®,

Dontea £39%a paress que nadas resulia de
T wetuwdds hasta shora

Para quisn no van por lo wiels tan bien
Toa enaes es pars Gregorio Boto Lelno, de
trelnta w asla -h‘hx tera, natural de 8o
rlo, qua be sido detenido tambiin,

Parece que dele galls wenle 8 Espafla des-
e Méfirs, donde reside, todos loa afios,
dedicindose & nguel Infame negocio,

Comn eonvenldas con Bote, para llevars
Ins & Mélien, fusron eomdueldas gnoche al
rilndn cepfro de Policis,, Dolores Tgieains,
de welnilirés afios: Eduvigiy Radrigner, de
in misma edad; Marfa Noven Gonzales, un
nnen mds {oven, ¥y Conssela Virquez (il
de weintidhs afine,

Todas elfps Theron rechutadss por ef Bo-
tn, an T.a Corafia.

Hablon de embarcsr el dia 23 del enlran-
fe mpn,

Hay serhn puestns & dispostcidn def Tuz-
Faitn en unddn de los dos ssijetos complica-
ilna en fan enajnsn ssentn,

[ELTELETEERT 2 LA LA E AR AE R

VENTA

de la Anca denominads de "1ssbel TI™, an «f
Hejal, de 321 ferrados de cabide, con magni-
flcan mguas pare riego & Inmefarables eondl-
clones para la explotacién de le agriculiure
6 eualquier Industria, por la ventala de wn
nalto de -Ilr.l-l da impulse 4 un motor ki
ulien, de 100 eabnllos; tleme carrefora has-
ta ‘Em—t- o 1n Anee; disin doa kildmetron
medle do Ta cstecddn de Nodm v alete ml
l‘n'l:.hr !‘Im}udl :i;:,hniﬂ“m*? ferlas ¥
mercadon. Informar b . primern,
La Corufa. i

10 de maio



LA CORURA-FERROL-PUENTEDEUME

La fiesta del pez

UNA OBRA DE CULTURA
Y UN GRAN DIA DE CAMPO

La mafiana de ayer amanecié gris y des-
apucible. Para mayor dolor, comenzé™ & llo-
viznar entre nueve y diez, Fué, sin emnbar-
0, grande el numero de personas que de
.a Corufia, Ferrol y demas 1ocalidades con-
liguas acudieron & Puentedeume, con el sin-
palico Fretextn de asistir 4 la primera “Fies-
ta del Pez” que se celebra en Galicia.

La fortuna ayudé & los madrugadores, que
no se arredraron por el molesto aguace-
ro. porque antes del medio dia se despejo
el cielo de nubes y brillé el sol. Satisfac-
cién general. Gozaron, pues, los excursio-
nistas de un agradabilisimo dia de campo.
Con lo risuefio, lo deleitable que estan el
campo y la playa en la estacion presente,
en que todo florece y la femperatura es
grata y el calor no molesta todavia!l

Como “todo el mundo” sabe, el trayecto
desde Betanzos 4 Puentedeume—4a Ferrol.
mejor dicho—es un alabar 4 Dios y admite
cotejo con los mas encantadores panora-
mas, no va gallegos. sino suizos ¢ alemanes.
Llevando preconcebida la idea de pasar ¢l
din en pleno disfrute de los atractivos so-
beranos de la Naturalera en cualquiera de
lns noétiens sotos, suaves plavazos, escon-
didas umbrias que se ofrecen prodigamen
te 4 los ojos 4 uno v otro lado de la via fé
rrea. dicho se estd que la inmensa mavoria
de los turistas domingueros se desperdiga
poi tan prodigiosos anduarriales campesinos.,

‘Ouedironse unos en Paderne, otros en
Mifio. retrocedieron algunos hasta esa ad-
mirable localidad de pescadores que se lia-
ma Ponte do Porco—uno dg los méas deli.

" cinsos rincones de la linea—, avanzaron no
pocos hasta Franza v Manifios, v un buen
gelpe prosiguid la gira, Eume arriba, pare
ir 4 almorzar al soto de Freixide v 4 tantos
niros como flanquean la ribera del rio de
donde tuvo su nombre la histérica y atra
vente villa de los Andrades.

LR

1 de xufo (continda na paxina seguinte)
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A las ocho v media de 1a mafaos Hegd 4
Puenledeume el primer tren de excursdo-
pislas, procedente de Ferrol, & las oueve
cumrto entrd o agujes olro coneor, desle
[ Corda. A las opee v medio vagld en |
eaflacidn del Breama su animade contingen
i otrg freq eorifiés, v mAs terdo——4d las i
y A las tres, legnron oiros dos {rvenes decrn
Tnpoa, Azl estoba Poentedeame de sniimadn
¥ de bullielogo,

Laos dog primeras frenes fuercen recil
ibos eon mwisica y bombas. Las sutecicdobes
locales dieron la bieavenida & log wiajeide
—singularmente & los gus ostentzhan e
presentaciones, & los “boy-scoms® loceles,
cteebern—, ¥ seguidsmente se divigid ln o
miltiva ol muelle pare esperas 4 que Hegs
senoen sulomovil algunas aubosidaodes de |
1}r|,;|1.-'.-|||:-|g o hinlsburs proaneticds su asislen-
rin. Tambifn se las reclhid con eobeles
dizparados por graciose cifeunalancia un
puen prematuramente, ¥ alli muceharan pog
¢l rio adelonte, en lapedos I:I'I|T-’I|:-‘|J'|IH|:H
eusnlng Lhan & nsistie ol plausille aeta de
imiciar Ia repoblacion piscienln de los rios

#allegns.

El ’:\r Amfiado, presidente de Lo Trofer
tora™, entidad merilbsta & la gue se delo
la hermasa inlclativa, cemplid con sas i
vllados Ins deheres de uno galente hospdis

H4 8

Conndo la excorsidn marftima se efects
ba, v Uras una hora de avanzar & remn o
el rin se Nepd al ]pumt-:- del mizmn clegids
para dar swella & los peces, comenzs O U
vel, Poda esto desliocip un insfanbe In e
femnidad, pero In nube = desvaneetd e
pronte, qune nl hubo fiempo & gqie Iis D
mrnfaclones Jlegaran & copcrelarse.

Die Jus peceras hasti alll Nevadas ol efer
to, variironse sucesivamenle on recipientes
adieenadosg lag erlas de solmongs v beoeloes
lneihadis com epidado=e colo Tar "1a oo
tertoea™, » el goberpader civil, ¢l coman
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“dante de Marina, el presidente de Ia Dinv
tacién, el alealde de Puentedeume y algu-
nas otras personas, fueron lanzando al rin
los excelentes eiemplares.

Fué un momento muy interesante, arne sn-
brayaron y acentuaron con breves discur-
sos varios de los sefiores citadps.

e e

Cuando fué dable poner 4 flote la emba:
cacion en que iba el corlejo oficial, que va
r4 al decrecer la marea, se hizo rumbo, a
manso impulso de la corriente, hacin “I.
Pia”, un espléndido seno del Eume. Hizose
alli el desembarco, y un rato después, e
sote. de Freixido, tan amplio que es difie?
de lenar por grande que sea el concurso
visitantes, acogié amoroso bajo sus frondar
gratas 4 cuantas personas alli gustaron deir.

Mientras tanto, la masa expedicionaria
daba satisfaccién al estémago en paraje
"diversos, en ecorros animadisimos, tumba-
dcs los comensales bajo Ia sombra de !
arboles. Las frondas de Puentedeume, di-
cho se estid que también rebosaron huéspe-
des. Como iniciacion de una excelente obra
4 proseguir y 4 mejorar, no hubo reparr
que poner—al contrario—al acto de aver.

A las seis de la tarde se inici6 el regreso.
Velvié & verse invadido de gente el andén
de 1a estacién de Puentedeume, v hacia Lo
Corufia y hacia Ferrol desfilaron los viaje
ros, satisfechisimos. Nuestro colega “Eco
del Eume”, que publicé un magnifico ~-
mero extraordinario, tuvo una venia enor-
me v merecida. Distingnidos compafieros
de la Prensa ferrolana asistieron tambiép
con otros de La Corufia, 4 1a ulilisima, pa-
tridtica v enlta flesta.

A las nueve v 4 las once v media de 1a no-
che tornaron 4 La Corufia, en dos large
trenes, todos los expedicionarins locales.
entre los cuales figuraban conocidas fami-
lins.

Dicho se estd que en amhns convoves re-
gresd también otra inmensidad de gente que
hahia ido 4 San Pedro de Oza, & Betanzos
& Guisamon. 4 Cambre, al Burgo... Cada vez
{rs mayor la ‘aficién del vecindario corniiés
% cstas agradabilisimas expediciones domin-

" gueras.
Bien el servicio de tranvias.

AWMV N D

1 de xufio (ven da paxina anterior)
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MITIY FLECTIHAL. = I"OR [INAS PALA.
BRIEAR. — TINA CUFSTION PFERARONAL—
DESTGNACION DIE FADRINOS -EXILI-
CAUTONTS DFEL OFENSORL

S velelseds o miie ile '|Jr~=||:l||'_':I|'|l|:l afimit-
fooad neganiadu por tos eleinenlos g
vandieies (e :||I:Il|!t'||I;.lEI L vnmeclinabora obel
|r|||.|-qu.l'--: e Ambange. Exluvne repgubirmenle
caneurridn.

Haldamcln anle un grige sle aief o8 suyes
ol preafdente e b Chnaen e Vahgrein
v, Mannel Comellos, promaneis, sepin se
dlee, algunass palsbiras ofeasives v awdes-
fios paray cf enmdidiin liberel 13, Jagguba Ao
rens, general del Coerpo Jurilice e I
A,

Moliciosn dabe de efln, desigod i dos caro-
neles amigns swvos, une el Caerpn de Bn-
Tmnlerie e Maring v olro e In wriminla
[raitE fue =¢ cn'l|'|'1.'i:1'|w.-r| ranh el RO ks
Mirs v exigiesen & esle na satisfoeidn el
Lonlag Tormas,

El & Comelas se apresard & dar ampdias
E-_'~;|p|"r;|||'ii:-r||'-. s visitanles, reeapmeenaen
Ao oaple féstos o peeseylaial ealeillersicog
Ael e Moreno vonegepdo rodpocaeenle e
f haddera pealiebie fener i seepidera Be i
teneinm e ofender & ana sersenelidad Eau
dlgnn v de merilng lan Feconocilas.

Exfns mupling v coumplellsbomes explicacine
s a8l presldente de Ta Comarse eyl bz
gue FHegnrs & coneerlarse o] Times que e
odra sieerle hubviapn provoedda lad Tepee-
senlentes del $i. Moreno.—Nefisz.

12 de xufo
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Hoy miércoles 1." de Julio de 1914

Sensacional pelicula sensacional
El mayor éxito de la cinematogralia moderna

‘Maldita sea la guerra!

Efectos de gran emocidn por primeara vaz llevadas al cine,.—Lu=
eha &én lo% alres entre dos asroplanos.— Bombardes de los aero-
planos. Incendic de un pargue de agrostacion.  Explosidn en un
maline.—arandicsas escenas d 2 batallas, -Asunte de gran sen-
saclén.

Del F'errol

{POR TELEGRAFD)

RISA ENTHE FESCADOHRES. — VARIOS
HERIDOS

FeRrAgr 27 (11)

En la ria de Ares ocurrid hoy une reyer-
in entre pescadores de Poenledeume y Mu-
gardos

Uao de este allime punto, José Dans, ob-
servd ml lr & coger les redes gue le habian
levantado las bayas.

Tratd de buschrias, vy advirtd que habian
sidloy Hevadas & una laocha Mo Poentedaoime.

5 Reercd cnlogers b oagueldn esbarcasidn
y mallo dentro de la misme pars recupercr
sus ntensilios de posca.

Esto did orlgen & une cuestidén wlolenta.

Los pompatieros de Dans hicieron caysa
oo con ésle, sallacdo lamblén & Ja lan=
cha de referencis.

Los pescedores de Puentedewme acometie-
ron 6 los de Mugerdos con ios remos.

Ioterving gl conlramesstte do Ares, quism
ieatd de imponerse, haciends el eire varios
disparos,

La coptienda se generalizd, produciéndo-
& una gran confosion.

HResulipron heridos varins marineroe,

Ea la Compndancia de Marina bhs co-
menzade la iestruceldn de la correspon-

28 de xullo | diente samaria.

1 de xullo




DE LA CORUSA A POENTEDEUME

UN HOMBRE AHOGADO

Un hombre y vaa mujer, vestidos de -
to, 88 enlrarcn ayer er las puertes de lo
redscclén ¥ ncon os nos hicleron el re-
Iglo de una dalgrl

Creemos haber hd-n de ¢Ill noticia, pero
Ia jaremon para mejor fijar la stepclén
dal pohlica earilatien.

Ll lancha “3ep Micolés ¥ Anlmes”™, gue
u dnilu ! trﬁ!‘im de mmnelu emnire

iaju hins'al sasads dia 14

Iﬂl.l!ll:-l- en &l o ol posado dis
Eu al de la clrade villa,

Erul |ll ousve ¥ lh ll-mlﬂun ¥
Is ambarcaclbn, ab
gaba 4 velp. Al

naYE-
r -nnr" i la
aiturs del bajo Miranda, o marlnero Romin
Dopleo Qalvo, de treloks afios,
agua vislsatamente.
La lanche avenzaba oo §

fué laczado
, y cuandg el

[

pairdn Angel Priefo deudeo d arrador I, M-
guel Lamai—ad caenin de la deagracie,
v o pobre quedaba A bastantes
mairoa distanciado.
i3 hizo tode lo ble para salvarlo?
htﬂ:’ﬁl il. Las da : raclo q‘ﬂ.llllgl‘n:l;
[I.lﬂﬂ.li 083 A0 i& .ﬂ.[“
'.i‘.“iuﬁﬂ““ Pusntsdeums habrin de de-
oaltive, a3 desda la
'lln :um ¥y Anlmas™ wmﬁ

gl pobre Humluplﬂquiilu-ﬂ-,

Hagh ol remo & parar 4 ms manos, ¥
Jod dssamerrado el bats L
ﬂ'l‘l'l.bllﬂﬁllpﬂrhllﬂpl ﬂnﬁ;m
-ui- bota, #la remes, B ambarsd nla
hombrs, quedd, puss, i merced de las o uu

n-Nn

18 de decembro
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Y & todo wsto, of martaars, que nadaba de-
ulwrldmmln, distaba ya mis de mil me-

EI n’ln‘.;: produslds por la mares goe su-
bla ¥ ol vlento que are duro; 1o alejaban u
di 'I‘Il G TS Tum el niufrago pantaldn
aguas, chaleeo y ropa (nterior lans,

- U TS TN ELOJUE N e I.:* l.l-
o Qs ¥ que rendine
e,

Cusnlnn #us eom lﬂirﬂ que Ie

dir sogorro v An lanzar al IT':I [

fne con quo cubria su nhtn meand en
el de pontrers ¥ desesperada despedida.
o !-Idgl. d:li;hm ulr«nuﬂ-uﬂ; ‘:l:mw
PRITE v ¥
I]lmndu Ale m:lm ca, babla ullﬁn d-u-
La Corufia il. 5} HH‘I
me “'IH-III ﬁd

Nave Ennﬂmnln rul.cinml i
unﬁlﬁl 1 carca da
la Marals, ALl wa nrpnrnrl;rn Irigléndoss
Iﬁ".mﬂnm“ afuers y slpalendo la lanche
[ L]

Iu-c:hu gs pale, Bl resultedn eu E‘“ iz
opleo dofe en In mayor mise i ﬁl.'l

ﬂuﬁl iﬁl Antonie Velgs Plﬂllrﬂ ¥

.rL Futntﬂhumr. dande realden, s ha inl-
clados wone snperlpeldn entre Insd patrones
pars atender al socorre de estos pobres se-
red, v lom padres del Infelle Poméo wvinde-
ran aver i La Corufla para lulicl'ur del al-
palds permisc pors wne eolects poblice,

Ean dignos del poailin de fodas fns persa-
nas carltat ves,
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L prandea partidss de rarbon ¥ ledn quc
fiania li D ha s exportabom de esie -
irlo & Ferval, horenda el recorrids por Fe-
e ¥ Jubim, swon lrensporiadas shora & Peen-
tedbeame, pars s2 reeapesdicion § s mencdo
i ciddinl deparfamental, uns ver qoe Lis
facilidades ferroviarias, sl ccomomizer per-
lrw, suprunen las molestios  inbereates )
EAGINE TetirTido e Bilet ieolan gue -
cer los porladores de esas mercanchas,

5 de xaneiro

De Capela

Lo Sociedad de agricultores Nuesira
Senore de las Niepeg, de psle distrito, ha
celebrade Junta gencral el dia 5 del se-
tual, para elegir lis cargns de In Junta
directiva para ¢ presente afio de 1913,
siendo designados lus sefiores siguien-
les:

Don Francisco Calve Pena, presiden-
te; D Franetseo MNaveiras Perez, vice;
D. Dominge Tembris Alonso, tesorero;
D. Luis Barro Seco, secrelario, ¥ voca-
les, I, Antonio Rodriguez Sabin, D. Jo-
s¢ Iv Sahin Bello, D, Manuel Msceira
Martinez, It Jesgs Perer Lopez, . Ale-
jandra Forpos Ardao, D, José Yafer Se-
co, D, Hosende Gaveiras Calvo y D). Cons-
lantine Liper Salgado,

Aun cuando los lectores de Ecos pEL
EvMe va tienen conocimienta de lo que
csta Sociedad lleva luchado en contra
del cociguismo, que Bo solamente opri-
me &l distrito v eosrta lo libertad del
ciudadano, zine que l» explola barbara-
mente, tendriamas para Henar todo el pe-
ricdico, si fuéremos i cossignar 1o se-
rie de contratiempos con que Bevan lu-
chande estos honrades v verdaderos
hermondines del siglo xx, pars desterrar
i ese makite Cafacio con tods so eo
horte de chupoleros, que tan admirable-
mente praclican sguel tirans Fevdalizsma
de otros tiempos

12 de xaneiro



Novas de Pontedeume e a sua comarca publicadas 2
en Ecos de Eume e en La Voz de Galicia en 1914 55
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La emigracion 4 Cuba

Noliefay Hegodas de Coba v debida-
mentle comprolisdes por el Cossejo So-
perior de Emigracion, hacen neccsaria
ba dnberveneion de ésle pors que fodos
Fasd ctpaioles g trafen de cmigrar § la
isla de Cobs, ealen ’J:I'r'rrl:l::hn eimplrn
ung recluls que piensa hacer In Socie-
il Nipe Boy Compang, i fin de reonir
2000 trabajndores blancos para trans-
poriarlos, eon la auiorizgecitn del fo-
Bierng de sguells Bepiblica, § trabajar
en Ios lerrenns de estu Soviedad,

Ex de advertir gue las enndiciones en
et s han de encontrar Jos que oigan las
ofertos de los encargndos de reclular es
tos genles, ban de verse & so Negads @
Cuba en uns sibnacion verdaderamenie
angustivaa v criticn por las coadiciones
i A s Socloded led harg firmar ol
coonirala gue, va impress, ha de presen-
Lo,

¢ les advierte que ln Nipe Bay Eom-
jueng et <itusds en ls bolia de Nipe:
jud xu teFTEAn o8 Eranelisime v sin mis
poblaidos gque la sgruparion de slgonas
casas de oolosos, ya establecidos; qoe o
furnial #5 de un poss diario ¥ goe Go teh-
dran mas remodio que invertirto en las
lendas  edablecidus por Ta Sociedad
dentro e sus fncos ¥ & ceuvos artfenlos
ponen 1os precios que mis les conviee,
padivrdo aseguraree que el trabaje de
st cumpos In pagan con el producto de
estas liendas

12 de xaneiro
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La Sociedod gannders die socarros muluss
de Noguerasa, “La Provisora®, en sesiGn de
6 de bus corrienles, eligio la siguiente Jun-
ta direcliva para el presenle afio:

Presidente, Ir, Jupn Calve Varela; vice,
D, Jusn A, Iglesias; secréluno, IR Tudlerm
Fonle Corbeira; vce, DL José M. Calva; B
sarern, I Nicolas Freire; vice, . José Mar-
tinet; valuadores, I Tomas Queijas, Ik Ga-
briel Rigueiro, I Jos¢ Teoreirn v D0 Jo-
st A, Culve; vigilontes, Do Jose Peaa, 10 An-
dris Carpente v 1L Vieente Freire.

18 de xaneiro

L 4

TR R PR RN

Siempre adelante

La imporantidme "Sociedad Protectars
be Mgrieultura v Gansderia™ de San Juan
tle Pifieirn, relebrd junta general reglamen-
torfn ol dia I8 de IMeiembre dilimo, nera
la #leevlin da FAFEAE W dar cormts de In
gealidn eenndmicn v sdmirnisieativa, reali-
tl-’l; por 1a junie de gabierno en ¢ =fo de
13,

Prespudn de arr aprobads, procedidse d
Is eleceldn de cargos, que resillaran mm-
b wifira e arlamacids las -l.ltldrntrl- e e
rea

Presidente, D, Epifands Dige Modrigpoes;
wice, It José Lépey Catifieirs; cuntador-de
pesitrrin, T Jaap Pares Rrage: mice, 10 Jal
ww Diaz Modrigues, secretarin, 1 Manael
Aipn= Garcas; wiee, 1 Joed Paros Feal; wie
cales, . Juan 1. Brage Vieoas, [V Juan &
Foven Fraga, I Francivt Oednies Memvs,
Th. Josg Darcia Dias ¥ D Josg Frelre Non-
tero,

25 de xaneiro
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Hun sido aprobadas las terna que purs (o ’
provision de curatos vacaotes habia forma-
do en sefundn propusis o sefior cardensl.
araodvisgs, v gt b tantu fueron nombradas
FiLFas parrocos de;

Villanueve (San Juust, B Esgenio Pepa,
parruco de Sen Pedro de Oga,

Labaiias tSen Ardrés), [ Senen Constea-
la Custa, cosdjutor de Betwnion

Copeld Santiagos, [ Bulfomera Hoibai
Fog, pdrroce de Seijo, v

Mugardos ixsn Juliand, . Jost Carballeirs
[resd. parroco de Taboada,

Muy sinerrumente felicitames & los ele-
pitos, v mius paflicularments & nuesiro res-
prtahile amigo ¢l virut o pirreco de Teboo-
da 5r. Corbaiieira. por su merecido ascensn.

25 de xaneiro

| R R I T R e e el

DEARES

La =Socledad agricola de s villa de Ares™,
e junta gencral, eligii la siguicaie divecti-
v para el afio actusl:

Presideate, . Antonio Vilar; vice, D. An-
tenia Martinesz; secrelachs, [ Anfenio o
bre; wvice, I Angel Vilar; lesarern, D. Jos¢
Minénder; confador, B, Nicolés Yaficr, ¥ vo-
cales los Sres. . Angel Ssavedrn, Manoel
Mrruines, Angel Grela, Jesus Lopez, Jose Mei-
gust, Juan Barreiro, Eulogio Lopes, Antogio
Varela y Manue] Peos.

Salieros para s Isle de Coba. los hijos
de esle posbln Sres, [, Aotonio Ferniandex,
Jisé Perer, Hamon Pernander, José Mifo,
% los Jovenes Manoe| Ferreiro v Antonis Lo-
H

Les deseammias feliz vioje.

EF Corresponsal.

“ e Ty ‘I..‘.‘-.—..I.‘.-M
8 de febreiro
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DE MONFERO

El alia 25 de Eners Gliima, celebrs Jﬂﬂ1ﬂ
pencrdl La Secledad de Agricoliores de esle
fistrihe, en la eosl eligieron la shgulente
jents directivad

Prsodiente, 1 Hemdn Sanjoan Martine:,
viee, 16 Mumuel Calvae Pena; lesorero; Iy Ma-
auel Pens Cela) secretario. L Hil'ut'l Ares
Feerbmiler, v vocales. les Sres. 1), Posé Fer-
maniler, Manuel Silvar, Pedro Marcos, Pedio
Ei ri]il-ﬂl.“. Jitin Varelo, Simon Casganova,
drnp Lelfsis, Jacol e, Jusn Lu_'..pe:, Ji=
se Martinesz, Medre Fernandezr ¥ Francisco
Uil

En esta sesion, parece gue hubo alpuns
rinrrr:-um']n el alfunas socios, e &0
disda, permunecen en la Sociedad con o] fin
e wor =0 prueden cumplic los deseos del ci-

| waepun, e werla disuvelin, POrYLE @si Do e

il prangenear 81 pobire lsbricg, eomae antes
i opsdnt aseee il

pigo distrituales de Monfers! [Ofo con
irsos dnbermedisries del cocigque! Tensd pre-
snle. que unss cosntus petalss podeidas,
prhan a peider e cosecha eolern, © como
buenos lubrndores, debemos desechsp 4 ex-
pulsar de nueslra Moctedad 4 ewns rastreros
sorvidores del caclgoe. que cval perros fal-
deros lamen [p mone ol que les castigh, al
ique les pone los grilleles v les coarts o §-
bl veavirtieadolos en esclavaos,

Heced cop csor servidores el n"_."q::
cacique. o agpe con aguel Judoss que por un
siniple plags ade lentejas, trafh de eniregaros

15 de febrero

robardemente & un pigmes que ni tuve ha-
bitidad pars nangenear » fos gue creia so-
LRLLT

Esta Sociednd que tan en buen horn logra
llewir su represeniociion ol monicipis en el
piv de TN, por aclamucitn del pueblo, de
este puebhs que tan sediento eslaba de li-
berind v buena sdministracton en dicho
Municipin, en dande eniraba ¢ sudor del
pobre min suber fnogue 10 inveriion; ey mes
nester que sostengemos con tesin el pube-
lten con el siguienie emblema: “El puebla
gebernadn plar el pueblo®, sin dar ol caci-
e v o s penisguados mas inlervencion
e 1a que la ey les concede comn ciada-
danns.

How que todos los cargos del Ayanlamien-
fo, rslan desempsefisdos por el puoeblo, sin
intervencion ddel odinsg |_'jr:'q'uh|.'n|h & rsle
Ebay que demasirarie como se sidminisiran
fos infereses de indos, eson intereses tnn as-
@odos v ique tunty despilfarran los panis-
pusilos v firmones del raelquie,

Adminisirachiores el Avuntamiento de
Mapffers, i no queréis ser tildados con el
|II'fIIrJ.|I|'-'.| l!n-“lhrt dl_" fit‘tm s nenesier
que vuestra labor sea 1o mbs escrupoloss
peesibile, v que el puichlo, e que es el wer-
dridera duefin v seior, pueds examinae A
tedos nfsmenton ln inversion de las maltl
ples gadrelas gue le agoblan,

El Corresponnal.




Er junia genersl celebradsa por Io Socie-
dad de agricullores de (Gbanas “la Lor-
curdia™, e clight & ls sedores siguicnien
para formar la sueva Junila direcliva:

Presidente, 1V Froncisco Garcla Seljos;
viee, I, Domings Seijas Cassl: contador,
I Felipe Patiiio Wiidal, sice, 11 Pedro Abes
leda Custro; lesdrers, L Eduardo Freice
Veign, vice, IL Jow Sancher Sinchkez; se-
cretarin, I Judn Trigo Fernaoder; vice,
. Jusd Chabada Miguece; vucales; Scfiores
. Jrse M, Hodriguer Villares, Antopio Sers
difin Koy, Anbonlo Nubez, José Goreiu Brs-
#e, Artonio Gayo ¥ Manuel Eive.

Segun nes participn neeslra estimado
amigo b Fraocisco Garcly Seljas, presls
dente de bn Delegaclan en Cabafas de la
Sociedad de invtruccidn de 13 Habona "Loz
de Amptrfea”, en el mes de Diciembre Glii-
s, eligih esln Institucidn ls siguieate Juf-
ta direciive para el presente ans:

Presidente, [ laciano Anca; vice, dan
Eddaarids Peree ‘-'f'lgii tesarern, 1B Andrés
Patifun; vice, I, José Lapes; secrelurio, don
Jumsa Baneo; viee, . Yalerfung Garcla Fal-
gueira; vocales: I Jusd Corrul Pepa, din
Jestis Seljas Pouga, D). Jeais Mitidio, Th A
gmire Lapez. 1L Eduards Yelga, N Jmsd
Sardife, 11, Enrique Gogedles, 1), Francisen
Fabal Turremie, [X Estebag Fubal Pieas,
. Juan Corrsl Peoa, Do Anforio Gareal Pe-
om ¥y D, Andrés Sarmicoto; suplentes: don
Jusé FPenede Pidgio, D, Anioaio Galve HE-

| Fou, D Jusé Corrul Mendes, D, Manuel Gut,
b, Constantive Halado Vils y I, Andrés
¢ Lourelro.

15 de febrero
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Esiadishua que nos avargllanza

RESPMINSABILEDADL CRIMENAL DE LOS
MALOS GOBIERNOS. — tES MAS UTIL
GASTAR EL DINERD EN RIFLES QUE
EN ESCUELASY

Taymentands ¢ ressinen e lo Secridn
il Esfmalestica die Lo decrelarin e Hio g
de osin Hepisblicy seaba de poabilicar, en el
fpuee sparece due duranfe el Gliang gaingoe.
g hon Ht'gadlzl a Cubs Aeda neaos ijue
141,515 espubnales, dice ol gran eswciilor cu-
hanm, ¢l buen amign de Jos espaiides dun
Jogmaln M. Arapibutia:

“La eifen lalogs & los que dessunios o
niesies praltla prosgeere porgue sis e
gas metureles swoan explitadog; pers debe ei-
tristecer & lim Boenes espafinles. 141515 in-
milgruntes significan umos 140000 brarss
restaldins & Lo agrivuliura v & la indusins
de su pais; el reso serdn mujeres § nifios,
reslidus. también ol hogar espafiol. Y el
quie sgpus B ooleecemios ol Doraslern ventujas
¥ opeerspes Livas e enrujuscimienie coano g
sudameries”

iYa W creo gue cotristece @ los buacnos
uspainles

Abora que, noesfros golerinnles, o e
sar de ser JChuenus”, no s puren 8 esti-
diur vsas eoderim. Frederen  eludoar el
dineursn, hacer un derroche de orilorie ¥
resulver  boddus loy  problemos  pucionsabes
desde lo tribune. 35 141515 espmioles dejan
e cumiprar ul pelelers olros taatos pares
e zapulus; sl caos 141005 espafioles dejan
ide constitiulr olfgs Lol Hughres vo EI-IH.I.—
gy e ayudur ol epgrandecimivolo v re-
polilaciian de 3o palria; s ef pelelern se ve
Turzdu @ verrar sus paerlas goor serle im-
'Flll'l-tllh.' pagar la vooteribwmeien, ¢ coge el
caming de Americo pmdLamelu @ SIS L rrtai-
Bk, a0 mar ampirls g Guestres gobornune
fes: se les pumenlan Lis corgas & los que
qued.un Pars -I.'|.I.].I].||:' |-|4-:- [J.‘l_'hl.l.puﬁtua ¥ s
da el probfems resuello sio mas foligas

22 de febrero

Despioes de voinentar el mumieru e apal-
Fubielus gue arrojas las adistinlas guciooes
wilre o itigrantes ul[l.:i ch,gu.:l-r.m. e el
S Arembur, clasilicamde los DEnpEariomes

“En 149132 vinieroa de Espaia, avides de
triabajo, ansiosos de mejor (ortung, 32531
personas. Pues bren; de estos, 12728 no sa-
bien lepr gl esemibir, que o omas de un 31
por L de analfabeios. Asl se comprende
la triste clasiblemcion por olleis; psi se ex-
plica que de esosn 3200, sean jornalerns
13202 v 5000 lubradores, ¥ M sirvicntes
§ mi &¢ uantos meeos de tendus, pars na
maiks gue nueve abogadas, 19 medicns, 10
matdfuanislas ¥ 20 mecanicus.

slRarn que podrin sereie desde ol dis pus
12000 anleliors, sin Ia fecane preparacion
tiileleclinul

s pars ser explotados en L America v
prara carne de eaitdn en el ATvien, Peru esn
o proocipe o Bdesires guberooenies,

W sigue el maestro:

“Thomde luiy muschos s boenas eseoclas,
los eiwdndanes gue emagran van dronados
e pecparaciol elleag para ba locha; don-
the vl aucillaobelsitin Gopera, bos anlelices
“I-'E-'EI-'I- i Lerra esiiaia dispuesios posey ma-
terin de eaploteeiing el diesssire no es mals
prar; es Fespeimsabilidsd crimine] de los ne-
b Dalriermis™

Peru es aue puesito Gohiernn no piens
e e lasg eree que o dinern gue gastaria
cit ellas extd mefor gastoda en preniaras
almiianas:; cree gque @5 bpaal pastarly instra-
wvndo @l pachils gue matando al paebilog
prefiere ver en los periddicos, en ver de
e reseil de low brillinbes exdmenes del
atprnidete Joan Saneler, gnp Prsena o
esta: “Jusn Sanmclwer boo omooerto = glorioss-
menbe” en una etboseada e s moros™

dlorimsamente! Malidids |3 glana gue ha-
e talelee & unas FRpsalL, i |||'j.1 sp pan
un boger, dqoe beja uns madre Herandas en
la mis expuminsa miseria.

s ixia J. FHELIGMIL
Habann, Envra 1914,
AARAAARA AR AR ALV ARV



Luz de Ameérica

ku Sociedad e hijos del Avustamicali
de Cabuiias, eslablecida en Lo Habanu, v que
Lvva powr filigho o e rienbets estoy liness,
! lernnar bos das afios die so conslilacian,
A e onas Bk} pesetes de fondos; por
Liv quiee L shigvetiva seondd compeor wn solar
e la parroguis de Cubaius, para hacer el
primer planiel de ensedipnay,

Fero lse sigul, atn cunnds nos sea dolu-
Pl el consignasio en estas columiis, gQue
Lan profbo saurgi st idea, ¥ como sacede
Lo ludns las obras bepéfeas, surgieran tam-
Blem los inconvemienles pars conseguir el
sufal apelecidiy b coul mediveg el que dedi-
carufios witas lHnews eon el admero 202 del
21 de INeiembre alliom, lus gue, al llegar
& cunocimiento de agquellos enfusiaslus oo
Beneses de las Americos, e ls primers jun-
Is genetal gae celebriron, nos coscedieron
oy apanimidad un wmplic welo dé gracias,
scgun mos Io scaba de comuplear e presi-
ilenlc de In delegacion en Cabaiias, [, Fran-
cigea Garcis Seijas.

Muy de werus wgradecemos esa muwesici
de gratilud por puesiras campatias en pro
e lss altruistas instituciones gue tan en
buen bura se fupdaron pary lostalar esos
farcs que ilumiperin ¢ camino del pro-
gresa ibir muestrs guerida Galiens; @mn o
un debemos heter presenle g “Lu2 de Adic
rics”, asi coma & los demas Sociedodes gque

29 de marzo
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Toros gue ilaminarin el caming del pro-
Eresi ahe nuestra querids Galicis; an cwili=
wa debemas haver presente g “Luz de Ame-
ripa", asi comio & los demds Soviedades gue
= dedican & tan homanitaria obra, gue
Ecos pin. Evse sempre estarg dispuesic 4
delencler con preforencls sus iDlefeses, sin
AspITAr @ Mas Feeodn e que la salisfsp-
Clgn gt nos proporviond o deber gom-
ilia,

iy gacridoy conlerraneos, @ esdas Sache-
dodes delsedi wrasnintlus Liss Municipios, las
peeriesliiles wgricoliss 5 en una palabra, io-
las agoellas persopos seosatas gque se luo-
fin e lisber opedda en o pintiaresca Ga-
Had, puies pad sviasdaressas fodos & L gran
tovrw e Pegenerdr o nuesiro qutl'idu EOrTan-
el ban pbandoensilo por los Gibiernos iue
e reaide.

Labafeses gue fesills 0 vueslros proplos
fewi e jar pal Finlismg, ag ennsanlals ipue log
heranas die alletule lis mares, los e exlin
combencdn ol amarge pan Jde le etmigracion
v apue conslibuyen b Sacieidad “Loz de Ae-
riga”, gasled @ sile esntimo en la codanjpra
iy | snlar, peodisejad 4 veesthos Fepresealon.
Tos vn el Mundcipin purs que esle la ecampre
vy el mejor sitio que clios elijon, v si este
me HIVIErs Fenados, COniprese geer Suseri paedon
prapiilar, v osi demisdrorels que fois agride-
rides ppale los esluetzos gue represenin -
Fib b bt residen en luy Amdrieas, ol sogle-
nafgiento de ewe prisser Tura de Lo ilosice-
el gue guieren lnstalor en Cabian es,

PR A R P R LT R R A R AR A
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NATURALES OEL RYUATAMIENTO DF FERt

Iar el wltimn correa de Cubo, recibipms
la siguienie clireular;

“FI presidelie de ls Sociedad “Natureles
kel .t}lﬂl‘rllhhlt‘ﬂ de Fene™ B 1. M. gl 8-
irop director de l":-ﬂ{.l oL Erse, ¥ lteae el
pristo de pariiciparle gue por virtud de elec-
CEGTES pld‘rhll.-l colelrudlas por csls Soecie-
sl emn 25 de Enero, 1'I.H.'t|lll. eanstiiuida s
fumia directive por b sefiores relaciooe
duk em la siguiente hoja. Juan Varela Gron-
e, sprovechs estu oportunided pars ofre-
ter & uiled el leslimonio de su mas distin-
itida consdderacitn. Hehans, Febirers 15 de
1304

Presidente, Sres. D, Juan Vareln Gramde;
vieepresidents, José Antenbo Saavedra; Te-
serers, Ciprisns Hodrigoee; secretario, Ma-
vwel Manters Corbeirs; viceseoreturio, M-
nkel Vila flero; confader, Roman Moiros
Moar, Verales, Domingn tkrjales, Aodrcs D
prive, Loopaids Castifeire, Francisco &lle-
e, Muwnwel Leirs, Joié B Tenreirn, Aatonio
Meigian, Manuel Barcia, Manee] Udanee, Juan
Autonio Castificira, Jos¢ Dobare, Constas-
tne Porte, Modesto Aodrigoes v Manuel Va-
rela

Sypleates: Astonio Urjaics, Gumersindo
Sunvedra, Juan ). Boazs, Angel Arndao, Ra-
mi Fernandes, Joas Fernandeg ¢ Gomers
sidi Sanjuin

Al agradecer i mseslrs q_1.||.-1'il|]u amilge we-
it Warela Grapde, su loe slencien, luce-
mros Fervicales yulos poc gue la lobor de o
jumta direrliva que scaba de ebegirse, ¥ gue
Lin dignamenie preside, sea Lo o froctife-
4 pari Jos imlereses de o allruisn Sdacie-
aeit] e Ban en buen Dwra se le conbarus.
ATV R R AR R L R R R R T

12 de abril



DE CASTRO

Cop el titule de “Hernuandad del Avupta-
roenta de Castro™, se ha conlituide en esle
distrite una Sociedud, con & fo de comba-
br el caciguismo, Goice causante de jodas
puesktrn Fuinas, v Hevar ul Enm:tj:r la wer-
drders represcnlacion del pueblo, gue sus-
fibuva & o gue sin dads es genninamentes
del cacigne.

Esta Sociedud, que va cuenla con 306 sso-
cindus, b constitnido la jonta directiva cog
liss sefores siguientes;

Presidente, [i. Enrgue Rodrigues Castra;
wive, Il Antomia Sande Porta; vocales, s
fimsres b Jose Ldpes Penn, José Pérer Dinz,
Jusé Liper Amudo, Sastiago Gongiler Frei-
re, Juse A. Cabama Loreozo, Luis Mantero-
ln Pose ¥y Hicardn Ferpander, ¥ suplentes,
s, I Antooio Medin Peons, Jose Sabin
Iu.,:ll]h Hobustianoe Lagn, Joan A -ﬂ.l.gﬂ'.rn
Juné Laper Loper, Juun Pérer Espads v
Frunciseo Cabana Thaz,

Hecieplemenle publichrop wus hoja exci-
tenda & los eastreses 4 ba unidn, de la ciaal
eniresacamos los sigalentes parralos, por la
alters de miras que encierran:

Holhma  habremnos i COmseguiT que Bu
noupide el cacigue? Comenronde por oo per-
mwitir que nos robes ol volo, volando nos-
uirod mismos d fquicn Dosotros veanios girvg
para concejal v o b quien el cacique man-
de, llevsndo coenls de que sgquel & qQuien
wukpmmos cumpia bien nuestro mandasio, yue
a lo ewmplich, porque sieodo por Bosobros
wlegide, 8 nosstroes lox electores deberd s
pusala v & nosulros debe atender v no al
nrhp.l.]ull-l#llrﬂl. Nusstrs lucha se-
ra unies ¥ exclusivamente en defensa de In
virrdad. Es neceasria la anidn pars comses
guir fodo lo que desewmos, por bo lunto se
ecapera de todos log vecinns de eate Avanis-
prienlo, yue So guede oi woo sddo sin per-
tenecer b esta Soviedud, § excepciton de fos
e hoy. ..

19 de abril
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H{J0S DEL PARTIDO DE PUENTEDEUME

Ea la assmbles celeboada por esta Socie-
ahuad el slummings ® e Margs Gltdee, fueren
uprobmles los estalofos porgue se ha de
fegir, v s¢ nombrd goe comision complies
L de los Sres. I, Cirn Blaoes, Bamdn Fon-
e ¥ Ellas Gurcla, parn qore Ins presenien b
la sprobacidm del Poder Ejecolive, v se
nismbrd la sigulenate Jontu directiva;

Presldente, 1. Juun Bours; vicepresiden-
te. D, Jusn Iofunte; secretario, D. Cieo
Banco; prosecretario, I Hamda Vacelu:
besarern, D Agustis MNoguersd, prolesore-
ra, I, Manrtie] Fonte: veeiles, Sres B Fran-
cisco Castifiebrn, Franeiscs Varely, Frao-
cisen Pena, Emiliec Blaocoe, Ramon {arcis,
Hamin Fanle, Hamdn Abelly ¥ Manuel Ver-
ga: vascales suplentes. Sres. 1, Manoel Bi-
veirn, Francison Alle, Munuel Moreira, Jo-
st Pepn, Francisoo Alopsa v Publo Gar-
cin; revisnres de coentas, Sres. D Manoel
Rodrigmes, Deogracies: Alwirez ¢ Tgnuein Pa-
gon: Bihlislerario, 1. Jesus (3.

Dsda o) entusissme que reind en lodos
los reunidos. es de suponer gue dentrn de
pocn empo oo quede on solo hije de s
eomareia sin pecrfenccer 4 la eitodn Socie-
dad, pues Iodos ofrecierss g desinleness-
da cooperacliin lo mismo en o orden ero-
namica gque en ln propsgaenda, con el fin de
k= T Kaseieded "'Hi]q-u sl Pastldie de
Pecntedeume™ Thegue & ser lo mbs potents
de lax constituldas en o Republica Argen-
fina.

Cruieradie THos que asi resalie, para epe
nuvslres hermunos resldentes en el lecras
fio fque pes vid aecer, pacdan propin dis-
frotur de los henefleios de ten altraisis ssa-
ciacitn, pars gue al tener que emigrar,
ko hiagan eo mejores condiciones que sigo-
nas de posotas, gque s6lo hemas disfrotado
de In ensefiunzs ofleind, gue tan raqoities la
heve Hegar @ la clase proletaria el Gobier-
na espofiol, pues especinlmente en pnedtras
oldess v montsine = verdaderaments irri-
BT
26 de abril U:': SUSCRIPTOR




Novas de Pontedeume e a sua comarca publicadas
en Ecos de Eume e en La Voz de Galicia en 1914
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DE MUGARDOS

A ko svanends edad de 108 afios. Jallevis
wnl esle pacdsbe, el dia 29 del aclual e mas
nikigun Abe bow pescadores de polpo Pablo
Lgrrery Lueben, conscide pur el o Garrs-
P lET @

Ei {wstite aniciuha, debide & lis muchos
s, v bucis liempsr gue na salin  de su
cana, st el altime du que salid, squel
eit apie s delebrarvn lus dlhimas eleceioges
ricipalens fue el cocigque Xan Farrueo
fde w0 buncarlu eo coche, habidadose mareg-
arie ol el lrakecbo, par tuquup (AT TN nic
vensardil g eilpds eai bigle.

26 de abril
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26 de abril

Lo fin previsto tuvee la conirati de con-
ilmeciin de b correspoglenin enire osta vi-
In v la de Poentes oo Gorcis Bodrigees, oo
crimaaje de custri Feedas

Despucs e §os faolos abiisas ¥ exirulimis
foviones de las elousalas del controte, que
wrila ehielietilo o] tul coptratiaty v de los
Yl firs Qicimes gco o0 Qe aplerinnes,
el 2 de Jus currivnies of coiducber, desjiues
afe wmbn TR faw '||'.I.|.‘|.|'.j'u.a|I iue fiudiba ropducidu
e, b prescnde oo oesln Administra-
Liom dat Curmeos e 00 volverid 4 pecuger-
Bas ¥ pur lo tentu abandenubo on servicio
peblecw al que estabia obligads pop g eone
Lrudo ¥ sl cooie J 'l.llju- [T F T s D
wilvime 0 Macerse casge e la gorrespuaiades
iw, por lo yue o inieligenie ¥ ba wid-
reansrulor de Coarreos Sec leevelly, fueds
i purticulor v respetuble amigo, hariendos
sy calpe de lus cpormes perjucis que s
frin of servicio l:fllﬂi.l:u. Besrilan' peElu i
tertna st gue antes del edablecimicstio de
esle servich entre Pueates 3 Poenlvdeonse,
comilucia ba correspoendencie & lis carieriays
e Cabsfns ¢ Capeli. ¥ desde eetonces (o
coniwreion viebe efectodadee jaer medis
de peatan 2 Cabadas v Capela, § la correm-
pradescio deslingda & Paenfes s pealiza,
cng UA fecorTidi eeermie v odleese de Teclie,
rier Paaseiamle.

Cansiguienlsmente o costestista o sala
popnle b peedido ln aney apibie Bk ilejee
sitadla para respomler del eonimibe goe se Le
beabiby eonlinds, sing que tambien s inco-
il en pesponsshilided criming] al shes
caimir mopinwdaments wn serveone puadidien,
whi b= sl L) parnaidic = el Civligo g
il apuy ser geadgh e gl waes e eXigie o evilar
Vel 6 pegliese, v agus Bantos perjuii s
ae nirasionan il poallice.

Nosabrus ue Tetemos Torauadi Wi juimn
pasbielern, comio Wodus [us ouestros, respee-
G @l provedes elevado de Jos fancioiesios
alel rwerpn de Coereos, gue oo Ulabean oo
vn e aduptar toedidas gue redupden en
Laein bl servicin o[iE= liss puls PR [T
lenemas ba seguridad que eo o1 presente -
s habica de exdgirse Lo subsiguiente respuii-
sitbribiddadd @l eulpable de tal abandens.
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Terrible crisis en la clase media

Los encajes de Puentedeume sin mercado

Lrimns hace dias o nolicia esdstel, =T
eApeuininie parn ouesliss olase reed by, e
gue o perona gue desde hace Dustanies
oy venle o esto villa & adgalrir foalus Lis
puntillas Que can mmasoe maesica se confec-
ciomulen en la [ocalided, dejaba ode hacer

lu, v gue, par lu

varost preklema para o

s presenbubs un e

famis,
mbnidad e e
seous aue viven del trabajo ewalidiing del
laralilic.

wsld vi-

Triry maddie o iE SPCPeli dfieE # 0

Ha—comu dree el ciliu pobliciesta 1h Hao

man M. Temreirag, en sa aovels iaedila Nas

. z
g Eie—""k% iubas aresanes, incliiodas so-

hee b almvishaiclills desde jue Tlis gimiiitaes

3 de maio (continGia na paxina seguinte)

muclis

bigee wictimas de la lohereslasis, Sanun [t

ee, con gsa Tatigesy bibor quoe o

rd whmentame v veslicse ellas ¥ 4 veces ti-

o la Tomilio, par oo cooler fon olros m

dios de subsistencia: v en e5lE fares e se

ipvierte Una docenu de persoons, sino e

fhene 1ol lmpoctaocis, gque mo hoy cosa e

la clase medin, de esn close an castigmlis,

cueile cun alguna gulilbalora, e

qiLe n

viene a ser roni el Aneara e salvaekim de
feda 1o Tamiling
¥ eon eslas eribicas i Irennslads L JRbEga-

s de peloalidiad o] Bien estaediadno articg
Bktule e i

bt Ipsertmlo en

it fque CEn il s ey

FMaenledevine" nuEsirn



pimern exlraordinnric del & de septiembire
ile B0, elebida & la aulorizgila v oulta pli-
i el lustredo Bijo de este Jaello ilan
Yaleriamn Yillanuevp Realriguez, gmien on
iguelia Techa decis

“Ningin sdoron de ropas v ovestidis ol
gra |s wista & recrea lus ojes, comn bl e
cajes arlisdicos, Ninguno sgrada, de vpis,
mEs & les mujeres, ni felas ricas ml peyas
eustosas, de esan gue’ hologan vonbduiles o
codicias, porgue nads - solissmed Liila sos
instintos Léllsh como wma easa leas e
busna rop.

Emplis  liss epciafas la ilesguniila win ay
ke e Biowds; b omedee, en be canmad Bl
del I'I[J'H e FajErrs, ls sovedicila, e el i
Lk de primers comunion; B adoleseente,
el % |H'ih||'r beule e Lair g,

iosfes worlos cubiriendi s carme soiifos
da de v mitee, upristserardu el priselig dli
lo mujer & quien se alorn, Podeande eulie-
eitun queridon, Delsitan en lin corim]es,
en Ton mueldes, en U ripri e Ins le [wein, v
lis ullures, i rapaies  albies e o
sacerdolen. % aoumpuban  goeres parisimen
el ﬂ'p'|ﬁ|.l. B PR D B rtr|||'.lll||l|.I BER] e
idables, suetien & eheliguios e cabivoas baas

En ateos Tieingie, en las Taimilios pesite s

fein

sas 5€ brunsenilian pir heroneia bos para pes,
wqueklos rmari v lases erca fes e ogoya v ji-
doa par mandi de hadas, como pudiesen
transmilirse Las Povus e gy evtinaaclon,

Low cuelion de lov caluilerim, fox grandes
volanles pors sdbanas, Mmnhados & vesti
dos, €l roquete waado por el shispa & alin
dignidad pariente, las albas de la capills v
Fos msantedes del wllar, pasaban de psdres &
hijus con venerselan sagruls, v los demas
teriun & galu poseer gran rigueza en enca-
Jos, mas pEn qoe B0 preseas v joveles.

L desapuricion de los bilos fnlsimos un-

ligaos v ol haberse ulilisede of algodan gn-
Fi los e cajes de agoja. hiio que estos se
CORMETVASEN PO,

Al masme Nempo, lo difusion del gusta
pror vsie elase e gdoroos desarrolla Jos e
cajes hechos @ bolillos, siempre de mepor
durseion, no Mo pringrosss, pero mas ol
wheanee de L Torfonas moalest s,

Pejaren e fabiricarse & ponin de sguje
prendas eamio ol slba obed cébbice cardennl
de Holan, vilorpda en agquel frempn en
Diwiduy hibwras, que hoy signifcarian doble,
AR duros, comi el roguete el gran Bos-
suel, mapravilld eonservaldi aeluslmente en
L pslsen Toaneds.

¥ ose estendiernn los encnjes die boalillie,
l'nu'ijﬂ. Vaporosas, aeress; wdmicnkles

Mg estiin e sl mis qoe nanes, ooads
clove eon so desbino peoedinr El premdee ol
Toglaterra, robde & Gl fubricados & msgul-
f y Heres hechas ¢n fu sloaludills ; aplis
cadus, vossendolas & punts de ogal solire o
rifieds o orel, gy en boge para los gramdes
vebos de movra ¥ parn velantes enormes; el
panle e Breselas, gue tiene machs seme
junl.q voin ol anferier, iu;ulrl;'\ (FESF L vl
bimbuen roumloidsl, el de Maluas, edacaje
previosisneg, de red de molas redonadns.
diminutas, con Oores formados en 1o sl
hwdilin al misme Hempn que ls red, y den-
b e ella, naay wsaide pors vestidos cloros
¥ purs rups blanes de grun buge; el Chan-
liliy, negro 6 blapen, goe viese o ser el di
Loy antiguns mantillas de Bopde;, ¢ Valen-
ciennes pace faja interior o de epsa; el Mi-
Fecowrt de litlo blanen y dibujos geometri-
by parecido, aspnque inferior, ol soestro
ile J-"-Jmi-mu; fos  pupores el musen e
CGluny, tan en mibdn en o fpoes setual, quoe
Ml enesjes bechos o hodillos, en e sbmolis-
difle, ¥ en gue o0 entes sanda & red de

3 de maio (continta na paxina seguinte)
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Glainy, tan en moda en I época netual, gqoee
wll eacajes bechos o bulilios, en o almobo
dillis, ¥ on que o enirn rapte G eed de
iriguan clase, sine gque s dibajos se umen
por Irieneudlon, s dleos muehas [oeimss ¥ &9
ko gpue ef jagenio femening v el buen gus-
b girtiaticn Do balegada.

En Lapafu se eubajan macko; pers de
e dndostrial, ¥ oparg Le o vents, siln e
badien citdines 4 Bt oo Ilniﬁi,lll:rl"n- romas de
stalaii, e la ol Almpgro o en noestrn
feswinein de L Uiirons, prinvipalmente o
= rosvaren ale Camaridos i Figisteree 5 en
Facirlesbeaiine

Fr Camariion se bacen con preferencia
panbills blimess, anclus, e bils graeso &
medbu punti de rands: loda por adelpmior,
prijie el frebofo de las pidires encajerss
w g bien puco. Esto oo impide que tam-
it me ejecuten alll lobores de muchisimo
merite, tanbo en punlillen v en enlredoses,
Fams en pafiuelns, conesds, olbss, ete.

aaf hibilistmas las encaferas de la cosls

ite 1s Muerle, v sulo los fulty, come & mirss
Triss cpiipesimis, slgunn miuda de lus clases

qur e vale pols pudiecgn ser direclorae s
L1 O] -Lhﬂa':ir URE§ idrsii e ““HKI!. raln
dailis v hejezas. l

Eo 'sentedeunie, L 'rn:n'q.'lqjld:ul.l saep Buis
glpiires ge il 4 liis ol redees :rl.‘:il.‘ll-lll.'u-
s Kl boen gasto nutaral e las mojeres
bteligenbisimas oo esbe pabs, v b Correeridn
eleguile, vierdadersmente delicnda, e la
tacture, haeen distinguic los epcabes e
P'seiteleume entee Jos de ayuellns puises
e e se b Industreiulbesdo la fabricocidn,

P hilos son mds linis: los dibojos, mas
estterutlus v lifliclbes, v ol trabaji se bace
ol ung espevie Jde emulicion v con canfo,
cormi - las preciasss encojerss trabajasen
pard sl & purs las persenas queridos

Lird seu fale el secreto del infenso mi-
o arislcd que lienen nuestroy encijes
de Puentedenme. Lot Bermosss que bus le-
fen, o b menos tralandose i bos miy arili-
ficos 5 complicodos, no plecsat fn vep-
derloy, ¥ punen en ellos su slms ¢ sus gmo-
res. Dins sube cudnte tristers, cuanta pens
bondaments senlida, va con los lodlioss
Ruipsures, con las puntilisy calsdos v los ene
Iredoses elegunlisimes que en Pucsledenme
se venden.

Lus trabujos bastas, de hils gruess, no
fiscingn ai sugestionan: se venden mal en
Amcrica, ¥ en 1o muvorts de las naclones
wEiericanas, restillon curos, porgor pEgen
par peso brata los derechos de entrada,
de yrdacel, Soi s epcajes de buen hiloe
fino ale ﬂjllll.j-ll'l turllgl.ﬂul.. i eipecinl en-
trredases, los ae ban ae dar mas ganoncie

Y ficilmente pudieran abrire bued njer-
vardg en America; bastaba qoe Jus hijos de
wale pabs gue olla viven por winllores, ojue
Nan hombres denodados que alld luchan v
Iriunfan, u.;.'nl:l.lm:'l.. sirvisndo em los Fales
de weiu, sobire toddo gl priocipio, coms de
cousionistus volutibarios, pars gcredilar ¥
venler neesires encajes de meriio, buscon-
i pedidis v Basly wdeluntando ro algunos
casin el ihfiero para ellos, que de bies puco
s Arala, phdiends 5 enslande mueslras o
fotografiss, propedundo, en o, lo mweecon-
el wulge asd comn bacen bs slemnnes eon
Lot pmr respeeto W LS cosas e s jals,

Y los desocupados aqui, tembirn podian
aviblur cpormementy sl desenvolvinuento
e esta nijueza entre nusobros, eolece foaan-
il v eombinnsdn dibujos ¥ heriends lios
vartanes, Jue slempre s mas facll 3 los
findives tiludrardos v disponerlen con arte,

Solire foeda pn los eairedoses, e s

3 de maio (continta na paxina seguinte)




trezar low lineas de los bordes muy reclay,
§ podier & ilsfancins muy iguales los pica-
dos ed ellas, purs que s bagan & punie
emnplels, porgue asi resaltn @ borde nas
Fuerle, puede coserse luegn el eocnje & lis
tedas pr ko mismos pacados el slilber v &
pando de ajul, § oressian s la labor v el
ilibaifu.

El mdrilo e Lo Tactura, sicoilo el I.l:ipm:lﬂ
Bivn trazado, 1o eonsigue despuds in gnea-
fera v o Gimgridez v torcide de fos hikes y
e omil primores v orelleves que distinguen
il eocajes hechos o omano de los ale ma-
uina.

Es menester sillisgdii pura los encujes finoa
citmprar ¢f hilo de bdena clase v por jundo,
it alguing vaki inglesa, que puede eoviarlo
en owllbis 4 carreles groodes, v oash saldrd
a precin micha mas efonoimics, =

El Toligrabmdo ipue acompainomos ds idea
ile Tas preciosidmies que ouesiros Jivenes
eurnieas saben djeculor i @apures N i
JIIFLS

Fn gean pocveme, uoa fiesle de ingresis
muy estitmalbile, podedn llegae & ser e Puens
tedeame fales labores, con poce que se pro-
tejan, con muy poco gque el arte v el inleres

por ¢l progreso de la Ioenlidao pongsn en
tn bella Indsstria.

Actualmenty, lu remunerscldn que obtle-
nea las lndas encajeras por sy fatigoso
nuda biglénico trabsjo, results muy escasa
Orn s de homenided, de cultirs v de pa-
Irfutismo, ayodarlas para que su lobur pa
seu pugsdu & un precio misernble, v pary
gue puednd combinarla con olrus trabajos
iv ejereicios miy sands,"™

Eii irpmbevin clitas Vapfecisos planfes el
5. Willsowevas o problens, que es de unp
artdalidad desconsaladora; v s o le earito-
viten elr loa limeis i |Ir]:|r,||nl_| vojriadan,
frew waplialistos sle estn localidad po ratan
ebe cunstiulr ung Compaita due esporte fus
encajes gl cimlecciomidas, Que dejaran,
aun retribuvends mas & las encajerns, ona
plifidard fobulosy, ¥ ouesros permanos re-
sblentes en les Americas Ao fios sifven de
comisionising v propagadores ce estas her.
musits labores, enemos gue reconocer que,
f oeslamos deplas de la mane de [aos, o
fque ¢l amor ol prifime oo anids e5 Bges-
Ire chrarines. (5604 ealo di hecho real?
Now anonuda el corion solamente €] pens
i,

3 de maio (ven da paxina anterior)




Novas de Pontedeume e a sua comarca publicadas
en Ecos de Eume e en La Voz de Galicia en 1914

EL0S DEL EUME

LR R Rt T ]
Junta provincial de pesca

El lunes g, 13 del odfud, celebie s
sitin lu Junle provioeial de Peden e Lo
Laruin, Wije la proeshdencia del segor o
wpodanle de Marigs, v econ sasleneia de
lii wicales, eolre bus gue Hgursbe nuesiro
ctrnpaiers de redacslon Se. Pesa Mirde

Abvierie la semdn, se i) cuenla de [ Mool
ordea de 13 de Mayo dilioeo, aprobands o
wleccion lechy de vorales v supdentes de bus
Junlas de lis distritus v proviecial de Pes-
tu, & fovur die los sefiores Siguientes:

Inefvta e Poendedsiia.—<Yocakea: Se-
figres U, Miguel Analero Leita, Hamay Fer-
nonder Lialde, Celesting Varela Leul, Hamon
Monlers Leira, desgs Placer Pécer, Juse Fi-
figite (Mecw, Nicalds Rodriguer Gareds v
Jiosit AL Ledra Dhaz, ¥ Sus respechivos sg-
rhenies, Sees Lo Mamoel Feroandes Daobidais,
drise  Cobezal Placer, Joswd Muria Funile,
Slonuel Vezjuwer Rodriguesr, Jose Flocer
Porez, Angel Villar Allegue, Frabelseo Amcn
Bodrigues v Agustin Feal Looes. Junfy pro-
vancil.—Yovales! Sedores 1) Manuel Piies-
e Moy, Dundel Gercia Juve, Maouel |raba
Uibvclru, Andeés Seolo Ruemos. Homon 1'ees
Mive, Tgnueie Yoarela, Lois Limigueire, Je-
nuro Fernpodes, Caadido Péree, Dicmiths

Teéferia Perex ¥ Luis Gonzaler Adegre.
Filez Alegre.

Be o weordo proposer & lo Superiocidnd se
prrwifa s venls de langostd de la ceburia,
roegiida hasts el oin oe la vesdn,

Ihose mienfs de wna solichind de varios
vevinos de Mugscdos, pidiende se @6 curac.
e e generolidil & o Redd orden de 2 de
Murgs de 191L, gque probibe o peses de ba
pirmichia etv o el de Ferrol, v esiimando
rivrbinios bos argumentus cxpoeslas pias L
Bis sl e !'i.lL.l,_ |'|.|||,|'-i.|l|;r.n|!-.ﬂ|| ijLls Jsi [ R
iha ew verdslersmaesle wlimento el pobee
por 51 boralurs v sbupdancis, aus &8 epo-
ros que miose coge sardinn, ¥ gue la probi-
biciddt de su pescy acarreoris la miserin g
tiehias familias v weria origen indudalie
de sanflictos;: estinerado tambiée e 0 ool
FouniTa ilel aswmba E=Tiy I elerna sy en
bie los jeitos ¥ los aporefns. de vereog ba
dumta aping por inenimibil que oo se dube
ronkiliiv 1y pesen de Lo poreochs, v 8 owas
senticrln oo todis fas posles, incldase en 5
rig e Femul

Acardn par ilthme informur gue L jaree
Tiblese Iy posca con jdbegn en Tu v df M-
b v Canstriiue
"

21 de xufio
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CATEDRA. Revista eumesa de estudios

CEVVRFLAR R AL -

Uwidn Poentedeome y 8 partide judicial

PRO-INSTRUCCIOM

T —

Sedibin earts gue o dirigen noesiros e
rickos  ramlercamnens B Juan Fernapidez s
Iy, Eligs Garekn, resiclentes en Boemom Alres,
woue peEsr s el putenspin a0 2 fime
peryihle darla & la pubd fcidml, el s 9 de
Muvo Ui s¢ ha constiluide ba aoevn Sis
cieilhil cove Hlols encabers estas loeis,
caily bis sefiires siguicntes:

defiores 10, June Ferpander, Eailio fln-
oo, Munsel Fernamtez, José Ares, Elias thar-
vla , Hudrigs Vernandes , Humssn Varch,
diiwn Hilvar, Nanoel Tealei uee, Tesds Fr-
g2, Luecas Sunjuin, Raman Leied, Josds
Allegue, Juun Yareds, Antonio Cortims, Fe-
fin Alvarer, Miguel Leire, Ange]l Feonndee,
Husendo Plarn, José Pérer, Homdn Alvares,
Manuel Labo, Manuel Ladra, Joae Fleage, Bo-
mignee Feal, Jesus Leira, Amibres Pens, [his
taimgn Hegueiri, Jusé Lureinps, Haniiro Fun-
b, Loictd Do Fermand <, Julia "l.'.|11||.|_|_-_£|
Froucisew Silvar, Toiws Allegue, Copstame
bime Brkiate dosé Deval, Sbael Goeol, Juan
]"J".u.:.r. Wuminel trarridin, Micalis II"'L"“"- o
Al Pkt Jose Logeer Siesos Fraeane, o
Eriosaivia, Sunael Fregi, Lireguri Lalies, An
Vimite Bglesins, Juse Fena, Juss Leira, Edanss

i 'I.'-.'ig,.r. Viclarian "|'a'.!|..|LIr4. Jings Yarels,
Bamen Vadyuer, Emtho Logeer, Joawe Saave-
it Pronciseo Morilbn Pascusl Brage, Fos
thorien MNodez, Mapoel Maceira, Jos -
1hir, FEragteisi .'|.||||1l|||r B S T HI'-.I-HL'. s
Liar Teifrirn o Awtonba Gare.

En divhi dia, despues e pprrebar los vs-
Falutes s sn diplon con el eniblésn, 5o
clal guy s enfregard & cads swing, e pros
ceelid & b eleeelon de los corgoes de la Jui-
L slieeetiva, sicialo clegildos los sefiores s
duienlee:

Presadesbe, T Juan Fernsndezs vieepre-
sifente, T Jose Ares: seeretnrio T Enilio
Blaneo, prosecrelace, 19, Ellas Gioeclo, fe-
sarebin, Ih Mange] Fermomdes; probesdaii,
I Wielrign  Ferndpider; vocoles? Sefiores
P Bamidn Geein Juun’ Sily Mapiel 0o-
rigues, Niitoabe Iglesios, Jesos Priogn, Jnasn
Varela, kntedvie Corlizas v Poascoal Biaiye:
stplentes: Sefdores 10 Luess Satjoin, W
po Leirn, Jesos Allegue, Bamdn Tefjeirn,
Victuelano -'I-'ﬂlliﬁf! k! Yein Froime; revisoe
res e cuentis: Dap Telin Avarer, [3 Mi-
puel Laird o Ik Angel Fernandez.

L2 -8

5 de xullo
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HEucesow

THETENCIUN 18 1HRy MIUTE L ES= N -
s Falsys L'k I'IEH'L'I AN BER BL)-
Nk

En ly muisna del domings anlenor, »
por ddeneers e une venidedore de tejldes
sl esloben situnda en lo ploes de la Gogs-
fitaeddn e eebe pueblo, fue defeolde puosr
wiv gaardia moanbe gpal Lo seciina sle et jel-
ro pMonfers, Monuels Deberoasdo Favisim,
] ||.|;|.u|i|u|..|_- algon alimerni en calderilio [} 13
peselan on platd, oslas olbimas al parecer
Fulsus, jugresundu eq o preveacsin y por-
sublin seguidomients el parte o ba Guerdia
civil de este paseshi,

Tan prontu luvi conocinients sbel hechn
la cblnda Toerga, (oo decliracidn o la abe-
lenids, Iy gue mesif=sld que lus 12 peaeias
e referencii se Lis habia enivegado I ve-
cind de Cabshus Josefu Solls, purs fue s
fus eniregars a ul vecing suy,

Apfe pila otanblcslacion, ol sargeala co
mandanie del pudsio de la bensipdnity s
dirnga & la vills de Cabdhes, digde des-
prses ile veghstrar o) domibcilio de s Jisgla
Sq.rlul YT Lie, Cilkiu s EI.:||IJI|.|||| sg phicull-
freve inoneds falas abguos, tosjersn dele-
giads & i Josefa, sonm lw dieediioenta de
thus Lerpos gemeeliios,

Despads afe [eviinlur el ateatudo corres-

pondiente, fue entregadn ron L supiestss
muenedus falses o) jeer muoleipul, Sro M-
Eepress, aque eslaba cn funecisnes de primern
instancia por edflor con licencia el progpie
Furio, Sr. Haguers, quedamdo 4 disposieiin
e dirha soterided s detenidas, las gue,
entre sollceos, po cesabon de der pepelides
mymesiras de s inicencia,

Pera cudl jo sevim el me ibro de joilos
lisi gme inlervinicron en los diligensias, asi
e el de sijuellas pyrsnoas que luvieron
vpasidn de ver Loy repelidas 12 pesetas o
vArgErur que efan Taisas, al opbservir ijue
s peritos ascguraban que oo solamente
erait dde pluta, sino que ersn legilimes, 1
gue |u causa de b snspecha era dlebido &
urs Foepte capa e daogue qoe lenlan lus
mhoneedas, bustn ol exiremo de gue resaliaba
iy pocn el busto de las misies,

El bafin de atogue de las ton repelidas
iomdiliny wue Vo Toceie dasguesta les const
o lus Manuels Delirnards v Jisefin Solis,
st supisfie gue debieron fomarlo en el bol-
sifln de wlgune de elas, por baberse snein-
i el uliiliters donde acestombras & echer
el afogue purd pee Ao se oxiden ke agafis

12 de xullo
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EEOS DELEUME | -\ \1<0 MORDIDO POR UN CERDO

Dias pusados, en el cercano lugar de Cam-
polongo, salio de su casa Carlos Bugia Lei-
ra, dejando en la cocina 4 un nino paraliti-
co de corta edad, el cual hubo de ser devo-
rado por un cerdo. !

Segun referencias, parece que el nifo
tenin una quemadura en lu pierna izquier-
dsg, en la que le ponian nata de leche para
su cugacion, y al soltarse el cerdo que te-
nian en lr misma cocina, se dirigio a la po-
bre criatura v empezd por comerse la ci-
tada pierna, que de no haber acudido los
vecinos a los gritos que daba el pobre ni-
fio, seguro lo hubiera devorado.

12 de xullo

El- dig 7 el wcioal condid b lurmn ecloe

los veripos de este puchkla apte Lo presencio
de un borobre v woa mujer gue implarabain
bz faridzd pablica, creyéndoauy yue s iroku.
ba mady monos que de seeaestrodores de ni-
Gos Hegando & slrmsrse que vu habian
uprisionade @ uan,
Bt mofivo de sl alarma fue que ol posar
L dowjer per la vulle de Seavedra Meneses
paTilia Mardndo on nife de dos afoes. hijo
die Agustin FPricto [sermi, ¥ al ver la veciin
Gemoveva Gareia gque ko overiciabo lu wi-
pursti secuestrsdors, reco@ie wl citads mi-
fin v s la EHeve & Lo madee, o gue coiers-
da ee o sowedida sslic 3 le calie pregun-.
tandas quitn ere la gue le queris llevur & su
hijn.

Al enterarse Ta darariia civll de este puies-
iw de gue la supuesiu secuesirodors v su
amaniles hablin emboarciedo en una lanel
para dirtprse & Ferrol, se dirigid al muelle
3 lus hize desembarcur, conducicadelos ul
ruartel donde monifestaron lamarse Frao-
cisen Costijo, arlural del Poerto de Santa
Muria (Chdiz), v Maria SiMers Brave, nely-
ral de Exlremsdurs; cusos supucsdos sbe
cuestradores Tueran puaesios e libertad lan
prontis puds comprobar la Benemerita o
frpisteribe e e bos deten] daos.

12 de xullo



Novas de Pontedeume e a sua comarca publicadas
en Ecos de Eume e en La Voz de Galicia en 1914

E£0S DEL EUME

L svicimlad e =0dieiis YVars™ die pslg
villa, v s moble i de Nevar fe instrop-
milem B Lodod sue aseviados. aosrdl erear
g Biblisteen e el domieilin secial. dedi-
vattdle Pl remanenle de sus fondos 32 Ta ad
sjeitleiun e Lbros,

Lo clase trabogsidora, por puestra medi
ciien, huey ma Bamomiento a ledos les s
sz e pasaevendo [ gaioran hoeerl
an seialede servicie, regulandols fos o
f bean cvmnveniente, cowtamdi pier sl e
anis el agrodecbmienle de W Buimibdes s
el Iraba

En extas calusmnes ireinos dueidon csen® i
ile los li-'l.l’l“* ik lim wilseis :|1'1'I'I.||.|I.|'.,,I Wi lvni o
L iliiant s,

Fur U{TER |F|H-I'I:'ﬂ wiy srthelin Bias (TESTER T R
e “Ldicias Varees™, liacemes s mas Ter-
fhciiles vl

12 de xullo

Malldmaduse Feco@icmdo patalas om g0 e
Frend el bigor de le Seanu. be vecang de lo
prarroguis de Metia Maris Iglesiss, feribia
Jn; [.H'I‘I-LIlIJHHIJJ- el unos raenideres gl
thepiarmran o las cudirnices.

Tan prunta se enletarm del  secidenis
pia pazadinres, s peeresron 8 1o bealonnds v
by enbreguron ame pescla, marchands oo
direceniy & Ferrid, de dunde se eree qua son
Vel s,

heconoeidi por el mediao tiular 13 Joar
Mabul, le esdrage dos perdigones de 1o be-
pinn clavicukir, apreciandoly ademas variis
fevidas produeidas por los mismos provec-
files, en of cogllo, yieghre ¥ wn Lroes,

La Guzardia civil dle ste pacsio aee me-
Livas gestiomes pbirs aYorigmr guaienes seall
los tres curadiores fLie fan hien wEntan &
a8 codlornices.

9 de agosto
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ELDS DEL EUME
TR G e B e D D e 2

Urge el casiigo de los culpables

Idegun & nusoiros cierios rumores de goe
en el rloe Esame, v oen el rogo compsendidao
desddy el lumite de ln perroguis de Hombre
pure armdba, e aver con {receencis feeries
delonacesanes, que sujupen sean pelardsas
lanzades & los aprovechando la oco-
sitn sin doda, de qgue los salmonidos o es-
W cpocs se retican ol agus delee.

Tambice se dice, gue desde las parroguias
de Cenlrefia v Bocbre, suelen vir detunscio-
ors de bombas que lapzan & ls mar desds
embArcEciules que Do perlefueer @ ekly
Ayodantia de Marina, molive por el egol
los vecinns de eslas parroguias o purdes
buscarse ln vidg con lg pesca, clando of
tiginpe no les permile dedicane & las fac
ras de la agriculiurs como b hacisn snles.

o podrian lss sptoridades lomar algy.
ni deferminacidn pars que s crmianies
icMdfagns no coptinben sy abey  deslrue:
fowri?

Jladnda se convenceran los profectoces
de lim precs de enlores, que lon guardos ju
rados para vigilira nuesiro rio Enme seria
mds pracies qoe Indos los lebaraforie de
lingeémicos?

AR LR R R AT E R R VR AR A

30 de agosto

Nuestro Dipuiado

El 8 del uctual, y en el trea de lus diez y
cuarenta, ha llegado a esta loculidad el jo-
ven y elocuente diputado a Cortes D. Julio
Wais San Martin, nuestro particular y gue-
rido amlgo,

Algunos de sus amigos, gue conociin la
hora de legady, estuvieron a esperarle, di-
rigiendose a la morada de su pariente el

Sr. Couceiro Tenreiru, donde se hospeda.

D3ifundida su llegada por el distrito elec-
toral, acudieron & testimoniar y reiterur su
absoluta identificacién al Sr. Wais San Mar-
tin, que tan unanimemenle representa en el
Parlamento @ este distrito, las siguientes Co-
misiones:

De Ares: D. Antonio Vilar Aguiar, alecal-

13 de setembro (continda na paxina seguinte)
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de, v D. Epifanio Diaz Rodriguez, juez.

Cabanias: Sefores D. José Gareia Picos,
alealde; Manuel Vilar, Manuel Araoso, Jose
}-eal (,onstantmo Lopez, Luis Couce, Jose
Otere, Antonip Rodriguez, Manuel Seijo, An-
tonie Bouza, concejalez; Eugenio Cabuna,
secretario; Feélix Alvarez, juez; Fernando
Alvarez, fiscal; Rogelio Vizose, secretario;
José Ferniandez Murias, médico titular; se-
four Constenla Costa, parroco, ¥ los presti-
giosos vecinous Sres. D, Pedro Fernindez
Murias, Secundino Vispo, Francisco Guldo,
Jusé B, Veira, Asdrés Lopez, Luis Lopez,
Placido Cabular, Nicolas Rodriguez, Domin-
go Saavedra, Guillermo Sardina, Domingo
Rodriguez, José Varels, Jose Cortizas, Jose
Ardao, Menuel Campos, Felipe Campos, Jos
Rodriguez v una Comision del elemento ju-
ven.

Capela: Senores 1), Baldomero Ruibal, pa-
rroco, v Francisco Naveiras Pérez y Fran-
cisco Culvo Pena.

Custro;:. Senores D. lgoaeio. Paz, alealde;
Jacobo Tejada, medico titular; Francisco
Vazquez, Salyador Miguez, Jesus Sande v pa-
rroco de Villanueva.

Fene; Senores ). Aquilino E. Alonso, Bal-
tasar Arposo, alcalde; Gregoric Guerreru,
secretario; Benilde Malvar, juez, v Frangis-
vo Malvar, wedico.

Monferv: Senaro: [t Rafael Salido Igle-
stiy, sdcalde: Hualael Castrd Alonso, Pedro
Deberpardo Rego, Ramon Vila  Casdelo y
Fruncisco Gareia, concejales; por la Socie-
d! agricela, Sres. [, Raman Sanjuan, Ma-
nuel Calvo, Jose Leirs, Jose Manso, Fermin
Vinas, Lorenzo Souto, Andres Rodriguez,
Andrés Rico, Manuel Feranandez, Juan Vau-
rela, Antonio Debernardo, ‘Antonio Rico, Pe-
dro Freijomil; Jue: Pedro Grana, y Ramon
Paz, . d

..i_!ugurdos: Senores [, Juan F. Martinez;
alcalde, Manuel Gelpi; Domingo Gelpi, José
Cartelle, Jusé Bouza, Juan A. Robato, Miguel
Ficallo y Pascual Mendaiia.

Neda: Senores 1. Jos¢ Solo, alealde,
Eugenio Banobre, secretario.

San Salurnino: Sefores D. José Yahez Pe-
na, alcalde; José M. Pila, secretario, y re
presentando & la Sociedad agricola, sefiore:
I, Jose M. Galido, José M. Coavele, Franciseo
Mera, Manuel Martinez, José Castro, Manue|
Lamas, José Pérez, Vicente Novo y José Ta
rrio Eiroa. ;

Puentedeume: El Avuntamienlo en Cor
poracion con el seeretario, Sr. Allegue; se
nores 0. Rodrigo Pardo Tenreiro, Carlos
Parde, Raumdn Alvarez, Rodrigo Alverez, Ro

.sendo Vilarifio, José, Goyanes, Antonioc Re
(gueira, Manuel Martinez, Emilio Lage, Ro

man Garcia, Antonig Cocral, Manuel Mon:
tes, Manuel Paadin, José Cisneros, Constan
tino Amade, Jesis Silva,. Elias Calve, Anto
nin Rodriguez, Juan Sardifia Navarro, Deo

‘grocias Alvarez, Francisco Anca, Nicolis

Pena, Francisco Peaa, Frutos Ferpandez
Jesiis Ferndndez y Ramire Prego.

En casa del Sr, Cenceiro Tenreiro pasa
ron iambien las fiestas la distinguida sefior:
del Sr. Wais San Martin, su padre politicg
D. Gregorio Tenreiro y su distinguida se
dora y bellas hijas Lucrecia y Ester.

El Sr. Wais y su sefior padre politico vi
sitaron el hospital-asilo Agustin Tenreiro
dejando el primero 25 pesetas, y el segund:
36, para los ancianos desamperados alli aco
gidos.

En Ta mafiana del 16 estuvo el Sr. Wai
en el Ayuntamiento 4 devolver la visita.

Por su pariente el Sr. Lopez Riohdo, nues
tro querido amige, fué obscquiado el vier
nes el Sr. Wals y mis distinguida familia
con un suculento banguete en ln hermos
posesion de Cabaiias, ;

En el tren de las 18°26 del viernes, vetor
Mo @ Almeiras el S¢. Wais San Martin, con
curriendo & Jdespedirle muchas de sus amis
“tades, hablépdonos encargado gue en s
finpbre le despidicsemod de lodas aquelias
personas gue estoviercn & visimrle, o o
epndbilided de hacerle & personulmenie

Se b pufestizado el arreige gue tlene =0
el distrita el Sr, Wiis, & pessr del corti Hem-
po que o eva represenionds en Gortes

13 de setembro (ven da péaxina anterior)
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LA ESCL EX IUESTHAS 1A
UNA IMPONENTE MANIFESTACION

Al dipd de i nmificns & sevillet en o
i Joestbidnd e bnproente moobfestacion
rergnnftgidn por bn clase macioens voen lo
ke Hgurahadi s e fredeienfos  ndivi-
GITTIEN

Par las principakes vias v poclleanwenle
lilgktronse Fos mnnifesinples O visitsc al
selior wlealde parn [nleressrle que s -
Bun drupll‘l.:nnr nrdentemenle loy Jimiles
e Punta de Ares & Ponta de Lowclibe en ks
rima de Ares v Poestedesme. El alewlde
prometid Jllﬂ'l.ll::'r las stplicas de i safri-
ila clie piarinern, pari [e coal felegrndls
rla sl twebdermn 3 ol thpulailo & Gorgs s
el disiriie, R Wals San Murtin, la owal
sido  de Jos manifeslantes que’ post & e
lodarle salid oltamente complaciitn Qe o
acaghile. que Tes lispenss maestra pelinees
aiforiilal Fecal.

Dirigidue buego L manifeslichion 4 lo Gy
pllamin s puerto, ¥ obrg comision pasi wl
despaicio ded sefor syudmote de Marion 6
quivn eapusicren b perjulelos gue Jes es-
bulso cobspndo L slodidy flnea, saglie -
dale Tubercediers eorva del sefur conums-
dante de Marinn porn ol prooio 5 favorsbie
despache de la exposicion  elevuda  have
tiiekes sbre el parbicalar, elreciadales ¢
senur avudoale fransmilicts =S deweos il
sefior pomandanie de Moo de la provi-
chm,

¥ por dltimo, Ina waolfostisles hicie-
etos el inmeresldo loner de divigieee 4
nueslrn redaceidn, donde lovimos e gusto
de recibiirles. Dijeronons lo o agradercidos
Yue eshiban i este semunarit por lss com-

puiss emprendidas en pro de le vousa gor
que se manilestiban en el ¢l din ¢ que
esperabon Fabdnments eontimimg prps-
bandoles  niiedica aprre pard ol Logrn
e wan prelemsiones, que son b desopiri-
ridm de la cliadn llnes de Punds sle Lauri
o a Pynts die Ares. 8 g e bes isranils
pesear ¢ el rio Fume, had  donide llegin
28 ugums salidies, Como s un case e es-
brictn justicin la solicliod de 13 close mrei-
mern e esle poerio, asi se o heaos il
el & fos mankfestantes §oagene pwr b ton
In nosclins o heciamos m s que ezl
con ngestre misier, can bn normo g gos
whnbhimmos frozads  desde o Popducidn o
esle semanurin. 6 ses defended los {ntere
sen mornles ¥ mateciales de esis villn, por
In que ni gratitod nos deblan, toda by cun
traric. fewlriamos moy prosenie <o deferen-
ciy . visiinroos

Niespuds de estio disolviose 1 manilfesio-
cuam, alicigidndose vnn comisitn 0 In nfici
no de Teltgrafos, Jonde depositi  varion
despachos relucionsdos epn 1n mnanifesio-
ekin que seababan de celshrar,

Mocho oos complace e arto de virill
dad, de civismn, Hevado & eabn por 11 ho-
milde y sufride clise marinern en b ma-
fona del Wioes Gliimo, v eslo ous permile
=-_ﬂrnur gpue e no lelan die, estird eman
cipada y con su waciicion projectads He-
Baru & nblener todo & cussto liens dere
cho ea esty rudo luchar por la existemeiy.
Ast, paeifica v rolestivemiente, e cnmo se
formulan lus. pelicicnes razonadas
RV AT RALLLL IR LA S

4 de outubro
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ECO DEL EUME

El penditioen salsida, la faerta de (s Uit
dhige ciwil- g los puesdns de Dn lines de Pien
I ol mando del segandc lendenie
B, Jose Lapez Rodriguer nuesiro partion -
lar & respelable amigo, PraciEcd efereiy o
He tire sllanen, e la plivas de Cobndas

Diw eomicnes & Ly oder de 13 jwfisns o
lerming a las dos de la tarde.

La fuerys, por lg tarde, regresy @ sus pes-
Prectiviss gaieslon,

11 de outubro




280 CATEDRA. Revista eumesa de estudios

ECO3 DEL EUME De Capela
LSERA OBRA DEL CACIOUISMO?

Hare Usmpo que los vecines de este dis.
trito estin sobresaltndos aple los  innene-
rahdes vengnnzas de que viesr siendo obje-
ta el hoorade vecine de la parroguia de lo
Fieird, D Luis Barra Scen, venganeas gue
se ton stcedido cop muy corlos intervalos
desde wue & satisfuccim de sus compaic-
rus dessmpeiia lei secrelaria de la Sociedoil
de agricullores “Nuestra Sciors de las Nic
v, de eute distrite, lo cual bhace supsones
gque el delestible cociguising  imperante .
que cree adecuados 1pdos Jos medlos poars
el logro de sas pmbiciones, si oo es el o
for, quiza aen el promotor de tan salvajes
atentados & lu propledad de quien nie go-
mulga con sys dectripas.

Una peche le goeman un pojar, en abia
be reducen & cenkras wnu gran exiensiin de
monte lefado, en ofra & matan oie yegun
v le destruyen el cerrude de gns finea, s
aliara, en li noche del die ¥ del scival, le
disparan des Hros & olva vopow, le cval mog-
rif o lae pocas -horks,

De lodos estos salvajes alenlodos  sola-
mente se cpstigd ol vecina de dicha pares-
ipika Juas Doee Rivera, con onos ding de
arreie ¢ indemnizacion, recoyendo sospe.
chus di] dllima dellte en los tambien vei-
nos Anasloglo Pérep v su hijo Jests, cuyus
Ires veeinos, segln romores, son i o ami-
By del cacigoe, que, debldo 0 In sany lo-
hor de esa Sociedad, v perdienda sy pire-
ponderancin.

Na gqueramos decir con eslo que el Inl ¢z-
cigue seq precisamenie ol oulor de eslos de
fitna, % meoos e Tos actosles momentos,
en que ly rects & inexorahle accidn de [n
Jusicin este  scergads del descubrimiento
de os eriminaies, de la que debemos espe-
P ul elemplar eastign poara los mismos,
con el fin de e nu se repilan eslos 530 va-
jea alenlodas, propios de polses focivilizs-
dos, v eon tal molive reanees s perdida
srfurided y lranguilided de estos pacificos
¥ laboriosos vecinos

25 de outubro Bl Correspomsal.




Novas de Pontedeume e a sua comarca publicadas 281
en Ecos de Eume e en La Voz de Galicia en 1914

E£0S DEL EUME

FERROVIARIAS

Carencia de wagones

Sran _hl:rj nDuesiren primerss liceas de
sgradecimiento pars of deitrodo y compe
fsmrisimg ingenbero jefe de ko lines Thrres

8 de novembro
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Los galisgos en las Américas

El eninsiasts presidents de ln Sociedsd
e lo Hubans “Unidn Mugsribess de Insirac-
cibn® D, Donied Swirer Arcoss, nos part
cipa enoatento B I M., que en virtud e
eleceloses perciales efectudes e dia 19 e
Octubre alfinee, be goedodo copstitwida la
Junte directive de oquells agrupaeiin eo 11
lorme sigaienie:

Presidente de honor, B, Josh Gelpd Soule:
presidenie, 1 Dagicl Swicez Arcoms: viees
presidente, Lk Jopguin Jous Casal) Sesuredn,
I Victor M. Peorex I'vrer, viestcsorerce, do
Evgmnde Deus Begas; scoretaria, [ José Gel-
F-i sﬂhiﬂ'. viceseoreleria, I Nicolis Sanlis-
g Cartells.

Vocales, Sres, 1N Gabniel Miguer Deus,
Eugenin Hey Dopive, Nicolis Ferrer Liim,
dunn Franeiseo Pérez Prados, Manoel Rew
Castra, Frincisco Yades Gelpi, José Muris
Ferninder Cudilleira, Jow: Sunjosé Gelpi,
Juan Aotonis Roy Cudillcire, Manuel Tains!
Casal, Francisco Tarrende ¥ Francieo Ya-
fier Badia.

Vocales suplenies: D, Manoel Cogiso Mar-
Hoer, D, Jusn Deus Rios, D, Mapuel Lora
Lara v 13, Migwel Magriz Yide

L X X

Tambidn nos perticips en stents carin

¢l no menos entusinsla presidents de In

Sociedad de Avelloneds (Hepiblica Argenti-
na! = Hijos del partido de Poerdedeame™ din
Hemdén ¥. Varels, qoe con fecha 30 de O
tubre Gltimn, s posesiond Is nuevs jusls
directiva de divhy Sovicdnd, compuestn e
log Sefiores signicobes:

Presidente, 1. Bamda V. Varels: sice, dop
Agastin Noguerol; secretario, D, Francisco
Pena; pro, D, Rumdn Teijeiro; tesorern, don
Fruaciasco Cestifieira; pro, 1. Msneel Fone
te; voesles, Grei. 13 Hembn Avells, Juin
Rours, Ramén Frnte, Francises Varela, Jusn
Vieques, Anlopin Pena, Anfonio Cainzos,
doad Esgideira: i-lJ'l:Ilﬂ‘lI"q, 1N Josd Peni
D, Loreazo Fruucisco Allo, I Masuel Mo-
reirm, I Juan Infante, B Franciseo Alogso,
I Pablo Garcle; revissdores de cuentas,
D Ignueio Pugos, 1. Mnnoel Rodelgues, don
Manuel Rivelros; hibliotecario, . Jests Gil.

Al inseriar en Eoos . Evse los o
bres de sslns enhuississ peoteciorss de In
cudiura dol terrufio, po pesds por meneos
de enurgulleceruos, pues elln nos demuors-
lra el palriclismo 3 la discipling con gue
sealnd i regamesto qua no solaments les
bmpone ls possdy ricgs de contribuir & lg
indlracolin de sis becimaoes, sino temiblén
la de slminidrsr bos fondos pars lsn -
arado lln,

8 de decembro
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EL08 DEL EUME

EMPENOS TRASCENDENTALES

EX. PUERTO

Habri cars de un wfio recogimes ca doa
gtlitoriales dus obras de woma importones
pars o progreso de ln vills del Eume: el
provecin de fuddn de los Wrmises musi-
citiics de Poesiedeyme-Cabafos, comu bo-
se pars o esablecinienti—en so do—de
le feturn clodad del Eume. y 18 idesds
gra wia eomesa  (Quoeipeiro-Poentedensie-
Puenie Rajoy: & si bien ¢s cierto que el
primers produje an simpalies revuelo ¥
el sepundo fave uns acogda franca v deci-
dide por parie de todis, Eada veoinog -
mi manicipalidades v represeniadics ed
Corben, oo #in oo se legaron & inicier
Ias trabmjos para dardes sfectivided en bre-
ve, por ellos v par este ol que Boy expo-
pemos. esle sermnario tomara ln ofensive.
XNow purecen ks tres obras miés imporion:
fes on ordm @ I prosperidod de Poenteden-
e, POes cSpernos qer rsa bhermoss irile.
gim, Musitn Puentedeome-Cabaias, gran via
v whras del pueris, ba de wwese & csls villa
del apreambenta en gue vece v Heverla por
esos smplios derroteros & In cumbre del on-
rﬂnlrﬂrﬂtn‘l-n

¥ eapuestus ve en licess generales fos
hoa primeros, restunos hov frader del rele
renle & las hres que es preciso levir @ ow-
b em muestro puccio

Eao doas grupus pudieran  dividicse:
1* nbras ded posrn inlerinr, o ses enlie
el maells consiruido por el Goado dippatudo
Sr. Lombardera v el pocnle del lerrods
ried, v 27 obres del puerio exterior, & sen
In comipensacion que nox debe ol Estadio
gllende ¢ Estrecho, al defur ef poende del
ferrncarril 4 bafs alturd, gue nos Pt d s
# gue poscisreos,

En ¢l primer prups, pudiersn esiable
perse prelpciobes en sy ejecocidn, dado que
Tus recurns del Extado no ban de venir de

=eaprinn®, wmo pruduglmente, v ml, ons
ver aprodade el eipedienle de laracin
di olilidad gepernl del poerio de Puenle-
deume, pucdlerd comeniarss por hecer la
primess secciian el primer gmpo, o ses la
cormprendids sotre el puesle del Perroen-
=1l 5 loe terrenos de Iot Sres. B Pundo
y L7, una wver wsl se ssegururin el paso
permanente a los hufistas en el verano, y
en lodo e afio & los marineros y geides gus
s dedican @ [ pescs § recoyids de olgus o
mis producios del mar,

Fl troms restanle, & sea desde eses lorme-
oo al murlle de Lombardera, pediera conm-
pregder las oiras dos secciopes, formando
asl las aobras del prifmer gropo ires segeio-
nes

15 Porale del ferrocsrmil-propiedades
de jos Sres. B, Farde ¢ ©°

2 Proplededes de lo. Srene B Pardo
§ Co-prouimidades de la Circel.

3* Prouzimidades de la Cércel-muclis
Lombardern,

La construceivg del puerin extering (gque
por cierto fud idea va acariciads por # ex
alealds de esta villa, N, Fernonda Alvarer
Freirel s¢ haris entre 1o estscidn ferrovia-
rlo y Ia |:|'|':|:_rrl de Ceatrofia, &n ¢ punie gue
= jrpgase mas envenienle, sin poder pre
cisarie por ¢l mamenio, va iue 18 fjnicido
del Ingar sdecoado serk objeto de un medi-
tode estudio, sl blea na debe hucerse mny
pars wcd, por o lneonvenientes de In ba-
rra. goe oo dejarts aproximar s Bagues,
ri mmpoco demzsinds lejus, pues periu-
dlearia ¢ trensporie Je mercaderizss v el
inedilimls aeceso de balus v visjeros i ln
eatucion

La milleienria de molivos de evla denasn-
ds que bay haremos & los poderes del Es
tadki, rs clara. Las ahras d= primer grupc

8 de decembro (continta na paxina seguinte)



ipmerie intetor), e no ser otri ool que
la prossracifn de loa efecloadas huse afo-
s dos sios en equivelencin de la ooupe-
ribn de parte de auestre yu estrechs faja
el muelle; en cvamio & lan del segundo
Frupn, bastark mosivor fos perjmicios que
€l Estado nos inflrid ol dedar bajo # piien-
te del fermoenrril ¥ reperar Jas consernens
clas que ls no eniralds de vapores ¥ ber-
gantines ocasiona 4 bow groercs gque we fre-
Bean por la vie meritims, ot cusles sxpe-
rimeniun grundes recnrgos con lo difley)-
tost de| embargle 1 lo largoe del trensporte,

B evim mamery, rene moefles no wiln w
utilizarian pars ¢ iFalleo de merraderias,
#lgernes tabrs come Ll de pinos w mraderns
e tis alls imporfancis slesmesn squl, s
Bf que los prodoctss de dversnn ndos
triss, como sslesies, pscobeches, prseads
frpscn, eic, que lanla importancts dum & lo
willn e Ares v ol puerio de Redes, &e les
traerin & tomar la vie férrea on moeziro s
tocitas, pues Joi geslos que orgidame o
traslacion de dichos genercs 4 poesitn -
iacidn, slempre seclan menores que efecs
tusrlod 4 roslquiera ofra, dades Jey fwedli-
diudes con que se cuenln pars el establec-
mirtto de lanchitas de vapor que unieran
el pedido moelle exterior con los dos ol-
tadas pusblos wvecinos.

A enlar necesidiudes de los puerios ablin-
de | lev de T de Mayo de TR80. Sen paer-
trs, pari elln, los posajes de ls cosly mbs 6
menus chrgadus, blen por la disposicion
nafural del terreno, o bien pur obras cous-
truidas al efecta, ¥ e8 las cusles exista de
Gna meners permanente v oen deblds Fue-
fiea kb Arbfico meccantils (Ar. 1300

Tiroen asimivme o curicler de puoerios
ks rias v desembucaduras de los rins, has-
Li dubde se hocet scosibles las mareas, v
el donde oo les hay, hasl donde leguen
las. spues del mar, es los lemponiles ardi-
nariss, wieronde s oregimen (Art. 144

Frecopiis el arl. 13, despuss de clusifi-
car ks pucrles goe s conmderacan de lo-
feris general, lox deslbondos capecialmenie
w Tunilencheros, depdsilos mercanliles, ear-
gu v desearga de los bugues due s emptleen |

£ 19 WROUEEEFA T CUMEreio EusriliRins, cuan-
du el gue e rerilgee iy esios puerios
pueidln  ioteresar 4 veriuss J5 P R oo
hallen po esmanicaciin con los primeja.
les comtfos de produecion de Expafia. Son
tembien de interes genersd L denominse-
s de relugio, po so - dbeacidn v conidi=
clfies eipeciales de capacidad,  soguridad
v oabrige ve los lemperales,

Lamspete ol Migiserio de Fomeato anle
nar los esipdics ¢ provectos de tods clyse
de obres #n los puertos de inlerds peneral,
is| comb el estallecimients . reparaelin,
cunsrvicien v hmpid de bos puerios de in-
teris generul (Arie TH v 30,

Lo puertos de bnlerts general sevmn ok
tendos por ¢ Estade, con arrcglo & [as van-
Hidpdes que parn esbe servicio se consignen
e Jos presdpiein geherales. (Ar, 35

Achrede ioserianmens ko precoptes de Jos
anteriares articulos, pare Yoo poeds Jiecio-
snipvnle deliicirae gae nuesing puerts ro
une bus reqelsios e poder deelorario
de wateres geoerul: ex puectn de relugio
o3 pderic ol que concurten vopores gue ho-
v#a el servicio cos oiras provineine v cra-
troa, enimo sieede eon los que Irsosporian
lmn maderss

Es Tartible, pues, o declarnelon penerul
de puesira puerto, v juigeines oo proceder
cun mpeciencis 8l preclamarle msi, pues
i e por wrpe o reparts, Uemps e gue
foa lsc, va dgie Hemps ha les hao foeodo
A ks Vuebla de! Carndbal, Riveirn Espi-
sanie, Corrubddn, Carifio, Villagercin, Mo-
ros, Marin v cien mds, en copdiciones unns
seprriares, v oelfod mferiores ol ouesirno.

¥ oo sp eche en olvido, cusndo la muni-
mipalided haga oir sy wox on el Ministerin
e Fomemia, ke sihra de motivaa fque Puen-
iedeume bHene pars gue @ le compensen los
perjoicios. causados en la bajs altars det
puente del ferrocarril, del mismo modo que
e Betanaoa fueron reparados tumbien por
¢l Eslmills Los proibreilos con el traeals e
rroviarie ¥ que Inego foerasn siplidos con
imporiznies obrms on o puerto ¥ ngevns
muselles pare ol trafiea.

mmmmmi

8 de decembro (ven da paxina anterior)
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ECO DEL EUME

N T ARNGIRGAN 1 U8

Integrady por los marineros pescadores
| qpue s dedican & dichs profesién en s
ipdasiria de s loralldald  sas conlaram,
s i comsbituido en esls villa unn Soeiedaa
de maorineros pevendores. apariada de b
do malyy polilien v relipioum, con el el
de Taworeeer o culiorn intelectusl de Jos
| trabajadores, dedirarse 8 ln defenss pro-
Feadonl el gremio que Ta constiteye v co-
| Inrarme so el ejervicie practicn de o sbi-
daridarl, para el srepor fin de lo emanels
pariin eeonrdmics v secinl de todoy b 178
bin fuadivers.

Sae eqtalnies, gue Taeronn aprubadas par
el El'lh'ﬂllrﬂﬂ-l' eivil pa & de MNowvienpbre, -
hallabon durmisndo ¢ wedo de s Jusdng
A esims oficinas monicipales, sl debepudos
‘de ln Socieded pe x aperscuaa & svcle
marios, como be hicieroa o tlimoe damingo.

Procedidse, pues, @ eoastituir defipitive-
meenle fa Secicdud, &l prmero del actoul,
componienida =3 Junle directiva los sefieres
i guienlbes:

Frestdeate, Frunciseo Safgndo: secrelarin
gencral, Envigue Pifeiro, secrelorio ayves
dante, Alfredo Marielo; denositaris, Andres
decira, coolader, Rogelio Vilels: vocibes:
Jose Tarrente, Manoel Virquoz, Antonice
M. Lopez, Just Selzndo v Jose Nuvurmo

My mucho nos eomplace poder regis
irar wsfs nolit; v2 gque eslomos identiflea-
os con Jus alios fires cwancipadores gue
persigue la safrids elwie maricera, 1o que
desde lmegn, © riano sivimpie, pocde cantar
cah auestro, hamilde sl, pers sincers con-
vrsn pard coihlo cossideren oporinno,

E VAR A VTR R AR A YA

8 de decembro
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EL PATRIOTISMO SE [MPONE
Dos sociededes que se fusionan

Come recocrdnrin noestros leciores, des-
sars de puells operinas campeie sosleni-
dn por Ecos osi EUME oo pro de la apion
de lod hijos de Puentedeume residentes en
las Ameéricas, pars gue &l igual de los de
slss comarcus s msocuatan éon el patriddi-
ro fin de spovar Is instroecion de Jos her-
manos del lerrodo, tan descuidads por los
paploisdares de la misma ignorascia, e
fupedd en Caba 1o Sociedad “Fijos del Par-
tido de Puetledegme”, luegn olFs en Ave-
limpedn v idos en Boenos Alres (B, A), o las
cusles frnbajsn con enfusissimg  puesiros
ronterraicos.  porque llegoe &1 anhelads
i e 1 imslulocidn de los planisles de en-
selianza, oo todns bos adelanins que 0 mo-
terns pedogogia demands, con el Bn de
gue dessparezea de In jatria chica el nnal-
{chetianis gue tonlos males Acariea,

Convencidos st dods ngestros. conlerti-
necs de gue la upion es fa feerza y de qoe
pu pjercilo froccionedo ne puede lograr
bl prosio su vctoria, decidieron fusionar
Lis Somiedades de In Argentina para lo eaul
tusieron une regnios o 12 de Octubre al-
tino en la que segin las poticins que reci-
himas pur el Glime eorren, scordesron fo-
vinmirse dos Sociedades de lus tres goe slll
eslan coastiluides, bajo & Uhulo de “Unidn
Hii=s de! Partido de Pucniedeusne FPro-los-
lruceion™,  lLabbamdo l]-!liﬂ-ﬂ miEva Jonta
ilireelivs en le sigui {orma;

Femidente, [ Angel Fernandez; wiee. don
Aamdn Fonle: seerefario, [ Hanoel Fermumn-
dez; pro, [k Emilic Blapco; tesorero, D Ma-
ouel Fopte; pro, D, Agustin Noguerol; voca-
lex, Sres. 1. Fraociseo Pefia, Anlomée Cagi-
fun, Pabile Garcia, Mapael Nervira, José Ares,
Josd Vareld, Jost Freire ¥ Juan Corbeira;
suplenles, Srea, [, Josd Leirn, Ramin Garcia,
Antocio |glesias, Munsel Rodrigues v Juan
Homza: revissdores de coentes, 0. Pascosl
Braje v I, Ramia Varela, v biblinlecario doa
Hadrign Fernandes

Esta grafi nueva no poede por menos de
enirgullecer & 1odos los bijos da esia comar
3, poes heche, por si solo, demuosirs 4 las
claras lu seosates v boens volugbed gue aui-
a4 ok gus leniendo que genarse = puan de
cuda dis can «f sadoer de su frente, no alvi-
dan lus penalidades porque sf-aviesan Lo hi
Jos de Galicia al Hegar & paises euirafios y
hasla en sy propio paii, por Bo lener la lns-
irerinn necesaria, y gae tan cercennds esih
por las lechazas, por esa maldits plaga de
caciques gque nos explotia y denigran,

Conllemos  pues, eo que Lo senssler v boe-
pa vohanisd d Jos bijos de ln comarca de
Predledenme residentes er la Argeciion
bk  d= Tn w-m@:# Pl
de Prentedeame Pro- Inftroceldn™, ho uns
sgrupacién  de personslismos  que laslo
periadican & tnds orgeniesciim, sino oo
verdaders blogque que s opondrd lenar-
menfe & que sus hermanos conlingen siep-
do feodatsrios de guien le escalima [ ins-
truceidn pera mejor burler sos derechios.

Avuodemoi, si, i ese nicles de peiriolss,
en o medida gque noestres fueraas lo per-
mitan, ¥ que no s dign que hay un solo
bijn de eila eomatca qoe deje de Sgurer
ra wes lizsimd, pues ollo nos demestraria po-
en amor al “reconche™ que le vid nacer v
pecn carifo & los bermanos que en so pro-
piir pais son trofadeos como esclavos por las
ares de ruplis, por s tresls cachguil.

Edugnemon & bos nifiow de hov, que serkn
Ioa ciudodonos da mofiank, v senin  ghicn
la fuda¥ los epeargndos de regeoerar b
pueitri abotids Goaficin; coptinoeoins apoe-
yaindo in lshor de ooceroa altrulsies con-
lerrimias pars que & instalen rosnls an-
fra peos plasteles de eneefnnes, Gnkea Tor-
mu e carrir Lo poertus del presidio que
ealian ghlerias de par en par para loi qoe
por Talia de ceftura deliogoen Inconscients-
nrcte.
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CATEDRA

PREMIO DE INVESTIGACION
CONCELLO DE PONTEDEUME 2013

ACTA DO XURADO DO PREMIO DE INVESTIGACION CONCELLO DE PONTEDEUME

O Xurado do XVI Premio de Investigacion Concello de Pontedeumi temas etnograficos, composto por D. Xosé Manuel
Gonzéalez Reboredpdoutor en Filosofia e Letras (Historia) e coordinador do Instituto de Estudos das Identidades no Museo
do Pobo Galego; D. Manuel Bouza Faraldo, mestre,D. Secundino Garcia Meramestre e director do Museo Etnografico da
Capela; e actuando como presidenta, Dna. Ascension de Vicente Olarte, Concelleira de Cultura de Pontedeume; e como
secretario do xurado D. Alexandre Cainzos, bibliotecario municipal, decidiu por unanimidade conceder o premio 6 traballo
titulado A medida do tempo nos reloxos de sol das construcions populares (civis e relixiosas) da bisbarra ddokpme
son autores D. Jos¢ Manuel Yafiez Rodriguez e D. Antonio José¢ Cafones Aguilar.

Pontedeume, 4 de setembro de 2013






A MEDIDA DO TEMPO NOS RELOXOS DE SOL
DAS ARQUITECTURAS POPULARES (CIVIS E RELIXIOSAS)
DA BISBARRA DO EUME

José Manuel Yafiez Rodriguez
e Antonio José Cafiones Aguilar

[NDICE

1. AMEDIDA DO TEMPO.

2. ARELOXARIA DE SOL EN GALICIA.

3. OS OFICIOS: canteiros e ferreiros.

4. AS CONSTRUCIONS POPULARES DO EUME E A PRESENZA NELAS DE
RELOXOS DE SOL.

5. 0S MATERIAIS UTILIZADOS NESTAS CONSTRUCIONS E NOS RELO-
XOS DE SOL.

6. CLASES DE RELOXOS DE SOL: segundo a orientacion do plano e segundo a
forma.

7. OS RELOXOS DE SOL NA BISBARRA DO EUME: funcionamento e tipos de
reloxos.
7.1 FUNCIONAMENTO DOS RELOXOS DA BISBARRA DO EUME. RELOXO POLAR

8. RELOXOS NOS CONCELLOS DE:
8.1 A CAPELA:
Casa de Alfonso Naveiras. A Barbela. (4 reloxos: polar, vertical meridional, ver-
tical oriental, vertical occidental).
Igrexa de Santiago do Pazo (4 reloxos: polar, vertical meridional, vertical orien-
tal, vertical occidental).
Igrexa de Sta. Maria de Cabalar (1 reloxo: vertical meridional).
8.2 AS PONTES:
Reitoral de S. Pedro de Eume (4 reloxos: polar, vertical meridional, vertical
oriental, vertical occidental).
Igrexa de Sta. M* As Pontes (1 reloxo: vertical meridional).
Casa dos de Fresco (1 reloxo desaparecido).
Lar Endesa (1 reloxo cubico no chan).
Rua da Fabrica (1 reloxo vertical meridional).
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Marraxén de Arriba (4 reloxos: polar, vertical meridional, vertical oriental, ver
tical occidental).

Pedrafita (1 reloxo vertical meridional).

8.3 CABANAS:

Horreo en Xabariz. Soaserra (1 reloxo circular meridional).

8.4 MONFERO:

Hoérreo de Gabriel. (1 reloxo vertical meridional).

O Valado (1 reloxo vertical meridional).

Cabano na Torre de San Bartolomeu. Queixeiro (1 reloxo vertical meridional).
Igrexa Sta. M* Vilacha (1 reloxo vertical meridional con arco superior).

[grexa Sta. M* de Taboada (1 reloxo vertical meridional con arco superior).
Igrexa S. Fiz de Monfero (1 reloxo vertical meridional con arco superior).
Igrexa de Santa Maria do Alto de Xestoso. (3 reloxos: vertical meridional, ver-
tical oriental, vertical occidental).

Casa de Capote (1 reloxo cibico vertical meridional).

Casa de José Dana (1 reloxo vertical meridional con arco superior sobre peafa).
Caxiao (4 reloxos: polar, vertical meridional, vertical oriental, vertical occiden-
tal). Antiga reitoral de San Pedro do Val. Desaparecido. (1 reloxo vertical meri-
dional).

Horreo de Jesus das Filgueiras (1 reloxo vertical meridional).

Antonio do Couce de Abaixo (1 reloxo vertical meridional. Descontextualizado).
Casa de Rosendo (1 reloxo .Desaparecido).

A Portopena (1 reloxo. Desaparecido).

8.5 PONTEDEUME:

Casa dos Azpilicueta (1 reloxo vertical meridional).

8.6 VILARMAIOR:

Igrexa de s. Pedro de Vilarmaior (1 reloxo vertical meridional con arco superior
sobre peafia).

Igrexa de Sta. M* de Doroila (1 reloxo vertical meridional).

[grexa de S. Pedro de Grandal (3 reloxos: vertical merididional, vertical orien-
tal, vertical occidental).

Horreo en Loureiro (1 reloxo vertical meridional).

Reitoral de Torres (1 reloxo dobre: vertical oriental, vertical meridional).
[grexa de S. Xurxo de Torres (1 reloxo “non nato”).

8.7 MINO:

S. Xoan de Callobre: (1 reloxo vertical meridional) e un conxunto de 3 reloxos:
(vertical oriental, vertical meridional e vertical occidental).

9. EPILOGO.
10. BIBLIOGRAFIA.
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O xeito de medir o tempo por medio dun gnomon ¢ unha das mais antigas. O home
fixouse na sombra proxectada polas arbores e outros obxectos fixos, observando que a stia
lonxitude variaba segundo a posicion do sol e que, despois do mediodia, se cambiaba para

o0 outro lado.

Reloxo de sol romano do tipo "Scaphe" encontrado
en Baelo (Cadiz). Século | d.C e exposto no Museo
Arqueoldxico Nacional en Madrid

Son numerosos os antece-
dentes historicos que se cofiecen
da forma de medir o tempo
mediante o sol. Dende hai 4500
anos en China, pasando por
Babilonia, os faradns exipcios ou
0 imperio romano até os nosos
dias nos que algunha tribo primi-
tiva en Borneo ainda utiliza gno-
mons.

Nese intento historico de
dominar a técnica da medicion
do tempo tamén houbo detracto-
res que acusaban os reloxos de
sol de rematar coa comodidade
cotia como refire o comediografo
latino Plauto ala polo ano 200
a.C. e que dicia:

“Que os deuses
destruan o primei-
ro que inventou a

hora e colocou o reloxo de sol que rompe o dia en mil anacos! Até agora,
o meu reloxo fora sempre o meu ventre, o mellor e mdis seguro de todos.
Por todas as partes e con seguridade chamabame para a comida, até cando
non habia nada que levarse a boca, pero agora, ainda que o haxa, non
podo comer se ao reloxo de sol non lle prace ainda”.

Como noutros eidos, o Imperio Romano foi o responséabel da difusion destes ins-
trumentos por todo o orbe cofiecido naquel tempo e proba diso son a cantidade de reloxos
de sol que podemos ver hoxe en dia en numerosos museos de Europa. En Espafa témolos
no Museo Arqueoloxico Nacional de Madrid, no Museo Arqueoloxico de Cuenca ou no
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Museo Nacional de Arte Romana de Mérida, ainda que se puido comprobar que algiing
non se fixeron para o lugar onde se encontraron senon que foron fabricados para outros
lugares e posteriormente levados 4 sua situacion definitiva.

Cuenca Mérida

Outra proba da existencia destes reloxos en Espafia ¢ doutros portatiles, ¢ por iso
mais pequenos, ¢ o que nos conta o ilustre filosofo Lucio Anneo Séneca, nacido en
Coérdoba, cando no seu libro Apocolocintosis, se queixa dicindo: “Mais doadamente habe-
ra acordo entre os filosofos que entre os reloxos”.

Nunha vision moi ampla e rapida podemos pasar & Espafia da ocupacion arabe para
ver outro tipo de reloxos de sol como os encontrados en Cordoba, Almeria, Malaga e
Granada. Son principalmente realizados en marmore, planos e de posicion horizontal co
gnomon ou vara inserido perpendicularmente & cara. A sombra do extremo do gnomon ¢
0 que nos indica a hora. Utilizabanse principalmente para cofiecer as horas das oracions
diarias do culto islamico e tefien como caracteristica unha indicacion do acimut da alqui-
bla que ¢ a indicacion da direccion onde esta situada A Meca e onde deben orientarse os
orantes nos seus rezos.

Estes reloxos de sol sinalan horas desiguais, ¢ dicir horas que son mais longas en
veran e mais curtas en inverno. Dentro de Os libros do saber de Astronomia de Afonso X
o Sabio (1221-1284) hai descritos varios reloxos de sol da época. (Existe unha recompi-
lacién comentada que se publicou en 1863 e que se conserva na Biblioteca Galiciana)'.

1. Cf. http://galiciana.bibliotecadegalicia.xunta.es/es/consulta/registro.cmd?id=4706



A medida do tempo nos reloxos de sol das arquitecturas
populares (civis e relixiosas) da bisbarra do Eume

Granada (Pazo da Alhambra) Reproducion cuadrante andalusi
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Avanzando no transcurso do tempo e s6 citando o Horologio pola sta escasa difu-
sion nalgins codices, aparecen as chamadas esferas de misa e os reloxos de sol
canonicos.

As esferas de misa comezan aparecendo en igrexas romanicas e consisten en cir-
cunferencias trazadas a unha altura menor & dun home cun burato pouco profundo no cen-
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tro ¢ en cuxa semicircunferencia inferior hai unhas marcas que polo menos son tres: a ver-
tical que pasa polo centro e que sinala a hora sexta (indica o0 mediodia e de ai vén o nome
da sesta); outra marca cara ao centro do cuadrante esquerdo que sinala a hora terza (meta-
de da mafid) e outra marca cara & metade do cuadrante dereito e que sinala a media tarde.
Estas marcas suponse que serian as horas de culto do templo. Para o seu funcionamento
ponse no orificio central unha vara perpendicular & parede ou simplemente un dedo ¢ a
sombra botada indicanos a hora. Normalmente non presentan ningtin tipo de numeracion.
Non puidemos localizar ningin reloxo de misa nas diferentes igrexas romanicas da nosa
bisbarra eumesa, pero si un numero considerabel de cuadrantes solares e reloxos polares.

As esferas de misa evolucionan cara aos reloxos de sol candnicos chamados asi por
encontrarse colocados nas fachadas de edificios relixiosos. Adoitan estar gravadas a unha
altura superior & dun home na parede madis ao sur do edificio e consisten nunha semicir-
cunferencia dividida en 12 partes iguais por lifias separadas 15 graos. Do centro do semi-
circulo sae unha vara perpendicular cuxa sombra nos indica a hora. Ao principio non tefien
numeracion e logo van numerandose substituindo a hora sexta pola hora XII indicadora
do mediodia solar. As principais horas canonicas son:

Matins: media noite.

Campas: ao amafiecer, habitualmente sobre as 3:00.

Prima: hora na que sae o sol, aproximadamente as 6:00 da mafia.
Terza: terceira hora despois de sair o sol, as 9:00.

Sexta: mediodia, as 12:00.

Nona: sobre as 15:00.

Vésperas: tras a posta de sol, habitualmente sobre as 18:00.
Completas: antes do descanso nocturno, as 21:00.

As horas que estan sobre a

Maitins
Laudes
AN

\\/

Completas

Prima

\.
Terz§<\

Vesperas

horizontal (o horizonte ficticio dos
reloxos de sol) nunca estaran ilumi-
nadas, polo que non se pofien, e
entre as demais intercalanse o resto
até completar doce.

As horas candnicas seguen
sendo desiguais. Miden horas des-
iguais, ¢ dicir horas —de dia, entén-
dese— que tefien mais duracion en
veran que en inverno. O sistema
baséase en que divide o dia en 12
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horas e a noite noutras 12 horas, sexa cal sexa a época do ano. Ao ser o dia mais curto en
inverno, temos doce horas de luz que chegan a ser s6 de 45 minutos nos dias proximos ao
solsticio de inverno. A partir desa data as horas van tendo mais duracion até chegar ao
equinoccio de primavera en que o dia ten 12 horas efectivas de 60 minutos cada unha,
igual que a noite. A partir desa data os dias fanse mais longos e consecuentemente as horas
vanse alongando tamén até o solsticio de veran en que temos horas de 75 minutos.

RELOXOS CANONICOS

San Miguel de Foces de Ibieca (Huesca)

A partir do século XV o gnomon que até agora era perpendicular ao plano do relo-
X0 pasa a pofierse inclinado segundo a latitude do lugar para o que se vai calcular o relo-
xo de sol. Por que? Pois porque con esa inclinacion o teremos sempre paralelo ao eixe de
rotacion da terra. A hora a sinalar estara sempre no mesmo plano horario e asi os reloxos
Xa son mais precisos ¢ pasan a medir horas iguais. Estas novas horas son a vixésimo cuar-
ta parte do tempo transcorrido entre dous pasos consecutivos do sol polo mesmo meridia-
no ¢ son todas iguais sexa veran ou inverno, de dia ou de noite. Agora xa temos asignada
a hora XII ao paso do sol polo meridiano do lugar.

Agora xa vén a época dourada dos reloxos de sol que proliferan por toda Espaia,
Europa e o novo continente onde ¢ levado este cofiecemento principalmente polos cléri-
gos e cuxa difusion se ve moi favorecida pola aparicion da imprenta que fai que a xente
culta poida adquirir moitos cofiecementos que antes non tifia ao seu alcance.

E certo que xa por entén comeza a haber reloxos mecénicos pero non ¢ menos
certo que eran moi imprecisos e que para pofielos en hora sempre se utilizaba un reloxo
de sol ou unha sinxela meridiana solar que era unha marca convenientemente calculada
que indicaba o paso do sol polo meridiano do lugar ¢ indicaba as 12 do dia ou o medio-
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dia. En multiples cidades
¢ edificios con reloxos
publicos existian estes re-
loxos testemuiia como o
da foto situado no campa-
nario da igrexa de San-
tiago Apostolo en Totana
(Murcia).

Outro tipo de ho-
ras que se utilizaron his-
toricamente en Europa
son as horas italicas e
babilonicas.

As horas babiloni-
cas son o resultado de
dividir o dia natural en 24
partes iguais ¢ comézanse
a contar a4 saida do sol
(4b Ortu —dende o Orto—
no reloxo da foto). As
babilonicas son similares
as italicas pero empézan-
se a contar a partir do sol-
por (Ac ocasu —dende o Ocaso— no reloxo da foto). Digamos que ¢ un método mais natu-
ral de medir as horas xa que comezar a medir o dia 4s 12 da noite ¢ mais complicado.
Tamén tifia a stia utilidade na época. Con ese tipo de horas sabiase moi ben, por exemplo,
as horas que faltaban para a posta de sol, dato moi importante cando un viaxeiro tifia que
ir dunha cidade a outra e chegar antes de que se pechasen as portas da cidade, ao anoite-
cer, e quedar no campo a mercé dos delincuentes.

A mediados do XVIII os reloxos de sol comezan a ser exactos e o publico comeza
a constatar que o tempo medio medido por eles, e cuxa hora ¢ constante, non tifia a mesma
duracién que o “tempo verdadeiro” medido polos reloxos de sol. A diferenza existente, en
cada momento, entre o tempo medio local e o tempo verdadeiro, que pode ser positiva ou
negativa, ¢ ao que se denomina Ecuacion de Tempo ¢ € unha correccion que hai que apli-
car para pasar dun horario ao outro. Esta diferenza varia ao longo do ano e alcanza unha
maior variacion a principios de novembro -mais 16 minutos- ¢ a mediados de febreiro
—-menos 14 minutos—.
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Pero ainda hoxe en dia os
reloxos de sol seguen sendo Ttiles.
En todos os observatorios astrono-
micos existe un helidgrafo que non
¢ mais que un reloxo de sol cuxo
gnomon ¢ nunha esfera de cristal
pola que pasan os raios de sol e
van queimando unha banda de
papel que nos indica as horas de
sol de cada dia. Afortunadamente,
estes instrumentos estan a rexurdir
¢ cada dia véselles mais en ambi-
tos puiblicos e como parte do mobi-
liario urbano en moitas cidades
modernas.

Como parte integrante de
igrexas e nalgunhas construcions
etnograficas puidemos observar a
presenza de reloxos de sol, ele-
mentos non moi presentes na
bibliografia sobre construcions
etnograficas en Galicia, a excepcion dalgunha alusion no apartado de adornos na publica-
cion de E/ horreo gallego (Rodriguez, 1975), algun artigo xornalistico e en revistas como
a do Museo de Pontevedra (1974).

2. A RELOXARIA DE SOL EN GALICIA

En Galicia, até o século XIX, a reloxaria encontrase relacionada con dous oficios
artesanais: os canteiros € os ferreiros. Os primeiros na construcion de reloxos de sol ou
cuadrantes e os segundos na construcion dos gnomons e os reloxos mecanicos. Filgueira
Valverde recordanos que os nosos reloxos de sol son obra da arte popular dos pedreiros,
pero a iniciativa parte, tardiamente, dos estratos sociais mais ilustrados. Aqui, en Galicia,
os primeiros son de comezos do século XVII. O termo “cuadrante”, ten un sabor erudito,
como aprendido das reitorais, os mosteiros ou 0s pazos.

2. Neste sentido, ¢ de referencia a publicacion Relojes de piedra en Galicia, de José Luis BASANTA, Fundacion Barrié, A
Coruila, 1986, a que faremos repetidas alusions.
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A xeito de exemplo, no mosteiro de Caaveiro, no corazon do val do Eume, ademais
de acudir &s cerimonias solemnes, os coengos regulares de Santo Agostifio debian rezar
no coro da igrexa colexial de San Xoan as horas menoreantes das 10 e as vésperas, polas
tardes. Pola noite rezaban o rosario e celebraban misa cantada. Non podemos asegurar a
existencia dun reloxo de sol neste cenobio, pero do que si temos constancia ¢ dun reloxo
de pesos no s. XVIIL.

Mosteiro de Caaveiro no século XVIII con todo os seus edificios. Hipdtese do autor

En Monfero, mosteiro cisterciense de monxes bernardos, o Horarium era o bieito,
que entrou en vigor en Citeaux, regulando a vida dos irmans dende o amafecer até o sol-
por: € o Opus Dei, ao que nada sera preferido. Un irman encargabase da tarefa de esper-
tar os monxes para o oficio nocturno.

“Parece oportuno [...] [que todos os irmans] tefian o mesmo modo de vida,
o canto e todos os libros necesarios para as horas divirnas e nocturnas |[...]

3. A.R.G. Fol. 169r. 2-4-1746. Témanse as contas do ano 1744. Entre os cargos estan: “Mas se le cargan duzientos reales que
se le entregaron del Archibo para mudar la Campana del Relox y Quarto para las ruedas a donde aora estan”; “Mas se le
cargan nuebecientos reales de vellon que se le entregaron del dinero del Archibo para reparos del Monasterio”; “Mas se
le cargan quinientos reales de vellon que se les entregaron de dicho Archibo para obras de dicho Monasterio”.
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de sorte que non haxa ningunha diferenza nos nosos actos, senon que viva-
mos nunha soa caridade, baixo unha soa regra e segundo un modo de vida

semellante”.
Charte de Charité

Como parte integrante de igrexas e nalgunhas construcions etnograficas puidemos
observar a presenza de reloxos de sol, elementos de escasa presenza na bibliografia sobre
construcions etnograficas en Galicia, a excepcion dalgunha alusion no apartado de ador-
nos na publicacion de EI horreo gallego’, algiin artigo xornalistico e en revistas como a
do Museo de Pontevedra (1974).

En Galicia, José Luis Basanta®, destaca a grande abundancia deste tipo de reloxos,
sobre todo na provincia de Pontevedra, superior en nimero a outras partes de Espafia; cir-
cunstancia que ¢ mais significativa se temos en conta que na area xeografica galega o
clima proporciona mais dias anubrados que soleados, ao contrario, por exemplo, que en
Castela ou en Andalucia.

Dentro do continente europeo, Espaila
achase nunha posicion intermedia no ranking de
reloxos de sol que se conservan, sendo os grandes
gafiadores Francia e Italia con gran cantidade
deles de moi diferentes tipos e moi alta calidade
tanto na execucion artistica como gnomonica.

En canto 4 sta distribucion xeografica,
son mais abundantes na zona rural (horreos,
pequenas igrexas, vivendas significativas...) que
nas capitais. Basanta realizou un inventario, non
exhaustivo, de Galicia, centrado sobre todo na
provincia de Pontevedra, no que tan so se recolle

o Reloxo do Museo de relo-
un dos reloxos do noso ambito de estudo, polo X0s de sol de Lugo.

que neste traballo achegaremos algins mais que
ainda permanecen.

Non por iso ¢ menor a achega galega ao mundo da gnomonica. Ademais das obras
citadas de Basanta hai que sublifiar a importante coleccion de reloxos reunida no museo

4. MARTINEZ RODRIGUEZ, Ignacio. El hérreo gallego, Fundacion Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, 1975.

5. Neste sentido, son de referencia, ademais dos traballos publicados polo Museo de Pontevedra, os de BASANTA, descritos
por Filgueira Valverde no prologo 4 segunda da publicacion Relojes de piedra en Galicia, de BASANTA, José Luis, Fundacion
Barrié, A Coruiia, 2003, & que faremos repetidas alusions.

6. Ibidem,
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de Lugo e a recompilacion bibliografica publicada por Abel Vilela, entre outros. No sécu-

lo XVIII, o pai franciscano Buenaventura Tellado que, segundo se le na portada ¢
“Religioso Menor de la Santa Provincia de Santiago, Colegial que fue en el insigne de

Alva, ex - Lector de Arte, y de Teologia Moral en el Real de Salamanca, y Maestro de
estudiantes en de Santiago de Galicia”, publicou un delicioso libro. Trdtase do Nuevo
manogito de flores, en tres ramilletes, compuesto de varias flores para todas personas
Catolicas, Eclesiasticas y Religiosascrito en 1766. Como prologo a estes reloxos de

sol, o pai Buenaventura expon unha “Tabla particular para saber en todo el afio a que

hora sale, y se pone el Sol, y quantas horas tiene el dia, y la noche”.

Na época en que se escribe este libro, a gnomonica esta en pleno florecemento e
transcorreron xa dous séculos dende que os reloxos de sol foron un obxecto de uso cotian,
comunmente empregado pola xente. O autor trata de divulgalos, segundo el mesmo escri-
be, en beneficio de “los que viven en lugares que no tienen reloj”.

O ramallete destinado aos catolicos ten dez flores, e a ultima leva por titulo
Curiosidades, entre as cales se describen dous tipos de reloxos, un para saber a hora
durante o dia e outro para a noite. O reloxo de dia ¢ un método simple, exento de calque-
ra artificio material, que pode dar bos resultados se se practica suficientemente. O relo-
xo de noite ¢ cofiecido dende tempos antiquisimos, ¢ foi empregado polos primeiros mari-
fieiros que navegaban polo Mediterraneo’.

g W EEEED) X Mir. Covict y
= ! Ciad, =12 TP Crvenbded.
NUEVD { Vil iotiain e ol pfidicof ol ks am uT.-n.:. ml:?;

indic, § B f.cw Iln:lr.q_-r:,h.

15 o 'I"|-.1'.|u.:|_r--|;.1rr~.|-‘-\. .
Vb lueiidk wachor por dhorde wi,

B eldkn e e g diade

MANOGITO
DE FLORES,
BB TRES LASULIETES,
COMMIESTDY BE VARLAS

Flarey mas fuedn o rinman £a-

-

H ystresd 2l B coss ) i 0. b
BT dafd il ] proce taraxig
AEAEE s e g anal din
i =1 R T PRI
Py i o iy, el s, M i
G2y | PO ey i b By,
ol s, i L i
Wit Lemeeny i, &

Q= il frma b b v o2

bolrpue iy o dichs Ly .E:
i e e i L3 pinnnfa p
;:,,:H e mlaomy ol B

LEluy OF F: waers,
e e b (e fd brea o

thealicas o LdebBleay . ¥ o 1l Sopicmie § o s
Ryt e T ol (o 1 3 11 b e HEE R OIS B
i Piakd ; poamre by p Tl - er ok T AT
5 AUTOR T i (N~ el i iy

Ll TMIFL Fr. ERENITENIY WA
LR RN LU, L AT ] e
Cad o g | Eagi el A e
Hoaatn b s | Dt dr beaer

EELlyh Dl i e L FRE S
P ey by o) i

Mo el o IRy,
T 61 Fis qarr wmd L
.

§ by e ol rm o F il e g P - Trgkcs Wl ----:-n"ﬁ'
drFpl par e ek i (= Lo '_-.i'-ul-:-
i b i Tl PR ek

el

i deibry e

Bl Sl MR Pt Dk Eas, ey
L EEE T PT T A—
Rl T S L TS P
Sy Bnerida 1 e & e red-
s Ko barze, pom i

Errs 1 Foam dus # Fbsnge, 1 I* pwesdii ol fipain B2 pic, & sen 24 3
-?I-n-_ 1 kil T "\-l-'lt'!r.ﬂ. I % qiaac i g
i i e i s i large ds oo | e it el podedar Jed Bge, el ;0
Lk ic o B 4ac. f T 1 [ fealr ey Mirie: o vy S qremiad k1,
Airts il P B B sl [ yug i ging iyt o |m-q...r-.;“-g_l_-l|_!,._'_
LEL LT E T D TR T P Gl
]

Portada do libro e descricion dos reloxos de dia e de noite

7. Texto de Jacinto del Buey Pérez, coronel de enxefieiros, licenciado en Ciencias Quimicas e vicepresidente da Asociacion de
Amigos dos Reloxos de Sol (AARS) en 2005.
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3. OS OFICIOS

O proceso construtivo ¢ consecuencia dun cofiecemento colectivo ¢ dunha expe-
riencia compartida que se nutre da participacion, por un lado, de artesans que traballan
coas stlas propias mans e con medios técnicos rudimentarios: canteiros, ferreiros, carpin-
teiros...; € polo outro, do concurso de especialistas relacionados coas pequenas industrias
artesanais de transformacion. Todos eles crearon tecnoloxias autoctonas e un modo de
construir no que cada material esta perfectamente empregado en funcion da necesidade
requirida. Como se comentou, os reloxos de sol estan intimamente ligados a dous oficios:
os canteiros na labra do reloxo preferentemente, e os ferreiros para os elementos metali-
cos: gnomon, estilete e en ocasions, o soporte.

O artesan xurdiu, pois, como un servidor que cofiecia o sentir das xentes para as que
producia, que lles falaba nunha linguaxe propia do seu grupo diferenciado porque el era un
membro mais dese grupo; cofiecia, como eles, o modelo econdomico e de producion, o clima,
a xeografia, os modos de vida, costumes e sentimentos. Por iso sabia dar resposta axeitada
a unhas necesidades en principio moi estritas e limitadas a un consumo moi medido®.

S

As ferramentas e utensilios empregados polos canteiros e albaneis no s. XVIIl eran: 1) Paleta,

2) Trollo, 3) Pico, 4) Piquetifia, 5) Corda, 6) Cravos, 7) Chumbada, 8) Regra, 9) Nivel, 10) Esparabel,

11) Fratas, 12) Talocha, 13) Cubos, esportas, lias,14) Piqueta, 15) Zapapico, 16) Sacho, 17) Pa de ferro,
18) Pa de madeira, 19) Batideira®.

8. BALTAR Tolo, Rafael, Arquitectura y prexistencias. Una referencia gallega, ed. Edicids do Castro, Sada (A Coruiia), 1991,
p. 64.

9. VILLANUEVA, Juan de, Arte de albaiiileria 6 Instrucciones para los jovenes que se dediquen a él. Edicion Pedro Zengotita
Vengoa. Madrid 1866.
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Ferramentas dos ferreiros: 1, 2, 3, tenaces, 4, tenaces de corte, 5, tenaces de volta, 6, tenaces de
lume, 7, atizador, 8, tenaces curvas, 9, esteixador, 10, 11, 12, martelos, 13, sufrideira,
14,15, tufos, 16, tronzafrio, 17, punzén, 18,19, talleiras, 20,21, limas, 22,23, talleiras.

4, AS CONSTRUCIONS VERNACULAS DO EUME E A PRESENZA NELAS
DOS RELOXOS DE SOL

As arquitecturas populares ou vernaculas, fronte a outras mais cultas ou monumen-
tais, con maiores medios, técnicas e recursos, pofien de relevo o esforzo necesario para
levar a cabo a sfia construcion, xa que dende a eleccion do lugar onde situalas 4 materiali-
zacion da stia execucion en moitos casos supon unha loita coa natureza e un medio hostil.

Na arquitectura popular, rural ou urbana, as solucions afloran mais claramente
como resposta de defensa ante o medio ¢ demandas funcionais, economicas, sociais ou

culturais do seu propio mundo’.

10. BALTAR Tojo, Rafael, op.cit, p. 67.
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Na bisbarra do Eume, como no resto de Galicia, a casa-vivenda € a construcion
bésica onde primeiramente se abeiran os membros da unidade familiar e os animais. En
torno a ela, e como resposta as necesidades de subsistencia da vida do campo, aparecen
unha serie de edificacions etnogréficas, denominadas por alguns autores' adxectivas,
complementarias ou anexas, mesmo, ao noso xuizo, denominadas de forma equivocada,
arquitecturas sen autor” que solucionan problemas de almacenamento: alboios ou caba
nos, hérreos, adegas, palleiras..., de cria e corte de animaisalvarizas, cortes, poleiros,
pombais, porqueiras, de transformacion: muifos, eiras ou airas, fornos, lagares..., de
comercializacion recintos de feira, de equipamento: lavadoiros, fontes, pozos, ou do
territorio : pontes e pontellas, muros, cerramentos, socalcos, camifios...

Nesta bisbarra evidénciase, como no resto de zonas de estrutura similar do territo-
rio galego, a reciprocidade existente entre o home ¢ o medio dando resposta & demanda
de necesidades cun amplo repertorio de construcions que vefien a satisfacer cada unha
delas. Non s6 procura o asentamento territorial mais axeitado para a stia vida campesifia,
sendn que integra a natureza no proceso construtivo mediante a utilizacion dos recursos
propios que lle ofrece o territorio que habita.

Como consecuencia do anterior e debido & autosuficiencia do home no medio natu-
ral, encontramos unha serie de caracteristicas comuns a todas as construcions populares,
que poderiamos sintetizar en:

- Construcion por artesan e / ou usuario.
- Formas repetitivas no territorio.

- Sinxeleza construtiva e funcionalidade.
- Integracion no medio natural.

- Utilizacién de materiais propios da zona®.

11. Alglns recofiecidos arquitectos galegos achegaron os seus estudos e reflexions sobre a arquitectura popular galega, como
GALLEGO JORRETO, J.M., PORTELA, César, o DE LLANO CABADO, Pedro, BALTAR TOJO, Rafael. Alguns deles
citados por CAAMANO SUAREZ, Manuel, en As construccions da arquitectura popular. Patrimonio etnogrdfico de Galicia.
Consello Galego de Colexios de Aparelladores e Arquitectos Técnicos. 2003. 550, pp, 85-86.

12. Neste sentido, entendemos que a sia denominacion mais axeitada seria se “autor anéonimo” xa que, ainda que se descoie-
za 0 seu nome, autor ou autores si que tiveron.

13. Sobre as notas singularizadoras das arquitecturas populares galegas, recomendamos tamén o citado texto de CAAMANO
SUAREZ, Manuel.
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5. OS MATERIAIS UTILIZADOS NESTAS CONSTRUCIONS
E NA RELOXARIA DE SOL

Dentro da nosa demarcacion de estudo da
bisbarra eumesa, podemos atopar o granito como
material preferente de utilizacion nos muros da
Capela; 0s gneis,pizarras e 0s cuarzos en Mon-
fero; a lousa de xisto pizarroso empregada en
cubertas das construcions de casas-vivenda ou en
peches de predios e alpendres nos concellos da

Y- Capela, As Pontes ou Monfero, e a madeira que

5 gt e 1L in ,

Gneis Ollo de sapo, moi abundante provifla das fragas do Eume en todo o ambito de
na zona do Eume estudo. A utilizacién de materiais propios do lugar
< contriblie a que as texturas e cores sexan as mesmas
que os macizos pétreos que configuran a paisaxe,
integrandose nel as arquitecturas e, 4 sua vez, nes-
tas, os seus elementos. Tal é esta integracion, que en
moitos casos a mimetizacion do reloxo de sol no
ben patrimonial fai dificil a sua distincion e algting
paisanos do lugar descofiecen a sia existencia.
Como mais adiante detallaremos, encontramos relo-
xos de sol en diferentes arquitecturas populares: en
casas-vivenda, en hdrreos, en cabanos, en pallei-
ras, igrexas...

R R
.'L L1

e ]
L 1

Reloxo de sol de granito na Barbela.
A Capela

0. CLASES DE RELOXOS DE SOL

e

Atendendo 4 distinta \ i -
orientacion do plano do reloxo, b )V}’
os reloxos de sol clasificanse en: " R T
A) VERTICAIS S e

O plano ¢é perpendicular '\
a0 do meridiano.
‘-_H F.'m
- Meridional, ortomeri- o Bol par Puntadeiims

diano, normal ou non
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declinante: Aquel cuxo cuadrante estd perfectamente orientado ao sur. O gno-
mon forma co plano do cuadrante un angulo igual 4 colatitude do lugar.

- Declinante: O seu plano esta orientado en posicion intermedia, ao SE —a levan-
te— ou a0 SO —a poiiente—. E dicir é oblicuo respecto 4 lifia leste-oeste.

- Lateral ou lateral meridiano: Os orientados directamente ao leste —oriental— ou
ao oeste —occidental—. O seu plano ¢ paralelo ao do meridiano.

- Setentrional: O cuadrante mira plenamente ao norte. Nas nosas latitudes so fun-
cionan entre o solsticio de primavera ¢ o do veran e marcan as primeiras horas da
mafia e a Ultimas da tarde.

Ou inclinados: aqueles non horizontais que tefien o seu plano oblicuo. Cando o seu
plano é paralelo ao eixe da terra denominase polar e o gnomon ¢ paralelo ao plano do cua-
drante. Tamén poden ser oblicuos e declinantes.

O plano ¢ paralelo ao horizonte. O estilo sae inclinado cun dngulo igual ao da lati-
tude do lugar colocado e o seu vértice mirara ao sur.

Co plano do reloxo paralelo ao ecuador. Forma co horizonte un angulo igual &
colatitude do lugar e o gnomon sera perpendicular ao plano do cuadrante.

Ademais e dada a enorme variedade de tipos de reloxos de sol, cada autor ten unha
clasificacion particular e son cuantiosas as maneiras de agrupalos como poidan ser:

- Pola figura xeométrica da peza fisica onde esta desefado.

- Pola figura xeométrica onde van encerradas as lifias horarias.
- Pola técnica de preparar ou marcar as lifias.

- Polos datos que proporcionan.

- Polo tipo de horas que marcan.

- Polo material de soporte.

- Pola stia utilizacion fixa ou mobil.

- Pola stia colocacion.

- Polo ambito de utilizacion.

- Pola forma de recibir os raios do sol.

En canto & sta forma, Basanta estabelece unha sistematizacion da forma do conti-
nente da parte astrondmica do reloxo solar galego, distribuindoos en 6 tipos basicos:



A medida do tempo nos reloxos de sol das arquitecturas
populares (civis e relixiosas) da bisbarra do Eume

B) CIRCULARES

C) SEMICIRCULARES

D) ANTROPOMORFICOS y

E) CUBICOS

D) DE FANTASIA
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Os situados en horreos, construidos case na sua totalidade en granito, estan exen-
tos, para ser doadamente orientabeis ao sur, polo cal a stia construcion ¢ mais doada. Son
do tipo vertical ortomeridiano.

Os que se encontran en vivendas ou edificacions auxiliares, algan, como remate de
cumieira na cuberta, coa orientacion sur.

Nas igrexas -neste caso todas rurais, a excepcion da de Santa Maria das Pontes,

nun ambito mais urbano- encontranse na parede sur, debido 4 stia orientacion candnica
leste-oeste.

22500 LU PUELHEA. B Dat s
I ibsidim por sltuscloan

| ‘ I N . o
| = -
Vet = =

-\-r,Tvr
W ihl

Ak

-
4 = -

al 1 o |

Tomado de BASANTA, José Luis, Relojes de piedra en Galicia, Fundacion Barrié,
2003

O ambito de estudo referimolo & bisbarra do Eume, abranguendo os seguintes
municipios: A Capela, As Pontes, Monfero, Pontedeume, Cabanas e Vilarmaior. Incluimos
tamén a parroquia de San Xoan de Callobre (Miflo) pola stia proximidade xeografica ¢ a
circunstancia de que a stia igrexa tefia dous tipos de reloxos.

Nos centenares de puntos visitados, localizamos 55 reloxos situados en cinco con-
xuntos gnomonicos cuadruplos, tres conxuntos triplos, un reloxo dobre e vinte e cinco
reloxos sinxelos.

Por concellos, a distribucion xeografica dos reloxos ¢: A Capela (9), As Pontes
(13), Cabanas (1), Monfero (18), Pontedeume (1), Vilarmaior (13), Mifio (1)*.

14. S6 se estudou o da igrexa de San Xoan de Callobre neste municipio.
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En canto &s edificacions nas que estan situados: en casas-vivendas rurais (13), en
igrexas (22), en casas-reitorais (7), en espazos publicos (2), en horreos (4), en cabanos (5),
descontextualizados (2), desparecidos (2)".

En canto ao tipo, de forma resumida: polares (5); verticais meridionais (34), verti-
cais orientais (9); verticais occidentais (8).

En canto 4 forma, predominan os cuadrantes cuadrangulares-rectangulares, con

presenza importante dos prismaticos e/ou cubicos, e en menor medida os semicirculares e
circulares.

7.1 FUNCIONAMENTO DOS RELOXOS DA BISBARRA DO EUME. RELOXO POLAR

Reloxo polar en Huesca

B Reloxo polar nun conxunto
B cuadruple de Marraxén de
Arriba. As Pontes

15. Constatanse dous recentemente, pero o niimero ¢ moi superior pola desaparicion de edificacions que os tifian.
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O funcionamento deste reloxo baséase en que as arestas da pedra se tallan coa lati-
tude do lugar onde se situard o reloxo, asi temos que esas arestas fan de gnomons que
seran paralelos ao eixe de rotacion da Terra. A superfice onde esas arestas proxectasen as
stias sombras seran, polo tanto, tamén paralelas ao eixe terrestre. Isto provoca que neste
tipo de cuadrantes as lifias horarias sexan sempre paralelas.

Seguindo o debuxo feito sobre a foto do reloxo de Marraxon de Arriba, nas Pontes,
que mais adiante analizaremos, fixdmonos na aresta marcada coa “M” que nos indicara
sobre a superficie cilindrica as horas da mafia comezando polas 6 da mafia xusto sobre a
aresta oposta. Ao ir subindo o sol polo ceo, a sombra da aresta vai baixando e con cada 15
graos de avance do sol, a sombra vainos indicando unha hora mais, asi se iran sucedendo
as 7,8,9,10 e 11 da mafid. Cando o sol estea sobre o cénit do lugar non se apreciard nin-
gunha sombra no reloxo. Xusto nese momento e s6 nese momento, as arestas laterais estan
iluminadas simultaneamente e o reloxo indicanos as 12 ou o mediodia. A partir de enton
¢ a aresta marcada co “T” a que comezara a funcionar indicando as horas da tarde, nas
mesmas marcas das horas da mafid. As sombras avanzan pola 1, 2, 3,4, 5 e 4s 6 a sombra
da aresta chegara 4 aresta oposta.

As duas exteriores marcan as 12, o mediodia, e a da dereita marca as horas da mana
¢ a da esquerda marca as horas da tarde.

E un modelo de reloxo de sol moi decorativo, sinxelo de calcular e moi indicado
para colocar en lugares accesibeis ao publico pois ¢ bastante antivandalico ao non ter gno-
mons susceptibeis de dobrar ou romper. Se ese conxunto solar se colocase mais arriba ape-
nas se veria o reloxo polar dende o chan.

7.2 FUNCIONAMENTO NTAL OU OCCIDENTAL

Reloxo lateral oriental no
reloxo cuadruple de
Marraxén de Arriba,

nas Pontes
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Como nos demais, o gnomon colocarase coa inclinacion da latitude do lugar e
paralelo ao plano do reloxo. Polo tanto, tamén neste tipo de reloxo as lifias horarias seran
paralelas entre si e paralelas ao gnomon.

Seguindo o debuxo feito sobre a foto da cara leste do reloxo de Marraxon de
Arriba, As Pontes, vemos que a aresta do gnomon que nos indicara as horas ¢ a pintada
de cor verde. A primeira hora que podera iluminar o sol, dependendo da latitude do lugar,
sera as 4 da maiia e ao seguir subindo marcara as 5. Cando estea no mesmo plano que o
gnomon seran as 6 da mafa, por iso nestes reloxos a base do gnomon sempre esta sobre
esa hora. No seu avance o sol irda marcando as horas sucesivas: as 7, 8, 9, 10, e cada vez
a lifa horaria separase mais do pé do gnomon polo que a hora das 11 s6 a marca nalguns
reloxos e a das 12 nunca a marcan por estar o sol moi arriba e a sombra irse cara ao infi-
nito.

O reloxo da cara oeste funciona de igual xeito, sendo a primeira hora enteira que
pode marcar a da 1 da tarde, marcando as 6 da tarde cando o sol estea no plano do gno-
mon e as § da tarde a Giltima antes de anoitecer.

A presenza de conxuntos con reloxos polares na bisbarra do Eume, colocados a
unha altura excesiva do plano do chan, —que os fai moi pouco visibeis—, fainos pensar na
posibilidade que estes bloques de pedra cos 4 cuadrantes se fixesen a xeito de traballo en
serie polos canteiros que xa tivesen uns equipos cos cortes da pedra e as lifias horarias e
que tivesen feitos algins e almacenados. Non hai que descartar que, por enton, no encar-
go dun reloxo ofrecesen este modelo que é o que tifian feito ainda que un dos reloxos non
tivese boa vision dende a rua.




8. OS RELOXOS NOS CONCELLOS DA BISBARRA DO EUME

Esta unidade xeografica estd constituida polos concellos de Cabanas, A Capela,
Monfero, Pontedeume e As Pontes. Para os efectos deste estudo incorporamos o concello
de Vilarmaior. Esta situada no extremo noroccidental da provincia da Corufia. Polo norte,
delimitada pola bisbarra de Ferrolterra: concellos de Ares, Neda, Fene, San Sadurnifio e As
Somozas e parte da bisbarra de Ortegal: concellos de Ortigueira e Maiion; polo sur, polos
municipios de Mifio, Irixoa e Aranga pertencentes 4 bisbarra de Betanzos. Ao leste, a pro-
vincia de Lugo e polo oeste dbrese a0 mar pola ria de Ares, no chamado golfo Artabro.
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Nos extremos de oeste a leste situanse as vilas de Pontedeume e As Pontes de
Garcia Rodriguez, respectivamente. A primeira entre a boca do Eume e o fondo da ria,
constituindo unha érea de tradicion turistica; a segunda no alto do curso medio do mesmo
rio, como unico enclave industrial no ambito da area do parque. Nas proximidades, a
menos de 30 kms. de distancia, sitianse a cidade de Ferrol ao norte e a vila de Betanzos
ao sueste.

f oL e i -~
Casa de Alfonso Naveiras na =
Eazrar . . L =
Barbela. a8 g |
Santiago da Capela - '
Esta edificacion, denomi- e

nada casa de Alfonso Naveiras @ 4

P f

no lugar da Barbela, parroquia de

Santiago da Capela, ¢ unha &
vivenda tradicional desta zona, i J
de planta baixa e piso alto, que : o
hai un tempo foi rehabilitada. o

Unha vez rematadas as obras de rehabilitacion recolocouse o reloxo sobre a solei-
ra dunha nova galeria da planta primeira, na fachada principal, orientada ao mediodia, sen
que poidamos saber o lugar que ocupaba orixinariamente, ainda que pensamos que debe-
ria ser moi proximo ao actual.

Unha pedra base de granito, hoxe depositada no chan, nas inmediacions da propie-
dade era a de soporte do reloxo e complementaria o conxunto do reloxo solar. Tratase dun
bloque granitico duns 15 cms. de grosor e hoxe de forma sensibelmente cadrada, que antes
da rehabilitacion da vivenda, a sua parte traseira estaba encaixada na parede, polo que nun
principio a peza orixinal era rectangular. Dispon dunha incision a xeito de canlifia de des-
augadoiro dereito posterior ¢ lateral para a evacuacion da auga, cunha pequena gargola a
fronte nun lateral. Sobre a superficie superior asentdbase o reloxo, orientado ao mediodia
no seu cuadrante meridional.

Conxunto de reloxos de sol cuadruplo. E un conxunto gnomoénico no que se
observan catro cuadrantes solares.

Cuadrante 1: reloxo de sol vertical meridionalkituado na parte frontal do blo-
que de pedra. Lifias horarias de 6 da mafia a 6 da tarde con indicacion de horas enteiras
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con raias longas e medias horas con raias curtas.
Non se observan restos de numeracion. As raias
non chegan até o polo do reloxo. O gnomon ¢
metalico e esta fixado con chumbo. Parece o ori-
xinal e coa parte inferior cun corte curvo.

Cuadrante 2: reloxo de sol vertical
occidentalsituado no lateral esquerdo do bloque
de pedra. Marca dende as 2 as 8§ da tarde. A lifia
da 1 da tarde non se ve claramente. Ten un orifi-
cio para o gnomon —que desaparecen—, sobre a
lifia das 6. Non se ven restos de numeracion'.

8 e 3 ]

Cuadrante 1 meridional

Detalle de numeracién do cuadrante 2

Cuadrante 3: reloxo de sol polar sobre a parte superior do bloque de pedra e con
corte cilindrico. Vense relativamente ben 4 lifias: as das 7/1, as 8/2, as 9/3 e as 10/4. As 5,
onde estd no debuxo. Este reloxo, ao medir horas que van distanciadas 15° cada unha da
outra ten que ter esas lifias paralelas ¢ equidistantes. A lifia das 3 e as 9 debe estar no cen-
tro da parte inferior.

16. No tempo en que se facian estes reloxos, sempre ou case sempre se facian os célculos con graos enteiros, polo tanto, son
validos os 43° que saen segundo o debuxo en Autocad. Se para esa latitude se fai un trazado para un reloxo occidental, saen
lifias que coinciden bastante aceptabelmente coas que hai gravadas no reloxo.



Cuadrante 3 polar Detalle de simulacién de numeracién
do cuadrante 3 polar

Cuadrante 4: reloxo de sol vertical oriental Ainda que non se ve claramente, o
mais probabel ¢ que haxa outro cuadrante complementario do 2 na cara da dereita do blo-
que de pedra. Indicaria de 4 a 11 da mana.

gy
f ik

F

Localizacién actual na galeria Primitiva posicidon na peza-soporte
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Igrexa parroquial de Santiago do Pazo (tamén denominada capela do Pazo).
A Capela

O edificio da igrexa ¢ de planta de _
cruz latina, dunha soa nave, e absida rectan-
gular, que tivo varios engadidos en diferentes O
épocas, entre eles, posibelmente, a sancristia 2
pegada ao muro setentrional. Os muros de
carga son de fabrica de cachotaria que se dei-
Xou 4 vista, encintdndoa, con esquinais de
cantarfa de granito. Destaca exteriormente o
campanario barroco na fachada principal con
dobre corpo e cupulin rematado con pinacu-
lo de bola. A fachada, toda ela de cantaria
labrada de granito, é asimétrica por ter so
unha torre-campanario na sua esquina nor-

occidental. i ”

Alzado lateral e planta da igrexa parroquial
Esta igrexa estivo historicamente vin- ~ d¢ Santiago do Pazo. A Capela

culada ao priorado de San Xoan de Caaveiro,
Xa que no pazo vecifio se aloxaba o prior, sendo, de todas as igrexas da zona, a que se
encontra mais proxima ao mosteiro, antes da baixada a este polo camifio do Pousadoiro.

O reloxo de sol apoiase sobre a cornixa de remate do extremo sur-oeste do muro
da fachada, que ten unha entalladura na sta cara sur. Hoxe en dia encontrase bastante
colonizado por liques ao igual que o resto da pedra da igrexa.

E un conxunto de reloxos de sol cuadruplo. Un conxunto gnomoénico no que se
observan catro cuadrantes. Labrado en granito, esta exento ¢ orientado ao mediodia. En-
contrase moi invadido por mofos.

Cuadrante 1: reloxo de sol vertical meridionakituado na parte frontal do blo-
que de pedra. Lifas horarias de 6 da mafia a 6 da tarde con indicacion de horas enteiras,
con raias longas, ¢ medias horas con raias curtas. Numeracion arabiga. Rectangulo deli-
mitador de liflas horarias. Gnomon polar metalico fixado con chumbo que parece o ori-
xinal e coa parte inferior cun corte curvo.

Cuadrante 2: reloxo de sol vertical occidentasituado no lateral esquerdo do
bloque de pedra. Marca dende a 1 as § da tarde. Non se ven restos de numeracion nin do
gnomon.
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Vista parcial das fachadas sur e oeste

¢
i_'*

Cuadrante 1 vertical meridional Cuadrantes 1 e 2: v. meridional e v.
occidental

Cuadrante 2: vertical occidental e parte Detalle de posicién na cornixa
posterior

Cuadrante 3: reloxo de sol polar sobre a parte superior do bloque de pedra e con
corte cilindrico. Non se ven restos de numeracion nin de lifias horarias.

Cuadrante 4: reloxo de sol vertical oriental Ainda que non se ve claramente, ¢
posibel que haxa outro cuadrante complementario do 2 na cara da dereita do bloque de
pedra. Indicaria de 4 a 11 da mafid. Tamén ten o gnomon desaparecido.
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Igrexa de Santa Maria de Cabalar

Tratase dunha igrexa de estilo
barroco. Ten unha soa nave de plan-
ta rectangular, con muros perimetra-
les de carga coa cuberta a dias augas
e a parte posterior da absida a tres
augas con cubricion de lousa da zo-
na. Na sua parte lateral, ao norte, un
corpo pegado cumpre a funcion de
sancristfa. A nave recibe escasa ilu-
minacion natural, a través de peque-
nos 0cos Nos seus muros, recercados
en cantaria de granito.

Aos pés da nave, sitlianse as
escaleiras de acceso ao coro alto, que
son de ferro forxado. O espazo
correspondente ao presbiterio esta
delimitado por un arco de ingreso
lixeiramente apuntado. Ao fondo da
absida encontrase un retablo barroco
coa imaxe de santa Maria, patroa da
parroquia, no oco central.

A fachada presenta un aparello de cantaria de granito labrada de boa factura.
Compositivamente, segundo o eixe central vertical, superpofiense unha porta rectangular
de acceso 4 nave, alintelada, e sobre ela un ollo de boi circular que proporciona ilumina-
cion natural ao coro e, sobre el, unha base con decoracion de placas situadas horizontal-
mente, sobre a que arranca a espadana de dobre campanario que remata na stia parte cen-

Alzado frontal e planta da igrexa de Santa Maria
de Cabalar

tral superior e laterais con pindculos. No mais alto, unha cruz de ferro forxado.

O reloxo de sol encontrase no extremo sur-occidental, ao lado dun dos pinaculos,
apoiado sobre a cornixa da esquina das fachadas meridional e a occidental ou principal.
Tratase dun reloxo de sol vertical meridionalorientado e exento, gravado en bloque de
pedra con fronton rectangular coroado en arco. E case igual que o da igrexa de santa Maria
de Vilacha en Monfero polo que poderia deducirse razoablemente que os dous foron cons-

truidos polo mesmo canteiro.
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Reloxo vertical meridional con arco superior e gnomon triangular

i - P
Igrexa de Santa Maria de Cabalar. Detalle do reloxo de sol no aleiro da cuberta

Ten restos de numeracion arabiga e so lifias das horas enteiras que rematan nun
cadrado separador das lifias € os numeros. O gnomon ¢ polar, de chapa de ferro fixado con
chumbo.
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8.2 AS PONTES

Reitoral da igrexa parroquial
de San Pedro de Eume

A antiga reitoral ¢ un es-
pléndido exemplo do que debeu
ser unha casa-forte da bisbarra do
Eume, hoxe abandonada e en rui-
na. Construida en pedra de cacho-
taria de lousa caracteristica da
zona, a excepcion dos vans e es-
quinais realizados en cantaria de
granito de boa factura. Consta de
planta baixa e alta e ao longo do
tempo experimentou ampliacions
que se reflicten na fachada me-
diante xuntas que sinalan a adicion de volumes. A cuberta ¢ a tres augas, con cubricion de
lousa. Sobre unha das esquinas dun corpo engadido & primitiva casa, no aleiro da cuber-
ta, cara ao sur-este, ten un reloxo de sol de granito de forma prismatica cuadrangular.
Apbiase sobre unha peza granitica de forma octogonal.

Conxunto de reloxos de sol
cuadruplo. E un conxunto gnomo-
nico no que se observan catro cua-
drantes solares.O conxunto apoiase
sobre unha base octogonal e esta
exento e orientado sobre o esquinal
formado por perpiafios de cantaria
da edificacion. Moi boa peza e moi
ben conservada.

Alzado sur
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Cuadrante 1: reloxo de sol
vertical meridional situado na parte
frontal do bloque de pedra. Lifias
horarias de 6 da mafid a 6 o a tarde
con indicacion de horas enteiras, con
raias longas, e medias horas con raias
curtas. Numeracion arabiga (vese o 6
das seis da mafid). Rectangulo delimi-
tador de lifias horarias. Gnomon polar
metalico fixado con chumbo que
- parece o orixinal e coa parte inferior
Vista sur-oeste da reitoral cun corte curvo.

Cuadrante 2: reloxo de sol vertical occidentasituado no lateral esquerdo do
bloque de pedra. Marca dende a 1 as 8 da tarde. Gnomon colocado de forma correcta e
parece que fixado con chumbo, sobre a lifia das 6, en moi bo estado. Non se ven restos de
numeracion.

Cuadrante 3: reloxo de sol polar sobre a parte superior do bloque de pedra e con
corte cilindrico. Non se ven restos de numeracion nin de lifias horarias.

Cuadrante 4: reloxo de sol vertical oriental Ainda que non se ve claramente, ¢
posibel que haxa outro cuadrante, complementario do 2 na cara da dereita do bloque de
pedra. Indicaria de 4 a 11 da mada.

Cuadrante 2 vertical occidental Cuadrante 1 meridional e polar Detalle do reloxo sobre o
esquinal
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Igrexa de Santa Maria das Pontes

De entre todos os edificios existentes no concello, destaca a igrexa de Santa Maria
das Pontes, situada no niicleo urbano, na praza de Santa Maria, e que desenvolve a fun-
cion de parroquial da vila. Probabelmente isto propiciou a stia conservacion ao longo dos
anos.

Seguindo a Rivera Rouco, no arco triunfal que delimita o espazo pertencente ao
presbiterio hai unha inscricion que dataria a construcion da igrexa: Esta capilla hizose en
el afio de 1446 siendo cura de Puentes don Faustiano (...), correspondéndose esta cunha
base estrutural pertencente ao gotico tardio, ainda que a finais do século XVIII lle
foron engadidas as naves laterais (datadas en 1759 e 1767) e o campanario. Para este
ultimo utilizaronse os restos do castelo pertencente a don Garcia Rodriguez de Valcarcel.
Consecuentemente, nese momento 1évase tamén a cabo unha ampliacion da fachada prin-
cipal, na que se distribuian tres portas alinteladas, rematando a central nun arco de medio
punto que daba lugar a un timpano plano. Tamén neste século construiuse a que seria a
segunda sancristia do edificio, correspondendo a primeira ao século XV, e na que existia
un pequeno campanario de caracteres goticos, desenvolto nunha pequefia espadana, que
foi derrubada en 1950.

En 1965 levouse a cabo novamente unha forte ampliacion da fronte do edificio,
propiciada polo parroco don José Rio Seijo e realizada polo arquitecto ferrolan Garcia
Lastra; demoleuse a fachada e amplidronse cinco metros as naves, engadindose un novo
arco carpanel. A balaustrada do presbiterio foi levada ao coro, que tomou as medidas da
ampliacion. Esta € a causa de que a torre campanario quedase retirada con respecto a
fachada".

O edificio actual amosa unha tipoloxia arquitectonica da planta rectangular, na que
se inscriben tres naves e presbiterio. Interiormente, a nave principal esta dividida en catro
treitos que se cobren con bovedas que amosan nervaduras de cruceiria e estreladas en
cinco claves, adornadas con flores de lis e follas lanceoladas. Un retablo barroco preside
a absida.

No seu exterior, o edificio concentra a decoracion na fachada principal, que, como
xa se adiantou, ¢ construcion deste século. Esta dividida en tres panos, situdndose no cen-
tral a porta principal, que amosa unha decoracion de orelleiras —carateristica do barroco-,
¢ sobre ela abrense un oco rectangular que da paso a cornixa rematada nun fronton trian-
gular partido no seu centro, onde se atopa unha imaxe da patroa da igrexa. E destacabel a

17. MENDEZ FONTE, Rosa, “O patrimonio arquitectonico de caracter relixioso” en Patrimonio Historico de As Pontes de Garcia
Rodriguez, ALONSO TRONCOs0,Victor (cord.), Universidade da Corua, Servicio de Publicacions, 2003 ,p., 170 p.
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ruptura visual, no cuadrangular
que sostén os catro machons que
dan lugar aos ocos que acubillan
as campds. O conxunto remata
nunha pequena cupula.

O edificio amosa a carac-
il o teristica de ser testemufla das
; diferentes etapas polas que

transcorre a sua historia.

O reloxo encontrase nunha esquina da torre-campanario, a onde se accede por
unhas escaleiras dende a beirarrta. Tratase dun reloxo vertical meridional gravado sobre
unha lousa cadrada de pedra, probabelmente un granito de gran fino. Ao non estar ben
orientada 4 fachada, o reloxo colocouse cun lixeira desviacion para posicionalo cara ao
sur. Marca de 6 da mafid a 6 da tarde con numeracion arabiga da que se conservan as 6, 7
e 8 da mafia claramente e algo do 9 ¢ 11 da maii4 tamén. E posibel que tivese a inscricién
do ano na parte superior. Rodeando o polo (o punto do trazado onde converxen todas as
horas e onde nace o gnomon) hai un circulo distribuidor das lifias das horas que rematan
sobre un cadrado que as separa da numeracion. Tamén marca as medias horas con trazas
mais curtas e que nacen do cadrado separador. O gnomon, que debeu ser en chapa de ferro
fixado con chumbo, desapareceu, e as fendas na pedra para fixalo poderian ter provocado
que se partise a pedra, ainda que tampouco hai que descartar que debido & proximidade
do cable de toma de terra do pararraios a fractura do reloxo puidese producirse pola caida
dun raio.

E curioso destacar que a parte da mafia do reloxo estd mellor conservada que a
parte da tarde coma se se tratase de dous tipos de pedra diferentes que aguantaron distin-
tas a erosion. A numeracion cunha grafia tan grande € para que poida ser observada mellor
dende o chan.

: .
Detalle do reloxo vertical meridional na fachada da torre da igrexa
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Vista do conxunto

Casa dos de Fresco

Tratase dunha casa-vivenda situada no casco historico do niicleo das Pontes. O
reloxo estaba situado nunha das pendentes da cuberta de lousa que daba ao leste. Polo tes-
temufio do seu propietario, este lugar tampouco era a stia localizacion orixinal xa que se
trasladara dende o nucleo de Acibido, un dos terreos expropiados pola empresa ENDESA,
colocdndoo a sta dona na vivenda da zona histérica das Pontes. Coa reforma da cuberta
da vivenda, o seu propietario, Fernando Fresco Carballeira, recolocouno de novo nunha
propiedade stia no veciio concello de Xermade, provincia de Lugo, onde hoxe permane-
ce como recordo da casa matriz, na que o seu tataravo o colocara por vez primeira.

Tratase dun reloxo de sol vertical meridionalsobre un talle de granito con forma
de vieira con base de piramide truncada. Hai constancia da sua colocacion na casa a finais
do século XIX. Ten lifias horarias de horas enteiras dende as 6 da mafa as 6 da tarde que
van dende o polo do reloxo até o extremo do semi-
circulo que forma a vieira. Dende ese bordo e cara
ao interior hai outras liflas mais curtas que repre-
sentan as medias horas. Carece de numeracion. O
gnomon ¢ de chapa de laton e esta mal colocado,
encontrandose uns 2 cm. por enriba da stia posicion
correcta; ten gravacions de lifias seguindo os bor-
dos triangulares e cunha protuberancia preto do
extremo coma se fose un nodo dos que tefien os
reloxos que marcan as lifas de declinacion do sol.

Estado actual sen o reloxo
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Lar-ENDESA

Este reloxo localizase sobre o céspede dunha parcela nunha area social recreativa
pertencente 4 empresa ENDESA, situada no poboado das Veigas ao noroeste da zona
urbana das Pontes. Instalouse no ano 1956, ano no que foi construido o dito centro social,
non podendo precisarse o motivo da sua situacion nese lugar.

Reloxo de sol horizontal gravado sobre un bloque prismatico de pedra colocado
na cara superior dun cubo exento ¢ debidamente orientado no xardin. Ten un trazado
correcto de lifias horarias dende as V da mafia as VII da tarde con numeracion romana dis-
tribuida sobre un rectangulo imaxinario. Ademais leva as indicacions de N (norte) e S
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(sur) xunto & lina meridiana das XII horas que se prolonga mais ala do polo. O gnomon,
que debia ser triangular, desapareceu. Debido a isto o reloxo perdeu a sua funcion polo
que permanece no lugar como un obxecto decorativo. Xunto ao “S” hai gravado “III” que
non se identifica.

Detalle da planta do reloxo Localizacion na parcela

Vista do conxunto

Ria da Fabrica

Este reloxo esta situado nunha zona verde paralela & riia da Fabrica, ao leste do
nucleo urbano das Pontes, nunha area residencial de recente construcion.

E un reloxo de sol vertical meridionalgravado nunha placa de granito que apoia
sobre unha lenda, que 4 stia vez sostén un fuste cilindrico cuxa base, a xeito de peldaiea-



Detalle do reloxo e cartela

Detalle da comparativa de lifia
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do, descansa sobre unha peafia pétrea. No anver-
so da placa estd rotulado o nome dunha praza.
Foi instalado nese lugar no ano 2006 como
homenaxe 4 localidade de Lesneven na Bretaia
francesa, con motivo do seu irmandamento coas
Pontes.

O conxunto suponse orientado ao sur e
aparentemente ten gravadas horas dende as [V da
mafia até as VIII da tarde ainda que s marcara,
no mellor dos casos, de VI a VI porque antes e
despois desas horas, o resto do ano, o sol estara
ou detras do plano do reloxo ou por debaixo do
horizonte. Isto significa que as horas que ten gra-
vadas este reloxo por enriba da lifia que vai de VI
a VI, e que podemos dicir que representan o hori-
zonte, nunca seran marcadas polo reloxo. O relo-
xo0 ¢ moi sinxelo pois carece de lifias de medias
horas e sobrio pois apenas ten adornos. S6 unha
estrela de 8 puntas na parte superior ¢ un circu-
lo —un sol?— e duas medias lGias na parte inferior
entre duas volutas e dias letras que poderian ser
as iniciais do autor. Na comparativa de lifias
podemos ver que o trazado das lifias é razoabel-
mente correcto xa que na foto non € ortogonal e
as pequenas diferenzas poden ser debidas a iso e
as deformacions das lentes da camara.

Detalle do reloxo e fuste con peafia
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Marraxon de Arriba
Casa dos de Benito

Encontramos un conxunto de reloxos cuadruplo nunha das stas esquinas dunha
vivenda tradicional que responde a tipoloxia caracteristica deste concello, feita con gro-
sos muros de cachotaria de xisto e con a cuberta a catro augas de lousa, denominada casa
dos de Benito. Esta situada na parroquia de San Mamede, no lugar de Marraxon de Arriba,
ao norte do concello das Pontes.

Tratase dun magnifico exemplar, relativamente ben conservado, dun conxunto
gnomonico de catro reloxos de sabbre un bloque de pedra granitica, colocado esqui-
nado no edificio e parcialmente tapado o que tera contribuido & sua mellor conservacion.

Consta dos seguintes reloxos:

Reloxo vertical meridional na parte inferior da cara sur Bastante erosionado
ainda que permite observar todas as stas caracteristicas. Marca de 6 a 6 en numeracion
arabiga —vese claramente o 2 das 12—, As liflas horarias longas rematan nun recadro sepa-
rador dos numeros e ten tamén lifias curtas de medias horas. O gnomon ¢ aparentemente
o orixinal e estd moi ben conservado. E metalico e parece dunha aliaxe de cobre, por ter
a sua oxidacion o caracteristico 0xido de cobre (verdete). A parte inferior esta recortada
como adorno e atopase pegado con chumbo.

Reloxo vertical oriental na cara ao leste. Marca de 4 a 10 da mafa dentro duns
recadros en forma de escaleira inclinada con distinta separacion entre os chanzos. Non se
aprecia clase de numeracion se arabiga ou romana. O gnomon ten recortes polos lados
como adorno e esta fixado con chumbo. Ao non existir naquelas épocas pegamentos para
unir superficies diferentes como o ferro e a pedra, a técnica usada polos canteiros para
fixar os gnomons e outras pezas as pedras era a de facer un orificio ou unha rafiura na
pedra, inserir a peza metalica a unir e verter sobre o conxunto chumbo fundido que ao
arrefriarse se solidificaba e ofrecia unha union sdlida e duradeira.

Vertical occidental na cara oesteMarca de 2 a 8 da tarde dentro dun recadro gra-
duado coa inclinacion complementaria ao oriental. Non se aprecia a grafia da numeracion.
O gnomon ¢ igual que o seu compafieiro.

Un reloxo de sol vertical meridional plano, como maximo, marca 12 horas ao dia
polo que nalgunhas ocasions se complementaban con estes reloxos laterais que cap-
taban as horas da mafa e da tarde nas que o reloxo ao sur estaba en sombra. Asi tifian ase-
guradas todas as horas do dia. Pero ademais disto, este conxunto ten un cuarto reloxo.
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Reloxo polar cilindrico. Tallado no oco cilindrico superior do bloque de pedra.
Marca de 6 da mafia a 6 da tarde e non se aprecia ningun tipo de numeracion. As catro
arestas superiores do bloque son os gnomons do reloxo. As diias exteriores marcan as 12,
o mediodia, ¢ a da dereita marca as horas da mafia. A da esquerda marca as horas da tarde.

Vertical oriental Detalle do conxunto

Marraxon de Arriba
Casa de Anton Caaveiro

O reloxo estaba situado enriba dun alpendre da entrada a unha casa-vivenda tradi-
cional no nucleo rural de Marraxén de Arriba ao norte do concello das Pontes, na parro-
quia de San Mamede, como recolle Xosé¢ Maria Lopez Ferro®. Lamentabelmente, no
momento da nosa investigacion, o reloxo xa non se atopa nese lugar.

Tratabase dun reloxo vertical meridional de forma sensibelmente cadrada de pedra
de granito. Na parte superior, ainda que non moi lexibel, podiase ler a sua data de cons-

18. LopEz FERRO, Xosé Maria, Os reloxos de sol no concello de As Pontes, en “Catedra. Revista Eumesa de Estudios”, 10
(2003) 189-204.
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trucion: 1873. O gnomon non ¢ triangular, sendn de chapa de metal recortada e cun pé de
apoio sobre as lifia das 12. Marcaba de 6 a 6 con numeracion arabiga. E algo mais preci-
so que os demais descritos, pois ademais das lifias das horas e as medias horas tamén
ten outras marcas mais pequenas indicando os cuartos. As lifias horarias estaban delimi-
tadas entre un semicirculo distribuidor e un recadro separador dos niimeros. E un dos pou-
cos reloxos que temos visto que conservaba bastante ben toda a grafia e ademais estaba
datado.

- R =
Antiga localizacién e detalle do gnomon (Fotos tomadas de Xosé Maria Lépez Ferro)

Pedrafita

Atopamos este reloxo de sol
nunha das esquinas da planta primeira
dunha vivenda de tipoloxia tradicional
da bisbarra pontesa, que recentemente
sufriu unha elevacion modificandose
alglins dos seus primitivos ocos de portas
e ventds aos que se lles substituiu a siia
carpintaria de madeira por outra metalica.
Esta localizada no lugar de Pedrafita,
parroquia de Aparral, zona setentrional
do concello das Pontes.

Tratase dun sinxelo reloxo de sol
vertical meridional gravado sobre unha
placa cadrada de granito e esquinado para o
orientalo ao sur. Marca de 6 da mafid a 6 Detalle da repisa de apoio e gnomon
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Detalle do conxunto

da tarde con numeracion arabiga. As lifias horarias longas finalizan sobre un cadrado deli-
mitador. Dende ese cadrado nacen unhas pequenas lifias correspondentes 4s marcas das
medias horas. O gnomon ¢ triangular, de chapa de ferro coa sta aresta superior alongada
para facilitar a lectura da hora e fixado ao cuadrante con chumbo.

A Faeira

Lopez Ferro achega referencias da existencia dun reloxo de sol na parroquia da
Faeira, pero non puidemos constatar a sia existencia.

8.3 CABANAS

Horreo en Xabariz. Soaserra.

A | i J
Cabanas. 1872 e ; =
! ==y
: ]
Esta situado na parte su- 3 oo |10 Mo \
perior dun hérreo mixto de pe- TR == | '
dra (cachotaria de xisto e canta- N e | i
ria de granito) e madeira con e e &
cepa maciza tipo celeiro que S "-:'_;f
pertence a unha casa forte ou 4 iy ob -~

casa grande do lugar de Xabariz e
na parroquia de Soaserra,

Cabanas. Un ambito eminentemente rural € moi proximo ao mosteiro de Caaveiro nas
Fragas do Eume.

v

O hoérreo encontrase parcialmente derrubado pola accion do furacan Klaus, que-
dando en pé unicamente a cepa maciza, as columnas e o penal dianteiro sobre o que se
mantén un reloxo de sol circular labrado en pedra de granito.



Tratase dun reloxo de sol vertical meridional Marca de 6 da mafa a 6 da tarde
en numeracion arabiga posta tras un circulo que rodea o reloxo (posibelmente non tefia
lifias horarias das horas extremas). E posibel que o gnomon non sexa o orixinal. Esta
chumbado, con recortes dun semicirculo na parte inferior e unha hexafolia®.

8. 4 MONFERO el
BA Ao
Hérreo de Gabriel 1 e 29 "
O Castro, O Val de Xestoso TR |
. '.-' )

No lugar do Castro, oo ol IR .-'
parroquia do Val de Xestoso, T A ) {
no concello de Monfero, ao 1 ...

final dun rueiro de casas tradi-
cionais, encontrase un horreo
que corresponde a unha tipo-
loxia caracteristica da zona,
tipo Cabanas.

Ten a camara mixta de pedra ¢ madeira, coa cepa maciza, cuberta de lousa e co
acceso polo penal orientado a sur. O remate de cuberta ao norte ¢ un pindculo, mentres que
o orientado a sur € unha cruz labrada en granito, colocada sobre un reloxo de sol de pedra.

19. Hexafolia ou hexapétala: roseta ou flor de seis pétalos. Consiste en seis lifias curvas pechadas iguais con simetria radial ao
redor dun centro que fai de eixe senario. Moitas veces inscrita nun circulo. Os pobos celtas xa empregaban este signo como
simbolo que foi asimilado na arte cristia estendéndose pola arquitectura tradicional do norte e noroeste de Espafia, sobre
todo en portas de vivendas, celeiros e tamén en obxectos ornamentais.
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Tratase dun reloxo vertical e aparentemente meridionalColocado exento. Isto
quere dicir que debe ter as lifas simétricas respecto das XII e que a sta colocacion debe
ser perfectamente orientada cara ao sur. Non se aprecia numeracion e apenas parecen
verse ver as lifias das X, XI e XII. Marca de 7 da mafia a 5 da tarde en hora solar local. O
gnomon, triangular, parece o orixinal e de chapa de ferro. Tampouco se aprecia data nin
ningunha outra inscricion.

Hérreo de Gabriel

O Valado
O Val de Xestoso

Reloxo vertical meridional, desituado.

Depositado ao pé dun lavadoiro fronte & casa da ferreiria. Moi probabelmente esti-
vese nalgunha das casas deste lugar do Valado. Numeracion romana de VI da mafia a VI
da tarde con lifias horarias gravadas na pedra. As lifias nacen dun triangulo que rodea a
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orixe do gnomon e morren un pouco antes de chegar ao numero da hora correspondente.
O gnomon, desaparecido, debia ser triangular e en chapa de ferro. E posibel que na parte
superior tivese a inscricion da data.

Cuadrante Meridional Lavadoiro no Valado

A Torre de San Bartolomeu
Queixeiro

No lugar da Torre de San Bartolomeu, parroquia de Queixeiro, sen diibida un con-
xunto rural de indubidabel interese etnografico pola antigiiidade dalgunhas das suas
vivendas tradicionais, localizase, tras unha fileira de vivendas pegadas, un cabano carac-
teristico da zona, sobre cuxa cuberta se encontra colocado un reloxo labrado en pedra de
granito. Non podemos asegurar se foi colocado ai dende a sta construcion ou esta recolo-
cado, procedente doutra situacion anterior.

Tratase dun reloxo de sol vertical meridional Colocado exento e supostamente
orientado ao sur. De forma semicircular. Marca de 5 da mafia a 7 da tarde. (Non ¢ infre-

Conxunto da Torre de san Bartoloméu
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cuente ver reloxos con esta marcacion de horas, que é erronea pois un reloxo vertical
nunca marcard antes das 6 da mafd e tampouco marcara despois das 6 da tarde).
Aparentemente a numeracion ¢ romana e esta colocada tras un semicirculo que serve de
limite das lifias horarias. Parece que tivo unha inscricion, posibelmente da data (ano) na
parte superior central. Gnomon en chapa de ferro chumbado que se parece ao orixinal.

Igrexa parroquial de Santa Maria de Vilacha

Tratase dunha igrexa barroca localizada nun medio xenuinamente rural. O edificio
da igrexa ¢ de planta rectangular, dunha soa nave. Os muros de carga son de cachotaria
revocada de morteiro e branquexada, agas os esquinais, o recercado dos ocos e a fachada
principal. Esta esta formada por perpiafios regulares de pedra de granito e, ao igual que
noutras igrexas da zona, sobre o eixe central vertical distribtense de forma superposta: a
porta rectangular de lintel recto con orellons, unha pequena ventd para dar luz ao coro
e, interrompendo a cornixa, un corpo rectangular con dobre oco de campas sobre o que se
eleva outro corpo de remate con cruz enriba. En ambos os dous extremos das cornixas ten
pinaculos.

O reloxo de sol encontrase apoiado sobre a cornixa da esquina das fachadas meri-
dional e a occidental ou principal. Tratase dun reloxo de sol vertical meridionalorienta-
do e exento, gravado en bloque de pedra con fronton rectangular coroado en arco. A data
indica que ¢ de 1879. Enriba da data adoitaban levar a palabra ANO ou a inscricion [HS,
pero non se identifica ben a inscricion.
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Ten restos de numeracion arabiga e s6 lifias
das horas enteiras que rematan nun cadrado separa- ey
dor das lifias e os nimeros. O gnomon ¢ polar, de e
chapa de ferro fixado con chumbo. o

ji |

Fachada meri- . |
dional da | Py
igrexa -

Situacién do
reloxo na
. cornixa

Cuadrante meridional Colonizacién vexetal na cuberta

Igrexa parroquial de Santa Marifia de Taboada

Aigrexa ¢é barroca, de planta rectangular dunha soa nave, cunha sancristia engadi-
da pola parte da cabeceira, ao leste. Os seus muros son de cachotaria, revestidos de mor-
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teiro e branquexados, agas os
esquinais e o recercado dos
ocos, que son de cantaria de

= @ g 1SSy e e TR granito labrada, vista. Como

-

Sl

. en moitas outras igrexas
rurais da zona, a fachada pre-
senta, sobre o eixe vertical,
unha superposicion de ele-

mentos: porta rectangular, fornela para imaxe, e sobre ela, unha venta rectangular. Pecha

o conxunto unha cornixa voada con aletas, que se interrompe na sta parte central para

apoiar a espadana de dous corpos e dobre oco de campds. O corpo superior, rematado en

arco. Os tres corpos da fachada rematanse con pinaculos de bola.

Sobre a primeira cornixa, na siia esquina meridional coa fachada principal e a unha
altura do chan de 5,15 m. aproximadamente, esta o reloxo de sol. Tratase dun reloxo ver-
tical meridional, gravado en pedra e practicamente desaparecido. Vense restos das lifias
horarias e un cadrado delimitador das lifias e a numeracion. Orientado cunha pequena des-
viacion cara ao sur. Ten unha chambonada de chumbo pola zona do polo do reloxo onde
debia ir o gnomon, que desapareceu. E moi posibel que tivese outros dous reloxos traza-
dos nos laterais.

Cuadrante meridional Situacién sobre cornixa Fachadas sur e oeste da igrexa

Igrexa parroquial de San Fiz de Monfero

[grexa de planta rectangular, nun &mbito eminentemente rural, & que se lle foron
engadindo diferentes corpos ao longo do tempo. Os seus muros de carga, de cacho-
taria, mostran a stia pedra descuberta. Entre os corpos exteriores dispon de dous porticos
cubertos e unha torre campanario. Na fachada principal a porta estd rematada por un arco
de medio punto.
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O reloxo de sol encontrase a
3,66 m. do chan, na parte superior do
muro meridional, preto da esquina coa
fachada occidental. Tratase dun reloxo
de sol vertical meridional gravado
sobre un bloque de pedra granitica.
Obsérvase que estd esviado, ¢ dicir
que non estd paralelo a parede, posibel-
mente porque esta estd ben orientada
ao sur e polo tanto se lle deron uns
graos de desviacion ao reloxo para que
a sua colocacion corresponda co seu
trazado.

Parece haber restos de numera-
cion ardbiga sobre unha franxa delimi-

tadora coa parte inferior moi lixeiramente curva. As lifias horarias van de 5 da mafid a 7
da tarde (so son necesarias de 6 a 6). E posibel que tivese a data ou outra inscricion na
parte superior. O gnomon € polar, en chapa de ferro suxeito con chumbo e parece que sela-
do no seu extremo; o seu grao de oxidacion produciu unha mancha no granito na sua parte

inferior.

Cuadrante
meridional

by

Alzado frontal
do reloxo

Igrexa de

San Fiz de
Monfero.

Vista sur-oeste



Santa Maria do Alto de Xestoso

T

Na repisa de arranque da espada-
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A igrexa de Santa Maria estd situada nun
ambito rural, proximo a un nucleo de vivendas tra-
dicionais do lugar do Alto de Xestoso. Ten nave de
planta rectangular, cun corpo de presbiterio mais
elevado e na sua parte mais ao leste, a sancristia con
entrada polo norte constitie un volume de menor
altura. Os muros de carga son de cachotaria de pe-
dra de lousa da zona, con reforzos de granito en es-
quinais.Ten ocos e fabrica de cantaria na espadana.

No exterior, destaca a configuracion arqui-
tectonica da stia fachada, con importante ntimero
de elementos barrocos: aletons, aplacados, espada-
na... A portada ten un arco lixeiramente apuntado
dende o que se accede a porta da nave, formando
un espazo, a xeito de adro cuberto ou portico. No
lateral sur engadiuselle un soportal con tres piares
graniticos, estrutura de madeira e cubricion de
lousa.

na, no seu extremo sur-oeste, encontrase
apoiado un conxunto gnomonico tallado
nun bloque paralelepipédico de granito,
composto por tres reloxos de sol verti-
cais: meridional, oriental e occidental

Reloxo vertical meridional ou
ortomeridiano: tallado na cara mais
ancha do bloque, con contas de lifias
horarias que van de 6 da mafia a 6 da tarde
e que rematan nun rectangulo que as
separa dos nimeros, en caracteres arabi-
gos que se aprecian moi debilmente.
Parece que hai restos dunha data na parte
superior. O gnomon en vara de ferro de
seccion triangular ¢ totalmente inoperante
pois é perpendicular ao plano do reloxo e

Detalle de situaciéon do conxunto gnoménico na
espadana
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deberia ser polar, ¢ dicir coa siia aresta
marcadora sinalando o polo norte celeste.

Reloxo vertical oriental na cara
que esta orientada ao leste. SO se aprecia
un rectangulo delimitador e 5 lifias hora-
rias inclinadas 43° sobre a horizontal e
que deben corresponder as horas 5, 6, 7,
8 ¢ 9 da mafia. E posibel que exista ou
existise a lifia das 10. Non se aprecia nin-
gun tipo de numeracion nin fenda sobre a
que estivese o gnomon, do que carece.

e side sl

Ortofoto co dngulo de declinacién

Reloxo vertical occidental situado na cara que esta dirixida ao oeste. Ao igual
que o oriental ten un rectangulo delimitador de lifias horarias que son as 3,4, 5, 6 ¢ 7 da
tarde. Por fortuna conservouse o gnomon deste reloxo en chapa de ferro, o que permitiria
refacer ben as lifias horarias e comprobar se o seu calculo foi correcto.

O conxunto non pode funcionar correctamente pois o plano no que esta situado o
reloxo, paralelo a fachada mais ao sur do edificio, declina mais de 15 graos a levante. Isto
indicanos que o conxunto, ou ben o desviaron da posicion correcta que podemos supofier
que tivo ao principio ou estd desituado e procede doutro lugar.
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Casa de Capote. Rioseco. Santa Xia de Monfero

A finca na que esta situado o reloxo ¢ un conxunto rural composto dunha casa-
vivenda de gran tamafio, con palleira, cuarto de fora, eira, horreo con pombal e cruceiro,
asi como outras construcions complementarias. Todo el en bo estado de conservacion, nun
terreo de gran tamafio con camelias nun dos seus lados.

A casa-vivenda responde a unha tipoloxia de casa-grande, duns 22 m. de longo por
uns 12 de fondo, composta de baixo e piso, con corredor & fronte. Estruturalmente esta
composta de oito sectores, con muros de carga de cachotaria de pedra. Nun dos seus late-
rais ten un amplo pombal situado nos seus muros frontispicios.

Aproximadamente no ano 2000 foi obxecto dunha rehabilitacion, retirindose do
aleiro da cuberta mais proximo ao horreo un reloxo ciibico que hoxe se encontra deposi-
tado na palleira. A casa-vivenda ten outras dependencias anexas, que no seu dia foron
taller de carpintaria.

Tratase dun reloxo de sol vertical meridionalgravado nun bloque poliédrico de
pedra granitica. O reloxo ten toda a aparencia de ter sido gravado recentemente de xeito
rudimentario, dende logo por unha persoa non profesional da gnomonica. Ten lifias hora-
rias de 7 da maiid a 5 da tarde sen numeracion e con angulos correctos segundo se pode
apreciar na comparativa de liflas. As gravacions acentuaronse con pintura gris para face-
las mais visibeis. O gnomon fabricouse cunha platina de aluminio de forma totalmente
incorrecta pois nin ten a inclinacion debida nin a sta aresta se dirixe cara ao polo do relo-
x0 (P) sendn cara a un punto moi superior (G) o que o fai completamente ineficaz.

En contraposicion & actuacion sobre o reloxo (que non dubidamos que fora ben
intencionada), chama a atencion o coidado estado de conservacion e mantemento das
construcions adxectivas do conxunto: a palleira, o cuarto de fora, o horreo, coa stia madei-
ra orixinal. Tamén o pombal lateral, o
cruceiro, e a eira, que conservan todo o
seu pavimento lousado con lousa da
zona, o que denota o interese dos seus
propietarios en manter en bo estado este
magnifico patrimonio etnografico cons-
truido.

Vista xeral do conxunto
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nas

Detalle do reloxo e comparativa de gnomon e li
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Casa de José Dana. Rioseco
Santa Xia de Monfero

A escasos metros do conxunto descrito anteriormente, encontrase esta casa-viven-
da, que forma parte dun pequeno rueiro con outras edificacions anexas.

A vivenda, hoxe en estado de rehabilitacion, responde a unha tipoloxia caracteris-
tica da zona, cocifia e cortes na planta baixa, con cuartos na parte superior ¢ un corredor
orientado a sur, con varanda de madeira, que soportan uns solidos canzorros de granito
con molduras. Os muros da vivenda prolonganse, a xeito de orelleiras, para poder apoiar-
se lateralmente o corredor e protexelo do vento e a chuvia. Esta disposicion ¢ frecuente
noutras casas-vivenda da zona de Monfero.

E un sinxelo reloxo de sol vertical meridionaltallado nun bloque de granito de
fronte cadrada e coa parte superior ondulada. Encontrase apoiado sobre unha ménsula e
lixeiramente esviado con respecto 4 fachada da vivenda. Marca de 6 da mafid a 6 da
tarde con numeracion arabiga que pode apreciarse ainda que de forma moi débil. Semella
que s6 marca horas enteiras cuxas liflas nacen do polo do reloxo e morren sobre un cadra-
do delimitador entre elas e os nimeros. Intiese na parte superior a data de “.877” que seria
1877. O gnomon, como ¢ caracteristico na zona, ¢ de chapa de ferro fixado con chumbo
e coa parte inferior curva e ten unhas perforacions cuxa orixe se descofiece. E un reloxo
que estd no momento xusto da sua restauracion para poder facelo con todas as garantias
dunha recuperacion completamente fiel 4 sua morfoloxia orixinal pois ainda se aprecian
case todos os seus detalles os cales se perderan en pouco tempo se non se fai unha actua-
cion sobre el.

Detalle do reloxo
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Detalle do conxunto

Casa de Rosendo
As Dureixas. O Alto de Xestoso

Ainda que ¢ cofiecida na zona a existencia dun reloxo de sol nesta casa-vivenda
—existencia que foi confirmada polo seu propietario—, a ampliacion dunha planta non hai
moitos anos provocou a sua desaparicion do lugar onde se encontraba, no aleiro da cuber-
ta, que corresponderia hoxe ao angulo que forman os dous corpos de vivenda. Tratabase,
moi probabelmente, dun reloxo de cuadrante vertical meridional ou ortomeridiano.




345

Caxiao

No lugar de Caxiao, parroquia do Val de Xestoso, nicleo tradicional dunhas catro
ou cinco vivendas rurais, enriba dun cabano anexo a unha delas destinado a forxa dunha
ferraria, e sobre un pequeno piar empolicado 4 stia cuberta, encontramos un conxunto
gnomonico de pedra granitica. A edificacion responde a unha das construcions etnografi-
cas adxectivas mais caracteristicas da bisbarra eumesa, realizada con muros de carga de
cachotaria de xisto ¢ cuberta de lousa do mesmo material, soportada por unha estrutura de
madeira.

Cabano de ferraria en Caxiao. O Val de Xestoso. Monfero

Tratase dun magnifico exemplar relativamente ben conservado dun conxunto gno-
monico de catro reloxos de salobre un bloque de pedra granitica, colocado sobre un
piar anano na cuberta dun cabano. Consta dos seguintes reloxos:

Reloxo vertical meridional na parte inferior da
cara sur. Bastante erosionado pero que permite observar
ainda todas as stlas caracteristicas. Marca de 6 a 6 en
numeracion arabiga (vese claramente o 2 das 12). Lifas
horarias longas que rematan nun recadro separador dos
nimeros e lifias curtas de medias horas. O gnomon ¢
aparentemente o orixinal e estd moi ben conservado.
Ten a sua parte inferior recortada a xeito de adorno, e
estd pegado con chumbo. Semella dunha aliaxe de
cobre, por ter a siia oxidacion o caracteristico oxido de
cobre (verdete).
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Reloxo vertical oriental na cara ao leste. Marca de 4 a 10 da mafa dentro duns
recadros en forma de escaleira inclinada con distinta separacion entre os chanzos. Non se
aprecia se a numeracion ¢ arabiga ou romana. O gnomon ten recortes polos lados a xeito
de adorno e esta fixado con chumbo. Ao non existir naquelas épocas pegamentos para
unir superficies diferentes como o ferro e a pedra, a técnica usada polos canteiros para
fixar os gnomons e outras pezas as pedras era a de facer un orificio ou unha rafiura na
pedra, inserir a peza metalica a unir e verter sobre o conxunto chumbo fundido que ao
arrefriarse se solidificaba e ofrecia unha union solida e duradeira.

Reloxo vertical occidental na cara
oeste. Marca de 2 a 8 da tarde dentro dun reca-
dro graduado coa inclinacion complementaria
ao oriental. Non se aprecia a grafia da nume-

racion. O gnomon ¢ semellante que o seu
compaiieiro.

Un reloxo de sol vertical meridional
plano, como maximo, marca 12 horas ao dia,
polo que nalgunhas ocasions se complementa-
ban con estes reloxos laterais que captaban as
horas da mana e da tarde nas que o reloxo ao
sur estaba en sombra. Deste xeito tiflan asegu-
radas todas as horas do dia. Pero ademais
disto, este conxunto ten un cuarto reloxo.

Cuadrante vertical occidental

Reloxo polar cilindrico. Esta tallado no oco cilindrico superior do bloque de pedra.
Marca de 6 da maiid a 6 da tarde e non se aprecia o tipo de numeracion. As catro arestas
superiores do bloque son os gnomons do reloxo. As dlas exteriores marcan as 12 -o medio-
dia-. A da dereita marca as horas da maiia e a da esquerda marca as horas da tarde.




347

Antiga “reitoral” de San Pedro
do Val de Xestoso

Esta casa-vivenda, situada ao la-
do da igrexa parroquial de San Pedro do
Val de Xestoso, corresponde a unha tipo-
loxia de casa-vivenda con piso corrido na
planta superior. Foi, nos seus inicios,
construida e custeada polos vecifios da
parroquia para residencia do cura-pérro-
co. Circunstancias posteriores derivaron
en que a sia propiedade pasase a mans
particulares da familia do destinatario.

Tratase dunha casa de planta rec-
tangular, de baixo e piso, con grosos
muros de cachotaria de pedra de lousa da
zona, con esquinais e cornixa de granito.
A fachada principal esta orientada ao sur
e apréciase unha simetria compositiva de
seis ocos con portas balconeiras na sia
planta superior e dias ventas na planta
baixa, coa porta de acceso centrada.

Na sta esquina sur-oeste, case a
nivel do lintel dos ocos de fachada apré-
ciase unha entalladura para o aloxamen-
to dun reloxo de sol que tifia até hai non
moito tempo. Ao parecer, tratabase dun
reloxo vertical meridional ou ortome-
ridiano, do que non podemos dar unha
descricion mais detallada por desapare-
cer do seu lugar hai non moito tempo.

1. Esquinal con caxeado
onde se encontraba
o reloxo de sol

2.Alzado sur

3. Esquina sur-oeste
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Igrexa de San Pedro do Val de Xestoso. Ao fondo, 4 esquerda, antiga
casa-reitoral

Casa de Antonio do Couce de Abaixo

O Couce de Abaixo ¢ un pequeno lugar da parroquia do Val de Xestoso constitui-
do por duas casas-vivenda tradicionais da bisbarra eumesa. Nunha delas, baixo un balcon,
pero descontextualizado do seu lugar de localizacion orixinal, encontramos este exemplar
de reloxo vertical meridional.

Tratase dun cuadrante vertical meridional de pedra de granito, probabelmente
dunha idade inferior a cincuenta anos, dada a grafia dos numeros arabigos feitos con equi-
po industrial dos usados naquela época. Marca de 6 da mafa a 6 da tarde ainda que so ten
numeracion de 7 da mafid a 5 da tarde. As lifias horarias van dende un tridangulo isoscele
distribuidor cuxos vértices superiores son cada unha das 6 e o inferior é o comezo das 12,
até un recadro exterior
separador dos numeros
e que na parte inferior
do cuadrante se dupli-
ca para aloxar as 11, as
12 eal. Ten o gnomon
en chapa metalica co
bordo inferior cun cor-
te en “S”.
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Hérreo de JesUs nas Filgueiras

No lugar das Filgueiras, parroquia do Val de Xestoso, nun conxunto rural tradicio-
nal encontramos, no medio de varias construcions, un horreo semellante aos denominados
tipo Cabanas.

O horreo, que inicialmente tifla catro “estadas” ou corpos, hai anos suprimiuselle
unha delas, a frontal, para permitir o paso de maquinaria agricola, reducindose a tres que
son as que ten actualmente. Isto evidénciase polo corte do tornarratos de lousa de granito
no penal orientado a sur, baixo a porta de entrada.

Como xa se dixo, aseméllase ao tipo Cabanas, pero con suspension alta, consti-
tuida por unha cepa de cachotaria maciza de pedra, hoxe parcialmente revocada que esta
rematada por un tornarratos feito de pedra de granito duns 15 cms. de espesor. A cdmara
¢ mixta, de madeira e pedra de granito, e esta construida con taboas de madeira colocadas
en sentido vertical, separadas para a ventilacion. Horizontalmente ten un liston de madei-
ra para rixidizar a tarima. Nas esquinas, as columnas, e nas frontes, os penais son tamén
de pedra. A cuberta é a dlas augas, e o material de cubricion ¢ de lousa negra da zona,
recentemente restaurada con seixos non seu cumio. O acceso realizase por unha porta de
madeira colocada no frontal. Como elementos ornamentais, na fronte ten un remate com-
posto de varias figuras de granito e na parte posterior outro do mesmo material.

Enriba do penal, sobre o acceso frontal ¢ orientado ao sur, ten un reloxo de sol de
cuadrante vertical meridional. E un simple reloxo con lifias que van de 7 da maiia a 5
da tarde sobre unha pedra pentagonal. O gnomon ¢ triangular en chapa metélica. Un bo
exemplar de sobrio, sinxelo e eficaz reloxo de sol sen mais pretensions que o de cumprir
o seu labor que ¢é o de sinalar as horas serenas como di o lema en multitude de conxéne-
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8.5 PONTEDEUME

Casa Grande dos
Azpilicueta
Esteiro-Nogueirosa

Tamén cofieci-
da como pazo dos Az-
pilicueta, ¢ unha edifi-
cacion de 1828 moi
alterada por sucesivas
reformas posteriores.
Tratase dun edificio

definido por un volume rotundo de forma rectangular, case cadrada, de tres plantas. Esta
situada nun gran terreo con horta, horreo, ¢ pechada cun muro perimetral de cachotaria.

O reloxo de sol esta situado no pinaculo central do portal de acceso ao terreo. E un
clasico reloxo vertical meridional constituido por un prisma de base triangular, con traza
unicamente de horas e con numeracién romana. E moi probabel que estea recolocado, pro-
cedente dunha anterior situacion noutro lugar, despois de intercalar o reloxo entre o ele-

Detalle do cuadrante

& Alzado norte do muro de cerramento e vivenda

i Je— =1

mento de soporte e o
pinaculo de remate
do portal. Reforza
esta hipdtese o feito
de que o reloxo tefia
unha inscriciéon na
sua cara nor-leste coa
data da sua constru-
cion: 1851, posterior
4 de construcion da
casa. Probabelmente
0 gnomon non sexa o
orixinal ¢ € posibel
que non tefia a incli-
nacion correcta.
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8.6 VILARMAIOR

Igrexa parroquial de San Pedro de Vilarmaior

Igrexa de estilo barroco con planta de cruz
latina cuxa sancristia esta pegada ao muro setentrio-
nal da cabeceira. Os seus muros son de carga, reves-
tidos e pintados de branco, agds os esquinais € o
recercado de ocos. A fachada principal presenta
superposicion de elementos segundo un eixe vertical
central que remata no vértice superior da cornixa, que
rompe para dar paso a unha base rectangular con tres
aplacados. Sobre esta base susténtase a espadana de
dobre campanario, rematada superiormente con pina-
culos de bola.

Ao lado dun esquinal da fachada meridional
do corpo sur, sobre unha peafia granitica, a unha altu-
ra de 3,80 m. do chan, aséntase o reloxo de sol. Tra-
tase dunha peza granitica labrada que ten fronton rec-
tangular rematado superiormente en arco, sobre o que
se apoia un circulo centrado segundo o eixe vertical.
A erosion da auga borrou case todo resto de lifias ou
nimeros, posibelmente por ser gravados con pouca
profundidade.

A colocacion do gnomon corresponde a un tra-
zado vertical meridional ou ortomeridiano. O gno-
mon ¢ de chapa de ferro que contaminou con 6xido

Vista oeste
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boa parte da superficie do cuadrante. Esté fixado con chumbo. Non parece que tivera relo-
xo0s laterais debido 4 labra tosca destes.

Igrexa parroquial de Santa Maria de Dorofia

Tratase dunha preciosa igrexa romanica
do século XII (1162, segundo unha inscricién no
interior). Ten unha soa nave ¢ absida de planta |;"_::| =
semicircular. Toda ela esta construida en cantaria
de granito labrado de grosos muros, con seteiras -
laterais e grosos contrafortes. Ten engadidos pos-
teriores como a sancristia, no muro setentrional,
e un soportal ou adro na fachada occidental.

Despois de sufrir modificacions ao longo
da sua historia, entre elas, a espadana que foi ree-
dificada tres veces, esta presenta na actualidade
dous ocos no primeiro corpo e un no segundo,
cun remate en curva e pinaculos sobre o corpo de
campas no punto mais alto.

O reloxo de sol apdiase na primeira corni-
xa da espadana, a uns 6,70 m. do chan. E un relo-
x0 de sol vertical meridionalque marca de 6 da
mand a 6 da tarde con horas enteiras e medias
horas. Apréciase un rectangulo delimitador das
lifias horarias coa numeracion na que non se dis-
tingue se foi arabiga ou romana. Posibelmente
tivera na parte superior a data de fabricacion. O
gnomon ¢ de chapa de ferro
fixado con chumbo. Como
noutros casos, apréciase
unha contaminacién do
oxido do gnomon na verti-
cal deste na pedra. Com-
probada a hora da foto ¢ a
que marca o reloxo de sol
indica que segue funcio-
nando correctamente.

Reloxo sobre

; Cuadrante meridional
a cornixa

Fachada sur da igrexa
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Igrexa parroquial de San Pedro de Grandal

Igrexa de estilo barroco cuxa fachada pre-
senta un sinxelo xogo de volumes remarcado pola
diferenciacion en altura que presentan os seus dis-

h tintos corpos. A fachada principal concentra a prin-
O cipal decoracion exterior. A porta principal ¢ alinte-

— lada e sobre ela ten unha pequena fornela, hoxe
baleira, que puidese aloxar unha imaxe, probabel-

mente do santo patrén; sobre esta, situase unha

venta rectangular, abucinada e con orellons. Toda a

fachada ¢ simétrica con respecto ao eixe central.

Sobre a primeira cornixa aséntase o corpo do cam-

panario, dobre, e sobre a sua cornixa superior, o ter-

ceiro corpo con remate superior en arco rebaixado.

Os tres corpos tefien pinaculos con bdla de remate.

O reloxo de sol esta situado sobre a primei-
ra cornixa, a que se lle practicou un rebaixe para
encaixar a peza ao lado do pinaculo sur do primei-
ro corpo. Tratase dun reloxo de sol tripla, forma-
do por unha peza prismatica de granito, con moti-

vos decorativos labrados na parte superior: duas volutas a ambos os dous lados que flan-
quean un corpo central eliptico, que poderia ter sido unha cara ou forma antropomorfica
ainda que non se aprecia xa relevo.

Cuadrante 1: reloxo de sol vertical meridional Perdeu practicamente a stia
numeracion.

Cuadrante 2: reloxo de sol vertical orientalNon se divisan xa as trazas de lifia,
pero apréciase o chumbo da ancoraxe do gnomon.

Cuadrante 3: reloxo de sol vertical occidentalSo6 de divisan trazas de lifas
neste cuadrante que ainda conserva o seu gnomon ben colocado coa inclinacion correc-
ta e sobre a lifia das 6 da tarde (hora solar). Obsérvase que esta delimitado nas suas lifias
por un cadrado.

O gnomon ten un discreto adorno nos seus laterais ao igual que a parte inferior do
gnomon do reloxo meridional. Estes adornos curvos facianse para diferencialos das par-

tes rectas do gnomon, que eran as que indicaban a hora coa stia sombra.

Non se observan mais lifias nin restos de numeracion nos outros cuadrantes.
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Cuadrante 2: vertical oriental e Cuadrante 3: vertical oriental e
cad.1 occidental traseira

Y ! -
Cuadrante 3: vertical Fachada a pofiente da igrexa Localizacién en primeira cornixa

Horreo no Loureiro

O horreo esta situado nun terreo particular, localizado nas coordenadas 43.22:35
¢ 8.9:3.53 no lugar do Loureiro. Aseméllase ao tipo Cabanas, pero con suspension alta,
constituida por unha cepa de cachotaria maciza de pedra revocada con esquinais de can-
taria de granito e rematada por tornarratos de da mesma pedra duns 5 cms. de espesor. A
camara ¢ mixta, de madeira ¢ pedra de granito, e esta construida con taboas de madeira
colocadas en sentido vertical, separadas para a ventilacion. Horizontalmente ten un liston
de madeira para rixidizar a tarima. Nas esquinas as columnas e nas frontes os penais son
tamén de pedra.

A cuberta é a dlias augas, e o material de cubricion ¢ de tella do pais. O acceso rea-
lizase por unha porta de madeira colocada na fronte. Como elementos ornamentais, na



355

parte dianteira ten unha cruz de pedra de granito e na parte posterior un pinaculo do
mesmo material. Na esquina esquerda da cuberta, na sta parte frontal, orientado ao sur,
ten un reloxo de sol.

Tratase dun reloxo vertical meridional de granito moi erosionado e degradado
polo paso do tempo debido & posicion que ten exenta, sobre o tellado do horreo, que o
deixa permanentemente exposto as agresions do vento ¢ a chuvia. Perdeu o gnomon, que
probabelmente seria triangular en chapa de ferro como son a maioria dos outros fabrica-
dos polos ferreiros da zona.

Horreo con reloxo na parte superior



356

Reitoral de San Xurxo F
de Torres

O conxunto da reitoral
de San Xurxo de Torres esta
formado por unha solida edi-
ficacion destinada a vivenda
rodeada dun campo de culti-
vo de propiedade parroquial,
que ten pegada unha Capela Vista xeral da reitoral
de reducidas dimensions con
muros de carga de canteria ¢ unha pequena espadana con diias columnas e pequenas volu-
tas nos laterais, rematada por dous pinaculos e cruz de pedra no medio. Recentemente
rehabilitaronse as cubertas de ambas as duas edificacions. Nas stias inmediacions ten un
horreo de considerabel tamaiio.

Na esquina sur-este da fachada do edificio principal da reitoral dispén dun reloxo
de pedra nun perpiafio que sobresae da fila de perpiafios na esquina sur-leste do edificio.
Este ten volutas na parte superior e dous reloxos de sol gravados, a saber:

Reloxo de sol vertical meridionaklasico que marca de 6 da mafia 4 6 da tarde en
numeracion arabiga que se percibe moi debilmente. Ten un recadro separador das lifias
horarias coa numeracion e na parte superior un espazo para unha inscricién co ano de
construcion que non se aprecia. Conserva o gnomon orixinal triangular en chapa de ferro
e achumbado.

Reloxo de sol vertical orientalque so recolle as horas da mafia dende as 5 as 10
en numeracion arabiga. As lifias horarias son paralelas ao gnomon ¢ estan delimitadas por
un cadrado horizontal, o que
non ¢ corrente neste tipo de
reloxos onde as lifias se adoi-
tan aloxar nun rectangulo que
segue a inclinacion das
devanditas lifias. Conserva un
gnomon en chapa de ferro
colocado de forma correcta,
mais ancho no seu extremo
libre e fixado con chumbo
derretido.

Vista meridional da reitoral coa pequena igrexa



Reloxo vertical oriental Perpiafio sobresainte con dous reloxos Reloxo vertical
meridional

Iglesia parroquial de San Xurxo de Torres

Esté situada nun lugar eminentemente rural, en cuxa proximidade hai edificacions
tradicionais, algunhas ben rehabilitadas, hoxe de segunda residencia.

! 2 1 TETTIT (A}

Aigrexa ¢ de estilo barroco e esta rodeada dun muro baixo de pedra de cachotaria
e ao sur ten o cemiterio parroquial.

A estrutura arquitectonica ¢ de planta rectangular cunha soa nave e presbiterio da
mesma forma, similar a moitas da zona. Na esquina sur-oeste engadiuselle un corpo e na
nor-leste outro que fai as veces de sancristia. Os muros son de carga, en pedra de cacho-
taria revocada e caleada, a excepcion dos esquinais de perpiafios de granito visto.

Exteriormente, na fachada principal o zocolo ¢ os recercados de ocos son de can-
taria de granito, e sobre a porta de entrada, un lucernario circular ilumina o coro. No
esquinal sur-oeste, un dos perpiafios (o noveno sobre o zocolo) sobresae uns centimetros,
voando sobre os demais, a unha altura propicia para funcionar como reloxo solar. Estaba
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pensado para tallar na stia cara sur un reloxo vertical meridional que poderiamos denomi-
nar non nato, sen poder afirmar que a causa de non o ter construido fose econdmica ou
outra circunstancia.

Noveno perpiafio do esquinal sobre o zécolo, preparado para reloxo solar vertical meridional

Igrexa de San Xurxo de Torres
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8.7 MINO

Como excepcion, por non estar dentro da area xeografica dos seis concellos estu-
dados, pero debido a sta proximidade fisica a Vilarmaior e o feito singular de ser a inica
edificacion na que encontramos duas pezas de reloxaria no mesmo edificio, incluese a:

Igrexa parroquial de San Xoan de Callobre

E unha igrexa do século XVIII, de estilo barroco, situada nun ambito eminente-
mente rural. A estrutura da planta da igrexa € de cruz latina cun pequeno corpo cadrangu-
lar engadido ao presbiterio que aloxa funcions de sancristia. Os muros da igrexa son de
carga, en cachotaria de pedra revocada, a excepcion da fachada que ¢ toda ela de cantaria
de granito, asi como os recercados de ocos, 0s esquinais e aleiros.
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Fachada principal da igrexa e detalle do conxunto de triplo reloxo. En primeiro termo,
reloxo vertical meridional

.4.

Fachada principal da igrexa Reloxo vertical meridional na fachada sur

A cuberta da nave ¢ a diias augas e nos outros corpos, a tres augas. No interior, aos
pés da nave, sitiase un coro alto, con armazon de madeira da que parte a escaleira que
sube ao campanario.
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A espadana esta flanqueada por dous pinaculos. Na base do situado no lado sur é
onde encontramos un conxunto gnomonico de tres reloxos de sol verticais

Tamén ten outro reloxo de pedra baixo o aleiro do corpo sur da planta de cruz lati-
na que sobresae da nave.

Conxunto gnomonico de tres reloxos: vertical oriental, vertical meridional e
vertical occidentat este conxunto ¢ similar aos que vimos na igrexa de Santiago do Pazo
na Capela ou na reitoral de San Pedro de Eume nas Pontes, por exemplo, a excepcion do
reloxo polar superior que neste caso non o ten. Como xa dixemos, cos reloxos a estas tres
orientacions asegurabase poder saber a hora dende o amafiecer até a posta de sol ¢ agas nas
horas extremas e ao mediodia tamén tifian a hora marcada en dous reloxos simultaneamen-
te. A numeracion ¢ arabiga, pois se distingue ben o 3 do reloxo occidental.

Tanto o reloxo ao sur coma os reloxos ao leste e ao pofiente son similares aos xa
descritos e non presentan ningunha caracteristica particular, ainda que como se pode ob-
servar en todo este estudo, non hai dous reloxos de sol iguais, 0 que imprime a sua perso-
nalidade propia a cada un. Neste caso, a fortuna propiciou que os tres gnomons fosen res-
pectados polos axentes atmosféricos e pola xente, e podemos observar que todos son para-
lelos e tefien a inclinacion da latitude do lugar polo que nunha noite sen nubes, seguindo
a direccion que indican poderiamos ver a estrela polar indicadora do polo norte celeste.

Reloxo triplo (vertical oriental, vertical meridional e vertical occidental) na base dun pinaculo da
fachada principal
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Reloxo de sol vertical meridional:aplacado a parede do corpo da planta de cruz
latina que da ao sur e apoiado nunha ménsula ad hoc. Reloxo gravado sobre unha placa
granitica rectangular vertical co bordo superior redondeado e inscrito nun rectangulo que
contén as lifias horarias no seu interior € a numeracion no seu exterior. Rodeando o polo
do reloxo hai un pequeno semicirculo distribuidor ao comezo das lifias horarias. Parece
como se recentemente tivesen remarcado este rectangulo citado e algunhas lifias horarias,
deixando sen marcar a lifia das 7 da mafia ainda que tamén pode ser que nunca as tivese.
O gnomon esta feito en chapa metalica de forma triangular, mal cortado e mal colocado.
Sobre o recadro esta a data da que s6 queda o 8 das centenas polo que ¢é de 1.8...

Cal ¢ o sentido que podemos darlle & existencia de dous reloxos de sol no mesmo
lugar ¢ edificio, tan s6 a uns poucos metros un do outro? S6 podemos movernos no terreo
das hipoteses e unha delas pode ser que o primeiro reloxo fose o vertical normal que non
funcionase ben ao faltarlle as duas horas indicadas ut supra e ter o gnomon mal cons-
truido e se optase pola construcion duns novos no pinaculo. A outra, considerar que o pri-
meiro fose o triplo da fachada principal e que a falta de vision motivase a colocacion dun
segundo, mais baixo e proximo. Tampouco haberia que descartar a posibilidade de que
este ultimo fora relocalizado neste lugar, procedente dalgunha edificacion desaparecida
nas inmediacions.

Reloxo meridional no corpo sur da planta de cruz latina
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Consideracions sobre a conservacion das arquitecturas populares e os reloxos de sol

A incorporacion de novas maquinas e tecnoloxias para o desenvolvemento das
tarefas propias da actividade agricola e gandeira; certas formas tradicionais de transfor-
macion dos produtos, como o caso dos muifios; a modificacion das tarefas domésticas
substituindo as cocifias ¢ o lavado por electrodomésticos, coa caida en desuso do forno, a
lareira e os lavadoiros ou a dotacion de infraestruturas de abastecemento de auga, que dei-
xaron no esquecemento fontes, pozos, etc., son algunhas das razons que produciron a pro-
gresiva deterioracion de importantes pezas do patrimonio etnografico.

Poderiamos resumir a problematica que orixina esta deterioracion nos seguintes
puntos:

1. O abandono da poboacion ou da funcion do elemento (como o lugar de Armada
do Cando ou A Fragaché nas Fragas do Eume).

2. A descontextualizacion (por exemplo, o traslado dos horreos de Caaveiro e dou-
tros moitos a outras propiedades ou a deslocalizacion dos reloxos de sol por
reformas nas vivendas).

3. Aincorrecta utilizacion de materiais e instalacions (utilizacion de carpintarias
de aluminio, plasticos, bloques de formigon... presentes en todo o dmbito de
estudo).

4. A adicion de novos elementos 4 tipoloxia tradicional (elevacions de plantas e de
mansardas en cubertas, adicion de construcions para granxas con bloques de
formigon...)

5. A substitucion de formas de producion artesanal por industrial (fabricacion do
pan, cultivos agricolas intensivos...)

6. A aplicacion de técnicas de conservacion inadecuadas. (Reparacions deficien-
tes, mantementos incorrectos, revestimentos impropios...).

Algo similar acontece cos reloxos de sol como elementos constitutivos destas
arquitecturas. A stia perda de funcion pola aparicion dos reloxos mecanicos e as novas tec-
noloxias; as reformas introducidas nas vivendas e construcions adxectivas, asi como, no
caso das Pontes, a desaparicion de gran niimero de vivendas pola implantacion da indus-
tria mineira e térmica, determinaron a desaparicion de moitos dos que se tifia constancia.

Obsérvase que permanecen en maior niimero canto mais se conserva o caracter
rural da zona, preferentemente no interior dos municipios de Monfero, As Pontes, A
Capela e Vilarmaior, un importante descenso do seu niimero nas areas mais costeiras de
Pontedeume e Cabanas.
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En calquera caso, ¢ como dato esperanzador, non é normal encontrar no resto de
Espana reloxos de sol como, por exemplo, o de Pedrafita nas Pontes e outros que temos
visto que mantefian o gnomon en tan perfecto estado de conservacion e que non fosen
obxecto de actos vandalicos. Iso indica un respecto por estes instrumentos que ¢ de agra-
decer e tamén ¢ indicativo dunha sensibilidade nada comun no noso pais.

Desafortunadamente, a situacién mais comin é comprobar que se 0 gnomon non
foi arrancado, ¢ posibel que estea dobrado ou movido por alguén que o fixo “para pofier
o reloxo en hora crendo que sabe mais que o que fixo o reloxo”. Tampouco ¢ estrafio
encontrar reloxos de sol que foron ignorados por persoas pouco “sensibeis” que os agre-
diron pasandoos por enriba con elementos industriais ou construtivos como cables de luz
ou teléfono, caneiros de desaugadoiro ou mesmo usaron o reloxo como lugar ideal de su-
xeicion de ancoraxes de cableado ou calquera outro obxecto que se pasase polas fachadas.

En Galicia, e concretamente nesta bisbarra do Eume, non descartamos que hoube-
ra algin caso de maltrato a estes inxenios gnomonicos, pero seméllanos que non ¢ tan
comun como o ¢ noutras latitudes, e precisamente ese respecto permitiu que se conserven
gran nimero de reloxos de sol e outros elementos que estan ao alcance do gran publico e
se poidan gozar na actualidade despois de pasar tantos anos dende a stia colocacion.

En realidade e se o pensamos ben, que outro instrumento ideado polo home ¢ capaz
de estar a funcionar durante séculos, dar un servizo a todo o que queira observalo e non
requirir ninglin mantemento nin gasto extra como estes reloxos de sol de pedra?

Faise necesaria un maior concienciacion popular da importancia destes elementos
etnograficos, facendo compatibel o necesario desenvolvemento e evolucion das condi-
cions de vida dos habitantes do territorio coa preservacion ¢ conservacion deste legado
centenario, realizando politicas de axudas para a sta sostibilidade ¢ o necesario asesora-
mento e asistencia dende as administracions autonomica e local, preferentemente, por
estar mais proximas a esta realidade, xa que se non, en moitos casos asistiremos 4 stia
grave deterioracion ou mesmo 4 siia desaparicion.

AGUILAR, Miguel, Cuadrantes Solares, Observatorio Astronomico de Madrid, Madrid,
1923.
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la Maza. A Coruiia, 1986.
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Puentedeame en 1843

é;trrri.u el afien de 1843, uno mas e confar enire

las urbulencias de la prnmera misad del sislo
XX, Regencie de Espariers, no muy Segura s
¢ liene on cornla e En METHE de un ano 5¢
disoiviernn las Cores doa vecea (16 de ulio de
1847 3 & dio enera de 18481 v e ba neva asam-
hilga lheviy @ s Senu uga (raecldn pomernsa de
provjeresisiis yoidderadns enemigos declarados
del Dogue de la Vicioria, conira guich sereme-
iian airedonien e, Sucedianse gobiermes v nol
hase e5¢ amiEenie precarane de las grandes bo-
rrascas polliicas que no lardaron en desalarse.
Infcka=e un alzamienieconira el Regente, en co-
labaracin  moderados ¥ progeresistas, evan-
do por lema la proclamackon anticipedd de 1sa-
bl 1] e mayor deedad  Los persosajes mis
ljares cuyas sciividades contrboyerin a derro-
car al moe mioy fime Dop Batdomers, lueran Mi-
lins del Bosch, que se presenld en News; Mar-
vaes, Concha, Posoeln ¥ Fulgoesio, gue Tieron

recibidos on felunlo por Jos valencianos, y Se-
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srano gue asumid el manda del movimiente en
Barcelonn, La subdevacion seextendid rapidamen-
w por toda gl serdliorio mactonal v cotea de Ma-
drid, ¢n Torreion de Ardog; Narviez, al fninie de
gna divisidn consigus ‘ras una encendida arénga
gue s pasen a sus filas los atalblones esparteria-
ins goe halan sabdo a combalirle.

Eafe hecho aeatrrid el 25 de julln v giele dias mas
tarde, ol Pegente, después de hecer ¢ recorrido
Madrid - Athacete - Sevilla - Cafig, embarcaba en
Puerio de Santa Marfa o bordo del <Beiiss onoel
gue, después de redoactar v Tirmar un @scrili de
profesi, hacia rumbas a Londres...

Talez eran lox acon e imienbas poliileos-de pues-
tra padcia dufam e el aflo e 1SE, 0 =0 reperoo-
sicen &k esta villa, amen d2 s Ce indole lncs,

prociraremos dar wna ligera biea en oexla breve

caanic deshilvanada crimica.

*

El conceie que regfa b destinos de la villa, Toe-
nabanlo an alealde primere, M segundo. o
Procuradoer, & Regidores v un Secretario, La aid-
misistraclii de justicia la desempedials un juer de
primers instancia ¥ el mandn de las Fuerzas mili-
fares cataba o cargo de un comandedte de ta Miki
cia Nacional con wn entene de nfameria ol nan—
div del puesio de Carabineros. Un Administcador
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de ln BEmprean de Sales v ofro e Pentas Naciona-
leg, complélaban In gue pudidramos amar efe
mreaia oficial

El'venerable relaf de la torre de la Casa Copalaio-
Plal que, iras isfinltas viclaldes, cuema hoy con
mMas 0 menis exochind las horas, eca por aguel
enimmees ohicin & egpectales culldados. Ly cor-
imbre de focar v reploar lns companes del mismo
en todas les lunciones civicas y algunas rellgho-
sas, perjudicaban @l expore movimicim o e s

mragirinaria, ol pazo gl me moy ffall se ggiiebrer

2 PHERGNT CYT B g repgane e oo PR pH e
& DOF AN Wit )F o soumnra L W OER Vists
deelly, seordenaba la prohicidn del campanen,
haciéndolo unleamenit pira avisar fos bondos al
vegindario con la Hamada «d¢ 105 cuar s,

Lia escasa recaudaciin de londos en la Milicia Na
cionmal did Togar a gue se rebajase el salorn die

Ioes cuaire fambores gue prestaban acevicio en la

misma a real v medio dinmns en logar de-los das

gy vemian disliruianco,
L

Lat capiila del Espiriie Sanws s hallaba odavia en
pie mas mo por mucha fempo, Precisands urgen
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te reparacion ol puenie sohre ¢ gue s e alzaba
aguelln, se lomoban las eporiunas disposiciones
para sl demishicidn v aprosechamiento de mareria-
fes. La piedra serfa emplénda en el mismao peenie
v 1o eia ¢ madera pasarian a la bglesia parroguial.
Tamiien se dizsponia el iraslado provisional de las
imagenes v odens elecios Sel culin, hasia que dls-
pusiera de todo elln €l Arelpreste de Bezowcns
cuyn cargo osseniabs @ phrroco de Franga, Tam-
frign s nrdepaha la construccicm e una casiila de
mafera a Iz enfrada del puenle pars abrigarse el
arrardatanko del poraseo
ey

Por [allecimienm del Mavordoma Talrgoero de
eak izbesia parvogeial pasaban g poder del nuoe-
o, los gimuientes obicios, procedenies del so-

pelmdda conveata de San Aguskin; un plalillo
pegiEein wedo 2o platn, una erismera de fa Saiia

LEIncion, scis candeleras de prlate del aliar con wn
crucifijn, un wiril con caja, un caliz con patens y
cichara, un copdn, una religula de San Amusiiny

.|15|u A Ermansenilies ¥ woatidluras aagradas,

=
A0ie vanaba emionces la moesira de nidast! Mo
nis ha sido posible averiguarli, peeo s enconina-

mes, denezada por la Corporachen municipal, una

peopucain de la Comision beal de Primera Ense-
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flanza par elevar en un rezl diarls la dotacidn de
o maestra, sfendiends al macho rrabafo gue fes
ae en la edieacida. La nepativa 52 hasaba en ta
carencio absslue de fondos,

LI

La silsacion ggondmica del pais ern bastanie pre-
ciarig, Una comribuciin evtranrdineria de guerr
due ascendia a TR millones de reales consiini
la peaadilla de adminlsiradores v administrados
quienes sewelan v se descalan pard poder alen-
dér el impuacsen

Un pepresenianie de una ¢mpresa rematanie de
maderas diradas die Morasierios vy Convenios su-
primidns con carta orden de las allcinas de S mor-
tizaciom de la provincia. infeniaba se le franguease
la bpleria parrnguial a fin de Inspeecionar laa goc

* B

lwvigre, Habiéndosele manilesiadn gue el femplo
=¢ hallaba alberin al culio se redind sin hacer oira
Al

L

Mo real orden die 10de enern de 1842, habda sido
cedida @ este Avumamienio gl convenin e igleaia
de Sam Agusiin, Esta daliima se halloba ablerra al
culin v las dependencias convenfuales se desine

baen o cuarsel, cdreel v escuela de mifes.
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1 prechs miedia obtenido de les cofizacinnes on
lan leriaa publicas celebradas ea los dias 55 de
Eayer v 25 de junio, did el simdente resulindn:

El ferrade de idgo, por la medida maeyar, 14 rea-
les g 17 maravedisos.

El de maie, peer la misma medida, 19 reales ¢ 17
maravedises,

Y el de ecentenn, por la de Avil, B reales,
- o a

En los primeros diss de juling b Junta provisiona)
de Goblemo de este puehlo se declaraba disueim
on vietd do orden de la Exema. funm do Pravin-
g, recayendn mdasosas lecullades ¢n las smior-
dades eonstitundas ¢ paoitlends @ disposicidn del
Aviniamienio la contldad de dos mil seiscienjos
cifcuenia v cuatrs feales v dice v eeis meravedi-
SCE conie resm de mavor partida gue halia foma-
do de s Adminlsiraciin de Renras Nacionales de

*

esie Partido, Hizo enfrega tnmbren la eeterida jei-
ta dbe tres luslles con sos bayonelds, canirsnes,
ierriafusites ¥ cariucheras con las maniciones o
rrespondienies. Dichas elecins pasaron immedin-
tamente a poeler dal Camandanle de la Milicia Na
cirimal

Pesy ovira parte, ba Junta de- Golierns de s provin-
cha, comunicandose direcimenie con la Alcaldia,
ilsn cuenla de haber declarpadn en estadn de bla-
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| s 1o plaga &l Ferrel vy ordesaba la incorpara-
I cin de clen aacionaies o la columma maxll qui

dehia Becar g egla ville el dia cinco, adviriienda &)

privEc gempo seroun delssr de la Corporaciaon gl
| socorrerlos por el tieming de quince dfas con el
haber gue cormespondia alas clases, sewdn la or
den de movilizacidn, cchands s al elecin de

Il Jors Bunelos que kallase disponiincs.

inmediatamente se dieron las drlenes aportungs
para gue, en el dia fijade, caivicsen Mrimadios en

| Hif Plage che San Bosue cien nackanales con sy fe-

f v auballernng, dispuesins indos a emprencler fa
marciia gue debia seguicda codumma  mdvil e
desde o capital se divigta a esta villa,
El prosnunciamisig conlea & Begente én Puenie-
deame s¢ levd a cabo € 35 de junio & ks griios
de SALVACION, UNION ¥ FRATERNIDAD, da-

* closs peer el capran de la cuara compaiia de la Mi-
Tivia Xagional, en direporin Radrigaes
A1 dia skgnigare, la Milda local, en sunida de dace
hombres de Infanteria ¥ das de cabislleria gue ha-
Bafan Hegado a la willa, al pandae del seoumdo go-
mandany Don Manael Rido, biviernn salie de s
minma a cusrenta hombres del Paovincial de Toy,
Que con sus jeles guerian opsierse al pronancla-
ke e

A mediades de judio guedaln restablecida en par-




o -

i b ranguilidad suprimiéndese la guardia en el
pecnle, en &l que bneicamenle prestaba servicio
mocrurnd parie ded resén del copvenio de san Agua-
tht en cuyas dependencias se hallaba acuariclada
la milicis,

Tl conE gue @ promenciamicnin produfese vie-
timas. La labaor de los autoridades reddjose, por
Iey tvmien, @ Inmear las dismesicidones gue dejamas
anmades v a diglar aleunas medidas conlrs la ca-
restia de Ens ariculos - de primers necesidad cu-
virs precios g8 halden clevadin sin cadsa jusiili-
cada desde la lMegada de B coluinna de apefacio-
nees a esfa ville Los cosecherns v acopladores de
arand, preendian pescar & sfo revieeien, ogdndos
& o Tacilildr o las panaderas. coma o vendan higs
clendin, ¢l grann necesado por el gue exigian pr-
choa exlrlitanies

s dispasiciases encamimadas a corréwlr eslas
ahofmalios, ndd permlen recoger ls digulenies
precing o alounos ariiciabes, segin 1o fass fija-
da:

Libra de pan de primera ¢lase. ireinie v dos mara-
vedises: id, de segunda, veinlcuatra: la de carne,
ircimia Y dos maravediaes: cuarindla de vino, doee;
docena de hoevos, freinta ¢ dos v cwariilly de le=
che, doce, Las lepumbres v mis génenos, guya

venla ge realizaba sin medida mi pesa. habian de

377
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viemlerss a los precios mds cconbmicos, sepin au
respechivie abundanca v el precio del Tercado de
trign mo pogdia exceder de diex v sela reales.

La polwimna espedicionoria comsumi en rasinnes

deg plenso de suz calalles duranie suestancha, 279

raciones gque alizaban 19 ferrados de cenlen
v male por valor de [ realés,

iE

Mal i pora el arrendaiarin de los derechos  de
perfaseo del puenic de esta villa, gue halda rema-
Ladks e oseis mil reales por s ndeve lilmos owe-
sesy eafimals gue perderfa una iefeera parc el
waleer del arrendamicnio & easss 0o |4 cacaer de
IrdRsi, o Moo e Maferse fecho s para

toto ofe S groerre o N e e i

LR

]

Perjudicaba & [ peses de 1o sarding v a la flgee-
2a del pats el arig de peaca Hamada vedto y o5 pe-
divmgue fas redes o mvlesen sl ciens cincuca
to mnlles de allora v no e empleasen mas gue
degd e medindas d e diciembre hasia plimos die

mareo de caila atlin,
8w

El joermal de un carpiniera de Mancn era de siese

realers,
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La praclamacidn y jura de lz pelng dofa fsabet 1)
¢ Lelebrd con lidda solemnidad el dia primero de
diclembre Irerite a la Casn Consisiorial, en vuyo
fraletin §¢ silparon las soforidades v oem el gue se
Rabie eolocadi un rélralo die la eeina bajo un her-
mos dosel L atcallde segmia leyl el decren de
proclamacidn v scoutdamente el alcalde primerno
wriicy por ires weces: eOalicla, Galicia, Gallcka por
la reina D® lsabel Seguandas, Bl pucblo coniesad
con entusiasma v o omismo la Milicia gue hizo o
conlinuacidn ires descargas cerradas

Lea comilivase irasladd a Lo fglesia parroguial can
ndose un pdemne Te deom com acompeiambens
to de drgano. Inmedisfamenie juranin las’ awiori-
daded gobre o libre de log Sonlos Fvammelios,
afmederel v oser feles-a la s=¢ilora dufia Isabel se-
wunda como reims consiiuclonsl de Espata. Oiras
ires descargas de la Milleh anunckron la sablda

2

de la coanlilviy gue recorld las calfea de la willa,
couvies cosas se hallnban yestezamente engaslam-

das

As dermmnd el oann de graca de BEdh en la vi-
la de nas Andrade v eon ello damos Bin o esie li-
wem hosqueln en ¢ gue hemos prefendido necns
wer lodio agoeell gue podigra inleresar @l curidiso
lecine, Qoe su benevilencla ¥ nuestng buen desen,
suplan las muechas lehas de ezie mostesin irabojo,
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Todo obxecto antigo é belo
simplemente porque sobreviviu
e convértese por elo

en signo dunha vida anterior.

Jean Baudrillard'

PRESENTACION

O Torques de Centronia saiu da luz en setembro de 1912 de
maneira casual, nos labores da colleita das patacas. Aboiou das
entranias da terra coma un resucitado que retorna do outro mundo
para iniciar unha nova vida.

Cen anos logo pasan. Cen anos so moitos anos para unha per-
soa pero poucos para un obxecto que pasou, se cadra, dous mil ago-
chado baixo a terra agardando o momento de volver da vida despois
dunha longa hibernacion, dous mil anos escoitando silencioso o
latexar da terra e o alonxado murmurio do transcorrer da historia.

Os obxectos nacen e viven por obra e graza do ser humano
creador, cumpren a funcion para a que foron fabricados e so morren
se son destruidos. Pero si se conservan, mesmo fragmentados, per-
maneceran eternamente vivos, cargados de significados. Os obxec-
tos enton comezan a falar e hai que saber escoitalos. Falan de per-
soas, de comunidades, do traballo ou da vaidade do poder. A propia
materia que os conforma pode ser un relato de simbolos e crenzas.

Para o arquedlogo, lector como ninguén de cousas antigas,
ou para o estudoso erudito de principios do século XX, un anaco de
ceramica ou mesmo de escoura pode conter informacion mdis
importante que unha xoia antiga, e sen embargo que fascinacion ten
que provocar albiscar o escintileo amarelo do ouro entre a sucia
terral. Fascinacion non moi diferente da que sentiron os primeiros
homes e mulleres que atoparon as estraiias pedrinias brillantes e
incorruptibles, inmediatamente atribuironlles propiedades sobrena-
turais tan extraordinarias que o seu uso foi reservado para as oca-
sions mdis importantes e as persoas mais sobranceiras.

Pero para fascinacions a do curioso coleccionista capaz de
investir o seu capital na adquisicion de xoias salvandoas asi dunha
morte no crisol mais que probable. Estas persoas conseguiron man-

1. BAUDRILLARD, J.: El sistema de los objetos Siglo XXI eds. Madrid, 1969, p.94. O obxecto antigo é sem-
pre, na acepcion rigorosa do termo, un “retrato de familia” (...) dasenos como mito de orixe. pp. 85-86.



ter vivos eses obxectos e, ainda mais, porielos a disposicion de quen
podia protexelos e exporielos a vista de todos. Laudabeis accions
que fixeron posible a conservacion dunha parte do Patrimonio
humano nuns momentos nos que non existia ainda unha conciencia
protectora e moito menos unha lexislacion eficaz.

O ouro do territorio barbaro que os romanos deron en cha-
mar Gallaecia deu pé a unha sucesion de expedicions, conquistas e
ocupacions que remataron coa incorporacion ao Imperio. Ese ouro
espertou a cobiza dos civilizados e estimulounos nesa empresa.
Pero o artesan artabro que fundiu as pebidas, recolleitas por mulle-
res acaso nos depositos fluviais do Eume, moldeaba as perifias dos
remates do Torques, enrolaba coidadosamente os arames e daba
forma con esmero as espirais de fio dourado, alleo ao ds ansias
expansionistas de Roma, concentrandose na creacion dun obxecto
unico e precioso dotado duns significados intimos e persoais que
soamente poden cofiecer as persoas creadoras a traves da sua rela-
cion dialéctica cos materiais e as ferramentas.

Co nacemento do obxecto nace tamén o seu significado pri-
meiro, e con cada cambio de lugar e de mans vaise enriquecendo a
sua biografia ata se converter nun obxecto polisémico que chega
aos nosos dias como un antigo codice cheo de informacion que é
preciso descifrar.

A finalidade do presente traballo, é desentranar sequera
parte dos segredos que se agochan detrds do Torques de Centroiia
e aportar novos datos para o cofiecemento e valoracion do remoto
pasado da nosa comarca contribuindo deste xeito d concienciacion
da xente na conservacion do seu Patrimonio.

Os estudos que conforman esta obra colectiva foron redacta-
dos, na sua meirande parte, no ano do centenario do achado, en
2012. A nosa intencion como Asociacion era presentar a publica-
cion en setembro dese ano, coincidindo exactamente co mes no que
se atopou o torques, e celebrar con tal motivo unha serie de actos
conmemorativos. Entrevistamonos co alcalde de Pontedeume e coa
concelleira de Cultura para comentarlles as actividades que pensa-
bamos desenvolver, amosandose vivamente interesados no noso
proxecto e comprometéndose o alcalde en persoa na edicion da
nosa monografia a través da imprenta da Deputacion Provincial de
A Corunia. Aos poucos dias do encontro cos responsabeis, o 16 de
xunio de 2012, sae un titular nas paxinas adicadas a Pontedeume do



Diario de Ferrol que dicia El concello organiza actos para celebrar
el centenario del torques de Centrofia, na redaccion da noticia non
se mencionaba ni por alusion indirecta a Asociacion Cultural
Ardébriga, promotora en todo momento do evento. Ante a manifes-
tacion publica da responsable de Cultura de que estaban a prepa-
rar eses actos sen ter a mais minima consideracion pola nosa pro-
posta, decidimos deixar que fora o concello quen organizara a con-
memoracion. Non houbo tal.

Sen embargo a idea de publicar a monografia seguiu adian-
te, ainda que non sen atrancos. Entregdronse as primeiras colabo-
racions pero outras foronse demorando. Lembremos que os autores
de todos e cada un dos artigos que a comporien traballaron arreo e
de balde quitandolle tempo ao seu propio lecer. Os efectos da crise
obrigaron a alguns a retirarse do proxecto e a situacion familiar do
coordinador, co pai gravemente enfermo, fixeron que o proxecto
quedara aparcado durante meses.

Pero o compromiso adquirido cos colaboradores e coa
Asociacion Ardobriga obrigounos a tirar para adiante e o dia do
mes de outubro do ano 2013 no que se presentaba a revista Catedra
na Casa da Cultura de Pontedeume o coordinador da obra entrega
un DVD co material orixinal d representante municipal no acto, a
concelleira de Cultura, para que dera cumprimento ao compromi-
so do alcalde de editar o traballo. Finalmente a obra sae ao publi-
co como a Monografia n° 3, suplemento extraordinario da prestixo-
sa revista Catedra.

Sirvan, finalmente, estas lifias de presentacion para expresar
a gratitude da Asociacion que represento aos autores e autoras dos
diferentes artigos polos seus excelentes e desinteresados traballos e
tamén pola sua infinita paciencia, ao Consello de Redaccion de
Catedra e ao seu coordinador Alexandre Cainzos polo apoio ao
noso proxecto e ao Concello de Pontedeume como editor final da
obra.

Anton Prego Fernandez
Coordinador da obra e presidente da Asociacion Cultural Ardobriga
para a proteccion do Patrimonio






1912: ACHADO ARQUEOLOXICO EN PONTEDEUME!

Anton Prego
e Ramon Infante

A Espana de 1912 padecia un estancamento politico, social e econémico que non
daba superado. Semellaba non poder (ou non querer) sair do recén rematado século XIX.
O Desastre de 1898, que marcou o final da centuria asi como do Imperio de ultramar,
estaba ainda presente na baixa autoestima espafiola, nese quererse aferrar a estruturas
trasnoitadas como o caciquismo, o nacionalismo centralista e a furibunda reaccion contra
os cambios por parte do aparello do Estado.

O militarismo ¢ a procura dunha presenza no norte de Africa que compensase a
perda das colonias americanas e asiaticas fixeron iniciar o novo século co primeiro dunha

Figura 1: O ferrolan José Ca-
nalejas, presidente do Con-
sello de Ministros en 1012

longa serie de desastres. Desta vez o do Barranco do Lobo,
na guerra de Melilla de 1909, que trouxo como consecuen-
cia os disturbios da Semana Tréaxica ao decretar o goberno
de Maura a mobilizacion das quintas de 1903 ¢ 1907.
Nestes primeiros anos do século XX os gobernos de
Espafa sucédense alternando os partidos Liberal e Con-
servador. Esta alternancia ordénase dende o mesmo poder
mediante o reparto de escanos previo s eleccions, artellado
a través dunha rede de influencias chamada caciquismo que
garantia os resultados electorais mediante manipulacions
diversas do proceso electoral. A monarquia de Afonso XIII
exerceria un papel arbitral e o resto dos partidos quedarian
a marxe das estruturas do poder cunha presenza par-
lamentaria case que irrelevante. En 1912 presidia o
Consello de Ministros de Espafia o ferrolan José Canalejas
Méndez (fig. 1), do Partido Liberal, que seria asasinado o
12 de novembro dese mesmo ano polo anarquista Manuel
Pardifias Serrano na Porta do Sol de Madrid. Neste ano
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celebrouse tamén o centenario da Constitucion de 1812, pero a fonda fractura social do
pais fixo que non todos os sectores celebraran o acontecemento coa mesma intensidade.

O clero catélico espafol mantinase a resgardo da crise economica ¢ da guerra,
malia ter perdido boa parte do seu patrimonio nas desamortizacions do século anterior.
Arrimandose sempre ao poder, tratando de participar del e, a0 mesmo tempo,
proporcionandolle un grande servizo grazas a sua enorme capacidade de influencia na
sociedade a través das parroquias e as redes caciquis.

Neses anos vanse formando as complexas alianzas entre as potencias europeas que
remataran co estoupido da I Guerra Mundial. O 1 de xaneiro de 1912 designase a Su Yat-
Sen presidente do goberno revolucionario chinés e a noite do 14 ao 15 de abril afiindese
o transatlantico Titanic no océano Atlantico. Este acontecemento causou especial estupor
no pobo galego pola particular sensibilidade ante a navegacion transoceanica dos
emigrados.

A Galicia de 1912 era un dos territorios mais atrasados do pais, a industria
limitabase aos estaleiros de Ferrol e Vigo, s conserveiras das vilas costeiras e pouco ou
nada mais. As comunicacions, non sendo as maritimas, eran moi deficitarias e a rede
ferroviaria estaba ainda por rematar. En troques, a comunicacion escrita estaba a gozar
dunha moi boa saude, o xornal La Voz de Galicia cumpria 30 anos de existencia
modernizando as suas instalacions pouco despois do falecemento do seu fundador Juan
Fernandez Latorre (1849-1912); ademais multitude de xornais de eido local informaban
decotio das novas acontecidas en vilas e aldeas, como o xornal Ecos del EumeA
economia era de base agraria pero cunhas estruturas produtivas anticuadas, o minifundio,
a agricultura de subsistencia, o problema da propiedade da terra lastraban ao rural que, por
outra banda, era o fundamento demografico da Galicia de principios do século XX . A
propiedade dos medios de producion esta en mans dunhas poucas familias que ocupan os
postos clave da estrutura de poder do Estado, do clero, a milicia e a xudicatura. As clases
traballadoras tratan de mellorar a s@a situacion organizandose en sindicatos obreiros nas
vilas e no movemento agrarista no rural que loitaba por rexenerar o agro galego. Pero
eran moitos os que optaban por marchar a América na procura das oportunidades que aqui
se lles denegaban.

Nese contexto xeral, o Pontedeume de 1912 era unha vila mais, decadente e
provinciana que, como no resto de Galicia e da Espafia toda, mantifia unhas dindmicas
socioeconomicas mais propias do século anterior. Esmorecia no atraso econdmico e
social, cunha alta taxa de emigracion e de analfabetismo que superaba o 50% da
poboacion.

Por un lado os labregos, que poboaban as aldeas do concello, traballaban arreo con
medios anticuados para pagar rendas, foros e contribucions. Vendian os poucos
excedentes nas feiras e mercados locais, verdadeiros focos de socializacion e de
actividade economica, conseguindo pouco ou nada mais que para a propia mantenza
familiar. O movemento organizativo agrarista nos distritos de Pontedeume e Ferrol esta
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dirixido a partir de 1907 por Solidaridad Gallegancabezada polo seu lider Rodrigo Sanz
que trataria de acabar co réxime caciquil a través das eleccions municipais de 1909 e das
eleccions a cortes de 1910, pero sen conseguilo. Terd moita importancia na divulgacion
do ideario rexeneracionista a fundacion en 1910 do semanario Ecos del Eumeonde sera
publicada inicialmente a noticia do achado do Torques de Centrofa. Solidaridad
desaparece en 1912, pero o seu legado sera recollido polas Irmandades da FalaAs
autoridades conservadoras, & sia maneira, promoveran unha certa renovacion do agro,
non exenta de paternalismo, a través das Festas da Arbore, a primeira celebrada alén da
comarca corufiesa foi a de Pontedeume do 3 de marzo de 19122

O grupo dos marifieiros, moi numeroso entre os habitantes da vila, arriscaba acotio
as suas vidas por un magro salario e uns lotes que as mulleres afanabanse en distribuir
polas parroquias. Este colectivo tamén procuraba pofier fin &s suas dificultades a través do
asociacionismo marifieiro agrupandose en torno a La Hermandad Maritima, primeira das
asociacions marifieiras de Pontedeume fundada en 1908°.

Figura 2: Actividade portuaria en Pontedeume

A industria poucas oportunidades ofrecia, limitandose aos curtumes (fabrica La
Ameérica), salgazons e a madeira que saian de Pontedeume por barco. Con esta perspectiva
para as clases traballadoras: sen un claro acceso & educacion debido 4 tempera idade de
incorporacion 4 vida laboral e a pantasma da guerra de Marrocos no horizonte, non estrafia
1. ViLArRINO GOMEZ, S. Agrarismo, rexionalismo e prensa local a comezos do século XX. Notas histRecas Catedra

n°l. Pontedeume, 1994.
BrisseT MARTIN, X. Os solidarios ante o invicto Marqué®evista Catedra n° 17, Pontedeume, 2010.

2. BrisseT MarTiN, X. Nenos, plantade eucaliptos! Centenario das Festas da Arbore na provincia de A QReufia
Catedra n° 18. Pontedeume, 2011.

3. BRISSET MARTiN, X. Centenario do asociacionismo marifieiro euni&siista Catedra n° 16, Pontedeume, 2009
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que quen podia marchaba a Ferrol ¢ A Coruiia, se non daban aforrado o suficiente para
probar fortuna en ultramar.

No outro extremo da balanza social estaban as familias de comerciantes e caciques,
alglins descendentes daqueles arrieiros maragatos que asentaran pola comarca no século
anterior, rentistas, avogados, médicos. Estas familias acaparaban, non s6 a propiedade da
terra, senon tamén os cargos do poder local tanto no politico como no sanitario, na
administracion civil, na xustiza, no exército e no clero, que influia notablemente en todos
os eidos da vida eumesa.

Administrativamente Pontedeume era unha
capital comarcal de importancia. Cabeza de Partido Xu-
dicial dende a segunda metade do século XIX, admi-
nistraba os concellos de Ares, Cabanas, A Capela, Castro
(Mifio), Fene, Monfero, Mugardos, Pontedeume e Vi-
larmaior. Era aduana de cuarta clase e constituia un dis-
trito mandado por un axudante de Marifia, xa que logo o
porto era, xunto coas feiras, o principal foco de activi-
dade economica, tanto pola pesca coma polo trafico de
mercadorias cos nticleos de A Corufia e Ferrol.

O deputado en cortes polo distrito de Ponte-
deume era José Lombardero Franco (fig. 3), que fale-
ceria 0 23 de outubro do mesmo 1912, sendo sustituido

por Julio Wais Sanmartin, ambos do partido Conser-
Franco. Ecos del Eume 24-06- ,
1911 vador. O alcalde do concello era Gonzalo Prego Punin
(fig. 4), xoven avogado da vila que fora elixido nas
eleccions municipais de decembro de 1909 polo Partido
Conservador.

As principais preocupacions de municipes e de-
putados era tratar de axilizar, na medida das stias redes
de influencias, a chegada do ansiado ferrocarril e axeitar
as infraestruturas locais a tal evento. O 27 de abril deste
ano de 1912 realizanse os expedientes de derrubo das
dependencias anexas ao Pazo dos Condes situadas entre
; éste e o Torredn co fin de abrir a nova estrada da Es-
«!  tacion, xa o ano anterior derrubérase a capela de San
Miguel na parte sur do Pazo* (fig. 5). Non eran bos

[, G035 & L TE tempos para a conservacion do Patrimonio.
hLEALER WE TUEITRRENE Demograficamente, Pontedeume estaba nun
Figura 4: Gonzalo Prego Punin. d derad de 1910
El Correo Gallego 07-09-1913 momento de moderado crecemento, no censo de 1

4. MACEDO CorDAL, C. e MOARES ARES, G. Cronoloxia dunha desaparicion: o Pazo dos Condes de Andrade. Revista Catedra
n°® 4. Pontedeume, 1997.
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contaba con 6.344 habitantes®, e o derrube destas
dependencias do Pazo non s6 abriria a nova es-
trada, senon que ofreceria unha ampla posibi-
lidade de expansion urbanistica a un Ponte-
deume que nese ano ainda vivia constreiido no
seu perimetro medieval, xa sen murallas dende a
desaparicion en 1906 do Arco de Maldonado,
derradeiro vestixio da mesma. Unicamente os
vellos arrabaldes de Porto, A Calzada e A Ri- ]fé?r‘;rfjjggr?(‘j’ﬁ ﬁ;tﬁ‘;;adgoe"ggﬁfe” €
beira, existentes xa no século XVIII represen-

taban un magro ensanche extramuros. O sempiterno problema eumés do crecemento ur-
bano atopaba solucion a expensas da integridade do Pazo, co pretexto indiscutible do pro-
greso e, xa de paso, abria unha posibilidade de negocio urbanistico aos proceres locais®.

O feito de ser s¢ administrativa e centro econdmico comarcal con varios establece-
mentos comerciais dotaba aos habitantes da vila dunha situacion privilexiada con respecto
ao seu depauperado contorno facendo que alguns veciiios, sinaladamente os das raas prin-
cipais do centro, se sentisen dalglin xeito superiores aos das aldeas, aos que cualificaban
despectivamente como aldeans, ¢ aos marifieiros que habitaban nos arrabaldes e cos que
procuraban marcar as diferenzas, por exemplo, co uso do idioma.

As diferenzas sociais eran certamente acusadas. Asi, as clases traballadoras que ha-
bitaban os arrabaldes da vila pasaban os seus escasos momentos de lecer entre cuncas de
Ribeiro nas tabernas de marifieiros € muisica de gaitas en romarias e verbenas populares.
Custodios involuntarios ¢ humildes dunha tradicion ancestral de intima relacion coa terra
¢ o mar, dun patrimonio tan inmaterial como infravalorado, dunha lingua relegada na
sociedade pero que empezaba a interesar aos intelectuais das cidades.

Entrementres os sefioritos da vila, que vivian en boas casas do centro urban entor-
no 4 Praza e a rua Real, pasaban o seu tempo en tertulias de rebotica e de casino, entre o
fume dos cigarros e as copas de coflac nas que arranxaban o mundo e debatian do mal que
estaba todo, de cousas importantes que ocorrian en Madrid e en Africa ou do perigoso dos
ventos revolucionarios que sopraban arredor dos centros industriais do pais. Os bailes das
tardes dos domingos no salon do ruinoso pazo do Conde, que naquel tempo gozaba dos seus
derradeiros ¢ decadentes tempos de gloria, permitia o casto lucimento das sefioritas
casadeiras desexosas de atopar un bo partido para formar unha familia “como Dios manda”.

Este abismo entre clases xeraba un inestable equilibrio apenas mitigado pola feble
cohesion proporcionada polo calendario relixioso. Pero mesmo nas procesions e nas litur-
xias podiase percibir esta diferenza social pola segregacion econdomica, de rango ¢ de
xénero bendicida pola Igrexa como orde natural incuestionable e certificada pola presenza
inefable da Garda Civil.

5. Arquivo do Instituo Nacional de Estatistica, A Corufia.
6. CARDESIN, J.M. Historia urbana de Pontedeume (1840-19%8)jvista Catedra n° 6. Pontedeume, 1999.
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A vila toda impacientabase por ver en funcionamento a lifia de ferrocarril Betan-
zos-Ferrol, que prometia traer consigo o progreso, a modernizacion e a industria. As obras
inicidranse co século, pero a via non seria inaugurada ata 0 5 de maio de 1913. Iso si, no
ano que nos ocupa de 1912, o 4 de febreiro, chegaron a Pontedeume os primeiros convois
procedentes de Madrid cos invitados a botadura en Ferrol do acoirazado Espafiaque teria
lugar ao dia seguinte. Nun destes trens viaxaba o rei Afonso XIII, coa stia dona Victoria
Eugenia, que realizaban a stia segunda visita a Pontedeume despois da de 1909. Esta seria,
sen dubida, a noticia de mais resonancia do ano para a sociedade eumesa’ (fig. 6).

EBUS DEL EUME

FEELSTANID INDEFEFOLIERE
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EL PASD DE 55. BN, POR BSTE POEE

Figura 6: Ecos del Eume 11-02-1912

ACHADO ARQUEOLOXICO DUNHA “XOIA CELTA

O Torques de Centrofa foi achado de forma casual cando un grupo de vecifios da
parroquia traballaban na colleita das patacas nunha leira chamada Casavella, no lugar de
Castrelo, proxima polo leste ao castro de Castrelo, tamén cofiecido como castro de Cen-
trofla e menos como de Perbes. Foi nun dia indeterminado entre o 8 e 0 15 de setembro
de 1912, ainda que mais probable entre 0 12 e o 15, xa que polas festas patronais de
Pontedeume que rematan o 11 non seria doado atopar persoal para ir 4s patacas.

7. Couckeiro FREOMIL, A. Historia de Pontedeume y su comarEditorial Compostela, Santiago,1944. Pax.322-323.



Figura 7: Finca Casavella, onde foi atopado o Torques, na actualidade

Nun principio a noticia non transcendeu ape-
nas mais alo da familia propietaria do terreo (fig.7)
onde foi achado o Torques, formada polo matri-
monio Juan Leira e Esteba Leira®, e dunha persoa de
confianza destes. Pero ao cabo de apenas duas se-
manas a noticia sae a luz publica en distintos xornais
de Galicia.

A publicacion primeira da noticia do achado
do Torques de Centrofa sae a luz o domingo dia 22
de setembro de 1912 simultaneamente en dous xor-

nais da provincia de A Corufa: Ecos del Eume
semanario de Pontedeume e La Voz de Galicia, dia-

rio de A Corufa. Dos dous, o tinico que ben asinado
(co apelido Pena) ¢ o segundo, pero os textos de
ambolos dous artigos semellan estar redactados pola
mesma man, xa que son practicamente idénticos ¢ se

Figura 8: Ana M? Leira, neta de Juan
Leira

8. A informacion que aportamos do momento do achado e das persoas relacionadas con el en primeira instacia foron propor-
cionados por Ana M* Leira Fernandez e o seu fillo Ramon, neta e visneto de Juan e Esteba en entrevista persoal en Castrelo,

Centrofa, 24/07/12. Agradecémoslles a stia desinteresada colaboracion
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diferencian unicamente na maior extension do do xornal local, na que se relatan con mais
detalle as mans polas que pasou o Torques antes de chegar as de Manuel Murguia, detalles
que xeralmente agradan aos lectores das prensas locais xa que son quen de recofiecer s
persoas citadas. O autor dos dous artigos ¢ sen lugar a dubidas Ramoén Pena Miro,
procurador dos tribunais de Pontedeume e cofundador, xunto a Rosendo Vilarifio Tenreiro,
do Ecos del Eumexornal que terd tamén na sta redaccion ao historiador local Antonio
Couceiro Freijomil’. As colaboracions entre os dous xornais debian ser frecuentes, xa que
o Ecosimprimiase nos modernos talleres de La Vozna stia flamante rotoplana Eureka.

Ecos del Eume n° 138, 22/09/1912, domingo.

HALLAZGO ARQUEOLOGICO

Hace dos semanas encontrabanse Juan Leira Leira y su famila procedien-
do & la recoleccion de patatas en una finca de su propiedad, situada en el
sitio de Casabella, lugar de Castrelo, de la inmediata parrogquia de
Centrofia, cuando en el azadén que manejaba para levantar las patatas
encontrd un trozo de metal, al que, no dandole importancia, lo deposité en
el suelo, hasta la noche, en que, terminadas las faenas agricolas, lo llevd
para casa.

Al préximo domingo encargd el Juan Leira a una hija que trajese al pue-
blo el trozo de metal, para ver si por él le daban cinco pesetas, por los dibu-
jos que tenia. Verificlo asi y se presento en casa de un relojero de esta
villa, quien, después de reconocerlo, le ofrecié 125 pesetas. Juzguese de la
sorpresa de la conductora a enterarse del precio tan crecido por el trozo en
cuestion, al que daban tan poca importancia. No quiso oir mas, para incon-
tinenti dirigirse & casa de nuestro distinguido amigo D. Domingo Alvarez
Freire, persona de toda su confianza, al que se lo entreg0, para que este
sefior se encargase de ver 6 averiguar lo que era.

Efectivamente, lo reconocié el Sr. Caruncho, en la Corufia, y manifestd que
era oro gallego de Sil, muy fino, pesando seis onzas, por el que ofrecié 450
pesetas. El Sr. Badia (D. José), nuestro estimado amigo, & quien se lo
mando su tio, el Sr. Alvarez, se lo llevo al Sr. Murguia, quedando encanta-
do este sefior del trozo que se le exhibia, por concurrir en él circunstancias
especiales que hasta la fecha no habia observado en otros.

La amabilidad del Sr. Alvarez Freire nos ha permitido tener la dicha de ver
el trozo de oro gallego, que tiene forma de medio circulo, algo abierto, y
que resulta ser la mitad de una torque 6 collar que como insignia 6 ador-
no llevaban los antiguos, de unos quince centimetros de largo, en forma de
espiral superpuesta, y una especie de cuatro rosetas formadas con un fini-

9. ViLArRINO GOMEZ, S. No centenario de Ecos del EunRevista Catedra n°17. Pontedeume, 2011
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simo hilo de oro, terminando
por uno de los extremos con
una perilla, y por el otro apare-
ce como si fuera cortado por el
azadon.

Segun la autorizadisima opi-
nion del Sr. Murguia, que ha
fotografiado el trozo de torque,
pertenece a los tiempos de los
romanos 6 celtas, y que este
hallazgo se ocupara en las
revistas profesionales.

El sitio donde fue encontrado
pertenece a un lugar que es uno
de los mas inmediatos & la
Capilla de Breamo, donde exis-
tio en época remota un conven-
to de Templa-rios, que tuvieron
existencia desde 1118, en que
se fundo la Orden, hasta 1312,
en que se ha suprimido, resul-
tando ser a la vez, con la de
Villamateo, la parroquia mas
antigua que por aqui se cono-
ce. Créese que habra en la
finca alguna sepultura celta, y
con el fin de averiguarlo y de
ver si se encuentra el otro trozo
del torque, se van & hacer alli
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excavaciones. Figura 10:La Voz De Galicia 22-09-1912

Segun nuestras noticias, ofrecen ya por esta mitad de collar mil pesetas, y
para el caso de que aparezca la otra mitad, su valor en conjunto ascende-
ra a cuatro mil pesetas.

Nos seguintes dias a noticia espallase por Galicia a través de artigos que, baixo
diferentes titulares vefien reproducindo totalmente, ou case, o texto de Pena publicado no
xornal corunés. O mércores dia 25 de setembro aparece baixo o titular Hallazgo ar-
queoldgicono n® 1.143 do Diario de Galicia editado en Compostela, coa transcricion
integra do texto. O mesmo dia, e tamén en Compostela, publicase no n° 3.532 de El
Correo de Galiciaco titulo Collar celta pero cunha frase do segundo paragrafo ampu-
tada. Catro dias despois, o domingo 29 outro diario compostelan, decano da prensa local,
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Gaceta de Galiciareproduce o mesmo texto coa mesma amputacion e o titulo Galicia
Histdrica.

O tnico xornal que redacta un texto diferenciado e, ademais, o primeiro en sair
despois da publicacién inicial do dia 22 foi o pontevedrés La Correspondencia Gallega
que saca no seu n° 6.786 do 23 de setembro un artigo orixinal que aporta informacion que
non aparece nos demais e que, baixo o titular Hallazgo de un torque, paga a pena
transcribir:

La Correspondencia Gallega n° 6.768, 23/09/1912, luns.

HALLAZGO DE UN TORQUE

En Castrelo, cerca del famoso monte Breamo (Puentedeume), parroquia de
Centrofia, acaba de aparecer en estos dias en una heredad del lugar de
Casabella, un magnifico torque incompleto, de oro, que pesa seis onzas y
algunos adarmes.

Es semicircular, como toda esta clase de objeto de adorno de las gentes de
la época protohistorica, midiendo aproximadamente decimetro y medio,
faltdndole un casi tercio del remate izquierdo.

Viene a ser dicho ejemplar producto de la metalurgia céltico-gallega, y muy
semejante al primero de los tres de la coleccion que posee el distinguido
anticuario de Santiago, D. Ricardo Blanco Cicerdn, diferenciandose sola-
mente en la ornamentacion del centro, y en los remates, siendo el que
acaba de hallarse de forma de pera, igual que el que se guarda en la
Academia de la Historia.

El “Boletin” de la Real Academia Gallega, se ocupara en breve de este
hermosisimo objeto, reproduciendo un grabado del mismo a tamafio natu-
ral.

Su valor intrinseco se valla en 500 pesetas, siendo el poseedor una labra-
dora de la citada parroquia de Centrofia.

Os datos da localizacion (en todos os casos coa mesma deturpacion toponimica de
Casabella polo orixinal Casavella) son, evidentemente, comiins en todas as informacions.
Pero o resto dos datos que aporta o anonimo redactor de La Correspondencia Gallega
(fig.11) fan pensar que a fonte de informacion non foi, dende logo, ningin dos artigos
iniciais de Pena. A descricion do Torques (ao que denomina torque nunha confusion
frecuente) coa inclusion do peso e referencias a outras xoias de dias coleccions fai pensar
que o informante da noticia era persoa experta, acaso o propio Manuel Murguia que fose
entrevistado polo xornalista e este enviase a informacion a Pontevedra ou tal vez o propio
Ricardo Blanco-Cicerdn, coilecido coleccionista compostelan (en realidade tudense) e
mais que probable cofiecido de Murguia, fora a fonte de informacion. Calquera destas
conxeturas pode servir para observar a certeza do cambio de mans da xoia, que pasou dos
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labregos que a atoparon as elites sociais de Pontedeume que buscaron o contacto co
experto (Murguia) que, 4 stla vez, mediara perante os coleccionistas que a conservaron.
Quen pode saber cantas obras de ouriveria antiga acabaron nos crisois por non chegar
nunca a mans que souberan ponderar na sua xusta medida o valor deses obxectos!
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A repercusion social do achado do Torques en Pontedeume resulta dificil de ava-
liar, pero tendo en conta a resonancia na prensa galega, e o tratamento da noticia como
suceso curioso en todos os xornais dos que temos cofiecemento, podemos aventurar que
a noticia causou cando menos sorpresa. Non debeu de resultar facil a familia Leira
manter por moito tempo o segredo do achado que axifia correria de boca en boca de
seguro suscitando comentarios sobre a boa fortuna da familia labrega, como a quen que
lle toca a loteria: “estaban sachando nas patacas e en ves de sacar patacas sacaron un
cacho de ouro!”

As elites eumesas, mais instruidas, de seguro que souberon ver un acontecemento
de grande trascendencia para a historia local. Do propio alcalde Gonzalo Prego Punin
temos constancia da sua interesada afeccion polos temas de arqueoloxia e de historia asi
como da sta estreita relacion con historiadores como Antonio Lopez Ferreiro e Angel del
Castillo Lopez. Ainda que a esas alturas do século XX non se dispufia apenas de datos
nin estudos especializados para avaliar o achado e os poucos existentes non serian
coflecidos por moitos eumeses por moita instrucion que posuisen. De feito, o artigo que
Murguia publicaria no Boletin da Real Academia Galega con motivo do achado seria un
dos primeiros estudos realizados con certo rigor dunha xoia castrexa'.

O que si € posible é que quedara algunha lembranza, acaso nos mais vellos do
lugar, dun achado semellante en 1868 en San Martifio do Porto (Cabanas). Ali, un labrego
atopara un torques tamén de forma casual e que ainda estaba enteiro. Non tivo esta peza
a mesma sorte que o de Centrofia, foi salvado in extremis do crisol cando xa estaba a ser
esnaquizado coa cizalla, e asi se conserva no Museo do Castelo de San Anton.

O artigo de Pena en Ecos del Eumeelata claramente como tras unha primeira
estimacion do valor do obxecto (25 pesetas) por parte dun reloxeiro local, ¢ ante a
sorpresa por ver o elevado desta, os propietarios acoden a unha persoa de confianza, o
comerciante eumés Domingo Alvarez Freire! que o faria analizar por un tal Sr. Caruncho,
acaso un anticuario de A Corufla, que subiria a poxa a 450 pesetas e quen aventura a orixe
do ouro no rio Sil por ser a cunca deste un lugar recofiecido de explotacion aurifera en
época romana.

Alvarez Freire recoméndalles aos Leira ao seu sobrifio José Badia Alvarez, oficial
de la Deputacion e residente en Cabanas, quen poderia ter algunha referencia do torques
achado 44 anos atras en San Martifio do Porto e que farfa chegar o recente achado a
Manuel Murguia. O afamado historiador, e vitivo da poetisa Rosalia de Castro, realiza as
primeiras fotografias do Torques e fai unha andlise preliminar certificando a sua
antigiiidade mediante unha indeterminada adscricion a tempos dos “romanos o celtas” e
que despois desenvolveria in extenso no seu artigo do Boletin da Real Academia Galega.

10. Murguia inicia o seu artigo cunha referencia a un traballo anterior de Villamil y Castro titulado Productos de la metalurgia
en tiempos remotos. Boletin da Com. prov. de Ourense, ano 3°, p. 81. Tamén deiM.AAMIL Y CASTRO, J. Adornos de oro
encontrados en Galiciavluseo Espaiiol de Atigiiedades I1I, Madrid, 1874

11. Paz FERNANDEZ, X.: Apuntamentos da sanidade eumesa. A botica de Zamorano 1874 R208% Catedra n° 11. 2004.
p. 224
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A digresion sobre a Parroquia de Breamo, a sua antigiiidade e o seu vencello coa
orde do Temple que Pena introduce na sua crénica non semella ter, en principio, moita
relacion cronoloxica con romanos ou celtas. Mais ben parecen datos de erudicion
aportados por Antonio Couceiro Freijomil, poligrafo eumés, historiador local ¢ un dos
redactores do xornal Ecos del EumeEsta digresion remata conxeturando sobre a
existencia dunha suposta tumba celta no lugar e adiantando que “con el fin de averiguar-
lo y de ver si se encuentra el otro trozo del torque, se van a hacer alli excavaciones”, que
¢ a primeira noticia de escavacions arqueoldxicas no concello de Pontedeume. Estas
escavacions fixéronse, pero sen método nin control ningun, con mais ganas de atopar ouro
(catro mil pesetas da época eran moitos cartos pola metade que faltaba) que de ampliar o
cofiecemento da protohistoria local e deixaron como consecuencia polo castro de Castrelo
mais destrucion que informacion: unha serie de foxos cadrangulares espallados que ainda
hoxe podense ver (fig. 12).

En novembro de 1912 publicase, por fin, o esperado artigo de Manuel Murguia que
baixo o titulo El Torques de Centroftaaparece no n° 66 do Boletin da Real Academia
Galega (fig 13, 1-2-3-4). Este artigo, malia ser un dos primeiros rigorosos sobre o tema,
ofrece ao lector actual fondas lagoas e exceso de ideas preconcibidas e prexuizosas.

Figura 12: Foxo cadrangular no castro de Castrelo

12. MurGuia, M.: El Torques de Centrofia. Boletin da RAG n° 66, ano VII, A Coruiia, novembro de 1912. pp. 137-139.
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Coincide Murguia cos historiadores actuais en asignar a este tipo de xoias un valor
simbolico relacionado co poder e a distincion social” e deduce pola “notable ornamen-
tacion” que ¢ moi antigo e que foi feito en Galicia.

Unha detallada descricion do Torques é o mellor que podemos destacar do artigo
de Murguia, sen aportar datos cronoloxicos mais al6 da sia “venerable vetustez”, non
ofrece unha datacion sequera minimamente aproximada. A descricion é empregada sen
rubor para xustificar os mitos de orixe dos inicios do nacionalismo galeguista: a existencia
dunha civilizacion ancestral de antigiiidade remota, a nobreza destes antergos, o
refinamento cultural patente na finura do desefio dos seus obxectos. O “puntillado”
establece a conexion irlandesa (o “innegable parentesco de Irlanda y Galicia) que pro-
porciona o referente supranacional atlantista, ¢ 0 uso ornamental das espirais a conexion
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Figura 13 (1): Artigo de Murguia

13. v. GONZALEZ RUIBAL, A.: Galaicos. Poder y comunidad en el Noroeste de la Peninsula Ibérica (1.200 a.C.- 50 d.C.) Tomo
1. Brigantium, Boletin do Museo Arqueoloxico e Historico de A Coruiia. vol.19. A Corufia. 2006-2007.
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Figura 13 (2): Artigo de Murguia

micénica que, por simple paralelismo, entroncaria a Galicia coa cultura homérica de
prestixio indiscutible e investigada polo arquedlogo aleman Schliemann, descubridor das
ruinas de Troia. Finalmente refirese equivocadamente as mamoas como lugares de
enterramento celtas. Tratase dunha maneira de facer historia propia do rexionalismo
romantico na que sempre se procura a xustificacion historica do nucleo do ideario celtista
e atlantista do que Murguia era idedlogo e fervente defensor'.

En torno a todas estas noticias déixase entrever unha certa mitificacion, tanto do
ouro soterrado en lugares que foron habitados en tempos remotos como na
conceptualizacion dos propios habitantes deses lugares onde, de cando en vez aparece ese
ouro. O imaxinario colectivo do rural galego esta cheo de lendas e contos relacionados
con tesouros en castros, mamoas, pedras de término, etc, e, ainda que non temos

14. Unha anélise exhaustiva do celtismo atopamolo en GONZALEZ GARCiA, F.J (coord.) et alt.: Los pueblos de la Galicia célti-
ca. Akal. Madrid. 2007.
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Figura 13 (4): Artigo de Murguia

constancia de ningun destes relatos no lugar da aparicion do Torques, si que os hai en
varios lugares da comarca e de seguro que a noticia fixo aboiar estes elementos da
memoria colectiva. Non seria demasiado atrevido supor a orixe de moitos deses contos en
achados casuais semellantes ao que nos ocupa que, en tempos sen Xornais nin
historiadores, remataran converténdose en lendas ao pasar de boca en boca. Por outro la-
do, este mesmo acervo cultural formou parte tamén do argumentario do ideario celtista
para consolidar socialmente o mito de orixe que sustentaria o nacionalismo galego.

O Torques de Centrofla non volve a aparecer en prensa especializada ata 1923 en
que Federico Macifieira o menciona por duas veces como referencia entre outros e sen
aportar datos individuais salientables nun artigo extenso publicado como o de Murguia no
Boletin da RAG".

15. MACINEIRA, F.: Un nuevo torques gallego de oBRAG, n° 155-156. T-13, A Coruiia. 1923. p. 391.
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Figura 13 (4): Artigo de Murguia

Mais tarde, en 1932, unha catalogacion de D. Florentino Lopez Cuevillas'® aporta

a seguinte descricion ¢ a nova do lugar onde se atopaba o Torques de Centrofia nese
momento:

CASTRELO, CENTRONA, PONTEDEUME.- No ano 1912 atopou un

labrego chamado Xohan Leira n-unha finca sua cofiecida pola “Casa

Vella” a metade de un torques de ouro con haste de seicion circolar e rema-
tes en landra. A decoracién de ista xoia cando estaba enteira, debia con-
sistir n-un aramio enrolado nos dous terzos inferiores do haste i-en catro

apricacions de espirais de filigrana. (Lamina IX).

Esta na coleicion de Blanco Ciceron.

16. LoPEz CUEVILLAS, F.: Os torques del NW. hispanico. Archivos do Seminario de Estudos Galegos n° 4. Santiago de
Compostela.1932, p. 97-130.
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Dende entén o Torques de Centrofia aparece nomeado en numerosos estudos e
catalogacions sen aportacion de datos novos, facendo referencia inicamente ao artigo
matriz de Murguia, e sen analises rigorosos de primeira man redactados & vista do
obxecto. Alglns deses estudos onde se menciona son os seguintes'”:

e Couceiro Freijomil, A.: Historia de Puentedeume y su cooarEditorial
Compostela. Santiago. 1944. p. 12 [Remite ao artigo de Murguia e inclte a foto-
grafia de detalle das espirais de filigrana procedente do mesmo]

e Monteagudo, L.: Torques castrefios de alambres enrollados. Archivo Espaiiol de
Arqueologia, 25. 1952, pp. 287-296.

o Lopez Cuevillas, F.: Las joyas cas#fias. Madrid. p.24 Archivos do Seminario
de Estudos Galegos, 4 p. 97-130. Santiago de Compostela. 1953

e Peinado y Goémez, N.: Torques celtas en el Museo Provincial de Lufogo
1975 [Incltie adscricion cronoldxica ao s.VI a. C.]

e Catalogo de la Coleccidn de orfebreria prerromana en Galicia (Blanco Cicerdn)
Propiedad del llmo Sr. Alvaro Gil Valera depositada en El Museo Provincial de
Lugo. Deputacion Provincial de Lugo , 1975. 37 paxinas. [Co n°. 22 do catélo-
go describe: (...) Estd compuesto de una pequefia parte del centro, un brazo o
cuerno revestido de un hilo de alambre y una perilla en forma de bellota. Como
adorno, separando la parte central del brazo, tiene dobles roleos o bulas, usan-
do el procedimiento de la filigrana. Mide unos 18 centimetros de largo y pesa 6
onzas. Puede pertenecer al segundo periodo de la primera Edad de Hierro o
época de Hallstatt o sea el siglo VI antes de]J.C.

o Acufia Castroviejo, F. ¢ Casal Garcia, R.: Un novo toques de aramios enrola-
dos. Brigantium. Boletin do MAeH de A Corufa vol. 5. 1984-1985. pp. 261-269

e Reimao Queiroga, F. Dois toques castrejos do Ashmoleam Museum Oxford,
Portvgalia, Nova Série, vol. VIIIL, 1987, p. 61

o Balseiro Garcia, A.: El oro prerromano en la provincia de LugMPL,
Deputacion Provincial de Lugo. Lugo, 1994

e Prieto Molina, S.: Los toques castrefios del Noroeste de la Peninsula Ibérica
Complutun, n® 7, 1996, pp.195-223. [Nesta catalogacion figura baixo a
denominacion Torques de Castrelo e adscribese ao Tipo V, Subtipo VA2 dentro
da taxonomia proposta pola autora e na que realiza un exhaustivo traballo
comparativo. Inclue descricion con datos dimensionais, bibliografia e un croquis
non demasiado preciso]

Pero ata o momento da publicacion da presente monografia, dende o artigo de

Murguia de hai cen anos, o unico traballo que realiza unha achega mais detallada do
Torques de Centrofia e o inventario realizado por Aurelia Balseiro Garcia, musedloga e
actual directora do Museo Provincial de Lugo. A obra de Balseiro titulada El oro

17. Para unha maior informacion bibliografica cfr. o resto dos artigos da presente monografia.
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prerromano en la provincia de Lufjdfig. 14), editada luxosamente pola deputacion
Provincial de Lugo cunhas espectaculares fotografias de Eduardo R. Ochoa, contén a
Memoria de Licenciatura da autora de 1991 con informacion de primeira man que foi
conseguida visitando diferentes museos e traballando directamente cos obxectos que
estaba a analizar. Tras desenvolver diferentes temas relacionados coa ouriveria no NO
peninsular, Balseiro presenta o seu catalogo formado por unha completa serie de fichas
individualizadas e ilustradas con toda a informacion existente ata aquel momento de cada
unha das pezas estudadas.
Na ficha nimero 32 do catalogo, correspondente ao Torques de Centrofia

(Fragmento),ncluese datos dimensionais (con erros) e materiais (ouro). O numero 22 de

Figura 14: El oro prerromano en la provincia de Lugo de Aurelia Balseiro

18. BALSEIRO GARCiA, A.: El oro prerromano en la provincia de Lugo. MPL, Deputacion Provincial de Lugo. Lugo, 1994,
pp.180-186
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inventario do Museo Provincial de Lugo onde se localiza nese momento e a data de
ingreso no mesmo a 28-11-1974. A adscricion cultural (castrexa) e a cronoloxia (III-I
a.C.). Unha breve descricion formal, o dato da pertenza & coleccion Gil Varela e unha
bibliografia con catro titulos.

Seguidamente van tres paxinas con cadansua fotografia de excelente calidade:
unha do Torques completo, unha do detalle das espirais de filigrana e outra do detalle do
remate.

Por ultimo un extenso comentario con algins datos xa coflecidos e outros
novedosos:

(...) se encuentra actualmente en depdsito en el M.P.L.

Responde al tipo artabro de Monteagudo (...). Sin embargo posee la parti-
cularidad de ostentar dos espirales dobles de filigrana aplicada, el Unico
caso conservado en el Norte de Galicia con mas de una espiral doble flan-
gueando la parte central de la varilla, que no tiene decoracion alguna, pero
sigue la misma composicién que todos ellos: alambre enrollado-espiral-
tercio central liso.

La varilla de seccién circular varia ligeramente de grosor (...) y es maciza,
no asi el remate en forma de perilla o bellota, pues tiene un agujero peque-
fio que demuestra su oquedad.

Remata o seu comentario nomeando unha serie de torques da mesma tipoloxia,
reiterando a sta orixinalidade polo uso das dias espirais dobres e rexeitando por
demasiado atrasada a datacion no s.VI a. C. proposta por Peinado en 1975.

O Torques de Centrofia ven aparecendo de forma esporadica en diversos tipos de
publicacions do eido local ou comarcal como guias turisticas, revistas de festas patronais
ou artigos divulgativos en diversas publicacions periodicas, moitas veces vencellado ao
cercano castro de Castrelo (Centrofia-Perbes) ou a tamén proxima Vila Romana de
Centrofia e sempre con relacion a protohistoria e antigiiidade da comarca e con referencias
esencialmente as obras de Murguia ¢ Couceiro Freijomil. Mencion aparte, polo seu
caracter local, merecen as aparicions do Torques de Centrofia na revista Catedra adicada
aos estudos locais:

e Gonzalez Fernandez, A. e Ricart Guillot, S.: A ordenacion do Territorio presente

a través da afirmacion do espacio pasado. O Patrimonio Arqueoldxico de
PontedeumeRevista Catedra n® 4. 1997. Pontedeume. [Aparece referido ao
Castro de Centrofia e cita varias referencias bibliograficas. |

e Murguia, M.: El torques de CentrofiRevista Catedra n° 7. 2000. Pontedeume.

[Reproduce integramente o artigo publicado no Boletin da RAG en 1912 pero as
ilustracions son mais recentes. |

o Gomez Filgueiras, F.: Centiofia, Centronia & Cén-Taranua, ladoni & Huddon.
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Revista Catedra n® 13. 2006. Pontedeume. [Establece unha relacion entre as duas
espirais dobres do Torques e o deus galo Taranis.]

o de Castro Alvarez, C.: Prehistoria, Edades Antigua y Media en la comarca

eumesa: Bibliografia y estado de la cuesti@vista Catedra n® 14. 2007.
Pontedeume. [Repaso e actualizacion das fontes de investigacion de diferentes

temas da historia local. ]

Pero entre as publicacions sobre temas relacionados coa historia comarcal destaca
a obra de referencia de Isidoro Millan Gonzalez-Pardo Toponimia del concejo de
Pontedeume y Cartas Reales de su puebla y“alfgz 15), editado a partir dun informe
toponimico realizado en 1976. No comentario adicado ao toponimo Castrelo fai o seguinte

comentario de interese:

En el lugar de CASTRELO ocurrié el hallazgo en 1912, por el labrador
Juan Leira, del famoso torques de Centrofia. Debo advertir aqui que, aun-

que los descriptores del obje-
to llaman al sitio, en el que
tenia la finca el labrador,
Casa Vella o Eira Vella, don
Francisco Filgueira Fraga y
don Constantino Tenreiro
Carpente me lo nombraron,
en CASTRELO, As Casas
Vellas. Les entendi que el
paraje era, y continia hoy,
inhabitado. Presumo la posi-
bilidad de que el microtopdni-
mo aluda a ruinas de vivien-
das castrefias. Columbré As
Casas Vellas desde CASTRE-
LO. Cae hacia el extremo E. o
NE. de Os Castros.

Cuentan mis informadores de
“murallas que habia nos

Figura 15: Toponimia del con-
cejo de Pontedeume... de
Isidoro Millan
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19. MILLAN GONZALEZ-PARDO, 1.: Toponimia del concejo de Pontedeume y Cartas Reales de su puebla Paifoacion de

A Coruiia. 1987. p. 139.
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Castros e de casas redondas, unha rodeada de foxo (?), cun muro de
pedra”y de “un muifio de man que atoparan esgarabellando” y que en un
sitio denominado A Rega (...) “vianse covas e murallas e unha zanxa que
iba polo fondado do monte, aveirada de pedras, hoxe todo moi desfeito”.
Apunta esta descripcion a los restos del castro: casas circulares y, acaso,
fosos y ante murallas.

A familia Leira tifla que estar encantada vendo multiplicarse o valor do metalico
froito da sua terra. De 25 pesetas da estimacion inicial do reloxeiro local sobe rapidamente
as 450 do especialista coruiés. Segundo o xornalista de Ecos del Eumeofrecian
finalmente por esta metade de colar 1.000 pesetas, ¢ segundo o xornal pontevedrés La
Correspondencia Gallega so 500, que tampouco debia ser unha cantidade desprezable,
que foi exactamente o que recibiu a familia Leira, segundo nos contou a stia neta: “100
pesos deron por el”™. Descofiecemos quen foi o comprador directo por non quedar
documento ningin da operacion, o que si sabemos con seguridade ¢ que o Torques
acabaria formando parte da coleccion de Blanco-Ciceron”, coa mais que probable
mediacion de Manuel Murguia.

O coleccionismo ¢ un fendmeno que comeza co cambio no pensamento da Europa
medieval 4 renacentista. O comercio coas Indias, o descubrimento de América fan chegar
ao vello continente relatos ¢ descricions de paisaxes, animais, plantas obxectos e cos-
tumes de paises exoticos que suscitan o interese das clases poderosas entre as que
despuntaba unha nova: a burguesia. Este interese axifia reflectiuse nunha verdadeira arela
por posuir obxectos “raros” como medio tanto de satisfacer a curiosidade como de com-
petir entre personaxes da mesma clase na procura de distincion. Son famosas coleccions
de reliquias como a do rei Filipe II o as de obras de arte do Vaticano, cando en Roma
empezaban a desoterrarse € a apreciarse as antigliidades romanas ata enton desprezadas
por obra de pagans.

Nos séculos XVIII, o da Ilustracion, e XIX, en paralelo ao desenvolvemento da
burguesia o coleccionismo acada unha nova dimension. Por un lado as grandes coleccions
institucionais racionalizanse e aparecen os primeiros museos, pinacotecas, gliptotecas,
xardins botanicos, etc. e por outro o fendmeno da coleccion espallase aparecendo moitos
pequenos coleccionistas de obxectos de todo tipo: moedas, selos, estampas, etc. Chega un
momento no que o coleccionismo convértese nun fenomeno digno de estudo por parte
de psicologos e mesmo filésofos. Os obxectos son fetichizados e perden a sua funcion de
ser utilizados para obter unha nova: a de ser posuidos, na que entran en xogo aspectos

20. Entrevista persoal con Ana M* Leira Fernandez e Ramon . Castrelo, Centrofia 24/07/12.

21. Cfr. Lopez Cuevillas, F. (1932) e Acuia Castroviejo, F. ¢ Casal Garcia, R. (1984-1985).
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como a sexualidade e a morte, o obxecto € “abstraido da sua funcion e volto relativo ao
suxeito”>.

Na Galicia de 1912 o desenvolvemento social ¢ tardio e a clase burguesa escasa,
como xa vimos, e personaxes como Blanco-Ciceron hai poucos, apenas Joaquin Arias,
Casto Sampedro ou Federico Macifieira.

Ricardo Blanco-Cicerdn Nufiez” (fig.16), nace en Tui o 24 de outubro de 1844 no
seo dunha acaudalada familia de propietarios e rentistas, estuda Dereito en Compostela e
retorna 4 vila natal na que chega ao cargo de alcalde entre 1877 e 1879. Ao ano seguinte
trasladase de novo a Compostela onde ficara definitivamente, contraendo matrimonio con
Herminia Garcia de la Riva e establecéndose no niimero 3 da ria Senra. Exercera a
avogacia e ocupard un lugar sobranceiro na sociedade da época
formando parte de diferentes sociedades economicas , culturais e
relixiosas como a Sociedade Economica de Amigos do Pais, a
Sociedade Pro-monte de Sta. Tecla, o Banco Simeon (fundado polo
seu cufiado), a Caja de Ahorros—Monte de Piedad de Santiago, a
Cofraria do Rosario de Santiago ou a Real Academia Galega. Era
home moi relixioso, especialmente devoto de San Telmo patron de
Tui, e fixo numerosas doazons a institucions relixiosas. De ideoloxia Figura 16:
carlista, reunira un dos arquivos documentais sobre o Carlismo mais E:Ei:‘iﬁ ‘;‘32;2*
importantes de Galicia.

Pero a faciana mais cofiecida de Blanco-Ciceron foi o coleccionismo. Conseguiu
reunir unha amplisima e heteroxénea coleccion de obxectos arqueoloxicos, artisticos e
documentais. Participou como Vicepresidente da Seccion de Arqueoloxia da Exposicion
Regional Gallega de 1909, para a que cede parte da sua coleccion. Sempre que puido
amosou o0s seus obxectos tratando de divulgar, conservar e pofier en valor o patrimonio
cultural galego. A escritora britanica Annette Meakin abraiabase nese mesmo ano da
“mais fabulosa coleccion de torques de ouro existente”, todos atopados en Galicia, con
oito pezas mais tres doutro material.

Todo un fondo patrimonial no que acabaria incluido o Torques de Centrofia, pero
que & stia morte, acaecida en 1926, seria repartido entre os seu herdeiros e os obxectos
espallados por diferentes museos, institucions académicas e outras coleccions particulares
de toda Galicia. A de ouriveria seria mercada na stia totalidade por outro coleccionista:
Alvaro Gil Varela.

Alvaro Gil Varela (Lugo 1905-Madrid 1980) responde a un perfil de coleccionista
moi diferente ao do seu predecesor na propiedade do Torques de Centrofia. Era un
empresario de formacion técnica que na sua época de estudante aloxouse na Residencia
de Estudiantes, a partir de 1931 traballou e colaborou co doutor Gallastegui en xenética

22. BAUDRILLARD, J.: El sistema de los objet@sglo XXI eds. Madrid, 1969, p.98.

23. SANCHEz-CHas Diaz, B. e AcuNa CASTROVIEIO, F.: Ricardo Blanco-Cicerén, apunte bibliograficso catalogo da expo-
sicion Olladas dunha época. Museo do Pobo Galego, Compostela ,2009. Blanco Cicerdn son os apelidos do seu pai que el
une formando un s6 composto.
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animal, no seo da Mision Biologica de Galicia e ampliou estudos en Alemania en 1934.
De ideoloxia galeguista e republicana, foi membro do Partido Galeguista, sufriu o carcere
durante a Guerra Civil e foi desposuido dos seus titulos académicos no franquismo.
Profesionalmente ocuparia cargos directivos na empresa Zeltia e en Transfersa. No eido
da cultura mantivo un intenso labor de mecenadego, colaborando na fundacion da Edi-
torial Galaxia e aportando valiosas colaboracions econdmicas e artisticas 4 Fundacion
Penzol e axudas a artistas e escritores como Ricardo Carballo Calero. Tamén foi membro
de honra da Real Academia Galega e membro da Academia de Belas Artes de San Fer-
nando, distinguido co Pedrén d’Ouro e foi nomeado Fillo Predilecto da cidade de Lugo.

O labor coleccionista de Gil Varela levoulle a
adquirir numerosas importantes obras de arte galega
contemporanea (Corredoira, Castelao...) e clasica
espafiola e catalana, ademais da mencionada coleccion
de ouriveria dos hedeiros de Blanco-Ciceron entre os
: que se incluia, ademais do noso Torques, o Carneiro
Figura 17: Alvaro Gi Varela".pc;r Alado e mais o Torques de Burela, que fora adquirido
Oscar Cela directamente polo propio Gil Varela en 1960, ambas

pezas de incalculable valor.

Boa parte deste conxunto foi depositado entre 1955 e 1980 por Gil Varela e a sua
esposa Antonia Arias no Museo Provincial de Lugo (fig 17). En concreto, a coleccion de
45 pezas de ouriveria, que estaba depositada no Banco de Bilbao de Santiago de
Compostela, ¢ depositada no Museo o 28 de febreiro de 1974 “para su guardia y custodia,
en calidad de deposito, y su exhibicion en las vitrinas por él mismo donadas”.

Ast pois, o Torques de Centrofia chega ao Museo Provincial de Lugo xunto a
outros 14 torques enteiros ou fragmentados e mais o resto de pezas do legado Gil Varela
(fig. 18). E semellaba que aqui ia permanecer indefinidamente, ata que en marzo do 2009
unha sentencia da xuiza Angela Galvan Gallegos do xulgado de 1* instancia n° 2 de Lugo
estima integramente unha demanda interposta polos sucesores de Alvaro Gil Varela pola
que reclamaba a propiedade das pezas depositadas ¢ que xa dende o 8 de marzo do ano
2000, os agora demandantes, reclamaban ao ente provincial. En xaneiro de 2010 a
Audiencia Provincial volve dar a razon aos herdeiros obrigando 4 institucion a devolver
as obras. A Deputacion recorre ante o TSXG sen éxito e as negociacions coa familia
quedan interrompidas cando o organismo provincial, en febreiro do mesmo ano, presenta
recursos extraordinario por infraccion procesal ¢ de casacion ante o Tribunal Supremo.
Finalmente, estes recursos resolveos o alto tribunal dando novamente a razon a familia en
xufio de 2013*.

Entrementres, diversas iniciativas cidadans e académicas respaldan a declaracion
do legado Ben de Interese Cultural (BIC), coa que estaria dotado da proteccion establecida

24. O contencioso entre os sucesores de Gil Varela e a Deputacion Provincial de Lugo podese seguir consultando a version dixi-
tal do diario El Progreso http://elprogreso.galiciae.com e nas edicions de Lugo de La Voz de Galicia.
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na lei* e garantiria a exhibicion ptiblica do mesmo. O 27 de xullo de 2013, a Facultade de
Xeografia e Historia da Universidade de Santiago de Compostela remitelle & Xunta de
Galicia unha solicitude formal de declaracion BIC da coleccion de 44 pezas (43 de ouro
e 1 de prata) de ourivaria prerromana, esta peticion ¢ unha achega cualitativa as providen-
cias internas da propia Direccion Xeral do Patrimonio Cultural que se traduciron no infor-
me-proposta da arquedloga do Servizo de Planeamento e Inventario do 12 de xuflo de
2013. A Facultade de Xeografia e Historia da USC envia un breve informe, unha biblio-
grafia e un catilogo completo con fichas detalladas de cada peza baseado nas obras de
Balseiro e de Peinado. O 14 de outubro do mesmo ano a Direccion Xeral de Patrimonio
Cultural da Conselleria de Cultura, Educacion e Oredenacion Universitaria resolve inco-
ar procedemento para a declaracion BIC da coleccion Alvaro Gil de orivarfa prerromana
e comunicar esa resolucion ao Rexistro Xeral de Bens de Interese Cultural para a stia ano-
tacion preventiva®. Con esta resolucion inicianse os trimites administrativos para a decla-
racion definitiva de BIC da coleccion, o cal, de terse feito no seu debido momento hou-
bera evitado o que finalmente ocorreu: o 24 de outubro de 2013, ao dia seguinte da publi-
cacion no DOG da resolucion mencionada, os her-
deiros de Gil Varela, facendo uso dos seus dereitos
recofiecidos polo Tribunal Supremo, retiraron a
coleccion das dependencias do Museo provincial
de Lugo levandoa a un paradoiro descofiecido.
Esa ¢ a situacion do legado Gil Varela ao
dia de hoxe. Esta ausencia de proteccion dun ben
de tanta importancia fai dubidar 4 cidadania da
competencia das administracions por non estable-
cer esas cautelas legais coa debida anticipacion.
Esta foi a verdadeira traxectoria do Torques
de Centrofia e malia que algiins asegu-ren telo
visto exposto en Pontedeume nunca foi tal. A xoia

K N Figura 18: O Torques de Centrofia no
que foi exposta como TOI‘qUCS de Centrofia nos Museo Provincial de Lugo por Pepe

. Al El P
locais da OJE, actual Casa da Xuventude, no ano vez (El Progreso)

1971 con motivo da celebracion do VII Centenario da fundacion de Pontedeume” en
realidade era o de San Martifio do Porto que, ainda que moi parecido, non ¢ igual. O
engano estendeuse a través do tempo porque na edicion conmemorativa, que con tal
ocasion se publicou da Historia de Puentedeume y su comérda Couceiro Freijomil,

25. Lei 8/1995, de 30 de outubro, do Patrimonio Cultural de Galicia. Capitulo I, artigos 8 a 16.
26. DOG do 23 de outubro de 2013.

27. Celestino Sardifia, alcalde na época e presidente da comision organizadora dos actos do VII centenario da fundacion de
Pontedeume, en entrevista persoal, marzo de 2012. Actas do CIT Ria de Ares.

28. CouCEIRO FREUOMIL, A.: Historia de Puentedeume y su comaaed. Imprenta Vda. Miguel Lopez Torre. Pontedeume,
1971. p. 13.
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ilustrase a noticia do Torques de Centrofia cunha fotografia de Tito Rios do que realmente
¢ o Torques de San Martifio (fig.19). Esa ¢ a edicion que conservan en moitos fogares
eumeses ¢ pola que moitos son os que cren que o Torques, ainda que partido, estd
completo.

O Torques de San Martifio do Porto (Cabanas), como xa comentamos mais enriba,
foi atopado tamén casualmente por un labrego nas proximidades do castro de As Modias.
Foi adquirido a Ernesto Freire pola Deputacion Provincial de A Corufia o 22 de outubro
de 1868 pola cantidade de 258 escudos. Na década de 1950 ¢ estudado por Luis
Monteagudo e estara exposto no Museo de Belas Artes de A Corufia ata o seu traslado en
1982 a0 Museo Arqueoldxico e Historico do Castelo de San Anton na mesma cidade”. A
confusion provifia precisamente do museo corufiés no que constaba etiquetado como
Torques de Centroa.

[esale aomglimesd el isigues de Crinliglds

Torques de S. Martifio do Porto, foto Rios, ilustrando a Historia de
Pontedeume...en 1971

CONCLUSION

A conclusion principal & que podemos chegar tras a lectura deste relato € que, pola
sucesion de circunstancias que concorreron no achado e na época en que aconteceu, foi
unha sorte que o achado casual dun obxecto de grande valor arqueoloxico e historico non
rematara coa stla desaparicion, por destrucion na fundicion ou por saida das nosas
fronteiras, malia a indeterminacion na que se atopa na actualidade por estar a cargo da
decision dos particulares propietarios.

29. LUACES ANCA, J. e ToscaNo NovELLA, C.: Cabanas historia y patrimonio culturaloncello de Cabanas. Mayo 1999. p. 28.
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Vimos como no caso do torques de San Martifio do Porto a sorte non foi a mesma,
xa que logo logrouse salvar in extremis e consérvase en museo publico, ainda que
esnaquizado. Mellor foi a doutros achados casuais ocorridos en territorio eumés en
mellores circunstancias e que tamén remataron coa musealizacion das pezas, como o
chamado Hermes Cuadrifaz aparecido en 1924 no lugar de San Calcon en Esteiro cando
se realizaban obras para a construcion do camiflo vecifial de Pontedeume a Ombre e que
rematou, despois de moitos anos, en 1962 depositada no mesmo museo corufiés®. Outra
peza atopada fortuitamente e que tamén podemos ver no Museo de San Anton de A
Coruiia ¢ a Estela Funeraria galaico-romana atopada en 1938 en San Pedro de Grandal
(Vilarmaior)”. No mesmo Museo podense contemplar, ademais, os restos atopados por
J.M. Luengo® na primeira escavacion metodica no concello en 1950, tratase dos materiais
procedentes da Vila Romana de Centrofia, no lugar de O Cerrulo desa parroquia.

Pero outros achados casuais non tiveron a mesma fortuna, como o Tesourino de
Moedas Romanas que aparecera en 1916 nun sitio chamado Algara, no lugar de Bermafio
e parroquia de Perbes (concello de Castro, actual Mifio)* do que se ignora o paradoiro e
que posiblemente foi vendido a diversos coleccionistas particulares. Ou outros posibles
achados dos que nin sequera chegamos a ter noticias.

Mesmo nas poucas escavacions arqueoloxicas feitas con rigor, o paradoiro dos
materiais achados, malia ser depositados en institucions foron as veces extraviados por
simple neglixencia. Tal foi o caso dalglns restos de mosaico da intervencion na Vila Ro-
mana de Centrofia e mais dos restos aparecidos no xacemento romano de Sopazos inves-
tigado por A. del Castillo en 1928* que quedaron no concello de Pontedeume, desapare-
cendo cando as obras de rehabilitacion do edificio en 1974. O perdido perdido esta.

Hoxe en dia o Patrimonio Histérico Cultural esta protexido pola lexislacion.
Ademais de varios convenios internacionais subscritos polo Estado Espafiol, hai unha
normativa europea”, unha normativa estatal* e unha normativa especifica da Comunidade
Autonoma de Galicia”. En concreto, a Lei 8/1995, de 30 de outubro, do Patrimonio
Cultural de Galicia Titulo III. Do Patrimonio Arqueoloxic@ue establece o seguinte:

30. LUENGO MARTINEZ, J.M.: Piezas del Museo Histérico Arqueoldgico de La Cordfiavista do Instituto José Cornide de
Estudios Coruiieses. 1967. Reeditado en Revista Catedra n® 13. Pontedeume. 2006. pp. 475-480.

31. DEL CASTILLO, A.: Hallazgos arqueolégicos. Boletin de la Real Academia Gallega t. XXII, n° 264. A Corufia. 1942 p.327.

32. LUENGO MARTINEZ, J.M.: Las excavaciones de la villa romana de Centrofia-Puentedeume (La Cotufddrnos de
Estudios Gallegos t. XVII n° 51. Compostela. 1962. Tamén menciona o Torques.

33. MARTINEZ SALAZAR, A.: Del tesoro de monedas de Algara. Boletin da Real Academia Galega n° 106. A Corufia. 1916.
Reeditado en Revista Catedra n° 8. Pontedeume. 2001. pp.281-292.

34. DEL CASTILLO, A: Hallazgo de restos romanos en Puentedeuletin de la Real Academia Galega t. IX, n° 206. A Coruiia
1928 p.55, 56.

35. Tratado constitutivo da Comunidade Econdmica Eurpge@5 de marzo de 1957. Artigos 36 e 128.

36. Constitucion EspafiolaArtigos 9, 44, 46, 48, 50, 148 e 149. Lei 7/1985, de 2 de abril, reguladora das Bases de Réxime
Local. Artigos 2 ¢ 25. Lei16/1985, de 25 de xuiio, do Patrimonio Histérico Espafiol.

37. Estatuto de Autonomia de Galiciaei Organica 1/1981, de 6 de abril. Artigos 27 e 38. Lei 8/1995, de 30 de outubro, do
Patrimonio Cultural de Galicia.
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Artigo 1. Obxecto

1. O patrimonio cultural de Galicia esta constituido por todos os bens
materiais e inmateriais que, polo seu recofiecido valor propio, deban de ser
considerados como de interese relevante para a permanencia da identida-
de da cultura galega a través do tempo.

Artigo 59. Achados Casuais

1. Para os efectos da presente lei, terd a consideracion de achado casual o
descubrimento de obxectos e restos materiais que posuan os valores que
son propios do Patrimonio Cultural galego e fosen descubertos por azar ou
como consecuencia de calquera tipo de remociéns de terra, demolicions ou
obras de calquera indole.

2. O descubridor dun ben que tefia a consideracion de achado casual habe-
r& de comunicar inmediatamente o seu descubrimento & Conselleria de
Cultura.

Artigo 60. Dereito a premio

1. O descubridor e o propietario do terreo no que se atopase un achado
casual teran dereito a percibir da Xunta de Galicia en concepto de premio
unha cantidade igual & metade do valor que en taxacion legal se atribua,
que se distribuira entre eles por partes iguais. A valoracion sera realizada
pola Comision Superior de Valoracion de Bens Culturais de Interese para
Galicia. Polo que se refire a bens inmobles, estes non devengaran dereito
a premio.

2. O incumprimento das obrigas previstas no artigo anterior privara 6 des-
cubridor e, se é o0 caso, 0 propietario do terreo do dereito a premio, e 0s
obxectos quedaran depositados no museo que determine a Conselleria de
Cultura, con independencia das sanciéns que procedan.

“Es obligacion de todos los que disponemos de posibilidades econémicas
ayudar a que se conserven las obras de arte en sus lugares de origen,
evitando que se marchen al extranjero,
como ocurrié con otras piezas de alto valor que hoy hay que ir a admirar a museos
distantes muchos kilémetros de los lugares de donde fueron halladas”

Alvaro Gil Varela
El Progreso,l de marzo de 1974
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O TORQUES DE CENTRONA (PONTEDEUME, A CORUNA)
NA OURIVERIA CASTREXA

Aurelia Balseiro Garcia

“... Cuenta que entre los artabros, que son los pueblos mads
remotos de Lusitania hacia el Noroeste, la tierra tiene
eflorescencias de plata, estaiio y oro blanco (por estar mezclado
con plata) y que esa tierra la arrastran los rios...”

Estrabon (Geografica, Ill, 1,9)
“... al final viven los drtbaros cerca del cabo que llaman
Nerio... los artabros tienen abundantes ciudades agrupadas, en
el golfo que los navegantes y los que frecuentan estos lugares
llaman Puerto de los Artabros...”

Estrabon (Geografica lll, 3,5)

A ouriveria é unha das manifestacions materiais mais representativas da cultura
castrexa e algunhas das suas produciéns como os torques son moi cofiecidas, de tal xeito
que ainda que non transcenda todo o seu simbolismo e significado convertéronse nun ele-
mento e/ou icona asociado a nosa protohistoria e utilizado incluso hoxe en dia con diver-
sas finalidades.

Unha das caracteristicas mais salientables da ouriveria castrexa é o predominio do
ouro como materia prima demostrado, ademais de nas propias pezas, na referencia docu-
mental das citas clasicas de Posidonio e Estrabon sobre a riqueza aurifera do Noroeste
peninsular. A presenza de metais no territorio xunto cos produtos deles derivados avalan
a existencia dunha metalurxia no NO peninsular dende o Il milenio a. C., sendo os xace-
mentos auriferos cofiecidos e logo explotados a maior escala polos romanos.

Tamén se esta a establecer a Idade do Ferro como un dos momentos de maior
esplendor das produciéns ourives no NO, como resultado tanto da tradicion autdctona e
atlantica da Idade do Bronce como das novas técnicas e modelos de influencia mediterra-
nea, polo que se pode falar, en xeral, dunha gran destreza e dominio da tecnoloxia para a
metalurxia do ouro en época prerromana.

Entre as xoias mais sobranceiras da ouriveria castrexa, ademais dos torques desen-
volvense outras pezas como as arracadas, brazaletes e diademas e outras de dubidosa fun:
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cion pero tamén realizadas en ouro como placas, espirais, diademas, apliques,... que com-

paxinan a sta funcion de adorno coa de simbolo de riqgueza ou poder. Non obstante, a con-

sideracion xeral destas xoias aureas prerromanas como bens de prestixio non deixa de lado
0 seu estudo dentro das esferas econdmica e espiritual cos conseguintes valores comerciais
e outros relacionados co mundo das crenzas, ademais do devandito aspecto social.

Os torques definense como adornos de pescozo ou colares rixidos metélicos men-
cionados e utilizados por gregos e romanos que 0s consideraban caracteristico dos pobos
barbaros (europeos e asiaticos) que os utilizaban como un simbolo de determinados gue-
rreiros ou persoeiros importantes dentro dunha elite social e incluso como distintivo dos
deuses ou da divindade (como o deus galo Cernumnus). Os propios romanos logo os
incorporarian tamén dese xeito ao seu pantedn (asignandolle este atributo a Mercurio, por
exemplo) pero tamén como condecoracién militar ou trofeo de gdenmarilitaria), na
etimoloxia de nomes como Torcugt@dornado cun colar/torques”), como ofrenda voti-
va, en contextos funerarios ou como agasallo. Tamén aparecen en numerosas esculturas,
relevos, moedas, vasos, caldeiros, etc.

Esta concepcion dos torques adscribese cronoléxica e culturalmente & ldade de
Ferro europea coincidindo co momento de maximo esplendor destas xoias ainda que sub-
sistirdn nos primeiros séculos da nosa Era en plena romanizacion. Na peninsula ibérica hai
tres areas de producién de torques ben caracterizadas: os torques ibéricos propiamente
ditos (no Sur), os torques celtibéricos (na Meseta) e os torques castrexos (no NO). Entre
elas existen evidentes relacions tamén apreciadas na ouriveria a través das influencias nas
distintas morfoloxias e técnicas.

Con anterioridade & Idade do Ferro tamén se constatan prototipos de torques meta-
licos (torques-lingote) en Centroeuropa, Europa occidental e no Levante mediterraneo
perante a ldade de Bronce. Neste mesmo periodo na peninsula Ibérica a dispersion de tor-
ques concéntrase en Estremadura e Sur de Portugal sendo interpretados como parte de
depositos ou ocultacions.

A pesar da sta derivacion do latinguis non necesariamente tefien que ter a vari-
fia retorcida.

Con toda esta tradicion histérica e artistica os torques adquiren distintos significa-
dos e adoptan formas caracteristicas identificativas segundo a sociedade na que se desen-

1. Referida ao romano Tito Manlio que ao vencer a un guerreiro galo e arrincarlle o seu torques foi aclamado dese xeito polos
soldados.
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volve esta peza tan representativa da ouriveria prerromana, ainda que, a pesar da disper-
sion xeogréfica e da cronoloxia, existan denominadores comdns como ese simbolismo de
poder ou status social. Porén, os torques castrexos desenvolveron unha tipoloxia peculiar
cunha tecnoloxia caracteristica tanto nos sistemas de elaboracion/fabricacion como na
decoracién, establecendo uns morfotipos identificativos asociados a varias areas xeogra-
ficas no contexto territorial da cultura castrexa que os independizan, en conxunto, doutras
culturas. Cualitativa e cuantitativamenpedemos afirmar que o0s torques son as pezas
mais representativas da ouriveria castrexa.

EIDO ESPIRITUAL EIDO SOCIAL EIDO ECONOMICO
- Ofrendas rituais - Ornato/abalorio - Acumulacion de
- Enxovais funerarios - Exhibicién de riqueza
- Depositos votivos poder/riqueza - Intercambios
- Distintivo de deuses - Indicadores de xerar- = - Relacions comerciais
quia - Agasallos
- Distintivo dunha Relacidns politicas
comunidade - Inversién
- Medida de valor:
premoeda

Outra cuestién singular é a do xénero posto que os torques adoitan ser usados por
homes e mulleres segundo a época e a cultura na que se integren. Na cultura castrexa 0s
torques &ureos eran de uso maioritariamente masculino a diferencia doutras areas da
peninsula como a ibérica, e asi aparecen en distintas representacions asociadas a varons
de determinado rango ou estatus como nas esculturas pétreas, xunto con outros elemen-
tos da panoplia dun guerreiro ou persoeiro de alto rango (brazaletes, armas, escudo...) na
cabeza de Rubias (Bande, Ourense), na escultura sedente procedente de Xinzo de Limia
(Ourense), na cabeza de Anllo (Cea, Ourense) ambas as ddas no Museo Arqueoloxico de
Ourense ou nos guerreiros galaicos da vecifia PottAgakesma tipoloxia do torques de
Centrofia tamén aparece representada nunha ceramica procedente de A*Lanzada
(Sanxenxo, Pontevedra) datada no s. | a.C. de xeito aillado e decorativo pero cun fondo
de obxecto importante digno de ser amosado. Tamén aparece un torques representado na
machadifia votiva de Carifio (A Corufia)

2. Dos méis de cen torques aureos castrexos cofiecidos (segundo o inventario de Nuria Reboredo hai 120 torques)
3. Como as procedentes de Outeiro de Lezenho. Boticas, Vila Real ou a de Meixedo, Viana do Castelo, datadas no século I.
4. Conservada no Museo de Pontevedra

5. Conservada no Museo Arqueoldxico e Histérico de A Corufia.
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Ceramica de A Lanzada. Museo de Pontevedra

No resto de Europa, a mediados da Idade de Ferro, hai constancia de torques de
bronce como adorno feminino. Tamén o excepcional torques aureo de Vix (Francia) for-
maba parte do enxoval dunha muller nunha tumba datada entre o 500-480 a.C.

Por suposto, tamén é atributo de deuses/as e como tal aparecen representados en
diversas manifestaciéns artisticas cos torques asociados a divindades ou a algun tipo de
culto que os ligan ao mundo das crenzas espirituais. O feito de que aparezan portados as
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veces na man en escenas como as do caldeiro de Gurfdestralpso na diadema de
Ribadeo/Mofies, segundo interpretacién de Marco Siméafunda nesa relacién co mun-
do dos rituais e as crenzas espirituzis iconografias repetidas e similares para os deu-
ses/as indixenas logo romanizados cos mesmos atributos identificativos.

A sta amortizacion en tumbas de persoeiros ilustres (homes e mulleres) no ambi-
to europeo xunto con outros obxectos suntuarios é outra mostra desa relacion cos simbo-
los de poder e estatus. Tamén 0 seu caracter votivo, de ofrenda, vinculase a achados pun-
tuais con varios obxectos localizados en zonas especiais a modo de depdsitpsion
de Marco Simoén (2005:77) “expresan, en definitiva, a funcion do torques como mediador
esencial co mundo divino ou a vontade das clases dirixentes de lexitimar o seu poder sobre
a base da relixion e de autorrepresentarse en consecuencia”.

Ademais da sua funcion de adorno e os outros simbolismos devanditos, hai outra
interpretacion dos torques como posible paleo-moneda ou protomoeda ao ser susceptible
de usarse como medio de intercambio ou medida de*vedono Il milenio a.C. polo
metal utilizado na sta elaboraciéifamén Ladra (1999) apunta uns patrons de peso para
0s torques castrexos como posibles sistemas ponderais baseados no siclo fenicio (7,27 —
7,30 g.) como unidade metroloxica bésica. Este valor premonetal dos torques é unha lifia
de traballo interesante que se deberia investigar en distintos ambitos xeogréficos.

En todo caso esté claro que, independentemente da adscricion cronoldxica e cultu-
ral, os torques tefien un valor material e un valor simbdlico evidentes.

Segundo Murguia este fragmento de torques atopouno Juan Leira na sua finca de
Casavella, Castrelo, na parroquia de Centrofia (Pontedeume) en setembro de 1912. O
achadego foi publicado dm Voz de Galicia € 0 propio Manuel Murguia realizou un arti-
go que apareceria dous meses mais tarde no Boletin da Real Academia Galega.

Sobre as circunstancias do achado casual hai que sublifiar a sta contextualizacion
preto dun castro, pero sen mais datos cofiecidos ou prospeccions arqueoldxicas realizadas.

6. Datado na Idade do Ferro, ca. 200-100 a.C. e conservado no National Museum of Denmark. A sua rica iconografia inter-
prétase como unha mistura celta e tracia.

7. Marco, F. (1994): “Heroizacién y transito acuatico: Sobre las diademas de Mones (Pilofia, Asturias)” en J. MANGAS y J.
ALVAR (eds.), Homenaje a J.M. Bldzquez, II. Madrid, pp. 318-348

8. Balseiro Garcia, A. (2000)Diademas dureas prerromanas. Andlisis iconogrdfico y simbdlico de la diadema de
Ribadeo/Mories. Diputacion de Lugo.

9. MaRrco, F. (2005:71-72) relaciona a ofrenda votiva de torques cos achados europeos preto de elementos acuéticos da pai-
saxe e na zona do NO peninsular lugares como as marxes dos castros (torques de Foxados, Pontevedra) en “El torques como
simbolo”, Torques Belleza y Poder. Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.

10. Castro L.; “El origen de los torques” Bnques, Belleza y Poder (2002) p. 23.

11. Ruiz-GALvEZ, M. L. (1996:162) sobre o significado da ouriveria prerromana apunta a sua utilizacion como moeda de cam-
bio, incluso cortada en fraccions e demostra a relacion co poder e a sia ostentacion.
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Aa. Detalles

Torques de Centro



O Torques de Centrofa (Pontedeume, A Corufia)
na ouriveria castrexa
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Referida a stia aparicion como fragmento, sen noticias da outra metade do torques
a pesares de estar rota de xeito intencionado, posue un indubidable interese posto que
representa case a metade dun torques &ureo. Non é o Unico torques castrexo atopado en
anacos e/ou mesturado con outros obxectos valiosos, polo que poderia entenderse como
un atesouramento polo metal &ureo ou unha ocultaciéon mais que un abandono ou perda
en circunstancias de perigo. Moitas xoias castrexas reutilizanse ou reparanse polos ouri-
ves, sobre todo tendo en conta a gran perdurabilidade temporal e a transmision xeracio-
nal destes obxectos, e tefien aparecido conxuntos metallrxicos que se interpretan como
depositos de fundidor ou acumulacién de metal valioso a reutilizar.

A sla localizacion na provincia de A Corufia, zona mais setentrional da Cultura
Castrexa e territorio dos artabros, da nome precisamente a esta tipoloxia de torques como
tipo artabro, asi denominado primeiramente por Lopez Cuevillas (1951: 20-51) e Montea-
gudo (1952), cos tipicos arames enrolados en dous terzos da varifia e remates €n perifias
Pérez Outeirifio (1986 e 1990) denominao Morfotipo C1. Na clasificacion dos torques da
provincia de Lugo (Balseiro, 1994) establécese o Tipo V para o0s torques con arame enro-
lado e remates piriformes cunha datacion xeral entre os séculos Ill-1 A.C.

Prieto (1996:202) coincide coa denominacién Tipo V para o0s torques con arames
enrolados nos dous terzos dos extremos da varifia e remates en perifia con tres subtipos,
segundo a presenza ou ausencia de decoracién co que este torques corresponderiase cc
subtipo VA2 pola presenza de un ou dous grupos de espirais realizadas mediante filigra-
na, ou imitacion desta técnica. Sinala que estan mais representados na “area 2" ou territo-
rio comprendido entre os rios Eo e Ulla, xeograficamente adscrito aos artabros, e ,en
menor medida, na “area 3" (territorio comprendido entre os rios Ulla e Limia). A presen-
za puntual de tipoloxias similares en zonas distintas as stas areas de maior dispersion,
pode apuntar circuitos de relacions comerciais ou de intercambios sociais de obxectos de
valor porgue a producién non deixa de ser autoctona, independentemente de que 0s ouri-
ves foran ou non itinerantes.

Ao longo do século XX apareceron varios paralelos de torques de tipo artabro na
provincia da Corufia que se foron dando a cofiecer: P&A, (1998:58); CASAL e FERNAN-
DEZ, (1998) como o torques de Bardaos | que se localizou no interior da croa do castro
referido e mais tarde o torques da Croa de Bardaos Il (LADRA, 2006) ainda que este ten
a varifia circular, remate piriforme e carece de decoracion. O de Centrofia ten a peculiari-
dade de ostentar duas espirais dobres de filigrana aplicada que se supdn corresponderian
con outras duas na outra metade. Esta disposicion de dobre parella de espirais de filigra-
na € a Unica conservada do Norte de Galicia ata 0 momento pero segue a mesma compo-
sicion decorativa das varifias destes torques: arame enrolado-espiral-terzo central liso.

No Ashmolean Museum (Oxford, Reino Unido) atépase un torques tipo artabro
procedente de “la cultura ibérica de los castros de la Edad del Hierro” sen mais referen-
cias que ben poderia ser un exemplar desta mesma zona.

12. Outras clasificacions tipoldxicas establécense s6 en funcion da forma dos remates.
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Méais que por paralelismo morfoloxico por cuestion xeografica mencionaremos
tamén o Torques da Corufia que se conserva no MAN con remates piriformes decorados
e 0cos pero a sua orixinalidade radica no especial desenvolvemento do aro ao combinar
nos terzos inferiores a varifia de seccion romboidal sen decoracion coa decoracion de
catro fios torsionados e terzo central liso que o diferencia do de Centrofia.

Hai noticia do achado doutro torques tipo artabro en Sta. Maria de Ois (Coir6s,
Betanzos, A Corufia. MAN.) atopado preto do castro de Flores. Tamén de tipo artabro con
arames enrolados nos terzos laterais, a continuacién dobre espiral de filigrana con bot6n
central en cada lado e remates piriformes ocos. Datase entre os séculos Il a. C. - 1d.C.

O torques de Viladonga Il ten alma de bronce con bafio de ouro recuberta nos ter-
zos inferiores da varifia por arames enrolados de ouro baixo seguido de dobre espiral con
bot6n central a cada lado do terzo central liso de seccion circular. Ao igual que o outro to-
rques de Viladonga foron achados no castro, este nun contexto habitacional e o outro no
antecastro.

No conxunto de Cangas de Ch{©viedo. MAN.) hai fragmentos de torques de
seccion circular con arames enrolados sobre alma de prata e decoracion & cera perdida
con dobre espiral de botdn central e outro con espirais de filigrana con boton central e
pegadas de decoracion de arames enrolados hoxe desaparecidos.

Do conxunto da Madorra, (Cospeito, Lugo) do MAN tamén hai torques con ara-
mes enrolados e filigrana ao igual que os tamén lucenses de Marzan, Burela, Recadieira
Il ou o corufiés de San Lourenzo de Pastor Il (O Pino). Todos con arames, filigrana pero
remates en dobre escocia.

Outro torques aureo do MAN de procedencia descofiecida presenta arames enrola-
dos e a continuacion na varifia de seccion circular dias parellas de dobre espiral, non obs-
tante, ten os remates en doble escocia. A filigrana aplicada para as placas ou espirais non
remata nun botén centfal

Entre os seus paralelos galegos, a pesares de que ningun posue dobre parella de
espirais de filigrana, hai outros que seguen esta mesma tipoloxia e composicion decorati-
va agéas no detalle devandito: torques de Viveiro (Lugo), os torques de Viladonga | e I
(Castro de Rei, Lugo), torques de Orbellido (Vimianzo, A Corufia), torques de Ois (Betan-
zos, A Corufia), San Martifio do Porto (Cabanas, Pontedeume, A Corufia), torques de San
Lourenzo de Pastor (O Pino, A Corufia), etc. Tamén os torques de Xanceda (Mesia, A Co-
rufia) e outro de procedencia descofiecida de bronce-ouro, tamén conservado no Museo
Arqueoldxico e Histdrico da Corufia, tefien paralelismos, dentro das sUas peculiaridades,
co de Centroiia.

Rematamos o apartado de paralelos mencionando o torques da Serra da Capelada
(Ortigueira. MAN.) ainda que tefia 0 aro de seccién cadrada romboidal, os remates son

13. &RciA VUELTA, O. (2001): “El conjunto de Cangas de Onis. Arqueologia del oro castrefio astufiaajos de
Prehistoria, 58, n° 2 p. 109-129

14. A pesar da sua aplicacion en algins exemplares con remates en dobre escocia, as placas de fios de filigrana soldados que
tamén chamamos espirais pola sta forma, son moito mais frecuentes nos torques con remates piriformes.
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piriformes, ocos e unidos ao aro por soldadura. A decoracion con motivos xeomeétricos é
estampada datandose esta peza entre os séculos llI- a.C.

ANALISE

O aro de seccion circular € macizo, varia de grosor chegando nos extremos de con-
tacto cos remates a 10 mm. e no outro extremo do fragmento 8 mm. sendo a medida maxi-
ma de 11 mm. O desenvolvemento do arco interno da unha medicion de 171 mm. e a do
arco externo de 198 mm. As marcas deixadas pola rotura ou tallado do torques, non pode-
mos determinar cos medios dispofiibles se son antigas ou modernas, entre todas destaca
unha incision profunda de lado a lado no lugar da fractura. Presenta moitas pegadas de
uso, rabufiaduras e algunhas abrasions sendo a amosega mais profunda a xa mencionada
preto da parte central orixinal na zona de fragmentacion. A seccién dos corenta e un ara-
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mes enrolados & varifia é planoconvexa, sendo aplicados sobre un ndcleo aureo de seccion
circular, a alma pode observarse co microscopio entre 0os propios arames. O didmetro
méaximo das placas de filigrana varia entre os 15 mm. da espiral mais externa e os 17 mm.
da interior.
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O remate que se conserva ten
forma de perifia ou landra, € oco e ten un
furado no extremo. O burato aparece con
pegadas de limado cunha intencionalida-
de imposible de determinar non sendo
para confirmar se o remate era ou non
oco. Este tipo piriforme é moi habitual,
pode realizarse coa técnica de ba-leiradg
en molde & cera perdida que logo se
incorpora aos dous extremos da varela
encaixado e soldado ao corpo principal
As suas medidas de diametro maximo 23
mm. altura: 29mm. Os orificios nos remates téfiense considerado para outros torques
como posibles repiradoiros de evacuacion dos gases producidos durante o proceso de ela-
boracion da peza ou tamén un resto da técnica da cera perdida usada en remates como por
exemplo no caso dos terminais de dobre escoia ocos do deposito de Cangas de Onis

15. A pesar de que adoitan ser ocas, tamén hai exemplos en que son macizas.



(MAN) ou no de Burela (MPL); sen embargo, neste caso, non se pode avaliar con total
seguridade.

O estado de conservacion xeral € moi bo, tendo en conta a practica ausencia de
manchas ou corrosions na superficie, do que tamén se deriva a calidade do ouro utilizado.
As manchas da zona central da varifia observadas con microscopio parecen proceder de
acumulacions de residuos ou sucidades externas en incisions ou pequenas amosegas.

Con respecto ao peso temos unha medida para este fragmento de 170 g, o que fai
pensar que o total do peso da peza completa non superaria os 340 g. Este dato ten impor-
tancia para analizalo en relacion co sistema ponderal dos torques castrexos onde a maior
concentracién nos pesos obsérvase entre 0s 100 e os 170 grs. (Prieto,1996:208) en segun-
do lugar entre 0s 180 e 310 g e en terceiro 0s pesos entre 330-390 g.

Seria importante realizar estudios analiticos mais profundos para a interpretacion
dos procesos técnicos, a deteccion de aliaxes, etc. con material e tecnoloxia dos que agora
non dispofiemos.

A adscricién cultural e cronoloxica atendendo aos estudos e investigacion anterio-
res e aos paralelos mais achegados, encadrariao na Segunda Idade do Ferro do Noroeste
peninsular na Cultura Castrexa, podendo establecer unha datacion entre os séculos Ill-l a.C.
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Os torques castrexos na sUa meirande parte apareceron descontextualizados pero
ainda asi pode determinarse esa falta de contexto como un dato a relacionar con oculta-
mentos ou atesouramentos descartando polo de agora connotacions funerarias ou votivas
na sua amortizacion, moitos aparecen asociados a €afe®dos 0s xeitos hai que ter
en conta que “o contexto do torques € precisamente a ausencia de comaseotuxas
autoras relacionan co concepto de deposito arqueoldxico, é dicir, un ocultamento de
obxecto/s valiosos por diversos motivos.

Por outra banda, os exemplos que posuimos refiren un uso masculino & vista das
famosas esculturas de guerreiros galaicos non constatando, ata o de agora, evidencias de
uso feminino nin a través da arqueoloxia nin doutras fontes, para o Noroeste peninsular.
Non obstante, o seu valor e importancia é facilmente demostrable tal como se viu en paxi-
nas anteriores. O material utilizado na sta elaboracion: o ouro, converte estes obxectos
en bens de prestixfoben dun individuo destacado ou ben dunha comurifiadgadin-
do un simbolismo socioeconémico a un adorno/xoia non exento tamén de connotacions
maxico-espirituais ainda que tamén outros investigadores opinan que un torques castrexo
pode ser unha inversion colectiva non un adorno pétsoal

As técnicas usadas para a fabricacion e decoracion deste torques son en primer
lugar a fundicion co vaciado de metal fundido en molde para os aros macizos, arames e
fios™. O baleirado & cera perdida para os remates macizos e a fusion ou fundicion adicio-
nal para unir os terminais ao &r¢.0go usarianse técnicas de deformacion plastica coma
0 martelado para darlle a forma requirida e a soldadura para unir outros elementos.

Das técnicas decorativas destaca a filigrana para a realizacion das espirais dos tor-
ques castrexos como o de Centrofia, a base de fios aureos simples dobrados en forma de
espiral dobre unida pola propia continuacion do fio dunha espiral a outra para cubrir toda
a superficie da varifia, non obstante, algunhas coma as do torques de Cangas de Onis

16. Hai moitos casos de contextos de torques relacionados directa ou indirectamente con castros: os dous torques de Viladonga,
Burela, Foxados, Recadieira | e Il, Marzan, Viveiro, Vilas Boas...

17. ARMBRUSTER B. e RREA, A. (2000:98,109).
18. Vid. Esquema anterior das funciéns das xoias castrexas.

19. Tal como poderia interpretarse no caso de torques sobredimensionados como os lucenses de Burela e Recadieira Il
(Mondofiedo), cun tamafio e peso féra do habitual (1.812 e 1.460 grs. respectivamente).

20. ARMBRUSTER B. e BEREA, A. (2000;98).
21. Os fios de filigrana fabricados por deformacion plastica.

22. ARMBRUSTER B. e REA, A. (2000:102).
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(MAN) simulan as espirais de filigrana sendo realizadas a cera perdida. Adoitan aplicar-
se ao aro coa soldadura metalica cun punto de fusion inferior que os elementos a xuntar e
dispofiense na zona central do aro, a continuaciéon dos arames enrolados deixando o terzo
central liso, sen decoracion. No caso de Centrofia son dlas parellas de espirais que se
corresponderian do mesmo xeito no outro lado do torques que non se conserva. Esta téc-
nica da filigrana € moi empregada tamén noutros motivos decorativos coma os entrelaza-
dos de varios fios aureos a xeito de cenefa no terzo central désAarespirais tefien un

bot6n central, granulo ou esfera soldado que agocha o remate do fio (NO vid. Imaxes).

Unién de terminal e aro macizo por vaciado adicional ou por soldadura metalica
(Garcia Vuelta, 2002:40) combinado cun encaixamento das duas‘partes

As veces as marcas estampadas ou ciceladas no aro poden ser “marcas de propie-
tario” antiga&. No caso de Centrofia hai unhas marcas na zona seccionada do arco, das
gue non podemos determinar con claridade se son antigas ou modernas, pero si se trata
dunha rotura intencionada vistas as diversas pegadas de corte do metal.

Os arames enrolados do terzo lateral da varifia dispofiense primeiramente en barras
aureas que a través do martelado se lles d& forma cunha seccién plano-convexa ou cénca-
vo-convexa para enrolarse en torno ao aro, fixandose coa soldadura e dando lugar a esta
tipica disposicion decorativa dalguns torques castrexos.

Sobre a posibilidade de que aos remates piriformes, como noutros torques cos ter-
minais ocos, se lles puidesen engadir elementos internos para producir son tipo axduxere,
non se pode constatar no de Centrofia porque a sUa abertura esta ao ar.

Para 0 acabado das pezas desenvolvense técnicas de pulido por abrasion metélica
con materiais como area ou ciffza

Sistemas de producion:

Sobre esta cuestion ou sobre as teorias de ourives ou tecnoloxia itinerante, se estes
produtos son froito de intercambios con outras comunidades do NO ou a partir de centros
de producion distribuidores hai diversas opinions. Armbruster e Perea (2000:109) en fun-
cion da variabilidade dentro dun trazo morfol6xico dos torques castrexos, defenden a hipo-
tese do ourive ou obradoiro ambulante que “da servizo a una ampla zona xeografica” ou
ben a existencia dun obradoiro fixo ou estacional que traballa por encargos e a distancia.

A valoracién do grao de especializacién artesanal €, segundé&,Reréadicador
valido para a andlise socioeconémica das sociedades onde se desenvolve esta tecnoloxia.

Os niveis de cofiecemento e cualificacion necesarios para a producion da ouriveria
castrexa terian que conducir cara a unha actividade especializada e diferenciada do arte-
san metalurxico ainda que a dedicacion non fose total.

23. Nos torques lucenses de Burela e Marzan (Foz), por exemplo.

24. Hai terminais macizos co baleirado & cera perdida como os de Cospeito (Ladra, 1997-1998).

25. Como a aspa do terzo central do aro do torques de Burela.

26. GARCIA VUELTA, O. (2005) “..." en Torques. Belleza y PoderMAN. Ministerio de Cultura, Educacion y Deporte. P.33.
27. FEReAet al., (2008:129-130).
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Sendo os torques pezas importantes da ouriveria protohistérica do NO peninsular
e 0 simbolo méis cofiecido ou popularizado da cultura material castrexa, a anélise do
exemplar de Centrofia contrible a profundar mais no seu cofiecemento e maior difusion,
caracterizando os torques castrexos como unha producion distintiva e independente dou-
tras areas da peninsula Ibérica ou Europa.
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O§ ATRIBUTOS DO GUERREIRO, AS OFRENDAS
DA COMUNIDADE. A INTERPRETACION DOS TORQUES
A TRAVES DA ICONOGRAFIA

Xosé-Lois Armada”
e Oscar Garcia-Vuelta”

[INTRODUCCION!

O obxectivo do presente traballo ¢ plantexar unhas breves reflexions sobre o sig-
nificado e os problemas interpretativos dos torques castrexos, que proporcionen un marco
xeral no que integrar o cofiecido como torques de Centrofa. Os torques son obxectos com-
plexos, na medida que contefien multiples dimensions (tecnoloxica, economica, funcional,
simbolica, etc.) relacionadas entre si e que deben ser consideradas de maneira integrada
na sua interpretacion. Por outra parte, os torques posuen tamén una carga simbolica vin-
culada 4 sta diacronia historica e especialmente ¢ seu pasado contemporaneo (noticias
sobre achadegos, exhibicion en museos, valoracions no discurso académico e no popular,
etc.) que inevitablemente condiciona calquera analise que se faga no presente (Armada et
al. 2013).

A interpretacion tradicional e mais extendida do torques considera este obxecto un
adorno persoal de pescozo, masculino ¢ de propiedade individual. Os torques contan
cunha longa tradicion na protohistoria europea (Castro Pérez 1990 e 1992) e, de feito,
alglins autores consideran que existe un vinculo particular entre o torques e os celtas’.
Tirando deste fio, a abundancia de torques poderia ser sinonimo de celticidade’. Castro

Institute of Archaeology; University College London (UCL); 31-34 Gordon Square; London WC1H OPY; Reino Unido.
x.l.armada@ucl.ac.uk

Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CCHS); Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC); Albasanz, 26-
28; 28037 Madrid. oscar.gvuelta@cchs.csic.es

1. Este traballo enmarcase no proxecto de investigacion Do obradoiro ¢ corpo: o metal como expresién de poder na protohis-

toria do Noroeste peninsuldt0 PXIB 606 016 PR), financiado pola Xunta de Galicia.
2. Non entraremos aqui a analizar a problematica de conceptos tan complexos como os de indoeuropeosu celtas nin tam-
pouco a sua longa diacronia, connotacions ideoloxicas e polisemia. Para unha vision en profundidade, remitimos a Collis

(2003), Ruiz Zapatero (2001 e 2005), Renfrew (1990) ou Villar (1991).

3. Asi por exemplo, a propésito das estatuas de guerreiro do Noroeste, Alvarez-Sanchis (2004: 57) sinala “El uso de torques

al cuello, deviriae 0 brazaletes en los antebrazos y de cascos evidencian el caracter céltico de estos aristocratas, para lo

que se ha buscado su origen en la Meseta”. Nunha lifia similar, Lorrio (2011: 72) refirése.@lgunas evidencias arqueo-
l6gicas que pueden considerarse como de tradicion céltica y que parecen plenamente agicnilédas nota —)
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Pérez (1992: 32) ten precisado que os torques non son exclusivos dos celtas, pero é entre

eles onde contamos cunha documentacion mais ampla para interpretar “su funcion, su
sentido y uso”. Unhas décadas atrais, Cuevillas escribia sobre d'arrogancia y fanfarro-

neria” dos celtas e sinalaba que “gentes dotadas de tal carcter tenian que ser por nece-
sidad aficionadas a lucir joyas, pues el mismo impulso de vanidad que las obligaba algu-
nas veces a despojarse de sus ropas para combatir, las incitaba otras a engalanarse con
preseas’(Lopez Cuevillas 1951: 17-18).

Na actualidade, sen negar que o torques ¢ un adorno individual asociado en moi-
tos casos 6 sexo masculino, asimese que a realidade pode ser mais plural e diversa. Nun
innovador artigo publicado hai uns anos, Armbruster e Perea (2000) cuestionaron boa
parte das premisas asumidas polo discurso académico ata enton. A idea do torques como
adorno persoal opuxeron a hipdtese de que ¢ unha inversion colectiva e comunitaria®. O
tan manido argumento da descontextualizaciorespostaron afirmando que o contexto do
torques ¢, precisamente, a ausencia de contexto e reinterpretando como auténticos depo-
sitos arqueoloxicos intencionais os achadegos casuais sen estructuras asociadas atopados,
xeralmente no curso de traballos agricolas, nas proximidades dalglins castros’.

Estas propostas, lonxe de gozar de aceptacion unanime (entre outras criticas,
Parcero-Oubifia 2002: 222; Ladra 2011: 79-80), contribuiron a renovar uns estudos que
naquelas datas amosaban alglins sinais de esgotamento. Por outra parte, o papel do tor-
ques non ficou alleo s interesantes discusions sobre as formacions sociais castrexas que
tiveron lugar nos ultimos anos. Asi, en opinion dalgins autores (Sastre 2001: 70-77,
Fernandez-Posse, Sastre e Sanchez-Palencia 2004) a ouriveria castrexa debe contextuali-
zarse no marco das comunidades agrarias segmentarias castrexas, dominadas por ideolo-
xias igualitarias nas que impera o peso da comunidade como estructura de poder (Sastre
2001: 77); o ouro seria unha materia prima relativamente accesible e de dificil restriccion
social, obtida mediante bateo fluvial -unha actividade estacional e comunitaria- e transfor-
mada no ambito de producion doméstico. A posicion de Gonzalez Ruibal (2006-07: 419-

429) ¢é oposta, 6 vincular directamente ouriveria ¢ poder. Na sta opinion, “la rica orfe-
breria del Noroeste deberia ser argumento suficiente para demostrar el caracter desigua-
litario de las sociedades prerromanas en la zo@dnzalez Ruibal 2006-07: 427).

(contintia nota —) por la Cultura Castrefia, como seria el caso de los torquagtadindo que certos tipos de torques pode-
rian interpretarse “como verdaderos emblemas étnicq&’orrio 2011: 71). En opinién de Marco (2002: 69), “aunque no
privativo de los celtas, el torques es uno de los emblemas mds caracteristicos de la cultura céltica y, en concreto, del siste-
ma de valores existente”

4. “Creemos que los torques, en un momento de su larga trayectoria, constituyen una inversién comunitaria, un seguro colec-
tivo ante situaciones de incertidumbre de una sociedad campesina en un mundo fragmentado (...) actuaria de seguro eco-
némico, pero también politico, necesario para la subsistencia y reproduccién del grupo. El torques carece de sentido indi-
vidual, no pertenece a un jefe o a una élite, sino que se constituye en emblema ideol6gico de los diferentes grupos campe-
sinos castrefios{Armbruster e Perea 2000: 111). Esta lifia argumental inspirase en propostas previas de Fernandez-Posse
e Sanchez-Palencia (1998: 135).

5. Caberia engadir, por outra parte, que esa suposta ausencia de contextos débese en moitos casos 4 ausencia de revisions deta-
lladas das condicions e do entorno de achadego das pezas, que poden ser re-contextualizadas mediante unha metodoloxia
axeitada (Garcia-Vuelta e Armada 2003; Armada et al.2013).
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Compre sinalar, nun dossier adicado precisamente a un torques “de tipo artabro”,
que a vinculacion entre morfotipos e territorialidade, ou incluso etnicidade, ten sido outra
via de aproximacion. Os traballos de Lopez Cuevillas (1951: 49-51) e Monteagudo (1952)
son pioneiros a este respecto e posteriormente outros autores, como Rey Castifieira (1995:
167, mapa 6) ou Gonzalez Garcia (2011: 126-128), incidiron na cuestion. A analise mais
sistematica debémola a Ladra (2005), que se amosa prudente sobre o significado destas
asociacions de morfotipos a determinadas areas xeograficas.

Ast as cousas, ;como podemos avanzar nas cuestions da funcionalidade, significa-
do e simbolismo do torques? Na nosa opinion, as vias principais para facelo son tres: 1) a
analise das propias pezas trascendendo a mera lectura tipoloxica (tamaflo, caracteristicas
morfoloxicas, desgastes por uso, presenza de sonaxeiro nos remates, etc.); 2) os contex-
tos arqueoloxicos; e 3) a iconografia. Ainda que un estudo globalizador deberia integrar
estas tres perspectivas cunha axeitada estruturacion cronoloxica, aqui desenvolveremos
principalmente a terceira, que por si soa pode aportar argumentos interesantes para a dis-
cusion.

As representacions de torques no rexistro material castrexo concéntranse principal-
mente en dous grupos de pezas: os bronces con motivos de sacrificio e a escultura en
pedra, na que sobresaen as estatuas de guerreiro. Existen, ademais, algunhas outras repre-
sentacions mais heteroxéneas na ceramica ou na propia ouriveria que tamén ofrecen infor-
macion pertinente para o debate. Acheguémonos, pois, 4 iconografia do torques no
Noroeste peninsular.

Imos comezar cunha serie de bronces con representacions relacionadas coa tema-
tica do sacrificio de vitimas animais. Ainda que algunhas destas pezas eran cofiecidas
dende finais do século XIX ou comezos do XX, no ano 2003 publicamos un artigo que
describia e analizaba de maneira sistematica o material existente ate a data (Armada e
Garcia Vuelta 2003): unha peza, de procedencia descofiecida, conservada no Instituto
Valencia de Don Juan (Madrid) (figura 1.2); outra procedente de Celorico do Basto
(Portugal), actualmente en paradoiro descofiecido (figura 1.1); dous exemplares conserva-
dos no Museo Arqueologico Nacional (Madrid), tamén de procedencia descoiiecida (figu-
ra 1.3-4); un bronce de procedencia atribuida a Lalin e conservado no Museo de
Pontevedra (figura 1.5); e, finalmente, outro atopado en Carifio e conservado no Museo
Arqueoloxico e Historico do Castelo de San Anton (figura 1.6). Posteriormente, publicou-
se outro bronce procedente das escavacions do castro de Punta Atalaia (Cervo, Lugo)
(Castro Vigo 2009; Acuiia e Casal 2010: 396-399) (figura 2); deuse a cofiecer un peque-
no fragmento procedente da cidade de Lugo que seguramente pertence tamén 6 grupo
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Figura 1. Bronces con motivos de sacrificio: (1) Celorico de Basto, paradoiro descofecido; (2)
Procedencia descofiecida, Instituto Valencia de Don Juan; (3) Procedencia descofiecida, Museo
Arqueoldgico Nacional (MAN I); (4) Procedencia descofiecida, Museo Arqueoldgico Nacional (MAN I1);
(5) Procedencia atribuida a Lalin, Museo de Pontevedra; (6) Carifio, Museo Arqueoldxico e Histérico do
Castelo de San Anton. Fotos: autores (excepto 1, tomada de Blanco Freijeiro)
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Figura 2. Bronce con motivos de
sacrificio do castro de Punta Atalaia
(Cervo, Lugo). Foto: X.-L. Armada

Figura 3. Fragmento de bronce con
motivos de sacrificio de Lugo. Foto
de Gonzalez Fernandez (2005)

(Gonzalez Fernandez 2005: 128, n° 20; Rodriguez Colmenero 2011: 57, n°® 38) (figura 3);
e engadimos 6 repertorio outro fragmento con duas figuras zoomorfas conservado no
Museu Episcopal de Vic (Armada, Garcia-Vuelta e Graells 2011-12) (figura 4). En total,
tratase polo tanto de sete exemplares completos ou case completos e de dous fragmentos.

A principal caracteristica destes bronces de pequeno tamafio —os cofiecidos situan-
se entre 0s 7°9 ¢ os 17 cm de lonxitude— é a reiteracion de seis motivos iconograficos que
poden combinarse de diferentes maneiras: torques, machados, caldeiros, protomos zoo-
morfos, zoomorfos e sogueados ou trenzados. Calquera das sete pezas en estado de con-
servacion integro ou case integro amosa como minimo catro destes seis motivos e en todas
elas atopamos representacions de torques (figura 5). Os motivos citados aparecen nuns
casos en disposicion estatica, mentres que noutros as pezas representan escenas de sacri-
ficio (Armada e Garcia-Vuelta 2006: 170-171). O sacrificio ritualizado de vitimas animais
¢, xa que logo, 0 marco referencial 6 que remiten as pezas, ben sexa mediante a siia repre-
sentacion explicita ou ben mediante a asociacion estatica de elementos vinculados 6
mesmo.

Non imos incluir aqui unha descricion pormenorizada dos bronces, para a cal remi-
timos a un traballo anterior facilmente accesible (Armada e Garcia-Vuelta 2003), pero
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Figura 4. Fragmento de bronce con motivos de sacrificio do Museu Episcopal de Vic. Foto: R. Graells.
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Celorico  IVDJ MAN | MAN 11 Lalin Carifio  Atalaia
Torques * * ? * * * *
Machado * * * * * * *
Caldeiro * * ? * * ? ?
Pr(’)tomo * * * * * * *
Zoomorfo(s) * * * * *
Trenzado(s) * * * * * *

Figura 5. Tdboa-resumo dos elementos iconograficos representados nos bronces con motivos de
sacrificio

consideramos necesario comentar as suas caracteristicas principais, con particular aten-
cion 6 papel que ocupa o torques.

Entre as pezas con escena de sacrificio, a mais complexa ¢ a conservada no
Instituto Valencia de Don Juan (IVDJ) (Madrid), de procedencia descofiecida (Armada e
Garcia-Vuelta 2003: 50-57). Neste caso, a escena disponse sobre unha placa de base de
16’7 cm de lonxitude e 3’1 cm de anchura, cun extremo proximal redondeado rematado
nun anel e un prétomo de touro no extremo oposto; tamén nesta zona distal sitiase un
apéndice en forma de folla de machado con dous trenzados que unen os laterais coa placa
de base. Un motivo trenzado delimita todo o perimetro da peza. Na escena, personaxes
humanos, alglins ataviados con torques, conducen a unha serie de animais cara un caldei-
ro, onde agarda o sacrificador. Dende o extremo curvo identificamos un osifio atado polo
pescozo (figuras 6.1 ¢ 7.4), que seria arrastrado cara o caldeiro por un personaxe humano
practicamente perdido (figura 6.3); un animal incompleto, probablemente un ave (figura
6.2); un animal pequeno non identificable (figura 6.4); unha cabra suxeita polo pescozo
por un sacrificador (figura 6.5); un porco ou xabarin pequeno (figura 6.6); un sacrificador
aparentemente nu (figura 6.7), que suxeita 4 cabra descrita e a un xabarin ou porco gran-

Figura 6. Esquema de situacion dos elementos ornamentais no bronce do Instituto Valencia de Don
Juan (anverso). Debuxo: O. Garcia-Vuelta
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de de sexo masculino, con colmillos e grandes orellas (figura 6.8); un pequefio animal,
posiblemente un porquiio (figura 6.9); unha figura humana con torques (figura 6.10),
cunha espada que apunta cara o pescozo dun carneiro (figura 6.11) 6 que suxeira coa man
esquerda; e outra figura humana con torques (figura 6.12), que suxeita coa man 6 carnei-
ro anterior apoiando a outra sobre un caldeiro (figuras 6.14 ¢ 7.7). O mais importante, para
0 tema que nos ocupa, ¢ o torques de gran tamaflo con terminais angulares ou de doble es-
cocia situado no chan (figuras 6.13 e 7.8), entre o caldeiro, o apéndice que interpretamos
como fio de machado, o sacrificador e o carneiro que estd a piques de ser sacrificado.

Un dos bronces conservado no Museo Arqueoldgico Nacional (que chamamos
MAN ) (figura 1.3), tamén de procedencia descofiecida, ten unha morfoloxia moi similar
a esta peza, ainda que mais sinxela e esquematica (Armada e Garcia-Vuelta 2003: 57-60).
A escena contén tres animais e un sacrificador sobre unha estructura de base que, nova-
mente, presenta un protomo de touro, un apéndice en forma de machado e un trenzado,
que neste caso non ¢ perimetral senon que forma o propio corpo da peza. Especial intere-
se postie o obxecto representado sobre o caracteristico apéndice en forma de folla de
machado (figura 8.2). En anteriores publicacions decantamonos por interpretalo como un
caldeiro®, pero unha nova revision da nosa documentacion deixa aberta a posibilidade de
que se trate dun torques, ou incluso dunha representacion hibrida de torques-caldeiro,
especialmente polo que semella un remate de perifia nun dos extremos do obxecto; porén,
seria o primeiro exemplar no que a abertura do torques represéntase en sentido oposto 6
fio do machado.

A peza procedente de Castelo de Moreira (Celorico de Basto, Braga) (figura 1.1.)
foi atopada casualmente por unha campesiiia no século XIX e formou parte da coleccion
Manuel Negrao, descofiecéndose o seu paradoiro actual (Armada ¢ Garcia-Vuelta 2003:
49-50). Neste caso tratase dun obxecto de 11 cm de lonxitude consistente nun corpo cen-
tral rectangular rematado nun dos seus extremos por un prétomo de touro e, no oposto,
por un anel moldurado. Na sta parte superior presenta unha fila de animais (un carneiro
con grandes cornos enrolados, unha cabra con cornos puntiagudos, un animal non identi-
ficable e un porco). Nun dos laterais sitiiase un caldeiro e unha figura antropoforma cun
machado 6 ombro. Nesta ocasion, o torques atopase na parte inferior e cara el dirixe un
dos seus brazos o sacrificador antes mentado; o torques estaba incompleto no momento
de publicarse a peza, pero apréciase con claridade un remate de peria’.

No subgrupo de pezas con escena sacrificial debemos incluir tamén dous fragmen-
tos incompletos, un de procedencia descofiecida e o outro procedente da cidade de Lugo.
O primeiro deles (figura 4) consérvase no Museu Episcopal de Vic e contén a representa-
cion dun porco pechando a escena, a continuacion do cal situase un probable ovicaprido,

6. Debido ¢ seu mal estado de conservacion e ¢ notable grosor e altura que presenta este elemento.

7. Os primeiros autores que se ocuparon desta peza, como Severo ou Cuevillas e Bouza Brey, identificaron esta representacion
como unha serpe en lugar dun torques (Lopez Cuevillas e Bouza Brey 1929: 133-134), proposta que debe ser rectificada 6
abeiro da iconografia dos bronces que foron aparecendo posteriormente.
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Figura 7. Bronce do Instituto Valencia de Don Juan. Detalles. Fotos: autores
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Figura 8. Representacions de torques (vista xeral e detalle) en bronces con escena de sacrificio: (1)
Punta Atalaia; (2) Museo Arqueoldgico Nacional I; (3) Instituto Valencia de Don Juan. Fotos: autores

ambos sobre unha superficie lisa (Armada, Garcia-Vuelta e Graells 2011-12). Ten maior
interese, para o caso que nos ocupa, o fragmento procedente de Lugo (figura 3), que
amosa un porco ou xabarin sobre unha decoracion en trenzado; o remate da peza semella
imitar un terminal de torques.

As tres pezas que mostran os motivos en disposicion estatica son a de Cariflo, a de
procedencia atribuida a Lalin e unha das conservadas no Museo Arqueologico Nacional
(MAN II). Esta ultima (figura 1.4), de procedencia descofiecida, mide 10’5 ¢cm de lonxi-
tude e consta dun corpo macizo prismatico de seccién plano-convexa cos extremos rema-
tados por un protomo de touro e outro de carneiro. Na sta parte central e por un dos seus
laterais inclue as representacions dun torques e un machado (figura 9.1); probablemente
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Figura 9. Representacions de torques (vista xeral e detalle) en bronces con motivos de sacrificio en
disposicion estatica: (1) Museo Arqueoldgico Nacional II; (2) Procedencia atribuida a Lalin; (3) Carifio.
Fotos: autores

estes elementos repetianse pola outra cara, ainda que hoxe consérvanse unicamente alguns
restos de metal. A parte superior da peza acolle un caldeiro. Neste caso, o torques presen-
ta tamén remates piriformes, dispofiéndose o mango do machado entre a abertura que for-
man (Armada e Garcia-Vuelta 2003: 60-62).

O bronce conservado no Museo de Pontevedra (figura 1.5), de procedencia atribui-
da a Lalin, posue unha estrutura de base cun perimetro semellante 6 dun coitelo de fio
curvo, rematado cun protomo de carneiro; mide 15’9 cm de lonxitude. Case a totalidade
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da peza esta decorada con finos motivos de sogueado e posue no seu lado recto un apén-
dice en forma de folla de machado, actualmente fracturado, con dous cordons laterais
nunha disposicion moi semellante & que tefien no bronce do IVDIJ. Sobre o apéndice dis-
ponse un torques con remates piriformes (figura 9.2). A mesma altura do mentado apén-
dice, e sobre a estructura de base, disponse un caldeiro con decoracion de sogueado, repre-
sentado con gran detalle, xunto 6 que atopamos unha figura de animal, probablemente un
bovido (Armada e Garcia-Vuelta 2003: 62-65).

A terceira das pezas con motivos en disposicion estatica foi atopada casualmente
na praia da Basteira (Cariflo, A Corufia). Ten forma de machado e mide 17 cm de lonxi-
tude (figuras 1.6 e 10). Remata nun protomo de touro (figura 10.1), baixo o cal sitiase a
folla do machado (figura 10.5) no medio de dous pequenos aneis (figura 10.C-D); un ter-
ceiro anel (figura 10.B), de maior tamaflo, situase na parte superior, oposta ¢ fio do
machado, ¢ o cuarto anel (figura 10.A) atopase xunto ¢ extremo proximal, que ten forma
esférica. Un torques con remates piriformes (figura 10.2) sitGiase nun dos laterais, entre os

Figura 10. Esquema de situacion dos elementos iconograficos do bronce de Carifio. Debuxo: O.
Garcia-Vuelta
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aneis pequenos ¢ o arranque da folla do machado; na stia parte superior disponse un moti-
vo trenzado (figura 10.3). Unha decoracion semellante atopase na cara oposta, ainda que
o torques aparece reemprazado por un motivo circular con boton central (figura 10.7), que
ten sido interpretado como un escudo ou caetra, ainda que na nosa opinion esta adscricion
non esta plenamente confirmada; poderia tratarse dunha patera, tal ¢ como propuxo
Luengo (1964: 150), o que seria congruente coa representacion de recipientes metalicos
(caldeiros) neste tipo de pezas. Outro posible torques (figura 10.4) situase sobre a metade
superior do enmangue, perpendicular ¢ anterior e delimitando o desenvolvemento dos
trenzados. Esta formado por unha estreita moldura redondeada que se adapta 6 contorno
do enmangue e remata, a cada lado da peza, nun voluminoso resalte semiesférico que
representaria o terminal do torques.

O tltimo bronce incorporado 6 grupo (figura 11) € o tinico atopado en contexto no
marco dunha escavacion arqueoloxica®. Provén do castro de Punta Atalaia (Cervo, Lugo)

Figura 11. Bronce con motivos de sacrificio do castro de Punta Atalaia. Debuxo: Anxo R. Paz (Incipit,
CSIC)

8. Queremos agradecer a Eva Castro Vigo, arquedloga directora da escavacion, as facilidades prestadas para o estudo desta peza.
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e, cunha lonxitude de 12’1 cm, integra un corpo trenzado de seccion trilobulada que rema-
ta nun mango liso e moldurado no extremo proximal. No extremo oposto, a peza ten un
protomo de bovido que simula 6 mesmo tempo o fio dun machado. Na parte superior dis-
pofiense catro animais en fila de dificil identificacion; comezando polo extremo do proto-
mo, no primeiro animal aprécianse dias protuberancias que poderian interpretarse como
cornos ou colmillos, no segundo destaca un posible corno ou colmillo de gran tamafio, o
terceiro tamén semella presentar uns pequenos cornos € unicamente o cuarto animal care-
ce deles, polo que poderia tratarse dun porco. En ambos laterais da peza, nas proximida-
des dos cornos do protomo e coa abertura apuntando hacia eles, sitianse dous torques con
remates piriformes representados de maneira esquematica (figura 8.1). Nun dos laterais,
preto do torques e xunto 4 fila de animais, atopanse dous pequenos elementos circulares
e lixeiramente concavos, que poderian interpretarse como caldeiros. No outro lado, xunto
6 segundo animal con corno ou colmillo de gran tamafio, apréciase tamén un corpo de
forma esférica de dificil interpretacion.

Unha das peculiaridades principais desta peza ¢ que combina elementos dos dous
subgrupos anteriores. A presenza dun pequeno mango ou empuiadura ¢ a posicion dos
torques lembra as pezas que representan os motivos en disposicion estatica (Carifio, Lalin
ou MAN II). Sen embargo, ningunha desas pezas presenta unha ringleira de animais, que
¢ habitual nos exemplares con escena de sacrificio (Celorico do Basto, IVDJ, MAN Il e
os fragmentos de Lugo e do Museu Episcopal de Vic). Deste xeito, o bronce de Punta
Atalaia poderia considerarse un hibrido entre os dous subgrupos.

Os bronces que vimos de describir presentan varios problemas de interpretacion,
en parte relacionados coa dificultade para determinar os contextos arqueoloxicos € a siia
cronoloxia. Ainda que a maior parte das pezas carecen de informacion sobre as condicions
de achadego e incluso a sta procedencia, duas delas asociarianse a contextos habitacio-
nais, concretamente castros (Lalin e Punta Atalaia), e unha terceira 4 cidade romana de
Lucus Augusti O bronce de Carifo, atopado nunha praia da que tamén procede un puiial
de antenas, poderia tratarse dunha ofrenda votiva as augas, se ben poderia atribuirse igual-
mente a un arrastre das augas marifias dende algin dos dous castros costeiros situados nas
proximidades. A cronoloxia das pezas semella poder situarse na segunda Idade do Ferro,
especialmente nos seus intres finais e pervivindo en datas posteriores & conquista romana,
como pofien de manifesto o contexto arqueoloxico da peza de Punta Atalaia (Castro Vigo
2009) e o fragmento atopado en Lugo.

A informacion que nos proporcionan os bronces ¢ coherente co que cofiecemos
sobre os rituais de sacrificio do occidente peninsular a través de diferentes testemuiios.
Compre mentar, por exemplo, o carrifio de bronce de Costa Figueira (Vilela, Paredes,
Portugal), conservado no Museo de Guimardes, no que se representan catorce figuriias
antropomorfas e o sacrificio dun carneiro (Silva 2007: 299-300, est. XCIV). No tocante
as fontes clasicas, destaca o texto de Estrabon (111, 3, 7) onde se narra que os pobos nor-

9. Segun referencias orais, a peza de procedencia atribuida a Lalin teria sido recuperada no interior dun castro.
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tefios fan hecatombes 6 modo grego e sacrifican a Ares un carneiro, prisioneiros e caba-
los". En terceiro lugar, no eido da epigrafia destacan catro inscricions en lingua lusitana
pero alfabeto latino, nas que se recolle o sacrificio combinatorio de animais que son ofren-
dados a diversos deuses prerromanos, amosando a pervivencia en época romana destes
rituais de tradicion indixena. As dlias mais cofecidas atopanse en Cabego das Fraguas
(Pousalofes do Bispo, Sabugal, Guarda) e Lamas de Moledo (Castro D’Aire, Viseu) e, a
pesar das diverxencias existentes na stia traducion, reflexan sacrificios cun numero de viti-
mas semellante 6 que amosan os bronces (Rodriguez Colmenero 1993: 99-105; Garcia
Quintela 1999: 225-242; Armada e Garcia-Vuelta 2003 e 2006; Schattner e Correia Santos
2010). Pola sua parte, a inscricion de Arronches (Portalegre, Portugal), publicada recen-
temente, refire o sacrificio de mais dunha trintena de animais, principalmente dvidos, pero
tamén bovidos e capridos ainda que existen novamente algunhas diferencias na traducion
(Carneiro et al. 2008; Prosper e Villar 2009; Cardim Ribeiro 2010). A elas haberia que
engadir as inscricions de Arroyo de la Luz I e II (Céceres), desaparecidas cando menos
dende o século XIX e que probablemente formaban parte dun mesmo epigrafe de nature-
za sacrificial’. Outra inscricion romana de Portugal en lingua latina, procedente de
Marecos (Penafiel, Porto), testemuiia tamén este tipo de sacrificios (Vazquez Varela e
Garcia Quintela 1998: 169-177).

Outro testemufio sumamente relevante, ainda que distante a nivel xeografico, pro-
vén do castro de Capote (Higuera la Real, Badajoz), en plena Beturia céltica (Berrocal-
Rangel 1994). As escavacions realizadas neste xacemento documentaron unha mesa de
altar cun banco corrido aberto a riia principal do poboado, no entorno da cal aparecen ins-
trumentos de sacrificio e banquete (coitelos, un asador, unha parrilla, etc.) e os restos
o0seos de 23 ou 24 animais, que foron sacrificados formando combinacions semellantes as
representadas nos bronces. A continuacion, as vitimas foron consumidas na ria principal
do poboado celebrando un gran festin colectivo. Dito ritual debeu ter lugar a mediados do
século I ane, con motivo dalgun acontecemento excepcional, seguramente de caracter
bélico (Berrocal-Rangel 1994).

Xa que logo, as fontes grecolatinas, a epigrafia e o rexistro arqueoloxico testemu-
flan a existencia de rituais sacrificiais moi semellantes 6s representados nos bronces.
Tratase de sacrificios cun mais que probable vencello relixioso, nos que as vitimas se con-
sagran a divinidades, tal e como queda reflexado nas inscricions lusitanas e no texto de
Estrabon. Porén, os bronces introducen novos matices e significados de interpretacion
complexa ¢ que s6 podemos chegar a atisbar. Tanto estes obxectos como as inscricions
lusitanas téfiense posto en relacion con rituais de tradicion indoeuropea, principalmente
coa suovetauriliaromana pero tamén con outros sacrificios similares indios, escitas, gre-

10. Entre as edicions dispoiiibles, recomendamos Estrabon: Geografia de Iberialraducion de J. Gomez Espelosin; presenta-
ciéns, notas e comentarios de G. Cruz Andreotti, M. V. Garcia Quintela e J. Gomez Espelosin. Alianza. Madrid 2007: 219.

11. Asi pois, asumindo que Arroyo de la Luz I e II formaban parte dunha Unica inscricion, das cinco inscricions lusitanas cofie-
cidas unicamente a de Arroyo de la Luz III non semella ter un caracter sacrificial (Almagro-Gorbea, Ortega e Villar 1999;
Villar e Pedrero 2001).
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gos ou iranios. Sen embargo, ¢ como xa apuntara Garcia Quintela (1999: 225), semella
claro que non hai una contaminacion entre rituais galaico-lusitanos e romanos, senon mais
probablemente un desenvolvemento autdnomo dos primeiros tal vez a partir dunha orixe
indoeuropea comun",

Os bronces suscitan moitas outras cuestions cuia analise pormenorizada alonxaria-
nos dos obxectivos deste traballo, polo que imos limitarnos as que consideramos de maior
interese para o asunto que nos ocupa. Atopamonos ante obxectos non funcionais, ou polo
menos de funcionalidade descofiecida. Dende logo non son pufais nin tampouco “man-
gos”, como se ten publicado en ocasions, sendo mais axeitado aludir 4 sua natureza de
exvotos ou de representacions plasticas de tipo simbolico. De feito, o que lle confire uni-
dade 6 grupo ¢ a stia iconografia, a reiteracion dos seis motivos citados que aparecen de
maneira bastante uniforme en todo o material cofiecido. Este feito parécenos especialmen-
te relevante se temos en conta que entre os achadegos de localizacion mais septentrional
(Carifio e Punta Atalaia) ¢ o situado mais ¢ sur
(Celorico de Basto) hai uns 260 km en lifia recta

(figura 12). Os bronces reflexan, pois, un elevado Coslbny 5
grao de estandarizacion iconografica e ritual que £ e
non atopamos noutras facetas do rexistro arqueo- B
loxico. Esta cuestion, sen diibida, abre perspecti- 7 A Lasgn
vas prometedoras para a investigacion. O mesmo i
tempo, os remates ou protomos de touro aparecen 4 ';;_5_ A
noutros obxectos de claro significado ritual, por ;_a E
exemplo en dous enmangues de coitelo da zona C ‘
de Palencia conservados no MAN ou nos enman- I L%Jh"‘"—i,
gues dun grupo de simpula-cazos metalicos- cuia Y
distribucion sitiiase na Meseta norte da Peninsula o e Bt ?
Ibérica (Armada e Garcia-Vuelta 2003 e 2006).
En calquera caso, voltemos 4s representa- § N

cions de torques que constitiien o obxectivo prin- Figura 12. Mapa do Noroeste peninsu-

. i~ lar coa localizacién dos bronces con
cipal do presente traballo. Como xa sublifiamos, motivos de sacrificio que contan con
as sete pezas que se atopan completas ou case informacién sobre a s(ia procedencia

completas amosan representacions do referido

obxecto. Nas pezas cos motivos en disposicion estatica destaca a asociacion torques-
machado, que probablemente poste un significado especifico de dificil definicion. No
bronce de Lalin, por exemplo, o torques sitiiase sobre o apéndice que interpretamos como
unha folla de machado (figura 9.2); no bronce MAN II 0 mango do machado esta situado
entre os dous terminais do torques, tocando o seu extremo proximal a parte central do aro
(figura 9.1). E evidente que en pezas cunha recurrencia tan marcada de seis motivos, todos

12. “...en ningln caso, parece haber una contaminacién entre los usos romanos y los lusitanos: estos Ultimos presentan ras-

gos especificos posiblemente elaborados autdbnomamente a partir del fondo tradicional ¢Gardia’Quintela 1999:
225).
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eles estan relacionados entre si, pero a asociacion/relacion torques-machado resulta espe-
cialmente significativa. Polo demais, nun ambiente sacrificial o machado postie unhas
connotacions claras de obxecto destinado ¢ sacrificio e despezado das vitimas.

As pezas con escena de sacrificio achegan unha perspectiva complementaria e cla-
rificadora. No exemplar de Celorico do Basto o unico ser humano representado leva un
machado que apoia no ombro e apunta co outro brazo 6 torques, quizais realizando algu-
nha accion ritual da que este obxecto forma parte. No bronce MAN 1 unha figura huma-
na esquematica ergue o brazo diante do obxecto que reinterpretamos como torques, ou
como unha curiosa representacion de torques-caldeiro, que se atoparia no chan (figura
8.2). Por ultimo, na peza do IVDJ un torques de gran tamafio, en proporcion co resto de
elementos representados, aparece no chan, entre o caldeiro, a folla de machado, o primei-
ro sacrificador e o carneiro (figura 8.3). Estes testemuilos permiten plantexar que o tor-
ques ¢ un obxecto que xoga un rol importante no ritual sacrificial, xunto 6 caldeiro ¢ o
machado. Estes dous obxectos tefien unha funcion a priori mais facil de determinar -o
machado como instrumento sacrificial ¢ o caldeiro en relacion co procesado e cociilado
das vitimas- pero o papel do torques ¢ mais esquivo, ainda que quizais debamos conside-
ralo unha ofrenda, un obxecto que representa & comunidade ou incluso a manifestacion
dalgunha divinidade. Esta posible connotacion colectiva ou comunitaria do obxecto den-
tro do ritual sacrificial é unha opcidn razoable se temos en conta o contido das inscricions
lusitanas. Asi, na de Lamas de Moledo os oferentes do sacrificio son unha comunidade,
os Veamninicori(Rodriguez Colmenero 1993: 102-103). Este caracter colectivo e publi-
co proponse tamén para a inscricion de Arronches, na que o ritual descrito teria como prin-
cipal obxectivo, en opinion de Cardim Ribeiro (2010: 57), “garantir a abundantia agra-
ria e pecudria e aalus da(s) comunidade(s) envolvidds'Sen embargo, 4 marxe desta
posible dimension de ofrenda colectiva, o bronce do IVDJ tamén amosa que o torques é
un obxecto que portan no pescozo dous dos individuos que forman parte da escena sacri-
ficial, non asi o terceiro, que suxeita unha cabra e un porco/xabarin (figura 7).

Xunto s bronces que vimos de analizar, o outro ambito principal de representa-
cion de torques ¢ o da estatuaria en pedra. A plastica pétrea castrexa ten sido obxecto
dunha ampla traxectoria de investigacion (Calo 1994, con referencia a toda a bibliografia
anterior; Schattner 2003; Gonzalez Ruibal 2006-07: 444-450, 535-560; Rodriguez Corral
2012, entre outros). Sen embargo, as representacions de pezas de ouriveria nesta escultu-
ra tefien merecido unha atencion bastante mais discreta. Non é o noso obxectivo aqui

13. Nunha lifia similar, Prosper e Villar (2009: 2) sinalaran previamente “...en ésta no caben grandes dudas sobre el caracter
institucional o colectivo del evento, dado que la magnificencia de lo ofrendado lo acerca a una hecatombe”.

14. Entre as escasas analises especificas da cuestion, cabe mentar as catro paxinas que Castro Pérez (1992: 111-115) lle adica
na siia monografia sobre a iconografia e o significado do torques.
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paliar este déficit cun estudo pormenori-
zado da cuestion, sendn unicamente rea-
lizar unha exploracion preliminar que
sirva 0s obxectivos deste traballo.
Tampouco entraremos polo mitido en
cuestions de fondo —e que requeririan
moitas paxinas de discusion— sobre a cro-
noloxia e a funcionalidade destas pezas,
salvo naqueles puntos que resulten de
relevancia para o asunto que nos ocupa.
Os grupos escultoricos en pedra
que amosan representacions de xoias son
tres: 1) estatuas de guerreiro; 2) sedentes;
¢ 3) imaxes antropomorfas, un tanto hete-
roxéneas, que tefien sido interpretadas
como deusas e deuses, idolos falicos, etc.
As estatuas de guerreiro son as
que tefien merecido maior atencion por
parte da investigacion. Os exemplares
mais coflecidos son os que Gonzalez
Ruibal (2006-07: 447-448) define como
grupo 1 ou tipo 1: estatuas de gran tama-
flo —superior 6 dun individuo masculino-
de moi boa calidade técnica e cunha ico-
nografia bastante estandarizada, que
inclie casco, torques, virias ou brazale-
tes, tinica ou sagume coiraza, escudo
circular ou caetrasobre o ventre, cintu-
ron, pufial ou espada curta e grebas. Co-
mo xa apuntara Calo (1994: 669), o pro-
blema principal que plantexa o estudo
das representacions de torques nestas
estatuas ¢ o estado fragmentario de moi-
tas delas e concretamente a ausencia de
cabeza, pois soen romper precisamente
no arranque dos ombros. Asi as cousas,
en unicamente 5 estatuas de guerreiro
identificanse representacions de torques:

Figura 13. Guerreiro de Lezenho. Foto: Incipit,
CsIC

duas de Lezenho, a de Sanfins ¢ os torsos de Castromao e un dos dous de Armea. A elas
temos que engadir 5 cabezas pétreas que puideron pertencer a estatuas de guerreiro e que
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tamén contefien representacions de torques: Anllo, Ralle, Rio, Rubias e Vilarelhos®”. O
catalogo de estatuas de guerreiro publicado por Calo (2003) inclue 32 pezas'®, nas cais,
polo tanto, atopamos un total de 10 representacions de torques. En 21 exemplares ¢ impo-
sible saber se tifian torques ou non, polo seu estado de conservacion. Unicamente nun ca-
so, o exemplar de Capeludos, podemos asegurar que a estatua carecia de torques. En por-
centaxes, 0 31’25 % do catalogo teria representacions de torques, 0 3’12 % careceria dela
e nun 65’62 % dos casos seria imposible determinar a existencia ou non deste obxecto.
A primeira das pezas de Lezenho (Boticas, Vila Real) (figuras 13 e 14.1) ten unha
altura total de 206 cm e foi atopada no castro do mesmo nome en 1785 (Calo 1994: 292-
295; 2003: 10-11, n® 11; Silva 2007: 419-420, est. CXXI.1; Mafana-Borrazas, Seoane-
Veiga e Fonte 2011a). O torques represéntase de maneira esquematica pero explicita, con
terminais voluminosos, en posicion elevada, “moi apegado a cabeza e alonxado dos
ombros” en palabras de Calo (1994: 295). O segundo dos guerreiros (figura 14.2) (Calo
1994: 295-296; 2003: 11, n® 12; Silva 2007: est. CXXI.2; Mafana-Borrazas, Seoane-
Veiga e Fonte 2011b) ten actualmente unhas dimensions de 173 cm (Silva 2007: 420) ¢ a
informacion dispoiiible sobre o seu achadego e avatares € a mesma que na peza anterior.
Neste caso o torques represéntase bastante aberto, menos separado dos ombros e con ter-

Figura 14. Guerreiros de Lezenho. Segun Silva (2007)

15. No exemplar de Rio (Vilamarin, Ourense) a presenza de torques ¢ dubidosa. A peza leva casco e, na parte baixa do pesco-
70, “una protuberancia que puede ser considerada como un torques” (Calo 2003: 16, n° 19). Este elemento consérvase na
parte traseira e laterais, pero non alcanza a parte frontal onde estarian os remates. Gonzalez Ruibal (2006-07: 447, fig. 4.120)
asume a interpretacion como torques.

16. A cabeza pétrea procedente de Braga e atopada xunto a unha figura sedente, a que logo nos referiremos, foi interpretada
polas autoras que a deron a cofiecer como pertencente a unha estatua de guerreiro (Bettencourt e Carvalho 1993-94), pero
Calo semella discrepar, pois non a inclie no seu catalogo (Calo 2003), que tomamos como referencia para as cifras que aqui
manexamos.



76

minais piriformes con punta truncada; este mesmo tipo de terminal tamén é, probablemen-
te, o representado na peza anterior (ver as dixitalizacions 3D en Mafana-Borrazas,
Seoane-Veiga e Fonte 2011a, 2011b). O mesmo castro atribuiense outras duas estatuas de
guerreiro, ainda que fracturadas de maneira que non podemos determinar a presenza de
torques.

A peza do castro de Sanfins (Pagos de Ferreira, Porto) (figura 15) apareceu nas
escavacions de 1962 e consérvase en catro fragmentos (Calo 1994: 484-487, 493; 2003:
21-22, n° 26; Silva 2007: 424, est. CXXIV.3); tense debatido se pertencen a unha ou duas
estatuas, pero tende a aceptarse ultimamente que estamos ante un Unico exemplar cuios
pes apareceron de maneira casual empotrados nuns bolos graniticos dunha das entradas do
castro. O fragmento correspondente & cabeza ten un torques con remates que Calo (1994:
485) considera de doble escocia.

Os fragmentos de Armea (Allariz, Ourense) e Castromao (Celanova, Ourense) son
en ambos casos torsos de guerreiro e presentan torques, ainda que no caso de Armea ¢ bas-
tante dubidoso. Esta peza apareceu reutilizada nunha casa proxima 6 castro (Calo 2003:
7,1n° 3) xunto a outra moi similar (Calo 1994: 96-97, 107; Barriocanal et al 2006: 66-69),
mentres que a de Castro-
mao, cun torques con rema-
tes de periia, apareceu for-
mando parte dun muro nas
ladeiras do castro (Calo
2003: 8-9,n° 7).

As cinco cabezas de
guerreiro antes mentadas
non aportan informacion
contextual particularmente
relevante. Na de Anll6 (Cea,
Ourense) a representacion
de torques ¢ moi esquemati-
ca e 0s terminais apenas
chegan a intuirse (Calo
1994: 81-83), mentres que a
de Rubias (Bande, Ourense)
esta fracturada precisamente
na sua parte dianteira e non
se aprecia a forma dos ter-
minais (Calo 1994: 409-

4 410, 417; Barriocanal et al
A B c 0 2006: 76-78). Mencion es-
Figura 15. Guerreiro de Sanfins. Segiin Silva (2007) pecial merece a cabeza de
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Ralle (Taboada, Lugo), un achadego antigo conservado nunha casa particular (Fernandez
Carballo 2001; Calo 2003: 15, n°® 18). Mide 85 cm de altura e, de pertencer a unha esta-
tua de guerreiro, o que Schattner considera indubidable, estariamos ante un exemplar que
rondaria orixinalmente os 4 metros de altura, “a maior escultura antiga da Peninsula
Ibérica” (Schattner 2004: 16). A representacion do torques, cun perimetro de 125 cm e
unha altura de 17 ¢cm na parte traseira (Fernandez Carballo 2001: 134), ¢ absolutamente
excepcional polo seu tamafio e ten remates de perifia labrados de xeito moi esquematico.
Como antes sinalamos, unicamente dunha das estatuas de guerreiro, a de
Capeludos (Vila Pouca de Aguiar, Vila Real), podemos afirmar con seguridade que non
postie representacion de torques (figura 16). O fragmento conservado mide 117 cm de
altura e foi atopado por Leite de Vasconcelos na ladeira do Monte do Crasto, un posible

A B c
Figura 16. Guerreiro de Capeludos. Segun Silva (2007)

xacemento castrexo (Calo 1994: 193-195; Silva 2007: 419, est. CXX.2). A ausencia de
torques sorprende menos se temos en conta que se trata dunha peza que, malia stas alte-
racions, presenta diferencias dende o punto de vista estilistico e formal (Schattner 2004:
43-44). Gonzalez Ruibal (2007-07: 447) adscribea a un segundo grupo de estatuas xunto
as de Santa Agueda, Castromao e Sabanle, das cais unicamente a de Castromao poste
representacion de torques, como xa vimos.

O repertorio da estatuaria pétrea castrexa incliie cinco figuras sedentes proceden-
tes de Castelo de Lanhoso (Povoa de Lanhoso, Braga), duas de Xinzo de Limia (Ourense),
Braga ¢ Pedrafita (A Teixeira, Ourense). Representan figuras antropomorfas sentadas nun
trono ou silla con respaldo e que sostefien coas mans un ou dous vasos, probablemente
para libacions. Como sucede no caso dos guerreiros, a perda da cabeza en parte das pezas
impide determinar se orixinalmente tifian torques. A de Castelo de Lanhoso ¢ de pequeno
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tamafio (24’5 cm de altura), esté rota polo pescozo e perdeu asemade as duas mans ¢ parte
dunha perna (Calo 1994: 286-291); sen embargo, a perda da cabeza prodiixose pola parte
alta do pescozo, que non semella que tivese torques. A peza de Braga, reutilizada en con-
texto urbano xunto a unha cabeza que poderia pertencer a un guerreiro, mide 77 cm de
altura e non conserva o pescozo, sendo moi dificil determinar se tifia torques orixinalmen-
te; como datos significativos, compre mentar a presenza dun falo entre as pernas e duns
pés que as autoras da publicacion consideran de natureza zoomorfica, lembrando cascos
de cabalo (Bettencourt ¢ Carvalho 1993-94: 280). O mesmo cabe afirmar, respecto a
imposibilidade de determinar a existencia de torques, da peza de Pedrafita, que presenta
unha rotura horizontal & altura dos ombros. Este exemplar destaca pola profusa decora-
cion do trono, a ausencia de brazaletes nos brazos ¢ a presenza de duas pulseiras nas bone-
cas, que sostefien un unico vaso (Barriocanal et al 2006: 70-72; Gonzalez Ruibal 2006-
07: 558-559).

Asi as cousas, debemos referirnos a unha das duas sedentes de Xinzo de Limia
como a Unica das cinco estatuas que permite determinar, en sentido afirmativo, a presen-
za de torques. As dlas sedentes de Xinzo foron atopadas de maneira casual cando se rea-
lizaban remocions de terra para facer un pozo, o que motivou unha sondaxe exploratoria
de Ferro Couselo que, xunto a outros achadegos realizados na area, apuntan a un ambien-
te romanizado ainda que de orixe protohistorica (Calo 1994: 649). A peza que mais nos
interesa mide 67 cm de altura e, ainda que tamén perdeu a cabeza, conserva un torques
que, curiosamente, ten os remates colocados cara atrais; presenta tamén brazaletes en
ambos brazos (Calo 1994: 651-652, 654; 2002). A outra peza ¢ relativamente similar,
tamén ten brazaletes pero a cabeza rompeu a unha altura inferior ¢ non podemos determi-
nar se tifia torques.

En sintese, ninguna das cinco estatuas sedentes conserva a cabeza e catro delas non
permiten determinar, polo seu estado de conservacion, se levaban torques; a unica na que
si podemos aprecialo lévao en posicion distinta 6 habitual, cos terminais situados na parte
traseira do pescozo. Tense debatido sobre o sexo das figuras representadas; o innegable
influxo mediterraneo que reflexan as imaxes foi un dos argumentos para consideralas
femininas, pero a opinion maioritaria na actualidade —que compartimos- defende o seu
caracter masculino apoiandose nas semellanzas iconograficas coas estatuas de guerreiro
(presenza de brazaletes, saio, torques no exemplar de Xinzo) e na presenza dun falo na
peza de Braga (Calo 1994: 696-697; 2002; Bettencourt e Carvalho 1993-94: 282;
Gonzalez Ruibal 2006-07: 558).

Temos que referirnos, por ltimo, a un grupo pouco numeroso de figuras que tefien
sido interpretadas en termos relixiosos ou cultuais (divinidades, idolos, etc.) € que amo-
san ocasionalmente representacions de torques. Unha escultura do castro de Briteiros
(Guimaraes, Braga) (figura 17), recuperada nas escavacions de Martins Sarmento en 1876
entre as paredes de duas casas circulares, representa unha figura antropomorfa cos brazos
dobrados en angulo recto sobre o abdome, peitos e un abultamento cilindrico no pescozo
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que ten sido interpretado como un torques (Castro Pérez
1992: 114; Gonzalez Ruibal 2006-06: 556-557), se ben
Calo (1994: 171) ten dubidas 6 respecto e propon que
tamén poderia tratarse do remate do vestido, malia recofie-
cer que a imaxe semella estar espida. A posicion dos
brazos, dobrados case en angulo recto € coas mans xun-
tandose sobre o ventre, emparenta esta peza con outras
ainda mais toscas, como as Sendim (Felgueiras, Porto),
Carabeles (Rois, A Corufia) e as duas de Logrosa
(Negreira, A Coruiia), estas tiltimas de contexto inde-
terminado e que soen pofierse en relacion cun castro
desa freguesia de Sta. Eulalia de Logrosa (Castro
Pérez 1992: 114; Calo 1994: 302-303). As pezas de
Logrosa son similares entre si, pero una delas presenta
no pescozo unha moldura ou resalte que se interpreta
como un torques pechado (Castro Pérez 1992: 114; Calo
1994: 303); de desefio moi esquematico, a escultura
amosa, en palabras de Calo (1994: 304), “actitude que
sospeitamos de respeto, adoracion ou suplica”. Entre

‘.\ as imaxes masculinas interpretadas como estatuas
ou idolos falicosleva torques a procedente do cas-
\ tro de Vilapedre (Sarria, Lugo), unha peza de 70

—_— = cm de altura con rostro esquematico ¢ falo con

Figura 17. Estatua de posible divini- dous testiculos (Calo 1994: 638-640)7. A peza
dade feminina de Briteiros. Debuxo: , , N
Gonzélez Ruibal (2006-07) emparentase con outras que tamen tenen representa-

cions de falos procedentes dos castros de Gengo (Ponte de
Lima, Viana do Castelo) e de Elvifia (A Coruiia), pero que non levan torques.
E evidente que os tres grupos escultoricos aqui considerados posten implicacions
e significados diferentes. A interpretacion funeraria das estatuas de guerreiro esta na
actualidade practicamente abandoada, considerandose que estas esculturas formarian
parte da escenografia monumental dos castros, situdndose na sta entrada. As estatuas
sedentes, 4s que se tamén se ten atribuido, con argumentos diferentes, un significado fune-
rario, son interpretadas por Gonzalez Ruibal (2006-07: 555) como seres divinos. O carac-
ter relixioso-cultual do terceiro grupo de esculturas, con representacions de peitos, vaxi-
nas ou falos, semella claro, ainda que existan dubidas sobre o seu significado concreto.
Profundizar nestas cuestions alonxarianos dos obxectivos do presente traballo.

17. Entendemos que esta é a peza 4 que se refire Castro Pérez (1992: 114) como “hallada en un castro de Lugo y actualmen-
te en el museo de dicha ciudadescribindoa como “un bloque toscamente tallado en el que se puede distinguir tan sélo
la cabeza, el torques y el falo erect@alo (1994: 639) afirma que a representacion que nos ocupa non corresponde a un
torques, senon os brazos. Gonzalez Ruibal (2006-07: 557) mantén a hipotese do torques apoiandose en representacions
semellantes como a da cabeza de Anllo.
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Outro dos problemas a debate na analise da escultura pétrea castrexa, e que atinxe
de maneira directa 4 problematica que nos ocupa, ¢ a cronoloxia. Calo (1994) ¢ o princi-
pal defensor dunha datacion romana para toda a plastica castrexa, encadrable entre finais
do século I ane ¢ mediados do século I dne. O autor asenta a sia proposta na cronoloxia
dos castros nos que aparecen as pezas, ainda que en moitos casos sexan froito de achade-
gos casuais, aparezan reaproveitadas ou os propios castros fosen escavados hai décadas e
postian tamén niveis prerromanos. Esta proposta, criticada xa nas datas inmediatamente
posteriores a sua publicacion (Carballo 1996; Rey Castifieira 1996: 188-194), ten sido
contestada con novos argumentos en datas recentes, mentres que, 6 mesmo tempo, o pro-
pio Calo (2010: 257-268) ratificase no defendido na sta tese de doutoramento. Rodriguez
Corral (2012) achega argumentos a prol dunha orixe prerromana das estatuas de guerrei-
ro a partir dunha revision dos contextos arqueoloxicos, sostendo ademais a diacronia entre
as estatuas e as inscricions que algunhas delas portan. Pola sua parte, Schattner (2004)
define un total de 13 caracteristicas estilisticas ou formais que permitirian distinguir entre
estatuas prerromanas ¢ de influencia romana; un total de sete caracteristicas serian expli-
cables sen necesidade de recurrir 4 influencia romana (Schattner 2004: 32), mentres que
a posicion dunha das mans nas estatuas de Capeludos e Sabanle poderia analizarse a par-
tir da semellanza con exemplares da escultura monumental celta como os de
Hirschlanden, Capestrano ou Glauberg (Schattner 2004: 43-44).

Ainda que consideramos verosimiles os argumentos a prol dunha orixe prerroma-
na para a plastica castrexa, o certo € que a cuestion non resulta crucial para o tema que
nos ocupa. Non hai dibida de que o uso dos torques castrexos seguiu estando en pleno
auxe polo menos durante o primeiro século da dominacién romana e vencellado a unhas
connotacions moi semellantes 4s que teria na etapa anterior. Non ¢ dificil supor, pois, que
as dimensions sociais e simbolicas do torques que reflexan estas representacions esculto-
ricas teflan unha forte pegada protohistorica, ainda que algunhas delas puidesen ter sido
elaboradas trala conquista romana.

O repertorio que vimos de analizar proporciona cifras significativas. Unicamente
nunha das 32 pezas que compoiien o catalogo das estatuas de guerreiro podemos asegurar
que a peza carecia de torques. As cinco estatuas sedentes coflecidas perderon a cabeza,
pero no unico caso que € posible determinalo con seguridade a peza posuia torques, se ben
¢ certo que o exemplar de Lanhoso non semella que o tivese. Por tilltimo, nas esculturas
clasificadas como idolos ou divinidades atopamos novamente representacions deste
obxecto, se ben nunha porcentaxe inferior. Como ten sinalado Castro Pérez (1992: 114),
“en una valoracion de conjunto, las imagenes antropomorficas atribuibles a la Cultura
Castrefia ostentan torques —siempre en el cuello, no en la mawdzmdo desde los
hombros hasta el pecho- en una proporcion muy superior a la de cualquier otro horizon-
te o cultura de su entorno mas o menos inmediato”

A lectura que obtemos da escultura pétrea ¢ diferente & dos bronces con motivos
de sacrificio. As estatuas de guerreiro —sexan xefes, heroes ou antepasados- realzan a figu-
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ra masculina na sua faceta guerreira. O papel do torques neste caso semella acomodarse
mellor 4 stia lectura tradicional de simbolo de prestixio masculino e de propiedade indivi-
dual. A marxe da interpretacion que queira facerse das sedentes, o terceiro grupo esculto-
rico convida a interpretar o torques como un atributo dos deuses e deusas, ou de seres cun-
has particulares connotacions relixiosas ou simbolicas. Tratase da unica ocasion na que o
torques pode vencellarse con claridade 6 sexo feminino no Noroeste peninsular®®.

Como casos puntuais, atopamos representacions de torques noutros soportes do
rexistro material castrexo, concretamente na ceramica ¢ na ouriveria.

Das escavacions no xacemento de A Lanzada (Sanxenxo, Pontevedra), da ocupa-
cion situada entre os séculos II ane ¢ IT dne no cofiecido como Campo da Lanzadamais
concretamente dun contexto datable no século I ane, provefien varios fragmentos dunha
peza ceramica coa representacion dun torques de terminais piriformes, que se sitlian cara
arriba, apuntando 6 borde do recipiente (figura 18). A peza ¢ unha ola mediana, cunha
altura estimada de 35 cm, colo marcado, boca ampla e unha capacidade aproximada de 50
litros; ¢ de pasta escura, a man, acabado interior alisado cun espatulado fino case horizon-
tal e un acabado exterior mais fino, case brufiido ¢ formando bandas alternas verticais que
quedan cortadas no colo por unha banda ancha horizontal (Farifia 2002). A tipoloxia e a
decoracion do fragmento tefien abundantes paralelos no xacemento, pero a decoracion
aplicada representando un torques, situada no arranque da panza, ¢ absolutamente excep-
cional. Ademais dos remates piriformes, os tercios distais represéntanse con lifias que imi-
tan aramios enrolados, mentres que a parte central ¢ lisa; quixo representarse, polo tanto,
un tipo de torques recofiecible, concretamente o designado como artabro que ¢ tipico da
Galicia septentrional (Farifia 2002: 223; Monteagudo 1952). En opinién de Castro Pérez
(1992: 115) non deberia descartarse que estivésemos ante un caldeiro ritual, e en favor de
dito argumento este autor lembra a importancia do torques e do caldeiro entre os celtas;
os bronces con motivos de sacrificio constitien outro exemplo abondo significativo da
asociacion entre caldeiro e torques.

No ambito da ouriveria atopamos representacions de torques nas diademas de
Moiies (Pilofia, Asturias) (Marco 1994; Garcia-Vuelta 2007: 204-236). Forman parte
dunha complexa secuencia decorativa de claras connotacions mitoldxicas, que en opinion
de Marco, aceptada posteriormente por outros autores (Garcia Quintela 1999: 157-169),
“simbolizan la apoteosis guerrera a través precisamente del transito acuéatico hacia el
Mas All&” (Marco 1994: 329). Entre os motivos representados atopanse xinetes de cuia
cabeza xurde unha cornamenta de cervo e que levan torques na siia man esquerda (figura

18. Noutros ambitos si documentamos con maior frecuencia a asociacion de torques 6 sexo feminino.



Figura 18. Fragmento ceramica de A Lanzada con representacion de torques. Foto de Farifia (2002)




Figura 20. Apéndice triangular con representacidon dunha arracada do castro de Espifiaredo. Museo das
Peregrinacions e de Santiago. Foto: autores
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19) (Marco 1994: 332). A imaxe lembra a unha das representacions principais do famoso
caldeiro de Gundestrup, onde unha figura que se interpreta como o deus Cernunnos apa-
rece rodeado de animais, cunha cornamenta de cérvido e un torques na man dereita
(Castro Pérez 1992: 42, 89-90, fig. 13; Marco 1994: 332). As diademas de Moiies amo-
san, polo tanto, unha terceira dimension simbolica e funcional dos torques. Se nos bron-
ces aparecian formando parte de rituais sacrificiais 6 pé dos caldeiros e na estatuaria como
adorno de pescozo, aqui represéntanse como un obxecto que se leva na man, en escenas
mitoldxicas ou cerimonias rituais asociadas & idea de rexeneracion. Esta terceira posibili-
dade funcional proporciona, se cabe, mais sentido 6s sonaxeiros que posuen moitos tor-
ques, elaborados na maior parte dos casos a partir da introduccion dunha pequena peza
metalica no interior do terminal oco.

A representacion de pezas de outro na propia ouriveria resulta excepcional no
ambito castrexo. Porén, xunto 6 caso de Mofies debemos citar o que semella o apéndice
triangular dunha arracada procedente do castro de Espiflaredo (As Pontes de Garcia
Rodriguez, A Corufia), cunha cronoloxia proxima 6 cambio de era e que presenta no seu
interior a representacion dunha arracada do mesmo tipo, en forma de arete e con apéndi-
ce triangular (figura 20).

A proposta de colaboracion que nos trasladaron inicialmente os organizadores
deste dossier, membros da asociacion Ardobriga, consistia en analizar o significado do
torques no eido cultural indoeuropeo. O reto ¢ particularmente dificil, pola propia proble-
matica deste concepto e pola extension cronoxeografica que se lle atribtie. ;Podemos falar
dun tinico ou principal significado do torques neste ambito?, ;teremos, pola contra, que
asumir unha necesaria variabilidade no tempo e no espazo? O concepto indoeuropeo,
como ¢ ben sabido, emprégase para designar un tronco lingiiistico comun do que derivan
as linguas faladas en boa parte de Europa e do continente asiatico. A marxe do feito lin-
gliistico, e por simplificar en poucas palabras, toda unha longa tradicion investigadora ten
defendido que unha orixe lingiiistica comun puido implicar tamén institucions, modelos
sociais ou conceptos relixiosos comins. A cuestion chave consiste en situar en termos his-
toricos —ou, mellor, prehistoricos- ditos procesos. A indoeuropeizacion como proceso
—tanto no plano estrictamente lingiiistico como no cultural- ten feito correr rios de tinta e
o debate dista de estar pechado.

Deixando a un lado a —para nés— moi discutible proposta dunha indoeuropeizacion
paleolitica, as opinions dos arquedlogos dividense entre os que defenden unha cronoloxia
neolitica (Renfrew 1990) e os que optan por situala nun momento posterior, xa na Idade
do Bronce (Kristiansen 2012). En calquera destas etapas, ¢ practicamente imposible ras-
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trexar o torques en canto obxecto coas caracteristicas propias da Idade do Ferro.
Coiécense alguns adornos de pescozo (Castro Pérez 1990 e 1992), que en ocasions tefien
recibido 0 nome de torques, pero dubidamos que poidan ter conformado un significado ou
unha mitoloxia propiamente indoeuropeos para este tipo de obxecto. Polas razons expos-
tas, o itinerario tedrico e metodoloxico que seguimos ten un sentido inverso. Non tenta
definir un gran cadro de fondo dende o cal explicar o rexistro do Noroeste, senon que con-
cede prioridade 4 informacion do propio 4mbito castrexo. O mesmo tempo, considera que
os paralelismos que poden detectarse nos diferentes ambitos da protohistoria europea non
necesariamente explicanse a partir dun fondo indoeuropeo comun, sendén mais ben a tra-
vés da circulacion de ideas, simbolos e codigos de consumo 6 longo de amplas areas xeo-
graficas.

Como tivemos ocasién de comprobar, no Noroeste peninsular atopamos unha
variedade de representacions de torques que estan vencelladas & diversidade de usos ¢ sig-
nificados deste obxecto. Nas estatuas de guerreiro, o torques represéntase no pescozo for-
mando parte da imaxe canodnica do guerreiro galaico-lusitano, con saio, brazaletes e armas
ofensivas e sobre todo defensivas”. Nos bronces con motivos de sacrificio, o torques apa-
rece no chan da escena, normalmente 6 pé do caldeiro, e asociado 6 machado que xoga o
papel de instrumento sacrificial. Algunhas outras estatuas de pedra, interpretadas como
divinidades ou seres sobrenaturais, levan tamén torques. Esta variabilidade supdn usos
diferentes do obxecto. O torques ¢ un adorno que levan no pescozo guerreiros, sacrifica-
dores ou divinidades, pero, como xa vimos, tamén ¢ levado na man polos xinetes na dia-
dema de Mofies, nunha escena de claras connotacions mitoloxicas, e semella xogar o papel
de simbolo ritual, quizais a xeito de ofrenda, nos sacrificios representados nos bronces.

No ambito que nos ocupa, cando o torques aparece asociado a seres humanos ou
antroporformos estes son de sexo masculino na inmensa maioria dos casos. A representa-
cion do guerreiro con torques semella estar no Noroeste altamente estandarizada. Nun
recente e estimulante libro, Hernando (2012) xustifica esta creacion de codigos comparti-
dos na necesidade que tefien as elites masculinas de construir unha identidade relacional
que compense a perda de identificacion co grupo de procedencia que resulta desa indivi-
dualizacion. O mesmo tempo, a propia lectura do torques como simbolo de poder admite
matices no Noroeste, asociados 4s tres grandes formas de organizacion sociopolitica que
na opinién de Gonzélez Ruibal (2008: 909-910) poden distinguirse na II Idade do Ferro.
As por el denominadas sociedades heroicasrian propias do ambito septentrional e nelas
os bens mobles (especialmente xoias e gado vacun) serian, xunto 6s valores guerreiros, os
elementos basicos de adquisicion e sustento do poder. A segunda forma, que denomina
sociedades de casa, seria tipica do sector sudoccidental, onde a casa entendida en sentido
amplo —coa riqueza material e inmaterial asociada— seria o elemento clave na competicion
polo poder. Finalmente, as sociedades rurais profundas, tipicas do interior de Galicia e

19. Non entramos a discutir o tipo de personaxe representado nas estatuas (xefe, ancestro, etc.), pero compre precisar que non
necesariamente todolos guerreiros portarian a mesma indumentaria e armamento.
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das areas montafiosas limitrofes, evitarian a xerarquizacion mediante unha economia
moral que impediria grandes acumulacions de excedentes, obxectos de prestixio e impor-
tacions foraneas. Segundo este modelo, o papel do torques como elemento de riqueza e
competicion social seria mais marcado nas comunidades septentrionais. Polo demais, o
torques semellan ter connotacions de emblema e simbolo identitario no ambito castrexo.
Os rasgos morfotipoldxicos, o emprego do ouro como materia prima (fronte a prata carac-
teristica dos ambitos mesetefio, celtibérico ou ibérico), ou os motivos decorativos, singu-
larizan os torques do Noroeste con respecto 0s doutros ambitos xeograficos.

Unha caracteristica significativa dos torques ¢ a tendencia a distinguirse entre si a
través das variacions en tamafio, morfoloxia, decoracion, etc. Como ten sinalado
Gonzalez Ruibal (2006-07: 427), a énfase na decoracion esta relacionada coa densidade
de mensaxes (estatus, xénero e grupo) que transmite a ouriveria destes momentos. Os tor-
ques son obxectos con biografia, que acumulan significados, que poden circular por diver-
sas mans ou transmitirse por via interxeracional.

Se a idea do torques como expresion de poder vencellada a determinados guerrei-
ros conta con paralelos no dmbito europeo, os bronces con motivos de sacrificio constitu-
en unha particularidade do Noroeste peninsular, tanto no aspecto formal e iconografico
como no papel de simbolo ritual ou de ofrenda que se lle atriblie a este obxecto no ritual
sacrificial. A ausencia de paralelos fora do Noroeste contrasta cun alto grao de estandari-
zacion iconografica e simbolica dentro deste ambito xeografico, que xa temos sinalado. A
valorizacion desta dimension €, quizais, a novidade mais relevante que se extrae da ana-
lise que vimos de realizar. E dificil determinar a natureza destes sacrificios, pero se bota-
mos man do rexistro epigrafico semella que nos atopamos ante ofrendas da comunidade
a divinidades do panteon prerromano.

E importante sublifiar que os principais testemufios que vimos de comentar, bron-
ces ¢ escultura en pedra, tefien unha cronoloxia avanzada dentro da protohistoria castre-
xa, que probablemente debamos situar a partir do século II ane. Neste momento semella
poder situarse tamén o apoxeo no uso dos torques, no marco dun proceso de incremento
das desigualdades ¢ da xerarquizacion social que é comun a outras areas xeograficas
(Gonzalez Ruibal 2007: 298). Durante o proceso de conquista ¢ os primeiros tempos da
ocupacion romana o uso da ouriveria castrexa mantense vixente, ainda que paulatinamen-
te transformado ata diluirse definitivamente a finais do século I - comezos do Il en detri-
mento doutras formas de expresion de poder e prestixio. E mais dificil achegarse 0s sig-
nificados e usos da ouriveria nas etapas anteriores 6 século Il ane. Se asumimos, con Perea
(2003: 146-147), un longo desenvolvemento para a ouriveria castrexa que conectaria nas
stas orixes coas producions do Bronce Final, enfrontdmonos a unha diacronia de varios
séculos nos que as sociedades -¢ as suas relacions coas materialidades- foron mudando.
Perea (2003: 148) opina que € precisamente a desaceleracion economica que alglins auto-
res propofien para os séculos IV-III ane a que xustifica a inversion que supon o torques
como seguro e garante economico. En palabras stas, “el torques no lo ostenta y exhibe
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una persona como su riqueza personal, sino que se entierra y oculta en el entorno del cas-
tro, probablemente como sancién de transacciones politicas intergrupg®las4 2003:

148). E precisamente esta dimension, a do torques como deposito ou obxecto amortiza-

ble, a que non aparece reflexada na iconografia e que, sen embargo, explica os miltiples
achadegos casuais realizados no Noroeste peninsular nas proximidades de castros, as

veces en lugares de connotacions simbdlicas especiais como rochedos, rios ou humedais
(Garcia-Vuelta e Armada 2003; Gonzalez Ruibal 2007: 310)*.

En resumo, se unha caracteristica semella definir 6s torques protohistoricos ¢ a
variedade de usos e significados, acentuada pola amplitude xeografica e tamén cronoloxi-
ca—ainda que o seu floruit se produza a partir do século II ane- na que comparecen. Unha
atinada sentenza de Gosden e Hill (2008: 3) a propdsito da metalurxia das Illas Britanicas
cofiecida como Early Celtic Artparécenos de aplicacion no caso que nos ocupa: “If it had
multiple meanings in the past, we should not expect to generate a single meaning for it in
the present”.
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CATALOGO DE TORQUES ARTABROS

M? Carmen Martinez Lopez

Con motivo do centenario do achado do Torques de Centrofia no ano 2012, e no
contexto de diversos traballos arqueoldxicos ¢ de investigacion relacionados cos artabros
que vimos desenvolvendo nos Ultimos tempos', propuxémonos buscar os paralelos
formais desta peza e recompilar os datos publicados acerca deste tipo de xoia, facer un
baleirado de informacion e un reconto do niimero de exemplares cofiecidos como sinxela
formula para contextualizar a peza.

Estes plantexamentos van da man dunha serie de estudos de dmbito local que se
estan a desenvolver dende a Asociacion Cultural Ardobriga (Pontedeume-Miiio) que leva
traballando arreo polo patrimonio cultural da stia comarca dende hai xa uns cantos anos e
que tefien en Catedra(Revista Eumesa de Estudos) un voceiro para a difusion dos seus
traballos. E dende esta perspectiva de estudos locais na que encaixa o traballo que aqui
presentamos: facer un acopio de documentacion sobre un tipo de obxecto concreto (0s
torques similares 6 de Centrofia) e dalo a cofiecer a un publico que quere saber do mais
inmediato para poder mirar cara o mais lonxano. Pensamos que esta filosofia de traballo,
aplicando o zoom en sucesivas fases, se mostra como unha das mais efectivas 4 hora de
conseguir resultados concretos de cara & revalorizacion e difusion do noso patrimonio.

Para comezar a debullar o tema que nos ocupa partimos dunha busca bibliografica,
que nos lévou 6 exhaustivo artigo de Susana Prieto Molina (1996), no que tipifica ¢
cataloga a totalidade dos torques castrexos do Noroeste da Peninsula cofiecidos ata o
momento. A partir deste artigo comezou o baleirado bibliografico sistematico e a consulta
na biblioteca’, 6 mesmo tempo que procediamos o envorcado da documentacion a unha

1. Seguindo a estela das publicacions de Gonzalez Garcia (1997, 1998,2003) comezamos unha lifia de investigacion sobre os
artabros e o seu territorio que adopta polo momento un formato multiforme ou de xeometria variable. Este traballo que pre-
sento e outro do que se da conta neste mesmo volume (Méndez Fernandez 2014) encadranse dentro dun estudo mais amplo
do que esperamos tirar novos resultados en breve.

2.Quero agradecer a axuda prestada por Ana Martinez, do Museo de San Anton, quen me facilitou o traballo bibliografico sem-
pre cun sorriso e moita paciencia.
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base de datos construida a tal fin, de forma que a informacién quedase organizada e
manipulable. Esta base de datos “artabra”, que en realidade pretende ser un banco de datos
moito mais amplo sobre o tema consta, fundamentalmente, de tres entidades de
informacion: datos bibliograficos, materiais arqueoloxicos e xacementos relacionados ou
relacionables con estes materiais.

Paralelamente fomos envorcado os datos xeograficos a un sistema SIX no que xa ti-
flamos recollidos outros datos dos concellos da zona NO da provincia da Corufia, nos que
se situaria o Territorio Artabro. Neste Sistema de Informacion Xeografica fomos
introducindo informacion cartografica, documentacion sobre xeografia antiga e a situacion
dos castros dos concellos actuais que comprenderian o territorio dos Artabros’.

A nosa achega 6 cofiecemento, e sobre todo a divulgacion, destes materiais parte
dunha serie de interrogantes sobre os que articulamos o traballo:

® ;Qué ¢ un torques? Descricion formal.

o ;Para qué serve? Aproximacion 4 funcionalidade a partires das representacions

noutros soportes.

e ;Son todos iguais? Tipoloxia dos torques do noroeste.

e Caracteristicas dos torques de tipo artabro.

o Catalogo con identificacion da peza, datos xeograficos e administrativos,

procedencia, deposito, descripcion e bibliografia na que se cita a peza.

Os torques son colares rixidos con forma en “C” feitos en metais preciosos (ouro,
bronce, cobre, prata) e que presenta as seguintes partes: unha varifia que forma o corpo
principal, dous remates nos estremos da variia con distintas formas mais ou menos
desenrolados, e a presenza ou non de decoracion aplicada e/ou incisa.

O nome deriva do latin torqueo= torcer, e fai referencia 4 forma do metal retorto
caracteristico dunha boa parte dos torques da Europa pola que batallaron os romanos. Os
primeiros colares rixidos se documentan a finais da Idade do Bronce, pero a stia producion
mais xenuina, ¢ da que aqui imos falar, se vincula nos seus orixes, 6 mundo céltico, coa
cultura Lateniense e hallstatica europea.

A sua funcionalidade concreta ¢ descofiecida pero a través de distintas evidencias
no rexistro arqueoloxico mais inmediato, os obxectos nos que se ven representados,
tentaremos contextualizar parcialmente algunha das stas funcions.

A primeira evidencia atopamola nas representacions da mitoloxia celta na que apa-
recen figuras con torques, quizais o caso mais espectacular sexa o Caldeiro de Gundestrup
(Dinamarca), datado cara o século II a.C., no que se representan escenas figurativas que
se veflen interpretando como deuses do pantedn celta: Cernunnos, Dagda, Taranis, que

3. De feito a base de datos integra actualmente datos sobre mais de 270 castros pertencentes ou proximos 0 territorio artabro.



levan estas xoias axustadas 6 pescozo ou os
portan na man (ilustracion 1). Estas imaxes
nos debuxan un primeiro aspecto dos
torques como atributo dos deuses.

A seguinte se pode rastrexar noutro
tipo de representacions de interpretacion ta-
mén complexa. Estamos a falar dos deno-
minados bronces votivos ou sacrificiais dos
que se cofiecen media ducia de exemplares
do Noroeste e Meseta Norte (estudados por
Armada e Garcia, 2003. Pena Graiia 2000-
2001, Gonzalez Ruibal 2006-2007, entre

t Nest b t h llustracion 1. Representacién do deus
ou I‘OS). €sles 0bxeclos se conxugan unha Cernunnos no caldeiro de Gundestrup, por-

serie de motivos recorrentes: o machado, o tando dous torques.Imaxe: wikimedia.org

caldeiro, as figuras de persoas e animais, e
o torques. No caso do exemplar atopado en
Carifio aprécianse os remates en perifia
(Tlustracion 2). Outro aspecto a valorar pois
¢ a sua compofiente ritual.

O seguinte soporte onde podemos
contextualizar a funcionalidade destes ob-
xectos son as estatuas pétreas de guerreiros
lusitanos e os bustos atopados en Galicia e
Portugal (Ilustracion 3). Estas estatuas son
figuras masculinas cos atributos propios dos
guerreiros ou mesmo “principes” castrexos

que portan armas, escudos, en algunha oca- S’ et
145 i Mt Luangs:
sion cascos ¢ se adornan con torques. Neste llustracién 2. Machadifia de Carifio, segundo

caso o torques asociase a figura masculinae ~ Luengo 1964: 151
6 poder politico e/ou militar.

Por ultimo, temos referencias documentais de escritores clasicos como Polibio,
Estrabon ou Tito Livio, que describen a practica comun entre os romanos de condecorar
o0s xefes militares por vitorias contra os “barbaros”, concedéndolles como premio ¢ seu
valor os torques dos vencidos. Un feito dos mais cofiecidos ¢ aquel polo que Tito Manlio
foi agasallado cun torques procedente dun principe galo 6 que venceu en batalla singular,
este feito valeulle o nome de "Torquato” (Villaamil 1874-75: 547).

Asi pois, 0s torques se nos amosan non s6 como unha xoia para adorno persoal,
senon que revelan multiples facetas: utilizacion por parte das elites, complemento e
distincion do guerreiro, condecoracion militar, atributo dos deuses, peza ritual e para
alglins autores elemento de transaccion, comercio, regalo. Segundo Pérez Outeirifio
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= Guerreiros Lusitanos

= Cabeza de Bubigs
{Ourense)

Cabera de Ralle
' ilugo)

llustracién 3. Representaciéns de guerreiros castrexos con torques

(1990:146) “sendo pezas de representacion, e moi posiblemente, elemento diferenciador
de un grupo social relacionado co poder, ¢ de supor que tanto os materiais (ouro) ... como
a decoracion tifian un valor simbolico”.

Os torques do Noroeste da Peninsula Ibérica, son pezas feitas en ouro, a diferenza
dos torques do resto da Peninsula realizados maioritariamente en prata, traballadas cos
coflecementos técnicos e artisticos de ourives experimentados. Se encontran espallados
polo territorio de Asturias, Galicia e o norte de Portugal, vindo a coincidir cos conventos
Lucense e Bracarense de época romana. Actualmente o nimero de torques do Noroeste
recofiecidos pola bibliografia acada os douscentos exemplares.

Sobre a sua cronoloxia, a tendencia xeral é consideralos como unha continuacion
da ouriveria do Bronce Final que seguirian elaborandose ata despois da romanizacion. A
maior producion coincide coa Segunda Idade do Ferro, convindo a maioria dos autores
nunha datacion xenérica entre o século IV a.C ¢ o [ d.C. Non se pode afinar o marco
temporal por ter sido atopados sempre de xeito casual, na maior parte dos casos froito do
laboreo das terras, 1 en numerosas ocasions, vendidos e/ou fundidos 6 pouco de seren
atopados. Todos os exemplares dos que se cofiece con certa exactitude a sua procedencia
se recolleron dentro de castros ou na sua contorna mais proxima. Os unicos exemplares
atopados en contexto arqueoloxico, son un dos torques do Castro de Viladonga (Viladonga
II) e o fragmento recuperado no castro de Trofia (Ponteareas, Pontevedra).
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Os primeiros estudos sobre os torques castrexos se remontan a mediados do século
XIX da man de autores como Saralegui, Murguia ou Villaamil y Castro que no seu traballo
“Adornos de oro recogidos en Galicia” (1874-75) da conta dos diversos achados cofie-
cidos nese momento. No contexto desta época de inquedanza pola construcion dun pasado
de raigames ligadas 6 mundo celta os distintos autores comezan a chamar a atencion sobre
eses obxectos dos antepasados, a tomalos como producion indixena e preocuparse pola
stia preservacion e estudo.

Na publicacion de Oviedo y Arce (1915) se apunta a primeira referencia a un taller
ou escola anterior 0s romanos, ¢ Macifieira (1930) fala, co descubrimento do exemplar da
Capelada de un “Grupo Ortegalés” de xoias, relacionando estes obxectos cun territorio
concreto. Sera Cuevillas en 1951 o primeiro en intentar sistematizar o estudo dos torques®
segundo a sua forma e distribucion xeografica, identificando catro escolas: a escola
Asturiana, a do Norte de Galicia, a
Flaviense e a do Norte de Portugal.
Foi 6 ano seguinte cando Montea- Pl 9
gudo divide a escola do Norte de ]
Galicia en dous tipos, o Nortefio e o
Artabro.

A partires de aqui se suceden
distintas propostas tipoloxicas ba- frtabre
seadas dun xeito ou outro na com-
binacion das formas de varifias que
basicamente poden ser de seccion
circular ou poligonal, remates en
tres grandes grupos: piriforme, do- -
bre escocia e campanula; e deco- -
racions variadas.

(= P P

D=0
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frg ot 5 g Mororiontal galdsa Varfanlc: deomacits
j:?f:ﬂ 'i“l”_l ﬂ(_/ {—/"1:1> ’ estarmpifiada
llustracién 4. Tipos de remates Illustracion 5. Tipos mais frecuentes atopados en
dos torques do Noroeste. Galicia

Cuevillas 1951: 40

4. Outros autores facian o propio dende Portugal: Severo (1905-1908), Cardozo (1929-1930)...
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Raddatz en 1969 fai tres grupos segundo o tipo de remate. Pérez Outeirifio no 1990
diferenza oito tipos de remates, tres de varifias e tres de segmentacions decorativas da
varifia, establecendo un sistema polo que utilizando as distintas combinacions posibles
podese catalogar calquera tipo de torques, sen ter que recorrer a variantes ou casos
especiais. Balseiro en 1994 distingue sete tipos,. Prieto no 1996 diferenza nove tipos,
subdivididos segundo a presenza ou non de decoracions e finalmente Reboredo na siia
tese do ano 2000 rexistra cinco con catro subtipos. Segundo as diferentes tipoloxias, o
torques artabro seria de tipo C1b para Pérez Outeirifio, Tipo V para Balseiro, Tipo VA1 e
VA2 para Prieto e Tipo A para Reboredo. Sen embargo, a nomenclatura clasica segue a
ser utilizada nas revisions mais actuais: Nororiental-galdico, Astur-norgaldico, Artabro,
Flaviense, Bracarense litoral ou dos Oppida.

Esta nomenclatura clasica vincula 0s tipos de torques coa zona xeografica onde se
concentran ¢ se corresponderian cos grupos culturais ou etnias habitantes destas zonas,
ainda que esta correspondencia, a lo menos no caso dos artabros, semella ocupar bastante
mais territorio do que, ate polo momento cofiecemos, ocuparia esta tribo. Esta ¢ unha
cuestion que esta ainda a ser debullada, pois o tema da distribucion deste tipo de obxectos,
precisa de abordarse dende distintos plantexamentos, analises espaciais, patrons de
distribucion, estudo de materiais que puideran estar relacionados cos torques, lugares e
condicions particulares de aparicion, tipos de xacementos 0s que se vinculan, patrons de
Intercambio e comercio, etc.

Non queremos estendernos aqui nas distintas tipoloxias e clasificacions,
simplemente pretendemos esbozar unha vision xeral dos torques do Noroeste para
contextualizar o grupo artabro no conxunto. Remitindonos 6 traballo de Ladra (2005: 107-
108) sobre distribucion dos torques do Noroeste, son cinco os tipos mais estendidos que
se concentrarian nas correspondentes areas: Tipo Artabro: Aparecen dende o Rio Eo ate o
Ulla estendéndose polo interior da provincia da Corufia e norte de Lugo. Astur-norgalaico:
Rio Covo — Navia e litoral cantrabrico asturiano. Nororiental galaico: Ulla — Masma y
litoral. Bracarense litoral: Dende o Douro 6 Miio e Tamega. Flaviense: Rio Tua — Douro
— Tambre.

As caracteristicas que levaron a definir este tipo de torques se vefien a reproducir
en todos os exemplares conservados de maneira case idéntica.

e Varifa de seccion circular, xeralmente de mais anchura na parte central e na zona
de unidn cos remates.

o Presenza de aramios enrolados nos estremos

e Remates en perifa.

® Decoracion tripartita: Terzo mesal liso, terzos distais con aramios enrolados e
separacion entre ambos terzos mediante apliques de espiral.
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Para Reboredo (2000)
haberia unha variante do tipo
Artabro: o exemplar de San
Lourenzo de Pastor II ¢ o depo-
sitado no MAN 1972/113/1 que
presentan como unica diferenza
os remates en dobre escocia.

Na actualidade cofiece-
mos 16 puntos de aparicion de
torques artabros que se dis-
triblien rebasando amplamente
o considerado como territorio
dos artabros definido por Mén-
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dez Fernandez (2014) a partir

. % dos traballos de Gonzalez Gar-
0 som cia (2003) e que incluimos no

mapa anexo. Nestas 16 locali-

llustracién 6. Croquis do torques depositado no Ashmolean zacions se recuperaron 22

Museum de Oxford. Fonte:Queiroga 1987: est. I.
exemplares, dos que 10 se

conservan enteiros: Bardaos I,
Ashmolean I, Castro de Flores, Orbellido, San Lourenzo de Pastor III, San Martifio de
Porto, Viveiro I, Viladonga I e Viladonga II, todos eles depositados en museos, e o décimo
en deposito descofiecido (Valadouro II). O resto se corresponde con 9 fragmentos:
Centrofa, Viladonga III, Croa de Riotorto V, Foxados II, III e VII, Trofa, Xanceda III e
IV. Ademais temos referencias de outros dous torques enteiros: un no Cruceiro da Corufia
e outro en Portochao, ¢ dun fragmento en Culleredo.

As dimensions dos exemplares enteiros oscilan entre os 300 mm de Viladonga [ e
0s 430 mm dos de Castro de Flores e Bardaos I. O menos pesado € o torques de Viladonga
I con 130 gramos, e o peso maior o alcanza Bardaos I con 358 gr. O grosor varia entre os
4-5 mm de espesor minimo do exemplar de Valadouro e os 12 mm de espesor maximo no
de San Martifio de Porto. En canto a técnica de elaboracion, a maior parte dos exemplares
estan feitos en ouro aleado preferentemente con prata, traballados con técnica de
martelado ou martelado e torcido. Os terminais soen presentar un lixeiro facetado para
facilitar o agarre dos fios de aramio enrolados. Salvo en tres casos Viladonga I, Castro de
Flores ¢ San Martifio de Porto, as perifias son ocas e van soldadas 4 vara. As plaquias
decorativas son traballadas primeiramente para aplicarlles o fio en espiral antes de
soldalas & vara. O acabado das pezas faise mediante pulido para eliminacion de rebabas,
posterior laminado en ouro e brufiido para darlle un acabado final brillante.

Como dixemos con anterioridade, todos os exemplares foron atopados de forma
casual cando se estaban realizando tarefas agricolas no interior de castros ou na sta
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éValadouro?
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Fowxados, Pastor

éCruceira da Corufia?

llustracién 7. Tipos de torques que aparecen asociados xunto cos artabros nos depdsitos ou conxun-

tos indicados baixo cada tipo

contorna mais proxima, agas os exemplares de Viladonga Il e de Trofla, que foron
recollidos durante as escavacions arqueoloxicas de ambolos castros. En estes 16 puntos
de localizacion, se recolleron de xeito illado sete exemplares: Centrofa, San Martifio de
Porto, Orbellido, Castro de Flores, Trona, Culleredo e Portochao, mentres que os nove
restantes apareceron xunto con outros torques, € no caso de Foxados, xunto con 35 tortas
de aleacion. A aparicion destes depdsitos son interpretados como un ocultamento, pero
tamén como depositos de ourives ou mesmo como parte de algiin tipo de cerimonia ou
ritual (Gonzalez Ruibal 2006-2007: 420).



Catalogo de torques artabros

Rematamos aqui esta introducion o catalogo, que € o noso primordial obxectivo
desta publicacion, pensando xa en comezar a traballar cos castros nos que aparecen estes
materiais, e sabendo que queda moito por facer, ainda que menos que antes...

MAPA DE DISTRIBUCION DOS TORQUES ARTABROS

e

ig) & | ; :
;:"} Territario Artabire & Torgues O Referencias
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Lugar: O Castro

Parroquia: Bardaos (Sta. Maria)

Concello: Tordoia

Provincia: A Corufia

UTM X: 537994

UTMY: 4774628

Vinculado a: A Croa do Castro / Castro
de Bardaos (GA15084012)

Procedencia: Apareceu nos anos 90 6
traballar nas fincas do interior da croa do Castro,
“mais concretamente na zona situada ao norte do
afloramento granitico central” (Ladra 2006: 45).

Deposito: Museo Provincial de Lugo. N° Inv.: 1997/10/1.

Descricion: Varela de ouro de seccion circular maciza, mais ancha na zona central
e cara 0s remates. Decoracion tripartita: terzo mesal liso, terzos distais con aramio
enrolado dando 81 e 88 voltas, e separacion entre ambas por medio de senllos pares de
aplicacions con espirais cicelados de 11 voltas arredor do boton central. Remate en
perifias ocas.

Conxunto formado por dous torques, ainda que poderian proceder de aqui os dous
depositados no Ashmoleam Museum de Oxford, e alomenos outro que foi fundido. (Ladra
20006).

Dimensions: Perimetro: 430 mm. Didmetro max: 123 mm. Grosor: 11,45 mm.
Diametro remates: 22 mm.

Pes0:357.38 gr.

Bibliografia: Almagro Gorbea 1962. Balseiro 1994. Bouza Brey 1926. Carro e
Gonzalez 1933. Casal ¢ Fernandez 1998. Ladra 1999 e 2006. Monteagudo 1952. Pérez
Outeirifio 1990. Queiroga 1987. Reboredo Canosa 2006.

Vinculado a: ;Croa de Bardaos?

Procedencia: Nos anos 50, relatase a
aparicion de dous torques na Croa de Bardaos
que foron enviados a algin Museo de Londres.
Segundo Ladra (2006) de aqui procederian os

1. Como norma xeral, damos as coordenadas no centro do castro 6 que se vincula o achado.
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que na actualidade se atopan no Ashmolean Museum de Oxford. Este e outro torques foi
adquirido polo museo no ano 1975 6 coleccionista J. Bomford.

Deposito: Ashmolean Museum (Oxford, Inglaterra). N° Inv. 1975/350.

Descricion: Torques de varifia de ouro maciza de seccion circular con aramios
enrolados dan 55 voltas en cada terminal. Entre a zona lisa ¢ os aramios presenta dous
motivos en espiral de fio de ouro aplicado, con boton central, dando 10 voltas arredor do
boton, xirando en sentido oposto en cada par.

Dimensions: Aprox. a partir do croquis (Queiroga 1987): Diametro 140 mm.
Grosor: 6-7 mm. Perifias: 20x25 mm.

Pes0:275,68 gr.

Bibliografia: Balseiro Garcia 1994. Ladra Rodriguez 2006. Prieto Molina 1996.
Queiroga 1987. Reboredo Canosa 2000.

Lugar: Flores

Parroquia: Feas (S. Pedro) / Ois (Sta.
Maria)

Concello: Aranga / Coirds

Provincia: A Corufa

UTM X: 573720

UTMY: 4788350

Vinculado a: Castro de Flores / Flores de
Turreiro (GA15030036)

Procedencia:Atopado en maio de 1915
nalgln lugar indeterminado do Castro de Flores. Estivo en mans privadas ata maio de
1922, que foi adquirida polo M.A.N.

Depdsito: Museo Arqueoldgico Nacional (Madrid). N° inv. 28.552.

Descricion: Torques con anima de aleacion de prata, cuberto de ouro e pulido.
Varela de seccion circular lisa, que adelgaza cara 0s estremos, volvendo a ensanchar na
union cos remates. Actualmente non conserva os aramios enrolados. Si dous pares de
plaquifias con espirais cinceladas dando 10 voltas arredor do boton central. Remates
piriformes macizos.

Dimensions: Lonxitude: 430 mm; Didmetro: 155 mm; Grosor max.: 95 mm;
Remate: 25 x 20 mm.

Peso0:331,5 gr.

Bibliografia: Alvarez Osorio 1954. Hartmann 1982. Lopez Cuevillas 1932 vy
1951. Monteagudo 1952. Oviedo y Arce 1915. Prieto Molina 1996. Gaceta de Galicia
17/07/1915. El Diario de Pontevedra 19/07/1915. M.AN. n° inv. 28552. Reboredo
Canosa, 2000. VV.AA. 2008.
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TORQUES DE ORBELLIDO

Lugar: Orbellido

Parroquia: Baiifias (Sto. Antoifio)

Concello: Vimianzo

Provincia: A Corufa

UTM X: 500688

UTMY: 4763185

Vinculado a: Orbellido. “O Castro”, “O
Castrino”

Procedencia: Atopado no ano 1979 no lugar de Orbellido, por un vecifio de
Vimianzo, D. Andrés Nuifiez Riveiro, cando facia a cimentacion dun cortello para vacas.

Deposito: Museo Arqueoldxico Provincial da Corufia - Castelo de San Anton (N°
Inv. MAC 942).

Descricion: Torques de ouro de 18 quilates de varifia de seccion circular, laminada
e pulida na parte central. Aramios enrolados que dan 74 voltas en cada estremo, ocupando
unha superficie de 103 e 104 mm respectivamente. Na zona onde rematan os aramios
presenta senllos pares de espirais de filigrana dando 7 voltas arredor do boton central.
Remates en perifia ocos con punta roma.

Dimensions: Lonxitude: 310 mm. Didmetro max.: 13,27 ¢cm. Grosor: 7,5 mm.
Remates: 22x18 mm.

Peso0:150 gr.

Bibliografia: Acufa y Casal 1984-85. Castro Pérez 1990. Prieto Molina 1996.
Senén Lopez 1996.

TORQUES DE SAN LOURENZO DE PASTOR III

Lugar: Lameiro

Parroquia: Pastor (S. Lourenzo)

Concello: O Pino

Provincia: A Corufia

UTM X: 561896

UTMY: 4761030

Vinculado a: Castro de San Lourenzo de
Pastor (GA15066004).

Procedencia: Atopado ¢ traballar as
fincas no Castro de San Lourenzo.

Depdsito: Museo Arqueoldxico Provincial de A Corufia - Castelo de San Anton
(N° Inv. MAC 121).

Descricion: Varifia de ouro laminado, de seccion circular mais ancha na zona
central, con aramios enrolados dando 65 e 63 voltas. Presenta dous pares de espirais

i
o
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contrapostas, dando oito voltas a redor de candanseu boton central. Remates en perifias
ocas de punta roma.

Conxunto formado por tres torques de ouro.

Dimensions:Lonxitude: 400 mm. Grosor: 10-8 mm. Perifias: 20x25 mm.

Pes0:304,2 gr.

Bibliografia: Acufia et ali 1969. Bouza Brey 1942. Hartmann 1982. Lopez
Cuevillas 1951. Luengo Martinez 1979. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.

TORQUES DE SAN MARTINO DE PORTO

Lugar: Castro das Modias

Parroquia: Porto (S. Martifio)

Concello: Cabanas

Provincia: A Corufa

Vinculado a: ;Castro das Modias?
(GA15015010).

UTM X: 566323

UTMY: 4808747

Procedencia: Posiblemente atopado no
Castro das Modias. Esta peza foi adquirida pola
Deputacion da Coruia no ano 1868 a un particular, don Ernesto Freire.

Deposito: Museo Arqueoldxico Provincial da Corufia - Castelo de San Anton (N°
Inv. MAC 933).

Descricion: Torques de ouro aleado con prata, formado por unha varifia maciza de
seccion circular con aramios enrolados e remates piriformes. Os aramios ben conservados
dan 65 voltas sobre a varifia.

Entre a zona lisa e os aramios ten dous motivos en espiral de fio de ouro aplicado,
con boton central. Na cara interna presenta unha reticula incisa ¢ un dobre triangulo
punteado, que puideran ser unha marca de propiedade ou produto dunha manipulacion
moderna.

Actualmente fragmentado con cortafrios en tres partes e restos soltos de aramio
desenrolado.

Dimensions:Lonxitude: 373 mm. Grosor: 12 mm. Remates: 27x21 mm.

Peso:355 gr.

Bibliografia: Hartmann 1982. Monteagudo 1952. Prieto Molina 1996. Toscano et
alii. 1986. Reboredo Canosa 2000.
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Concello: Viveiro

Provincia: Lugo

Procedencia O unico que se sabe ¢ que
procede das cercanias de Viveiro.

Depdsito: Museo Provincial de Lugo (N°
Inv. 1974/2/41).

Descricién Varifia de ouro baixo, de
seccion circular mais grosa no centro e
estremos. Plaquiias pareadas decoradas con espirais de filigrana dando 11 voltas 6 boton
central. Terzos inferiores con aramios enrolados formando 36 espiras a cada lado.
Remates piriformes ocos con punta roma.

Desta procedencia hai dous fragmentos mais de torques, no Museo Provincial de
Lugo.

Dimensions: Lonxitude: 360 mm. Diametro: 137 mm. Grosor: 9 mm. Remates:
27x22 mm.

Pes0:218.5 gr.

Bibliografia: Balsa 1912; Balseiro Garcia 1994; Lopez Cuevillas 1931 y 1951;
Peinado y Gomez 1975; Prieto Molina 1996.

Lugar: Castro de Viladonga

Parroquia: Viladonga (Santiago)

Concello: Castro de Rei

Provincia: Lugo

Vinculado a: Castro de Viladonga

UTM X: 631100

UTMY: 4780160

Procedencia:Atopado en 1911 de xeito
fortuito por unha labradora no exterior da croa,
na zona oriental do xacemento (antecastro).

Depdsito: Museo Arqueoloxico Provincial de Lugo (Coleccion Alvaro Gil) (N°
inv. 1974/02/21).

Descricion: Vara de prata con laminado de ouro, de seccion circular mais grosa na
zona central, con aramios enrolados dando 53 e 57 voltas. Remates piriformes, ocos, e
dous discos pareados entre os aramios e a parte central lisa, formando espiral de filigrana
que dan 11 voltas 6 boton central.

Conxunto formado por dous torques e o fragmento de outro.
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Dimensions:Lonxitude: 300 mm. Didmetro: 130 mm. Grosor: 8-5 mm. Remates:
22x18 mm.

Peso: 161,04 gr.

Bibliografia: Acufa et alii 1969. Chamoso Lamas 1977. Ladra e Martinon 2009.
Lopez Cuevillas 1932 ¢ 1951. Martinén e Ladra 2011. Monteagudo 1952. Oviedo y Arce
1915. Peinado 1975. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa, 2000.

TORQUES DO CASTRO DE VILADONGA 11

Lugar: Castro de Viladonga

Parroquia: Viladonga (Santiago)

Concello: Castro de Rei

Provincia: Lugo

Vinculado a: Castro de Viladonga

UTM X: 631100

UTMY: 4780160

Procedencia: Atopado no ano 1974
durante a campaiia de escavacions de Chamoso

Lamas, dentro da croa, segundo este autor “en
una vivienda rectangular del vértice del cuadrante NE”.

Deposito: Museo Monografico do Castro de Viladonga (n°® inv. 74/4).

Descricion: Varifia con 4nima de bronce cuberta con ldmina de ouro no centro, e
con aramios enrolados directamente sobre o bronce, dando 89 voltas no terminal que
conserva o aramio completo. Entre a zona lisa e a de aramios, dous pares de espirais de
fio de ouro dando 15 voltas sobre o boton central.

Conxunto formado por dous torques ¢ o fragmento de outro.

Dimensions:Lonxitude: 370 mm. Grosor: 8 mm. Diametro: 133 mm. Ancho entre
remates: 61 mm.

Pes0:129.,9 gr.

Bibliografia: Arias Vilas 1990. Acuiia et ali 1969. Chamoso Lamas 1977. Ladra e
Martin6n 2009. Lopez Cuevillas 1932 e 1951. Martinén y Ladra 2011. Monteagudo 1952.
Oviedo y Arce 1915. Peinado 1975. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.

TORQUES DO CASTRO DE VILADONGA 111

Lugar: Castro de Viladonga
Parroquia: Viladonga (Santiago)
Concello: Castro de Rei
Provincia: Lugo

Vinculado a: Castro de Viladonga




108

UTM X: 631100

UTMY: 4780160

Vinculado a: Castro de Viladonga

Procedencia:Descuberto no xacemento nas escavacions de Chamoso Lamas entre
os anos 1970-1974.

Dep0sito: Museo Monografico do Castro de Viladonga (n° inv. 70/606)

Descricion: Fragmento distal moi deteriorado, retorto, de seccion circular, con
arranque de terminal curvo, posiblemente piriforme, e con moldura na unién do remate.

Conxunto formado por dous torques ¢ o fragmento de outro.

Dimensions:Lonxitude: 78 mm.

Pes0:14,035 gr

Bibliografia: Acuiia et alii 1969. Chamoso Lamas 1977. Ladra e Martinon 2009.
Lopez Cuevillas 1932 e 1951. Martinon y Ladra 2011. Monteagudo 1952. Oviedo y Arce
1915. Peinado 1975. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.

Lugar: Casavella - Castrelo

Parroquia: Centrofia (Sta. Maria)

Concello: Pontedeume

Provincia: A Coruiia

Vinculado a: Castro de Centrofia (GA15
048001)

UTM X: 565456

UTM Y: 4805924

Procedencia:Atopado en 1912 por un vecifio do lugar de Castrelo: D. Juan Leira,
traballando unha finca cofiecida como ‘As Casas Vellas’ ou ‘Eira Vella’, nas inmediacions
do Castro de Centrofa.

Depdsito: Museo Provincial de Lugo (n® inv. 1974/2/22)

Descricién: Fragmento de torques de ouro con varifia de seccion circular
ensanchada cara ¢ remate. Decoracion tripartita, con aramio enrolado na parte distal,
dando 42 voltas sobre a varifia. No transito entre a parte central lisa e a decoracion de
aramio do terminal, presenta dobre parella de espirais contrapostas, dando cada unha delas
12 voltas arredor do boton central. Remate en perifia oca.

Dimensions:Lonxitude: 230 mm; Grosor: 9-8 mm; Didmetro max remate: 37 mm.

Pes0:170.36 gr.

Bibliografia: Balseiro Garcia 1994. Ecos del Eume 1912. Gomez Filgueiras 2006.
Lopez Cuevillas 1932 y 1951. Monteagudo 1952. Murguia 1912. Peinado 1975. Prieto
Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.




109

Lugar: Texeira

Parroquia: Riotorto (S. Pedro) I

Concello: Riotorto

Provincia: Lugo

Vinculado a: A Croa / Coroa de Riotorto
/ As Rodrigas

UTM X: 640812

UTMY: 4800560

Procedencia Recollido no ano 1870 ¢ traballar unha finca a carén da croa, no
lugar das Rodrigas, xunto con outro fragmento e un torques-brazalete (Villamil y Castro
1874-75). Con anterioridade (1869) se recuperaran na mesma finca outros dous torques
que foron fundidos.

Depdsito: Museo Provincial de Lugo (N° Inv. 1974/2/23)

Descricién: Fragmento de varifia de seccion circular con remate en perifia. Na
actualidade non conserva decoracion algunha ainda que poderia ter aramio enrolado,
hoxendia desaparecido. Quizais se trate do fragmento publicado por Villaamil y Castro
(1874-75), no que o describe con 59 voltas de aramio ocupando 90 mm. (n° 8 da lamina
que acompafia 6 articulo).

Forma parte dun conxunto formado por 1 torques completo e 4 fragmentos.

Dimensions: Lonxitude: 97 mm. Grosor: 5 mm. Perifia: 22x16 mm.

Pes0:24.7 gr.

Bibliografia: Balseiro Garcia 1994. Lopez Cuevillas 1932 e 1951. Maluquer de
Motes 1970. Monteagudo 1952. Peinado y Goémez 1975. Prieto Molina 1996. Villaamil y
Castro 1874-75.

Lugar: Castelo

Parroquia: Foxados (Sta. Maria)

Concello: Curtis

Provincia: A Corufia

UTM X: 583215

UTMY: 4777902

Vinculado a: Castro de Foxados (GA15032035)

Procedencia: Conxunto recuperado en Febreiro de 1932 no interior dunha ola
ceramica, por D. Francisco Vazquez que traballaba a finca na parte alta do Castro de
Foxados.

Depdsito: Museo Arqueoloxico Provincial de Pontevedra.

Descricion: Fragmento de varifia de ouro moi baixo, de seccion circular, cortado
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a cincel. Esta lixeiramente facetada, o que pode indicar que fose un terminal con aramio
enrolado.

Conxunto formado por 35 tortas de aleacion de ouro e prata, 4 torques completos
e fragmentos de 4 mais.

Dimensions:Lonxitude: 53 mm. Grosor: 10,5 mm.

Peso:43 gr.

Bibliografia: Bouza Brey, 1942. Carro Garcia 1943. Castro Pérez 1990. El Eco de
Santiago 29/02/1933. Gonzalez Garcia 2007. Hartmann 1982. Lopez Cuevillas 1951.
Monteagudo 1952. Prieto 1996. Reboredo Canosa 2000.

Lugar: Castelo w
Parroquia: Foxados (Sta. Maria)

Concello: Curtis

Provincia: A Corufa

UTM X: 583215

UTMY: 4777902

Vinculado a: Castro de Foxados (GA15032035)

Procedencia: Conxunto recuperado en 1932 no interior dunha ola por D.
Francisco Vézquez que traballaba a finca na parte alta do Castro de Foxados.

Deposito: Museo Arqueoloxico Provincial de Pontevedra.

Descricion: Fragmento de varifia en ouro baixo, laminado, de seccion circular
lixeiramente ochavada, con seis voltas de aramio enrolado e par de plaquifas aplicadas de
espirais gravadas arredor de boton central.

Conxunto formado por 35 tortas de aleacion de ouro e prata, 4 torques completos
e fragmentos de 4 mais.

Dimensions:Lonxitude: 36 mm. Grosor: 7 mm.

Peso0:10,5 gr.

Bibliografia: Bouza Brey, 1942. Carro Garcia 1943. Castro Pérez 1990. El Eco de
Santiago 29/02/1933. Gonzalez Garcia 2007. Hartmann 1982. Lopez Cuevillas 1951.
Monteagudo 1952. Prieto 1996. Reboredo Canosa 2000.

Lugar: Castelo

Parroquia: Foxados (Sta. Maria)
Concello: Curtis

Provincia: A Corufia

UTM X: 583215
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UTM Y: 4777902

Vinculado a: Castro de Foxados (GA15032035)

Procedencia:Conxunto recuperado en 1932 no interior dunha ola ceramica por D.
Francisco Vazquez que traballaba a finca na parte alta do Castro de Foxados.

Depdsito: Museo Arqueoldxico Provincial de Pontevedra.

Descricion: Fragmento de varifia de ouro con aleacion de prata e cobre, maciza,
de seccion circular mais grosa no centro e cara ¢ remate. Faltalle un fragmento distal. Ten
aramio enrolado e dous pares de plaquifias con espirais aplicadas arredor do boton central.
A segunda volta do aramio esta decorada con pequenas incisions. Remate en perifia oca.

Conxunto formado por 35 tortas de aleacion de ouro e prata, 4 torques completos
e fragmentos de 4 mais.

Dimensions:Ancho 10-7 mm; remate 27x25 mm.

Peso:158 gr.

Bibliografia: Bouza Brey, 1942. Carro Garcia 1943. Castro Pérez 1990. El Eco de
Santiago 29/02/1933. Gonzalez Garcia 2007. Hartmann 1982. Lopez Cuevillas 1951.
Monteagudo 1952. Prieto 1996. Reboredo Canosa 2000.

Lugar: Castro de Trofia
Parroquia: Pias (Sta. Marifia)
Concello: Ponteareas
Provincia: Pontevedra

UTM X: 542211

UTMY: 4673869

Vinculado a: Castro de Trofia (GA36042001).

Procedencia: Escavacion arqueoloxica no Castro de Trofia, no ano 1991. No
exterior dun grupo de estruturas de habitacion.

Dep0sito: Museo Municipal de Ponteareas (N° Inv. 305-1556).

Descricion: Fragmento de varifia lisa de seccion circular mais ancha cara 6 centro,
con anima de aleacion de prata, laminada en ouro e decorada con plaquifia de dobre
espiral con boton central. Esta espiral presenta unha decoracion cincelada a xeito de
raiado.

Dimensidns:Lonxitude: 66 mm. Grosor: 82-52 mm. Didametro plaquifia: 9 mm.

Pes0:31,39 gr.

Bibliografia: Ladra Fernandez 1999. Reboredo Canosa 2000.
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TORQUES DE XANCEDA II1 ol R g — —
o T e T e

Lugar: A Redonda

Parroquia: Xanceda (S. Salvador)

Concello: Mesia

Provincia: A Corufa

Vinculado a: Castro de Xanceda (GA15047004)

UTM X: 561567

UTMY: 4770273

Procedencia:Conxunto atopado en diferentes dias a finais dos anos 70, nas leiras
cofiecidas como ‘A Redonda’ ou © O Redondo’, propiedade de D. Pedro Blanco Barral,
recuperadas durante o laboreo de arado nas fincas da terraza do castro.

Deposito: Museo Arqueoloxico Provincial da Corufia - Castelo de San Anton.
MAC 1386 e MAC 1387.

Descricion: Fragmento de tramo distal con parte do arranque terminal con
decoracion de aramio enrolado (MAC 1386), e un pequeno fragmento de ldmina de ouro
pertencente a un remate de perifia oca (MAC 1387).

O Conxunto de Xanceda componse de oito fragmentos de torques de ouro macizo,
con varia de seccion circular, pertencentes a catro torques diferentes.

Dimensions: Lonxitude: 110 - 92 mm. Diametro: 10 mm. Arranque terminal: 19
mm. MAC 1387: 20 x 12 mm.

Pes0:80,20 e 1,20 gr.

Bibliografia: Castro Pérez 1990. Ladra 2004. Perea 2003. Prieto Molina 1996.
Reboredo 2000.

TORQUES DE XANCEDA IV

Parroquia: Xanceda (S. Salvador)

Concello: Mesia

Provincia: A Corufa

UTM X: 561567

UTMY: 4770273

Vinculado a: Castro de Xanceda (GA15047004)

Procedencia:Conxunto atopado en diferentes dias a finais dos anos 70, nas leiras
coflecidas como ‘A Redonda’ ou © O Redondo’, propiedade de D. Pedro Blanco Barral,
recuperadas durante o laboreo de arado nas fincas da terraza do castro.

Depdsito: Museo Arqueoloxico Provincial da Corufia - Castelo de San Anton.
MAC 927.

Descricion: Fragmento do modulo central de varifia de seccion circular mais grosa
no centro, e os arranques dos terzos distais con aramios enrolados. Conserva as duas
parellas de espirais de filigrana con 15 voltas 6 boton central.
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O Conxunto de Xanceda componse de oito fragmentos de torques de ouro macizo,
con varia de seccion circular, pertencentes a catro torques diferentes.

Dimensions: Lonxitude: 128 - 110 mm. Diametro max: 9 mm. Diametro max.
espirais: 13 mm.

Peso:71,57 gr.

Bibliografia: Castro Pérez 1990. Ladra 2004. Perea 2003. Prieto Molina 1996.
Reboredo 2000.

Concello: O Valadouro

Provincia: Lugo

Procedencia: Adquiridos por un
particular en Vigo nos primeiros anos do Século
XX (Bouza Brey, 1965).

Dep0sito: Descoecido.

Descricion: Varifa maciza de seccion
circular, con aramio enrolado ¢ remates
piriformes. Parella de espirais de filigrana a
ambolos arranques dos aramios enrolados.

Desta mesma procedencia hai dous torques mais.

Dimensions:Lonxitude: 368 mm. Grosor: 6 - 4 mm. Diametro: 131 mm. Remates:
33 mm.

Pes0:232 gr.

Bibliografia: Balseiro 1994. Bouza Brey 1965. Prieto Molina 1996. Reboredo
Canosa 2000. www.valadouro.org.

Lugar: Meixonfrio

Parroquia: San Caetano (Santiago)

Concello: Santiago de Compostela

Provincia: A Coruila

Vinculado a: Castro do Cruceiro da Corufia (GA15078127)

UTM X: 538606

UTMY: 4749872

Procedencia:3 ou 4 torques procedentes dun pequeno castro cercan 6 Cruceiro da
Coruila, nun lugar cofiecido como “Los pozos de la nieve”, que segundo Villaamil (1874-
75) estaban en poder do dono do café Pernas da Rua do Vilar de Santiago. Vinculamos
este dato 6 castro arriba mencionado, onde se conserva o toponimo no lugar e tamén os
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restos dunha antiga neveira ou naveira. Este castro estd moi arrasado, ¢ na actualidade
axardinado, previa intervencion arqueoloxica no ano 2006.

Depdsito: Descoifiecido

Descricion: Torques de varifia maciza, seccion circular con aramio enrolado e
remates en perifa.

Dimensions:Arredor de 350 mm. de lonxitude.

Peso:Descoiiecido

Bibliografia: Lopez Cuevillas 1932 e 1951. Monteagudo Garcia 1952. Parga
Castro 2006. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.Villaamil y Castro 1874-75.

Concello: Culleredo

Provincia: A Coruiia

Procedencia: “Tenemos noticia de que en una finca de Culleredo (Corufa)
apareci6 un extremo de torques con perilla, que posee una familia corufiesa, pero no
pudimos comprobar la noticia, a pesar de haberlo intentado.” (Monteagudo 1952: 294).

Depdsito: Descoifiecido

Descricion: Segundo Monteagudo (1952) recolleuse un fragmento con perifia que
puidera ser de tipo Artabro pola sta localizacién xeogréfica.

Dimensions:Descofiecidas

Bibliografia: Monteagudo Garcia 1952.

Lugar: Portochao

Parroquia: Magazos (Sta. Maria)

Concello: Viveiro

Provincia: Lugo

Vinculado a: ;Os Castros? (GA27066005)

UTM X: 612043

UTM Y: 4833327

Procedencia Atopado nunha data anterior 6 1867 por unha muller cando cortaba
xuncos na Xunqueira de Portochao, aproximadamente a 1 km de Viveiro, rio arriba. A uns
500 m 6 Leste da xunqueira estd o xacemento de Os Castros, moi arrasado na actualidade.

Dep0sito: Descoiiecido.

Descricion Segundo recolle Macifieira (1930: 227), tratdbase dunha varifia en
forma de semicirculo perianular, cilindrico e macizo, rematado en cada estremo cunha
esferifia. A varifia enroscabase en espiral alongado un aramio.

Peso: 382,7 gr.



115

Bibliografia: Balseiro 1994. Lopez Cuevillas 1932 e 1951. Macifieira 1923 e
1930. Monteagudo 1952. Prieto Molina 1996. Reboredo Canosa 2000.
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OS TERRITORIOS E CIDADES ARTABRAS

Fidel Méndez Fernandez

“Here am [ sitting in a tin can
Far above the Moon

Planet Earth is blue

And there’s nothing I can do”
David Bowie (Space oddity)

Este traballo ten como obxectivo principal facer de contexto inmediato as
investigacions concretas sobre obxectos ou xacementos que se presentan neste volume.
Pero tamén ten algo de fixacion de ideas a partir dunha serie claves que, a nivel persoal,
sempre estiveron ai, pero que nos ultimos tempos comezan a amontoarse ¢ loitan por sair
a luz. Este proceso de aceleracion ten tres fitos concretos, e coido que paga a pena
debullalos cara a clarexar a xénese do traballo.

O primeiro desencadéante foi a lectura do magnifico libro de Javier Gonzalez
Garcia “Os artabros. Estudio xeografico e etnohistorico” (2003). Neste traballo, e tamén
noutro anteriormente publicado, (1997 y 1998) “Hércules contra Gerion. Mitos y leyendas
de la Torre de Hércules”, o autor demostra como tratar con rigorosidade e aproveitamento
historico fontes que moitas veces foran citadas e empregadas dun xeito moito mais
superficial, e quizais mais inxenuo, ou simplemente cunha perspectiva mais xenérica. A
vision que nos proporciona dos artabros con este novo tratamento das fontes historicas, e
mesmo arqueoldxicas, constitiie unha creba indubidabel no tratamento deste tema e polo
tanto debe ser considerado un traballo fundacional no que se refire a esta lifia de
investigacion. Como arqueodlogo despois de ler estes traballos quédame a inquedanza de
‘baixar 4 terra’ estas achegas, é non porque sexan teoricos ou nebulosos en exceso,
enténdaseme ben, sendn porque eses artabros vivian en poboados concretos cunha
organizacion determinada, e tamén cunha historia e unha evolucion singulares, que in-
clien procesos tan interesantes como a xerarquizacion do habitat e a complexidade social,
as relacions cos pobos punicos, a relacion cunha potencia hexemonica como ¢ Roma, a
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romanizacion, a urbanizacion e andando o tempo a cristianizacion. Tamén me preguntei
porqué non utilizar outras fontes a disposicion como son as altomedievais das que tra-
dicionalmente se insintia que en determinados aspectos reflicten situacions moi ante-
riores & data na que foron producidas.

O segundo revulsivo foi o traballo coa asociacion Ardobriga que revelou como
persoas que en principio non tefien un interese material, profesional ou de calquera tipo
que supoia un lucro persoal, son quen de traballar 6 longo do tempo dun xeito totalmente
desinteresado e intelixente por unha cuestion patrimonial determinada. A stia defensa ¢ o
seu traballo a prol do patrimonio arqueoloxico, artistico € documental do seu entorno mais
inmediato foi, non s6 unha demostracion dunha ética persoal exemplar, senén tamén unha
proba palpable de como ¢ aplicar unha estratexia de observacion a unha escala moi
reducida pero mantida 6 longo do tempo pddense tirar os resultados mais complexos e
solidos que se poida esperar ainda que provefian dun entorno sen dubida moi alterado e
no que a paisaxe e a cultura tradicional comezan a formar parte dun pasado distante. A sua
pescuda sobre o emprazamento da antiga igrexa parroquial de Boebre integrou de xeito
que se pode cualificar de modélico: a enquisa etnografica, a investigacion docu-mental, a
busca de pezas desaparecidas no seu dia e recuperadas por eles para poiielas a disposicion
do publico, a investigacion heraldica, a arqueoloxia de campo cumprindo con todas as
obrigas legais, a recuperacion de patrimonio documental, etc. Todo elo feito cun
entusiasmo contaxioso.

O seu interese polo Castro de Centrofia levoume a fixar a mifia atencién nos castros
do territorio artabro e reconsiderar algiins dos topicos ou baleiros de informacién que
sobre eles existian na literatura arqueoldxica, este enfoque ofreceu, como se vera, uns
resultados ata certo punto sorprendentes. Doutra banda a sua teimuda pescuda sobre a
antiga igrexa de Boebre e o Castro da Insua puxo en evidencia unha vez mais como os
datos espidos non aportan demasiado, ¢ a formulacion de hipoteses e a xeracion de con-
testo cara a sila comprobacion o que xera cofiecemento. En concreto este traballo puxome
na senda de investigacions levadas a cabo por medievalistas novos que por fin tratan en
Galicia con familiaridade os métodos da arqueoloxia e a Historia Medieval e que por isto
mesmo estan poilendo as bases de outra forma de entender a Alta [dade Media e o proceso
de cristianizacion. Neste sentido son fundamentais os traballos de Xos¢ Carlos Sanchez
Pardo ainda que tamén foron e son inspiradores os de Alvaro Rodriguez Resino.

A terceira espoleta ven da realizacion de tres traballos profesionais realizados nos
ultimos anos ¢ que me puxeron diante dunha situacion paradoxal. Estes traballos foron
(por orde cronoloxica: a escavacion do Castro de Borneiro, a realizacion dun traballo de
documentacion sobre a Torre de Hércules e a escavacion do Castro de Elvifia). Nestes
casos, malia tratarse de xacementos dos que a documentacion arqueoloxica previa pode
considerarse por riba da media, mesmo dos xacementos intervidos arqueoloxicamente
aprécianse duas carencias basicas. Dunha banda a informacién ¢ s6 local sen unha
insercion coa realidade arqueoloxica circundante convertendo estes tres xacementos
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nunha especie de burbulla informativa sen relacion co territorio no que se insiren. Dende
outro punto de vista os resultados acadados semellan non ter unha transcendencia
historica clara pois non son aproveitados para alimentar dindmicas sociais nin culturais
mais ala dos propios limites dos xacementos. Outra version de esta situacion e o
establecemento de conclusions demasiado xerais a partires de datos de moi curto alcance.

Se atendemos en exclusiva 0s poboados fortificados atopamonos cunha situacion
certamente chamativa. Se temos en conta o territorio artabro delimitado no traballo de
Gonzalez Garcia podemos observar como dentro del hai dous xacementos que podemos
considerar, con certos reparos, intensamente escavados (Elvifia e Borneiro)', outro cun
nivel aceptable de intervencions (o Castro de Santa Comba), outros dous con escavacions
de moi curto alcance (Meiras e Nostian). A este listado caberia engadir o Castro de Punta
de Muros da primeira Idade do Ferro e totalmente escavado no marco das obras de
construcion do porto exterior de A Corufia. Como se pode apreciar tratase dun listado ben
reducido para un territorio tan amplo. A titulo comparativo podemos sinalar que na
contorna da Ria de Vigo, un territorio moito mais reducido, podemos atopar moitas mais
intervencions so para segunda Idade do Ferro. Tamén é paradoxal que todos eles (agas
Nostian) ofreceron achados excepcionais en distintas ordes.

XACEMENTO ACHADOS

Elvifia Alxibe, tesouro, idolo falico, estruturas monumentais
Santa Comba Forno de fundicion de Ferro

Meiras Necrépole

Borneiro Monumento con Forno e Pedra Formosa

Punta de Muros Estruturas de fundicion de Bronce

As Travesas Estruturas monumentais e complexas

En definitiva, e volvendo 6 primeiro paragrafo do traballo a intencion € a de sentar
as bases dunha lifia de traballo sobre os artabros desde unha perspectiva arqueoloxica e
mesmo patrimonial, na conviccion de que a acumulacion de investigacions sobre o tema
(ensinanza de Ardobriga), a reformulacion de vellos problemas desde unha nova optica
(ensinanza da publicacion de Gonzalez Garcia) e a intensificacion na andlise de elementos
arqueoloxicos que sempre estiveron presentes pero que aparecen como invisibles ou
impermeables a literatura arqueoldxica (ensinanza do traballo persoal na zona) faran
avanzar a comprension sobre a dindmica historica do conxunto cronoldxico formado pola
Idade do Ferro, a Epoca Galaico-romana e a cristianizacién desta area do Conventus
Lucense, modificando en consecuencia os esquemas historiograficos tradicionais.

1. Dicimos con reparos posto que ¢ evidente que Elvifia ten escavada una extension pequena en comparacion coa stia exten-
sion total e Borneiro presenta unha intervencion extensa no interior da Croa pero quedan moitas cuestions por resolver en
relacion 6 seu sistema defensivo, de entrada e, sobre todo no seu chamado barrio extramuros.
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Alén da articulacion politica do territorio que nos ocupa Estrabon e mais Mela
falannos da existencia de cidades no entorno do porto dos artabros. Isto contrasta coa tra-
dicional interpretacion da zona como pouco desenvolvida. Se consideramos a proverbial
falta de intervencions en recintos fortificados da Idade do Ferro que xa comentamos ¢
endémica nesta zona e mesmo de estudos sobre distribucion dos mesmos®non resulta
estrafio o recurso 0 topico xeralizador. Porén facendo un apresurado e non sistematico
repaso dos castros da zona artabra atopamos as seguintes superficies de xacementos:

e S. Cidre (Bergondo) 6,5 Ha., e a escasa distancia de outro castro presumi-

blemente da segunda Idade do Ferro.

e Centrofia (Pontedeume/Mifio) 4,1 Ha. Nel se atopou o famoso torques que apa-

rece referenciado neste volume.

e Lobadiz (Ferrol) 3 Ha.

e Cances (Carballo) 5,6 Ha., con estruturas monumentais e aparicion dunha arra-

cada.

© Montes Claros (A Laracha) 1,9 Ha. Incluimos este caso porque a medida se refire

unicamente a croa central de confirmarse a adscricion protohistorica doutro re-
cinto mais externo a superficie superaria con moito as 4 Ha. Ademais a unhas de-
cenas de metros existe un recinto circular con parapeto e moi reducida area inte-
rior, calquera que sexa a sua funcionalidade parece claramente relacionado co
castro.

e Elviia 3,8 Ha., polo momento, pero xa temos atopado indicios de ocupacion no

exterior do recinto mais externo.

Estas cifras non din nada por elas mesmas posto que como xa dixemos non
constitlien un corpus sistematico, pero invitan a traballar liberados de apriorismos esté-
riles: Hai que ter en conta que as superficies que normalmente se barallan para discriminar
os oppida estan entre 2 e 3 Ha’. Parece claro que se temos que buscar as cidades de Es-
trabon e Mela temos por onde empezar. Actualmente o corpus de castros que posuimos
supera os 350 dentro do territorio que se delimitara a continuacion.

Pero non s6 atopamos candidatos as cidades das fontes clasicas nos xacementos
fortificados sendn que tamén temos un seguro aglomerado secundario en Brigantium ou
Flavium Brigantium', que ademais pode ser o mais antigo dos aglomerados galegos, se
atendemos a antigiiidade dos materiais aparecidos (Pérez Losada 2002: 340). Como se
vera esta poboacion €, polo momento a unica candidata a cabeceira da civitas dos artabros
2. Ainda que temos algunha excepcion como pode ser o traballo de Juan Naveiro (Naveiro Lopez 1994) encol do Golfo Arta-

bro ou o estudo espacial dos castros da zona de A Coruiia Realizado por César Parcero (Parcero Oubifia 2002) no marco da
sua tese doutoral. Para época romana e tardorromana temos un bo resumo en Pérez Losada (2002).

3. Esta ¢ a superficie que se marca en Parcero et al. (2007: 219) que se mostran de acordo con Gonzalez Ruibal.

4. Non pretendemos entrar agora na polémica sobre o nome do nucleo (Bello Diéguez et al. 1995:60-3; Pérez Losada 2002:
118-119; Gonzalez Garcia 2003:106-19).
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posto que non se coflecen ainda ocupacions desta categoria en todo o territorio a
considerar.

As referencias & presenza de xacementos ocupacionais galaico-romanos son
multiples. Unicamente recorrendo as obras de Naveiro Lopez (1994) e Pérez Losada
(2002) atopamos non menos de 18 puntos neste epigrafe e so no estrito entorno do golfo
artabro. A cuestion e que a meirande parte corresponden ben a establecementos
relacionados co entramado viario (Cambre, Espenuca, Coirds); a Villae a mare: Noville
(Mugardos), Centrofia (Pontedeume), Caldoval (Mugardos); ou asentamentos
indeterminados: O Portifio (A Coruia), Tiobre (Betanzos), Sopazos (Pontedeume), Lorbé
(Sada), Carnoedo (Sada), Figueirido (Ares), etc. O cofiecemento sobre este tipo de
poboamento aumentou moito nos ltimos anos pero seguramente ainda esconde sorpresas
que so coa intensificacion do traballo de andlise, prospeccion e intervencion se
incrementara de xeito significativo.

Como conclusion de este apartado sobre as cidades artabras pensamos que
algunhas das cidades que se mencionan nas fontes clasicas serian simplemente asen-
tamentos fortificados de tipo oppidum e que o catalogo de este tipo de Xacementos po-
deria incrementarse de xeito significativo cun sinxelo analise sistematico dos xacementos
fortificados do territorio dos artabros que de seguido trataremos de delimitar a través da
guia que nos ofrece Gonzalez Garcia (2003) no estudo mais completo sobre o tema.

Doutra banda e pasando xa os xacementos habitacionais galaico-romanos non seria
imposible que o catdlogo de aglomerados secundarios da zona non estivese ainda
completo. A falta de traballos de escavacion, prospeccion e catalogacion neste apartado e
tamén digna de mencion, ainda que menor que no caso dos xacementos fortificados xa que
temos escavacions de certa extension en vilae ¢ algun sondaxe en outro tipo de xace-
mento. Non descartamos, ainda que agora nos movemos no plano das intuicions, que na
proximidade do castro de Centrofia a Vila a mare (Luengo Martinez 1962), tamén de
Centrofia, 6 asentamento indeterminado de Sopazos (Castillo Lopez 1928) e os restos
probablemente tardorromanos aparecidos no castro da Insua (Méndez Fernandez et al.
2012), encubran un conxunto amplo tanto espacial como cronoloxicamente. A xénese de
aglomerados secundarios a partir da existencia previa de oppida no entorno esta do-
cumentada tanto na Galia (Pérez Losada 2002: 43)° como na Gallaecia®, e o certo € que o
poboamento da zona a diferenza de outras areas pode ter cambiado moito funda-
mentalmente pola mudanza radical que debeu supor a construcion da ponte de Ponte-
deume no século XIII. O poboamento anterior a esa data debeu ser radicalmente distinto
do que cofiecemos hoxe. Outro dos candidatos a converterse en aglomerado secundario de
intensificarse os traballos na zona ¢ San Martifio de Tiobre, lugar en que ademais da
presenza de un castro se acumulan noticias de achados de cronoloxia romana
tardorromana e altomedieval (recollidas en Sanchez Pardo 2008).

5. Casos de Levroux (Aquitania) e Bar-sur Aube (Champagne-Ardennes).

6. Ver por exemplo o Caso de Vigo en Pérez Losada (2002: 239-65).
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Como conclusion final deste apartado introdutorio ¢ rexistro arqueoléxico da
época pensamos que no inmediato ¢ moito mais factible traballar cos datos dos recintos
fortificados que cos dos xacementos galaico-romanos. Esta afirmacion baséase
unicamente nun criterio de accesibilidade ¢ rexistro posto que os castros dada a sua
visibilidade presentan unha maior facilidade para o traballo con grandes series de datos,
mentres que os xacementos galaico-romanos son en xeral da natureza invisible polo que
precisan de prospeccions sistematicas mais dificiles e caras de desenvolver. Ainda asi
neste ltimo caso creemos que ainda ten recorrido o vaciado biliografico e a catalogacion.

A seguinte etapa do noso traballo consistira en introducirnos na definicion do
territorio artabro. Neste caso temos a enorme fortuna de que o tema foi magnificamente
tratado como xa dixemos por Javier Gonzalez Garcia no ano 2003 e que saibamos non
existen novas achegas a este tema dende enton. Neste caso todo o que € o traballo cas
fontes clasicas esta feito por un especialista ¢ claramente enfocado a desentrafar este
problema concreto. Tamén Gonzalez ocupouse de recoller, analizar e criticar toda a
historiografia anterior: Asi que temos dous traballos importantisimos xa feitos ou,
alomenos, partimos dunha base certamente moi solida.

A obra que estamos a utilizar como pauta e base nesta primeira fase do traballo
(Gonzalez Garcia 2003) dividese claramente en duas partes como xa se anuncia dende o
seu titulo. A primeira parte dedicase 6 estudo da Xeografia artabra a partir do analise das
fontes clasicas e entrando en detalle nos debates historiograficos concretos sobre a
situacion de determinados elementos xeograficos.

Na segunda parte do traballo desenvolvese o estudio etnohistérico que comeza cun
estudio da cronoloxia do etnénimo drtabro ¢ tamén o posterior arrotreba. Continia cunha
investigacion sobre o interese dos pobos mediterraneos por este territorio e a sfa
derivacion do caracter do comercio antigo que pode estar na base da sua presenza no NW.
Por ultimo explorase o enclave de Brigantium dende o punto de vista de enclave de
comercio ¢ dende a posibilidade da existencia dun santuario na zona da Torre de Hércules
que seria perfectamente compatible coa funcién comercial segundo unha loxica do
intercambio comercial antigo.

No noso caso, ¢ dado o proposito de establecer un esquema de traballo,
traballaremos practicamente en exclusiva coa primeira parte do estudo, o que se refire a
parte xeografica que nos parece sumamente importante cara o establecemento dunha
estratexia de traballo arqueoloxica.

Por enriba da utilidade instrumental de cada unha das partes do estudo, que como
se vera é moita, a principal virtude deste traballo é a de converter, ou mais ben renovar a
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consideracion dos artabros como obxecto de estudo concreto en util para a investigacion
sobre a Idade do Ferro e o periodo galaico-romano do Noroeste. Pon enriba da mesa a
posibilidade de facer unha investigacion historica sobre este tema sen necesidade de
quedarse en vaguidades coma a mera distribucion de materiais, que polo nimero de
xacementos estudados pode ofrecer unha verdadeiramente pobre conclusion, ou peor
ainda o contraste coas zonas mais desenvolvidas e estudadas da Bracarense ou das Rias
Baixas. Non se trata por suposto de que non se tefian feito aproximacions 6 tema ante-
riormente; pero a entidade e multiplicidade dos aspectos tratados, o rigor desenvolvido e
a documentacion manexada, conforman sen diibida un novo punto de partida.

A metodoloxia concreta empregada por Gonzalez Garcia sigue unha serie de pasos

que se sintetizan a continuacion:

1. Exposicion das Fontes clasicas empregadas (Gonzalez Garcia 2003: pp.24-31).
Asi podemos observar que as fontes das que podemos botar man para o estudo
do territorio que nos interesa’ son:

o A Xeografia de Estrabon (11, 5, 15 /1I,1,3 /111, 3, 4 / 111,3,5 / 1IL,5, 11)%.

o A Corografia de Pomponio Mela (IIL, 9, 10, 11, 12, 13)’.

o A Naturalis Historia de Plinio o vello (11,242 /11, 28 / 1V, 111-112 / 1V, 113-
114 /1V, 119)".

o A Xeografia de Ptolomeo'.

2. Analise da orixe dos datos reflectidos nelas (Gonzalez Garcia 200:3 31-36).

3. Repaso da historiografia 6 respecto ¢ as suas interpretacions sobre accidentes
xeograficos ou a situacion de cidades, portos, etc. (Gonzalez Garcia 2003: 36-
05).

4. Establecemento dunha nova metodoloxia para a interpretacion das fontes
(Gonzalez Garcia 2003: 66-83). O autor parte de duas premisas bésicas:

e A tendencia das fontes & simplificacion das formas xeograficas.
e A linearidade da narracion caracteristica dos periplos nauticos.

7. Queda excluida do conxunto de fontes a Ora Maritima de Rufo Festo Avieno polo seu caracter problematico cara a obten-
cion de informacion xeografica concreta (Gonzalez Garcia 2003 p. 24 nota 1, sobre este tema tamén se poden consultar
Balboa Salgado 1992 y 1995). Para as pasaxes de la Ora maritima con referencia a Galicia (Romero Masia e Pose Mesura
1987)

o0

. Podense consultar texto orixinal en grego e traducion o galego en Romero Masia e Posse Mesura 1987 21-45 ¢ traducion o
castelan en Garcia y Bellido 1986

o

Texto orixinal en latin, traducion ao galego e comentarios en Romero Masia e Pose Mesura 1987: 55-9). Traduccién o cas-
telan Garcia y Bellido (1947).

10. Texto orixinal en latin, traducion ao galego e comentarios en Romero Masia e Pose Mesura 1987: 60-83). Traduccién o cas-
telan Garcia y Bellido (1947).

11. Texto orixinal en grego, traducion ao galego e comentarios en Romero Masia e Pose Mesura 1987: 97-105). O estudo mais
profundo de esta obra para zona que nos ocupa ¢ o de Monteagudo (1951, 1952 ¢ 1957).
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5. Analise pormenorizado dos datos que nos ofrecen as fontes sobre a costa galega
establecendo o que puideramos chamar unha xerarquia nos accidentes
xeograficos referenciados (Gonzalez Garcia 2003: 71-83) e simplificando as
informacions segundo unha loxica lineal e esquematica que se acomoda mellor
o tipo de discurso dos xeografos antigos. O que o autor busca neste apartado ¢
situar os elementos mais salientables da costa para asi poder encaixar as
informacions dos diferentes autores a partir de puntos comuns recofiecibles.
Afortunadamente existe un punto da costa que resulta clave para todas as
informacions posto que constitie unha das claves para todas as descricions
xeograficas antigas da Peninsula Ibérica, tratase do Promontorio Nerio,
chamado asi por Estrabon e Ptolomeo, mentres que Pomponio Mela e Plinio
refirense a mesma realidade co nome de Promontorio Célticé. Para os autores
antigos este promontorio dividia as augas do Océ¢ano Occidental das do Océano
Cantabro. Hai que lembrar de novo que a concepcion dos autores antigos non e
unha concepcion cartografica polo que non ¢ licito comparala ca nosa division
actual baseada claramente neste criterio”. A situacion do cabo nerio ven dada nos
autores clasicos polos criterios de navegacion o réxime de ventos e correntes
cambia totalmente no entorno do cabo Fisterra e isto é o que verdadeiramente fai
desta localizacién un lugar especial na sua descricion da costa. O autor fixa a
situacion deste punto principal ben no cabo Fisterrra, ben no cabo Touriiian.

6. Esquematizacion dos
datos aportados por Es-
trabon, Mela e Plinio nun

diagrama lineal (Gonza- ‘_/"J: N
lez Garcia 2003: 71). j'ttf”’ e
7. Tomando como ferra- o |
menta o0 mapa de Tranoy Lk . 2% S
no que se sintetizan as = = o |
achegas feitas por Ptolo- N s

meo (Gonzélez Garcia
2003: 80) incorpora as
noticias de todos os auto-
res clasicos nun uUnico
esquema (Gonzalez Gar-
cia: 2003: 83).
8. Apartir deste momento o Territorio artabro delimitado por Gonzalez Garcia

12. Plinio ademais chamalle Promontorium Artabrum e Estrabon fala do cabo da parte dos Artabroi.

13. Como se sabe, hoxe en dia a division Atlantico-Cantébrico aparece nos mapas oficiais como situada na Estaca de Bares, o
punto mais setentrional da Peninsula Ibérica. Curiosamente, esta separacion substitiie a outra mais tradicional e baseada en
criterios de navegacion e de profundidade do fondo marifio que establecia a separacion no Cabo Ortegal..
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autor se concentra en exclusiva na zona artabra comezando polo analise da sua
extension. Para resolver esta cuestion plantexa unha serie de problemas
concretos a discutir e que coa sua resolucion irdn delineando os limites do
territorio (Gonzalez Garcia 2003: 86-102):
® A cuestion do limite cos Nerios. A miltiple denominacion do Cabo Nerio ¢ as
noticias que as fontes nos transmiten verbo da relacion dos artabros e os nerios
respecto a este punto plantexan a posibilidade 16xica de duas alternativas: ben o
cabo servia de limite entre as diias poboacions ou ben se trataba da mesma
poboacion baixo diias denominacions diferentes ou duas tribos dunha mesma
etnia. No segundo dos casos o que compre es estudar o limite cos
Supertamaricos, neste suposto, ¢ dado que o nome deste ultimo pobo o situa
claramente por encima do Tambre (Tamaris) o seu limite N caberia situalo no
curso do Xallas que os separaria dos Artabros/Nerios.
o A Situacion do Porto dos artabros.
© O limite N. A problematica do limite N presenta puntos comuns ca do limite
W. Tratariase de establecer o limite entre os Artabros e os Arréns, sen embargo
existen dubidas, fundamentalmente lingiiisticas verbo da posible identidade de
ambolos dous pobos.
e A extension cara 0 interior.
9. Despois de encaixar a extension do territorio o autor dedica as ultimas paxinas
do estudo xeografico ¢ intento
de identificacion dunha serie de
puntos concretos mencionados
na documentacion antiga: i
e Rios.
© Promontorios.
® Nucleos de poboacion®.
Como parece loxico, ¢ dado o i

T b e
ApEn

acordo basico co autor, non entraremos a e

discutir cada un dos extremos nin toda a
bibliografia, que xa estd procesada no
traballo de referencia, posto que de o que
se trata e de partir das suas conclusions
para establecer unha lifa de estudo que
permita comprobalas e no seu caso

T TP U

H e =

Puntos de interese xeografico localizados por
Gonzalez Garcia (2003). Os topénimos seguidos
deinterrogacion tefien algunha outra posicion alter-
nativa pero gardan coherencia entre eles

14. Este dilema fora proposto xa por Monteagudo (1952: 474) “Si comparamos la situacion y el nombre de este puerto, dados
por Ptolomeo, con lo que expone Mela IIT 13 (“in ea [en la costa septentrional] primum Artabri sun etiamnum Celticae gen-
tis”) tenemos que sacar la conclusion de que los Artabri rodeaban a los Nerii por el E y S, si bien lo mas probable es que
los Nerii formaran una subtribu dentro de los Artabri, gran tribu, segin se colige del hecho de que Plinio IV 113 llame tam-

bién artabrum a este cabo”.

15. Resumimos no mapa 2 as aportacions de Gonzalez Garcia a Xeografia e a extension do territorio artabro.
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definilas mellor por medio das ferramentas que nos ofrece a arqueoloxia. En calquera caso
debemos comentar alguns extremos mais de vagar.

O primeiro extremo que queremos glosar ¢ o da extension total do territorio: No
que se refire a extension da franxa costeira estamos totalmente de acordo co autor en que
a extension que propon e moito mais razoable dado que elimina cuestions demasiado
imprecisas en outras interpretacions, fundamentalmente no referente 6 promontorio
Trileuco e sobre todo a situacion do Porto dos Artabros que seméllanos totalmente resolta
coa sua argumentacion e ainda mais clara nunha publicacion posterior (Gonzalez Garcia
e.p.). Unicamente hai que advertir que nalgin caso o autor opta voluntaria e
explicitamente non necesariamente pola opcion mais plausible, senon que en igualdade de
condicions se inclina pola mais prudente e sinxela. Este ¢ o caso do limite occidental cos
Nerios. Na realidade non existen argumentos de peso para decantarse pola opcion de que
este pobo non pertencese os artabros xa que, como se vera, nesta denominacion incluense
outros etnonimos de menor entidade. A razéon fundamental para limitar o conxunto
territorial 4 fronteira neria ¢ que, de chegar ata o Xallas, a area resultante seria demasiado
extensa en comparacion a delimitada para outros populi, agas os Copori.

Outra das particu-
laridades da definicion
territorial de Gonzalez
Garcia (2003) € o limite
interior no que a falta
doutras referencias mais
claras opta por unha
definicion xenérica ba-
seada en ultima instancia
nas informacions de Es-
trabon nas que os Callai-
coi establecian os seus
limites nos rios ou nos
montes. Neste sentido,

Gonzdlez Garcia se de-

canta mais pOlOS rios. A nosa vision do Territorio artabro modificado dende Gonzalez Garcia 2003

Isto d& unha delimita-

cion un tanto estrafia, sobre todo no curso alto ¢ medio do Anllons no cruce co final da
depresion meridiana (Zona de Carballo), na que o limite proposto pasa xusto 6 caron do
rio, situacion que postos no terreo non ofrece ningln tipo de limite visual. Posto que non
existe ninglin impedimento para trasladar o limite ata a divisoria dado que a mesma fonte
fala dos limites nos rios ou nos montes. En calquera caso, non temos que facer agora a
nosa proposta de delimitacion.
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Partindo dos resultados do estudo de Gonzalez Garcia pensamos en aproveitar
outras fontes a nosa disposicion non so para matizar a extension territorial do pobo artabro
senon tamén para esbozar algunhas cuestions de indole social e politica que poden
estimular o debate o respecto.

As fontes as que nos referimos son documentos altomedievais de sobra cofiecidos
en contextos da historia medieval (Lopez Alsina 1988, Sanchez Pardo e.p. Diaz Martinez
1998, 2004, Novo Giiisan 1997-98) e que tampouco son a primeira vez que se utilizan nun
contexto arqueoloxico, de feito o investigador naronés Andrés Pena Grafia baseou a sia
interpretacion da organizacion social e politica do NW durante a Idade do Ferro, o periodo
galaico romano, ¢ a [dade Media na combinacion das sucesivas divisions eclesiasticas da
alta Idade Media (Pena Grafia 1993, 1994, 2000-1, 2006, 2007). Non é ese 0 noso
propdsito sendn outro moito mais modesto.

Os documentos en cuestion son fundamentalmente dous: o chamado Parrochiale
Suevum' e o normalmente denominado documento de Tructino'’. Nestes documentos apa-
recen unha serie de circunscricions cualificadas con etnonimos, € dicir o nome que se lles
da é tradicionalmente considerado como pertencente a pobos moito mais antigos. Isto ¢
precisamente o que nos levou a traballar con estes documentos posto que consideramos
que hai que aproveitar calquera resquizo informativo que nos poida axudar a comple-
mentar o panorama que tratamos de reconstruir. Como sinala Sanchez Pardo (e.p.) un dos
problemas que presenta o aproveitamento de esta documentacion alto-medieval e a stia
situacion fronteiriza entre varias especialidades (arqueoloxia, Historia da antigliidade,
medievalismo, etc), que se atopan nun estado de separacion e compartimentacion moi
arraigado.

O texto foi considerado falso ata que en 1947 P. David o publica ¢ o contrasta por
medio de outras fontes, considerandoo en esencia auténtico ainda que interpolado. Se trata
de un listado das trece sedes que compofien a organizacion eclesiastica do reino suevo ao
que se engaden as suas correspondentes ecclesiae. Transcribimos a parte correspondente
as Diocesis de Iria ¢ de Luco (non consecutivas no orixinal):

VIII. Ad Lucensem Luco Civitas cum adiacentia sua (quam tenent comites
undecim), una cum:

2. Carioca

3 Seuios

16. Para o Parrochiale utilizaremos a transcricion feita en Novo Giiisan (1997-98 pp. 179-183) que recolle a realizada por
Glorié (1965), sendo esta basicamente a mesma que a clasica de P. David (1947).

17. Neste caso empregaremos a clasica transcricion de Lopez Ferreiro (1898-99: 6-8).
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4 Cauarcos

(Montenigro, Paraga, Latra, Azumara, Segios, Trias uada, Pogonti;
Saluaterra, Monterroso, Doria, Deza, Colea).

XI. Ad Iriensem sedem ipsa Iria:

2. Morracio

3.Salinense

4.Contenos

5. Celenos

6. Metacios

7. Mercienses

8. Pestemarcos (sunt haec VII)

(Coporos, Celticos, Bregantinos, Prutenos, Prucios, Besancos, Trasancos,
Lapaciencos, Arros).

Transcribimos estas duias sedes posto que ambas se atopan interpoladas pero non
no mesmo momento, como veremos. O texto transmitiuse de xeito independente en catro
copias (Sanchez Pardo e. p)'™:

o Texto A: Se conservaba na catedral de Lugo. Incltie unha interpolacion de once

condados para a diocese de Lugo.

o Textos B e C: No Liber Fidei de Braga.

e Texto D: Manuscrito de Compostela: Aparece a interpolacion de nove ecclesiae

para a diocese de Iria, sen que aparezan sen embargo as de Luco.

P. David prestou
especial atencion a iden-
tificar as interpolacions
e datou o nucleo do
texto entre os anos 572 e
582 sen que xurdiran
dende enton demasiadas
polémicas 6 respecto. O
documento ¢ xa que lo-
go posterior en catro-
centos anos 4 ultima das
fontes utilizadas polo
momento: Ptolomeo; e
cincocentos 4s enume-
racions de populi de Pli-

nio e Mela. Territorios mencionados no Parrochiale Suevum (elaboracién propia a
partir de Lopez Alsina 1988)

18. Agradecemos a José Carlos Sanchez Pardo a stia amabilidade facilitindonos este texto inédito ademais de aclararnos moi-
tas dubidas que tifiamos sobre este espinoso tema e compartir algunhas ilusions comuns.
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Parece claro, mesmo para un profano na materia, onde se atopan as interpolacions
neste texto. No caso da diocese de Iria semella ainda mais claro posto a enumeracion de
ecclesiae que mais nos interesan atopanse despois dunha clara expresion de final de
enumeracion como ¢ “sunt haec VII”. Consideremos pois as opinions dos expertos na
materia.

P. David, o principal estudoso do Parroquial, consideraba as interpolacions como
inmersas no ambito das disputas territoriais entre as sés de Lugo, Oviedo, Mondofiedo e
Iria no século XII (Sanchez Pardo e. p.). Pola sua Banda Lopez Alsina (1988: 155-56) na
stia imprescindible obra sobre a cidade de Santiago ¢ a diocese de Iria, oponse aos
argumentos do anterior en base fundamentalmente a tres puntos:

e A toponimia recollida no Parroquial se corresponde a pautas de tipo xentilicio

moi antigas, que non sempre resisten o paso dos anos.

e O gusto arcaizante da toponimia casa tamén coas variantes observables na
distribucion espacial dos distritos, agora son moito mais grandes que en
divisions posteriores.

e Se a presenza dos nove distritos ¢ unha interpolacion de século XII, segundo
afirma David (1947), non se comprende por qué os falsarios crean unha
realidade tan distinta & division territorial realmente existente no momento de la
falsificacion posto que non seria itil a ninglin fin se non fora crible.

Plantexada a cuestion ¢ momento de introducir o segundo documento que

complementa a informacion do anterior.

A Continuacion, e posto que non ten moita extension, transcribimos completo o
documento segundo aparece na obra de Lopez Ferreiro (1899-1909: 6-8):

Era DCCCLXVIII

Ano de C. 830

In era DCCCLXVIII venit dns. Tructinus per ordinationem dni. Adefonsi
principis et consignavit dno. Ataulfo ecclesias quecumque sunt proprie
hyriensis Sedis, id est,

in trasancos et lauacengos scm. Petrum iuxta fluvium naray. Ecclesiam in
dorsu. sca. Maria in brion. scm. Saturninum iuxta fluvium Iubia. scm.
uicentum in cetaria et insula selima cum sua ecclesia. sca. Maria in
Carantra.

In besaucos ecclesie sce. eulalie in caurio. scm. uicentium in carois. scm.
tirsum in magobre. sca. eulalia in lubre. scm. iulanium in siliobre. scm.
iacobum iuxta siliobre.

In comisso de Plutios. scm xpotoforum ad eume latum portum. scm. marti-
num in tiobre.
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In Nemitos sca. eulalia in castellum ad asperunti. sca. Maria in Portimilio.
ecclessia de bandoia. ecclessia montani ad revoreto. scm. estephanum in
piauela. scm. iacobum ad berosindi. scm. uicentium ad cella gundemari in
ripa de mero. ecclesia in mandagio, ecclesia in palleo. sca eulalia in avi-
gondo cum sua villa et scm. tirsum in avegondo.

In comisso de faro ecclesia sce. marie in conduzo. sca. eulalia in carolio.
scam. petrum in laetonio. scm. tirsum in oseyro.

In bregantinos scm. vicentium ad artiles. scm. Romanum in villanio. scm.
martinum in O¢ga. scm. mametem in seavia.

In Seminaria. scm saturninum in vimiango.

In nemancos. sca. eulalia in donobria.

In carmota eclesia pintani in senles et ecclesia gaudiosi. ecclesia ad genti-
nes. ecclesia sca talasie. ecclesia in autis. ecclesia ad rodo. ecclesia as sta-
rio ad Zendimiri.

In Pistomarcos. ecclesia sce. xpistine. in lestone.scm.saturninum in grana.
scm. vicentium in nevare.

In comisso de celticos. ecclesia in aranton. ecclesia sce. eulalie in laginas.
sem. martinum ad fonte calata. sca. eulalie in logrosa.

In montanos scm. petrum ad uenza. sca. maria in trazo. scm.iohanem ad
campos. sca. eulalia ad peraria mala.

In marcola. scm. martinum. sca. maria ad papucim. scm petrum in ayazo.
sci tome de vilar romare.

In Baegio, scorum cosme et damyani.

In monte sacro scm petrum ad caccacia. scm. felicem in salnes. scm. ioha-
nem ad heremo.

In monte nigro. scm iohanem in latera. sca. eulalia. scm. laurentim in mote
nigro. scm vicentium in radicosa.

O documento de Tructino ten sido considerado falso durante moito tempo por
diferentes razons. Lopez Alsina (1988) esgrime os seguintes argumentos, que resumimos,
sobre a validez do documento:

O documento foi considerado falso a raiz de que Lopez Ferreiro considerara que
na data era D.CCC.LX. VIII o X era aspado reducindo a cronoloxia a 830, co que se
producian certas incongruencias na coincidencia das personaxes referidos no texto. O
coengo interpretou que o rei mencionado era Afonso II. Sen embargo hoxe en dia ao
cofiecer a data exacta da morte de Teodomiro (20 de outubro de 847), podemos deducir
que a coincidencia entre un rei Afonso e un bispo Atatlfo so se pode producir no caso de
Afonso III. De esta circunstancia o noso autor de referencia concliie que a cronoloxia mais
probable para o documento ¢ 868 A. D.
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O documento consiste na relacion de 65 igrexas que un dominus Tructinus
consigna como pertencentes a diocese de Iria por orden do principe D. Afonso. Lopez
Alsina (1988: 158-167) argue unha serie de razons que apoiarian a validez do documento:

1. Os dezaseis distritos que se mencionan no texto responden mais a realidade do

século IX que a do XL

2. A forma de identificar s igrexas utiliza criterios de curso comun no século X

que caen en desuso en séculos posteriores.

3. Case sempre o termo que designa o lugar figura en ablativo ou acusativo, con

preposicion in ou ad, pero nunca de.

4. Nun caso sobrevive a referencia ao antroponimo.

5. A inclusion no tumbifio e non nos grandes proxectos de cartularios compostelans

avala a inxenuidade da transmision pois se trata de unha obra de iniciativa
totalmente privada.

Agora que presentamos o documento de Tructino podemos retomar a discusion
sobre a interpolacion do parroquial referida diocese de Iria. Segundo Sanchez Pardo (e.p.),
malia que a interpolacion das ecclesiae lucenses reflexa unha realidade dos séculos XI-
XII, as irienses tefien que ser consideradas por separado. Alguns autores parecen apuntar
a que a interpolacion das sés de Iria se realizou no X (Diaz Martinez 1998: 47 nota 7). Sen
embargo como sinala Sanchez Pardo o documento de Tructino ofrécenos un termino ante
quem posto que como podemos comprobar no momento da redaccion de Tructino a gran
ecclesia de bregantinos tifiase xa subdivido en tres: Bregantinos, Nemitos e Faro. Deste
xeito o lapso de tempo reducese semellando dar por boa a interpretacion que considera a
interpolacion realizada nun momento inmediatamente posterior a creacion das ecclesiae
entre o VII e o VIII (Sanchez Pardo e. p.).

Noutro orden de cousas este documento certifica a cronoloxia relativamente
tempera das igrexas que se relacionan. Isto non quere dicir que sexan mais antigas que
outras non relacionadas, sendn simplemente que estas non pertencian & diocese de Iria,
pudendo ser perfectamente de iniciativa privada. A antigiiidade das igrexas que non
aparecen no documento ten que ser constatada por outras vias.

Como vimos de avanzar, unha das principais consecuencias do contraste entre os
dous documentos de referencia ¢ a diferenza no tamafio das demarcacions e mesmo a
division de unha das mais grandes das consignadas no Parroquial Suevo: Bregantinos.
Tamén se observa que o paso do tempo non fixo diminuir a cantidade de etnonimos senon
que aparecen outros novos como Nemancos ou Nemitos. Sobre este ultimo volveremos
mais adiante.

A significacion dos etnénimos xera una gran controversia na literatura especia-
lizada. Todos os especialistas coinciden en que reflicten unha realidade que ven de atras,
pero uns decantanse por que o perdurable son estruturas indixenas que e mantefien con
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mais ou menos variacions ata momentos alto-medievais constituindose incluso en xermo-
lo das relacions feudais da plena Idade Media (Diaz Martinez 1998: 47 y 2011: 205-6;
Garcia de Cortazar 1985: 44-48; Barbero y Vigil 1982; Pena Grafia 1993, 1994, 1995-7,
1999, 2006, 2007). Outros investigadores, pola stia banda consideran que o antecedente
directo das ecclesiae do parroquial son as civitates de época tardo-romana, sendo os etno-
nimos unha fosilizacion dun nome que non conleva que tefian perdurado institucions xen-
tilicias ou politicas de época prerromana (Sanchez Pardo e. p. Menéndez Bueyes 2002).

Creemos que mais que entrar na polémica deberian de facerse unha serie de
comprobacions para tratar de enlazar ou de construir un relato sobre la transformacion das
entidades dende os dous extremos do problema. Dunha banda, unha vez trazado o mapa
das dioceses e as suas ecclesiae do parroquial suevo observar a correspondencia coas
civitates galaico romanas, se isto fora posible. Por outra banda analizar a distribucion
territorial e a organizacion dos xacementos castrexos da Idade do Ferro e observar a sia
relacion cos territorios establecidos anteriormente. A tarefa non é doada porque en cada
un deses pasos atopanse baleiros documentais, lagoas de investigacion basica ou falta de
inventarios patrimoniais actualizados, inseguridades debidas a natureza polémica
dalgunhas cuestiones historiograficas, etc. Porén esta ¢ a verdadeira utilidade e valor desta
investigacion, que obriga a dar pasos que de outro xeito ¢ probable que non se abordasen.
Habera quen diga que o tema estd xa moi trillado e que non paga 4 pena o esforzo, pero
neste punto vefien na nosa axuda dous conceptos que xa tratamos na introducion do
traballo: a “baixada a terra” ¢ a Historia local. Efectivamente, se topamos areas de
cofiecemento suficientemente traballadas o resultado serd un maior grao de concrecion no
resultado final. Con isto queremos dicir que, en calquera caso, o proceso de traballo fara
aflorar realidades mais concretas que so poden beneficiar un coflecemento mais apegado
0s xacementos e, en definitiva a realidade patrimonial particular.

A primeira consecuencia que se pode tirar do plano da Divisio Teodomiri e que se
consideramos conxuntamente o territorio das ecclesiae de Bregantinos, Prucios,
Besaucos, Trasancos e Lapacencos”, obtemos un mapa moi similar que modificamos
dende Gonzalez Garcia (2003) tendo en conta as divisorias de augas, mellor que os cauces
dos rios. Tamén queda claro que a pesar de que os limites exteriores conxuntos destes
territorios coinciden co dos artabros, o etnéonimo orixinal xa non aparece nin nesa forma
nin baixo a alternativa de arrotrebas. Porén a totalidade dos toponimos que aparecen
dentro da area poden ser considerados etnonimos.

Da comparanza dos documentos medievais desprendese que na area que temos
delimitada como territorio artabro aparecen diias capas de territorios que son considerados
pola literatura especializada como etnonimos:

19. Reconstrucion destes territorios en Lopez Alsina (1988: 157).
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1. Fontes clasicas: Artabros.

2. Parrochiale Suevum: Bregantinos, Prucios, Besaucos, Trasancos, Labacengos.

3.Tructino: Bregantinos, Faro, Nemitos, Prucios, Besaucos, Trasancos, Laba-

cengos.

Todos os toponimos enumerados agas un son etnonimos. Deixando, polo
momento, a cuestion de Faro® a un lado, a pregunta xurde inmediata: ;cal ¢ a sfa
cronoloxia? Se xa cando aparecen os primeiros toponimos na documentacion medieval se
consideran reflexo dunha realidade anterior*' ;xéranse despois de que o nome de artabros
ou arrotrebas caia en desuso? ou coexistirian cos toponimos recollidos na documentacion
medieval. Se asi fora estariamos diante dunha “estratigrafia” de denominacions na que
nalgln caso se alcanzarian tres niveis” coas siias conseguintes consecuencias sociais €
politicas. Dito de outro xeito, se os toponimos do Parrochiale se corresponden con
etnonimos e estes non coinciden cos cofecidos nas fontes clasicas jcomo debemos
interpretar esta situacion? O noso modo de ver existen dfias posibilidades loxicas:

A orixe dos etnonimos atopase nun hipotético proceso de atomizacion ou
fragmentacion das Civitates.

Os etnonimos coexistiron coas civitates e, sendo dun rango menor, ainda que maior
que o castellum, afloran cando se precisan unidades mais pequenas polo motivo que sexa.

A tltima mencion que temos dos artabros e a de Ptolomeo no século II da era. A
primeira mencion aos brigantinos situdmola con anterioridade ¢ de acordo con Sanchez
Pardo (e. p.) entre o VII ¢ o VIII da era, cincocentos anos dan para moito, pero sera
necesario explorar dias vias que poderian salvar esa lagoa de informacion. Dunha banda
¢ preciso explorar si existen elementos intermedios que poidan estreitar ou no seu caso
“coser” esa falla. Outra via de aproximacion 6 problema como acabamos de apuntar € o
estudo das situacions intermedias no que seria clave o estudo da organizacion territorial
romana e tardorromana.

O certo e que parece que o etnonimo bregantinos pode pofierse facilmente en
relacion co toponimo Brigantium, ainda para profanos na materia coma nos a vinculacion
parece sinxela. Porén o toponimo do nucleo nas stias diversas formas semella ter unha
perduracion mais ampla que o de artabros, arrotrebas. A primeira mencion a este topénimo
¢ a de Ptolomeo no século I1*, a seguinte e a de Dion Cassio no século III baixo a forma
Brigantio (Romero Masia e Posse Mesura 1988: 107-10). Tamén no Itinerario de
Antonino (Romero Masia ¢ Posse Mesura 1988: 111-22) que se acostuma a datar contra
0 280 da Era aparece datado coa forma Brigantium. Pola sua banda Orosio a menciona
como Brigantia entre os finais do IV e os comezos do V (Romero Masia e Posse Mesura
1988: 142-9). A tiltima testemufia entre as fontes clasicas e a do Andnimo de Ravena que

20. Que por outra banda ¢ de notar que non aparece na Divisio Teodomiri e unicamente fai a stia aparicion no ‘estrato do S. IX.
21. Se cadra so no referente os propios nomes como propon Sanchez Pardo (e. p.).
22. Referimonos 6 caso concreto de Nendos no que se superporian artabros, bregantinos e nemitos.

23. E de salientar que nin Estrabon, nin Mela no século I, fan referencia a Brigantium nin Flavium Brigantium.
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presenta o problema da datacion posto que o texto ¢ de sobre o 670 pero manexa
documentacion que parece corresponderse cos séculos [V e V; neste documento nomease
como Bricantia (Romero Masia e Posse Mesura 1988: 150-2).

A documentacion medieval pola stia banda, ainda que incliie o termo Bregantium,
Brecantium, Bregancio, etc, sempre o fai vinculandoo 6 termo farum aplicado & Torre de
Hércules.(VV.AA. 1991).

Como consecuencia do anterior parece que se poden relacionar con certa facilidade
os nomes de Brigantium, ou Brigantio posto que os dous aparecen mencionados no século
IT e incluso dentro do mesmo documento ainda que a situacion dos artabros presente
graves problemas no caso de Ptolomeo*. No outro extremo e se seguimos a Pérez Losada
no que se refire o declive do aglomerado secundario de Brigantium a vida do nicleo non
se pode levar moito mais ala dos inicios do século VI polo que non ¢ posible, en principio,
considerar a Brigantium como cabeceira da ecclesia de Bregantinos. A lo menos no seu
nticleo urbano.

Independentemente das vicisitudes concretas que se acaban de sinalar. O que nos
parece interesante ¢ a via exploratoria que se abre para o estudo da dinamica das
sociedades e grupos humanos dos finais da Idade do Ferro ata a Alta Idade Media. Das
dtas alternativas que se propuxeron para a xénese dos territorios do Parrochiale non
podemos optar neste momento por ningunha das diias mentres non progresemos na via da

analise dos xacementos fortificados, porén calquera delas ofrece perspectivas
estimulantes de coflece-

mento. Si se pode rastrear

a presenza deses territorios .

na Idade do Ferro, a ‘es- LR 2
tratigrafia’ de denomina- e
cions sera representativa

dunha complexidade so-

cial vinculable a procesos et _
como a xerarquizacion do + et
poboamento na época de ol O e
esplendor dos oppida®. it L e
Por outra banda si os b T '
territorios se decantan
finalmente por unha cro-
noloxia non coincidente
cos etnonimos anteriores
(artabros ou arrotrebas) O inventario de Castros artabros

24. Estes problemas tefien sido analizados en profundidade por Gonzalez Garcia.

25. Para estas cuestion ver sobre todo Gonzélez Ruibal (2006-7) e Parcero Oubiiia et al (2007), tamén se pode ver Garcia
Quintela 2002. Para procesos ainda pouco explorados no NW pode verse Gibson 2011
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sera indicativo dun dinamismo social ¢ administrativo en época tardorromana digno de
estudo.

En calquera caso como dixemos o principio o obxecto de este traballo consistia en
pofier as bases dun proxecto de investigacion que integrase novas fontes documentais e
acometera o estudo do rexistro arqueoloxico cunha nova intensidade no seu tratamento
creemos que desto pode dar conta o mapa de xacementos fortificados que presentamos
para o Territorio que temos definido como artabro. Sexa como fora, esperamos que a
proxima parada sexa xa na terra.
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O TORQUES DE CENTRONA, A ASOCIACION ARDOBRIGA
E O PROXECTO CASTRO DE CASTRELO

ARDOBRIGA

ARCCACHN QUT URAL BaRe & DROTECCIGHN DO BATRAIONID

Cando constituimos a asociacion Ardobriga en outubro de 2008 pareceunos axei-
tado escoller como emblema da asociacion o medio torques de ouro achado no lugar de
Castrelo hai agora cen anos e ata hoxe custodiado no Museo Arqueoloxico de Lugo. Este
obxecto, ademais da sua propia particularidade dentro dos caracteres definidores dos tor-
ques do tipo artabro, ben pode representar a un conxunto de materiais arqueoloxicos de
orixe local desaparecidos ou espallados por diferentes museos e institucions de Galicia,
como a cabeza cuadrifaz de Esteiro, a estela galaico-romana de Vilar, o tesouro de Alga-
ra, a machada neolitica de A Modia ou os materiais da vila romana de Centrofia, todos eles
alonxados do seu lugar de orixe e moitos uns perfectos descofiecidos para a meirande
parte dos habitantes dos concellos de Pontedeume e Mifio nos que traballamos.

Despois de catro anos da constitucion da asociacion Ardobriga, dun nimero cada
vez maior de asociados, de numerosas charlas, excursions e exposicions, de varios artigos
de presentacion en moitas revistas locais, de artigos de divulgacion en Catedra e nos
Cadernos do Ateneo Eumés asinados por membros de Ardobriga e despois dunha actua-
cion arqueoloxica, cremos que xa empezamos a ser coflecidos e recofiecidos no noso
ambito de actuacion. E sen embargo son ainda mais os traballos que realizamos e que non
son, polo de agora, publicados como o achado dos Libros Parroquiais de Boebre, a recu-
peracion e posta en valor das lapidas de A Insua ou a recompilacion que pasenifiamente
imos facendo da microtoponimia e o folclore locais. En definitiva Ardobriga, dende a stia
fundacion, propuxose unha serie de proxectos baseados en dous eixes de actuacion ben
definidos. pero relacionados entre si: un programa de comunicacion coa sociedade ¢ un
programa de investigacion e divulgacion, e, dentro deste Giltimo, vimos desenvolvendo o
que denominamos Proxecto Castro de Castrelo e que ten un significado especial para
Ardobriga, xa que foi nese lugar onde xurdiu a idea de crear a nosa asociacion.

O Castro de Castrelo ¢ cofiecido tamén como Castro de Centrofia e, nalgunha oca-
sion, témonos referido a el dende Ardobriga coa denominacion de Castro de Centrofia-
Perbes ou mesmo como Castro de Centrofia-Sambollo. Isto responde a unha das moitas
particularidades que ten este castro, cal ¢ a division entre os concellos de Pontedeume e
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Mifio practicamente pola sua metade, o que fai que en cadanseu concello sexa “cofieci-
do” polo nome da parroquia correspondente. Entrecomifiamos a palabra “cofiecido” por-
que a denominacion de Castro de Centrofia é certamente cofiecida e mesmo sabese que ali
apareceu un torques hai xa moitos anos, o que ocorre ¢ que o coflecemento do nome non
vai acompafiado do cofiecemento do lugar e, moito menos, das suas peculiaridades. Polo
que respecta & denominacion de Castro de Perbes ainda € mais problematica, xa que apa-
rece en algunhas catalogacions e resulta moi dificil que ninguén chegue a imaxinar que se
trata do mesmo xacemento.

Tanto a sta situacién e dominio visual do golfo Artabro como as stas caracteristi-
cas estruturais defensivas bastante ben conservadas, o feito mesmo do achado do torques
nas stas proximidades, a cuestion da divisoria municipal a través da sua metade e de ter
un claro vencello ao santuario precristian de Breamo, fan deste castro un lugar arqueolo-
xico de especial interese. Ademais esta en grave perigo por ser vitima de desaprehensivos
afeccionados ao moto cross e utlizado como vertedoiro clandestino por persoas ignoran-
tes, malensinadas ou perversas, sen esquecer a ameaza larvada dun hipotético trazado do
AVE polos seus arredores. Por todo isto consideramos que as autoridades competentes
deberian de realizar as oportunas xestions aplicando a lexislacion protectora vixente e
declarando ao Castro de Castrelo BIC (Ben de Interese Cultural), investir na sua posta en
valor para incorporalo 4 rede de activos de turismo historico-culturais da nosa comarca
como un fito comparable ao Castelo de Andrade ou ao Mosteiro de Caaveiro. Este e non
outro ¢ o obxectivo tltimo que perseguimos en Ardobriga mediante o Proxecto Castro de
Castrelo. Para acadar este obxectivo entendemos que hai que dar a cofiecer o Castro e todo
0 que ata o de agora cofiecemos del, xa que ¢ imposible protexer ¢ amar o que se desco-
fiece. Esta mesma publicacion e os actos que organizamos con motivo do Centenario do
Torques de Centrofia van encamiiados a acadar ese obxectivo.

Dende o inicio das actividades relacionadas co Proxecto Castro de Castrelo no ano
2009 levamos feitas as seguintes actividades:

1. Charlas sobre xestion de Patrimonio Arqueoloxico e sobre xacementos na comarca:

e Os castros: pegadas do pasado, oportunidades de futuro por Matilde Gonzalez
Meéndez (2009)

® O Centro Arqueoloxico da Barbanza e castros de Neixon (Boiro): Unha expe-
riencia de posta en valor do Patrimonio por Pitusa Lomba Fernandez (2009)

o A revalorizacion do Patrimonio na comarca do Ortegal por Fidel Méndez
Fernandez (2009)

e O poboado da Gdndara e o seu contexto prehistorico por Fidel Méndez
Fernandez (2010)

® O xacemento da illa de Santa Comba por José Lopez Hermida. Charla e exposi-
cion en Pontedeume e en Mifio (2011)

e Patrimonio Arqueoloxico no litoral eumés por Anton Prego Fernandez. Charla
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no IES Breamo de Pontedeume e na Asociaciéon de Amas de Casa de
Pontedeume (2012)
2. Excursions culturais:

e Excursion arqueoloxica a Breamo e Castro de Castrelo con recuperacion do
antigo camifio real. Para socios e simpatizantes de Ardobriga (2010)

o Excusion arqueoloxica & Barbanza con charlas didacticas. Para socios e
simpatizantes de Ardobriga (2011)

o Excursion arqueoldxica a Breamo e Castrelo con charlas didacticas. Para alum-
nos de secundaria do CPI Castro Baxoi de Mifio (2011)

e Excursion arqueoloxica a Breamo, Castrelo ¢ A [nsua con charlas didacticas.
Para alumnos de bacharelato do IES Breamo de Pontedeume (2012)

o Excursién arqueoldxica a Breamo, Castrelo ¢ A Insua con charlas didacticas.
Para socios e simpatizantes da Asociaciacion Libre de Paderne Roxin Roxal
(2012)

e Excursion ao castro de Viladonga e ao Museo Provincial de Lugo a ver o Torques
de Centrofia. En colaboracion coa A. VV. de Centrofa (2012)

3. Colaboracion institucional:

e Entrevista co alcalde de Mifo Juan Antonio Maceiras na casa do concello da
localidade. (2011)

e Entrevistas co alcalde de Pontedeume Gabriel Torrente Pifieiro. (2011 ¢ 2012)

e Visita ao Castro de Castrelo do alcalde de Pontedeume Gabriel Torrente e o con-
celleiro de Medio Ambiente ¢ Infraestruturas Javier Crespo. (2012)

e Sinatura dunha declaracion de interese local das actividades de Ardobriga para
o levantamento topografico do xacemento por parte do alcalde de Pontedeume.
(2012)

4. Colaboracion técnica:

e Redaccion do Proxecto de documentacion arqueoloxica i estudio arqueohistori-
co do castro de Centrofia (concellos de Pontedeume e Mirio, A Coruiia) polo
arquedlogo Fidel Méndez Fernandez (2010) Desta parte levamos feitos os estu-
dos previos, a delimitacion do xacemento ou a pescuda de documentacion do
contexto tanto arqueoloxico como historico para propofier & Direccion Xeral de
Patrimonio unha actualizacion dos datos catalogados asi como a delimitacion da
area de proteccion do Castro de Centrofia. Esta actividade foi financiada pola
Deputacion Provincial de A Coruiia.

Non contabilizamos nesta relacion as moitas actividades desenvolvidas por
Ardébriga noutros proxectos como o do Castro de A Insua, o Proxecto Toponimia de
Pontedeume e Mifio ou o Proxecto Fondo Documental e Bibliograficao Ardobriga, para
ter mais informacion das nosas actividades podese consultar a nosa web
www.ardobriga.com.



146

D. Isidoro Millan Gonzalez-Pardo, na sua obra de referencia Toponimia del Co-
ncejo de Pontedeume y Cartas Reales de su Puebla y Alfoz (1987), deixa constancia da
importancia que na antigiiidade puido ter o cofiecido como castro de Centrofia no
momento de ubicar a cidade de Ardobriga, citada polo xedgrafo romano Pomponio Mela
na sua Chronographia en torno ao ano 44 da nosa era como unha das cidades do Gran
Porto Artabro:

“Pero jcual era, y como la Ardobrica urbs de este pasaje [da
Chronographia]? Las circunstancias hasta ahora analizadas nos llevarian
a pensar, alrededor del afio 40, en un poblado de esclusivo cardcter indi-
gena, situado, mejor acaso que en la cumbre del BREAMO, en una empi-
nada ladera o estribo del monte. Entre San Miguel de BREAMO y Santa
Maria de Centrofia, se extendia la prolongada colina de Os Castros, en
cuyo paraje de As Casas Vellas aparecio en el afio 1912 el torques de oro,
mutilado, llamado de Centrofia. (...) Podria ser esta la exacta localizacion
que buscamos.”

Ve D. Isidoro nas costas da actual Centrofia un centro de grande actividade comer-
cial e exportadora, de intercambio por via maritima coa provincia Bética, de almacenaxe
de produtos recibidos ou trocados e mesmo de incipientes instalacions industriais, que co
seu desenvolvemento propiciaria a paulatina formacion de asentamentos nas terras baixas
da franxa costeira a expensas da desocupacion da Ardobriga etimoloxicamente entendida
como alta fortaleza ao resgardo ou a caron do monte Breamo. Este proceso culminaria co
abandono total do castro como lugar de habitacion e, en definitiva, coa perda do topénimo.

A cuestion de si a Ardobriga da que fala Mela estaba realmente no lugar de os
Castros ou si, pola contra, estaba nalglin lugar da ria de Ferrol, como afirman alguns estu-
diosos departamentais, parécenos certamente irrelevante. Escollimos o nome de
Ardobriga para a nosa asociacion por tratarse dun toponimo correspondente a un lugar
arqueoloxico perdido nas brétemas dos tempos, que ben pode estar moi preto de nds, pero
que forma parte dun pasado incognito que ainda esta por desvelar. Ademais, a adopcion
deste nome pareceunos un agradecido tributo para a persoa de D. Isidoro Millan
Gonzalez-Pardo e o seu labor a prol da conservacion do patrimonio toponimico eumés.
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